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தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


ஆுிஞ.ர்கரால்‌ 214/4 செய்யபடும்‌ அரையாண்டு புண்ணாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


1] வு கரடு கா்‌ ஏடுபுவிகா்‌. பாடகா 1 கிர(ப்கிரு்‌ கருற 
ம] பட்கி ர்‌ 51 படு 


(719) 00 04/82 பாடற 01117 
41 தீச்‌ 7௪௪-/8சர௫20 /71/21714170114/ /01/1714/ 


ஸ்ரீ எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி 
(தன்னாட்சி), சாத்தூர்‌ 


ஒர கக்கிக்‌ நகு ப நயாாாடுங்கா, படபட 
(ஆயர்‌), 5.கட்ட்ட்பாட 


பக்தி இலக்கியம்‌ 


£பிக்டி [பிரி [ப ப்புட்டு [பட்ட 


தொகுதி - 3, சிறப்பிதழ்‌ 3, தொகுதி - 1, சனவரி 2021 


ுட01டபநாட 3, ர்க்‌ [ஒபெட்3 ௩01, கப காரு்‌ 2021 


பக்தி இலக்கியம்‌ 
£ய்காட பிா பாப்பது 


பதிப்பாசிரியர்‌ குழு / றரா௦ரகா ஐ௦௧௧௰ 


சிறப்பிதழ்‌ பதிப்பாசிரிய்கள்‌ / 50௦௦21 199106 80ர்(05? 


இதழ்ப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌/10யாாவ] 100440 


த.மகேஸ்வரி, 

இயக்குநா மற்றும்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 11111, 
தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌, 
விருதுநகர்‌- 626001, 

தமிழ்நாடு, 

இந்தியா. 


நிரீத, டு. சவர வார்‌. 

191100101 போர 1[3014௦7-11 சோன்‌ 

ர்றர்ராருக1100வ1 பாரக்‌] ௦7 1 வார்‌! [வூ தாக௨௦ ஊம்‌ 1127வரு 5001௦5, 
11115, பெய்ம்ற௦ யாவ, 

ப ய்மாகதவ- 626001, 

]ஊாப்‌1 ]1கம்ப, [ஈர்க. 


முதன்மைப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌/ேம்ரி 100110 


முனைவர்‌ கி. நாகேந்திரன்‌, 

உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, 
ஸ்ரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடூ ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி 
(தன்னாட்சி), சாத்தூர்‌ - 626203. 

தமிழ்நாடு, இந்தியா. 


6.11 உதரம்‌ கா, 

8$]18181ர4 1110765501 ௦1 1 ஊ௱॥1, 

ஒரம்‌ 5. வரக வாறு ] 18ம்‌ %ரரா0ாரக] (௨11௦86, 
ஒவர 626203. 

]ஹா1ரவம்ப, 1௧. 


இணைப்‌ பதிப்பாசிரியாகள்‌ / &880018271௦ 107005 


முனைவர்‌ சு.மணிமாறன்‌, 

பதிப்பாசிரியர்‌ குழு உறுப்பினர்‌ (11115), 
இணைப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌, 
நா.ம.ச.ச.வெள்ளைச்சாமி நாடார்‌ கல்லூரி, 
மதுரை- 625 004. 

தமிழ்நாடூ, 

இந்தியா. 


முனைவர்‌ செ.சாந்தி, 

மதிப்புரையாளர்‌ (1419), 
உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, 
அய்யநாடார்‌ ஜானகி அம்மாள்‌ கல்லூரி, 
சிவகாசி. 

தமிழ்நாடு, இந்தியா. 


முனைவர்‌ பி.ஸ்ரீதேவி, 

தமிழ்த்‌ துறைத்தலைவர்‌ (சுயநிதி) & உதவிப்பேராசிரியர்‌, 
ஸரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி(தன்னாட்சி), சாத்தூர்‌, 
தமிழ்நாடு, இந்தியா. 


றா. 5. சீ வாம்றவா வட 

1: 0110178] 13௦8ம்‌ ரர (11115), 
1108ய//&89001816 1101768807 ௦1 1'காார்‌1, 
855711 (௦11௦8, 
நரஉர்பாகர்‌-625019, 

]ஹாப்‌ரகமம, 1ஈர்க 


றா.5. 5ரடயாபிம்‌, 

1$0ர்ே நரன (119), 
ட8$ர5181ார்‌ [10708507 ௦7 1'வாார்‌1, 
201740 (611620, 

ஒர வ]025ர 

[ஹாப்‌! 1]கம்ம, 1ஈர்க. 


றா.ந.தார்மரர்‌ 

11௦8ம்‌ & &5ர£18ார 1110105501 ௦1 ]'ஊாப்‌!, 

ஒரம்‌ 5. [வரக வாது 11 8ம்ர்ட [001௧1 (௦11௦20, 
கர்மா, ] காப்‌ ருகம்ம, 1௩18. 


துணைப்‌ பதிப்பாசிரியாகள்‌ / &95]5181ார்‌ 10மீர்105 


பா.அன்னலட்சுமி, 

உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, 

ஸ்ரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடூ ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி (தன்னாட்சி), 
சாத்தூர்‌, 

தமிழ்நாடூ, இந்தியா. 

ச.மோனிஷா, 

உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, 

ஸ்ரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடூ ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி (தன்னாட்சி), 
சாத்தூர்‌, 

தமிழ்நாடு, இந்தியா. 


ட. கிறராடபியிஷர்பார்‌, 
சட8$ர5181ார்‌ [10708507 ௦1 1 கார்‌! 


ரர்‌ 5. வாரக5காரு ]8ர்ர்ம 4001! (௦11௦8, 
ஒகர்ர்பா, ]ாா!1 கம்ம, 1101௧. 


$, டர்டி, 

ப$] 184 [10708507 ௦ரீ 1'வா!1, 

ரர்‌ 5. வாரக5காரு ]18ர்ர்ம [00181 (௦11௦9, 
ஒலர்ர்மா, ] காப ருகர்ம, 11௧. 


இதழ்‌ இணைப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ / ௦யார2] &69001271௦ 10040 


மா.வினோத்குமார்‌, 

தலைவர்‌ & உதவிப்பேராசிரியார்‌, ஆங்கிலத்துறை, 
மனோன்மணீயம்‌ சுந்தரனார்‌ பல்கலைக்கழக உறுப்பு 
கல்லூரி, நாகலாபுரம்‌, 

தூத்துக்குடி மாவட்டம்‌, 

தமிழ்நாடு, இந்தியா. 


நசீர்‌. 1 அர்ரு௦ப்ட ரயாாலா, 

11௦80 & &95ர்5ர்வார்‌ 1௦105507, மில வா்ராளர்‌ ௦7 [நதிர2ர்‌, 
1500 (011௦2௦, 

148தவ/ ஹாவ்‌, 

11௦௦14 10121, 1] கார்‌! 1[கம்ம, 1௩018. 


நாநர்வாவக க ந வோஷகாரு, 
11௦80 ௦70௦ ிஸவர்ராரர்‌, 11018 
100105, 

தர்ம ௦1 கரடி ஹம்‌ 500181 504௩௦௦, 
(ரம்ரளர்டு ௦1 %[81ஷுாக, 18151. 
1௦1: -603-79675629, 16: -603- 
79675460. 

ரா வ]1:110011808-08350௫0யா. ௦ம்ம. ஈர, 
1110 0888வ(0ஜு2ம1.0011 


டா. 580 றவர்பத, 

488001871௦ 1910105507, 

011௦96 $னம்‌0ா கரத ரர 10௦ 

11 20ா11106, 

பேக்‌, ௦௧ம்‌ த 11 97/௦1 

ம ர்ர்கர்மா௦ (8௦11௦21816 (01௦ 56000106, 
மஸவா்ராளோர்‌ ௦7 5௦ம்‌ கர்கா 1, கரதாக௨௦5 
ஊம்‌ சேஙிர்சகர015, 

மிஸ்ரர்‌ ௦7 மோகா ௦ 1 11சகர்பா௦, 
11 பரர்ரளன்று ௦1 ேர்௦௨௨௦௦, 

1130 1385 59ம்‌ 51226, 1௦8 203, 
மோர்‌௦8த௦, 11, 60637, பக. 

1-ரா£11: 20௦110 த00௦11௦820.௦0ம 


ந. ளம்‌ வர்கா 

மரமா கர்ரார்பா்டாமம, ்வர்த வம 
மர௦51ம0ர்‌ கரம்‌ 5௦00கரு, 

]ஹாம்ர்‌ கி ம்றொறு, கோம்௦ா, ]ச1ர்ஜ - 
48187, 

சீபராரர்0. 

நிராக]: நாக்க: 1 ஞரீ௦ாம்‌.௦௦1 


ரர்$0ாரு 00ர்ரரார்வ! $௦வாம்‌ 


றா. ஜர்‌ யலா, 

1௦801ம்‌02 10110, 

சீர்க 1, வர ஜகஐ௦8 & யே!ர்பா08 4௦080௦171௦ 
௦, 

148770௦112] 111511101௦ ௦710௦211௦1, 

]4வாநு வாத 1௦0111010த108] (பரா டு, 
]4வாநு வத 17/21, 5112௨0010- 637616. 
£-11811: 88511 ளிராகா.ந௫ாம்‌௦.௦மம.82 


இ. ரீம.மாகஉள்வார்‌ நரராடி 

10765801 01 500181 $010005, 

ர்ரதர்ரர்ம௦ ௦7 [060௦ 11 500181 $0100005 
ஊம்‌ 11 மாரவாரிரர05, 

115000, மிலா16, 

ர்ர்கம௦௦. 

1£- 11201: 00707001௦௦(0௨௦1.௦௦ 


நர. மியார்(ர்வ ஒயறாவாரவார்வார, 
1.0. &9ர்க1வார்‌ 10 ]வராப்‌[, 

511] 1,கர்கத 1௦1௦4, 
34800 11012, 1284, 1/[81ஷு518. 
ர- ராவய: 1கநர்ம்கமுஜுவ!.001, 
றப்ப. ஸ0௦.௦0ம.10ர7 


நா. உ. 8 வதயறகாவா, 

ஒரம்‌ 1,௦௦4மா௦ மே11 1 1 வரா], 
லவர்‌ 071, வஹ8205, 

ந தமப்ரு ௦ரிீ கிராத காரம்‌ பேபிர்பாக, 

ஒம்‌ 18 (பீர்பால்‌ 1, காக, 
122011-110 

1282782858081.1க வாவா 1 ௫ ஜ!1.௦010 


பமா பபா: நரவு லார்‌ 1 யு்‌ரர்5 05 
(11௦ றம்ம்ள்ர்த மாப்‌ ௦10111 பட்புட்காா்டு கட [6ப61- 17132100026797) 
3/350, ர்வு 110௦901181 13௧௦1 5106, 
*/ரரமய்்யாகஜகா - 626001. 
14௦11௦: 8526769556 
நிவ: மா ண்டவர்1/1119.௦00 





111150 வரர்1ர0ய வன ஜாகர்‌1. ௦௦1 





(௦றரார்தர்‌ 6 2021 - கியர்‌: 


ம க. 8௦010 2வவற்வர்‌, 

ட8818181ர்‌ [1076550, 

ஸவா்மாரர்‌ ௦7 வரார்‌] 1, கரதபக௨ ஊம்‌ 
]181151811௦1 5(ம01௦5, 

(இகதா 1,1சகர்பாக & ]க0்1்0வ] 
சொணாாகா, 12 மஜ, [1 & /ஐகா௦5௦, 
]ஹுரி/, [திர்ஸ) 

19ரஸுர்ப்ர்கா பீரர்ரசாகர்ு, மறற வா- 
517425, 

கீறுபொககம்௨்‌, 1101௧. 

ராவ்‌: காறயம்வாகாடு ம்னு தாவ!1.0010 


மட. ௫7. ந ோரவா, 

1)ஊ- டிலான்‌ ௦ரீ 71 
ாபாம்02பம்00, 

8 வ்ர்றகார கரா காம்‌ $0100௦௦ (11626, 
801கார்‌, மேர்மாட்க101௦, 

]ஊய்்பகம்ப- 641021, [௩வ8. 

நிமல்‌]: 
0௦84750010 011 118100011620.0011 


றா. 5. நரவார்ராவா வா, 

488001810 1110105507, ஹவா்ராளர்‌ ௦7 
ஊம்‌, 

1414.5.5. 7011-ம்‌ வாது 11௧௦௧ (௨11௦8, 
18௨1-19, 

[811 ]1க0்ம, [ர்க 

1-ல்‌: பூவாம்ரகாகர வாமன தாக!11.0010 


டாம்‌, ந௦்வாவ0௨, 
ட95ம51யார்‌ [1101765507 ௦7 102118, 
சீப8ஜமறக 00ர்‌. &ா16 (611086, 
[ககர ய01, 51கத௨௭2௨-630003, 
811 ]1கம்ம, [ஈர்ச்க. 

ராவ்‌: கால்க தாக!1.௦௦0 


111115 ௨ றெ 400088 ]௦ய081 ஊம்‌ 10௦ 107 ௦0057 ௦8 06 101500 ஏார்ர்ர்ரு (1௦ 1 ௦7 
6 ட்‌ 83% 11005௦ 11/05://0128144:0001011018.01த/11001508/037/4.0/. 11ம்‌ 0௦0௦ ர௦ம நார்ரர்‌ 50 
11981 3000 0811 884/0 11205 ஊம்‌ ரெரரா௦ராறொர்‌. 


படிப்பா ட நய கெ 


கிர்ரா & (00௦011 


ரர்ளாரலவார்2ர 0யாறவி ரா வாம்‌! 1] வராக வாம்‌ 1 "வரார்‌! $ரய மீர்‌ 15 கா 0ப்1௦ 75௦-10௦ 
ரறம்ராரக110ரக1 1௦01 நண்ர்ண்ம்‌ ரர ரர க நுகொ 0 நியம ஹும்‌ நஹூடுகரூ, நர்‌ 15 நாம11௦ம்‌ 0 
நிரவி ாகலார்‌ நியுற்ார்ண் னாக, நகா0ர்ச௦ம்‌ நந மி ஹர்ர்கா ரம்மு௦கர்ர்ாவி ராராயடர்‌, நர ய்யா கலா, 1 "வராம்‌! 71லம்ய, 
ர்றபீர்க. 11 815௦ நஸஸ்‌1ர0௦5 1 ர்ர்ளாவரு மாரயய்ம்‌, ரீ௦ா நப்றஜிர்்‌ 1 வரப கத வாம்‌ 1 ரர்னாகர்யா௦ (டுபிர்ற௦) 10 10840 
1050871011 11 11௦ ௦108ம்‌ காக. 1யர்ராற கர்வ ர0யாறவி ரா 1 "வாம்‌! 1 வாுஜப௨2௦ ஊம்‌ '1'வாரர்ர்‌ $ர்யமர0 
811705 1௦ நார்த்‌ 00௭7௫ &௦௧0211௦ 1508௦1 10 றா0௦1001௦ 125வ௦4 ஊற 10 1௦ 808021௦185 
8110 801௦1875 11 (1௦ 11௦16 ௦1 18! [ ௧௩௦௧௨௦ 8௬ 1 1சகர்மா௦. 15080கா௦1 1117100021 11915 10001மாா 18 
1014481102 1 வா] 8500015 ௦7 நாகர கார்‌ 1ார்‌0-01501011005 0ந ௦010800மர்‌ றா0/0015 கும்‌ 6- 
ய்‌ 1ர௦811௦0. நரிவீர்ரத [ஈர்ாரகா101க112க14101 07 11௦ 1050௦ ௭௦ 1 (1௦ ஐ00வி1ச௦0்‌ ௭௦10 ஐரிம்‌ 195 
8010181137 ௦௦யார்ருத 10 0௭௦1௦0 501௦1வாி$ு நா௦111௦ 11 105கா௦் ௦ம்‌ 11௦ ரெவிர்கு ௦1 றமம்‌11௦க11016. 1719௦ 
ஐமச்க௦ர்ரு கம்‌ நூர்தர01 ௦1 ௧௦௧௦ம்‌ 10508௦ ௦1 1ஈர்சார௦1 0௦10 1054 தார நார்த்‌ வாம்‌ 000 800059 
மிகர்பா௦ 11 1250க௦1. &11 ௦7 111656 100117787௦ 0௦51 பெசர்ர்டபரர்‌௦ர ௦1 16௦௦ நகர்‌ நா௦ம௦௦6 00511176 ௦ய1௦௦17௦5 
1௦ 1௦ சரம்‌ 07 11 நாம்‌. 1 கர்ர்ரொர்டுத ரி வரரா, மொ ர௦ொராக1 [ர்க்க] மொகம்‌ ௦ரி 7 வார்‌! 
1, வஊஜஹகத ஊம்‌ [கார்‌ $1ம01௦5 85 0௦௦ 1194௦ம1௩ 00 (471 [ 19 ம்ம ஸு 2020. 


௰டடியிஹ்றாா 


மறம்‌ வாரகரர்ரவர்‌ ராவி ரீ 1 வாம்‌! 1 வாதமாக வாம்‌ ]'லாரர்‌] $ரம01௦5 15 001ரரார்‌(1௦0 10 108௦1 
மம்ர்‌05 வும்‌ ௦௦ ந1கஜிவார்ளா 85 க ார்றா௦. “11௦ கயர்0ா5 8௦ ௧17800 10 8௦4௦ ௧௦௧ம்ரர௦ ௦11105 நர்ாம்‌ 
1081601 1௦ 8௦1௭௭௦௮160 ௦4 01௦1௧71015 17௦1 ௦1௦ ௦. 10௦ [மன்ன & 1014௦5 ஈர்‌11 ௩௦% 0௦ 1௦104 
108001101௦ 10 வாரு 18086 ௦7 11௦ றா௦ர்ொ ரவாய் த 018ஜர்கார்தாம ரர (0௦17 ரரவாம50ர்016. 10௦ 8111551015 
௦யஜீர்‌ 1௦ 0௦ ௦ார்த்ரக1, ராயு5ர்‌ ௧௦௦௦0 கந 14௦ 0௦01காக1ர0 101 எர்கர்ர்ரத நரா 1௦50 றஹ்‌ 85 8௩ 0ார்த்ரக1 
901, ௨௩0 85 1௦% 0௦௦ றம 1190௦0்‌ ௦15௭௦ 10 காரு 1௦6௦வா௦1 0 பா005௦. 14௦ ௦0ஈப்ர0பர0ா ஈர11 0௦ 1116 501௦ 
1080081011] 100 வேர்‌ 180506 ர நூ. [6281] 188005 ஸர்‌ நமம்‌[1௦க1100 ௦144௦6. (0ர்௨௦ர்‌ 


ய்பி1்வாப்ர்மாரவிணால!1.000 100 வடரார்‌55100 கார்‌ ளா ராரிராராகார்றா. 506 நாராரு119.௦௦ 10 
ஹ்ர௦11005. 


நி468922௦ 110111 111௦ 16 0ீர்ரா-11-01ர்ரி 


மர்ளாரலரர்2ர்‌ ரயாறவி ரா வாம்‌! 1 வார2பலன௦ வாம்‌ 1 "வரார்‌! 5ர்மபீரஷ 15 கர ௦பிர்ர௦ 1௦௦-1ர்ரொ௦ம்‌ 
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198087011 1188 ௦௦0176 119 சொம்க1 1றர்றொர்‌ 01 11௦ ரபர்‌. [ கார இகம்‌ 10 ஷூ 14கர்‌ மொ ரொரரக! 85 6௦00 
ஹாம்‌ 11 11௦ பர 481 [19. 11 15 கட கர்ர்சொறோறொர்‌ 05 10௦ 01௦87 றா010௦௦1 01 ௧௦௧௨௦001௦ ஊம்‌ ௦11௦81 
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வாழ்த்துரை 


ககட்ட 


ட்ப 





முனைவர்‌ சே.கணேஷ்ராம்‌, முதல்வர்‌ 
ஸ்ரீ எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி, 
சாத்தூர்‌. 


சாத்தூர்‌ ஸ்ரீ எஸ்‌ ராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரியின்‌ தமிழ்த்துறையும்‌, தமிழ்‌ 
மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழும்‌ (006 0௧3 நறை 0012) இணைந்து 
நடத்தக்கூடிய சிறப்பிதழ்‌ நிகழ்வு மிகுந்த மனமகிழ்வைத்‌ தருவதாய்‌ அமைந்துள்ளது. தமிழைப்‌ 
பக்தியின்‌ மொழி என்கிறார்கள்‌. அந்நிலையில்‌ ஆழ்வார்களும்‌ நாயன்மார்களும்‌ இணைந்து 
பக்தி என்ற ஒரு நிலையை நமக்குக்‌ கற்பித்துள்ளனர்‌. பக்தி, பக்தியின்‌ வரலாறு என்று 
பார்க்கும்பொழுது அடியவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஆற்றிய அரும்‌ தொண்டுகள்‌, செய்த 
செயல்பாடுகள்‌, அவர்கள்‌ பட்ட துன்பங்கள்‌ என்று அனைத்துமே கவனிக்கத்தக்கவை. அதைத்‌ 
தாண்டி அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ தமிழை வளர்த்தார்கள்‌ என்பதுவே உண்மை. பக்தி 
இலக்கியத்தைக்‌ குறித்த பார்வை எனும்‌ பொழுது ஆரம்ப காலகட்டத்தில்‌ இருந்து 
இக்காலகட்டம்‌ வரையிலும்‌ அதனுள்‌ ஒளிந்திருக்கும்‌ அந்த ஆழ்ந்த தன்மையினை எடுத்து 
புலப்படுத்திக்‌ காட்டுவது என்பது மிகச்சிறந்த பணி. ஆய்வாளர்களுக்கு மிகச்சிறந்த 
தலைப்பைக்‌ கொடுத்து நல்ல முறையில்‌ நல்ல கட்டுரைகளைத்‌ தேர்ந்தெடுத்து சிறந்த இதழாக 
வெளிக்‌ கொண்டுவரக்கூடிய பணியை நம்முடைய தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு 
ஆய்விதழ்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக செய்து வருகின்றது. அதன்‌ இயக்குநர்‌ திருமதி த.மகேஸ்வரி 
அவர்களை, இத்தருணத்தில்‌ நான்‌ பாராட்டி மகிழ்கிறேன்‌. இத்தகையதொரு சிறப்புமிக்க 
பணியில்‌, எங்கள்‌ கல்லூரி தமிழ்த்துறையும்‌ இணைந்து செயல்படுகிறது எனும்‌ பொழுது 
மிகுந்த மகிழ்ச்சியைத்‌ தருகிறது. ஒருங்கிணைப்பாளர்‌ முனைவர்‌ கி. நாகேந்திரன்‌ அவர்களை 
இத்தருணத்தில்‌ நான்‌ உளமாரப்‌ பாராட்டுகிறேன்‌. அவருடன்‌ இணைந்து பணியாற்றிய 
துறைத்தலைவர்‌ முனைவர்‌ பி.ஸ்ரீதேவி அவர்களையும்‌, தமிழ்த்துறைப்‌ பேராசிரியர்கள்‌ 
அத்தனைபேரையும்‌ சிறந்ததொரு பணியினைப்‌ செய்தமைக்காகப்‌ பாராட்டி மகிழ்கிறேன்‌. 
மேலும்‌ இதுபோல்‌ நிறைய நிகழ்வுகளை நிகழ்த்துவதற்கு என்னுடைய பாராட்டுகளும்‌ 
வாழ்த்துக்களும்‌. 

அட... 


முனைவர்சே.கணேஷ்ராம்‌ 


கல்லூரி முதல்வர்‌ 


அணிந்துரை 





முனைவர்‌ பி.ஸ்ரீதேவி, 

உதவிப்‌ பேராசிரியர்‌ & தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌, 
ஸ்ரீ எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி, 
சாத்தூர்‌. 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ சமயங்கள்‌ பல நூற்றாண்டுகளாக ஊடுருவி இருக்கின்றது 
என்பது நாம்‌ அனைவரும்‌ அறிந்த உண்மை. பக்தி இலக்கியம்‌ என்னும்‌ ஆராவமுதத்தை, 
பல்லாண்டுகளாக நாம்‌ அனைவரும்‌ பருகி வருகின்றோம்‌. ஆயினும்‌ அதில்‌ பொதிந்துள்ள 
பக்திச்‌ சுவையையும்‌, தமிழ்ச்‌ சுவையையும்‌ இன்னும்‌ பலநூறு ஆண்டு காலமும்‌ ஆராய முடியும்‌. 
பக்தி சார்ந்த சிந்தனையை நம்முள்‌ விதைப்பதற்காகவே பக்தி இலக்கியம்‌ என்ற இதுபோல 
சிறப்பிதழ்‌ மற்றும்‌ கருத்தரங்குகள்‌ நிகழ்கின்றன. இவ்வாறன நிகழ்வுகள்‌ மொழி வளர்ச்சிக்கும்‌ 
ஆன்மீக வளர்ச்சிக்கும்‌ உறுதுணை புரிவதாக இருக்கின்றது. 

சிறந்த கட்டுரைகளைத்‌ தெரிவுசெய்து சிறந்த ஆய்விதழாக, வெளிக்கொண்டு 
வருவதற்காக முழு முனைப்புடன்‌ செயலாற்றி வரும்‌ ஆய்விதழ்‌ தமிழ்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌. அவர்களோடு இணைந்து பணியாற்றுவதற்கு சிறந்ததொரு 
வாய்ப்பினை அளித்தமைக்காகப்‌ பெருமைப்படுகின்றேன்‌. அதன்‌ இயக்குநர்‌ திருமதி 
த.மகேஸ்வரி அவர்களை முழு மனதுடன்‌ வாழ்த்துவதோடு எங்கள்‌ கல்லூரியுடன்‌ இணைந்து 
ஒரு சிறந்த காணொளி நிகழ்வினை நடத்தி சிறப்பிதழாக வெளியிடுவதற்கு எனது நன்றி கலந்த 
வணக்கங்கள்‌. இச்சிறப்பிதழில்‌ முதன்மைப்‌ பதிப்பாசிரியராகச்‌ செயல்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
எங்களது துறைப்‌ பேராசிரியர்‌ முனைவர்‌ கி.நாகேந்திரன்‌ அவர்களை இத்தருணத்தில்‌ 
பெருமிதத்துடன்‌ நினைவுகூர்ந்து கொள்கிறேன்‌. தனது கடுமையான உழைப்பினை 
இச்சிறப்பிதழ்‌ நிகழ்விற்காக செலவிட்டுள்ளார்‌. அவரை என்‌ மனமாரப்‌ பாராட்டி மகிழ்கிறேன்‌. 
எம்‌ துறைப்‌ பேராசிரியர்கள்‌ அத்தனைபேரையும்‌ இத்தருணத்தில்‌ பாராட்டி மகிழ்கிறேன்‌. 


முனைவர்‌ பி.ஸ்ரீதேவி 
தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌ 


நன்றியுரை 


முனைவர்‌ கி. நாகேந்திரன்‌, 

உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, 
ஸ்ரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி, 
சாத்தூர்‌. 





என்னை நன்றாக இறைவன்‌ படைத்தானன்‌ 


தன்னை நன்றாகத்‌ த.]/ம்‌செ.ய்‌ யமா றே - தி7ரமூலர்‌ 


பக்தியின்‌ மொழி தமிழ்‌. தமிழில்‌ இருப்பது போன்று பக்தி இலக்கியங்கள்‌ இந்திய 
மொழிகளிலோ அல்லது வேறு எந்த உலக மொழிகளிலோ இருப்பது அரிது. அத்தகைய பக்தி 
இலக்கியத்தில்‌ சிறப்பிதழ்‌ நடத்தி அதில்‌ முதன்மைப்‌ பதிப்பாசிரியராகச்‌ செயல்பட 
வாய்ப்பளித்த தமிழ்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழுக்கும்‌ அனுமதியளித்த எம்‌ 
கல்லூரி நிர்வாகத்திற்கும்‌ நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. எங்கள்‌ கல்லூரியைச்‌ 
சிறப்புற வழிநடத்துவது போன்றே சிறப்பிதழ்‌ இருக்கை நிகழ்ச்சி ஒன்றையும்‌ செம்மையாக 
நடந்தேற வழிகாட்டி எங்களுக்கு ஆக்கமும்‌ ஊக்கமும்‌ கொடுத்த எம்‌ கல்லூரி முதல்வர்‌ 
முனைவர்‌ சே.கணேஷ்ராம்‌ ஐயா அவர்களுக்கு பணிவார்ந்த நன்றி. பக்தி இலக்கியப்‌ 
பொருண்மையில்‌ சிறப்பிதழ்‌ இருக்கை நிகழ்ச்சி நடத்தி அதன்‌ கட்டுரைகளை இதழாக 
வெளியிடும்‌ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழின்‌ ஆசிரியர்‌ (1418) திருமதி 
த.மகேஸ்வரி அவர்களுக்கு மனப்பூர்வமான நன்றி. தமிழ்த்துறை ஒருங்கிணைந்து சிறப்பிதழ்‌ 
இருக்கை நிகழ்ச்சியைப்‌ நெறிப்படுத்தி, சிறப்பிதழ்‌ இருக்கை நிகழ்ச்சி களத்தில்‌ நின்று எனக்கு 
நல்ல நம்பிக்கையைக்‌ கொடுத்து, பணியாற்றிய எம்‌ துறைத்தலைவர்‌ முனைவர்‌ பி.ஸ்ரீதேவி 
அவர்களுக்கும்‌ நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றேன்‌. துறைகூடி நடத்திய சிறப்பிதழ்‌ 
இருக்கை நிகழ்ச்சி தேரின்‌ கயிற்றை இழுக்க, கை கொடுத்த துறையின்‌ ஒவ்வொரு 
பேராசிரியர்களுக்கும்‌ தனித்தனியே நன்றிகூறக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. 

பக்தி இலக்கியம்‌ எனும்‌ தொன்மையான களத்தில்‌ சிறந்த ஆய்வுக்கட்டுரைகள்‌ 
பெறப்பட்டு பதிப்பு செய்யப்பட்டுள்ளது. அனைத்து ஆய்வுக்கட்டுரைகளும்‌ சீரிய முறையில்‌ 
மதிப்புரை செய்யப்பட்டு கட்டுரையாளர்களுக்கு பரிந்துரை வழங்கப்பட்டது. பக்தி இலக்கியப்‌ 
பொருண்மையில்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டு பதிப்பிக்கப்‌ பெற்ற தரமான இக்கட்டுரைகள்‌ பக்தி 
இலக்கியத்தின்‌ சாரத்தை பக்தி இலக்கிய உலகிற்கு எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ என்பதில்‌ துளியும்‌ 
ஐயமில்லை. ஆய்வுக்கட்டுரைகளை உரிய நேரத்தில்‌ உரிய நெரிமுறையில்‌ அனுப்பி வைத்த 
பேராசிரியர்கள்‌, இலக்கிய ஆய்வாளர்கள்‌, ஆர்வலர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ நன்றி மற்றும்‌ 
மகிழ்ச்சியைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 

வாழ்க வளமுடன்‌ ! 


முனைவர்‌ கி. நாகேந்திரன்‌ 


முதன்மைப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 


பதிப்புரை 


திருமதி. த.மகேஸ்வரி, 

இயக்குநர்‌ மற்றும்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ - (111115 
தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌, 
விருதுநகர்‌ - 626 001. 





தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கியத்திற்காக எமது தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ (1//8) தம்‌ இலக்கிய மற்றும்‌ ஆராய்ச்சி அரும்பணியைச்‌ செம்மையாக 
செய்து வருகின்றது. தமிழ்மொழியின்‌ வளர்ச்சியினை எண்ணி செயல்பட்டு பக்தி இலக்கியம்‌ 
(யரா பாரமா பா) என்ற பொருண்மையில்‌ சிறப்பிதழ்‌ நடத்தி பல்வேறு தரமான 
ஆய்வுக்கட்டுரைகளைப்‌ பெற்று எமது ஆய்விதழ்‌ வாயிலாக சிறப்பிதழில்‌ பதிப்பித்தமைக்கு 
அகமகிழ்வடைகிறேன்‌. மேலும்‌, சிறப்பிதழ்‌ முதன்மை ஆசிரியர்‌ முனைவர்‌ கி.நாகேந்திரன்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ அவரை எம்மோடு இச்சிறப்பிதழ்‌ பணியில்‌ ஈடுபட அனுமதி அளித்த 
ஸ்ரீ.எஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி, சாத்தூர்‌ நிர்வாகத்தினருக்கும்‌ எமது இதழ்‌ 
சார்பாக நன்றியினை உரித்தாக்குகின்றேன்‌. தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌ மற்றும்‌ தமிழ்த்துறைப்‌ 
பேராசிரியார்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ எமது நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 

பக்தி மானுடத்தின்‌ அவசியம்‌. அதனை பறைசாற்றும்‌ விதமாக சித்தர்கள்‌, யோகிகள்‌, 
ஞானிகள்‌ ஆகியோர்‌ தமது ஞானக்காட்சி மற்றும்‌ தெளிவினைப்‌ பாடல்களாகவும்‌ 
பதிகங்களாகவும்‌ வெளிப்படுத்தியுள்ளனர்‌. அத்தகைய பெருந்தன்மை வாய்ந்த ஞானத்‌ 
தெளிவினைத்‌ தமிழ்‌ ஆய்வுலகிற்குக்‌ கொண்டுவர எத்தணித்தே இச்சிறப்பிதழ்‌ நடத்தப்‌ 
பெற்றது. அதற்கேற்றவாறு அறிவுத்‌ தெளிவு கொண்ட ஆய்வுக்கட்டுரைகள்‌ பெறப்பட்டு 





பதிப்பித்ததில்‌ பெருமகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. ஆய்வுக்கட்டுரைகள்‌ வழங்கி சிறப்பித்த 
தமிழ்ப்பேராசிரியர்கள்‌, ஏனைய அனைத்து துறைப்பேராசிரியர்கள்‌, எழுத்தாளர்கள்‌, தமிழ்‌ 
ஆர்வலர்கள்‌ மற்றும்‌ ஆராய்ச்சி மாணவர்களை மனதாரப்‌ பாராட்டுகிறோம்‌. 

தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ செம்மையாய்‌ செயல்பட்டு 
ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகளை இணையத்தில்‌ பதிப்பு செய்து வருகின்றது. எதிர்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ 
ஆராய்ச்சிகளை உலக அரங்கத்திற்கு எடுத்துச்‌ செல்ல ஓர்‌ ஆய்வுக்களமாக எமது இதழ்‌ 
முன்மாதிரியாகச்‌ செயல்பட்டு வருகிறது. அதற்கு உறுதுணை அளித்த அனைவருக்கும்‌ நன்றி. 

நன்றி 


திருமதி. த.மகேஸ்வரி 
இதழ்ப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 


வ.எண்‌ 
$ஒ10 


பொருளடக்கம்‌ 


தலைப்பு / பெயா்‌ 
1116 / கிஙர்பிமா 718 


/ரர.மகருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகளின்‌ அமுதத்துளிகள்‌ 
ச்ப்ம்ம்ர 07111௦ (7080௦ ௦ரீ தார்‌ 8 வரவிரர்ள்பாக வாகா வாக 

க. அபிலாஷா / ௩. கற்11ஹர்2 
விழி.பா. இதயவேந்தனின்‌ “ஆதிக்கம்‌' சிறுகதையில்‌ பக்தி நெறி 
மிர்ஞர ரட ர்்ட இரார்‌ 510௫ 0ரீ ரசம்‌. 2. ]பிப்டிநுவானாரர போட 
த: பிப பழ 


மா. அம்மு/ முனைவர்‌ வே.மணிகண்டன்‌ 
நிர. கரமாறம/றுர. 17, நர்வாமி வம்பா 


தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்சியில்‌ வீரமாமுனிவரின்‌ பங்கு 
111௨ 1016 ௦ரீ வாபொடியார்ர வா 11 11௦ மிஸாவிமறாவார்‌ 0ரீ 1] வார்‌! 
ம்ர்ர்ளாகர்யா௦ 

சகோ.ஜா. அருள்‌ சுனிலா / 5ஈ... காயம்‌ $யாம்‌18 
விவிலியமும்‌ சித்தர்‌ இலக்கியமும்‌ காட்டும்‌ மூவொருமைக்‌ 
கோட்பாடு 
ராரா ஜுவி ரீ 1ர்றர்ர: 1 18101௦ வாம்‌ 5ர்மிசிர்லா 1 ர்ர்ளாகர்யா௦ 


சி.எஸ்‌. அருள்பிரகாஷ்‌ / முனைவர்‌ பொ. சுரேஷ்‌ 
0.5. அாய்றாவிப/ றா. 2. யொடு 


ஐந்தெழுத்து மந்திரம்‌ 
111௦ 1௦1௦4 நரி வார்ர்பால 
முனைவர்‌ சி. அற்புதராணி/மா 5. காறய்ர்வாகாம்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ காட்டும்‌ கண்ணனின்‌ அவதாரச்‌ சிறப்புகள்‌. 
80016 07 1 8பாவா"5 1 ௦வாா ௭1401 ௨5 81101 நிரு வாகா 
முனைவர்‌ செ. அன்பு /ம.$5. காம்ம 
விவேகானந்தரின்‌ மதம்‌ சார்‌ தத்துவங்கள்‌ 
%வர்தர்0யட ியம்‌1050றர்ரு ௦ரீ வயம்‌ 
பா.அன்னலட்சுமி / .காா விவரப்‌ 
செவ்வேளும்‌ இயற்கையும்‌ 
(ரஙடயாம புவி ஷ்ரயாம ((48ர்யா௦ வாம்‌ ேரால) 
முனைவர்‌ மோ.அனுசூயா /றி£ 18. க௰ஒு௦௫௨ 
“மணிமேகலை” காப்பியத்தில்‌ விருச்சிக முனிவரின்‌ முதன்மை - 
ஒரு கூர்நோக்குப்‌ பார்வை 
மாாாற௦ார்க06 0ரீ 5எம்ரர்‌ நரம்‌ உ ர “நிரிவார்ரர விக? ]மறர்‌௦ - க 16௦00 


மிள 9060115௦ 
முனைவர்‌ த. ஆதித்தன்‌ / மா. 1'. கர்ப்ப 


பக்க எண்‌ 


௨௨௦140 


8-15 


16-22 


23-28 


29-34 


35-40 


41-47 


48-52 


53-58 


10. 


11, 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


திண்ணனும்‌ முக்கண்ணனும்‌ 
நற்றவ வாம்‌! ராம்‌ ஒல 


முனைவர்‌ செ.ஆனந்தி /ம£ 5.கறவார்ரம்‌ 


கோவில்களில்‌ இசை வழிபாடு 
நரியுர்வி %/ரிம்ற 1 11 


நா.உமா மகேஸ்வரி / 14. பயம 782 ரவார்‌ 
நாயன்மார்களின்‌ பக்தி நெறிக்குத்‌ துணை நின்ற இல்லத்தரசிகள்‌ 
ஒ10011505 110 &10௦0 10 11௦ ளவ! [146 ௦ரீ 74/ஞவாாப வா 
முனைவர்‌ ச.உமாராணி /£.0.பீறவாலாம்‌ 
திருக்கோயில்கள்‌ வளர்த்த பக்தி இசை இலக்கியங்கள்‌ 
ளப ரியர்‌ 1 ர்ர்ளாலர்யா௦ ஊம்‌ ஊற 1876 
முனைவர்‌ செ. எழில்ராமன்‌ / றா.1₹. 21 வாவா 
திவ்விய தேசங்களில்‌ திருக்கூடலூர்‌ 
]ம்யயி வியா 0௦ 0ரீ (1௦ 0்ரு௨0௨ 
முனைவர்‌ செ.கணேசமூர்த்தி / 1.5.0௮1௦5௨௧௦0111௬7 
ஆண்டாள்‌ பாடல்களில்‌ இயற்கை திறனாய்வு 
இரிஎர்யாவ! (ோர்ரர்ர்ளார 0ரீ (11௦ 50106 0ரீ கரவ] 
முனைவர்‌ ஜெ. கவிதா /ம 4.6ஷர்ப் ௨ 
ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களில்‌ பக்திநெறி 
ஒறர்ரர்ர்ப2பி 1௦௦ரார்௦ 1 (11௦ 1] 0711௦ கிரரலாட 


முனைவர்‌ மு.கவிதா /ம£.18. ஷர்ரி 
பதி - பசு- பாசம்‌ 


ஊம்‌ - கல - ஷா (1ர்ார்ரு) 
முனைவர்‌ மூ.கவிதா / 0. நர. ஷர்ரர்டி 


கம்பரின்‌ வைணவ ராமாயணமும்‌ கச்சியப்பரின்‌ சைவ 
கந்தபுராணமும்‌ - ஒப்பீடு 


(0யவ$0ா ௦7 %/ஊ்ரவொக 1 கறகாவாவு வாலா ௨ஊ௱ர்‌ ஒக்க டல0ார்கறறகா 
உவா ர்றயா போவா 


முனைவர்‌ ப. கவிதா /றா.॥.6ஷர்(் 
திருப்பாவை வெளிப்படுத்தும்‌ ஆன்மீகமும்‌ அறிவியலும்‌ 
0009ய௦ 07 $றர்ரர்ர்யவிர்டு உடம்‌ 5௦0௦ 1 1 1ம்ரயறறவவர்‌ 
முனைவர்‌ இரா. கவிதா /ம£..60ர்பர்வ 


திருவண்ணாமலை மாவட்டக்‌ கோயில்களில்‌ விழாக்களும்‌ 
வழிபாட்டு முறைகளும்‌ 
ரி ஞர்ரவி5 வார்‌ %0ாரர்ற ௨ர 111௦ ஊற 1 11ம்மரவாபாவாயவிலர்‌ 01௦ 


முனைவர்‌ து. கன்னியப்பன்‌ / 0. 1. வயாப்ரவறறகா 


59-66 


67-72 


73-79 


80-84 


85-90 


91-96 


97-103 


104-108 


109-116 


117-122 


123-133 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


மலையாளத்தில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌ 
மயவிர்பம்‌ ॥ர்ர்ளாகர்யா௦ 1 சி விர விவா 


முனைவர்‌ ச.காமராஜ்‌ / முனைவர்‌ ப. ஜெயகிருஷ்ணன்‌ 


டாடா (றா... ரவவவர்்றவா 
சைவ வைணவத்தில்‌ பெளத்தத்தாக்கங்கள்‌ 
மாாறக௦(6 0ரீ $யம்பிர்ம்கர்‌ 1 விரு ரம ஒுகரவா வாம்‌ 7 கர்பலா 
கா.கிருத்திகா / முனைவர்‌ சி. அங்கயற்கண்ணி 
உ அர்ரயர்பிபி1 உ /0 கிறத வவாாம்‌ 
கணியான்‌ கூத்துக்‌ கலையும்‌ சுடலை மாடசாமி வழிபாடும்‌ 
உ வா்ருவா 6001/1ம வார்‌ 5ய்விகர்‌ ச கம்ஷி வாரு *%/ராிர்ற 


சோ.கிருஷ்ணமூர்த்தி / முனைவர்‌ த. ஆதித்தன்‌ 
ஒவர] 8ா100ா11ர: /இர. 1. கர்ரப்பம்டிபா 


சங்க இலக்கியங்களில்‌ சமயக்‌ கோட்பாடுகளும்‌ விழுமியங்களும்‌ 
%வர்த10ய5 1900171106 ௨ம்‌ விம 11 ஒகதலாா 1 /ர்ளாகர்யா௦ 
முனைவர்சொ.கோதைசசுவரி / றா. 8.1600/2ம்‌ 1 0வார்‌ 
சிவவாக்கியரின்‌ பாடல்களில்‌ இறை வாழிபாடு 
ஷிரா 40 111௦ கிராபர்‌ ர்ற ஒர காவியிர்கா 0026 
மா. கோமதி / முனைவர்‌ இரா.வசந்தமாலை 
ர.ெொகரிம்‌ / றா.8₹ ஷிவா வ விம்‌ 
சங்க அக இலக்கியங்களில்‌ இறை பக்தியும்‌ உவமையும்‌ 
மிர்ஞீர ௨ம்‌ 7சீ௦ர்வறா ரம 11௦ ஒக தவா ரார்ராராவ! 1 /ர்ளாலர்யா௦ 


இரா.கோமதி / முனைவர்‌ வே.மணிகண்டன்‌ 


ர₹.0மாம்‌ (மா. 7. வாம்‌! வார்வா 


134-141 


142-149 


150-154 


155-158 


159-165 


166-174 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


1ப1௦110211௦02 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜல வரும்‌ 1ரரமாலர 5(ம.01௦5 


4 இீட்ரி2ற்‌ 72 ய 827224 171277217074/ 7௦ 0174-/ 


]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 506012ம்‌ 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸர: நாராளார்(ப16 0000 


ஸ்ரீராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகளின்‌ அமுதத்துளிகள்‌ 
நிம்மி: 07111௦ 0050௦1 மீம்‌ வோரவிரார்௨ டி வாவாரவர் வா 


க. அபிலாஷா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, ஆங்கிலத்துறை, ஸ்ரீ எஸ்‌. இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்த கல்லூரி, சாத்தூர்‌. 
ட, இபப] வன்க, கவர்வர்‌ [௦7௦850 19ல்‌ ௦4 ரதிர்ஸ்‌, 5ம்‌ 5. 8வோரகவவாரு ]48ர்ம்ப நரிராரார்க!்‌ (01160, 5கர்பா. 


01: (ம //0010.02/0000-0003-4328-7948 
௦: 10.38067/10415.2021.11.703103ஈ1.001 


ர 1091 


7712 1213) 869271062 0] /11171471 2115/27102 14 471 2127714/ 41/24/1011. 71 0171770271425 161///7 “117770 
பா 7/' 4114 00110/1/2259 107/1: ௦8 19 1/2 /' 0 19 770771 1/1/9 2127714/ 41/29 1:47701/4 72/12/0714, 
[ி73//0.500/4/25, 1/120/0,2129 4114 [7711127192 (417101/719 07] 1/2) 0112811074 /14112 /2271 21:01:20. 
741717, 1/72 01495/00/ /471,01/8,02 424/7 10////1 11/6, 4142517071, 72/2, 1:079/400, (7085, ற/7//050/1/24 பாம 
//72 4714702759 2416 7092 0 4 /772491/72 081/2 “ம/7 4777 1112777172. /22/12/01/9 /7/2710) 07% 770171 
01/1627” 1411214023 142712 4190 1714715472 4714 16/42]: 7288 171 78111//, 171 1/7/9 071/210/, 1 15271,04//7 
ிறர்71/02/ 11/00 மாந்‌ 1/8 மய 170114/4128 1110 74111/ 069 “ரர்‌ 47710/7119/171471/71 
,17710///7477102/7144/' /149 02271 0110.9271 44 4772 றர17140) 207 107: 4714]19159 177 1/7/9 ற 1ற2.. (01102019 07. 
1771/01/4 11/2, 42140/17712117 171 107180. ப]7௭/75, 0011101212 21110110714/ 4114 701/0118/ 271,24021116117/ 
077/7 1/2 128 0] (70% 40490/1//2 5177121142: (0 (704, 061147102 4712 21110/14/::24 171 177292 117122 
1:0/1/712 00% 7112 4112040125, 91/1711/25 4714 171214/1019 ஐ0:271 9 577 /847712/774/1714 722721110/14111048 
67/4/71 4714 20001//147 1/2 001710/2% ற/17/0.50]0/1/25 0௦1/1 (704 171 4 149[271//, 10747 1714711121 47147 77 [9 
284) [0 1/11427:514714 707 8 1/0) 021:9011. 171 01421: (0 1:8/14812 1/2 0141771, 01/12: 88/14/6077 /1127-413). [210139 
77412 2211 1/920. 


ஞுராம்‌5: 5ம்‌ ந வோரவிரர்க 1 வாவாவண்வாகக, 1 கார்‌] 3 விர்‌ 1 ,1ரசாகர்பா௦, விரி ா௦விர்சகரர0ா, 


முன்னுரை 

“நீர்வழிப்‌ படுஉம்‌ புனைபோல ஆருயிர்‌/முறைவழிப்‌ படுஉம்‌ என்பது...” எனும்‌ 
புறநானூற்றுப்‌ பாடலின்‌ மூலம்‌ பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பே வாழ்க்கை விதிப்படி 
நடக்கும்‌ எனும்‌ நம்பிக்கையும்‌ வினை வினைப்பயன்‌ சார்ந்த நம்பிக்கையும்‌ தமிழ்‌ சூழலில்‌ 
இருந்ததை அறிகிறோம்‌. “காதற்ற ஊசியும்‌ வாராது காண்‌ உன்‌ கடைவழிக்கே”, “நட்டகல்லும்‌ 
பேசுமோ நாதன்னுள்ளுருக்கையில்‌” போன்ற சித்தர்‌ பாடல்களில்‌ பற்றின்மையின்‌ தேவையும்‌, 
அத்வைத தத்துவமும்‌ வெளிப்படுகின்றன. அதன்‌ பின்னரான பக்தி இலக்கிய காலத்தில்‌ 
“கற்றுணை பூட்டியோர்‌ கடலில்‌ பாய்ச்சினும்‌/ நற்றுணையாவது நமச்சிவாயமே”, “அன்னே 
உன்னையல்லால்‌ இனி யாரை நினைக்கேனே”, “இற்றைக்கும்‌ ஏழேழ்‌ பிறவிக்கும்‌ 
பற்றாவோம்‌/நம்முடையவர்‌ நாராயணன்‌ நம்பி” எனும்‌ அடிகள்‌ உருக்கமான பக்தியை இனிய 
தமிழில்‌ எடுத்தியம்புகின்றன. இச்சான்றுகள்‌ பன்னெடுங்காலமாக தன்னையறியும்‌ தேடலும்‌, 
வாழ்க்கை பற்றிய ஆராய்ச்சியும்‌, கடவுள்‌ பக்தியும்‌, ஆன்ம விசாரமும்‌, இறையிடம்‌ தன்னை 


முழுமையாக ஒப்புவித்தலும்‌, மொழியின்‌ திணைகளின்‌ மாயோனுள்ளிட்ட தெய்வங்களையும்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778. 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


101௦110211௦024 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜல௨௦ வும்‌ 1ரரமாலர 5001௦5 


4 ட்ரிக்‌ சய 1272ா247 17127721/074/ 7௦ 01774-/ 


]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மாரவி 
3௦1. 3: 506012ம 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: கார்ல ர்்(ப16 0000 


உள்ளடக்கிய பாங்கும்‌ கொண்டது தமிழிலக்கியம்‌ என நிறுவுகின்றன. இச்சீரிய வழமையுள்‌ 
மொழிப்பெயர்ப்பு நூல்களும்‌ பக்தி இலக்கியத்தில்‌ பெரும்பங்கு வகிக்கின்றன. இவ்வாய்வுக்‌ 
கட்டுரை வங்க மொழியிலிருந்து தமிழுக்கு மொழிபெயர்க்கப்பட்ட ருீரரமகிருஷ்ணரின்‌ அமுத 
ொற்கள்‌ எனும்‌ நூலினை அடிப்படையாகக்கொண்டுள்ளது. அந்நூலில்‌ மிக எளிமையாக 
அனைவருக்கும்‌ விளங்குமாறு உவமை, உருவகங்களால்‌ விளக்கப்பட்டுள்ள ஆன்மீக 
உயர்கருத்துக்களை “அமுதமொழிகளின்‌ அமுதத்துளிகள்‌” எனும்‌ தலைப்பில்‌ தொகுத்தளிப்பதே 
இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கம்‌. 
தமிழ்‌ பக்தி இலக்கியங்கள்‌- ஒரு கழுகுப்‌ பார்வை 

திணைகளாகப்பகுக்கப்பட்ட காலங்களிலும்‌, பின்னர்‌ வந்த தழிழ்ச்‌ சைவ மரபிலும்‌, 
சித்தர்‌ வழியிலும்‌, பின்னாளில்‌ தோன்றிய ஸ்ரீ இராமானுஜரின்‌ வைணவ மரபிலும்‌ முருகன்‌ 
உள்ளிட்ட ஞானியரை கொண்டது நம்‌ ஆன்மீக வரலாறு. மேற்கத்தியச்சமயங்கள்‌ போலன்றி 
தாய்தெய்வ வழிபாடு கொண்ட நம்மரபில்‌ குருவின்‌ வழிகாட்டுதலுக்கு மிகுந்த முக்கியத்துவம்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. ஞானியரும்‌, யோகியரும்‌, சித்தர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌ 
அருட்செய்த இந்திய குரு பரம்பரையில்‌ உலகமெங்கிருக்கும்‌ ஆன்மீக தாகமுற்றோருக்கு 
இந்திய ஞான அமுதை ஊட்டும்‌ அட்சய பாத்திரமாக, தகத்தகாய சூரியனாக, ஒப்பாரும்‌ 
மிக்காரும்‌ இலா தனிப்பெருஞ்சக்தியாக அவதரித்தவர்‌ ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண பரமஹம்சர்‌ (1836- 
1886). 
ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண பரமஹம்சர்‌ (1836-1686) 

காலனியாதிக்க காலத்தில்‌ மேற்கத்திய தத்துவ விசாரங்கள்‌ கல்வி கற்ற இந்திய 
இளைஞர்களிடையே பல கேள்விகளை எழுப்பியது.1836ம்‌ ஆண்டு கல்விமுறையில்‌ 
சீர்திருத்தங்கள்‌ செய்யப்பட்டு ஆங்கில வழி கல்லூரிக்‌ கல்வி அறிமுகப்படுத்தப்பட்ட பின்‌ 
இத்தகைய மாற்றங்கள்‌ ஏற்பட்டன. பிரம்மமமாஜம்‌ போன்றவை நிறுவப்பட்டு 
இளைஞர்களிடையே பெரும்‌ எழுச்சியை ஏற்படுத்தின. தன்‌ நாட்டின்‌ தொல்பழக்கங்களை 
வெறுக்கும்‌ உருவத்தால்‌ இந்தியராக உணர்வால்‌ ஆங்கிலேயராக எதிர்கால இந்திய 
குழந்தைகள்‌ வளரவேண்டும்‌ என்று ஆங்கிலக்‌ கல்விமுறைக்கான உரையில்‌ மெக்காலே 
கூறினார்‌. அதன்படியே 1870களில்‌ இந்திய இளைஞர்‌ மூடநம்பிக்கைகளை எதிர்த்ததோடன்றி 
அடிப்படை விழுமியங்களையும்‌ சந்தேகித்தனர்‌. அச்சூழலில்‌ உபநிடதங்களிலும்‌ 
சூத்திரங்களிலும்‌ கூறப்பட்டுள்ள கடினமான உண்மைகளை எளிய மொழியில்‌ 
ஸ்ரீராமகிருஷ்ணர்‌ எடுத்தியம்பினார்‌. அறியாமை இருளகற்றி ஞான ஒளி ஏற்றினார்‌. உலகிற்கு 
இந்தியாவின்‌ ஆன்மீகக்‌ களஞ்சியத்தை பகிர்ந்தளிக்க ஞான வேட்கையும்‌, அறிவாற்றலும்‌, 
கல்லூரிக்‌ கல்வியும்‌ கற்ற இளைஞர்களைத்‌ தெரிவு செய்து பயிற்சி அளித்தார்‌. சுவாமி 
விவேகானந்தர்‌ உலக அரங்கில்‌ இந்திய ஞானக்கருவூலத்தை திறந்து காட்டிரானென்றால்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 700-778 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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அதன்‌ திறவுகோலை அவருக்களித்தது ஸ்ரீராமகிருஷ்ணரே. விவேகானந்தர்‌, பரமஹம்ச 
யோகானந்தர்‌ முதல்‌ இன்றைய ஞானியர்‌ வரை தம்‌ சீடர்களுக்குக்‌ கூறும்‌ குட்டிக்கதைகள்‌ 
ஸ்ரீராமகிருஷ்ணர்‌ கூறியவையே. 

ஸ்ரீராமகிருஷ்ணர்‌ எளிய வங்க மொழியில்‌ தன்‌ சீடர்களுடன்‌ நிகழ்த்திய 
உரையாடல்களை நாட்குறிப்பு எழுதும்‌ வழக்கமுடைய மஹேந்திரநாத்‌ குப்தர்‌ எனும்‌ சீடர்‌ 
குறித்து வந்தார்‌. குருதேவரின்‌ மறைவுக்கு ஏறத்தாழ நாற்பதாண்டுகளுக்குப்‌ பின்‌ பதிப்பிக்கப்‌ 
பட்ட அந்நாட்குறிப்பு ஆன்மீகத்‌ தொண்டர்களுக்கு வழிகாட்டியாக, பின்னாளில்‌ வெளியான 
ஆன்மீக நூல்களுக்கு கலங்கரை விளக்கமானது. தனது குருவின்‌ மொழிகளுக்குள்‌ தன்னை 
மறைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ விதமாக மஹேந்திரநாத்‌ குப்தர்‌ தன்னை ம- என்றே குறிப்பிடுகிறார்‌. 
பரமஹம்ச யோகானந்தர்‌ ம- வை மாஸ்டர்‌ மகாசயர்‌ என்று குறிப்பிடுகிறார்‌. ஒரு ஞானியின்‌ 
அருள்மொழிகள்‌ இறைக்காட்சி பெற்ற சீடரால்‌ எழுதப்பட்டதே இத்தொகுதியின்‌ 
தனிச்சிறப்பாகும்‌. எளிய மனிதன்‌ தன்னையறியும்‌ தேடலில்‌ திக்கற்றுத்தவிக்கும்‌ பொழுது 
குருவை நாடுகிறான்‌. குருவின்‌ கைப்பிடித்து இறைவனை அடைகிறான்‌. அப்படி தன்‌ 
சீடர்களை இவ்வுலக வாழ்வின்‌ பற்றுக்கோல்களான மண்ணாசை, பொண்ணாசையை 
விடுத்து, சோம்பேறித்தனத்தை விடுத்து தவஞ்செய்ய குருதேவர்‌ வழிகாட்டுகிறார்‌. 
இறைச்சிந்தனை 

“இமைப்பொழுதும்‌ என்‌ நெஞ்சில்‌ நீங்காதான்‌ தாள்‌ வாழ்க” என்று சிவபுராணத்தில்‌ 
கூறியபடி இமைப்பொழுது கூட வேறு சிந்தனையின்றி, சதா இறைச்சிந்தனையில்‌ 
இருக்கவேண்டுமென்பதை பணக்கார வீட்டின்‌ வேலைக்காரி, எஜமானனின்‌ குழந்தைகளை 
'கோபாலா' என்று கொஞ்சி அன்புடன்‌ கவனித்தாலும்‌ அவள்‌ மனம்‌ கிராமத்தில்‌ உள்ள தன்‌ 
குழந்தையிடமே உள்ளது எனும்‌ உவமை மூலம்‌ எடுத்து கூறுகிறார்‌. 
எல்லாம்‌ பிரம்மம்‌ 

ஈஸ்வர ஸர்வ பூதானாம்‌ இறைவன்‌ தூணிலும்‌ இருக்கிறான்‌; துரும்பிலும்‌ 
இருக்கிறான்‌, அனைத்தும்‌ பிரம்மமே எனும்‌ கருத்தினை 'யானைப்பாகன்‌ ப்ரம்மன்‌' எனும்‌ 
கதை வழியாக புரிய வைக்கிறார்‌. அக்ககைகச்சுருக்கம்‌: முற்காலத்தில்‌ குரு தன்‌ சீடர்களுக்கு 
அனைத்திலும்‌ இறைவன்‌ இருப்பதாக போதித்தார்‌; பிரம்மம்‌ எனப்போதித்தார்‌ அதை 
சிந்தித்துக்கொண்டே சீடர்கள்‌ சென்ற போது மதங்கொண்ட யானை வேகமாக வந்தது. 
அனைவரும்‌ பதறி சிதறி ஓடிய போது யானையும்‌ பிரம்மம்‌', 'நானும்‌ பிரம்மம்‌' 
என்றெண்ணி யானை முன்‌ நின்றான்‌ ஒரு சீடன்‌. யானை வீசியெறிந்தது. முதுகில்‌ அடிபட்டு 
சகோதர சீடர்களால்‌ குருகுலத்திற்கு எடுத்து வரப்பட்டான்‌. குரு சீடனின்‌ எண்ணத்தை 
அறிந்தவராதலால்‌, 'யானைப்பாகனும்‌ சகோதர சீடர்களும்‌ கூட பிரம்மம்‌. எனவே நீ 


யானைப்பிரம்மத்தின்‌ எதிரே நின்றிராது பாகன்‌ பிரம்மம்‌ கூறியதைக்‌ கேட்டிருக்க வேண்டும்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 720-778. 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


101௦110211௦024 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜல௨௦ வும்‌ 1ரரமாலர 5001௦5 


4 இீட்ரிஊற்‌ 7சய- 827224 17127721/074/ 7௦ 0177௮1/ 


]*-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 506012ம்‌ 15906 - 3, ௦1.1, ] வருவ 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: காரரலார்(ப16 0000 


என்றார்‌. சீடனுக்கும்‌ கருத்து விளங்கியது. அனைத்தும்‌ பிரம்மம்‌ என்பதால்‌ பற்றற்று 
இல்வாழ்வில்‌ ஈடுபட்டு காரணங்கள்‌ கூறும்‌ பக்தர்களுக்கு இது ஓர்‌ இனிய உபதேசம்‌. 
பற்றொழித்தல்‌ 

பலாப்பழத்தை நறுக்கும்‌ போது கறைபடிவதைத்‌ தவிர்க்க கையில்‌ எண்ணெய்‌ 
தடவுவது போல இல்வாழ்வில்‌ கைகளில்‌ பக்தி எனும்‌ எண்ணெய்‌ தடவி பக்தர்கள்‌ ஈடுபட்டால்‌ 
பற்றுச்சூழலிருந்து தப்பலாம்‌. ஒட்டகம்‌ முட்செடியை சுவைத்துத்‌ தின்னும்‌ போது முட்கள்‌ குத்தி 
அதன்‌ வாயில்‌ இரத்தம்‌ வடிந்தாலும்‌ அது மென்மேலும்‌ தின்கிறது. இகவாழ்வில்‌ 
பற்றுற்றிருக்கும்‌ மனிதனின்‌ நிலையும்‌ அதுவேயாம்‌. 
ஞானத்தின்‌ சுவை 

'கண்டவர்‌ விண்டிலர்‌' என்பதற்கேற்ப சக்கரை மலையில்‌ ஒரு துளி சுவைத்தவுடன்‌ 
எறும்புக்கு வயிறு நிறைந்து விடும்‌ பிரம்மத்தை உணர்ந்த மனிதனின்‌ நிலையும்‌ 
அவ்வாறானதே. வுழதிவிலக்காக சுகர்‌ நாரதர்‌ போன்ற முனிவர்கள்‌ சற்றே பெரிய கட்டெறும்பு 
போன்றவர்கள்‌.தாங்கள்‌ சுவைத்ததைப்‌ பிறர்க்கும்‌ கூறும்‌ திறன்‌ உடையவர்கள்‌. எனினும்‌ 
சக்கரை மலையை முழுவதும்‌ சுவைத்தோரும்‌ இல்லை. அதை விவரிப்போரும்‌ இல்லை.சிறிதே 
சுவைத்ததால்‌ இதன்‌ சுவை மாறுவதோ குறைவதோ இல்லை என்று ஸ்ரீராமகிருஷ்ணர்‌ 
மாபெரும்‌ உண்மையை விளக்குகிறார்‌. 
கடவுள்‌ ஒருவரே 

'ஏகம்‌ ஸத்‌ விப்ரா பகுதா வதந்தி”; கடவுள்‌ ஒருவரே ஞானியரும்‌, யோகியரும்‌ அவரைப்‌ 
பலவாறாக விவரிக்கின்றனர்‌' என்பது உயரிய ஆன்மீக உண்மையாகும்‌. இதையே குருதேவர்‌, 
ஆறுகள்‌ பலவாயினும்‌ அவை சென்று கடலில்‌ தான்‌ கலக்கின்றன. அது போன்றே மதங்கள்‌ 
பலவாயினும்‌ அவை இறுதியில்‌ ஓர்‌ இறைவனையே அடைகின்றன என்றருளுகிறார்‌. 
குருதேவா இவ்வுண்மையை நிறுவும்‌ சான்றாக அவர்‌ சாக்த வழிபாட்டிலும்‌ தாந்த்ரீக 
சாதனைகளிலும்‌ இஸ்லாமிய சாதனைகளிலும்‌ ஈடுபட்டார்‌. தேவாலயத்திற்குச்‌ சென்று 
இயேசுவின்‌ பாடல்களைக்‌ கேட்கவும்‌ ஆவலுற்றிருந்தார்‌. இயேசுவைப்‌ பற்றி மாஸ்டர்‌ 
மகாசயரிடமும்‌ ஆவலுடன்‌ கேட்டறிந்தார்‌. 
பக்தி வளர்த்தல்‌ 

மாமியார்‌ மருமகளுக்கு வீட்டுவேலைகளைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே இருப்பாள்‌. 
மருமகள்‌ கர்ப்பமாகி குழந்தை பிறக்கும்‌ காலம்‌ நெருங்கிவிட்டாலோ, மருமகளைக்‌ கண்ணுங்‌ 
கருத்துமாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வாள்‌, வேலைகள்‌ குறைந்துவிடும்‌. குழந்தை பிறந்த பின்பு 
குழந்தையைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வது மட்டும்‌ தான வேலை. இறைவனிடம்‌ பக்தியும்‌, அன்பும்‌ 
வளரும்‌ பொழுது, லெளகீக கடமைகள்‌ குறைவது போல குழந்தை பிறந்தவுடன்‌ மருமகளுக்கு 
வேலை குறைகிறது. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7781 மீறு. 


ஜூ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


101௦110211௦0வ4 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜல வரும்‌ 1ரரமாலர 5001௦5 


4 இீட்ரி2ற்‌ சய 8272ா247 171277217074/ 7௦ 01741/ 


]*-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 506012ம்‌ 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸர: நாலா ர்்(ப16 0000 
ஏக்கம்‌ 


கிணற்றுத்தவளைக்குக்‌ கிணற்றைத்‌ தவிர ஏதும்‌ தெரியாது. அதுபோல இல்வாழ்வில்‌ 
இருக்கும்‌, ஞானமடையாதவர்களுக்குப்‌ பேரின்பக்‌ கடலான இறைவனைப்‌ பற்றித்‌ 
தெரிவதில்லை. எனவே தான்‌ இல்லறத்திலிருந்து கொண்டே பக்தி செய்யலாம்‌ 
என்றெண்ணுகிறார்கள்‌. நோக்கத்தை முழுவதும்‌ இறையிடம்‌ திருப்பி, சாதகப்பறவை சுவாதி 
நட்சத்திரத்தில்‌ பெய்யும்‌ மழைக்காகத்‌ தொண்டை வறண்டு, அலகு வெடித்து ஏங்கிக்‌ 
காத்திருப்பது போன்ற ஏக்கத்துடன்‌ சரணடைய வேண்டும்‌. 

ம: சுவாமி,எந்த நிலையில்‌ ஒருவன்‌ இறைவனை காண முடியும்‌? 

ஸ்ரீராமகிருஷ்ணர்‌: ஆழ்ந்த மன ஏக்கத்துடன்‌ அழுதால்‌ அவரைக்‌ காண முடியும்‌. 

மனைவி மக்களுக்காக மக்கள்‌ குடம்‌ குடமாக கண்ணீர்‌ வடிக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 

கடவுளுக்காக யார்‌ அழுகிறார்கள்‌? எப்படி அழைக்க வேண்டுமோ அப்படி அழைக்க 

வேண்டும்‌. (கு ராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகள்‌, தொகுதி 1, பக்‌.13) 
சரணாகதி 

இறை தரிசனத்திற்கான சாதனைகள்‌ குரங்குக்குட்டி, பூனைக்குட்டி என இரு 
வகைப்படும்‌. குரங்குக்குட்டி தன்‌ முயற்சியால்‌ தாயைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்வது போல்‌ நேரக்‌ 
கிரமப்படி ஜப, தியானங்கள்‌ செய்து இறைவனைத்‌ தொழுவது;பூனைக்குட்டியை அதன்‌ தாய்‌ 
கவ்விக்‌ கொண்டு காப்பாற்றுவது போல்‌ இறைவனிடம்‌ அழுது, புலம்பி அவனையே 
வழிநடத்துமாறு கேட்பது தாயைப்‌ பற்றியிருக்கும்‌ குட்டி தன்‌ பிடியை கவனமாகப்‌ பிடிக்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ குட்டியைப்‌ பற்றிருக்கும்‌ தாயிடமுள்ள குட்டி கவலையின்றி இருக்கலாம்‌. 
தாயை முழுதும்‌ நம்பியிருப்பதால்‌ வரப்பில்‌ தந்தையின்‌ கைப்பற்றிச்‌ செல்லும்‌ குழந்தை 
வழுக்கிவிடாமல்‌ கவனமாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஆனால்‌ குழந்தையின்‌ கையைத்‌ 
தந்‌ைத பிடித்திருந்தாலோ, பயமின்றி கவலையின்றி நடக்கலாம்‌. எனவே கடவுளிடம்‌ 
முழுமையாகச்‌ சரணடைய வேண்டும்‌. ஐந்து குழந்தைகளின்‌ தாய்‌ மீன்‌ வாங்கினால்‌ ஒரே 
குழம்பு வைப்பதில்லை. ஒவ்வொரு குழந்தையின்‌ ஜீரணத்திற்கேற்ப செய்து கொடுப்பாள்‌. 
அதுபோல்‌ நமக்கென்ன தேவை என்பதை குருவிடம்‌ ஒப்படைத்து விட வேண்டும்‌. 
தனிமையில்‌ சாதனை 

இறைவனைக்‌ காண வேண்டும்‌ என்று கூறிக்கொண்டே இருப்பது பாலில்‌ 
வெண்ணெய்‌ இருக்கிறது என்று மீண்டும்‌ கூறுவது போன்றதே. பாலைக்‌ காய்ச்சி, உறை 
ஊற்றி, அசைக்காமல்‌ வைத்து தயிராக்கி, மோராக்கிக்‌ கடைந்து தான்‌ 'வெண்ணெய்‌' எடுக்க 
முடியும்‌. அதுபோல இறைவனைக்‌ காண வேண்டுமெனில்‌ பக்தன்‌ இந்திரியங்களைக்‌ 


கட்டுப்படுத்தி தியானம்‌, ஜபம்‌ போன்ற சாதனைகளைத்‌ தனிமையில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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'காதலாகி, கசிந்து, கண்ணீர்‌ மல்கி' இறைவனை ஏங்கி அழைப்பதே இறைவனைக்‌ 
காண வழி என்று குருதேவர்‌ அருளுகிறார்‌. பக்தி இலக்கியக்‌ களஞ்சியமான தமிழில்‌ 
மொழிபெயர்ப்பாக வந்திருப்பினும்‌ சாரம்‌ குறையாது உயர்‌ கருத்துக்களை, குருதேவரின்‌ 
அருளமுதத்தைப்‌ பரிமாறுகின்றன மாஸ்டர்‌ மகாசயரின்‌ இப்புத்தகத்‌ தொகுதிகள்‌. 
கடுங்கோடையில்‌ நிழல்‌ தரும்‌ ஆலமரமாக, கொடும்பாலையில்‌ நீர்‌ நிறை சோலையாக, 
இல்லறத்தின்‌ கொடுந்தணலில்‌ வெந்தழியும்‌ பக்தனுக்கு அமிர்தவர்ஷமாக நூறாண்டுகள்‌ 
கழிந்தும்‌ குருதேவரின்‌ போதனைகள்‌ ஆற்றுப்படுத்துகின்றன. நீரில்‌ மூழ்கும்‌ நீச்சல்‌ 
தெரியாதவனின்‌ மூச்சுக்கான ஏக்கம்‌ போல இறைவனக்காக ஏங்குவோருக்கு இவ்வமுத 
மொழிகளே மீட்புக்கருவி. ஆக்டோபஸ்‌ கரங்களால்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ முற்றுகையிடும்‌ உலகாயத 
கடமைகளுக்கும்‌, காமினி - காஞ்சனத்தைப்‌ போற்றும்‌ இணைய உலக நடப்புகளுக்கும்‌ 
குருதேவரின்‌ மொழிகளே சஞ்சீவினி மூலிகை. பணத்தைக்‌ கையால்‌ தொடக்கூட 
முடியாதவராக, பொய்‌ பேசவோ, கேட்கவோ இயலாதவராக, எந்நேரமும்‌ 
இறையனுபவத்திலேயே திளைத்தவராக ஒருவர்‌ வாழ்ந்தார்‌ என்பதே இவ்வேளையில்‌ 
கருத்தில்‌ கொள்ளப்பட வேண்டிய விடயம்‌. சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ சூரியனையொத்த 
பேராற்றல்‌ பரமஹம்ஸரின்‌ அருட்கொடையன்றி வேறென்ன? 
முடிவுரை 

சாதகனுக்கு ஊக்கமூட்டும்‌, ஞானியின்‌ நிலை காட்டும்‌ பக்தி இலக்கிய வரிசையில்‌ 
திருவாசகம்‌, திருப்பாவை வரிசையில்‌ இவ்வுபதேசங்கள்‌ இடம்‌ பெறத்தக்கவை. இக்கட்டுரை 
கடலின்‌ ஒரு துளியைப்‌ பரிமாறியுள்ளது. எக்காலத்திற்கும்‌ பொருந்துவது ஒரு நூலின்‌ 
தரத்திற்கான அளவீடாகக்‌ கொண்டால்‌ இவ்வுபதேசங்கள்‌ இன்றும்‌ புதுமையாக, சித்திர 


மொழிக்கும்‌ ஏற்றவையாக உள்ளன. 


துணை நூல்கள்‌ 

[1] ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகள்‌, மஹேந்திரநாத்‌ குப்தர்‌, சுவாமி 
தன்மயானந்தர்‌ (மொழிபெயர்ப்பு), தொகுதி 1, ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண மடம்‌ அச்சகம்‌, 
சென்னை. 

[2] ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகள்‌, மஹேந்திரநாத்‌ குப்தர்‌, சுவாமி 
தன்மயானந்தர்‌ (மொழிபெயர்ப்பு), தொகுதி 2, ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண மடம்‌ அச்சகம்‌, 
சென்னை. 

[3] ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகள்‌, மஹேந்திரநாத்‌ குப்தர்‌, சுவாமி 
தன்மயானந்தர்‌ (மொழிபெயர்ப்பு), தொகுதி 3, ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண மடம்‌ அச்சகம்‌, 


சென்னை. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


101௦110211௦024 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜுல௨௦ வரும்‌ மரமாக 5(ம.01௦5 
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[4] ஒரு யோகியின்‌ சுயசரிதம்‌, பரமஹம்ஸ யோகானந்தர்‌, இந்திய யோகதா சத்சங்க சமூகம்‌, 


கல்கத்தா. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 
அபிலாஷா. “ஸ்ரீராமகிருஷ்ணரின்‌ அமுதமொழிகளின்‌ அமுதத்துளிகள்‌.”” தம்‌ சொதி மற்றும்‌ இலக்க? 


பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.1-7. டிஒஜ: 
10.38067/1/4116.2021.91.03103ஈ1.001 


(46 11ம்‌ கிரார்ர்016 ரர ரரனிர்்‌ (141,க 8 டர] 8: 

அறர்‌1 851௨. “பிம்‌ மீ ர 0 மீ 5ார்‌ ]வாரிவிளர்ள்றாவ நிவாவாவர்மார5௪.” /1/2771௭1//0112/ 7011714707 7ப71// 
2,41121422 யாம்‌ 1///சாமறு ி///26, 701. 3: $றமர்வம [8806 - 3, 701. 1, ][ஸாயவஷு 2021, ற.1-7. மா: 
10.38067/1//1115.2021.1.103103ஈ1.001 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (110 ம்ப யர்ர்ரா டர்கர்ரைர்‌: இல்லை /1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&0ய(110 &௦0௦1௦0 தாரார்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&ய(10 இயலாக: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (2ம்‌ ௦௦ 18 ௦ 0௦01061102 1010105118 (06 ௦௦ர0ோர்‌ வாம்‌ வரம்பு 
௦ரீ (1045 500௦187137 8௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 
பெற்றுள்ளது. 116 ௦௦0 ௦4 (௦ வாரம்‌016 15 14௦056ம்‌ மாம்ச 22148௨ ஜோராக கர்ரர்றயரர்ரொ4.0 ராணுவம்‌ 
11௦056. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


1000110/211௦0௮ ]௦மா02ம ௦ரீ 1 "வரார்‌! 1, கரல வாம்‌ 1 //ரமொகர 311 01௦5 
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விழி.பா. இதயவேந்தனின்‌ 'ஆதிக்கம்‌' சிறுகதையில்‌ பக்தி நெறி 
ரர ர்மர்ப்ட டமார்‌ ஒரமா ௦ரி 3/ர்சா்ம்‌. 0௨. ரிபர்டிரு வானார்‌ வாட்ட “கவர்ர்ர் எரா 


மா. அம்மு, முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழாய்வுத்துறை,தெய்வானை அம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, விழுப்புரம்‌. 
சீ. காராம்‌, ந.) ஹார்‌! நிலவா்றாளார்‌, 11 ்ரவாரம்‌ கறாராக! (6116௦0 10 7/௦, 37111 பற மாகா. 
00: பழ /ள்ம்‌.0ாது/0000-0002-9372-5638 
முனைவர்‌ வே.மணிகண்டன்‌, உதவிப்பேராசிரியர்‌ , தமிழாய்வுத்துறை, தெய்வானை அம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, விழுப்புரம்‌. 
றட, ௫, [சிவப்‌ ரை ங்கா, க௨்்வார்‌ ௦70850, 1 ஊர்‌] )ஸூவார்றாரர்‌, [சரவாக்‌ காராக! (011௦20 ரீ 71/00, 77111 மற மாவா. 
010: (1105://0107104.012/00௦௦-0003-1845-410% 
றட: 10.38067/1/1115.2021.21.70310371.02 








ர 1091 


717/9 17/01/2213 01/7 [0 2001771172 [716 /210110714/ 710177149 101/114 171 1/2 571077 5103) 071 1/2 
40171171471071 07 11/75/1104 /1/1/0141:2714471 4114 1/2 4/711/02/2 701” 1/1217 71/22/1149. 172011071 4114 /8/1/7 17 
(704 472 1/2 77124714 9) 97/0/1 771471 [0:25 171 பராரறு?. பராம 7710701103... 171. 104039 2715/70117712717 111,471 
7072219 1/71/0று. 8114 11:29 071 1/2 85039 07 (8572 8114 7121127011, 771/9 /28066 10 1714]று) 5171422129 
2261126271 /11/171071 496171.) 51/01 459 1772 51/021701: 4114 1/12 1717271107, 8714 1/1/9 47770/2 20477117129 /1014 
[772 41///101” /4714/25 1/9 171 1/2 571017 61013. 


ர ராரா 05: 10௫, 507 51௦7), ரசம்‌. 18. 1 டிநுவாளார்கா, “ககர” 


முன்னுரை 

மனித வாழ்வில்‌ உண்மைகளை அனுபவ பொதிவுகளை கற்பனையாக, 
புனைக்கதைகளாக பல வடிவங்களில்‌ படைப்பாளிகளின்‌ படைப்புகள்‌ வெளிவருகின்றன. 
கதையும்‌, கற்பனையும்‌ மனித சமுதாயத்துடன்‌ ஒன்றி வளர்ந்து வரவதாகும்‌. 
பழந்தமிழகத்திலும்‌ கதைகள்‌ கணக்கற்றவையாகும்‌. காப்பியங்களிலும்‌ பல கதைகள்‌ 
நிலவிவருகின்றன. தழிழர்‌ மரபில்‌ இருந்து தொன்றுதொட்டு வரும்‌ பக்தி, வீரம்‌, காதல்‌, 
கொடைச்சிறப்பு என்று இலக்கியத்தில்‌ பிரதிபளிக்கின்றன. பக்தி இலக்கியத்தில்‌ இறை 
உணர்வை வெளிப்படுத்துகின்றன. பக்தி நெறியில்‌, தெய்வங்கள்‌, நம்பிக்கைகள்‌, 
பழக்கவழக்கங்கள்‌, சடங்குகள்‌ வழிபாட்டு முறைகள்‌ இவைகள்‌ தற்கால இலக்கியத்தில்‌ 
வெளிப்படுபின்றன. சிறுகதை வடிவம்‌ மேனாட்டார்‌ தொடர்பால்‌ தமிழில்‌ ஏற்பட்ட தாக்கமும்‌ 
இச்சிறுகதை தோன்றின. எழத்தாளர்‌ விழி. பா. இதயவேந்தன்‌ மனிதர்களில்‌ ஏற்றத்‌ 
தாழ்வுகளை கொண்டு, இறைபக்திக்காக போராடும்‌ உரிமைக்குரலாக “ஆதிக்கம்‌' 
சிறுகதையில்‌ பதிவு செய்கின்றார்‌. 
சமயமும்‌ - தமிழம்‌ 

பக்தி இலக்கிய காலம்‌ சமய மறுமலர்ச்சி காலம்‌ எனலாம்‌. சைவம்‌, வைணவம்‌, சமணம்‌, 
பெளத்தம்‌, என்று சமயங்கள்‌ மலர்ந்து பக்தியை வளர்த்தன. பக்தி இலக்கியம்‌ காலத்தில்‌ 


பல்வேறு சமயத்தவரும்‌ தத்தம்‌ சமய கருத்துக்களைத்‌ தமிழகத்தில்‌ நிலைநாட்ட முயன்றனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778. 


ஜூ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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சைவம்‌, வைணவம்‌ இரு சமயங்களில்‌ பக்தி இலக்கியங்கள்‌ வளர்ந்தன. இறை பக்தி வளர்ச்சி 
பெற்றன எனலாம்‌. 
சமயத்தின்‌ வளர்ச்சி நிலை 

சங்காலம்‌ தொட்டே பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ மிக சாதாரண மனிதரைச்‌ 
சிறந்தவராக. உயர்ந்தவராக, மேம்பட்டவராக வாழ்வதற்கான அறிவுரைகளை, சமயம்‌ 
மனிதனுக்கு தருகின்றன. அத்தகைய அறிவுரைகளைச்‌ செம்மைபடுத்தி, செழுமையூட்டி 
இறைவனோடு உறவாடும்‌ அருள்‌ வாழ்வை இனிதே சுவைக்கும்‌ அனுபவங்கைள ஆழ்மனதில்‌ 
விதைப்பவை பக்தி இலக்கியங்களாகும்‌. அவை இறையனுபவத்தோடு இணைத்தே மனிதரை 
சமுதாயக்‌ கூட்டு வாழ்வுக்கு பண்பட வைத்தன எனலாம்‌. மனிதரை உருவாக்குவதில்‌ பக்தி 
இலக்கியத்திற்கு தனி பங்கு உண்டு. சமூகத்தில்‌ மனிதர்கள்‌ உலகளாவிய கூட்டு வாழ்வை, 
உலகுக்கு பக்தி இலக்கியம்‌ எடுத்துரைக்கின்றன. இதனை திருமூலர்‌ வள்ளலார்‌, போன்றோர்‌ 
தம்‌ பாடலில்‌ எடுத்துரைக்கின்றன. 

ஒன்றே குலம்‌ ஒருவனே தேவன்‌ 

ஆருயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ அன்பு செய்‌ வேண்டும்‌ (பேர.முனைவர்‌ பா.கருப்புச்சாமி - 

ஆய்வுச்சிந்தனை ப-382) 
என்று பக்தி நிலையில்‌ உலகளாவிய சமூக கூட்டு வாழ்வை பின்பற்றி வேண்டுதலை 
குறிப்பிடுகின்றனர்‌. 

இந்துகளைப்‌ போன்று பிற சமயங்களில்‌ இருந்து மலர்ந்த இலக்கியம்‌, உலகில்‌ 
தங்களை கரைத்துக்‌ கொண்டு அற வாழ்வோடு அருள்‌ வாழ்வையும்‌ வாழ்திட 
அறிவுறுத்துகின்றன. இத்தகைய வளம்‌ பொருந்தி பக்தி இலக்கியத்தால்‌ விளைந்த புரட்சி, 
பக்திசுவை சொட்டும்‌ இலக்கியம்‌, இறைபிரசன்னம்‌ உணர்த்தும்‌ திவ்ய இலக்கியம்‌, சமூக 
மடமை நீங்கும்‌ இலக்கியம்‌, தம்மை ஆட்கொள்ளும்‌ ஆண்டவனின்‌ தன்மை என்று இதனை. 

ஆட்டுவித்தால்‌ ஆர்‌ஒருவர்‌ ஆடாதாரே 

அடக்குவித்தால்‌ ஆர்‌ஒருவர்‌ அடங்காதாரே (மு.வரதராசன்‌ - தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு 

ப-107) 
என்று இறைவனின்‌ கீழ்‌ அனைவரும்‌ பணிவர்‌ என திருநாவக்கரசர்‌ தம்‌ பாடலில்‌ 
இறைநிலையை உணர்த்துகின்றார்‌. 
பக்தி நெறியில்‌ சமூகம்‌ 

பக்தி நெறி என்னும்‌ புனித ஆறு தீண்டாமை, சாதிபேதம்‌, பெண்ணடிமை முதலிய 
தீமைகளை எதிர்த்து நிற்கின்றன. பக்தி பாடல்களில்‌ பரமன்‌ முதலாதவதாக விரும்பியது 
தீண்டத்‌ தகாதவர்‌ என்று கருதப்பட்ட திருபாணாழ்வரின்‌ பாசுரம்‌ ஆகும்‌ வேறுபாடுகளைக்‌ 


கடந்து மனிதகுலப்‌ பொதுமையை விளக்குவது பக்தி இலக்கியம்‌ ஆகும்‌. இதனை, 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /00-///781மற. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


1000110/211௦02ம ]௦மா02ம்‌ ௦ரீ 1" வரார்‌! 1, கரல வாம்‌ 1 /ரமொகர 311 01௦5 
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சாதியிலே மதங்களிலே சமய நெறிகளிலே 

சாத்திர சந்தடிகளிலே கோத்திர சண்டையிலே 

ஆதியிலே அபிமானித்‌ தலைகின்ற உலகீர்‌ 

அலைந்து அலைந்து வீணே நீர்‌ அழிதல்‌ அழகலவே 

நீதியில்‌ சன்மார்க்க நிலைதனிலே நிறுத்த 

நிருத்த மிகும்‌ அருட்சோதி விளையாடல்‌ புரிய 

மேவுகின்ற தருணம்‌ இது கூறுகிறேன்‌ உமையே... (பேர.முனைவர்‌ பா.கருப்புச்சாமி 

ஆய்வுச்சிந்தனை ப-386) 
என்னும்‌ பாடலில்‌ வள்ளலார்‌ குறிப்பிடுவதில்‌ இருந்து சமூக மடைமையப்‌ போக்கிட பக்தி 
இலக்கியங்கள்‌ துணை புரிந்தள்ளமையை குறித்து அறியமுடிகிறது. 
பக்தியும்‌ வறுமையும்‌ 

'ஆதிக்கம்‌' சிறுகதையில்‌ ஏழ்மையில்‌ வாழம்‌ தாழ்ந்த நிலை மக்கள்‌ தான்‌ வணங்கும்‌ 
தெய்வத்திற்கு திருவிழா நடத்த எண்ணுகின்றனர்‌. அவர்களின்‌ வறுமை சூழந்த வாழ்வையும்‌, 
இயலாமையும்‌ பக்திக்காக நடைபெறும்‌ போராட்ட வாழ்வும்‌ கதையாக அமைகின்றன. 
சமூகத்தில்‌ மனிதர்கள்‌ செல்வாக்கால்‌ உயர்ந்த நிலையை அடைகின்றனர்‌. பணத்தின்‌ 
தேவைகளை பூர்த்தி செய்ய இயலாதவர்கள்‌ உணவு, உடை, இருப்பிடம்‌ என்று அடிப்படைத்‌ 
தேவைக்காக ஏங்கும்‌ மனிதர்கள்‌ வறுமையில்‌ வாடும்‌ அடிநிலையில்‌ வசிக்கும்‌ தாழ்நிலையில்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ தன்‌ அடிப்படைத்‌ வசதிகளை போராடி பெறும்‌ சுழலில்‌ உள்ளனர்‌.ஏழ்மையில்‌ 
வசிக்கும்‌ மக்கள்‌, செல்வந்தர்களாக இருப்பவர்களிடம்‌ கூலி வேலைகள்‌ மற்றும்‌ 
பண்ணைகளில்‌ அடிமைகளாக வேலை செய்து பிழைப்பை நடத்தி வரகின்றனர்‌. 
அடிநிலையில்‌ உள்ள மக்கள்‌ நிலங்கள்‌ வைத்திருந்தாலும்‌ மேட்டுக்குடியினரிடம்‌ எதிர்நோக்கி 
நீரினைப்‌ பெற்று விவசாயம்‌ செய்கின்றனர்‌. இந்நிலையில்‌ மேட்டுக்குடியினர்‌ மற்றும்‌ 
அடிநிலை மக்கள்‌ நிலங்களை கையகப்படுத்துவதை ஆசிரியர்‌ விழி பா. இதயவேந்தன்‌ 
அவர்கள்‌, 

மோகன்‌ உட்பட நாலைந்து ரெட்டியார்கள்‌ 

ஊரைக்‌ கூறுபோட்டு கொண்டிருந்தார்கள்‌ 

ஏழை மக்களின்‌ உயிரை விலை பேசிச்‌ 

கொண்டிருந்தார்கள்‌ குப்பன்‌, முணியாண்டி 

கூட வாடகைக்கு வாங்கித்தான்‌ உயிர்‌ 

பிழைக்க பிடியும்‌. ரெண்டு தலைமுறைக்கு 

முன்பிருந்தே நிலங்கள்‌ படிப்படியாக 


மோகன்‌ வகையராவுக்கு வந்த செய்தியோ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7100-7781. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


மரமா லார்0 வி 1௦021 ௦ரீ 1 'வாரப்ர்‌ 1, வடுக ஊரும்‌ 1 /11வரு 5001௦5 
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ஒரு பெருங்கதை கூலி அவன்‌ கொடுப்பதுதான்‌ (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - வதைபடும்‌ 

வாழ்வு ப-95) 

இவ்வாறு வறுமையில்‌ வாடும்‌ மக்கள்‌ வசதி இன்மையால்‌ ஏழ்மையிலும்‌ பக்தி நிலை 
மாறாமல்‌ இருக்கின்றனர்‌. ஏழ்மை நிலை மக்களை மெண்மையாகவோ ஒரு பகுதி உழைக்கும்‌ 
மக்களின்‌ மீது பிறப்பின்‌ காரணமாக அசுத்தம்‌ கற்பித்த மற்ற மனிதர்களிடமிருந்து 
சமமற்றவர்களாக உருக்கி வந்திருக்கின்றனர்‌. பிற மனிதர்கு சமம்மற்றவர்களாக ஆக்கி வந்து 
இருக்கின்றனர்‌ (ராஜ்‌ கெளதமன்‌ - தலித்திய விமர்சனக்‌ கட்டுரைகள்‌ ப-168) இவ்வாறு 
சமூகத்தில்‌ அடிநிலை மக்கள்‌ சமமாக பார்ப்பதில்லை என்பதை தலித்திய விமர்சனக்கட்டுரை 
எனும்‌ நூலிழல்‌ வெளிப்படுகின்றன. 
பக்தி நெறியில்‌ உரிமைப்‌ போரட்டம்‌ 

செல்வந்தர்கள்‌ தன்‌ அதிகாரங்களைப்‌ பயன்படுத்தி ஊரில்‌ உள்ள பொது 
சொத்துகளைப்‌ தன்‌ வயப்படுத்துவர்‌ தன்‌ முழு அதிகாரங்களை பயன்படுத்தி அதில்‌ வெற்றி 
காண்பர்‌. ஏழை எளிய மக்களின்‌ உழைப்பால்‌ உருவான கோயிலில்‌ ஆதிக்க குணம்‌ படைத்த 
உயர்தோர்கள்‌ உரிமம்‌ செலுத்துவதால்‌ அடிநிலை மக்கள்‌ பல சிறமங்களுக்கு 
உள்ளாகுகினறனர்‌. இதனால்‌ பாதைகளை தடுப்பதும்‌, மாற்றுபாதைகளுக்கு வழி விடுவது 
என இச்சிறுகதையில்‌ கோயிலில்‌ உள்ள தெய்வத்தின்‌ இறைபத்தியால்‌ இரு பெரும்‌ பிரிவினர்‌ 
கதையில்‌ பிரிந்திருப்பதை வெளிப்படுகின்றன. 

சாதரண நேரத்தில்‌ ஓடையின்‌ கீழ்‌ இறங்கி 

மேடேறினால்‌ மாரியம்மன்‌ கோயில்‌ இருக்கும்‌ 

மழைக்காலங்களில்‌ ஓடையில்‌ தண்ணீர்‌ 

போகும்‌ சமயத்தில்‌ தடையாய்‌ இருக்கும்‌ ஒரு 

மைலு நிலத்தின்‌ குறுக்கே நடந்து வேலைக்கு 

செல்ல வேண்டும்‌ நிலத்தை விட்டவர்கள்‌ 

வாழ்கையைத்‌ தொலைத்தவர்கள்‌ தானுன்டு தன்‌ 

வேலையுண்டு என்று அடங்கி போனார்கள்‌ (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - வதைபடும்‌ 

வாழ்வு பக்‌-96, 97) 

இவ்வாறு செல்வந்தர்கள்‌ கோயிலின்‌ வழியை தடையை ஏற்படுத்தி உரிமம்‌ 

செலுத்துகின்றனர்‌ இதனை, 

இப்படியே சொல்லி சொல்லி காலத்த 

ஓட்டுங்க ஊரால நாம வரக்கூடாதுன்னு 

ஓடைக்கு மேல நம்ம கோயில்‌ பக்கம்‌ 


முள்வேலி போட்டிருக்கான்‌ (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - வதைபடும்‌ வாழ்வு ப-98) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7778. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


மரமா லார்0 வி 1௦021 ௦ரீ 1 'வாரப்ர்‌ 1, வடுக ஊரும்‌ 1 /11வரு 5001௦5 
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இவ்வாறு தாழ்ந்தவர்களுக்கான பாதை மறுப்பு உள்ளதை வெளிப்படுகின்றன. 
தமிழ்‌ மரபும்‌ - திருவிழாவும்‌ 

சமூகத்தில்‌ இறை வழிபாடு மற்றும்‌ நம்பிக்கைகள்‌, சடங்குகள்‌, தொன்றுதொட்டு 
பின்பற்றி வருவதை சங்ககாலம்‌ தொடங்கி இன்று வரை மரபாக தொடர்கிறது. கோயில்‌ 
திருவிழாக்கள்‌ நம்‌ தமிழர்‌ மரபில்‌ ஆண்டாண்டு காலமாக நடைபெறுகின்றது. இறைவன்‌ 
மக்களை மகிழ்ச்சியாக வைத்திருப்பதும்‌, வாழ்வில்‌ செழிப்பாக இருப்பதற்கு அருள்புரியவும்‌, 
இறைவனை மகிழ்வித்தலை நம்பிக்கையாக கொண்டு கோயில்‌ திருவிழா நடைபெறுகின்றன. 
ஊர்‌ மக்களில்‌ செல்வந்தராக இருப்பவர்கள்‌ கோயில்‌ திருவிழாவிற்கான ஏற்பாடுகளையும்‌ 
திருவிழா நடைபெற்றுக்‌ கொண்டிருப்பதையும்‌ உயர்தோர்கள்‌ பலம்‌ மேலோங்கி நிற்பதையும்‌ 
இச்சிறுகதையில்‌ ஆசிரியர்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 

வாழைமரத்‌ தோரணங்களும்‌ பாட்டும்‌ கச்சேரியுமாக 

ஊர்‌ அமக்களப்பட்டது. ஒரு பக்கம்‌ கச்சியும்‌ 

கூழும்‌ தயராகிக்‌ கொண்டிருந்தது. மாரியம்மா 

எங்கள்‌ மாரியம்மா உன்னை வணங்கி நின்றோம்‌...... 

எல.ஆர்‌ ஈஸ்வரி தன்‌ பாடலில்‌ கவர்ந்து 

இழத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ பொழுது ஆக ஆக 

தங்கள்‌ பொண்டாட்டி பிள்ளையுடன்‌ வெள்ளையும்‌ 

சொள்ளையுமாக வந்து கொண்டிருந்தார்கள்‌ 

மோகன்‌ பட்டு வேட்டி பட்டு சட்டையில்‌ 

மினுமினுத்தான்‌ குழந்தைகளுக்கு விளையாட்டும்‌ 

பொருள்கள்‌ தின்பண்டங்கள்‌ செடல்‌ விளையாட்டு .... 

கூழைவிட கஞ்சி அண்டாவின்‌ மேலிருந்தது 

திருவிழா பூசைகள்‌ தொடர்ச்சியாய்‌ நடந்து முடிந்தது (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - 

வதைபடும்‌ வாழ்வு பக்‌-102,102) 
இவ்வாறு நம்‌ மரபு சார்ந்த திருவிழாவின்‌ மூலம்‌ இறைவழிபாட்டிற்காண பக்தி நிலை 
வெளிப்படுகின்றன. 
பக்தியும்‌- ஆதிக்கநிலையும்‌ 

பக்தி மிகுதியில்‌ திருவிழாவில்‌ கடவுள்‌ மனிதர்கள்‌ மேல்‌ இறங்கி அருள்‌ புரிவதாக 
மக்கள்‌ நம்புகின்றனர்‌. இறைவனே அருளாசி வழங்குவதாக சமூக நம்பிக்கைகளாக 
நம்புகின்றனர்‌. இக்கதையில்‌ சூளக்கருப்பன்‌ பக்தி சிறத்தையால்‌, மயங்கி தட்டில்‌ 
விழகின்றான்‌. எதிர்பாராமல்‌ விழந்ததால்‌ உயர்குடியினர்‌ அடிநிலை மக்கள்‌ என்று இரு 


தரப்பினரிடையே மோதல்‌ ஏற்படுகின்றன. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 700-///781மறு. 


த்‌ 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


மரமா லார்0 வி 1௦021 ௦ரீ 1 'வாரப்ர்‌ 1, வடுக ஊரும்‌ 1 /11வரு 5001௦5 
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சூலைக்கருப்பன்‌ ஆத்தாளின்மேல்‌ அதிக 

பக்தியாகி அப்படியே தட்டின்‌ மேல்‌ விழந்தான்‌ 

கோபத்தில்‌ கத்தினான்‌ சட்டையில்‌ சேறு பட்டுவிட்டது. 

அடியாட்கள்‌ உடனே எல்லோரையும்‌ 

நெட்டித்‌ தள்ளினார்‌ அவர்கள்‌ சாமி கும்பிடாமல்‌ 

போவதில்லை என்று முண்டிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 

கோயில்‌ பொறுப்பை கொடுக்கவில்லை என்று 

திட்டமிட்டே சண்டை வளர்க்க வந்துள்ளாக கத்தினான்‌ 

அவ்வளவுதான்‌ கழிகள்‌ பறக்க 

ஆரம்பித்தது பழனிக்கு கோபம்‌ வந்து ஒரு 

குத்துவிட்டு நிறுத்தச்‌ சொன்னான்‌. வாய்‌ 

கிழிந்து இரத்தம்‌ சொட்டியது அடியாட்கள்‌ பழனியை 

பதம்‌ பார்த்தார்கள்‌ திட்டுத்‌ திட்டாய்‌ கனங்கள்‌ 

பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. பழனி அடி உதையோடு 

வந்து சேர்ந்தான்‌ சனங்கள்‌ புலம்பினார்கள்‌ 

தேலி கருமாரி தாயே தேவி கருமாரி..... 

பாடல்‌ உச்சஸ்தாயில்‌ வந்தது (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - வதைபடும்‌ வாழ்வு ப-103) 
இவ்வாறு பக்தி மிகுதியால்‌ இரு தரப்பினரிடையே மோதல்கள்‌ வெளிப்படுகின்றன. கோயில்‌ 
திருவிழாவின்‌ மோதல்களை ஆசிரியர்‌ கே.ஏ.குணசேகரன்‌ அவர்கள்‌ பெருமளவு பிரச்சனைகள்‌ 
திருவிழா மற்றும்‌ இறைவனை மையப்படுத்தி நிகழ்கிறது என்று குறிப்பிடுகின்றார்‌. 

சாமியை மையமாக வைத்துக்‌ 

திருவிழாக்‌ கொண்டாட்டத்தின்‌ தொடர்பில்‌ 

நடந்துள்ளது. (கே.ஏ.குணசேகரன்‌- ஒடுக்கப்பட்டோர்‌ அரங்கியல்‌ ப-129) 

இறைவனை மையமாக கொண்டு மோதல்கள்‌ நடைபெறுவதாக ஒடுங்கப்பட்டோர்‌ 
அரங்கியல்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ வெளிப்படுகின்றன. 
இறைபக்தியும்‌ உயிரிழப்பும்‌ 

கோயில்‌ திருவிழாவில்‌ உயர்‌ குடிமக்கள்‌ மற்றும்‌ உரிமைக்கு குரல்‌ கொடுத்த பழனி 
என்று இருதரப்பு மோதலால்‌ பழனிடைய எதிரியாக கருதி அவனை கொன்றனர்‌. பக்திகாக 
இன்று வரை மோதல்கள்‌ மற்றும்‌ உயிரிழப்பும்‌ ஏற்படுகின்றன. பழனி தன்‌ உயிரை இழந்து 
தெய்வமாக அறிவொளியை பரப்பினான்‌. 

எல்லோரும்‌ ஓடினார்கள்‌ உடம்பில்‌ எந்தவித 


காயமோ அடி உதையோ இல்லை வாயில்‌ நுரையும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7100-7781. 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


1000110/211௦02ம ]௦மா02ம்‌ ௦ரீ 1" வரார்‌! 1, கரல வாம்‌ 1 /ரமொகர 311 01௦5 
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இத்தமுமாக கொப்பளித்திருந்தது . மயான அமைதி 

சூழ்ந்தது, எல்லோரும்‌ அழுது கொண்டு விசும்பிக்‌ 

கொண்டும்‌ இருந்தனர்‌. பழனியின்‌ முகத்தை 

எல்லோரும்‌ நெருங்கிப்‌ பார்த்தார்கள்‌ பிரகாசமாய்‌ 

இருந்தது. (விழி.பா.இதயவேந்தன்‌ - வதைபடும்‌ வாழ்வு (பக்‌ - 103.104.105) 

இறைவனின்‌ முன்‌ அனைவரும்‌ சமம்‌ என்பதை அறியாத மக்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ 
சண்டையிட்டு உயிர்‌ இழக்கின்றனர்‌. 
முடிவரை 

சமுகத்தில்‌ பன்னெடுங்காலமாய்‌ மனித வாழ்விற்குத்‌ தேவையான 
அறச்சிந்தனைகளையும்‌, ஆன்மிகச்‌ சிந்தனைகளையும்‌ பக்தி இலக்கியல்‌ வெளிப்படுத்தி 
வந்துள்ளன. தமிழில்‌ பக்தி பாடல்கள்‌ மனஅழுக்கை கழுவுவன, உள்ளுணர்வை 
வெளிப்படுத்துவன. உலக நிலையாமையை உணர்த்துவன. இறைவன்‌ அனைவருக்கும்‌ 
பொதுவானவர்‌ மனிதனர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ நடைபெறும்‌ உயர்வு தாழ்வு நிலையை கொண்டு 
இறைவனை உயர்த்தோர்‌ மட்டும்‌ உரிமம்‌ கொண்டாடுகின்றனர்‌. எவ்வித பாகுபாடுகள்‌ இன்றி 


கடவுள்‌ அனைவருக்கும்‌ உரியவர்‌. பொதுவானவர்‌ என்பதே பக்தியின்‌ மையம்‌ ஆகும்‌. 


துணை நூற்‌ பட்டியல்‌ 

[1] விழி.பா. இதயவேந்தன்‌. வதைபடும்‌ வாழ்வு (சிறுகதைகள்‌), தாமரைச்‌ செல்வி பதிப்பகம்‌, 
31/48 இராணி அண்ணாநகர்‌, சென்னை - 600 078. 

[2] பேர.முனைவர்‌ பா. கருப்புச்சாமி. ஆய்வுச்‌ சிந்தனைகள்‌. 

[3] பேர.முனைவர்‌ க.இரா. கிருஷணராம்‌. சித்தர்‌ தமிழாய்வு மன்றம்‌, சிவங்கை, சனவரி - 2016. 

[4] மு.வரதராசன்‌. தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு, 443,குணா காம்பளக்ஸ்‌, தேனாம்பேட்டை, 
சென்னை - 600 018, முதல்‌ பதிப்பு - 1972. 

[5] பா..6.&.போ5 வாகா. 000ப/00௨14௦ இலாரி, ரோல்‌ - 600 014. [ரர்‌ காள்‌ - 2005 

[6] ராஜ்‌ கெளதமன்‌. தலித்திய விமர்சனக்‌ கட்டுரைகள்‌, காலச்சுவடு பதிப்பகம்‌, நாகர்கோவில்‌ - 


629 001. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அம்மு & மணிகண்டன்‌. '' விழி.பா. இதயவேந்தனின்‌ 'ஆதிக்கம்‌' சிறுகதையில்‌ பக்தி நெறி.” த.8ி]ம்‌ சொதி 
மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு ஆய்தம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.8-15. 
டிஜை: 10.38067/1/ய/6ி.2021.21.703103%1.002 


(46 (1ம்‌ கிரார்ர்1௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181, 8௫௫1) ஐ: 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 700-///781மறு. 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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கராய & 7ரிவாமி வர பவோ. “நிர்ரர ர்ற (11௦ ஒர்ார்‌ 5௫0 ௦ரீ 3ர்சாம்‌. க. ரய ராவானர் வாட “ககர வட்‌.” சரா 
01/7718/ 0] 7771// /,41121/406 யாம்‌ 11/27 யாறு) $11/8/29, 701. 3: 500048] 18806 - 3, 17/01. 1, ஹம 2021, ஐ.8-15. மா: 
10.38067//1ய15.2021.91.70310371.002 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (0௦ ோம்ரர்0யரர்0 ரகரம்‌: இல்லை 41, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&॥0௦ க&௦௭71௦02௦0௦4: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&॥10 1920182140: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 020186 (1124 ௭௪ 15 1௦ 00010 810த 1றர்சா௦5 10 (06 00104 ஹம்‌ கயம்0ாஸ்ர்ற ௦4 ம்ப்5 
8010181137 ௭௦116. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0400 ௦7 ௦ வார்‌௦16 18 11௦00500 பார்க (221176 (ளோ ராடி கர்ரார்றயர்ர்04.0 1ஈரனாரவர்ராவ! 
110056. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /00-//781மறு. 


2௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்சியில்‌ வீரமாமுனிவரின்‌ பங்கு 


11116 1801௦ ௦ரீ ஊர ஹாரவாயார் ரவா டர 0) ஸா விறராரார்‌ ௦ 1'வாம்‌! 1 ரீர்ளாகர்மா6 


சகோ.ஜா. அருள்‌ சுனிலா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை ஜெயராஜ்‌ அன்னபாக்கியம்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, 


பெரியகுளம்‌, தேனி - 625601. 
ஒ௱.்‌.கரமர்‌ இயாம்‌]வ, கர்ள்லார்‌ 076550 10 1], ஹூல்‌ கர வக௦ிர்வாம (11௦20 1௦ 7/௦, ண்றுவிலப்வா, 1சம்‌ - 625601. 
000: பழ /ள்ம்‌.0த/0000-0003-0014-7515 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.003 





ராவ 


70117 ///27ப///2 19 0411 002471 0] 110771/249. 77101/541148 0] 50710/4759 17/20 10 4011//712 
[0720101/4 028119 770171 1/4 002471. 1/221:477141711//17047: 149 01712 4111071,2 1/12171 14/10 2711271248 111,418 770171 
27044 100/1/1 1/2 8/171 07 5011244712 1/2 7712.954,02 0] ..251/4. 172 145 0117140124 101/:471249 74111// 4718 
2041//7:24 1/2 0062110041 401/1 770171 70/71// //1271171//:2. 772 14145 0112 07 1/2 [0112171097 [01121271 00214 
42/10 7779/7//28 171711/71211840/2 [47712 10 714171// 47142 5717/// //1:2 [71 1/2 /128774 07 111/0) 7 4771// 020/6. 
/4/1/101/2/1 /18//87, /12 /ம்சமீ ஈட ர 707147 171. 1/2 1//27ம0 1744171071. 172 /2041112 1747110104 [0] [173 
1877101/9 10719 51/07 84 00.96, 002141, 4101107143) 07:411177147, 121/9, 8177141180, 17:4714/471071 4718 
1007771712 712707771. 771/4 47710/2 61710/1857/225 [7/5 224/0417071. 71. 1712 /21:2/0107112711 0] 70111/1. 


ராம: 301௦ ௦1 /௦௦வாரவாயார் லா, 1)௭:௦100110ர்‌ ௦7 1 வார்‌! ] ,1ரசாகர்மா6 


முன்னுரை 

தமிழ்‌ ஓர்‌ அளப்பருங்கடல்‌. அக்கடலில்‌ மூழ்கி முத்தெடுக்க முயன்ற தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ 
ஆயிரமாயிரம்‌. அவர்களின்‌ வரிசையில்‌ அயல்நாட்டிலிருந்து இயேசுவின்‌ செய்தியை 
உலகிற்குப்‌ பறைசாற்றும்‌ நோக்கோடு இந்தியாவிற்குள்‌ நுழைந்த சிறப்புமிக்க புலவர்‌ 
வீரமாமுனிவர்‌. தமிழை அள்ளிப்பருகிக்‌ கொண்டதோடு தன்வயப்படுத்தியும்‌ கொண்டவர்‌. 
தமிழுக்கு எண்ணில்லாப்‌ புகழ்‌ சேர்த்துத்‌ தமிழர்களின்‌ இதயங்களில்‌ குடிகொண்ட 
அயல்நாட்டுக்‌ கவிஞர்களில்‌ சிறப்பு பெற்ற இவர்‌, தமிழ்‌ இலக்கியப்பணிக்கு எழில்‌ ஊட்டினார்‌. 
இத்தாலியராக இருந்தாலும்‌ இலக்கிய மரபில்‌ தமிழராகவே இருந்தார்‌. செய்யுள்‌, உரைநடை, 
அகராதி, இலக்கணம்‌, உரைகள்‌, பஞ்சாங்கம்‌, மொழிபெயர்ப்பு போன்ற பல்வேறு 
படைப்புகளோடு, எழுத்துச்‌ சீர்திருத்தமும்‌ செய்து புகழ்மிக்கவராகத்‌ திகழ்ந்தார்‌. இவரின்‌ 
தமிழ்ப்பணியை வலியுறுத்துவதாக இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
வாழ்க்கை வரலாறு 

வீரமாமுனிவர்‌ 1680 ஆம்‌ ஆண்டு கொண்டல்போ பெஸ்கிக்கும்‌, எலிசபெத்‌ 
அம்மையாருக்கும்‌ மகனாக, நவம்பர்‌ திங்கள்‌ 8 ஆம்‌ நாள்‌ பிறந்தார்‌. பெற்றோர்‌ இவருக்குச்‌ 
சூட்டியபெயர்‌ கான்ச்டன்டைன்‌ சோசப்பு பெச்கி என்பதாகும்‌. இவர்‌ இயேசுவின்‌ அழைப்பை 
ஏற்று, இறைப்பணியால்‌ இதயங்களைக்‌ கவர்ந்திட இயேசு சபையில்‌ சேர்ந்தார்‌. 
அறிவுக்கண்ணை அகலமாக்கும்‌ நோக்குடன்‌ சமயக்கல்வியோடு இத்தாலியம்‌, இலத்தீன்‌, 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 
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கிரேக்கம்‌, எபிரேயம்‌ முதலிய மொழிகளிலும்‌ சிறந்து விளங்கினார்‌. இயேசுவின்‌ இலட்சியத்‌ 
தடத்தைத்‌ தமிழ்‌ மண்ணுக்குப்‌ பரப்ப ஆவல்‌ கொண்டு 1710 ஆம்‌ ஆண்டு இத்தாலியை விட்டு, 
1711 ஆம்‌ ஆண்டு மதுரையை வந்தடைந்தார்‌. காவியாடை அணிந்து, தமிழ்நாட்டுத்‌ 
துறவிபோல்‌ வாழ்ந்து, சமயப்‌ போதகம்‌ செய்து, தமிழகம்‌ போற்றும்‌ மாமுனியாக வலம்‌ 
வந்தார்‌. உலகில்‌ எந்த மொழியிலும்‌ யாரும்‌ செய்திராத பணியை வீரமாமுனிவர்‌ தமிழுக்கும்‌ 
தமிழ்மக்களுக்கும்‌ செய்துள்ளார்‌. 
சமயப்பணி 

பணிவிடை பெற அன்று பணிவிடை புரியவே வந்தேன்‌ (திருவிவிலியம்‌, 
புதியஏற்பாடு, மத்தேயு 20:28). என்ற இயேசுவின்‌ நல்வாக்கைப்‌ பொன்வாக்காய்‌ மாற்றி 
காமநாயக்கன்பட்டி, குருக்கன்பட்டி, எயிலூர்‌, இராமநாதபுர வட்டாரம்‌, ஏலக்குறிச்சி, 
புதுச்சேரி, வடுகர்பட்டி, தூத்துக்குடி, மணப்பாடு, அம்பலக்காடு, வேம்பாறு ஆகிய இடங்களில்‌ 
தனது மறைபரப்புப்‌ பணியைச்‌ செம்மையுறச்‌ செய்தார்‌. பற்பல மொழிகளைக்‌ கற்றுத்தேர்ந்த 
இவருக்குத்‌ தமிழ்மொழியைப்‌ பயில்வது எளிமையாகவே இருந்தது, சுப்பிரதீபக்கவிராயரிடம்‌ 
முழுமையாகத்‌ தமிழ்ப்பயின்று பேச்சுமொழி, இலக்கிய மொழிகளில்‌ சிறந்து விளங்கி, 
எதற்காகத்‌ தமிழ்‌ மண்ணில்‌ அடியெடுத்து வைத்தாரோ அந்த நோக்கத்தை நிறைவேற்றிக்‌ 
கிறித்துவ மதிப்பீடுகளுக்குச்‌ சான்றானார்‌. 
இலக்கியப்பணி 

தமிழைக்‌ கற்ற வீரமாமுனிவர்‌, கற்ற கல்வியால்‌ இலக்கியப்பணிக்கு எழில்‌ ஊட்டினார்‌. 
இத்தாலியராக இருந்தாலும்‌ இலக்கிய மரபில்‌ தமிழராகவே இருந்தார்‌. செய்யுள்‌, உரைநடை, 
அகராதி, இலக்கணம்‌, உரைகள்‌, பஞ்சாங்கம்‌, மொழிபெயர்ப்பு போன்ற பல்வேறு 
படைப்புகளோடு, எழுத்துச்‌ சீர்திருத்தமும்‌ செய்து புகழ்மிக்கவராகத்‌ திகழ்ந்தார்‌. 
வீரமாமுனிவர்‌, கான்ச்டன்டைன்‌ சோசப்பு பெச்கி, தைரியநாதர்‌, முனிவர்‌ தெருட்குரு, வீர 
ஆரிய வேதியன்‌, மலர்களின்‌ தந்‌ைத, புறநிலைக்‌ காப்பியனார்‌ எனப்‌ பல்வேறு பெயர்களால்‌ 
அமழைக்கப்படுகிறார்‌. 
காப்பியம்‌ 

பலதரப்பட்ட நூல்களை எழுதிய வீரமாமுனிவரின்‌ தேம்பாவணி மிகவும்‌ சிறப்பு 
வாய்ந்தது. அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்னும்‌ நான்கு உறுதிப்‌ பொருளையும்‌ 
உணர்த்தும்‌ பெருங்காப்பிய வரிசையைச்‌ சேர்ந்தநூல்‌. இயேசுநாதரின்‌ வளர்ப்புத்‌ தந்தையாம்‌ 
சூசையைப்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவனாக, தன்னிகரில்லாத்‌ தலைவனாகக்‌ கொண்டு 
பாடப்பெற்றது. தேம்பாவணி, 3615 செய்யுட்களால்‌ ஆன கிறித்துவப்‌ பெருங்காப்பியம்‌. அது 
மூன்று காண்டங்களாகப்‌ பகுக்கப்பட்டு, ஒவ்வொரு காண்டமும்‌, பன்னிரண்டு படலங்களை 


உள்ளடக்கியுள்ளது. காப்பிய இலக்கணப்படி நாட்டுப்படலம்‌, நகரப்படலம்‌ கூறியபின்‌ 
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காப்பியத்‌ தலைவனாகிய வளன்‌ வரலாறு கூறப்படுகிறது. உள்ளங்களைக்‌ கொள்ளை 


கொள்ளும்‌ வகையில்‌ உணர்ச்சி நயத்துடன்‌, எதுகை, மோனை, உவமை, உருவகம்‌, 
வருணனை என்று இலக்கியச்‌ சுவைப்பட எழுதியுள்ளார்‌. கருத்துக்கலவை கனிச்சாறெனத்‌ 
தேம்பவாணியில்‌ ஊற்றெடுக்கின்றது.”” (ஆரோக்கியம்‌ பிள்ளை, தேம்பாவணி முதற்காண்டம்‌, 
ப. 294) வான்‌ சுவை ஊறும்‌ வற்றாத பேராறு எழில்‌ ஒளிசிந்தும்‌ பூம்பொழில்‌, வான்சுவைக்‌ 
கனிவள்ளல்‌, இயேசு கனி வழங்கும்‌ கனிமரத்தோட்டம்‌ தேம்பாவணி என்று இ.யோ. 
குழந்தையரசு (சீறா) கூறுகிறார்‌.” “முப்பது வயதிற்கு மேல்‌ தாய்மொழி அல்லாத பிறதொரு 
மொழியைக்‌ கற்றுத்தேர்ந்து காப்பியம்‌ படைத்தச்‌ சிறந்த பெருமகன்‌ வரலாற்றிலேயே 
வீரமாமுனிவர்‌ ஒருவரே எனலாம்‌” என்று முனைவர்‌ சூ. இன்னாசி கூறுகிறார்‌. “மேலை 
நாட்டுக்கலை ஆறும்‌ கீழைநாட்டுக்‌ கலை ஆறும்‌ கலக்கும்‌ கடலாகத்‌ திகழ்பவர்‌ வீரமாமுனிவர்‌ 
என்பதைத்‌ தேம்பாவணி சிறப்பித்துள்ளது.”” இந்நூல்‌ கிறிஸ்துவின்‌ வளர்ப்புத்‌ தந்தையாகிய 
சூசையப்பரின்‌ வரலாற்றையும்‌, இயேசு பெருமானின்‌ பிறப்பு, இறப்பு நிகழ்வுகளையும்‌ 
எடுத்துரைக்கிறது. தமிழில்‌ ஆழ்ந்த புலமை கொண்ட வீரமாமுனிவர்‌ தான்‌ படைத்த 
காப்பியத்தில்‌ சீவக சிந்தாமணி, கம்பராமாயணம்‌, திருக்குறள்‌ போன்ற பழந்தமிழ்‌ 
இலக்கியங்களைப்‌ பல இடங்களில்‌ மேற்கோள்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
செய்யுள்‌ 

வீரமாமுனிவர்‌ அன்னை அழுங்கல்‌ அந்தாதி, கித்தேரியம்மாள்‌ அம்மானை, 
கருணாகரப்‌ பதிகம்‌, வண்ணம்‌, அடைக்கல நாயகி வெண்கலிப்பா, திருக்காவலூர்க்‌ கலம்பகம்‌ 
போன்ற செய்யுள்‌ நூல்களைப்‌ படைத்துள்ளார்‌. 
உரைநடை 

உரைநடைப்‌ பகுதியில்‌ வேதியர்‌ ஒழுக்கம்‌, வேதியர்‌ ஒழுக்கச்‌ சோதனை, 
வேதவிளக்கம்‌, பேதகமறுத்தல்‌, லுத்தேரினத்தியல்பு, பொதுநிருபம்‌, திருக்கடையூர்‌ நிருபம்‌, 
பரமார்த்தகுருகதை, வாமன்கதை, ஞான உணர்த்துதல்‌, ஞானக்கண்ணாடி போன்ற நூல்களை 
எழுதியுள்ளார்‌. இவர்‌ உரைநடை இலக்கிய முன்னோடி எனப்‌ போற்றப்படுகிறார்‌. 
இலக்கணம்‌ 

கொடுந்தமிழ்‌ - இலத்தீனில்‌, செந்தமிழ்‌ - இலத்தீனில்‌, கிளாவிஸ்‌ - இலத்தீனில்‌, 
தொன்னூல்‌ - தமிழில்‌ என்று இலக்கண நூல்களை வீரமாமுனிவர்‌ இயற்றியுள்ளார்‌. 
கொடுந்தமிழ்‌ இலக்கணம்‌ என்ற நூலில்‌, தமிழில்‌ முதல்முதலாகப்‌ பேச்சுத்தமிழை விவரிக்க 
முனைந்தவர்‌. தமிழில்‌, பேச்சுத்‌ தமிழுக்கு இலக்கணம்‌ அமைந்திராத காலத்தில்‌ கொடுந்தமிழ்‌ 
இலக்கணம்‌ வகுத்தது சிறப்பான முயற்சியாகவே அமைந்துள்ளது. தொன்னூல்‌ விளக்கம்‌ என்ற 
நூலில்‌ எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, அணி ஆகிய ஐந்து இலக்கணங்களைத்‌ தொகுத்தார்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 
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இதன்‌ இலக்கணச்‌ சீர்மையால்‌ நூலுக்குக்‌ குட்டித்‌ தொல்காப்பியம்‌ என்றும்‌, வீராமா 
முனிவருக்குச்‌ செந்தமிழ்த்‌ தேசிகன்‌ என்றும்‌ சிறப்பிக்கப்படுகிறார்‌. 
மொழிபெயர்ப்பு 

வீரமாமுனிவர்‌, தமிழ்நூல்களைப்‌ பிறமொழிகளிலும்‌, பிறமொழி நூல்களைத்‌ 
தமிழ்மொழியிலும்‌ மொழிபெயர்த்துள்ளார்‌. பரமார்த்த குருவின்‌ கதை, வாமனகதை, 
தனிப்பாடல்கள்‌, பன்மொழி அகராதிகள்‌ இவற்றை மொழிபெயர்த்த வீரமாமுனிவர்‌ 
முதல்முதலில்‌ அயல்மொழியாம்‌ இலத்தீனில்‌ திருக்குறளை மொழிபெயர்த்தார்‌. இவ்வகையில்‌ 
மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ என்ற பெருமைக்குரியவராகத்‌ திகழ்கிறார்‌. இலத்தீன்‌ 
மொழிபெயர்ப்பால்‌ இலத்தீன்‌ மொழி படித்த மேனாட்டார்‌ அனைவருக்கும்‌ இலத்தீன்‌ மொழி 
பொது மொழியாக இருந்தபடியால்‌ மேனாட்டார்‌ அனைவரும்‌ தத்தம்‌ மொழியில்‌ 
மொழிபெயர்க்க, வீரமாமுனிவரது இலத்தீன்‌ மொழிபெயர்ப்பு பயன்பட்டது. இவ்வாறு 
மேனாட்டில்‌ திருக்குறள்‌ விரைவாகப்‌ பரவியது “தமிழரின்‌ உலகப்பொது மறைநூல்‌ என்ற 
அழைக்கப்படும்‌ திருக்குறளிலிருந்து அறத்துப்பால்‌, பொருட்பால்‌ மட்டும்‌ இலத்தீனில்‌ 
மொழிபெயர்த்து மேலைநாட்டு அறிஞர்‌ உலகிற்கு அறிமுகம்‌ செய்து அதன்‌ பெருமையைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டியுள்ளார்‌.”? 

“திருக்குறளை வீரமாமுனிவர்‌ மொழிபெயர்ப்பாளராகவும்‌, உரையாசிரியராகவும்‌, 
பரப்பும்‌ தொண்டராகவும்‌ விளங்கி திருக்குறள்‌ ஆய்வுக்கு வழிகாட்டிய முன்னோடியாகவும்‌ 
மிளர்கிறார்‌.”” பிறநாட்டு நல்லறிஞர்‌ சாத்திரங்களைத்‌ தமிழில்‌ பெயர்க்க வேண்டும்‌ என்பது 
பாரதியின்‌ எண்ணம்‌. அவ்வெண்ணம்‌, கிறித்துவரால்‌ ஒரளவு நிறைவேற்றப்பட்டது. 
“வீரமாமுனிவர்‌ இலத்தீனில்‌ எழுதிய திருக்குறளை முன்னோடியாக வைத்தே டாக்டர்‌. ஜி.யு. 
போப்‌, திருக்குறளை ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்த்துப்‌ புகழ்பெற்றார்‌. இவ்வாறு 
வீரமாமுனிவர்‌, வான்புகழ்‌ வள்ளுவனாரின்‌ சீர்மிகு திருக்குறளின்‌ பெருமை ஐரோப்பாவில்‌ 
பரவிட இலக்கியப்‌ பணியாற்றியுள்ளார்‌.”” 

வெளிநாட்டாரிடையேயும்‌ குறள்‌ அறிமுகப்படுத்தப்பட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தில்‌, 
அன்று கல்வி கற்றவர்‌ அனைவரும்‌ அறிந்திருந்த இலத்தீனில்‌, குறளின்‌ அறத்துப்பாலையும்‌, 
பொருட்பாலையும்‌ மொழிபெயர்த்து, விளக்கம்‌ எழுதி, பதவுரையும்‌ தந்துள்ளார்‌. “இதன்‌ ஒரு 
கையெழுத்துப்படி இலண்டனில்‌ உள்ள பிரிட்டிஷ்‌ அருங்காட்சியகத்தில்‌ உள்ளது. இதை 
ஜி.யு.போப்‌ தமது திருக்குறள்‌ மொழிபெயர்ப்பின்‌ பின்னிணைப்பில்‌ கொடுத்துள்ளார்‌. 
மற்றொரு கையெழுத்துப்படி பாரீசில்‌ உள்ள தேசிய நூலகத்தில்‌ உள்ளது. 1969 இல்‌ அங்கு 
நடந்த உலகத்‌ தமிழ்‌ கருத்தரங்கிற்கு அடியேன்‌ சென்ற போது அதைக்‌ கண்டேன்‌, மகிழ்ச்சி 
கொண்டேன்‌, படியெடுத்தேன்‌. “காரு 8 மேோ05(கவா(100016” என்ற அதன்‌ மேல்‌ பகுதியில்‌ 


எழுதப்பட்டுள்ளது” என்று வி.மி. ஞானப்பிரகாசம்‌ சே.ச. கூறுகிறார்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 
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லியோடால்ஸ்ராய்‌ என்ற ஜெர்மானிய அறிஞர்‌ காந்தியுடன்‌ சேர்ந்து உழைத்தவர்‌. 
காந்தியின்‌ நூல்களைப்‌ படித்த இவர்‌ அன்பு, இரக்கம்‌, மன்னிப்பு என்ற கருத்துக்களுக்குக்‌ 
காரணம்‌ என்ன என்று காந்தியிடம்‌ கேட்கும்‌ போது வீரமாமுனிவரின்‌ திருக்குறள்‌ 
மொழிபெயர்ப்பிலிருந்து தெரிந்து கொண்டதாகக்‌ கூறுகிறார்‌. வீரமாமுனிவரின்‌ இலத்தீன்‌ 
மொழிபெயர்ப்பையும்‌, விளக்க உரையையும்‌ மேல்‌ நாட்டவர்‌ பயன்படுத்தித்‌ திருக்குறளைப்‌ 
பிரெஞ்சு, ஜெர்மன்‌ போன்ற மேல்நாட்டு மொழிகளிலும்‌ மொழிபெயர்த்தனர்‌. இவ்வாறு 
திருக்குறள்‌ மொழிபெயர்ப்பால்‌ தமிழையும்‌ தமிழர்‌ பண்பாட்டையும்‌ உலகிற்குப்‌ பறைசாற்றித்‌ 
தமிழர்‌ மனதில்‌ நிலைத்து நிற்பவராக விளங்குகிறார்‌. சமய நல்லிணக்கச்‌ சான்றோராகவும்‌ 
தமிழிலக்கிய உலகின்‌ அரும்‌ பெரும்‌ சாதனையாளராகவும்‌ தோன்றிய வீரமாமுனிவர்‌, 
திருக்குறளையும்‌ விவிலியத்‌ திருநூலையும்‌ முழுமையாகக்‌ கற்றுணர்ந்த வெளிநாட்டு அறிஞர்‌ 
பெருமக்களுள்‌ முதன்மையானவராக மிளர்கிறார்‌. 
அகராதி 

சதுரகராதி, தமிழ்‌ - இலத்தீன்‌ அகராதி, போர்த்துக்கீசியம்‌ - இலத்தீன்‌ - தமிழ்‌ அகராதி, 
தமிழ்‌ - பிரஞ்சு அகராதி, பிரஞ்சு - தமிழ்‌ அகராதி என்ற அகராதி நூல்களைப்‌ படைத்துள்ளார்‌. 
“தமிழ்‌ கற்க ஏதுவாக தமிழ்‌ - லத்தீன்‌ அகராதியை உருவாக்கினார்‌. அதில்‌ 1000 தமிழ்ச்‌ 
சொற்களுக்கு லத்தீன்‌ விளக்கம்‌ அளிக்கப்பட்டது. இதுவே முதல்‌ தமிழ்‌ அகரமுதலி ஆகும்‌. 
பின்பு 4400 சொற்களைக்‌ கொண்ட தமிழ்‌-போத்துக்கீய அகராதியை உருவாக்கினார்‌. 
சதுரகராதியை, நிகண்டுக்கு ஒரு மாற்றாகக்‌ கொண்டு வந்தார்‌. “சதுர்‌ “நான்கு. பெயர்‌, 
பொருள்‌, தொகை, தொடை என்னும்‌ நான்கு நிலைகளைக்‌ கொண்டுள்ளதால்‌ சதுரகராதி 
இப்பெயர்‌ பெற்றது. தமிழின்‌ முதல்‌ அகராதி இதுவே பின்‌ வந்த அகராதிகளுக்கு சதுரகராதி 
முன்னோடியாக அமைவதால்‌ வீராமாமுனிவர்‌ அகராதிகளின்‌ முன்னோடி எனப்‌ 
போற்றப்படுகிறார்‌”!? என்று முனைவர்‌ பாக்கியமேரி குறிப்பிடுகிறார்‌. “இலக்கியச்‌ 
சுவடிகளைப்‌ பல இடங்கள்‌ சென்று தேடி எடுத்ததால்‌; சுவடி தேடும்‌ சாமியார்‌ எனவும்‌ 
அழைக்கப்பட்டார்‌.”!! 
எழுத்துச்‌ சீரமைப்பு 

அக்காலத்தில்‌ சுவடிகளில்‌ மெய்யெழுத்துகளுக்கு புள்ளி வைக்காமலே எழுதுவது 
வழக்கம்‌. வீர மாமுனிவர்‌ தமிழ்‌ எழுத்துச்‌ சீரமைப்பை மேற்கொண்டார்‌. இப்போது நாம்‌ 
பயன்படுத்தும்‌ 'ஏ' 'ஓ' போன்ற எழுத்துகள்‌ வீரமாமுனிவர்‌ உருவாக்கியவை. அதற்கு முன்‌ 'எ' 
'ஒ' ஆகிய எழுத்துகளின்‌ மேல்‌ புள்ளியிட்டு மெய்யெழுத்து போல எழுதப்பட்டது. 
தொகுப்புப்‌ பணி 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தமிழில்‌ உள்ள நீதி நூல்களை எல்லாம்‌ தொகுத்துத்‌ தமிழ்ச்‌ செய்யுள்‌ தொகை என்னும்‌ 
நூலை வீரமாமுனிவர்‌ வெளியிட்டார்‌. இம்முறையில்‌ வீராமா முனிவர்‌ தொகுப்புப்பணி 
வழிகாட்டி எனப்‌ புகழப்படுகிறார்‌. 
மருத்துவ நூல்கள்‌ 
இவர்‌ பல மருத்துவ நூல்களை எழுதியுள்ளார்‌. இந்நூல்கள்‌ பாடல்‌ வடிவில்‌ உள்ளன. 
நசகாண்டம்‌, நவரத்தின சுருக்க மாலை, மகா வீரிய சிந்தாமணி, வைதிய சிந்தாமணி, 
சுரமஞ்சரி, பூவரசங்காய்‌ எண்ணெய்‌, மேகநாதத்தைலம்‌ கலிவெண்பா, பஞ்சாட்சர மூலி 
எண்ணெய்‌ (ஆனந்தகளிப்பு), சத்துருசங்கார எண்ணெய்‌ (நொண்டிச்‌ சிந்து), வீரமெழுகு, 
முப்புசூத்திரம்‌ (நொண்டிச்‌ சிந்து), அனுபோகவைத்திய சிகாமணி, வீரிய சிந்தாமணி 
இரண்டாம்‌ பாகம்‌, குணவாடகம்‌, நிலக்கண்ணாடிகாப்பியம்‌ போன்றவை ஆகும்‌. 
இத்தகைய தமிழ்த்தொண்டு புரிந்த முனிவர்‌ அறுபதாம்‌ வயதில்‌ அம்பலக்காட்டிலுள்ள 
கிருத்தவ மடத்தில்‌ இவ்வுலக வாழ்வை நீத்தார்‌. அவர்‌ ஆக்கிய நூல்களால்‌ “தமிழ்த்தாய்‌ அழகு 
பெற்றாள்‌. தேம்பாவணி, தமிழ்‌ அன்னையின்‌ கழுத்தில்‌ வாடாத மாலையாகத்‌ திகழ்கின்றது. 
காவலூர்க்‌ கலம்பகம்‌ கதம்ப மாலையாகக்‌ காட்சியளிக்கின்றது. தொன்னூல்‌ பொன்னூலாக 
இலங்குகின்றது. சதுரகராதி முத்தாரமாக மிளிர்கின்றது. வீரமாமுனிவர்‌ தமிழ்‌ முனிவர்களில்‌ 
ஒருவராக விளங்குகின்றார்‌.”!? 
முடிவுரை 
வீரமாமுனிவர்‌ தமிழகத்தின்‌ மேலும்‌ தமிழ்‌ மேலும்‌ பற்றுக்கொண்டு, தாய்த்தமிழின்‌ 
வளர்ச்சிக்காக அளப்பரிய பணிகளைச்‌ செய்துள்ளார்‌. தமிழ்‌ மக்களின்‌ மனதில்‌ நீங்கா 
நினைவாக இன்றும்‌ வாழ்ந்து கொண்டு இருக்கிறார்‌. தமிழைத்‌ தாய்‌ மொழியாகக்‌ கொள்ளாத 
இவர்‌ தமிழ்‌ மொழியைப்‌ பயின்று, தமிழ்‌ மொழிக்கே வளம்‌ சேர்த்தார்‌. தமிழ்‌ இலக்கிய உலகம்‌ 
மறக்க முடியாத ஒருவராகப்‌ போற்றபடுகிறார்‌. 
பார்வை நூல்கள்‌ 
[1] “திருவிவிலியம்‌, புதியஏற்பாடு,” மத்தேயு. 
[2] ஆரோக்கியம்‌ பிள்ளை, “தேம்பாவணி முதற்காண்டம்‌” தமிழ்‌ இலக்கியக்‌ கழகம்‌, திருச்சி, 
இராண்டாம்‌ பதிப்பு, 1982. 
[3] ஆரோக்கியம்‌ பிள்ளை, “தேம்பாவணி முதற்காண்டம்‌” தமிழ்‌இலக்கியக்‌ கழகம்‌, திருச்சி, 
இராண்டாம்‌ பதிப்பு, 1982, ப. 294. 
[4] கு. மோகனராசு, வி. ஞானசிகாமணி, “கிறித்தவர்களின்‌ திருக்குறள்‌ கொடை”, மணிவாசகர்‌ 
பதிப்பகம்‌, சென்னை - 600 108, முதற்பதிப்பு - 2004, ப.98. 
[5] மதுரை இளங்காவின்‌, “கிறித்தவத்‌ தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்சி”, ப.28. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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[6] பழனியம்மாள்‌, “தேம்பாவணியில்‌ பெண்கள்‌”, எம்‌ஃபில்‌ ஆய்வேடு, கிறித்தியல்‌ துறை, 
மதுரை காமராசர்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, மதுரை - 7 ஆகஸ்ட - 2001, ப.15. 

[7] கு. மோகனராசு, வி. ஞானசிகாமணி, “கிறித்தவர்களின்‌ திருக்குறள்‌ கொடை”, மணிவாசகர்‌ 
பதிப்பகம்‌, சென்னை - 600 108, முதற்பதிப்பு - 2004, ப. 46. 

[8] யாகு, மைக்கேல்‌, அலங்காராஜ்‌ “வேர்களே விழுதாகி”, புனித சவேரியார்‌ கலைமனைகள்‌, 
பாளையங்கோட்டை - 627 002, முதற்பதிப்பு - 2006, ப.47. 

[9] வி.மி. ஞானப்பிரகாசம்‌, “திருக்குறள்‌ வீரமாமுனிவர்‌, இலத்தீன்‌ மொழிபெயர்ப்பு,” 
வீரமாமுனிவது ஆய்வுக்‌ கழகம்‌, மதுரை - 7, முதற்பதிப்பு - 2004, ப. |. 

[10] முனைவர்‌ பாக்கியமேரி, “வகைமை நோக்கில்‌ தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு,” பூவேந்தன்‌ 
பதிப்பகம்‌, சென்னை, முதற்பதிப்பு, 2014, ப.346. 

[11] ரங்5://1௮.பரிஏ0601௮.0௭0/5/2௱ 





[12] ்05://1௮.1/ரி4௦பா06.010/5/982 





தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அருள்‌ சுனிலா. “தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்சியில்‌ வீரமாமுனிவரின்‌ பங்கு.” திம்‌ 2 மற்றும்‌ இலக்க? 
பன்னாட்டு ஆய்விதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.16-22. டிஒஜ: 
10.38067/ர116.2021.1.70310371.003 


(146 (1ம்‌ கிரார்ர்06ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181, 8௫1) ஐ: 

அற்றம்‌ இமார்ரல, “1116 18016 ௦7 உள வாவரயாம்ரவா ட ரி1௦ ளார்‌ ரீ 1ஹொர்‌! 1 ர்ர்ளாதர்யா6.? /71/2771211071௭/ 
701/771௭/ 0] 77ம்‌! [,7121௭02 பராம்‌ ///27110) 511/4729, 701. 3: $000121 18506 - 3, 17/௦1. 1, ஹுமகார 2021, றற.16-22. 
ட: 10.38067/14115.2021.1.7031031.003 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யமிய0 ேோம்ரர்0 பாரா ரகரம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம110: &௦001௦020யாம்‌: இல்லை 1111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&பர10ா 0௦0௦ிவாக(்: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 060186 (024 ௦ 15 1௦ ௦௦010 ௦த 101௦9 18 (06 ௦௦0 வாம்‌ கரர்மாள்ம்ற 
௦ரீ (145 500௦181137 ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦ரளர்‌ ௦7 (௦ வாார்‌01௦ 15 11௦050ம மர (2811௨ (வோராரோடி கீர்ரார்றயர்ர்ரா4.0 ர்க வர்௦2! 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


* 32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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1*-155794: 2581-7140 (000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 506021 1596 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: கார்ல பர்பப்‌16 0000 


விவிலியமும்‌ சித்தர்‌ இலக்கியமும்‌ காட்டும்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு 
மிரா ஷுவி ௦ ராரர்ார்டு ரர 15101௦ வம்‌ 5ர்ம்ரர்டிா 1 ர்ர்னஎர்மா௦ 
சி.எஸ்‌. அருள்பிரகாஷ்‌, முனைவர்‌ பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 


0.5. காயர்றாவஷர்‌, 1.1) ௦௦, ] வாய்‌! பீரர்ரளா்று, 1 வர்ஸஙா. 
0: பழு /ள்ம்‌.0ாது/0000-0001-6605-5715 


முனைவர்‌ பொ. சுரேஷ்‌, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 





மா... இமொஷர்‌, கர்வம்‌ [௦70850 ஊர்‌] பார்ரா, 11ஊர்வயா. 
01: (1105://010104.012/0000-000-19629-681 2 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.004 
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ஞு ம: மர்பி, 13101௦, 50.1௦, 18 5ரம்ம்லா5, 


முன்னுரை 

தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ தனிச்‌ சிறப்பு மிக்கது. அதனுள்‌ பல மார்க்கங்கள்‌ இருக்கின்றன. 
அந்த வகையில்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களோடு கிறித்தவக்‌ கோட்பாடுகளும்‌ அவை சார்ந்த 
இலக்கியங்களும்‌ இரண்டறக்கலந்துள்ளதை யாவரும்‌ அறிவர்‌. அந்த வகையில்‌ தனிச்‌ சிறப்பு 
வாய்ந்த சித்தர்‌ இலக்கியங்களில்‌ பல்வேறு கிறித்தவக்‌ கோட்பாடுகள்‌ புதைந்தே 
காணப்படுகிண்றன. அவற்றுள்‌ மும்மைக்‌ கோட்பாட்டினை சுருங்க விளக்குவதே இக்‌ 
கட்டுரையின்‌ நோக்கமாக அமைகிறது. 
மூவொருமை சொல்‌ விளக்கம்‌ 

[மம்டி என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்‌ 'மும்மை', 'மூவொருமை', 'திரித்துவம்‌', 'திரியேகத்துவம்‌' 
என்னும்‌ பொருள்‌ விளக்கங்களைத்‌ தருகிறது. மேலும்‌ 'திரித்துவம்‌' என்றால்‌ “மூன்று” 
'திரியேகத்துவம்‌' என்றால்‌ 'மூன்றான ஒன்று' என்று பொருள்படும்‌. எபிரேய மொழியில்‌ 
இறைவனைக்‌ குறிக்க “810411 என்ற பன்மைச்‌ சொல்லினால்‌ அழைப்பர்‌. அதனுள்‌ தந்‌ைத, 
மைந்தன்‌, தூய ஆவியர்‌ என்னும்‌ மூவரை உள்ளடக்கிய ஒரு பொதுப்‌ பெயரைக்‌ 
கொண்டுள்ளது. எனினும்‌ இறைவன்‌ ஒருவரே. இறைவனை ஒருவராகவும்‌, ஒருவருக்குள்‌ 
மூவராகவும்‌, மூவருள்‌ ஒருவராகவும்‌ காண்பது கிறித்தவ பற்றுறுதியின்‌ அனைத்துக்‌ 
கூறுபாடுகளையும்‌ பதித்துள்ளது. 'விவிலியக்‌ கண்ணோட்டத்தில்‌ உயிருள்ள, உயிரற்ற 
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பொருட்கள்‌ அனைத்தையும்‌ படைத்தவரும்‌ இப்பேருலகை படைத்து அதனை ஆளுபவருமான 
மூவொரு (தந்‌ைத, மைந்தன்‌, தூய ஆவியர்‌) இறைவனைக்‌ குறிக்கிறது.' (முனைவர்‌ ஜான்சன்‌ 
தங்கையா, தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ கிறித்தவ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு, பக்‌. 97-98). மும்மை, 
'மூவொருமை' என்ற சொல்‌ விவிலியத்தில்‌ நேரடியாகக்‌ காணப்பெறவில்லை எனினும்‌ 
மும்மைக்‌ கடவுள்‌ கோட்பாடு விவிலியக்‌ கருத்தோட்டத்தில்‌ காணக்‌ கிடைக்கிறது. 
மூவொருமைக்‌ கோட்பாட்டின்‌ தோற்றம்‌ 
மூவொருமைக்‌ கோட்பாட்டினை உலகிற்கு வழங்கிய பெருமை கிறித்தவத்தையே 
சாரும்‌. இம்மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு தமிழ்‌ மண்ணிலும்‌ வேரூன்றிப்‌ பல கிளைகளாக 
விரிந்துள்ளதைப்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ தெளிவுபட விளக்கிக்‌ காட்டியுள்ளன என்பதை 
மறுப்பதற்கில்லை. கி.மு. 6 ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ இந்தியாவில்‌ சமண, பெளத்த சமயங்கள்‌ 
தோன்றின. இவ்விரு சமயங்களும்‌ இறைக்‌ கோட்பாடுகளற்ற சமயங்களாக மலர்ந்தன. 
அன்றைய காலகட்டத்தில்‌ இறைக்‌ கோட்பாட்டுச்‌ சமயமாக ஒரு மதமும்‌ நாட்டில்‌ 
இருந்ததில்லை.' (முனைவர்‌ யா. தா. பாசுகரதாசு, விவிலிய ஒளியில்‌ அறுவகைத்‌ 
தரிசனங்களும்‌ தமிழர்‌ சமயமும்‌, ப. ॥) “கிறித்துவுக்கு பிற்பட்ட நூற்றாண்டுகளில்‌ மட்டுமே 
இந்திய நாட்டில்‌ சைவம்‌, வைணவம்‌ போன்ற அறுவகைச்‌ சமயங்கள்‌ தோன்றியுள்ளன. 
இவற்றின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகள்‌ மூன்று வகைப்படும்‌ அவை, 
1. அவதாரக்‌ கோட்பாடு 
2. பலி நிறைவேற்றக்‌ கோட்பாடு 
3. மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு 
இம்மூன்று கோட்பாடுகளையும்‌ அடிப்படையாக கொண்டதே கிறித்தவம்‌ ஆகும்‌. 
சமண, பெளத்த சமயங்களிலோ, வழிபாடுகளிலோ இக்கோட்பாடுகளைக்‌ காண முடியாது." 
(முனைவர்‌ தெ. தேவகலா, திராவிட சமயம்‌ இதழ்‌, மார்ச்சு, ப. 3) மேற்கண்ட இந்த மூன்று 
கோட்பாடுகளில்‌ மிகவும்‌ முக்கியமான கோட்பாடாக “மும்மை” கோட்பாடு விளங்குகிறது. ஒரே 
கடவுளை யூத மதம்‌ கடவுள்‌, வாக்கு, ஆவி என்னும்‌ மூன்று பெயர்களில்‌ விளக்கிக்‌ கூறுகிறது. 
அதையே கிறித்தவம்‌ தந்தை, மைந்தன்‌, தூய ஆவியர்‌ என்று விளக்கிக்‌ காட்டுகின்றது. 
தமிழகத்தில்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு 
தமிழகத்தின்‌ வரலாறு தனிச்‌ சிறப்பு மிக்கதும்‌ நீண்ட நெடிய வரலாற்றைக்‌ 
கொண்டதாகும்‌. தமிழகத்திற்கும்‌ மேற்கு ஆசியா நாடுகளான கிரேக்கம்‌, உரோம்‌, எகிப்து, 
அசீரியா, பாபிலோனியா, யூதர்‌, அரேபியா, பினீசியா போன்ற நாடுகளுடன்‌ பண்டைய 
நாட்களிலிருந்தே தொடர்பு இருந்து வந்துள்ளன என்பதற்குப்‌ பல சான்றுகள்‌ உள்ளன. கி.மு. 8 
ஆம்‌ நூற்றாண்டிற்கு முன்னரே தமிழக மேற்காசிய வாணிபத்‌ தொடர்பிருந்தது என்பதற்கு 
வரலாற்று ஆசிரியர்கள்‌ பல காரணங்களைக்‌ காட்டுகின்றனர்‌. அந்த வகையில்‌ கி.பி. 17 ஆம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ இந்தியாவிற்கும்‌ மேற்கு நாடுகளுக்கும்‌ வணிகத்‌ தொடர்பு இருந்தது என்பதற்கு 
எகிப்திய ஓவிய எழுத்து நூலில்‌ ஆதாரம்‌ காணப்படுகின்றன.'(முனைவர்‌ மு. தெய்வநாயகம்‌, 
திருவள்ளுவர்‌ கிறித்தவரா?, ப.க்‌. 96-97) மேற்கண்ட கிரேக்கர்‌, ரோமர்‌, யூதர்‌, சீரியர்‌ போன்ற 
மேலை நாட்டு மக்கள்‌ தமிழகத்தில்‌ வந்து தங்கியிருக்க வேண்டும்‌. அதற்கான சான்றுகளை 
பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களின்‌ வாயிலாக அறியத்தருகிறது. தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ அவர்கள்‌ 
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“யவனர்‌” என்றே அழைக்கப்பட்டனர்‌.' (முனைவர்‌ ஜான்சன்‌ தங்கையா, ப. 74) இக்கருத்தினை 
கே. கே. பிள்ளையவர்களும்‌ தம்‌ வரிகளில்‌ உறுதிப்‌ படுத்துகிறார்‌. 'பழந்தமிழகத்தோடு 
பண்டைய எகிப்து, பாபிலோனியா, சுமேரியா, உரோம்‌, கிரீசு ஆகிய நாடுகள்‌ அதிகத்‌ 
தொடர்பு கொண்டிருந்தன. (கே. கே. பிள்ளை, ப. 11) 

இதன்‌ தொடர்ச்சியாக கி.பி. 52 இல்‌ இயேசு பெருமானின்‌ மாணாக்கர்களில்‌ ஒருவரான 
புனித தோமையர்‌ தென்னிந்தியாவில்‌ குறிப்பாக சேர நாட்டிற்கு வந்து மறைப்‌ பணி 
செய்துவந்தார்‌. அதனால்‌ பலர்‌ கிறித்தவ இறைக்‌ கொள்கையை பின்பற்றலாயினர்‌. அதன்‌ 
விளைவாக பழங்காலக்‌ கிறித்தவ பக்தி இலக்கியங்கள்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ பெரும்‌ 
தாக்கத்தை ஏற்படுத்த இரண்டறக்‌ கலந்துவிட்டன. இக்கருத்தினை தி.ரு. க. நா. 
சுப்பிரமணியம்‌ என்பவர்‌ 'தமது 014௦ ௦௦10ப0பார்நு 1 1௩01௨ என்னும்‌ நூலில்‌ புனித தோமா 
இந்தியாவில்‌ அதாவது தமிழகத்திலும்‌ வட பாகங்களிலும்‌, பஞ்சாபிலும்‌, தட்சசீலத்திலும்‌ 
செய்த அருட்பணியின்‌ வரலாற்றை நாம்‌ மறுப்பதற்கு காரணம்‌ இல்லை என்று எழுதுகிறார்‌. 
யூல்‌ என்பவர்‌ புனித தோமா இந்தியாவிலே சமயச்‌ சொற்பொழிவு செய்தார்‌ என்னும்‌ செய்தி 
மிகப்‌ பழமையானது என்றும்‌ அது உண்மையாகும்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌.' (முனைவர்‌ வீ. 





ஞானசிகாமணி, அகத்தியர்‌ ஞானம்‌, ப. 183) 

மேற்கண்டவகையில்‌ தமிழர்கள்‌ மேற்காசிய நாடுகளில்‌ கொண்டிருந்த வாணிபத்‌ 
தொடர்பின்‌ விளைவாகவும்‌ கி.பி. 52 இல்‌ இந்தியாவின்‌ வட புலத்திற்கும்‌, தமிழகத்திற்கும்‌ 
வந்த தோமையரின்‌ கிறித்தவ சமயப்‌ பரப்புரையின்‌ வாயிலாகவும்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு 
தமிழகத்திலும்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்துள்ளது. 
விவிலியத்தில்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு 

இறைவன்‌ ஒருவரே என்பது இசுரயேலர்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்ட கண்டிப்பான போதனை 
ஆகும்‌. அவ்வாறு இருந்தும்‌ அந்த ஒரே இறைவன்‌ பன்மையில்‌ பேசப்பட்டிருப்பதை 
விவிலியத்தின்‌ பழைய ஏற்பாட்டு நூல்கள்‌ வழியாகக்‌ காணலாம்‌. அந்த பன்மை மூவராக 
மாத்திரம்‌ வெளிப்பட்டிருப்பதை காணமுடிகிறது. 'இறைவன்‌ உறவுமயமானவர்‌ தம்மில்‌ தாமே 
இயங்குபவர்‌ தம்மில்‌ தாம்‌ தொடர்பு கொள்ளக்‌ கூடியவர்‌ என்பதையே மூவொருமைக்‌ 
கோட்பாடு எடுத்துக்காட்டுகிறது. இந்த உண்மையைக்‌ கோட்பாடு, உருவகங்களில்‌ 
முழுமையாக அடக்கிவிட முடியாது. உறவுமயமான இறைவன்‌ வாழ்வின்‌ ஒவ்வொரு 
பகுதியிலும்‌ மூவருள்‌ ஒருவராகவே இருக்கிறார்‌, இயங்குகிறார்‌ எனலாம்‌. (விவிலிய 
இறையியல்‌ செஞ்சொல்‌ கட்டுரைக்‌ கோவை, ப. 275) மேலும்‌ விவிலியத்‌ திருநூல்‌ 
இறைவனை அறிவதற்கு முறையான வழிகாட்டி. அருவமாகவும்‌ (தந்தை), உருவமாகவும்‌ 
(மைந்தன்‌), அருவுருவமாகவும்‌ (தூய ஆவியர்‌) இறைவனைக்‌ காணும்‌ கிறித்தவர்‌ அவரை 
மூவொரு இறைவன்‌ (11௦137 18ம்‌) என்பர்‌. உருவில்லான்‌ உருவாகி ஒரு மகனாக வந்து 
இறைமகன்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றார்‌.' (முனைவர்‌ ப. வளனரசு, தேம்பாவனித்‌ திறன்‌, ப. 183) 

விவிலியத்தில்‌ பல இடங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ள மூவொருமைக்‌ கோட்பாடுகளை ஒன்று 
சேர்த்துக்‌ கிறித்தவர்கள்‌ இக்கோட்பாட்டை விட்டு விலகாமல்‌ பாதுகாத்து வழிநடக்க 





வேண்டும்‌ என்ற நோக்கத்திற்காக மும்மைக்‌ கோட்பாடு இறைவனால்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
'எலோகிம்‌' என்ற எபிரேயச்‌ சொல்‌ மூவொருமையைக்‌ குறிப்பிடுகிறது." 
மனிதனின்‌ படைப்பில்‌ வரும்‌ நமது என்ற கூற்று.' (திருவிவிலியம்‌, ப.ஏ, ப. 7) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


* 322 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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இவ்வாறாக பழைய ஏற்பாட்டில்‌ மங்கலாக மறைந்திருந்த மும்மைக்‌ கோட்பாடு புதிய 
ஏற்பாட்டில்‌ இயேசு பெருமானின்‌ மூலமாகத்‌ தெளிவு பெற்றது. உலகத்தை மீட்கும்‌ பொருளாக 
இறைமகன்‌ (இயேசு) மனுவுருவேற்று வராதிருந்தால்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாட்டிற்கு 
இடமிருந்திருக்காது. அவ்வாறே இயேசு பெருமானது திருமுழுக்கில்‌, வாழ்வில்‌, திருப்பணியில்‌, 
முதன்மையான கட்டளையில்‌ மற்றும்‌ அவரது சீடர்கள்‌ தம்‌ ஆசி மொழியில்‌ மூவொருமைக்‌ 
கோட்பாடு அடங்கியுள்ளதைக்‌ காணலாம்‌. 

திருமுழுக்கு முனிவர்‌ யோவானின்‌ அருளுரையில்‌' 

'இயேசு திருமுழுக்குப்பெறும்‌ போது... 

'இயேசுவின்‌ மாபெரும்‌ கட்டளையில்‌' (திருவிவிலியம்‌, பு.ஏ, ப.7, 50) 

இயேசுவின்‌ போதனைகளில்‌ மும்மை' (திருவிவிலியம்‌, ப. 156) 

மும்மை ஆசி மொழிகளில்‌' (திருவிவிலியம்‌, பக்‌. 252, 274, 288, 360 ) 

மேற்கண்ட வகையில்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு' என்னும்‌ வார்த்தை நேரடியாக 
விவிலியத்தில்‌ இல்லை. ஆனால்‌ மூவொருமைக்‌ கடவுள்‌ திருமறையில்‌ இருக்கிறார்‌. இந்தக்‌ 
கோட்பாடு மனிதனால்‌ உண்டானதல்ல. இந்த மும்மைக்‌ கோட்பாட்டை இயேசுவின்‌ சீடர்கள்‌ 
பின்பற்றி வந்தனர்‌. அதனைத்‌ தொடர்ந்து கிறித்தவர்களும்‌ பின்பற்றி வருகின்றனர்‌. 
சித்தர்‌ பாடல்களில்‌ மும்மைக்‌ கோட்பாடு 

விவிலியத்தைப்‌ போலவே சித்தர்‌ பாடல்களிலும்‌ மும்மைக்‌ கோட்பாட்டினை 
நேரடியாகவும்‌ மறைமுகமாகவும்‌ காண முடிகின்றது. அகத்தியர்‌, குதம்பையர்‌, அகப்பேய்‌, 
பாம்பாட்டி, சிவவாக்கியர்‌ ஆகியோர்‌ சுட்டியுள்ளனர்‌. 

'திரிபொருளை அறிவினால்‌ உணர்ந்து பார்த்து 

தெரிசிப்பாய்‌ நெறி பத்தும்‌ தெரிசிப்பாயே! ' (அஞா. பா. 9) 

'முச்சுடரு மொன்றாம்மும்‌ மூர்த்தியல்ல 

மூவருமே யாளுருவ மொன்றேயாகும்‌' (ஆர்‌.சி. மோகன்‌, அகஸ்தியர்‌ ஞான அமுதம்‌, ப. 

பக்‌. 151, 156) 
அகத்தியர்‌ மும்மூர்த்திகளைப்‌ பற்றி 1, 10, 19 ஆகிய பாடல்களில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. தந்தை, 
மைந்தன்‌, தூயாவி மூவரும்‌ ஆளுருவத்தில்‌ ஒருவரே என அகத்தியர்‌ இப்பாடல்களில்‌ 
கூறுகிறார்‌. இறைவனுடைய ஒருமை, இயற்கை நிலை விவிலிய வாக்கியங்களில்‌ தந்த, 
மைந்தர்‌, தூயாவியர்‌ என வெளிப்படுத்தியுள்ளவாறு மும்மை ஆள்‌ தன்மையினை 
உள்ளடக்கமாகக்‌ கொள்ளுகிறதாய்க்‌ காணப்படுகிறது என்பர்‌. வைதீக கண்ணோட்டத்தில்‌ 
மும்மூர்த்திக்‌ கொள்கையானது பிரம்மா, விஷ்ணு, சிவன்‌ அகியோரை ஒன்றிணைக்க எழுந்த 
முயற்சியே எனலாம்‌. ஆயினும்‌ இந்தக்‌ கொள்கை வைதீகத்திற்குள்‌ வெகு நாட்கள்‌ 
நீடிக்கவில்லை. தொடர்ந்து வந்த சைவ, வைணவ சமயத்தினர்‌ தங்களது கடவுளரை ஒரே 
பரம்பொருளாகவும்‌ படைத்து, பாதுகாத்து, அழிப்பவராகவும்‌ கண்டனர்‌. இந்த உண்மையை 
அறிந்தவர்கள்‌ மும்மையுடன்‌ மும்மூர்த்தியை ஒப்பிடமாட்டார்கள்‌. இக்கருத்தியலின்‌ 
அடிப்படையில்‌ சித்தர்கள்‌ விவிலியத்தில்‌ குறிக்கப்பெறும்‌ மும்மையைச்‌ சுட்டுவர்‌ எனத்‌ 
துணியலாம்‌. பின்‌ வரும்‌ சித்தர்‌ பாடல்களில்‌ இக்கருத்தினை காணலாம்‌. 

'தேவருஞ்‌ சித்தருந்‌ தேடு முதல்வர்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


* 322 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
27 
00௦1102110 ]௦மா0 21 ௦ரீ 1" வார்‌! 1 வரு வாம 1 மரசாகார 5104௦5 


4 216 வர்‌ 72ய--78217212:247 17171210741/0747 70 ப11747 


11-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 5060121 159௦ - 3, ௦1.1, ] வருவடா 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: காரா ர்பப்‌16 0010 


மூவரு மாவாரடி - குதம்பாய்‌ 

மூவரு மாவாரடி' (பா. 21 ) 

உருவா யருவா யொளியாய்‌ வெளியாய்த்‌ 

திருவாகி நின்றதுகாண்‌ - குதம்பாய்‌ 

திருவாகி நின்றதுகாண்‌ ' பா. 23 (த. குப்புசாமி நாயுடு, யோக ஞானசாஸ்திரத்‌ திரட்டு, 

ப. 215) 

'ஒன்றே தெய்வமடி - அகப்பேய்‌ 

ஒரே திரியேகமடி 

நன்றே செய்யுமடி அகப்பேய்‌ 

நான்மறை கெட்டதடி'( அகப்பேயர்‌. பா.10) 

'அருவாயும்‌ உருவாயும்‌ அந்தி யாயும்‌ 

அந்தமாயும்‌ ஒளியாயும்‌ ஆகம மாயும்‌ 

திருவாயும்‌ குருவாயும்‌ சீவனாயும்‌ 

செறிந்தவத்‌ துவைப்‌ போற்றி ஆடுபாம்பே! ' பா. 7 (அரு. ராமநாதன்‌, ப. 212) 

மேற்காணும்‌ சித்தர்களின்‌ வரிகள்‌ மும்மைக்‌ கோட்பாட்டினை வலியுறுத்துவதாகவே 
அமைந்துள்ளதைக்‌ காண முடிகிறது. 
நிறைவாக 

தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ யாவும்‌ நவரசங்களைத்‌ தனக்குள்ளே அடக்கியுள்ளன. அந்த 
வகையில்‌ தமிழ்ச்‌ சித்தர்‌ பாடல்களில்‌ கிறித்தவ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு தாக்குறவு 
பெற்றதாகவே திகழ்கின்றது. இதற்குக்‌ காரணம்‌ கி.பி. முதலாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ தூய 
தோமாவின்‌ மூலமாகச்‌ சேர நாட்டிற்கு வந்திறங்கிய கிறித்தவத்தின்‌ தாக்கம்‌ பழந்தமிழ்‌ 
இலக்கியங்களிலும்‌ சித்தர்‌ பாடல்களிலும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்திருக்கலாம்‌ எனப்‌ புலனாகிறது. 


துணைநின்ற நூல்கள்‌ 

[1] திருவிவிலியம்‌, தமிழ்நாடு முப்பணி நிலையம்‌, திண்டிவனம்‌, 2013 

[2] ராமநாதன்‌. அரு, ப. ஆ, சித்தர்‌ பாடல்கள்‌, பிரேமா பிரசுரம்‌, சென்னை. 2012 

[3] பாசுகரதாசு யா. தா, முனைவர்‌, விவிலிய ஒளியில்‌ அறுவகைத்‌ தரிசனங்களும்‌ தமிழர்‌ 
சமயமும்‌, மோரியா ஊழியங்கள்‌, சென்னை. 2014. 

[4] தெய்வநாயகம்‌ மு, திருவள்ளுவர்‌ கிறித்தவரா?, மெய்ப்பொருள்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை. 

[5] தேவகலா, திராவிடர்‌ வழிபாடும்‌ அவதாரக்‌ கோட்பாடும்‌, திராவிட சமயம்‌ இதழ்‌,1998. 

[6] ஞானசிகாமணி வீ, முனைவர்‌, அகத்தியர்‌ ஞானம்‌, ஞானோதம்‌, சென்னை. 2001. 

[7] வளனரசு ப. முனைவர்‌,தேம்பாவனித்திறன்‌,மெய்யப்பன்‌ பதிப்பகம்‌,சிதம்பரம்‌. 2012. 

[8] மோகன்‌ ஆர்‌.சி, அகஸ்தியர்‌ ஞான அமுதம்‌, தாமரை நூலகம்‌, சென்னை. 2012. 

[9] குப்புசாமி நாயுடு த, யோகஞானசாஸ்திரத்திரட்டு தொகுதி 2, இ. ராமகுருசாமி கோனார்‌ 
சன்‌ புஸ்தகஷாப்‌, மதுரை. 1938. 

[10] ஜான்சன்‌ தங்கையா ஏ. முனைவர்‌, தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ கிறித்தவ மூவொருமைக்‌ 
கோட்பாடு, தேசியத்‌ தலைமையாளர்‌ பயிற்சி நிறுவனம்‌, சென்னை. 2014. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


த்‌: ட 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 (000 கக 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 506021 159௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸு: காரா ர்பப்‌16 0000 


[11] இசுரேல்‌ செல்வநாயகம்‌, விவிலிய இறையியல்‌ செஞ்சொல்‌ கட்டுரைக்‌ கோவை, தமிழ்‌ 
இறையியல்‌ நூலோர்‌ குழு, மதுரை. 1993. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அருள்பிரகாஷ்‌ & சுரேஷ்‌ . ''விவிலியமும்‌ சித்தர்‌ இலக்கியமும்‌ காட்டும்‌ மூவொருமைக்‌ கோட்பாடு.” 
றிழ்‌ சொரி மற்றும்‌. இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்வீத_ம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, 
பக்‌.23-28. டிஒஜ: 10.38067/1/1॥16.2021.1.03103*1.004 


(146 (ம்‌ கிரார்ர்6ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (18],க 8௫01) ஐ: 

கரயிறாவ்வர்‌ & $மா௦்‌. “நிரார் ஷம்‌ ௦ 1*ர்றர்ரரு நாற ஊர்‌ 5 ர்ர்னாகர்பா௨.” //1/21710//071ய/ 0471௭1 மரீ 
7ம்‌! /,41101௭26 யாமி 742700) 51/72, 17/01. 3: $ற௦0421 18906 - 3, 71/01. 1, ]ஹமவர 2021, றற.23-28. மா: 
10.38067/1/1116.2021.91.703103%1.004 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& 14110 ம்ப யர்ர்ரா ரகர: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&॥0௦ க&௦௭71௦02௦0௦1: இல்லை 141 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&ம0 1920182140: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 060186 (1124 ௭௪ 15 1௦ 000100 1றர்சா௦5 10 (06 001104 ஹம்‌ கயப்0ாஸ்ர்ற ௦4 ம்ப 
801101வா1$ ௭௦. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦70ர்‌ ௦7 (௦ காரர்‌௦1௦ 15 14௦௦50ம பரப (2811௨ வோட கர்ரார்றயர்ர்4.0 ர்க வர்0வி 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724. 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 பக 111௦ம்‌ ]0மாவி 
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ஐந்தெழுத்து மந்திரம்‌ 
1116 ரிரர௨ 1, ரள நர ஹார்ர்பா௨ 


முனைவர்‌ சி. அற்புதராணி, உதவிப்‌ பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, யாதவர்‌ கல்லூரி, மதுரை - 14. 
மட்டு. கரறமரிமவாகாம்‌ கவர்வர்‌ ௦7௦850, 0ிஐவார்றாளார்‌ ௦4 ] "ஹார்‌, தப்த (011௦8௦, நரிகம்மாவர்‌ -14. 


01: (1105/01010.012/0000-0001-8736-5341 
றட: 10.38067/141416.2021.911.70310371.005 


ர 1091 


772 1040 ரசம்‌ 0] 1/2 றம ளாம 19 1/2 //ர1ரட்ற்றாம 1114171174. 
“7 ]////ம0௭ர்ப/12////11” 16 1/2 00171/212 0071011491071 0] ஃ$ர7127ர்‌ 1/1/ர்‌ 77 09 /72]0/1/ம 10 107/7 
பிர்மறாாம யற்று, ப்ற்ம மாம்‌ 10286 10 22 18 0] 1/2 417118 01147 1/271 10 0714771 30ர 
611///7/271/11271/ 41142 2087721102 577/4 10 7121710171 [71 1772 /2//-274// 51472. 1/8111050 004 0411 227127ஈ1று 
771271 1/2 /7/2/125/ 701771 07 109/1 07 1,017 51002. 774/5 471012 2710/81714 1/2 1800) 171 197/7107/1 1772 
007927 07 1/1/5 171471/78 /87ம20்0ம ' 071109 2:21) 1112471/71,2 0] 1/2 1//17:27:92 11ம்‌ 1/2 171///7 07 
[/72 1/6445. 7712 901124 07 112 4211012249 201/4/71 1/2 [724 17107 1712 1/4771/90 0௭ 144711714 14 10 671712 
/701712 1/2 421:0122,9 14/10 90 10112 [0 1712 /,074 1/7 17123) 49/12 124759 171 177217” 2:24 071 /1,2471712 1/2 
472772 07111. 


ராம்‌: 1/வாரவர்ஷுக ராவாக (நமசிவாய மந்திரம்‌), 5ரகாரார்‌ (சிவநெறி), வருக 
(சரியை), ௭ஷ்௨ (கிரியை), 1௦28 (யோகம்‌), 008யா1ற(101 (நுகர்ச்சி), &௱ர்‌- 
0௦௫௦ (திரோதான சக்தி), 500/௨ (ஸ்தூலம்‌), 50ம்‌10057 (சூட்சமம்‌), 116 
௦௨ ௦8056 (மகா காரணம்‌), 


முகவுரை 
சைவசமய சின்னங்களில்‌ முக்கியமாகப்‌ போற்றப்படுவது நமசிவாய மந்திரம்‌ ஆகும்‌. 


இது இறைவனின்‌ அருவ வடிவத்தினைக்‌ குறிக்கும்‌ நாமமாகப்‌ போற்றப்படுகிறது. 
சிவபிரானைச்‌ சரியை, கிரியை, யோகங்களால்‌ வழிபட்டு வினை நீங்கப்‌ பெறுவதற்கும்‌, 
பின்னர்ச்‌ சிவஞானம்‌ பெற்று சிவனை அனுபவமாகக்‌ கண்டு, அந்நிலையிலேயே நிலைத்து 
நிற்பதற்கும்‌ துணையாய்‌ இருப்பது 'திருவைந்தெழுத்தே' என்பது சிவநெறியின்‌ முடிந்த முடிவு. 
நிறைமொழி மாந்தர்‌ ஆணையிற்‌ கிளந்த 
மறைமொழி தானே மந்திரம்‌ என்ப (தொல்காப்பியம்‌,செய்யுளியல்‌-171 ) 
என்னும்‌ தொல்காப்பிய நூற்பா நிறைந்த மொழியினை உடைய சான்றோர்‌ தம்‌ அனுபவத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்ட மறைந்த சொல்‌ மந்திரம்‌ என்கிறது. 
நிறைமொழி மாந்தர்‌ பெருமை நிலத்து 
மறைமொழி காட்டி விடும்‌ (திருக்குறள்‌ - 28) 
எனத்‌ திருவள்ளுவர்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
நிறைந்த மொழியினை உடைய துறந்தார்‌ பெருமையை நில உலகத்தின்‌ கண்‌ 
அவராணையாககச்‌ சொல்லிய மந்திரங்களே காட்டும்‌" (திருக்குறள்‌, பரிமேலழகர்‌ உரை, 


பக்கம்‌ 47) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


தீன்‌ 
ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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3௦1. 3: 5060121 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காலா ர்்(ப16 0000 


என உரை வகுக்கின்றார்‌. திருவைந்தெழுத்தின்‌ சிறப்புகளாக பக்தி இலக்கியங்கள்‌ 
கூறுவனவற்றை விளக்க முற்படுகிறது இக்கட்டுரை. 
ஐந்தெழுத்து விளக்கம்‌ 

ஐந்தெழுத்தினை வடமொழியில்‌ பஞ்சாக்கரம்‌ என்பர்‌. ஓம்‌ நமசிவாய' என்பது 
பஞ்சாக்கர மந்திரம்‌ ஆகும்‌. இதனை சிவாயநம சிவனுக்கு வணக்கம்‌ என பொதுவாய்ப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ஆயினும்‌, இம்மந்திரத்தின்‌ ஒவ்வொரு எழுத்தும்‌ ஒவ்வொரு பொருளை 
உணர்த்தும்‌ என்பதை, 

சிவன்‌ அருள்‌ ஆவி திரோதமலம்‌ ஐந்தும்‌ 

அவன்‌ எழுத்து அஞ்சின்‌ அடைவாம்‌ (உண்மை விளக்கம்‌ - 42) 
எனும்‌ பாடலில்‌ சி என்பது சிவத்தையும்‌, வா என்பது அவனது ஞானமாகிய பேரருளையும்‌, ய 
என்பது உயிரையும்‌, ந என்பது உயிர்‌ அசத்தோடு கூடும்போது அசத்தாய்‌ இயைந்து அசத்து 
நல்கும்‌ நுகர்ச்சிகளை நுகர்வதற்கு உயிரை மறைத்து நின்று இயக்கும்‌ இறைவனது மறைப்பு 
சக்தி எனப்படும்‌ திரோதான சக்தியையும்‌, ம என்பது மலத்தையும்‌ குறிக்கும்‌ என்கிறது. 
இங்ஙனம்‌ திருவைந்தெழுத்தின்‌ ஒவ்வொரு எழுத்தும்‌ ஒவ்வொரு பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ என்ற 
அடிப்படையில்‌ இக்குறிப்பை பதம்‌ என்று சொல்லால்‌ விளக்கும்‌ சுந்தரர்‌ ஆரூர்ப்‌ பெருமானை 
இரவும்‌ பகலும்‌ திருவைந்தெழுத்து ஓதும்‌ முறையில்‌ சித்தத்தால்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டு அழகிய 
திருவாரூரில்‌ புகுந்து வழிபடவேண்டும்‌ என்கிறார்‌. 

அந்தியும்‌ நண்பகலும்‌ அஞ்சு பதம்‌ சொல்லி 

முந்தி எழும்‌ பழைய வல்வினை மூடா முன்‌ 

சிந்தை பராமரியாத்‌ தென்திரு வாரூர்புக்‌ 

கெந்தை பிரானாரை என்றுகொல்‌ எய்துவதே (7-83-1). 
வேதம்‌ நான்கினும்‌ மெய்ப்பொருள்‌ 

ரிக்‌, யஜூர்‌, சாம, அதர்வணம்‌ எனக்‌ கூறப்படும்‌ நான்கு வேதங்களில்‌ நடு வேதமாகிய 
யஜுர்‌ வேதத்தில்‌ பஞ்சாக்கர மந்திரம்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. வேதம்‌ அனைத்திலும்‌ மெய்ப்‌ 
பொருளாக விளங்குவதும்‌, அதனை இறைவன்‌ மீது மிக்க அன்புடையவர்களாகி உள்ளம்‌ 
கசிந்து கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ துளிர்ப்ப ஓதுகின்ற அடியவர்களை வீடுபேற்று நெறியில்‌ 
செலுத்துவதும்‌ நமச்சிவாய மந்திரமே என்பதை, 

காதலாகிக்‌ கசிந்துகண்‌ ணீர்மல்கி 

ஓது வார்தமை நன்னெறிக்கு உய்ப்பது 

வேதம்‌ நான்கினும்‌ மெய்ப்‌ பொருளாவது 

நாதன்‌ நாமம்‌ நமச்சிவாயவே (3-49-1) 
என்று குறிப்பிடும்‌ சம்பந்தர்‌ வாக்கால்‌ உணரலாம்‌. 
பிரணவத்தின்‌ உள்ளுறுப்பு பஞ்சாக்கர மந்திரம்‌ 

ஓம்‌ நமசிவாய என்பதற்கு ஓங்காரமாகிய நமசிவாய என்பது பொருளாகும்‌. ஐந்து 
எழுத்தும்‌ பிரணவத்தின்‌ உள்ளுறுப்பாகும்‌. இதனை, 

ஓங்காரம்‌ ஐந்தெழுத்தால்‌ புவனத்தை உண்டு பண்ணிப்‌ 

பாங்காய்‌ நடத்தும்‌ பொருளே (தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ -152) 
எனத்‌ தாயுமானவர்‌ உணர்த்துவதைக்‌ காணலாம்‌. மனவாசகம்‌ கடந்தாரும்‌, 

இறைவனின்‌ திருநடனக்‌ கோலத்தில்‌ உடுக்கை (துடி) ஏந்திய கையிலே - சி, தூக்கிய 


திருவடியை காட்டும்‌ வீசும்கரம்‌ - வா, அபயகரம்‌ - ய, ஏந்திய கை - ந, ஊன்றிய 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7771 


ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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திருவடி - ம, என்பதனைக்‌ குறிக்கிறது என்கிறார்‌. மேலும்‌, உடுக்கையால்‌ படைப்பும்‌, 

அபய கரத்தால்‌ காத்தலும்‌, நெருப்பினால்‌ அழிப்பும்‌, ஊன்றிய திருவடியால்‌ மறைப்பும்‌, 

எடுத்த திருவடியால்‌ அருளலும்‌ (உண்மை விளக்கம்‌ - பாடல்‌ - 34) 
ஆக ஐந்து தொழில்களும்‌ நடராஜர்‌ திருமேனியால்‌ விளங்கும்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ 
அறியலாம்‌. 
ஐந்தெழுத்தின்‌ வகைகள்‌ 

ஐந்தெழுத்து ஸ்தூல, சூட்சும, அதி சூட்சம, காரண மகாகாரண என ஐந்து வகைப்படும்‌ 
என்கிறது சைவ சமயம்‌. 
ஸ்தூல ஐந்தெழுத்து 

இது நகாரம்‌ முதலாகவும்‌ யகரம்‌ இறுதியாகவும்‌ கொண்ட நமசிவாய என்பதாகும்‌. 
சம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, சுந்தரர்‌ மூவரும்‌ நமச்சிவாய பதிகம்‌ பாடியுள்ளனர்‌. ஒவ்வொரு பாட்டின்‌ 
இறுதியிலும்‌ நமச்சிவாயவே என போற்றியுள்ளனர்‌. மேலும்‌ அப்பர்‌ பெருமான்‌, 

நமசிவாயவே ஞானமும்‌ கல்வியும்‌ 

நமசிவாயவே நானறி விச்சையும்‌ 

நமசிவாயவே நா நவின்று ஏத்துமே 

நமசி வாயவே நன்னெறி காட்டுமே (5-90-2) 
என முதலில்‌ வைத்தும்‌ போற்றியுள்ளார்‌. மாணிக்கவாசகரும்‌, திருவாசகத்தை “நமச்சிவாய 
வாழ்க நாதன்‌ தாள்‌ வாழ்க" (திருவாசகம்‌, சிவபுராணம்‌ - அடி 1) எனத்‌ தொடங்கியதோடு 
திருச்சதகத்தில்‌, 

போற்றியோ நமச்சிவாய புயங்கனே மயங்குகின்றேன்‌ 

போற்றியோ நமச்சி வாய புகலிடம்‌ பிறிதொன்‌ றில்லை 

போற்றியோ நமச்சிவாய புறமெனைப்‌ போக்கல்‌ கண்டாய்‌ 

போற்றியோ நமசிவாய சயசய போற்றி போற்றி (பாடல்‌ - 62) 
எனத்‌ துதிப்பதால்‌ உணரலாம்‌. இத்தூல மந்திரத்தை ஓதினால்‌ உலக வாழ்வு நலன்களை 
அடைவர்‌ என்பதை, 

நம்‌ முதலா ஓதில்‌ அருள்‌ நாடாது நாடும்‌ அருள்‌ 

சிம்‌ முதலா ஓது நீ சென்று (உண்மை விளக்கம்‌, பாடல்‌ - 42) 
என்று மனவாசகங்‌ கடந்தார்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ உணரலாம்‌. 
நுட்பமான (சூட்சம) ஐந்தெழுத்து 

திருவைந்தெழுத்தை சிகாரம்‌ முதலாக வைத்து ஓதுதல்‌ சிறந்தது என்பர்‌. ஆன்மாவை 
அருளான சிவசக்தி பகல்‌ இரவு என வரும்‌ பிறப்பு இறப்பு இல்லாத இன்பத்தில்‌ சேரச்‌ செய்து 
இருளிலிருந்து நீக்கி சிவமாக ஆக்கும்‌ என்றும்‌, உயிரானது இந்த உலக வாழ்வை உவர்த்து 
வெறுத்திடவும்‌ இன்னமுதாய்‌ சிவபெருமானின்‌ திருவருள்‌ கைகூடிடவும்‌ உறுதுணையான 
சிவயநம வைப்‌ பெறுவதற்கு நான்‌ என்ன தவம்‌ செய்தேனோ? என்று மணிவாசகர்‌, 

நானேயோ தவம்‌ செய்தேன்‌ சிவாயநம எனப்பெற்றேன்‌ 

தேனாய்‌ இன்‌ னமுதமாய்த்‌ தித்திக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ 

தானே வந்து எனதுள்ளம்‌ புகுந்து அடியேற்கு அருள்‌ செய்தான்‌ 

ஊனாகும்‌ உயிர்வாழ்க்கை யொறுத்தன்றே வெறுத்திடவே (திருவாசகம்‌, திருவேசறவு - 

10) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7100-7778 


ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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என்ற பாடலில்‌ தேன்‌ சொட்டப்‌ பாடியுள்ளார்‌. அப்பர்‌ பெருமானும்‌, 

திருவாய்‌ பொலியச்‌ சிவாய நமவென்று நீறணிந்தேன்‌ (4-94-6) என்றும்‌ 

சித்தம்‌ ஒருக்கிச்‌ சிவாயநம என்றிருக்கினல்லால்‌ 

அத்தனருள்‌ பெறலாமோ அறிவிலாப்‌ பேதை நெஞ்சே (4-94-5) 
என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. மேலும்‌, 

சிவாய நமவென்று சிந்தித்‌ திருப்போர்க்கு 

அபாயம்‌ ஒருநாளும்‌ இல்லை" (நல்வழி -15) 
என்று குறிப்பிடும்‌ ஒளவை வாக்கும்‌ உணர்த்துவதைக்‌ காணலாம்‌. 
மிக நுட்பமான (அதி சூட்சம) ஐந்தெழுத்து 

சிவாய சிவ சிவ என்பதே மிக நுட்பமான ஐந்தெழுத்து ஆகும்‌. அதாவது இருளை விட்ட 
உயிர்‌ சிவசக்தியை ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு அழிவற்ற நிலை பெறுவதாகும்‌. ஒளியில்‌ நினைவும்‌ 
இல்லாது அடங்கி நிற்றலே மிக நுட்பமான ஐந்தெழுத்து ஓதுவதன்‌ பயனாகும்‌. இதனை, 

விண்ணினார்‌ பணிந்து ஏத்த வியப்புறு 

மண்ணினார்‌ மறவாது சிவாய என்று 

எண்ணினார்க்‌ கிடமா எழில்‌ வானகம்‌ 

பண்ணினார்‌ அவர்‌ பாலைத்‌ துறையரே (5-51-6) 
என்று அப்பர்‌ பெருமான்‌ உணர்த்துவதால்‌ அறியலாம்‌. 
காரண ஐந்தெழுத்து 

சிவ எனும்‌ இரண்டு எழுத்துக்களைக்‌ கொண்டது காரணம்‌ எனும்‌ மிக நுட்பமான 
ஐந்தெழுத்து ஆகும்‌. இதன்‌ சிறப்பைத்‌ திருமூலர்‌, 

சிவசிவ என்கிலர்‌ தீவினையாளர்‌ 

சிவசிவ என்றிடத்‌ தீவினை மாளும்‌ 

சிவ சிவ என்றிடத்‌ தேவரும்‌ ஆவர்‌ 

சிவசிவ என்னச்‌ சிவகதி தானே (திருமந்திரம்‌, பாடல்‌ - 2716). 
எனும்‌ பாடலில்‌ முற்பிறவியில்‌ செய்த தீவினையின்‌ காரணமே சிவசிவ என்று ஓதாமல்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. எத்தகைய தீவினையாளரும்‌ சிவசிவ எனச்‌ சொல்வாராயின்‌ தீய வினைகள்‌ 
யாவும்‌ கெட்டுப்போகும்‌. மேலும்‌ அவர்கள்‌ தேவ உடல்‌ பெற்று விளங்குவர்‌ சிவசிவ என்று 
கணிப்பதால்‌ சிவகதி உண்டாகும்‌ என்றும்‌, சிவகதி ஆனது ஆன்மாவைத்‌ தத்துவங்களை 
நீக்கிச்‌ சிவ சக்தியுடன்‌ சேர்ப்பதாகும்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ அறியலாம்‌. 
மகா காரண (மகாமநு) ஐந்தெழுத்து 

சி எனும்‌ எழுத்தை மட்டும்‌ கொண்டது. அனைத்தும்‌ சிவத்துள்‌ அடக்கம்‌ என்பதைக்‌ 
கூறுவது இம்மந்திரம்‌. 

சிவசிவ என்றே தெளிகிலர்‌ ஊமர்‌ 

சிவசிவ வாயுவுந்‌ தேர்ந்துள்‌ அடங்கச்‌ 

சிவசிவ வாய தெளிவின்‌ னுள்ளார்கள்‌ 

சிவசிவ வாகும்‌ திருவரு ளாமே (திருமந்திரம்‌, பாடல்‌ - 2715). 
எனும்‌ பாடலில்‌ வாய்‌ பேசாத மெளனிகளும்‌ சிவசிவ என்று எண்ணுவதில்‌ உள்ள நன்மையை 
அறிகிலர்‌. சிவசிவ என்று எண்ணுவதுடன்‌ மூச்சின்‌ கதியும்‌ இயங்காமல்‌ இலயம்‌ அடையும்‌. 
அடையச்‌ சிவமும்‌ சக்தியும்‌ ஆகிய மகா மனுவைத்‌ தெளிந்தவர்கள்‌ திருவருள்‌ பெற்றுச்‌ சிவ 
சக்தியாகவே அமைவர்‌ என்று குறிப்பிடுவதால்‌ அறியலாம்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 506012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ] வமர 2021 அருகம்‌ 2101௦ கர: நாளா ர்்(ப16 0000 
திருவைந்தெழுத்தின்‌ மகிமை 


திருவைந்தெழுத்தையும்‌ அதன்‌ பொருளையும்‌ சிந்தையில்‌ நிறுத்தி இதையே 
மந்திரமாகக்‌ கொண்டு அர்ச்சனையை இதயத்திலும்‌, ஓமத்தை உந்தியிலும்‌, தியானத்தை புருவ 
நடுவிலுமாக ஞானபூஜை செய்தால்‌ சிவத்துக்கும்‌ உயிர்களுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பும்‌, 
சிவத்துக்கும்‌ உலகத்துக்கும்‌ உள்ள தொடர்பும்‌, உயிர்களுக்கும்‌ உலகத்துக்கும்‌ உள்ள 
தொடர்பும்‌, அதற்கான காரணமும்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ பயனும்‌ சிந்தைக்கு வந்து மலவாசனை 
எல்லாம்‌ நீங்கி ஆன்மா தூய்மை பெற்று தன்னிலே சிவத்தைக்‌ காணும்‌ பேறு பெறும்‌. மேலும்‌ 
இவ்வைந்தெழுத்து மந்திரமே அவனது திருவருள்‌ நிழலை விட்டு நீங்காது நிற்கும்‌ 
நிலைமையைக்‌ கைவரச்செய்யும்‌. இதனை, 

அண்ணல்‌ முதலா அழகார்‌ எழுத்தைந்தும்‌ 

எண்ணில்‌ இராப்பகலற்‌ றின்பதே - நண்ணி 

அருளானது சிவத்தே யாக்கும்‌ அணுவை 

இருளா னதுதீர இன்று (உண்மை விளக்கம்‌, பாடல்‌ - 43). 





என்று மனவாசகங்கடந்தார்‌ உண்மை விளக்கத்தில்‌ கூறி அருளியுள்ளார்‌. உமாபதி சிவம்‌ 
திருவருட்பயனில்‌ ஐந்தெழுத்து அருள்‌ நிலை' என்று ஒரு அதிகாரம்‌ முழுவதும்‌ இதன்‌ 
இன்றியமையாமையை எடுத்துரைக்கிறார்‌. சமாதி நிலை கைவரப்‌ பெறாதார்க்கும்‌ விதிப்படி 
ஐந்தெழுத்தை உச்சரிக்குங்கால்‌ அதுவே வீட்டு நெறியைக்‌ காட்டவல்லது. அதனாலேயே, 
"நன்னெறி யாவது நமச்சி வாயவே" (4-11-1) என்றார்‌ அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌. இறைவன்‌ அடியவர்‌ 
உள்ளத்தில்‌ தம்‌ திருவைந்தெழுத்தை நிலையாக அமைத்துள்ளான்‌ என்பதை, "மந்திரத்தை 
மனத்துள்ளே வைத்தார்‌ போலும்‌" (6-28-8) என்றும்‌ உணர்த்துவதால்‌ அறியலாம்‌. 
முடிவாகச்‌ சில 

சைவ சமயத்தில்‌ சிவபெருமானை வணங்கும்‌ அடியார்கள்‌ பின்பற்ற வேண்டிய சிவச்‌ 
சின்னங்களில்‌ முதலிடம்‌ பெறுவது திருவைந்தெழுத்து. ஐந்தெழுத்தின்‌ சிறப்புகளையும்‌, ஐந்து 
எழுத்தினை ஓதி உணர்ந்து அடியார்கள்‌ பெற்ற சிறப்புகளையும்‌, ஐந்தெழுத்தை ஓதுவதால்‌ 
பெறும்‌ பயன்களையும்‌ அடியார்களின்‌ பாடல்களை வைத்து மேற்கூறியவாறு அறியலாம்‌. 


துணைநூற்பட்டியல்‌ 

[1] அறிவொளி, அ., (உ.ஆ) - மெய்கண்ட சாத்திரம்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌ வர்த்தமானன்‌ 
பதிப்பகம்‌, சென்னை - 17, பதிப்பாண்டு 2001. 

[2] இராமசுப்பிரமணியம்‌, வ.த., (உ.ஆ) - பன்னிரு திருமுறைகள்‌ (24 தொகுதிகள்‌), 
வர்த்தமானன்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை, பதிப்பாண்டு 2001. 

[3] சண்முகம்‌ பிள்ளை, மு., (ப.ஆ) - தொல்காப்பியம்‌ இளம்பூரணம்‌, முல்லை நிலையம்‌, 
சென்னை, மூன்றாம்‌ பதிப்பு 1999. 

[4] பரிமேலழகர்‌, (உ.ஆ) - திருக்குறள்‌ (மூலமும்‌ உரையும்‌), திருமகள்‌ நிலையம்‌, சென்னை, 
மூன்றாம்‌ பதிப்பு 2010. 


[5] வேங்கடசாமி நாட்டார்‌, ந.மு., - நீதி நூல்கள்‌, பாரி புத்தகப்‌ பண்ணை, சென்னை. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 700-//781மீறு. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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4 ட்ரிக்‌ சய 127224 1727727077 7௦01721/ 


115574: 2581-7140 ௦0 கோ 1 னம்‌ [மமம்‌ 
3௦1. 3: $506012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாளா ட்(ப16 0000 
முதற்பதிப்பு 2014. 


[6] தாயுமானவர்‌ பாடல்கள்‌, சகுந்தலை நிலையம்‌, சென்னை, ஐந்தாம்‌ பதிப்பு, நவம்பர்‌ 2010. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அற்புதராணி. “ஐந்தெழுத்து மந்திரம்‌.” தம்‌ மொழி மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு ஆ.ப்வீதம்‌, தொகுதி 3, 
சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.29-34. டிஒஜ: 10.38067/1/1115.2021.1.03103*1.005 

(11௦ 145 கரார்ர்0௦ர்ட ரருஜிர்ஸ்‌ (041,க 8 ர1ிலு 6: 


அப்றம்‌] போவம்‌. “111௦ ரர 1 ரர ]ரீஹம்யா ௨.” /[/1/2771௭//0712/ /01471௭/ 0] 70/70// 1,1121402 பாம்‌ ///27110) 511/4/25, 
701. 3: 506018] 18806 - 3, 701. 1, ஹர 2021, றற.29-34. றட: 10.38067/141ய15.2021.21.03103ஈ1.005 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (1௦ ோம்ரர்0 யார்‌ ரக்ரர்‌: இல்லை 41, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&0ய(110 &௦0௦1௦0தராரர்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&௰(10ா ம௦கால்றா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (02ம்‌ (௦௦ 18 1௦ 0௦10001102 1107051 1 (0௦ ௦௦04 ஊம்‌ கண்மால்ர்ற 
௦ எ்ம்‌5 8001வா13 ௭௦116. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦4 (0௦ வா(ர்015 15 141௦615004 மார்ச (281176 (0பரா0ாகி கர்ரார்றயர்ர்ொர்‌.0 1ஈர்னாகம்ொலி 
ட,4௦0115௦. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 11௦0ம்‌ ]0மாவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாரநளார்்(ப16 0000 


பெரியாழ்வார்‌ காட்டும்‌ கண்ணனின்‌ அவதாரச்‌ சிறப்புகள்‌. 


ர்‌'ஐ0௦15 ௦ரீ வொ 1 றவோரா௭ர்ர்ா ௨ உற்று நிர வலா 


முனைவர்‌ செ. அன்பு, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, நா ம.ச. ச. வெள்ளைச்சாமி நாடார்‌ கல்லூரி, மதுரை. 
மிட. கறாற்மு, கிவர்ள்வார்‌ 1௦7௦850, ிஸவர்றாளர்‌ ௦0 ']'வார்‌!, 1145575711 (61120, ]ரிகம்பால்‌. 
0%ப் பி: [1105://010710.01த/0000-0002-5 193-417 
07: 10.38067/1416.2021.21.70310371.006 
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ஞு ம: கோவா, 1ம௦வாகார்0, [சார வரலா 


முன்னுரை 

ஆழ்வார்களில்‌ முதல்‌ ஆழ்வார்‌ மூவர்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ எட்டு ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
விளங்கியவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பன்னிருவரும்‌ திருமாலை வழிபட்டு பாடிய பக்திப்‌ பாடல்கள்‌ 
நாலாயிரம்‌ உள்ளன. நாலாயிரத்திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ என்ற பெயரில்‌ அவை போற்றப்படுகின்றன 
அவர்களுள்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமாலின்‌ அவதாரச்‌ சிறப்புகளாக பக்திப்பாடல்கள்‌ பல 
பாடியுள்ளார்‌. அவரது பாடல்கள்‌ மிகுந்த பக்தியும்‌ திருமால்‌ மீது அமைந்துள்ள ஈடுபாடும்‌ 
பாடல்‌ வரிகளைப்‌ படிக்கும்‌ போது வெளிப்படும்‌. 

வைணவம்‌ என்றால்‌ விஷ்ணு சம்பந்தம்‌ உடையது என்பது பொருள்‌. விஷ்ணுவைத்‌ 
திருமால்‌, நாராயணன்‌, மாயோன்‌ எனவும்‌ வழங்குவர்‌. “மாயோன்‌ மேய காடுரை உலகமும்‌” 
தொல்‌. அகம்‌. 4) என்று தொல்காப்பியர்‌ தனது செய்யுளில்‌ வைணவம்‌ பற்றி 
குறிப்பிடுகின்றார்‌. சங்க இலக்கியத்திலும்‌ திருமால்‌ பற்றி செய்திகள்‌ காணப்படுகின்றன. 
கலித்தொகையில்‌ திருமால்‌ குறித்த பாடல்‌ வரிகளைக்‌ காணலாம்‌. ஆனால்‌ முழுமையாக 
வைணவத்தை வளர்த்து தமிழையும்‌ வளர்த்தவர்கள்‌ பன்னிரு ஆழ்வார்களே. 

திருமாலின்‌ திருக்குணங்களில்‌ ஆழ்ந்து உருகி பாடியதால்‌ இவர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌ 
எனப்பட்டனர்‌. பன்னிரு ஆழ்வார்களின்‌ காலத்தைப்‌ பின்வருமாறு பகுக்கலாம்‌. 


1. பொய்கையாழ்வார்‌ - 5ம்‌ 6ம்‌ றூற்றாண்டு முதற்‌ பகுதி 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7720-7778. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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2. பூதத்தாழ்வார்‌ 

. பேயாழ்வார்‌ 

. திருமழிசையாழ்வார்‌ - 6, 7,ம்‌ நூற்றாண்டு -முதற்‌ பகுதி 
. பெரியாழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 

. ஆண்டாள்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 

. திருமங்கையாழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 


௦ ௩1 ஒளு & மெ 


. தொண்டரடிப்‌ பொடியாழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 
9. குல சேகர ஆழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 
10. திருப்பாணாழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 
11. நம்மாழ்வார்‌ - 8ம்‌ நூற்றாண்டு 
12. மதுரகவியாழ்வார்‌ - 8ம்‌ 9ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முதற்‌ பகுதி. 
பெரியாழ்வார்‌ பெயர்க்‌ காரணம்‌ 

இவருடைய ஊர்‌ திருவில்லிபுத்தூர்‌. இவரைப்‌ பட்டர்‌ பிரான்‌ எனவும்‌ அழைப்பர்‌. 
இறைவனுக்கு பூமாலை சூட்டுவதோடு பாமாலையும்‌ சூட்டிப்‌ பூசித்து வந்தார்‌. இவர்‌ 
ஆண்டாளின்‌ வளர்ப்புத்தந்தை ஆவார்‌. இறைவனுக்கே கண்ணேறு கழிக்க முயன்றதால்‌ 
இவரை ஆழ்வார்களில்‌ பெரியவர்‌ எனும்‌ பொருள்பட “பெரியாழ்வார்‌” என அரங்கன்‌ 
அழைக்க பின்னர்‌ இதுவே பெயராகிப்‌ போனது. திருப்பல்லாண்டு காட்டும்‌ கண்ணனின்‌ 
அவதாரச்‌ சிறப்பகள்‌ இவருடைய பாடல்களில்‌ மிகவும்‌ அழகாகப்‌ பாடப்பெற்றுள்ளன. 
மல்லர்களை அழித்த மணிவண்ணா 

கண்ணனாக அவதாரம்‌ எடுத்து கம்சனை கொன்றான்‌. கம்சன்‌ கண்ணனை சூழ்ச்சி 
செய்து கொல்ல முயன்றான்‌. தனது தந்தையாகிய உக்கிரசேனனை சிறைப்படுத்தி தனக்குத்‌ 
தானே மகுடம்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டான்‌. சொந்த சகோதரி என்று பாராமல்‌ தேவகிக்குப்‌ பிறந்த 
குழந்தைகளையெல்லாம்‌ கொன்றான்‌. 

வாசுதேவரையும்‌ தேவகியையும்‌ விலங்கிட்டுச்‌ சிறையில்‌ அடைத்தான்‌. தனூர்‌ 
யாகத்திற்கு அழைப்பது போல்‌ அழைத்து சாணுரன்‌, முஷ்டிகன்‌ போன்ற மல்லர்களைத்‌ 
தூண்டி பகவானை அழிக்க நினைத்தான்‌. கண்ணன்‌ தனூர்‌ யாகத்திற்கு வந்த போது இந்த 
மல்லர்கள்‌ அவரைச்‌ சூழ்ந்து கொண்டு தாக்க வந்தனர்‌. 

அந்த மல்லர்களை எம்‌ பெருமான்‌ யுத்தம்‌ செய்து அழித்து முடித்தார்‌. இதனை 
பெரியாழ்வார்‌. 
மல்லாண்ட திண்‌ தோள்‌ மணிவண்ணா! உன்‌ 


சேவடி செவ்வி திருக்காப்பு (நால. பெரியாழ்வார்‌. 1) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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மல்லர்களைப்‌ போரில்‌ வென்ற வலிமை வாய்ந்த தோள்களையுடைய நீலமணி 
போன்ற நிறத்தையுடைய மணிவண்ணா. அதர்மத்தை அழிக்க திருவடிவு தாங்கி வந்திருக்கும்‌ 
பகவானின்‌ திருவடிகள்‌ பாதுகாப்பாக இருந்தால்‌ இந்த உலகம்‌ பாதுகாப்பாக வாழ முடியும்‌ 
எனப்‌ பாடுகிறார்‌. 
மகாலட்சுமியின்‌ மகிமை 

திருமாலின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ உறையும்‌ மகாலட்சுமி மங்களத்தை எப்போதும்‌ அருளிச்‌ 
செய்பவள்‌ அதனால்‌ தான்‌ பகவான்‌ உலகம்‌ முழுவதற்கும்‌ மங்களத்தை அருளிய வண்ணம்‌ 
உள்ளார்‌. அதனால்‌ மகாலட்சுமியை பிரியாமலிருக்கு மகாலட்சுமியை அவர்‌ வலப்பக்க 
மார்பில்‌ தாங்கியுள்ளார்‌. இது உலக மக்கள்‌ மேல்‌ கடவுளுக்கு உள்ள அன்பினை 
குறிக்கின்றது. இதனை இப்பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ காணலாம்‌. 

“வடிவாய்‌ நின்‌ வல மார்பினில்‌ வாழ்கிற மங்கையும்‌ பல்லாண்டு.” (நால.பெரியாழ்வார்‌. 
2) என்று பெரியாழ்வார்‌ இப்பாசுரத்தின்‌ மூலம்‌ பெருமானை வேண்டுகின்றார்‌. மகாலட்சுமி 
பகவானை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருந்தால்‌ நமக்குத்‌ துன்பமில்லாத மங்கள வாழ்வு 
கிடைக்கிறது. அதுபோல பகவானின்‌ வலது திருக்கரத்தில்‌ சுதர்சன சக்கரம்‌ சுழன்று 
கொண்டிருக்கிறது. மறு கையில்‌ யுத்த காலத்தில்‌ முழங்கும்‌ பஞ்சசான்யம்‌ என்னும்‌ சங்கு 
உள்ளது. உலகில்‌ தீயவர்கள்‌ தோன்றும்‌ போது பகவான்‌ அவர்களை சுதர்சன்‌ சக்கரத்தின்‌ 
மூலம்‌ அழிக்கின்றார்‌. அது போல பஞ்சசான்யம்‌ என்னும்‌ சங்கை யுத்த களத்தில்‌ அவர்‌ போர்‌ 
முடிக்கும்‌ போது தீயவர்களுக்குத்‌ துணையாக வரும்‌ படைகளெல்லாம்‌ அதிர்ச்சி அடைந்து 
பலவீனம்‌ அடைகின்றன. அதனால்‌ பகவானின்‌ சங்கு முழக்கமானது வெற்றி முழக்கம்‌ ஆகும்‌. 
எனவே சுதர்சன சக்கரமும்‌, சங்கும்‌ எப்போதும்‌ மங்களகரமாக விளங்கட்டும்‌ என்று 
பெரியாழ்வார்‌ வேண்டுகின்றார்‌. 
பரந்தாமனுக்கு சேவை 

பகவானின்‌ தொண்டர்கள்‌ எத்தகைய தகுதியினை பெற்றிருக்க வேண்டும்‌ என்பதனை, 
பெரியாழ்வார்‌ இப்பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ புலப்படுத்துகின்றார்‌. 

வாழாட்பட்டு நின்றீருள்ளீரேல்‌ வந்து மண்ணும்‌ மணமும்‌ கொண்மின்‌ 

கூழாட்பட்டு நின்றீர்களை எங்கள்‌ குழுவினில்‌ புகுதலெட்டொடு 

ஏழாட்காலும்‌ பழிப்பிலோம்‌ நாங்கள்‌ இராக்கர்‌ வாழ்‌ இலங்கை 

பாழாளகப்படை பொருதானுக்கு பல்லாண்டு கூறுதுமே (நால.பெரியாழ்வார்‌. 5) 

தூய்மையான வடிவம்‌ கொண்ட பகவானை அணுகும்‌ தகுதி தூய்மையான 
தொண்டர்களுக்குத்‌ தான்‌ உண்டு என்பது இப்பாடலின்‌ உட்கருத்தாகும்‌. இலங்கையில்‌ தீய 
குணங்கள்‌ கொண்டு வாழ்ந்த அரக்கர்களை அழித்த பகவானுக்கு மங்களம்‌ 


உண்டாகப்பாடுகி;ன்றனர்‌. என்று பெரியாழ்வார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌ கூறுகின்றார்‌. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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இராமபிரானின்‌ மனைவியான சீதாபராட்டியை சிறை வைத்து அக்கிரமங்கள்‌ செய்த 
இலங்கை அரக்கர்களை பகவான்‌ ராமனகத்‌ தோன்றி அழித்து முடித்தார்‌. 
நரசிம்ம அவதாரம்‌ 

பகவானின்‌ பெயரை யாரும்‌ உச்சரிக்கக்கூடாது தன்‌ பெயரையே அனைவரும்‌ 
உச்சரிக்க வேண்டும்‌ என்று அசுரன்‌ இரண்ய கசிபு ஆணை பிறப்பித்தான்‌. திருமாலைக்குறித்து 
இழிவாகவும்‌ பேசினான்‌. திருமாலின்‌ பக்தனான தன்‌ மகன்‌ பிரகலாதனைப்‌ பார்த்து “உன்‌ 
நாராயணன்‌ இந்த தூணில்‌ இருக்கின்றானா? என்று கேட்டு அந்தத்‌ தாணை அலட்சியமாக 
எட்டி உதைத்தான்‌. 

அப்போது அந்தத்‌ தூணில்‌ இருந்து நரசிம்ம அவதாரமாய்‌ தோன்றி அவனை 
அழித்தார்‌. இரண்ய கசிபு தான்‌ செய்த பெரும்‌ தவத்தினால்‌ தனக்குப்‌ பகலிலும்‌ மரணம்‌ 
வரக்கூடாது இரவிலும்‌ மரணம்‌ வரக்‌ கூடாது என்று வரம்‌ பெற்று இருந்தான்‌. எனவே 
நரசிம்மர்‌ திருவோண நட்சத்திரத்தில்‌ மாலை மயங்கி, இரவு தொடங்கும்‌ காலத்தில்‌ இந்த 
சம்ஹாரம்‌ நடந்தது. இரண்டும்‌ அல்லாத அந்திப்‌ பொழுதில்‌ பகவான்‌ அசுரனை அழித்தார்‌. 
“அந்நியம்‌ போதில்‌ அரியுருவாகி அரியை அழித்தவனை” (நால.பெரியாழ்வார்‌ 8) என்ற பாடல்‌ 
வரிகள்‌ நரசிம்ம அவதாரச்‌ சிறப்பினை அழகுற எடுத்துரைக்கின்றது. 
நர்த்தனம்‌ சூடிய கண்ணன்‌ 

கொடியவனாகிய கம்சன்‌ பல அதர்மங்களைச்‌ செய்தான்‌. அவனை அழிப்பதற்காக 
ரோகிணி நட்சத்திரத்தில்‌ எம்‌ பெருமான்‌ கண்ணனாக சிறைச்சாலையில்‌ திரு அவதாரம்‌ 
செய்தார்‌. ஆயர்பாடியில்‌ யசோதாவின்‌ பராமரிப்பில்‌ வளர்ந்தார்‌. அப்போது ஆயர்பாடிச்‌ 
சிறுவர்களுடன்‌ யமுனை ஆற்றங்கரைக்குக்‌ கண்ணன்‌ சென்றார்‌. நடுப்பகல்‌ நேரமானது. 
சிறுவர்களுக்கு கடும்‌ தாகம்‌ ஏற்ப்பட்டது. அங்கே தாளிந்தி மடு ஒன்று இருந்தது. தாகம்‌ 
கொண்ட சிறுவர்கள்‌ அதில்‌ இருந்த நீரை அவசர அவசரமாகப்‌ பருகினார்கள்‌ அங்கு இருந்த 
காளியன்‌ என்னும்‌ நாகம்‌ அந்த நீரை நஞ்சாக மாற்றி இருந்தது. இதனை கண்ணன்‌ அறிந்தார்‌. 
பகவான்‌ தன்னுடைய மகிமையால்‌ இறந்த சிறுவர்களுக்கு உயிர்‌ கொடுத்தார்‌. காளியன்‌ 
என்னும்‌ பாம்பிற்கு பாடம்‌ புகட்ட எண்ணி மடுவில்‌ குதித்து அந்த நாகத்தின்‌ வாலைப்பிடித்து 
அதன்‌ தலையில்‌ ஏறி நர்த்தனம்‌ ஆடினார்‌. அதனால்‌ அதன்‌ ஆணவம்‌ அடங்கி 
அவ்விடத்தைவிட்டு அகன்றது. “செந்நாள்‌ தோற்றித்‌ திருமதுரையிற்‌ சிலை குனித்து ஐந்தாவது 
பைந்நாகத்‌ தலைப்‌ பாய்ந்தவனே”(நால. பெரியாழ்வார்‌. 9) என கண்ணன்‌ நர்த்தனம்‌ ஆடிய 
செயலை தனது பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ காட்டுகின்றார்‌. 

அதனைப்‌ போல கம்சன்‌ தனூர்யாகம்‌ செய்வதாகச்‌ சொல்லி வஞ்சகமாக கண்ணனை 
வரவழைத்து கொல்ல முயற்சி செய்தான்‌. அந்த யாகத்தின்‌ போது கம்சனுடைய வில்‌ 


அலங்காரமாக வைக்கப்பட்டு இருந்தது. அதனை வளைக்க தைரியம்‌ இல்லாத அரசர்கள்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /7020-///781மற. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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அதன்‌ மீது மலர்களைத்‌ தூவி வழிபட்டுக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. கண்ணன்‌ அங்கு வந்த போது 
அந்த வில்லை அலட்சியமாக எடுத்து கரும்பினை முறிப்பது போல்‌ முறித்து எறிந்தார்‌ 
இத்தகைய வீரச்சிறப்பு கொண்டவன்‌ எப்‌ பெருமான்‌ என்று பெரியாழ்வார்‌ குறிக்கின்றார்‌. 

அதர்மனான கம்சனின்‌ ஆணவம்‌ அடக்கும்‌ விதத்தில்‌ வில்லை முறித்தார்‌. உயிர்களுக்கு 
தீமை செய்த காளியன்‌ என்னும்‌ நாகத்தை அடக்கி அங்கிருந்து விரட்டினார்‌. இவையெல்லாம்‌ 
தர்மத்தினை நிலை நிறுத்த பகவான்‌ செய்த அற்புதச்‌ செயல்களாகும்‌. 
பள்ளி கொண்ட பெருமாள்‌ 

கடவுள்‌ மீது கொண்ட பக்தியினால்‌ பகவானுக்கும்‌, பக்தனுக்கும்‌ இடையில்‌ இருக்கும்‌ 
இடைவெளி மிகவும்‌ குறைந்து போகின்றது. என்‌ பெருமானுக்கு தீங்கு விளைவிக்கும்‌ சக்தி 
இந்த உலகத்தில்‌ எங்கும்‌ இல்லை. இருந்தாலும்‌ அன்பின்‌ மிகுதியால்‌ உனக்கு திருஷ்டி 
பட்டுவிடக்கூடாது என்பதற்காக இந்தப்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ பெரியாழ்வார்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

உடுத்து களைந்த நின்‌ பீதக ஆடையுடுத்துக்‌ கலந்துண்டு 

தொடுத்த துழாய்‌ மலர்‌ சூடிக்‌ களைந்தன குடுமித்‌ தொண்டர்களோம்‌ 

விடுத்த திசை ஒருமந்திருந்தித்‌ திருவோணத்‌ திருவிழாவில்‌ 

படுத்த பைந்‌ நாகினைப்‌ பள்ளி கொண்டானுக்குப்‌ பல்லாண்டு (நால.பெரியாழ்வார்‌. 9) 
பகவானே நீ உடுத்திய பொன்னாடையை நாங்கள்‌ உடுத்துகின்றோம்‌. கடவுளுக்கு 
கொடுக்கும்‌ பிரசாதத்தையே உண்ணுகின்றோம்‌. உனக்கு சாத்திய மாலைகளையே 
சூடுகின்றோம்‌. இப்பிறவி எடுத்த பயனாக உன்‌ கர்ம காரியங்களை தொண்டாகச்‌ செய்து 
வருகின்றோம்‌. ஆதிசேடனாகிய படுக்கையில்‌ நீ பள்ளி கொண்டிருக்கும்‌ அழகுக்கு திருஷ்டி 
பட்டுவிடக்கூடாது என்பதற்காக நீ அவதாரம்‌ செய்த திருவோணத்‌ திருநாளில்‌ உன்னை 
வாழ்த்திப்‌ பாடுகிறோம்‌. 
வாமன அவதாரம்‌ 

ஊழிக்காலம்‌ என்று அழைக்கப்படும்‌ பிரளயம்‌ வரும்‌ போது எல்லா உயிர்களும்‌ 
மறைந்து போகும்‌. தேவர்கள்‌ கூட மறைந்து போவார்கள்‌. ஆனால்‌ அந்த அழிவுக்காலத்திலும்‌ 
எல்லோரையும்‌ உருவாக்கும்‌ திருவுளத்தோடு ஒன்றும்‌ அறியாத பாலகன்‌ போல நித்திரை 
கொண்டு இருப்பான்‌ அந்த சிறு பாலகன்‌ குட்டை வடிவம்‌ தாங்கிய வாமனனாக வந்து 
மாவலிச்‌ சக்கரவர்த்தி மன்னன்‌ மூன்றடி மண்ணை தாரை வார்த்துக்‌ கொடுத்தான்‌. அவன்‌ 
தாரை வார்த்து கொடுத்ததும்‌ மிகப்பெரிய வடிவம்‌ கொண்டு இரண்டடி எடுத்து வைத்த இடம்‌ 
மட்டுமே அவனால்‌ தர முடிந்தது. மூன்றாவது அடியை அவன்‌ தலைமேல்‌ வைத்து அவனை 
அவர்‌ பாதாளத்தில்‌ அமுத்திவிட்டார்‌ என்று இந்தப்பாடல்‌ வரிகள்‌ உணர்த்துகின்றன. 

பாலகன்‌ என்று பரிபவம்‌ செய்யேல்‌ பண்டொரு நாள்‌ 


ஆலின்‌ இலை வளர்த்த சிறுக்கன்‌ அவன்‌ இவன்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


தீ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌ ]௦மாரவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாலா ர்ர்(ப16 0000 


மேலெழப்‌ பாய்ந்து பிடித்துக்‌ கொள்ளும்‌ வெகுளுமேல்‌ 

மாலை மதியாதே மாமத்‌ ... (நால. பெரியாழ்வார்‌. 4) 
முடிவரை. 

நாலாயிரத்திவ்யப்பிரபந்தம்‌ மூலம்‌ பெரியாழ்வார்‌ கண்ணனின்‌ அவதாரச்‌ 
சிறப்புகளையும்‌ பெரியாழ்வார்‌ குறித்த செய்திகளையும்‌ பன்னிரு ஆழ்வார்களில்‌ முதன்மை 
பெறுவது எப்படி என்பது குறித்தும்‌ செய்திகள்‌ பெறப்பட்டுள்ளது. பெரியாழ்வார்‌ கண்ணனின்‌ 
அவதாரங்களை பாடல்களில்‌ மிகவும்‌ தெளிவாக விளக்கியுள்ளார்‌. கடவுள்‌ அவதாரம்‌ மூலமாக 
கெட்டவர்களையும்‌, அநீதியையும்‌ எவ்வாறு அழித்தார்‌ என்பதனையும்‌ இக்கட்டுரையில்‌ சில 


செய்திகளாக கூறப்பட்டுள்ளது. 


பார்வை நூல்கள்‌ 

[1] ஸ்ரீ நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ - மூலமும்‌ உரையும பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை. 1981. 

[2] தொல்காப்பியம்‌.மூலமும்‌ உரையும்‌. பரிமேலகழர்‌, 1978. 

[3] தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரம்‌, இளம்பூரணர்‌ உரை, சாரதா பதிப்பகம்‌, சென்னை, முதல்‌ 
பதிப்பு - மே 2005. 

[4] பக்தி இலக்கியத்தில்‌ சமுதாயப்‌ பார்வை, தா.ஈசுவரப்பிள்ளை, தமிழ்ப்பல்கலைக்கழக 


வெளியீடு, தஞ்சாவூர்‌, இரண்டாம்‌ பதிப்பு - நவம்பர்‌ 2002. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அன்பு. “பெரியாழ்வார்‌ காட்டும்‌ கண்ணனின்‌ அவதாரச்‌ சிறப்புகள்‌.”” திம்‌ சொரி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.35-40. டிஒஜ: 
10.38067/ர1ம16.2021.01.70310371.006 


(7146 (ம்‌ கிரார்ர்016ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181, 85௫1) ஐ: 

அற்ம்ம. “190015 ௦ரீ பாவா ரர வாடரர0ா 8 உமா ற்று நின வாலா.” /77277101/0714/ /01171ய7/ 07 70171// 1,411,21/4,02 
மாம்‌ ///சாறு மிக, 1701. 3: றவ 18816 - 3), 9701. 1, ]ஸாஙகர 2021, றற.35-40. றட: 
10.38067/1/1116.2021.91.703103%1.006 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&மமபா (௦ோம்ர்டயர்ர் இர்கர்ளாராம்‌: இல்லை 1417, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110: &௦001௦020யாம்‌: இல்லை 1111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&மரி10ா ம௦யவாவர்ா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (2ம்‌ ௦௦ 18 1௦ 0௦10001102 11101051 1 (0௦ ௦௦04 ஊம்‌ காம்0ாஸ்ர்ற 
௦ரீ (115 501௦181137 ௦16, 


க்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 
டி ஆ யூ ழ்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦040 ௦7 (16 வாரர்‌௦1௦ 15 14௦6150ம்‌ மான (2818௨ ோாராடி கர்ர்ார்றயர்ர்ராச்‌.0 [ஈர்ராவ்0வி 
4௦௦156. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7700-7778 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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4 இீட்ரி2ற்‌ 7ச ய 827224 17277217074/ 7௦ 0174-/ 


1*-15574: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காளா ர்்(ப்‌16 0000 


விவேகானந்தரின்மதம்‌ சார்‌ தத்துவங்கள்‌ 
ந$விர்தர்0யடி 191ம1050றரரு: ௦4 7/4 வாம்௨ 


பா.அன்னலட்சுமி உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, ஸ்ரீ எஸ்‌. இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்த கல்லூரி, சாத்தூர்‌. 
ந்‌. கறற விவிபாார்‌, க வ்௨ர்வார்‌ 1108௦550, வாறான ௦4 ]'வாரர, ர்‌ 5. கரவ வாரு 1418ம்‌ நரா வி, (0116௦, 5க்மா. 
0: (1105://01010.01த/0000-0002-0249-5815 
07: 10.38067/1/1411ட.2021.91.703103ஈ1.007 





1091 


701 8123) 0671/1/15) 1710719) 817119, 10051/239 4714 0/2] "ஸு 171271 71412 றற 24124 4714 4007:284 
(2004 2401317124 4114 2004 1/101/,2/715 4771071,2 1/2 120/2. 57/711/ 1/71:2/47147144 9 4790014792 (071 1/2 
டிறிர்/711/2/ [0047 1/8 7711/0/1 மய்ரா1124 1101 01 ற [ரப்பர்‌ 3: ௭1/ 72/12701/4 020/2 07 
0176712711 710110714. 172 181/2/11 020/2 1/2 2004 1/101/,2/109 4114 142/9 0] 8// 12/12/0719 51/07 05 
மிப/மயி/1/9771, 79/87, 714 (19/1 01110ு). 1/7:2/47147144 271012 1/0 491171 471 228111 41771811 71411//2 ]7:0171 /1149 
207] 8.06. 711/7 [9 1913) /12 4002]0124/ 1712 2004 14288 0] 41// 2[/,210714. 1/71:2147141128 18854 8 1710116 
10/71 071107 111471 8. [701/1 710114. 711/9 471012 (277/4 1/2 ற17711/8/ [01//ரளு 07 சயாம்‌ 
170 2147147144 4714 77/4 574714 4714 110//0710/ 12/12/0௦14 ற/7//0.500/3) 07 /1//7. 


ஞு ம: 500], 4௦04, க0௦911௦5, 180112100, இராம்‌ 7/௨ 


முன்னுரை 

ஒவ்வொரு நாற்றாண்டிற்க்கும்‌ இறை தூதர்களும்‌ மதபோதகர்களும்‌ தோன்றி 
மக்களிடையே நல்ல போதனைகளையும்‌, நற்சிந்தனைகளையும்‌ பரப்பினார்கள்‌. சுவாமி 
விவேகானந்தரின்‌ ஆன்மிக பயணத்தில்‌ அவரின்‌ சொற்பொழிவை இந்து மதத்தினர்‌ 
மட்டுமல்லாமல்‌ அனைத்து மதத்தினரும்‌, நாட்டினரும்‌ அதிகம்‌ வியந்து கேட்டனர்‌. புத்தம்‌, 
இஸ்லாம்‌, கிருத்துவம்‌ என அனைத்து மதத்திலும்‌ உள்ள நற்சிந்தனைகளையும்‌ 
கருத்துக்களையும்‌ மக்களுக்கு போதித்தார்‌. விவேகானந்தர்‌ சிறு வயதிலிருந்தே சமத்துவ 
பண்போடு வளர்ந்தவர்‌. அதனால்தான்‌ எல்லா மதத்தின்‌ உள்ள நல்ல கருத்துகளை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. 

இந்து மத துறவி என்பதை விட எழுச்சி ஊட்டும்‌ சொற்பொழிவாளர்‌ விவேகானந்தர்‌. 
சிறுவயதிலுருந்தே கீதையும்‌, இராமாயணமும்‌ கேட்டு வளர்ந்தவர்‌ சுவாமி விவேகானந்தர்‌. 
ஆன்மீகத்தின்‌ மீதும்‌ தியானத்தின்‌ மிதும்‌ சிறுவயதிலுருந்தே யாரும்‌ கற்பிக்காமாலே உணர்ந்து 
கொண்டவர்‌. அனைத்திலும்‌ இடுபாடு, முயர்ச்சி, உதவும்‌ மனப்பான்மை இயல்பாகவே 
அவருக்கு இருந்தது. இறை தூதர்கள்‌ அனைவருமே தான்‌ இறக்கும்‌ நாளை உணர்ந்து 
கொண்டவர்கள்‌. அவர்களின்‌ சுவாமி விவேகானந்தரும்‌ ஒருவர்‌. ஆன்மாவே இறைவன்‌ என்று 
கூறினார்‌. நல்வழி படுத்தினார்‌. சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ ஆன்மிக பயணத்தை 


இக்கட்டுரையில்‌ காணலாம்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: நாரா ர்்(ப16 0000 
மதம்‌ 


மதம்‌ என்பது மனிதனை ஒழுங்கு படுத்துவதற்கும்‌ வெற்றிப்பாதையில்‌ அழைத்துச்‌ 
செல்வதும்தான்‌. உலகில்‌ எண்ணற்ற மதங்கள்‌ தோன்றி மறைந்திருந்தாலும்‌ அவற்றில்‌ சில 
மதங்கள்‌ மட்டுமே இன்றும்‌ நிலைத்து நிற்க்கின்றது. ஒவ்வொரு மதமும்‌ இறைவனைப்‌ 
பல்வேரு உருவத்தில்‌ வழிபடுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ அனைத்து மதமும்‌ அன்பை மட்டுமே 
போதிக்கின்றது. மனிதனுடைய சிந்தனைகளிலும்‌ வாழ்கையிலும்‌ மிக உயர்ந்த தளம்‌ மதம்‌ 
தான்‌ அன்பு வெறுப்பு அனைத்தையும்‌ மதத்தின்‌ மூலமே மனிதன்‌ பெற்றான்‌ என்று கூறுகிறார்‌ 
சுவாமி விவேகானந்தர்‌. “எங்கள்‌ தந்தையின்‌ மதம்‌' “எங்கள்‌ தேசத்தின்‌ மதம்‌' (எழுந்திரு 
விழித்திரு பாகம்‌-4 பக்‌.328) என்று மனிதர்கள்‌ சிந்தனை செய்யாமல்‌ அதையே 
பின்பற்றுகின்றன. 

ஒவ்வொரு மதமும்‌ போதிக்கும்‌ நற்சிந்தனைகளை பின்பற்றுவதே மதத்தின்‌ 
அடையாளம்‌. மதத்தின்‌ உண்மை நிலையை அறிந்து இறைவனைத்‌ தொழுதாலே மதச்‌ 
சண்டைகள்‌ வராமல்‌ இருக்கும்‌. உலகமே ஒரே மதத்தை தழுவினால்‌ அதுவே அழிவின்‌ பாதை 
என்று சுவாமி விவேகானந்தர்‌ கருதினார்‌. ஒவ்வொரு மதத்திற்கென்று புனித இறை நூல்கள்‌ 
உண்டு. ஆனால்‌ அந்தந்த மதத்தினர்கள்‌ புனித நூலில்‌ உள்ளது போல்‌ வாழாவில்லை. 
கடவுளை வணங்குவது முக்கியமல்ல இறைவன்‌ காட்டிய பாதையில்‌ நடக்க வேண்டும்‌. தன்‌ 
மதமே பெரிது என்று போட்டி போடுபவர்கள்‌ மத்தியில்‌, உலகில்‌ இறைவனே இல்லை என்று 
வாதிடுபவர்களும்‌ உண்டு. அனைத்தையும்‌ கடந்த ஒருவன்‌ உள்ளான்‌ என்று தெரிந்தும்‌ 
உலகில்‌ பல கெடுதல்கள்‌ நிகழ்கின்றது. இறைவன்‌ அனைத்திலும்‌ நிறைந்துள்ளான்‌. 
மனிதனின்‌ நல்ல எண்ணங்களே இறைவன்‌. இனியும்‌ பல மதங்கள்‌ தோன்றலாம்‌. இறை 
தூதர்களும்‌ பிறக்கலாம்‌. இறை பக்தி அதிகமாக இருந்தக்‌ காலகட்டத்திலே இறை தூதர்களை 
நம்பாமல்‌ வெறுத்தவர்கள்‌ அதிகம்‌ உண்டு. இறைவனின்‌ பெயரை சொல்லி 
போலிச்சாமியார்கள்‌ உருவாகும்‌ இந்த காலத்தில்‌ புத்தரும்‌, ஏசுவும்‌, நபியும்‌ மீண்டும்‌ 
பிறந்தாலும்‌ மக்கள்‌ நம்புவது கடினம்‌. மனிதன்‌ விஞ்ஞானத்தில்‌ எவ்வளவு உயர்ந்தாலும்‌ 
இயற்க்கையை வெற்றிக்‌ கொள்ள முடியவில்லை. 
இறைவனின்‌ இருப்பிடம்‌ 

இறைவனின்‌ இருப்பிடம்‌ ஆலயங்களில்‌ உள்ளது என்று அனைவரும்‌ கருதுகின்றனர்‌. 
உலகில்‌ உள்ள அனைத்து உயிர்களின்‌ இதயத்திலும்‌ கிருஷ்ணர்‌ உள்ளார்‌ என்று கீதை 
கூறுகிறது. “எல்லாவற்றிலும்‌ இறைவனைக்‌ காண்பதுதான்‌ மனிதனின்‌ லட்சியம்‌' (எழுந்திரு 
விழித்திரு பாகம்‌-3 பக்‌.294) இறைவன்‌ மனிதனின்‌ தூய எண்ணத்தில்‌ வாழ்கிறான்‌. 
இறைவனை அறிவின்‌ பார்வையில்‌ பார்ப்பதை விட இதயத்திலிருந்து பார்க்க வேண்டும்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 700-//781மீறு. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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இறைவனை புலன்களின்‌ உதவியால்‌ காணஇயலாது ஆன்மாவாலே உணரமுடியும்‌ என்கிறார்‌ 
விவேகானந்தர்‌. 

உன்‌ காலிலிருந்து செருப்பை கழற்றி விடு நீ நிற்பது புனித பூமி என்று மோசஸீக்கு 
கட்டளை இடப்பட்டது பழைய ஏற்பாட்டில்‌ உள்ளது. இறைவன்‌ என்று கூறியவுடனே மனதில்‌ 
தூய எண்ணம்‌ வருகின்றதே அவனே இறைவன்‌. ஆலயங்கள்‌ கட்டி முன்னோர்கள்‌ 
வழிபட்டதர்க்கான காரணம்‌ உண்டு. ஆலயத்திற்குள்‌ சென்றால்‌ மனம்‌ ஒருநிலைப்‌ படுகின்றது. 
தீய எண்ணங்கள்‌ மறைகின்றது. இறைவனை கண்டு உணர்ந்தவர்கள்‌ அனைவருமே 
இறைவனை தூய ஆன்மாவால்‌ உணர்ந்தவர்கள்‌. 

யாரிடமிருந்து எல்லாம்‌ தோன்றுகின்றனவோ, யாருக்குள்‌ யாவும்‌ வாழ்கின்றனவோ, 
முடிவில்‌ யாரையும்‌ யாவும்‌ அடைகின்றனவோ அவனே கடவுள்‌' (எழுந்திரு விழித்திரு பாகம்‌-3 
பக்‌.25) என்று உபநிடதம்‌ கூறுகின்றது. அந்த 'யார்‌' என்பதற்கான விளக்கத்தையே 
விவேகானந்தர்‌ கூறுகின்றார்‌. இறைவனே தூய ஆன்மா என்பதே விவேகானந்தரின்‌ 
போதனை. இந்த உலகமே இறைவனின்‌ இருப்பிடம்‌. உலகில்‌ தோன்றிய பூமு, பூச்சிகளிளும்‌ 
இறைவன்‌ நிறைந்துள்ளான்‌. அனைத்து உயிர்களிளும்‌ இறைவனை காண்பதே மனிதம்‌ 
நிறைந்துள்ளது. மனித இனம்‌ பூமி தனக்கும்‌ மட்டும்‌ சொந்தம்‌ என்ற எண்ணம்‌ உள்ளது. 
இதுவே மனித இனத்தின்‌ அழிவின்‌ பாதையாக அமையும்‌. அனைத்தயும்‌ நேசி, உதவி செய்‌, 
கல்வி தானம்‌ செய்‌, இவற்றின்‌ மூலமே இறைவனை காணமுடியும்‌ 
இந்து மதம்‌ 

இந்துக்கள்‌ அதிகம்‌ வாழும்‌ நாடு இந்தியா. இன்று இந்தியாவில்‌ பல்வேறு மதங்கள்‌ 
உருவாகியுள்ளது. இந்து மதத்திற்க்கென்று புராணக்கதைகள்‌, இதிகாசங்கள்‌, வாய்மொழிக்‌ 
கதைகள்‌ பல உள்ளன. இந்துக்கள்‌ எந்த மதங்கள்‌ பற்றியும்‌ இழிவாக பேசுவதில்லை எல்லாக்‌ 
கடவுள்களையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கின்றனர்‌ என்று விவேகானந்தர்‌ கூறுகிறார்‌. 'மதச்‌ சடங்களும்‌ 
நற்பணிகள்‌ செய்வதும்‌ தான்‌ மிக உயர்ந்தவை அதற்குமேல்‌ உயர்ந்தவை எதுவும்‌ இல்லை 
என்று நினைப்பவர்கள்‌ முட்டாள்களே' (எழுந்திரு விழித்திரு பாகம்‌-3 பக்‌.61) இப்படி மதத்‌ 
தொண்டு செய்தால்‌ இறைவனை அடைய முடியும்‌ என்று நினைப்பவர்கள்‌ பலர்‌. மனிதர்கள்‌ 
பாவங்களை செய்து விட்டு இறைவனுக்கு பரிகாரம்‌ என்ற பெயரில்‌ பலகோடி ரூபாய்‌ 
ஆலயங்களுக்கு நன்கொடை செய்து பாவங்களை நீக்க நினைக்கின்றனர்‌. ஏழைகளுக்கு 
செய்யும்‌ உதவியே இறைவனுக்கு செய்யும்‌ தொண்டு என்று நினைக்க மறுக்கின்றனர்‌. 
விவேகானந்தர்‌ இந்துவாக இருந்தாலும்‌ மத மூட நம்பிக்கைகளை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாதவர்‌. 

புற உலகில்‌ இருந்து விடுபட்டு யோக நிலைக்கு சென்று தூய ஆன்மாவின்‌ மூலம்‌ 
இறைவனைக்‌ காணமுடியும்‌. மனிதர்கள்‌ அவரவர்‌ தேவைக்கே இறைவனை நாடுகின்றனர்‌. 


சுயநலம்‌ இல்லாமல்‌ வாழ்பவனே இறைவனை அடைய முடியும்‌ என்று கீதை கூறுகிறது. “எந்த 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7771 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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உருவில்‌ ஒருவன்‌ என்னைத்‌ தேடுகிறானோ, அந்த உருவில்‌ நான்‌ அவனை அடைகிறேன்‌. 
ஏனெனில்‌ நான்‌ வகுத்த பாதைகளில்தான்‌ மனித இனம்‌ சென்று கொண்டிருக்கிறது'(எழுந்திரு 
விழித்திரு பாகம்‌-7 பக்‌.187) என்று கீதையில்‌ இறைவன்‌ கூறுகின்றார்‌. கீதை, இராமாயணம்‌ 
போன்ற இதிகாசங்கள்‌ அனைத்தும்‌ மனிதனை நொறிப்படுத்துகின்றது என்று 
விவேகானந்தார்‌ கூறுகிறார்‌. கீதையில்‌ உள்ள கிளைக்கதைகள்‌ பல மனிதர்களுக்கு வாழ்கை 
பாடங்களை கற்றுத்து தருவது போன்று உள்ளது. கீதையில்‌ பாரத போரின்‌ போது 
கிருஷ்ணனர்‌ அர்ஜீனனுக்கு கூறிய உபதேசமே மனிதன்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டிய பாடம்‌. 
கீதையில்‌ வரும்‌ ஒவ்வொரு கதாபாத்திரமும்‌ நம்‌ வாழ்வில்‌ சுற்றியுள்ள மனிதரின்‌ பிரதிபலிப்பே. 
பணம்‌, பதவி, அடைய முயர்ச்சிக்காமல்‌ இறைவனை அடைய முயர்ச்சி என்பது இறை 
போதகர்களின்‌ கருத்து. 
புத்த மதம்‌ 

இந்தியாவில்‌ மிக முக்கியமான மதத்தில்‌ புத்தமும்‌ ஒன்று. இந்தியாவை விட 
இலங்கையில்‌ புத்த மதத்தினர்கள்‌ வாழ்கின்றனர்‌. இறைவன்‌ உருவ மற்றவன்‌ என்று புத்தர்‌ 
கூறினார்‌ ஆனால்‌ புத்த மதத்தினர்‌ புத்தரை உருவம்‌ வைத்து வழிபடுகின்றனர்‌. புத்தரின்‌ 
கொள்கைகள்‌ இன்றும்‌ பலர்‌ பின்பற்றுகின்றனர்‌. விவேகானந்தர்‌ புத்தரின்‌ பல 
கொள்கைகளை மறுத்தாலும்‌ சில கொள்கைகளை பெரிதும்‌ போற்றுகிறார்‌. புத்தரும்‌, ஏசுவும்‌ 
இறைமைந்தர்கள்‌ என்று உறுதியாக நம்பினார்‌ விவேகானந்தர்‌. மனிதன்‌ இறந்தபின்பு 
ஆன்மாவே எஞ்சி நிற்கும்‌ என்று நம்பியவர்‌ விவேகானந்தர்‌. ஆனால்‌ புத்தரோ, மனிதன்‌ 
இறந்த பின்பு அவனின்‌ பண்பு நலனே உலகில்‌ என்றும்‌ நிலைத்து நிற்க்கும்‌ என்று கூறினார்‌. 
நாடு பிடிக்கும்‌ ஆசையில்‌ பல நாடுகளுடன்‌ போர்‌ செய்து வென்ற அசோக மன்னர்‌ புத்த 
மதத்தை தழுவிய பின்னர்‌ இவ்வாறு கூறுகிறார்‌. 'இனி எனது சந்ததியில்‌ யாரும்‌ பிற 
இனத்தவரை வென்று புகழ்‌ தேட நினைக்க வேண்டாம்‌. புகழை விரும்பினால்‌ பிற 
இனத்தினருக்கு அவர்கள்‌ உதவட்டும்‌ விஞ்ஞான ஆசிரியர்களையும்‌ மத போதகர்களையும்‌ 
அவர்கள்‌ அங்கு அனுப்பட்டும்‌, வாளால்‌ பெறும்‌ புகழ்‌ புகழே அல்ல' (எழுந்திரு விழித்திரு 
பாகம்‌-7 பக்‌.237). உன்‌ முன்னோர்கள்‌ செய்ததயே ஆராயாமல்‌ நீயும்‌ செய்யாதே என்று 
இறக்கும்‌ தறுவாயில்‌ புத்தர்‌ கூறிய வார்த்தை சுவாமி விவேகானந்தரை பெரிதும்‌ ஈர்தது. 
தன்னால்‌ என்று இந்நிலையை அடைய முடியும்‌ என்று கூறினார்‌. 

இறைவன்‌ நல்லவன்‌, தூய எண்ணம்‌ கொண்டவன்‌ என்றுதான்‌ மனிதர்கள்‌ 
இறைவனை வணங்குகின்றனர்‌. அப்படி என்றால்‌ முதலில்‌ மனிதர்கள்‌ அப்படி மாறவேண்டும்‌ 
மனிதனின்‌ துன்பத்திற்கான காரணமே அவனின்‌ சுயநலமே, சுயநலமில்லாமல்‌ வாழ்வது 
என்பது கடினம்தான்‌. புத்தர்‌ அவரின்‌ சுகபோக வாழ்கையை விட்டுவிட்டு எல்லா 


ஆசைகளையும்‌ துறந்து துறவு பூண்டவர்‌. எதிலும்‌ அதிக பற்று வைத்தாலே துன்பத்தில்‌ தான்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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முடியும்‌. சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ வாழ்க்கை பயணத்தில்‌ பற்றற்று வாழவே கற்றுத்து 
தருகின்றார்‌. 
கிறிஸ்து மதம்‌ 

இந்தியாவில்‌ இந்து மதத்திற்கு அடுத்து அதிகம்‌ வாழ்பவர்கள்‌ இஸ்லாமும்‌, 
கிறிஸ்துவமும்‌ தான்‌. கிறிஸ்துவ மதத்தை உலகில்‌ பல நாடுகளில்‌ பரப்பினர்‌. கிறிஸ்துவர்கள்‌ 
இந்து மதத்தயும்‌ பிற மதங்களையும்‌ குறை கூறினாலும்‌ சுவாமி விவேகானந்தர்‌ இறை 
மைந்தன்‌ ஏசுவின்‌ கொள்கைகளை போற்றினார்‌. 'நரிகளுக்கு வளைகள்‌ உண்டு, ஆகாயப்‌ 
பறவைகளுக்குக்‌ கூடுகள்‌ உண்டு இறை மைந்தனுக்கோ தலைசாய்க்க இடமில்லை இதுவே 
முக்த்திக்கான வழி' (எழுந்திரு விழித்திரு பாகம்‌-7 பக்‌.281) இந்த நிலவுலகில்‌ நல்லவர்கள்‌ 
தீயவர்கள்‌ என அனைவருக்கும்‌ இடம்‌ உண்டு இறை மைந்தனுக்கோ இருக்க இடமில்லை 
என்று ஏசு கூறுகின்றார்‌. 

உலகமே சுயநல எண்ணத்தோடு தன்குடும்பம்‌, சமுதாயம்‌ இவர்களை முன்னேற்றவே 
பாடுபடுகின்றது ஆனால்‌ ஏசு போன்ற தீர்க்க தரிசிகள்‌ மக்களுக்காக வாழ்ந்து மடிந்தவர்கள்‌. 
தாழ்ந்தவர்கள்‌ ஏழைகள்‌ என்றெல்லாம்‌ எண்ணுகின்ற மூடநம்பிக்கை கனவுகளில்‌ இருந்து 
வெளிவாருங்கள்‌ என்று ஏசு கூறிய நற்சிந்தனையை சுவாமி விவேகானந்தர்‌ புகழ்ந்துள்ளார்‌. 
கிருஸ்துவர்கள்‌ தன்‌ மதத்தை தவிர பிற மதங்களை குறை கூறுவதுதான்‌ சுவாமி 
விவேகானந்தர்‌ கண்டிக்கிறார்‌. 
இஸ்லாம்‌ மதம்‌ 

அரேபியாவில்‌ தோன்றிய இந்த மதம்‌ இந்தியாவில்‌ இஸ்லாமிய படையெடுப்பினால்‌ 
மக்களிடையே பரவப்பட்டது. இறை தூதரான முகமது நபி மக்களிடையே இருந்த 
மூடநம்பிக்கைகளை கண்டித்தார்‌. அன்பை போதித்தார்‌ நபி. சுவாமி விவேகானந்தர்‌ எல்லா 
மதங்களில்‌ உள்ள நற்சிந்தனைகளை எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. குறைகளை நிக்கி விட்டு நல்லதை 
பார்ப்பது என்பதும்‌ உயர்‌ சிந்தனையே. பாவச்செயல்கள்‌, உருவ வழிபாடு, கேலிக்கிடமான 
வழிபாடுகள்‌, மூடநம்பிக்கை, நரபலி இவ்வாறான மக்களின்‌ செயல்பாடுகளை முகமது நபி 
கண்டிக்கிறார்‌. நம்‌ கடவுள்‌ ஒரே கடவுள்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ அவரே தலைவர்‌. அவரை 
யாருடனும்‌ ஒப்பிட முடியாது. என்று முகமது நபி அனைவரிடமும்‌ போதித்துள்ளார்‌. 

அன்பே இறைவனின்‌ வடிவம்‌, அனைத்து உயிர்களையும்‌ சமமாக நேசிக்க வேண்டும்‌, 
எல்லா உயிர்களிலும்‌ இறைவனை காணமுடியும்‌ என்பதனை முகமது நபியின்‌ வாழ்வில்‌ 
இருந்து தெரிந்து கொள்ள முடியும்‌. இறை தூதர்களின்‌ வாழ்கையையே மனிதர்களுக்கு நல்ல 
பாடங்களையும்‌, அனுபவங்களையும்‌ கற்றுத்து தருகின்றது. இறைதூதர்களை எல்லாம்‌ 
பெரிதும்‌ சுவாமி விவேகானந்தர்‌ நேசித்துள்ளார்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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ஆன்மிக சொற்பொழிவு 


விவேகனந்தரின்‌ ஆன்மிக சொற்பொழிவு என்பது மதத்தை போதிப்பதாக மட்டும்‌ 
இல்லாமல்‌ மனதாலும்‌ உடலாலும்‌ பலகீனமானவர்களுக்கும்‌ மனதில்‌ ஒரு நம்பிக்கையும்‌ 
தெளிவும்‌ ஏற்படும்‌. அனைத்து மதமும்‌ அன்பையும்‌ நற்பண்புகளையும்‌ போதிக்கின்றது என்று 
கூறுவார்‌. தன்னம்பிக்ககையோடு செயல்‌ படவேண்டும்‌, பயத்தை போக்க வேண்டும்‌, 
நேர்மறை எண்ணத்தோடு செயல்‌ படவேண்டும்‌. என்றெல்லாம்‌ எழுச்சி மிக்க 
சொற்பொழிவாற்றினார்‌. உலகில்‌ நல்ல காரியங்களை செய்ய இறைவன்‌ மனிதனை 
படைத்துள்ளான்‌. என்று நம்பவேண்டும்‌, இளைஞர்களின்‌ எதிர்கால நம்பிக்கையே அவர்களின்‌ 
நம்பிக்கை, சோம்பலை போக்குதல்‌, திறமையோடும்‌ தைரியத்தோடு செயல்படுதல்‌ ,அடிபனிய 
கற்றுக்‌ கொள்ளுதல்‌ இவற்றிலே உண்டு. நான்‌ என்ற அகந்தையை ஒழித்து விட்டு 
செயல்படவேண்டும்‌. சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ சொற்பொழிவில்‌ கல்வியின்‌ முக்கியதுவத்தை 
அதிகம்‌ உபதேசித்துள்ளார்‌. சில நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்பு வரை இந்தியா கல்வியில்‌ பின்‌ 
தங்கிய நிலையில்‌ தான்‌ இருந்தது. அந்த நிலையில்தான்‌ சுவாமி விவேகானந்தர்‌ கல்வியின்‌ 
அவசியத்தை கூறினார்‌. 
தொகுப்புரை 

சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ சொற்பொழிவை குழந்தைககள்‌ இளைஞர்கள்‌, பெண்கள்‌ 
என அனைவரும்‌ விரும்பி கேட்டனர்‌. தன்‌ மதத்தை உயர்த்தி பேசி பிற மதத்தை தாழ்த்தி 
பேசுபவர்கள்‌ மத்தியில்‌ அனைத்து மதத்தில்‌ உள்ள நல்ல கருத்துக்களை சென்ற இடமெல்லாம்‌ 
கூறினார்‌ விவேகானந்தர்‌. இறைவனை அடைய தூய ஆன்மாவாலே முடியும்‌ என்பதை 
இவற்றின்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. அனைத்து மதத்தில்‌ உள்ள நல்ல கருத்துக்களையும்‌ எடுத்து 
கொண்டு நல்ல சிந்தனைகளை பரப்பினார்‌. நேர்மறையான எண்ணத்தோடு செயல்பட்டவர்‌. 
சுவாமி விவேகானந்தரின்‌ வாழ்வில்‌ நல்ல சிந்தனைகளும்‌, கருத்துகனையும்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளலாம்‌. மரணத்தை நினைத்து பயம்‌ கொள்ளாமல்‌ செயல்‌ பட வேண்டும்‌. 


சுவாமி விவேகானந்தர்‌ பிறருக்கு கூறிய அறிவுறைகள்‌ போன்றே வாழ்ந்து காட்டினார்‌. 


துணைநூல்‌ பட்டியல்‌ 

[1] எழுந்திரு விழித்துரு (பாகம்‌-1-), வெளியிடு, ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌, சென்னை 

[2] சுவாமி விவேகானந்தர்‌ (விரிவான வாழ்கை வரலாறு), வெளியிடு ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, 
மயிலாப்பூர்‌, சென்னை-600 004. 

[3] எழுந்திரு விழித்துரு (பாகம்‌-3),வெளியிடு, ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌, சென்னை. 

[4] எழுந்திரு விழித்துரு (பாகம்‌-4), வெளியிடு ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌,சென்னை. 

[5] எழுந்திரு விழித்துரு (பாகம்‌-7),வெளியிடு ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌,சென்னை. 

[6] பாரதமே உயிர்த்தெழு, ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌, சென்னை-600 004. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7778 


௪௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அன்னலட்சுமி “விவேகானந்தரின்‌ மதம்‌ சார்‌ தத்துவங்கள்‌”? தி்‌ மி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு 
ஆய்தம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.41-47, டிஒஜ: 
10.38067/101ம15.2021.51.7031031.007 


(746 (மம கிரார்ர்016ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181,க 801) ஐ: 

அரிரா2பிவர வராம்‌. “]$விர்ஹ்ரயடி நிரம்‌100றர்ரு ௦ரீ 3/0 வொவர்க.? சாராபாய்‌ /௦ யரர ஏர 7011! /,27111௭02. யாமி 
சிறு. மியி, 701. 3: 0௦௦8 ]ஜாரக - 3 ௫01. 1, காயா 2021, ற.41-47. றம: 
10.38067/1/1116.2021.91.7031031.007 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&॥1110ம ம்பி யர்ர்ரா ரர்‌: இல்லை 111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&॥எ்‌௦ க&௦௦௭71௦02௦0௦1: இல்லை 141 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&௰10ா 09140: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 060186 (1124 ௦௪ 15 1௦ ௦௦010 810த ரகா 10 (06௦ ௦01404 ஹம்‌ காாம்0ாஷ்ர்ற ௦4 (45 
801101வா1$ ௭௦. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦ ௦4 (06 வாம்‌௦16 18 14௦60800 பர (2214௨ லோபா கர்ரர்றயர்ர்ரோ4.0 1ராளாலம்வி 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


ச்‌: 
௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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115574: 2581-7140 00 கோவி 1௦ம்‌ [0ம்‌ 
3௦1. 3: 5020121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அிருக112101௦ ஐ1: நாஷானர1116 0010 
செவ்வேளும்‌ இயற்கையும்‌ 


(சரவ யாம நவி வர்ரிமார (112ர்யா௦ ஊம்‌ ரேகா) 


முனைவர்‌ மோ.அனுசூயா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, புனித அன்னாள்‌ கலை மற்றும்‌ அறிவியல்‌ கல்லூரி, மாதவரம்‌, சென்னை. 
மிடி. கிரபக00௫௮, க்க்சர்வார்‌ ௦7௦௯௦0, 1100, றஸவார்றனாம்‌ 04 வாயி, 50. கரக கார வாம்‌ 5௦௦௦ (011626, நரகயிர்ராவா வாடி யால்‌. 
0௩: பழ /ளம்‌.0த/0000-0002-7746-4001 
ட: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.008 





191 


227012 1/2 277121:067106 0] 07211//:4/1071 171 1:47701/9 04714 0] 1/2 100718, 1/2 74111// 7102 
602//24 171 00்‌///:41/071 4714 (11/11/7726. (712 591/073 (11/10/7781 2/:2771271/ 171. 1772 7 4/71// 500720) [9 10079/11. 
7772 1001௩1/1/ற 1774177011 0] 1772 70171//49 /184 1100 1714/07: 8274970114. (2716 1/9 471025/74/ 4714 1/2 01/27: [3 
71771//18/ 101-/1/ற. 8257100110), 7 ய71/1/9 472 1181107712 1019/1/021:9. 17101/01147729 2012 1/2 7724711712 0] 
740759/100, 10 181 10 70//010, 10 70/10, [0 8190111716, 10 079/0. 1/87701/6 171/211011214110714 0] 
740719/100 /1ம2 42271 01ம்‌ [017414 1/187 1/2 40149 47148 71/11/4149 2170771128 10 [0/24.92 1/2 211129 4712 
7407597110, 17147 120159/110 [5 [0 77/71,2/2 197177 1/2 1,074, 4118 1/8 101/1 [9 10 00671 1/2 400119 07 1/2 
301/7 10 1/2 1,074. 1,074 14/71/2819 011//28£ 14 (71416/ 4718 /12 /1449 2211 4015/7/0204 3) 1/2 7 ய11// 
[600/2 1971/7 (10.92 4.95001811071 [0 71471/712 (714 70111// /411,21/422. 171/9 47710/2 0710102149 10 71714 /:02 
074 41/11 19 0717159248 171 112/4124 [0 7147117181 217114. 


ஞு ம: ]சியாயஜவ, 77௦0, 10ம்‌ நரயாமத௨, கேடே, [ஊர்‌ 5001௦13 


முன்னுரை 

உலகின்‌ பல்வேறு பகுதிகளில்‌ நாகரிகம்‌ தோன்றி வளர்வதற்கு முன்பே தமிழ்‌ இனம்‌ 
நாகரிகத்திலும்‌ பண்பாட்டிலும்‌ சிறந்து விளங்கியது. இத்தகைய பண்பாட்டு கூறுகளில்‌ ஒன்று 
வழிபாடு. தமிழரின்‌ வழிபாடு மரபு இருபெரும்‌ பிரிவுகளை கொண்டுள்ளது. ஒன்று சிறுமரபு 
மற்றொன்று பெருமரபு ஆகும்‌. தமிழர்கள்‌ இயற்கை வழிபாடு கொண்டவர்கள்‌. வழிபடு” 
என்பதிலிருந்து பிறந்தது வழிபாடு என்னும்‌ சொல்‌. வழிபடு என்பதற்கு வணங்குதல்‌, வழியில்‌ 
செல்லுதல்‌, பின்பற்றுதல்‌, நெறிப்படுத்துதல்‌, பூரனை முறை என்று அகராதிகள்‌ பொருள்‌ 
தருகின்றன. தெய்வங்களை மகிழ்விப்பதற்காக மேற்கொள்ளப்படும்‌ செயல்பாடுகளும்‌ பூசனை 
முறைகளுமே வழிபாடு என்றும்‌, இறைவனுடன்‌ இரண்டறக்‌ கலப்பதே வழிபாடு என்றும்‌, 
உள்ளத்தின்‌ கதவுகளை இறைவனுக்காகத்‌ திறந்து வைப்பதே வழிபாடு என்றும்‌ வழிபாடு 
குறித்துப்‌ பல்வேறு விளக்கங்கள்‌ முன்வைக்கப்படுகின்றன. 
வழிபாட்டின்‌ தோற்றம்‌ 

மனித சமுதாயம்‌ பல்வேறு படி நிலைகளைக்‌ கொண்டது. ஆதிகால மனிதன்‌ 
இயற்கையின்‌ பொருள்‌ புரியாமல்‌ அதன்‌ பின்னே ஒரு சக்தி இருப்பதை உணர்ந்து அவற்றை 
வணங்க தொடங்கினான்‌. அவ்வாறு வணங்க தொடங்கியதன்‌ மூலமே பல்வேறு வழிபாட்டு 
முறைகள்‌ தோன்றின. மனிதன்‌ தனக்கு அளிக்கப்பட்ட நன்மைக்கு நன்றி செலுத்தும்‌ வகையில்‌ 
இயற்கை வழிபட தொடங்கினான்‌. இயற்கையானது இடி, மழை, புயலின்‌ வாயிலாக 
மனிதனுக்கு அச்சமூட்டியது. தான்‌ செய்த குற்றமே இயற்கையின்‌ சீற்றத்திற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்று நம்பிய மனிதன்‌ அவற்றையே வணங்கத்‌ தொடங்கினான்‌. அது அவனுக்கு 
ஆறுதலையும்‌ நம்பிக்கையையும்‌ ஊட்டியது. இதனால்‌ இயற்கை வழிபாடு வழிபாட்டின்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-1 77271ம 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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1*-15574: 2581-7140 000 கு 111௦ம்‌ ]௦மாரவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: காரா ர்்(ப்‌16 0000 


தொடக்கமாக அமைந்தது. அவ்வகையில்‌ தமிழ்‌ மொழியின்‌ முதல்‌ கடவுளான முருகனாகிய 
செவ்வேளைப்‌ பற்றி பார்ப்பது இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
செவ்வேள்‌ 

தொல்காப்பியர்‌ காலத்தில்‌ குறிஞ்சி நிலத்‌ தெய்வமாக இருந்த சேயோன்‌ சங்க காலத்தே 
நிலங்கடந்த பெருங்கடவுளாக எல்லா நிலத்தினராலும்‌ போற்றப்‌ பெற்றார்‌. சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ அறியப்பெறும்‌ கடவுள்களில்‌ செவ்வேள்‌ சிறப்பானவர்‌. மலை வாழ்‌ மக்கள்‌ 
சேயோனை வழிபட்டனர்‌ என்பதற்கு சான்றாக “சேயோன்‌ மேய மை வரை உலகம்‌”! என்று 
தொல்காப்பியர்‌ கூறுகிறார்‌. முருகன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ மணம்‌, அழகு, இளமை, இறைமை என்று 
பொருள்ப்படும்‌. 'வேள்‌' என்னும்‌ சொல்லுக்கு பொருள்‌ 'மன்மதன்‌', 'செவ்வேள்‌' முருகன்‌ 


என்றும்‌ திருமாலுக்கு மருமகனாய்‌ இருத்தலின்‌, 'மாஅல்மருகன்‌ என்று முருகனுக்குப்‌ பல 
பெயர்கள்‌ உண்டு .'வெறிகொண்டான்‌ என்றும்‌ முருகன்‌ அழைக்கப்பெற்றார்‌. 

சிவந்த நிறமுடைய வேள்‌ செவ்வேளை 

ஈன்றருள்வார்‌ சிலை வேளை வென்றருள்வார்‌ £ 
என்று குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி கூறுகின்றது. 

முருகன்‌ மலையும்‌ மலை சார்ந்த நிலமான குறிஞ்சி மக்கட்கு மட்டும்‌ கடவுள்‌ என்ற 
நிலை இல்லாமல்‌ அனைவரும்‌ வணங்கும்‌ தெய்வமாக இருந்தார்‌ என்பதை சங்க இலக்கிய 
பாடல்கள்‌ வழி அறியப்படுகிறது. 

மால்வரை நிவந்த சேண்‌ உயர்‌ வெற்பில்‌ 

கிண்கிணி கவைய்ய ஒண்செஞ்‌ சீறடி? 
திருமுருகாற்றுப்படையில்‌ காணப்படுகின்றன. 

வேட்டையாடும்‌ தொழிலைச்‌ செய்து வாழ்ந்த மக்களுக்கு வேல்‌ தொழிற்கருவியாகப்‌ 
பயன்பட்டது. தங்களின்‌ உயிர்‌ காக்கும்‌ வேற்படையைத்‌ தாங்கள்‌ வழிப்பட்ட முருகன்‌ 
கையிலிருந்தினர்‌ . எனவே வேலந்திய முருகன்‌ வேலன்‌ ஆனான்‌. இது அவனுக்கு புனித 
சின்னமாயிற்று. இப்பூசாரியே பின்னர்‌ வேலன்‌ என்று அழைக்கப்பட்டான்‌. அவன்‌ மீது 
முருகன்‌ ஆவி வடிவில்‌ இறங்கி அடியார்களுக்கு அருள்‌ வாக்கு தருவதாக நம்பினார்கள்‌. 
அப்பொழுது வேலன்‌ தன்னை மறந்து கூத்தாடுவான்‌ . 

இதனை வேலன்‌ வெறியாடல்‌ எனலாம்‌. மலை வாழ்‌ மக்கள்‌ தன்‌ மலையில்‌ வாசித்த 
மயில்‌ ஊர்தியாகவும்‌, சேவல்‌ கொடியாகவும்‌ மாறிற்று. மலை வாழ்‌ குறவர்‌ மகளான 
வள்ளியை திருமணம்‌ செய்து வைத்தனர்‌. மலைவாழ்‌ மக்களுக்கு எரிதீயும்‌, கதிரவனும்‌ இரு 
சக்திகளாக விளங்கினர்‌. இதனையே முருகனுக்கு உவமையாக்கி வழிபட்டனர்‌. மலை 
நாட்டிலுள்ள காந்தள்‌, கடம்பு, வெட்சி முதலிய மலர்களை தூவி வழிப்பட்டனர்‌. தேன்‌, 
திணை, மாவு ஆகியவறை படைத்து வழிப்பட்டனர்‌. இவ்வாறு மலைவாழ்‌ மக்கள்‌ தங்கள்‌ 
சூழலில்‌ கண்டப்‌ பொருள்களில்‌ முருகனை கண்டனர்‌. இதனால்‌ தான்‌ செவ்வேளை இயற்கை 
வழி வந்த தெய்வமாக கருதுகிறோம்‌. 
செவ்வேள்‌ பற்றிய பாடல்கள்‌ 

செவ்வேளைப்‌ பற்றிய பாடல்கள்‌ சங்கக இயலக்கியத்தில்‌ அதிகம்‌ காணப்ப்டுகின்றது. 
கடுவனிளவெயினனார்‌, ஆசிரியன்‌ நல்லந்துவனார்‌, குன்றம்‌ பூதனார்‌, கேசவனார்‌, 
நல்லழிசியார்‌, நப்பண்ணனார்‌, நல்லச்சுதனார்‌ போன்ற புலவர்கள்‌ எழுவர்‌ பாடியுள்ளனர்‌ . 
குன்றம்‌ பூதனார்‌) 9,18( இரு பாடல்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இதே போன்று நூல்களை நோக்கும்‌ 


போது பரிபாடலில்‌ செவ்வேளின்‌ மேனி கதிரவனின்‌ ஒளி என்பதை ஞாயிற்றோர்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7781மற 


ச 
௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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“நிறத்தகை* என்றும்‌ உருவும்‌” உருவத்தீ யொத்தி5£” ஒப்பிட்டுப்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. 

அவனுடைய ஆறு தலைகளுக்கும்‌ (ஆறு முகத்திற்கும்‌ காலைக்‌ கதிரவனின்‌ ஒளி 
மண்டலத்தையும்‌ உவமையாக கூறியுள்ளனர்‌. தாங்கள்‌ பயன்படுத்தும்‌ படைகளான வேல்‌, 
வாள்‌, ஈட்டி, கோடாரி முதலியவற்றை மறி, செவல்‌, மான்‌ முதலிய சின்னங்ககளையும்‌ 
ஆறுமுகனின்‌ பன்னிரு கைகளிலும்‌ தங்கும்‌ படைகளாகப்‌ படைத்தனர்‌. அவனுடைய 
பன்னிரன்டு தோள்களையும்‌ குறிஞ்சி நிலத்திற்குரிய முழவு என்னும்‌ இசைக்கருவிக்கு 
ஒப்பிட்டு பாடினர்‌. மலை வாழ்‌ மக்களான மறவர்கள்‌ தங்களின்‌ உடலில்‌ வீர தழும்புகள்‌ 
இருப்பதையே வீரப்பண்பாகவும்‌ மாண்பாகவும்‌ கொண்டவர்கள்‌. இதை முருகனுடன்‌ 
ஒப்பிட்டனர்‌. முருகன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ சங்க பாடல்களில்‌ பயின்றுவந்துள்ளது என்பதற்கு 
சான்றாக 

ரஞ்‌ செல்வவேல்கெழு தடக்கைச்‌ சால்பெ” 

குன்றம்‌ கொன்ற குன்றாக்‌ கொற்றத்து 

விண்பொரு நெடுவரைக்‌ குறிஞ்சி கிழவ? 
என்று முருகனை புகழ்ந்து பாடியுள்ளனர்‌. அதே போன்று அகநானூற்றில்‌ முருகனை பற்றிய 
செய்திகள்‌ காணப்படுகின்றன. 

புவிக்கணத்‌ தன்ன நாய்தொடர்‌ விட்டு 

மருள்‌ அன்ன சீற்றாதீது4 கடுநீதிரல்‌ * 
என்று முருகனைப்‌ பற்றி கூறப்டுகிறது. மேலும்‌ ஐங்குறுநூற்றில்‌ முருகன்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ 
காணப்படுகிறது. 





வரைப்‌.பிற்‌ பெய்.ம்‌.மணால்‌ கழ.ங்கு.படுத்‌ தன்னைக்கு 

முருசென மொ.ழியம்‌ வேலன்‌ மற்றவன்‌ 

வாழிய விலங்க்கு மரு விச” 
என்று ஐங்குறுநூற்றின்‌ பாடல்‌ வழி முருகன்‌ பற்றியச்‌ செய்திகள்‌ அறியப்படுகிறது. வேள்‌ 
என்னும்‌ சொல்லுக்கு காணப்படும்‌ பொருள்களாக 'விழைவு' எனப்‌ பொருள்படும்‌ . வேள்‌” 
(6:61), என்னும்‌ சொல்‌ அடைமொழி சேர்ந்து நெடுவேள்‌ (3:37) வெல்வேள்‌ (18:36), செவ்வேள்‌ 
(5:13) எனப்‌ பரிபாடலில்‌ காணப்படுகிறது. 

முருகனைப்‌ பற்றிய பாடல்களைச்‌ 'செவ்வேள்‌' எனும்‌ தலைப்பில்‌ பரிபாடலில்‌ 
அமைத்தனர்‌ எனலாம்‌. கந்தவேளைக்‌ குறிக்கும்‌ பழைய சொல்லான 'சேயோன்‌' என்பதனைத்‌ 
தொல்காப்பியத்தில்‌ காணலாம்‌ .'செய்யவன்‌' என்பதே 'சேயோன்‌' என நீண்டிருக்கவேண்டும்‌ 
எனக்‌ கருதுவர்‌. நச்சர்‌.,உரை சேஎய்‌' என்பது, 'காஅய்‌ கடவுட்சேய்‌' (5:13) என, “மகன்‌' என்ற 
பொருளிலும்‌ 'சேஎய்குன்றம்‌' (6:69) என, 'செம்மை' என்ற பொருளிலும்‌ வந்து வழங்குகின்றது. 

உலகங்கள்‌ ஆகியவற்றை கடந்து நிற்றலின்‌ முருகன்‌, செய்யோன்‌, வேந்தன்‌ முதலிய 
பெயர்களால்‌ அறியப்படுகின்றான்‌ ஆறுமுகம்‌ உடைவன்‌ ஆதலால்‌ நெடியோன்‌ என்றும்‌ 
அறியப்படுகின்றான்‌. இளமையான தோற்றத்தோடு இருப்பதால்‌ குமரன்‌ என்றும்‌ 
அறியப்படுகின்றான்‌. இவ்வாறு இயற்கையோடு இயற்கையாக வழிபாட்டு கொண்டிருந்த 
பொழுது கோவில்கள்‌ எழுப்பட்டன. ஒவ்வொரு தலமும்‌ முருகனின்‌ வரலாற்றை கூறுவதாக 
அமைத்துள்ளது. அவைகளில்‌ முக்கியமாக முருகனின்‌ அறுபடை வீடுகளாக அமைந்துள்ளவை. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-/1772714ற0. 


ச்ச 
௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அறுபடை வீடுகள்‌ 
 திருப்பரங்குன்றம்‌- சூரபத்மனை போரில்‌ வென்ற பின்‌ இந்திரன்‌ மகளான 
தெய்வானையை மணந்த திருத்தலமிது. 
* திருச்செந்தூர்‌- அசுரன்‌ சூரபத்மனோடு முருகன்‌ போரிட்டு வென்று வெற்றி வாகைச்‌ 
சூடிய திருத்தலமிது. 
பழநி - மாங்கனிக்காக தமையன்‌ விநாயகரோடு போட்டியிட்டு தோற்ற கோபத்தில்‌ 
தண்டாயுதபாணியாக நின்ற திருத்தலமிது. 
 சுவாமிமலை- தன்‌ தந்‌ைத சிவனுக்கேபிரணவ மந்திரத்தை ஓதி தகப்பன்சுவாமியாக 
காட்சிதரும்‌ திருத்தலமிது. 
 திருத்தணி- சூரனை வதம்‌ செய்தபின்‌ சினம்‌ தணிந்து, குறவர்‌ மகள்‌ வள்ளியை மணந்த 
திருத்தலமிது. 
பழமுதிர்சோலை - ஒளவைக்கு பழம்‌ உதிர்த்து, வள்ளி தெய்வானையோடு காட்சிதரும்‌ 
திருத்தலமிது. வைகைப்‌ பொன்மலை என்கிற செம்மறி கடாவை அடக்கிய தலம்‌ 
அனுமனுக்கு அருள்புரிந்தது. 
முருகனும்‌ தமிழும்‌ 
முருகு அல்லது முருகன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ மிகமிகத்‌ தொன்மையானது. முருகு என்ற 
சொல்லுக்கு அழியாத அழகும்‌, குன்றாத இளமையும்‌, இயற்கை மணமும்‌, எல்லாப்‌ 
பொருள்களிலும்‌ கடவுள்‌ தன்மை உண்டு என பல பொருள்கள்‌ உண்டு. மு என்பது 
திருமாலையும்‌ ௬ என்பது சிவபெருமானின்‌ அம்சத்தையும்‌ க என்பது பிரம்மனையும்‌ குறிக்கும்‌ 
என்பர்‌. அதுபோல உருவ வழிபாட்டில்‌ தொன்மையானதும்‌ முருகன்‌ வழிபாடாகும்‌. முருகன்‌ 
குறிஞ்சி நிலக்கடவுள்‌, மலையும்‌ மலை சார்ந்த இடங்களின்‌ கடவுள்‌ முருகன்‌. அதனால்‌ 
முருகனைக்‌ குறிஞ்சிக்‌ கிழவன்‌ மலைகிழவோன்‌ என்று தமிழ்‌ நூல்கள்‌ கூறுகின்றன. மனித 
இனம்‌ முதன்‌ முதலில்‌ தோன்றிய இடம்‌ குறிஞ்சி நிலமாகும்‌. ஆகவே முதன்‌ முதலில்‌ மக்கள்‌ 
குறிஞ்சி நிலத்திலேயே தெய்வ வழிபாடு தொடங்கினார்கள்‌. ஒரு குழந்தை வடிவம்‌ படைத்து 
அதை கடவுளாக வழிபாடு செய்தது முருகன்‌ வழிபாடு என சொல்கிறார்கள்‌. முருகன்‌ தமிழ்க்‌ 
கடவுள்‌. முருகனே தமிழ்‌ மொழியை முதன்‌ முதலில்‌ அகத்தியருக்கு அறிவுறுத்தினான்‌ என்பது 
வரலாறு. மேலும்‌ சிவபிரானுக்குப்‌ பிரணவப்‌ பொருளைத்‌ தமிழிலேய முருகன்‌ உபதேசித்தான்‌. 
தமிழின்‌ மெய்யெழுத்துக்கள்‌ பதினெட்டும்‌ தன்னுடைய கண்களாகவும்‌, தமிழில்‌ வல்லினம்‌, 
மெல்லினம்‌, இடையினம்‌ விளங்கும்‌ எழுத்துக்கள்‌ ஆறும்‌ முகங்களாகவும்‌, தனி நிலை 
எனப்படும்‌ ஆய்தமே ஒப்புயர்வற்றுத்‌ திகழும்‌ வேலாகவும்‌ கொண்டு, தமிழ்த்‌ தெய்வமாகிய 
முருகன்‌ தமிழ்‌ வடிவாக விளங்குகின்றான்‌. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7724]. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 தீட்கச ய 827224 171277217074/ 7௦01774/ 


]*-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ௭1: நாரா ர்்(ப்‌16 0000 
முடிவுரை 


யற்கையோடு இணைந்து தொடங்கிய மனித வாழ்வு பல்வேறு பரிமாணங்களைப்‌ 
ற ந்து தெ த்‌ ழவு று 
பெற்று வந்திருப்பதைப்‌ போல்‌, நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ தோன்றிய வழிபாடும்‌ வளர்ந்தே 


வந்துள்ளது. இயற்கை வழிபாடு தொடங்கி இறை வழிபாடு, தனிமனித வழிபாடு என்று 
பல்கிப்‌ பெருகி வாழ்க்கையில்‌ பிரிக்க முடியாத ஒரு கூறாக வழிபாடு நின்று நிலைத்துள்ளது. 
சங்க காலத்‌ தமிழர்கள்‌ காடு, மலை, இயற்கை வளங்ககள்‌ ஆறுகள்‌, சோலைகள்‌ 
ஆகியவற்றாய்‌ தெய்வங்களாக கருதி வழிப்பட்டனர்‌. இவ்வாறு இயற்கையோடு 
இயற்கையாக இயைந்த பண்டைய தமிழர்கள்‌ அவ்வியற்கையோடு இயைந்த செவ்வேளான 
முருகப்பெருமானை வணங்கி வழிபாட்டு கொண்டிருக்கின்றனர்‌. 


துணை தாற்‌ பட்டியல்‌ 

[1] தொல்காப்பியம்‌, புவியூர்‌ கேசிகன்‌ உரை; நூற்பா.5, கொற்றவை வெளியீடு, சென்னை, 
அக்டோபர்‌ 2017, ப.216. 

[2] குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, புவியூர்‌ கேசிகன்‌ உரை; பாவை பப்ளிகேஷன்ஸ்‌, சென்னை, 
அக்டோபர்‌ 2010, ப.58. 

[3] திருமுருகாற்றுப்படை , ௪. வே. சுப்ரமணியர்‌ உரை, கோவிலூர்‌ மடாலயம்‌, கோவிலூர்‌, 
செப்டம்பர்‌ 2004, ப.84, 

[4] பசபாடல்‌, முனைவர்‌ இரா: சாரங்கபாணி, கோவிலார்‌ மடாலயம்‌, கோவிலூர்‌, 2003, ப.[43 

[5] மேலது,ப.144. 


[6] திருமுருகரற்று. ப்பை , ௪. வே. சுப்ரமணியர்‌ உரை; கோவிலூர்‌ மடாலயம்‌, கோவிலூர்‌, 
செப்டம்பர்‌ 2004, ப.110. 

[7] அகதானாறு, நா: மீனவன்‌ உரை; கோவிலுரர்‌ ம.டரலயம்‌, கோவிலூர்‌, செப்டம்பர்‌ 2004, 
ப.86. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

அனுசூயா. “செவ்வேளும்‌ இயற்கையும்‌.” தம்‌ மோதி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்வ.ம்‌, தொகுதி 
3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.48-52. டிஜை: 10.38067/1 016. 2021.91.031031.008 

(746 (1ம்‌ கர1101௦ 10 ரரனிர்ள்‌ (41,க 8 டர] 8: 

அருப500ு/௨. “சேரவ்‌ மார ரவி ர்ராயார (01கர்மா௨ ஊம்‌ (ரேரலி),”? /77/27710//0110/ /010/71௭/ 0] 7 4/71// /,411,2114,22 பாம 


[மறு மியி, 701. 3: $ற0௦1வ ]ஜாரக - 3 01. 1, யர 2021, ற.48-52. றம: 
10.38067/1/1116.2021.91.70310371.008 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்ர்0 பார்மா ரகரம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110 &௦10101௦0201ா1ம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யர்ம0ா 0௦ல்‌: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 020186 (024 (0௦௪ 18 1௦ 0001ற0௦110த 101025( 1ஈ (06 ௦0 வாம்‌ வப்ராஸர்ற 
௦ரீ (1015 500௦181137 8௦1. 


ம்‌ இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦ஈ0ர்‌ ௦7 (1௦ வாரர்‌௦1௦ 15 11௦0500 மான (2811௨ (வோடாராடி கர்ரார்றமரர்04,0 ராகாவா! 
110086. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/77271மற 


த்‌ 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸர: காரா ர்்(ப்‌16 0000 


“மணிமேகலை” காப்பியத்தில்‌ விருச்சிக முனிவரின்‌ முதன்மை - ஒரு கூர்நோக்குப்‌ பார்வை 


ர்ாாற0ார்போ௦ 01 டம்ரர்‌ 7/1 யும்‌ ர்ட “நர ஹார்ர த விலம்‌? [பற்‌ - & 1௦) ௦0114௦ 


முனைவர்‌ த. ஆதித்தன்‌, இணைப்பேராசிரியர்‌, அரிய கையெழுத்துச்‌ சுவடித்துறை, தமிழ்ப்பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
றா. 1. கர்ப்ப கா, 46500௦4௧1௦ 11070850, 1) வார்னர்‌ ௦ரீ $கா௦ ந ஹன ]/[ஹாமரார்0(6, ]' வார்‌] (ீரர்ரளால்டு, 1 வாழ்காமா. 
000: ப /ளம்‌.0த/0000-0001-9420-062% 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.009 





க பய (9) 


்‌ 


7172 “]4471/722818/0”” 8006 [9 471 210/27159/071 0] 5/07912//171,0, (7147180121: 4714 1/2 7107/2717 
டிறிர/711/8/ 0110011023 0114011024 071. 1/10.92 1177129. 1712712191 22 மரக 8. 0018,007115[ 171 471 2010 
//127 ற/ஸு 871 17ற0170/17 70/2 0/7 1/1 “14471/712,201//7”” 1772 51/00114/714/2 0114114021: 4190 241441. 
0/2 411 [7100714711 7012. 171 4 14,2071, 1/2 0/12/718 (10/72621) 01/09 871 1710011477 710/2 451/1 1911/101/7 
11 01/2 1/௪ 10/28/ 08171 018/2 890 1/6) 01/7 ற/0ு 241//10 871 7100710117 70/6, 1/2 941112 [49 17102 
/26211026271 1/2 1007147102 0] 1/2 714/1 0774714012: 87104 91/0014171412 (07147140127, 7712 21௦ 
“ ]8471/1220//7”” 0471 1 02 /11//1//28 16711/701// //72 710/2 0] ரர [73711/0//14, 5 772 ற/ஸுடி ர (711/014/ 
70/2 1/1 //72 421:2/0]0171,2711 0] 1712 610. 7712 2112711 07] ,44711/1/1451/1ஏம்‌/77 /1459 42271 0011110028. 171/0 
741/[71/7712711 7427” 1/12 42249 0] 1711 1/771/0/1/14. 50, 1/2 5ற/71/71/4/ 041/1 07 1447117712,4/87 10 2/21:712 
பிர்‌17771477071 914719 3) 1/2 110/2 47148 224 0] 3011 1/17740/14. 7727102, 1/2 0777/0/2 (01///9 01/7 1/2 
72/42 2174211023. 


கரும: க்‌்‌ */ரப்ர்‌02, “]ரிகார்ரா விம்‌”, [மரத்‌ இர்வாரலார்0, ரகோயாப்கார்‌, கிரியா ஹார்‌ 


முன்னுரை 

காப்பியம்‌ என்பது கதைத்‌ தொடர்பாலும்‌ பாத்திரத்‌ தொடர்பாலும்‌ நீட்சி கொண்டு 
வளர்வது ஆகும்‌, இந்தக்‌ காப்பியத்தின்‌ கதைப்‌ போக்கின்‌ மையமாக முதன்மை மாந்தர்‌ 
விளங்குவர்‌. இந்த முதன்மை மாந்தரை அச்சாணியாகக்‌ கொண்டால்‌ அந்த அச்சாணியைக்‌ 
கொண்டு சுழலும்‌ சக்கரத்தின்‌ ஆரக்கால்களைத்‌ துணைநிலை மாந்தர்‌ எனலாம்‌. அவ்வகையில்‌ 
மணிமேகலை காப்பியத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ துணைநிலை மாந்தரான விருச்சிக முனிவரின்‌ 
துணையில்லாமல்‌ காப்பியத்தை நகர்த்த முடியாது என்னும்‌ அளவிற்கு அப்பாத்திரம்‌ முதன்மை 
பெற்றுள்ளது.விருச்சிக முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ இல்லை என்றால்‌ காயசண்டிகை 
யானைத்தீ என்னும்‌ தீராப்‌ பசித்துன்பத்தினை அடைந்திருக்க இயலாது. அதன்‌ 
தொடர்ச்சியாகவே மணிமேகலையின்‌ அமுதசுரபியின்‌ பயன்பாடு தொடங்குகிறது. எனவே 
விருச்சிகமுனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ காப்பியத்தின்‌ போக்கிற்குத்‌ துணைநிற்பதோடு காப்பியப்‌ 
போக்கினைத்‌ தீர்மானிக்கும்‌ நிலையிலும்‌ இருப்பதனை அறிய முடிகிறது. 

ஜம்பெருங்காப்பியங்களுள்‌ ஒன்றான மணிமேகலையில்‌ அறவண அடிகள்‌, மாதவி, 
மாசாத்துவான்‌, விருச்சிக முனிவர்‌ ஆகியோர்‌ துறவற மாந்தர்களாக இடம்பெற்றுள்ளனர்‌. 
இவர்களுள்‌ விருச்சிக முனிவர்‌ தவிர்த்த மூவரில்‌ அறவண அடிகளும்‌ மாதவியும்‌ பெளத்தத்‌ 
துறவிகளாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளனர்‌. மாசாத்துவான்‌ சமணத்‌ துறவியாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளார்‌. 
விருச்சிக முனிவர்‌ எந்த சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌ என்று குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்ல இயலாது 
என்றாலும்‌ அவரது சடைமுடி, முப்புரிநூல்‌ ஆகிய குறியீடுகளைக்‌ கொண்டு அவரை வைதீகச்‌ 
சமயத்தாராகக்‌ கொள்ள முடியும்‌. இந்த விருச்சிக முனிவர்‌ மணிமேகலை காப்பியத்தின்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-155794: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸர: காரா ர்ர்பப16 0000 


நிறைவிற்கும்‌ நீட்சிக்கும்‌ பெரும்‌ பங்காற்றும்‌ பாத்திரமாக உள்ளதனை எடுத்துரைப்பதாக 
இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
விருச்சிக முனிவர்‌ 
பொதிகை மலையில்‌ தவம்‌ செய்யும்‌ துறவியருள்‌ ஒருவர்‌ விருச்சிக முனிவர்‌.இவர்‌ 
பன்னிரண்டாண்டுகள்‌ தொடர்ந்து தவம்‌ செய்யும்‌ இயல்பு கொண்டவர்‌. அவரது தோற்றம்‌ 
பற்றி மணிமேகலை பின்வருமாறு தெரிவிக்கின்றது. 
புரிநூல்‌ மார்பின்‌ திரிபுரி வார்சடை 
மரவுரி உடையன்‌ விருச்சிகன்‌ என்போன்‌” (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க காதை : 
அடி 27-28) 
என்னும்‌ அடிகளின்‌ வாயிலாக விருச்சிக முனிவர்‌ முப்புரி நூல்‌ அணிந்தவர்‌ என்றும்‌ மூன்றாக 
வகுக்கப்பட்டு வாரி முடித்த சடை முடியினை உடையவர்‌ என்றும்‌ மரவுரியை ஆடையாக 
அணிந்தவர்‌ என்றும்‌ அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. மேலும்‌, முப்புரி நூல்‌ அணிந்தவர்‌ என்ற 
குறிப்பின்‌ வாயிலாக அவரைப்‌ வைதீக சமயம்‌ சார்ந்த துறவி என்று கருத முடிகிறது. தலைமுடி 
சடை முடியாக மாறும்‌ அளவிற்குத்‌ தொடர்ந்து தவமியற்றும்‌ தவசி என்றும்‌ அறியமுடிகிறது. 
பருத்தி ஆடை அணியாமல்‌ மரப்பட்டையையே ஆடையாக அணிந்தவர்‌ என்பதால்‌ இவரைப்‌ 
பழமை மாறாதவர்‌ என்றோ ஆடைக்காக அதிக முயற்சி எடுத்துக்‌ கொள்ளாதவர்‌ என்றோ 
கொள்ளமுடியும்‌. பற்றற்ற தன்மை கொண்டவர்‌ என்பதனையும்‌ மேற்காணும்‌ அடிகள்‌ 
உணர்த்துகின்றன. 
விருச்சிக முனிவரின்‌ உணவு 
பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ தொடர்ந்து தவமியற்றும்‌ தன்மை உடையவர்‌ என்பதால்‌ 
விருச்சிக முனிவர்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு உணவு என்று எதனையும்‌ உண்ணாதவர்‌ என 
அறிய முடிகிறது. மேலும்‌ இயற்கையான சுவாசத்தின்‌ வாயிலாகக்‌ கிடைக்கும்‌ காற்றை உண்டு 
உயிர்‌ வாழ்கிறவர்‌ எனவும்‌ அறிய முடிகிறது. ஆனால்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பசி 
வராமல்‌ பாதுகாக்கும்‌ நாவல்‌ கனியினைப்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒரு முறை உண்டு 
உயிர்‌ வாழும்‌ தன்மை உடையவர்‌ என்பதனையும்‌ அறியமுடிகிறது. 
பன்னீராண்டில்‌ ஒருநாள்‌ அல்லது 
உண்ணா நோன்பினேன்‌ உண்கனி சிதைத்தாய்‌ (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க 
காதை : அடி 41-42) 
என்னும்‌ அடிகள்‌ அவர்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒரு முறை உணவு உண்ணும்‌ 
இயல்பு கொண்டவர்‌ என்பதனை உணர்த்துகின்றன. 
சீர்‌ திகழ்‌ நாவலின்‌ திப்பியமானது 
சரரறு ஆண்டில்‌ ஒரு கணிதருவது 
அக்கி உண்டேடரர்‌ ஆற£ர ரண்டு 
மக்கள்‌ யாக்கையின்‌ வரும்பசி நீங்குவர்‌ (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க காதை : 
அடி 37-40) 
என்னும்‌ அடிகள்‌ அந்தக்‌ கனியின்‌ சிறப்பினையும்‌ அந்தக்‌ கனி உண்போர்‌ அடையும்‌ 
பயனையும்‌ தெரிவிக்கின்றன. அந்த நாவல்‌ கனியானது அளவில்‌ மிகவும்‌ பெரியது 
என்பதனையும்‌ மணிமேகலையின்‌ பின்வரும்‌ அடி தெரிவிக்கிறது. 
பெருங்குலைப்‌ பெண்ணைக்‌ கருங்கனி அனையதோர்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


த்‌. 
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இருங்கனி நாவற்‌ பழமொன்றேந்தி (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க காதை : அடி 29- 

30) 
என்னும்‌ அடிகள்‌ வாயிலாக அந்த நாவல்கனியானது பனம்பழத்தினை விடவும்‌ பெரியது என 
மணிமேகலை தெரிவித்துள்ளதைக்‌ காணமுடிகிறது. இந்த நாவல்கனியினை உண்பதற்காகப்‌ 
பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ தவம்செய்த விருச்சிக முனிவர்‌ நாவல்‌ கனியினைப்‌ பறித்து ஒரு 
தேக்கிலையில்‌ வைத்து, குற்றால அருவி, அருவியாகப்‌ பாய்ந்து ஆறாக ஓடும்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ 
வைத்துவிட்டு நீராடச்‌ சென்றார்‌. நீராடச்‌ சென்ற விருச்சிக முனிவர்‌ திரும்பி வந்து கனியினைத்‌ 
தேடும்போது அந்தக்‌ கனி சிதைந்து மண்ணில்‌ கிடந்தது. அந்தக்‌ கனியின்‌ சிதைவிற்குக்‌ 
காரணமான பெண்ணும்‌ அதன்‌ அருகில்‌ நின்றாள்‌. 
காயசண்டிகை 

வெள்ளிமலை என்னும்‌ பெயரைக்‌ கொண்டது இமயமலை. அந்த மலை பனிபடர்ந்து 
வெண்மையாகக்‌ காணப்படுவதால்‌ வெள்ளிமலை எனப்‌ போற்றப்படுகிறது. அந்த வெள்ளி 
மலையில்‌ வித்தியாதரர்கள்‌ என்னும்‌ தேவகுலத்தோர்‌ வாழும்‌ வித்தியாதர உலகம்‌ ஒன்று 
உள்ளது. அந்த உலகத்தைச்‌ சார்ந்தவன்‌ விஞ்சையன்‌ என்னும்‌ வித்தியாதரன்‌. அவனது காதலி 
காயசண்டிகை. இவர்கள்‌ இருவரும்‌ வான்வழியாகப்‌ பறந்து பொதிகை மலையினைப்‌ 
பார்ப்பதற்காகத்‌ தென்திசைக்கு வந்தனர்‌. 

மாசில்‌ வாலொளி வடதிசைச்‌ சேடி . 

காசில்‌ காஞ்சன.பரக்‌ கடிநகர்‌ உள்ளேன்‌ 

விஞ்சையன்‌ தன்னுடன்‌ வெவ்வினை உ .௫.பப்த்‌ 

தென்திசைப்‌ பொதியில்‌ காணிய வந்தேன்‌ (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க காதை : 

அடி 24-25) 
என்னும்‌ அடிகள்‌ காயசண்டிகை எங்கிருந்து வந்தாள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கின்றன. மேலும்‌ 
அவளது தென்திசைப்‌ பயணம்‌ நிகழ்ந்ததன்‌ காரணத்தை அவளே உரைப்பதாகவும்‌ இந்தப்‌ 
பகுதி அமைந்துள்ளது. வடபகுதியில்‌ உள்ள வித்தியாதர உலகத்தில்‌ வாழும்‌ இந்தக்‌ 
காயசண்டிகையானவள்‌ தென்பகுதிக்கு வரவேண்டிய தேவை இல்லை. இருப்பினும்‌ அவள்‌ 
ஏன்‌ வந்தாள்‌ என்றால்‌ அதுதான்‌ விதி என்கிறாள்‌. தனது வெவ்வினையின்‌ காரணமாகவே 
தான்‌ தென்திசைக்கு வந்ததாக அவள்‌ தெரிவித்துள்ளமையைக்‌ காணமுடிகிறது. அவ்வாறு 
வந்த காயசண்டிகை தனது காதலனுடன்‌ வந்த களிப்பில்‌ தன்னை மறந்து நடந்துகொள்கிறாள்‌. 
தன்னை மறந்த அந்த நடையின்‌ காரணமாகவே விருச்சிக முனிவர்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ 
தேக்கிலையின்‌ மேல்‌ வைத்திருந்த அந்தப்‌ பெரிய நாவல்‌ கனி அவளது கண்ணுக்குத்‌ 
தெரியவில்லை. காலால்‌ அந்தப்‌ பெரிய நாவல்‌ கனியினைச்‌ சிதைத்து விடுகிறாள்‌. 
விருச்சிக முனிவரின்‌ கோபம்‌ 

பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒருமுறை உணவு உண்ணும்‌ இயல்பு கொண்ட விருச்சிக 

முனிவரது நாவல்‌ கனியினைச்‌ சிதைத்த காயசண்டிகையினைக்‌ கண்டதும்‌ விருச்சிக 
முனிவருக்குக்‌ கடுங்கோபம்‌ வருகிறது. அந்த நாவல்‌ கனியின்‌ இயல்பினை நாம்‌ இங்கே 
அறிந்துகொள்ள வேண்டியுள்ளது. அந்த நாவல்‌ மரமானது மிகவும்‌ சிறப்பு வாய்ந்தது. அதில்‌ 
ஒரே ஒரு நாவல்‌ கனி மட்டும்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒருமுறை கனியும்‌. அந்தக்‌ கனி 
இப்போது உண்ணப்படாமல்‌ சிதைந்து விட்டது. இன்னொரு கனியினை அந்த விருச்சிக 
முனிவர்‌ உண்ண வேண்டும்‌ என்றால்‌ இன்னும்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ அவர்‌ காத்திருக்க 
வேண்டும்‌. எனவேதான்‌ அவருக்குக்‌ கடுங்கோபம்‌ வருகிறது. பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ தனக்கு 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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உணவில்லாமல்‌ அவர்‌ அடையும்‌ துன்பத்தை அந்தக்‌ காயசண்டிகையும்‌ அனுபவிக்க 
வேண்டும்‌ என்று நினைக்கிறார்‌. எனவே அவளைச்‌ சபிக்கிறார்‌. 
அந்தரம்‌ செல்லும்‌ மந்திரம்‌ இழந்து 
குத்தத்‌ தயால்‌ தனிநதுயர்‌ உழந்து! 
முந்தாலாண்டில்‌ முதிர்‌ ன நாணிய்கு 
உண்ணும்‌ நாளுன்‌ உறுபசி களைக என (மணிமேகலை, உலக அறவி புக்க காதை : 
அடி 43-46) 
வான்‌ வழியாகப்‌ பறக்கும்‌ இயல்பு கொண்ட காயசண்டிகைக்கு அந்த வான்வழியே பறந்து 
செல்லும்‌ மந்திரமானது மறந்து போகட்டும்‌ என்று ஒரு சாபமிடுகிறார்‌. அடுத்த சாபமாகப்‌ 
பன்னீராண்டுகள்‌ யானைத்‌ தீ என்னும்‌ கொடும்பசியால்‌ துன்பம்‌ அடைவாயாக என்று 
இரண்டு சாபங்களை இடுகிறார்‌. அந்த இரண்டு சாபங்களிலிருந்து அவள்‌ விடுபடுவது 
எப்போது என்பதையும்‌ அவரே தெரிவித்துள்ளார்‌. பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு நான்‌ 
நாவல்கனியினை உண்ணும்‌ போதுதான்‌ இந்தச்‌ சாபங்களிலிருந்து உனக்கு விமோசனம்‌ 
என்று அருள்புரிகிறார்‌. 
இந்த இடத்தில்‌ யானைப்‌ பசி என்னும்‌ நோயினை நாம்‌ உணரவேண்டியுள்ளது. 
'யானைப்‌ பசிக்குச்‌ சோளப்‌ பொரியா?' என்னும்‌ பழமொழி நமது நாட்டில்‌ நிலவுகிறது. அதைப்‌ 
போல்‌ கொடுமையான பசிநோய்‌ இந்த யானைத்‌ தீ என்னும்‌ பசி நோய்‌ ஆகும்‌. உண்ண 
உண்ண அடங்காத பசி கொண்டவளாக அவள்‌ அலைவாள்‌ என்பது இதன்மூலம்‌ நாம்‌ பெறும்‌ 
செய்தி ஆகும்‌. விஞ்சையன்‌, காயசண்டிகை, விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ மூன்று மாந்தர்களும்‌ இந்தக்‌ 
கதையில்‌ அறிமுகம்‌ ஆகிறார்கள்‌. இந்த விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ உருவாக்கப்‌ 
படவில்லை என்றால்‌ காயசண்டிகை யானைத்‌ தீ என்னும்‌ கொடிய நோயினால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டிருக்க மாட்டாள்‌. அந்தக்‌ கொடிய நோயினால்‌ துன்பப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 
காயசண்டிகையின்‌ பெரும்பசியைப்‌ போக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாதவனாக அந்த விஞ்சையன்‌ 
தவிக்கிறான்‌. மேலும்‌ தன்னுடன்‌ அந்தக்‌ காயசண்டிகையையும்‌ அவனால்‌ அழைத்துச்‌ செல்ல 
இயலவில்லை. பல ஊர்களுக்கும்‌ அலைந்து திரிந்து பசியால்‌ துன்புற்ற 
காயசண்டிகையானவள்‌ மணிமேகலையினைச்‌ சந்திக்கிறாள்‌. 
மணிமேகலையின்‌ கையிலிருந்த அமுதசுரபியிலிருந்து அவள்‌ வழங்கிய உணவினை 
உண்டதும்‌ பன்னிரண்டாண்டுகளாக வாட்டி வதைத்த யானைத்‌ தீ என்னும்‌ நோய்‌ அகன்றது. 
உடனே அவள்‌ வான்வழியாகச்‌ சென்றிருக்கலாம்‌. அவ்வாறு செல்லாமல்‌ சோழ நாடடிலேயே 
தங்குகிறாள்‌. காயசண்டிகையின்‌ கொடிய நோய்‌ பன்னிரண்டாண்டில்‌ நீங்கி விடும்‌ என்று 
அறிந்திருந்த விஞ்சையன்‌ அவளைத்‌ தேடி அலைந்து கண்டுபிடிக்கிறான்‌. அவ்வாறு அவன்‌ 
கண்ட காயசண்டிகையானவள்‌ காயசண்டிகை அல்ல. காயசண்டிகை தோற்றத்தில்‌ இருந்த 
மணிமேகலை. காயசண்டிகை தோற்றத்தில்‌ இருந்த மணிமேகலையானவள்‌ விஞ்சையன்‌ 
பார்க்கும்போது உதயகுமாரனிடம்‌ ஆர்வமாகப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. தனது மனைவி 
தன்னை விட்டு, வேறு ஒருவனிடம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்ததைப்‌ பார்த்த அவன்‌ அந்த 
உதயகுமாரனைக்‌ கொன்று விடுகிறான்‌. 
டவரை 
விருச்சக முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரப்‌ படைப்பு இல்லை என்றால்‌ உதய குமரனின்‌ 
மரணம்‌ நிகழ்ந்திருக்காது. உதய குமரன்‌ கொல்லப்‌ படவில்லை என்றால்‌ மணிமேகலை” 


அல்லது “மணிமேகலைத்‌ துறவு' என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்ட காப்பியத்தின்‌ நோக்கம்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


௪39 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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நிறைவேறாது. அதாவது மணிமேகலையால்‌ துறவியாக முடியாது. முற்பிறவியில்‌ ஏற்பட்ட 
காதல்‌ இப்பிறவியில்‌ தொடர்ந்து உதய குமரனைத்‌ திருமணம்‌ செய்யும்‌ சூழல்‌ ஏற்பட்டுவிடும்‌. 
எனவே உதய குமரன்‌ கொல்லப்பட வேண்டியது காப்பியத்தின்‌ போக்கிற்கு 
இன்றியமையாதது. அவன்‌ கொல்லப்படும்‌ சூழல்‌ தோன்றுவதற்கு அடிப்படையாக இருப்பது 
விருச்சிக முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ ஆகும்‌. விருச்சிக முனிவரின்‌ கனிச்சிதைவும்‌ அதனால்‌ 
இட்ட சாபமும்‌, காயசண்டிகை மணிமேகலை சந்திப்பும்‌, மணிமேகலையின்‌ உருமாற்றமும்‌, 
விஞ்சையனின்‌ கோபமும்‌ கொலையும்‌ அந்த விருச்சிக முனிவரை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்டே தொடர்கின்றன எனலாம்‌. 

தொகுப்புரை 

* மணிமேகலை காப்பியத்தில்‌ இடம்பெற்றுள்ள துணைநிலை  மாந்தர்களுள்‌ 
விருச்சிகமுனிவர்‌ முதன்மையான இடம்பெற்றுள்ளார்‌ என்பதை அறியமுடிகிறது. 

₹ விருச்சிக முனிவரின்‌ தோற்றம்‌ அவரை வைதீகச்‌ சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரியப்படுத்துகிறது. 

* இவர்‌ இயற்கையான சுவாசத்தின்‌ வாயிலாகக்‌ கிடைக்கும்‌ காற்றை உண்டு 
வாழ்கிறவர்‌ என்பதையும்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பசிவராமல்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
நாவல்‌ கனியினைப்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒருமுறை உண்டு உயிர்வாழும்‌ 
தன்மை உடையவர்‌ என்பதையும்‌ அறிய முடிகிறது. 

நாவல்‌ கனியினைக்‌ காயசண்டிகை சிதைத்ததால்‌ முனிவரின்‌ சாபத்திற்கு ஆளாகிறாள்‌. 
யானைத்தீ என்னும்‌ பசிநோய்‌ அவளைப்‌ பிடிக்கிறது. 

₹ விருச்சிக முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ இல்லை என்றால்‌ காயசண்டிகைக்கு பசிநோய்‌ 
வந்திருக்காது. அதன்‌ தொடர்ச்சியாகவே அமுதசுரபியின்‌ பயன்பாடு தொடங்குகிறது. 

* உதயகுமரன்‌ கொல்லப்பட வேண்டியது காப்பியத்தின்‌ போக்கிற்கு இன்றியமையாதது. 
அவன்‌ கொல்லப்படும்‌ சூழல்‌ தோன்றுவதற்கு அடிப்படையாக இருப்பது விருச்சிக 
முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ ஆகும்‌. 

இவ்வாறு பல்வேறு வகையிலும்‌ விருச்சிக முனிவர்‌ என்னும்‌ பாத்திரம்‌ காப்பியத்தின்‌ 
போக்கிற்குத்‌ துணைநிற்கிறது. 


முதன்மை ஆதாரம்‌ 

[1] சாமிநாதையர்‌. உ.வே,.(ப.ஆ) மணிமேகலை, டாக்டர்‌ உ.வே.சா.நூல்நிலையம்‌, எண்‌.2 
அருண்டேல்‌ கடற்கரைச்‌ சாலை., பெசன்ட்நகர்‌, சென்னை - 600 090, முதற்பதிப்பு- 
2013. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

ஆதித்தன்‌. ''“மணிமேகலை” காப்பியத்தில்‌ விருச்சிக முனிவரின்‌ முதன்மை - ஒரு கூர்நோக்குப்‌ பார்வை.” 
றிழ்‌ மொழி மற்றும்‌. இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்வீதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, 
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பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


ன்‌ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (110 ம்ப யர்ர்ரா டர்கர்ராளர்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&॥எ்‌௦ க&௦௭௦௭1௦0200௦1: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&॥10 1920182140: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 020186 (24 ௦௪ 15 1௦ ௦௦010 810த ரகா 10 (06 ௦01404 ஹம்‌ ஸயர்ாஸ்ர்ற ௦ரீ ம்45 
8011018113 970116. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦8 (0௪ வா(1௦16 15 14௦08௦0 பார (21447௦ கோரா கர்ரார்0பர்ர்ரொ4.0 [ராளாவப்றவர்‌ 
1,1௦0056. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//721மறு 


௪௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌ ]௦மாவி 
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திண்ணனும்‌ முக்கண்ணனும்‌ 
1நர்றாவா வாரரி.ரார்‌ 50௨ 


முனைவர்‌ செ.ஆனந்தி, உதவிப்பேராசிரியர்‌, ஸ்ரீசங்கர்லால்‌ சுந்தர்பாய்‌ ஷசுன்‌ ஜெயின்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, தி.நகர்‌ -17 
மிமகு.கிறவாமிய்‌ கவ்ள்வார்‌ ௦76650, ஒயர்‌ ஒர வாரவா18] 5ம்‌ 5 வபா ]8்ா (௦11686 10 1/0, '1.1182௨-17. 
0: (1105//010104.012/0000-0001-6305-715% 
டா: 10.38067/1///6.2021.511.703103%1.010 





க 10191 


7221121014 2010 1112781172 4714 112[/,2101/4 /1/27711/112 1002471204 47421 1/2 5471241111 027104. 
777292 1177129212 2131770712 0 1772 900720) 11/2 27:71) 1//21:011/772, 7712 8101716, 7710101103... 1712 
(0715271491/4 0] 1/2 14/1,0/2 7:2[4,21071 14 177/7 111/9 00771/711/11/03 4/101//4 //:2 10.6217727:, (//1[0 2/2:4129 
0112 10 1/2 128 1/1 0712 5/101//4 /012 0// 110716 /211109 871 1/2 0௦1104 00/01, 7121121017, 
4112114206), 7806, 001//1173), 0/2841772, 1]7271712 114 /71241///10)). 14/2 81012 1/179 1717011271 12/1,210114. 

7/0 5//ற 0112 07722, 471012 1/2 017127 07122 - 2914 

7 [5 2004 714/1/112 10 1016 1112 67161113) - [7:0/12[ 141//1,411177104 

1171212127” / 4012 8 1911//21128 0710, / 1971/721128 - 1/8/4/44 

7 [5 1772 [71/27/1071 0] 41/ 49 0712 171/6, 0112 (704 - 771/7177100/87, 
711/7 4// 1/2 020/2 171 1/7 100714 5/101//4 /11:2 [0,221/121: 171 7710701103. 77 1184 17775 [0114 1/101/2/77 
[777 771402 1/18171 27180/01/4. 7712112159 11101:2 10 4951/171/71,6 1/1,87 (204 4114 (42171011 4712 0116, (114 1/2 
ம,07104 171442 [/ 0/287 171/7 8287 5714:4. 77/2 9710 (0714142719 1/2 51/]7271071,2 07 01/12719 85 10/4 01471 
பி1/]72771712, 8714 10/௦0 01/15 /1/77192[7 171 1772 004//1011 0] 01/12759 [9 0011,91421124 27140101/4 1/1,271227: /179 
771/710/ 771811/7725 10 1/7] 41172. 171 1/4 927196, 111/4 477012 200/01:29 4718 4/1901/9.923 1/2 2111121712 
(27002 07 1/2 /2112]0107” 14/10 1:44 451071/4/128 10 9262 711/71/,07145411104711/127, 771/1 01/80 
ப11மீ ]444711/441454247) 717717141/147:. 711/7171471 [4 710 2000211071 171 1712 84:/712 077120) 07 1712 1,018 
டி/17:4. 771/9 8771/0/2 0௦025 1/2 21211/5 12/4124 10 717/7171471 1114 1,074 51000. 


ளும்‌: 1 ர்க, 1ம்‌ 51௨, 1 ம்பிகவிக்ரம்‌ 1111, பம்பர்‌ வகா (58), 


முன்னுரை 

சைவத்‌ திருமுறைகள்‌ பன்னிரெண்டும்‌ அறுபத்து மூன்று நாயன்மார்களின்‌ 
வாழ்வையும்‌ வரலாற்றையும்‌ பொதித்து வைத்துள்ளது. நாயன்மார்களின்‌ ஒவ்வொருவருடைய 
வாழ்வும்‌ வரலாறும்‌ அள்ள, அள்ள குறையாத கண்மூடித்தனமான அன்பையும்‌ பக்தியையும்‌ 
கொண்ட, எக்காலத்தும்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌ நம்பிக்கைப்‌ பெட்டகமாக விளங்குகிறது. 
சமூதாயத்தின்‌ மீதிருந்த அன்பு சமயவாழ்வாக உருப்பெற்றது. இச்சமயவாழ்வில்‌ மறையோர்‌, 
வேதியர்‌, மாமன்னர்கள்‌, குறுநிலமன்னர்கள்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌, ஆயர்‌ என பக்தி நெறியில்‌ 
தோய்ந்து வாழ்ந்தவர்களின்‌ அனுபவங்களே சைவசமய நாயன்மார்களாக உருப்பெற்று 
நிற்கின்றது. இறைவனிடம்‌ வேண்டி கேட்பது பக்தி அல்ல, இறைவனுக்குக்‌ கொடுப்பதே பக்தி 
என பக்திக்கு இலக்கணம்‌ வகுத்தவர்கள்‌ வாழ்ந்தும்‌ காட்டியுள்ளனர்‌. கன்றின்‌ உயிருக்காகத்‌ 
தன்‌ மகனை தேர்காலில்‌ இட்டுக்‌ கொன்று பசுவின்‌ துயரைத்‌ தன்‌ துயராகவும்‌ எண்ணி 


வாழ்ந்த மனுநீதிச்‌ சோழன்‌, இறைவன்‌ கேட்டதற்கு இணங்க சீராளனைப்‌ பிள்ளைக்கறியாகச்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7781 மீற. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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சமைத்துக்‌ கொடுத்த சிறுதொண்டர்‌, உன்‌ மனைவியை கொடு என்று இறைவன்‌ கேட்டவுடன்‌ 
தன்‌ மனைவியைக்‌ கொடுத்த இயற்பகையார்‌ என்ற இவர்களின்‌ வரிசையில்‌ இறைவன்‌ 
கேட்காமலேயே அவரின்‌ துன்பத்தைப்‌ போக்க தனது கண்களைத்‌ தானமாகக்‌ கொடுத்து 
இறைவனால்‌ ஆட்கொள்ள பட்டவர்‌ திண்ணனார்‌. பெரம்பலூர்‌ மாவட்டத்தில்‌ 
கொளக்காநத்தம்‌ கிராமம்‌, ஆதிஈஸ்வரர்‌ ஆலயத்தில்‌ உள்ள சிவபெருமானின்‌ கருவறையின்‌ 
வடக்கே உள்ள வெளிப்புறச்‌ சுவரில்‌ முக்கண்ணனின்‌ லிங்கமும்‌ திண்ணப்பரின்‌ உருவமும்‌ 
ஒருசேர ஒரு புடைப்புச்‌ சிற்பமாக அமைந்துள்ளது. பெரம்பலூர்‌ மாவட்டம்‌ கொளக்காநத்தம்‌ 
ஊரின்‌ சிறப்பையும்‌ திண்ணப்பரின்‌ அருள்நெறியையும்‌ இக்கட்டுரையின்‌ வழி அறியலாம்‌. 


பெரம்பலூர்‌ மாவட்டம்‌ - கொளக்காநத்தம்‌ 





சோழ நாட்டு ஆட்சிக்குட்பட்ட பெரம்பலூர்‌ பெரும்புலியூர்‌, பெரும்பல்லூர்‌, பிரம்பலூர்‌ 
என பல காரணப்பெயர்களிலிருந்து மருவி இன்று பெரம்பலூர்‌ என வழங்கப்படுகிறது. உலக 
நாடுகளில்‌ இருந்து பல ஆராய்ச்சியாளர்களையும்‌ சுற்றுலா பயணிகளையும்‌ வரவழைக்கும்‌ ஒரு 
அதிசயம்‌ சாத்தனூர்‌ கல்மரம்‌. இச்சாத்தனூரில்‌ ஒரு நீண்ட மரம்‌ கல்லாக மாறிகிடந்த நிலையில்‌ 
உள்ளது. இதைப்பற்றி அங்குள்ள மக்களிடம்‌ கேட்டபோது, இவ்வூர்‌ கடலாக இருந்து பிறகு 
நிலமாக மாறியதாகக்‌ கூறுகின்றனர்‌. இம்மரம்‌ கடல்கோளால்‌ வீழ்ந்து பல லட்சம்‌ 
ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு கல்லாக மாறிவிட்டது என்றும்‌ கூறினர்‌. இந்த உண்மையை மேலும்‌ 
உறுதிபடுத்தும்‌ வகையில்‌, பெரம்பலூரில்‌ இருந்து 20 கி.மீ தொலைவில்‌ உள்ள 
கொளக்காநத்தம்‌ என்ற ஊரை சென்று பார்க்கும்‌ போது அறியமுடிகின்றது. இவ்வூரில்‌ 
நெல்விளைவிக்க முடியாது. ஆமணுக்கு, மிளகாய்‌, பருத்தி, மற்ற தானிய வகைகள்‌ மட்டுமே 
விளைவிக்க முடியும்‌. சுண்ணாம்பு கலந்த மண்ணும்‌ கடலுக்கு அடியில்‌ கிடைக்கும்‌ தாது 
பொருட்களும்‌ இங்கும்‌, இதைச்சுற்றியுள்ள (திருவக்கரை) ஊர்களிலும்‌ காணப்படுகிறன்றது. 
மேலும்‌, இவ்வூரில்‌ கட்டப்படும்‌ வீடுகள்‌ சிறிது காலத்திலே விரிசல்‌ அடைந்து காணப்படும்‌. 
இத்தரவுகளிலிருந்து உப்புத்‌ தன்மையுடைய மண்‌ என்பது புலனாகிறது. இவ்வூரின்‌ 
மற்றுமொரு சிறப்பு பாண்டியர்‌ காலத்திய தற்போது பாழடைந்த நிலையில்‌, சிவன்‌ கோயில்‌ 
ஒன்று அண்ணாமலையார்‌ என்று பொறிக்கப்பட்ட கல்வெட்டு மற்றும்‌ சிற்பங்களைத்‌ தாங்கி 
காணப்படுகின்றது. அதில்‌ ஒரு புடைப்புச்‌ சிற்பம்‌ தான்‌ திண்ணப்பரின்‌ சிற்பம்‌. 


திருமறம்‌ 
சைவத்திருமுறைகள்‌ பன்னிரெண்டனுள்‌ பதினோராம்‌ திருமுறையை பன்னிரெண்டு 


பேர்‌ பாடியுள்ளனர்‌. திண்ணப்பரின்‌ வரலாற்றை கல்லாடர்‌, நக்கீரர்‌ ஆகிய இருவருமே 
பாடியுள்ளனர்‌. கல்லாட தேவ நாயனார்‌ பாடிய திருக்கண்ணப்ப தேவர்‌ திருமறம்‌ 38 
அடிகளைக்‌ கொண்டு ஆசிரியப்பாவால்‌ அமைந்துள்ளது. இது திருக்கண்ணப்பரின்‌ வீரத்தை 
மட்டுமே வலியுறுத்துதலால்‌ திருமறம்‌ என்றாயிற்று. இக்கட்டுரையில்‌ சேக்கிழார்‌ அருளிய 
பெரியபுராணத்தின்‌ இலைமலிந்த சருக்கத்தின்‌ பாடற்‌ குறிப்புகள்‌ கையாளப்பட்டுள்ளன. 
ஈடில்லா இறை அன்பு 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /00-///781மீற. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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இறையன்பு கொண்ட எந்த ஒரு சிவ அடியார்களும்‌ செலுத்தாத அன்பை இறைவன்‌ 
மீது திண்ணப்பர்‌ வைத்துள்ளதை எண்ணி நாயன்மார்களே பாமாலையைச்‌ சூட்டுகின்றனர்‌. 

கண்ணப்பன்‌ ஒப்பதோர்‌ அன்பின்மை கண்டபின்‌ 

என்னப்பன்‌ என்னொப்பில்‌என்னையும்‌ ஆட்கொண்டருளி (திருவாசகம்‌ ப.312) 

வாளால்‌ மகவுஅரிந்து ஊட்டவல்‌ லேன்‌அல்லன்‌ மாது சொன்ன 

சூளால்‌ இளமை துறக்கவல்‌ லேன்‌ அல்லன்‌! தொண்டு செய்து 

நாள்‌ஆறில்‌ கண்‌ இடந்து அப்பவல்‌ லேன்‌ அல்லன்‌ நான்‌ இனிச்சென்று 

ஆளாவது எப்படியோதிருக்‌ காளத்தி அப்பனுக்கே 
என்று மாணிக்கவாசகர்‌, பட்டினத்தார்‌, திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, நக்கீரர்‌, 
கல்லாடதேவநாயனார்‌ என அனைவரும்‌ திண்ணப்பரின்‌ இறைஅன்பினைப்‌ புகழ்ந்துள்ளனர்‌. 
வேடர்கள்‌ 

ஆதிமனிதர்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ தங்க இடமின்றி வனங்களில்‌ திரிந்த காலத்தில்‌ உணவின்‌ 
தேவை கருதி வேட்டையாடியே திரிந்தனர்‌. பின்‌ ஓரிடத்தில்‌ இனக்குழுவாக வாழத்‌ 
தொடங்கியதும்‌ பயிர்செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. வேடர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ மலைப்பகுதிகளில்‌ 
வாழ்வதால்‌ கிழங்கு, திணை, தேன்‌ போன்ற பயிர்களை விதைத்து வாழத்தொடங்கினர்‌. மக்கள்‌ 
விலங்கோடு விலங்காக வாழ்ந்து வந்ததால்‌, விலங்கினைப்‌ பார்த்து பல விடயங்களைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொண்டனர்‌. விலங்கிடமிருந்தே ஒலி எழுப்பவும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌. 
அவ்விலங்கிடமிருந்தே வேட்டையாடும்‌ வீரத்தையும்‌ கற்றுக்கொண்டான்‌. அவ்வீரம்‌ தோய்ந்த 
பொத்தப்பி நாட்டின்‌ உடுப்பி தலைநகரத்தில்‌ உள்ள பழம்பதியே (வேடர்கள்‌) திண்ணப்பரின்‌ 
ஊராகும்‌. இவ்வூர்‌ யானைத்தந்தங்களை வேலியாகக்கொண்ட பெரிய அரண்களை 
உடையதாகும்‌. இங்கு வாழும்‌ வேடர்கள்‌ கள்ளையும்‌ ஊனையும்‌ உண்பவர்கள்‌. வேட்டை 
நாய்களை கொண்டிருப்பவர்கள்‌. வேடர்‌ குழந்தைகள்‌ புலிக்குட்டியோடும்‌ 
யானைக்குட்டியோடும்‌ விளையாடுவார்கள்‌. எறி, வெட்டு, குத்து என்ற சொற்களை அடிக்கடி 
அதிகம்‌ பயன்படுத்துவர்‌. பிளிறும்‌ யானைக்கூட்டமும்‌ மலையருவிகளின்‌ ஒலியும்‌ 
இடிமுழக்கமும்‌ புலி கரடி போன்ற விலங்குகளின்‌ வீர வாசனைகள்‌ என அனைத்தும்‌ 
இணைந்த மறப்பண்புகளை உடையவர்கள்‌. இவ்வேடர்குல மக்களின்‌ தலைவன்‌, 

பெற்றியால்‌ தவறுமுன்‌ செய்தா னாயினும்‌ பிறப்பின்‌ சார்பில்‌ 

குற்றமே குணமா வாழ்வான்‌ கொடுமையே தலைநின்றுள்ளான்‌ 

விற்றொழில்‌ விறலின்‌ மிக்கான்‌ வெஞ்சின மடங்கல்‌ போல்வன்‌ (பாடல்‌.8) 
என சேக்கிழார்‌ நாகனின்‌ குணத்தை விளக்குகிறார்‌. நாகனின்‌ மனைவி தத்தை. பல 
சிறப்புகளுடன்‌ வாழ்ந்த இருவரும்‌, பல காலத்‌ தவத்திற்குப்‌ பிறகு முருகனின்‌ அருளால்‌ ஒரு 
மகவையை ஈன்றனர்‌. 

கருவரை காள மேகம்‌ ஏந்திய தென்னதத்‌ தாதை 


பொருவரைத்‌ தோள்க எளாரப்‌ புதல்வனை எடுத்துக்கொண்டான்‌ (பாடல்‌.15) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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இங்கு சேக்கிழாரின்‌ கரியமலை ஒன்று கார்முகிலைத்‌ தாங்கியது போல என்ற உவமையின்‌ 
சொல்வண்ணம்‌ நிறத்திற்கு அணிசேர்க்கின்றது. 
திண்‌ 

நாள்‌ நட்சத்திரத்துடன்‌ பெரும்விழா எடுத்து மந்திரம்‌ ஓதி என இவ்வாறெல்லாம்‌ 
பெயர்சூட்டுவிழா நடைபெறவில்லை. கரியமலை கார்முகிலைத்‌ தாக்கியதும்‌ திண்‌ என்று 
இருந்த காரணத்தினாலே திண்ணன்‌ என பெயரிட்டான்‌. திண்‌ என்பது வலிமை என்று 
பொருள்‌. அப்படிபட்ட வலிமையுடைய திண்ணன்‌, அனைத்து வீர வித்தைகளையும்‌ கற்று ஒரு 
வீரனாக, தனது 16 வயதில்‌ அளவற்ற புண்ணியங்கள்‌ திரண்டெழுந்தது போல, ஒரு 
பொலிவுடன்‌ வேடர்குலத்‌ தலைவனாக நாகனுக்குப்‌ பிறகு பொறுப்பேற்றார்‌. இதனை 
சேக்கிழார்‌ எல்லை இல்லா புண்ணியம்‌ தோன்றி மேன்மேல்‌ வளர்வதன்‌ பொலிவு பொல்வார்‌ 
என்றுரைக்கின்றார்‌. 
கன்னி வேட்டை 

கன்னி என்றால்‌ புதுமை, இளமை, முதன்நிகழ்ச்சி என்ற பொருள்‌ படும்‌. ஐயப்பன்‌ 
கோயிலுக்கு முதன்முதலாகச்‌ செல்பவர்களைக்‌ கன்னிசாமி என்கிறோம்‌. நாகனுக்கு வயதாகி 
விட்டதால்‌ சிறிது காலம்‌ வேட்டைக்குச்‌ செல்லவில்லை. மலைகளில்‌ விளையும்‌ பயிர்களையும்‌ 
அங்கு வாழும்‌ ஏனைய உயிர்களையும்‌ விலங்குகள்‌ அழிக்கத்‌ தொடங்கின. அவ்விலங்குகளை 


வேட்டையாட, இளமை பொருந்திய திண்ணன்‌ விரிந்து கிடந்த தனது மயிர்களை 





ஒழுங்குப்பெறசெய்து, மயிற்பீலிகளைத்‌ தலையில்‌ கட்டி, சங்குகுண்டலங்களைக்‌ காதுகளில்‌ 
அணிந்து கார்மேகம்‌ செல்வதுபோல முதன்முதலாகப்‌ புதுமையான ஒரு கன்னிவேட்டைக்கு 
புறப்பட்டார்‌. 
வேட்டையறம்‌ 

அறன்௱னும்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌ திறனறிந்துதீதின்றி வந்த பொருள்‌. (குறள்‌ 754) 
என்ற குறளுக்கு ஏற்ப தீதின்றி வேட்டைநாய்களுடன்‌, விலங்கு பிடிக்கும்‌ வலைகளுடன்‌ 
வேட்டை தொடங்கியது. கோடுகள்‌, பம்பை, ஆகுளி, சீழ்க்கை போன்ற வேட்டைக்கருவிகளை 
முழக்கினர்‌. முழக்கத்தைக்‌ கேட்ட பன்றிகள்‌ மான்கள்‌ கரடிகள்‌ காட்டெருமைகள்‌ யானைகள்‌ 
புலிகள்‌ முதலிய விலங்குகள்‌ பாய்ந்து ஓடின. வேடர்களின்‌ அம்புகள்‌ அதன்‌ பாய்ச்சலைவிட 
வேகமாகச்‌ சென்று விலங்குகளின்‌ உடலைத்‌ துளைத்தன. இதில்‌ யானைக்கன்றுகளையும்‌ 
கருவுற்ற விலங்குகளையும்‌ ஏனைய விலங்குக்‌ குட்டிகளையும்‌ கொல்லாது முன்னோர்களின்‌ 
அறநெறிப்படி வேட்டையாடினார்‌. அச்சமயம்‌ வலையில்‌ மாட்டிய காட்டுப்பன்றி ஒன்று 
யானைகள்‌ அஞ்சும்படியான ஒலியை எழுப்பி வலையை அறுத்துக்கொண்டு ஓடியது. அதைக்‌ 
கண்ட திண்ணனார்‌ பன்றியைப்‌ பின்தொடர்ந்து ஓட, நாணனும்‌ காடனும்‌ அவரைத்தொடர்ந்து 
ஓடினர்‌. திண்ணன்‌ தனது உடைவாளை எடுத்து பன்றியைக்கொன்றார்‌. வேடர்கள்‌ இருவரும்‌ 
திண்னாரின்‌ வீரத்தைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்தனர்‌. 
பொன்முகலி ஆறு 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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வேட்டையாடிய அப்பன்றியைச்‌ சுட்டு சாப்பிட நீர்‌ இருக்கும்‌ தேக்குமரச்‌ சோலைக்கு 
அப்பால்‌ உள்ள முத்துக்களையும்‌ அகில்‌ துண்டுகளையும்‌ சந்தனக்கட்டைகளையும்‌ 
சுமந்துவரும்‌ பொன்முகலியாற்றுக்குச்‌ சென்றனர்‌. அரைகாத தூரம்‌ சென்றதும்‌, திண்ணன்‌ 
எதிரே இருந்த மலையை நோக்கி நாணனே தோன்றும்‌ குன்றில்‌ நண்ணுவோம்‌ என்ன 
என்றார்‌. அதற்கு நாணன்‌, 

காணநீ போதின்‌ நல்ல காட்சியே காணும்‌ இந்தச்‌ 

சேணுயர்‌ திருகாளத்தி மலைமிசை எழுந்து செவ்வே 

கோணயில்‌ குடுமித்‌ தேவர்‌ இருப்பர்கும்‌ பிடலாம்‌ (பாடல்‌. 96) 
என்றான்‌. மேலும்‌ திண்ணனார்‌ நாணனிடம்‌, இம்மலையை நோக்கி செல்ல, செல்ல என்மேல்‌ 
உள்ள பாரம்‌ குறைவது போல ஓர்‌ அனுபவம்‌ உண்டாகிறது என்று கூறிய வண்ணம்‌ இருவரும்‌ 
காளத்தி மலையை நோக்கிச்‌ சென்றனர்‌. 
திருகாளத்திமலை 

பொன்முகலி ஆற்றைக்‌ கடந்து காளத்திமலையை அடைந்தனர்‌. கதிரவன்‌ வான 
உச்சியை அடைந்த போது, காளத்தி மலையின்‌ உச்சியில்‌, கடல்‌ ஒலியைப்‌ போன்று பஞ்சதேவ 
துந்துபி ஒலித்தது. நாணனிடம்‌ அவ்வோசையைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டார்‌. நாணன்‌ தேனீக்களின்‌ 
ரீங்காரம்‌ என்றுரைத்தான்‌. அவ்வோசையின்‌ வழியோடு, முன்பு செய்த தவத்தின்‌ பயனாக 
முடிவிலா இன்ப அன்போடு, அளவிலா ஆர்வத்தோடு சிவயோகிகளைப்போல்‌ நீண்ட 
மலையின்மீது ஏறிச்சென்றார்‌. 
திருகாளத்தி நாதர்‌ 

திருகாளத்திநாதரை நெருங்கும்‌ தருவாயில்‌, “தங்கிய பவத்தின்‌ முன்னைச்‌ 
சார்புவிட்டகல நீங்கி” அன்பில்‌ திளைத்திருந்த திண்ணனார்‌, இறைவனைக்‌ கண்டு ஓடிச்‌ 
சென்று கட்டித்தழுவி பெருமூச்சு விட்டு உடல்‌ முழுதும்‌ புளகாங்கிதம்‌ அடைந்தார்‌. 

புளகம்‌ பொங்க மலர்க்கண்ணீர்‌ அருவி பாய 

அடியனேற்‌ கிவர்தாம்‌ இங்கே அகப்பட்டார்‌ அச்சோ! (பாடல்‌.106) 
கொடிய மிருங்கள்‌ வாழும்‌ இந்த காட்டில்‌ யாரும்‌ துணையின்றி தனித்திருப்பது தகுமோ? 
என்று தன்‌ வில்‌ கீழே விழுவதைக்‌ கூட அறியாது வருந்தினார்‌. மேலும்‌ இறைவன்‌ மீதிருந்த 
பச்சிலை பூ அடையாளங்களைக்‌ கண்டு இவ்வாறு செய்தது யார்‌ என்று திண்ணன்‌ வினவ, 
அந்தணர்‌ ஒருவர்‌ குடுமித்தேவருக்கு நீரைக்‌ கொட்டி, உணவும்‌ ஊட்டி, ஏதோ சில மொழிகள்‌ 
மொழிந்து போனதை ஒரு நாள்‌ கண்டேன்‌ என்றான்‌ நாணன்‌. நாணன்‌ கூறியதைக்‌ கேட்ட 
திண்ணன்‌ நாமும்‌ அவ்வாறே செய்ய வேண்டும்‌ என்று உணர்ந்து, அங்கிருந்து விரைவாகக்‌ 
காடனிடம்‌ சென்று, பன்றி இறைச்சியை நெருப்பில்‌ வதக்கி, இறைச்சி பதமாகவும்‌ 
சுவையாகவும்‌ இருக்கிறதா என்று தன்வாயில்‌ இட்டு அதுக்கிப்‌ பின்‌ தேக்கு இலைகல்லை 
மேல்‌ வைத்தார்‌. பூ இலைகளைப்‌ பறித்து தனது குடுமியில்‌ செருகிக்கொண்டர்‌. இறைவன்‌ 
பசியோடு இருப்பார்‌ என்று ஒருகையில்‌ வில்லும்‌ மறு கையில்‌ இறைச்சியையும்‌ கொண்டு 


விரைவாக மலை உச்சியை அடைந்தார்‌. தம்‌ செருப்புக்காலால்‌ முன்னர்‌ இருந்த மலர்களைத்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /700-///781மீற. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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தள்ளிவிட்டு, அன்பை உமிழ்தல்‌ போல தன்‌ வாயில்‌ இருந்த திருமஞ்சன நீரை கொட்டி, தன்‌ 
தலையில்‌ இருந்த மலர்களை இறைவனுக்குச்‌ சூட்டினார்‌. 

இங்கு சூடிக்கொடுத்த மாலையை விரும்பிய இறைவனும்‌ தன்‌ செருப்புக்காலாலும்‌ 
வாயால்‌ உமிழ்ந்த நீராலும்‌ தூய்மை செய்ததை விரும்பிய இறைவனும்‌ அன்பை மட்டுமே 
கண்டனர்‌. அதை மட்டுமே கடவுள்‌ விரும்புகின்றார்‌. இதனைத்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ வாய்‌ 
கலசமாக வழிபாடு செய்யும்‌ வேடன்‌ என்றும்‌ நாவுக்கரசர்‌ செருப்புத்‌ தொட்டுத்‌ தூயவாய்க்‌ 
கலசம்‌ ஆட்டி என்றும்‌ பாராட்டியுள்ளனர்‌. இறைவனுக்குப்‌ படைக்கும்‌ உணவை, படையலுக்கு 


முன்‌ சுவைத்தால்‌ தீட்டு, எச்சில்‌ பட்டது என்று கூறுகிறோம்‌. இங்கே திண்ணன்‌ இறைச்சியை 





இறைவன்‌ முன்‌ வைத்து, “பெருமானே! கொழுப்பினையுடைய தசைகளை எல்லாம்‌ தெரிந்து 
அரிந்து எடுத்து நன்குக்‌ காய்ச்சி பல்லினால்‌ அதுக்கிப்‌ பார்த்து, பழகிய நாவினால்‌ சுவை 
பார்த்துக்‌ கொணர்ந்தேன்‌. இது அழகிய இறைச்சி ஐயனே! அமுது செய்தருளும்‌..” என்று 
வேண்டினார்‌. நாம்‌ இறைவனிடம்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்று என்கிறோம்‌. இறைவன்‌ இரவு 
முழுவதும்‌ தனித்திருப்பார்‌ என்று இறைவனுக்குக்‌ காவல்‌ புரிகிறார்‌ திண்ணன்‌. 
சிவகோசரியாருக்கு இறைவன்‌ அருள்‌ புரிதல்‌ 

சிவகோசரியாரால்‌ சூட்டப்பட்ட மலர்களையே திண்ணனார்‌ செருப்புக்காலால்‌ 
தள்ளிவிட்டு முதல்நாள்‌ செய்தது போல நீராட்டி இறைச்சி அமுதை வைத்து, சுவாமீ! இது 
முன்னையினும்‌ நல்லது. பன்றி, மான்‌, கடமை முதலியவற்றின்‌ இறைச்சி, அடியேனும்‌ சுவை 
பார்த்தேன்‌. தேன்‌ கலந்தது, தித்திக்கும்‌, அமுது செய்யும்‌ என்று வேண்டினார்‌. இவ்வாறு 
பகலில்‌ உணவு படைத்தும்‌ இரவில்‌ காவல்புரிவதுமாக நான்கு நாட்கள்‌ சென்றன. இந்த 
நான்கு நாட்களும்‌ சிவகோசரியாருக்கு, இதனை யார்‌ செய்வதென்ற உளப்போராட்டம்‌ 
ஏற்பட்டது. ஆகையால்‌ ஐந்தாம்‌ நாள்‌ சிவகோசரியார்‌ இந்த தீச்செயலை ஒழித்தருள வேண்டும்‌ 
என்று இறைவனிடம்‌ வேண்டினார்‌. “அன்றிரவு இறைவன்‌ சிவகோசரியாரின்‌ கனவில்‌ 
தோன்றி, அன்பனே! நம்மிடம்‌ வந்து பூசிப்பவனை வேடன்‌ என்று நினையாதே. 

அவனுடைய வடிவெல்லாம்‌ நம்பக்கல்‌ அன்பென்றும்‌ 


அவனுடைய அறிவெல்லாம்‌ நமையறியும்‌ அறிவென்றும்‌ 
அவனுடைய செயலெல்லாம்‌ நமக்கினிய வாம்‌என்றும்‌ 


அவனுடைய நிலையிவ்வா ற்றிநீயென்‌ றருள்செய்வார்‌ (பாடல்‌.157) 
என்று திண்ணனின்‌ அன்பை சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ அருளியுள்ளார்‌. மேலும்‌ நம்‌ மீதுள்ள பழம்‌ 
பூக்களை நீக்கும்‌ பொருட்டு, அன்பு வெள்ளங்கால்‌ பெருகியதுபோல்‌, விழுஞ்செருப்படி 
இளங்குமாரனது மலரடியினும்‌ இனிமையாக இருக்கிறது. உருகிய அன்பு ஒழிவின்றி நிறைந்த 
அவன்‌ வாயினிற்‌ கொணர்ந்து உமிழும்‌ தண்ணீர்‌, கங்கை முதலிய புண்ணிய தீர்த்தங்களினும்‌ 
புனிதமானது. அவன்‌ தலைமயிரிற்‌ சொருகிக்‌ கொண்டுவந்து சாத்தும்‌ மலருக்கு வானவர்‌ 
சாத்தும்‌ எம்மலர்களும்‌ இணையாகா. வெந்த ஊனைச்‌ சுவையார்க்கும்‌ பொருட்டு மென்று 


பார்த்து இனியன என்று தேர்ந்து அவன்‌ கொணர்ந்து இடும்‌ ஊனமுது, யாக அவியினும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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எனக்கினியதாம்‌. முனிவர்கள்‌ கூறும்‌ வேதம்‌ மந்திரம்‌ துதி முதலியவற்றினும்‌ அவன்‌ கூறும்‌ 
அன்பு மொழிகள்‌ நல்லதாம்‌ என்ற இறைவனின்‌ மொழிகளை நோக்குங்கால்‌ இறைவன்‌ 
விரும்புவது பகட்டு மொழியை அல்ல; பாசமொழியே என்பதை நமக்கு உணரவைக்கும்‌ 
புண்ணீர்‌ அற்புதம்‌ 

திண்ணன்‌ எப்போதும்‌ போல இறைவனை வழிபட மலர்கள்‌, வேட்டையாடிய 
ஊனமுது, நீர்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டுவந்து கொண்டிருந்தார்‌. வந்த நிலையில்‌ தீச்சகுனங்கள்‌ 
பல எதிர்ப்பட்டன. இறைவனுக்கு ஏதோ தீங்கு ஏற்பட்டது என்று எண்ணிக்கொண்டே வந்த 
திண்ணனார்‌, இறைவன்‌ கண்ணில்‌ உதிரம்‌ வழிவதைக்‌ கண்டார்‌. ஓடிவந்து அக்காட்சியைக்‌ 
கண்டு, 'மனம்‌ கலங்கியது. கையிலிருந்த ஊன்‌, வில்‌ கீழே விழுந்தன. வாயிலிருந்த நீர்‌ 
சிந்தியது. பதைபதைத்து கீழே விழுந்தார்‌. பின்‌ எழுந்து இறைவன்‌ கண்ணில்‌ வழியும்‌ 
உதிரத்தைக்‌ கையால்‌ துடைத்தார்‌. நின்றபாடில்லை'. ...தேறி யார்‌இது செய்தார்‌ என்னா 
எழுந்தனர்‌ திசைகள்‌ எங்கும்‌ பார்த்தனர்‌ எடுத்தார்‌ வில்லும்‌ (பாடல்‌.171) இச்செயலைப்‌ 
புரிந்தவர்‌ யார்‌ என நாலாப்பக்கங்களிலும்‌ அலசினார்‌. கையில்‌ வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ ஏந்தி 
கானகம்‌ நோக்கி விரைந்தார்‌. காட்டில்‌ உள்ள பச்சிலைமூலிகைகளைப்‌ பறித்து கொணர்ந்து 
வந்து இறைவன்‌ கண்ணில்‌ வைத்தும்‌ உதிரம்‌ நின்றபாடில்லை. திண்ணன்‌, 'ஊனுக்கு ஊனே 
உற்றநோய்‌ தீர்ப்பதன்‌ மருந்து' என்று தன்‌ வலது கண்ணை தனது கூரிய அம்பினால்‌ தோண்டி 
எடுத்து இறைவனின்‌ உதிரம்‌ வழியும்‌ கண்மலரில்‌ வைத்தார்‌. உதிரம்‌ நின்று விட்டது. 

நின்ற செங்குருதி கண்டார்‌ நிலத்தினின்‌ றேறப்‌ பாய்ந்தார்‌ 

குன்றென வளர்த்த தோள்கள்‌ கொட்டினார்‌ கூத்து மாடி 

நன்றுநான்‌ செய்த இந்த மதி ...(பாடல்‌.179) 
என சேக்கிழார்‌ திண்ணணாரின்‌ மனமகிழ்ச்சியைப்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
சிவகோசரியாருக்கு மேலும்‌ திண்ணனின்‌ அன்பை வலியுறுத்த எண்ணி தனது 
இடதுகண்ணிலும்‌ உதிரம்‌ வழியச்‌ செய்தார்‌ இறைவன்‌. அதைக்‌ கண்ட திண்ணன்‌ தன்னிடம்‌ 
அதற்கு மருந்து உள்ளது என்று அஞ்சாமல்‌, எனது இடக்கண்ணை எடுத்து அப்புவேன்‌ 
என்றார்‌. இடக்கண்ணை எடுத்துவிட்டால்‌ திண்ணனுக்குப்‌ பார்வை தெரியாது. ஆகவே 
குறிதவறாமல்‌ இருக்க தனது இடக்காலை இறைவனின்‌ முகத்தில்‌ ஊன்றினார்‌. இடக்கண்ணை 
திண்ணன்‌ தோண்டும்‌ தருவாயில்‌, திண்ணனாரின்‌ கையைப்பிடித்து 'மூன்று அடுக்கு நாக 
கங்கணர்‌ அமுதவாக்கு கண்ணப்பா நிற்க' என்று கூறித்தடுத்தார்‌ இறைவன்‌. மேற்கண்ட 
கொளக்காநத்தச்‌ சிற்பம்‌ இறைவன்‌ திண்ணனைத்‌ தடுத்தாண்டதையே காட்சிப்படுத்துகிறது. 


சட அவர்‌. 
நம்மில்‌ பலரின்‌ எண்ணம்‌ பக்தி என்பது வேறு அன்பு என்பது வேறு. இறைவன்‌ 


விரும்புவது திண்ணனைப்‌ போன்ற அன்பையே. ஆனால்‌ நாம்‌ அப்படிப்பட்ட அன்பை நம்‌ 
இரத்த பந்த உறவுகளிடம்‌ மட்டுமே வைத்துள்ளோம்‌. பிறருக்கு அத்துன்பம்‌ ஏற்படின்‌ நமக்கு 
வலிப்பதில்லை. இறைவனிடம்‌ கேட்கும்‌ இடத்திலே நாம்‌ உள்ளோம்‌. இறைவனுக்காக நாம்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /7020-///781மற. 


தீத்‌ 
௪௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸர: காஙாளாபர்(ப16 0000 


கொடுக்கும்‌ பக்குவத்திற்கு இன்னும்‌ நம்‌ மனம்‌ தயாராகவில்லை. பணம்‌ கொடுக்கிறோம்‌ - 
இறைவன்‌ அதை விரும்பியவரில்லை.. இவ்வுலகில்‌ என்றும்‌ நிலைத்திருக்கும்‌, காலங்கடந்தும்‌ 
நிலைக்கும்‌ என்றால்‌, அது அன்பு மட்டுமே... நாடு நமக்கு என்ன கொடுத்தது என்று 


எதிர்பாராமல்‌ நாட்டிற்காகத்‌ தன்னைக்‌ கொடுப்பவனின்‌ அன்பும்‌ கண்ணப்பனுக்கு ஈடே. 


பயன்படுத்திய நூல்கள்‌ 

[1] பெரியபுராணம்‌ - கிருபானந்த வாரியார்‌ சவாமிகள்‌, குகஸ்ரீ வாரியார்‌ பதிப்பகம்‌. 

[2] பன்னிரு திருமுறை வரலாறு இரண்டாம்‌ பகுதி - க.வெள்ளைவாரணர்‌, அண்ணாமலைப்‌ 
பல்கலைக்கழகம்‌. 

[3] சேக்கிழாரின்‌ பன்னிரெண்டாம்‌ திருமுறை-இலைமலிந்த சருக்கம்‌ - தமிழ்‌ இணையக்‌ 
கல்விக்கழகம்‌. 


[4] திருக்குறள்‌ கையேடு, வாரியார்‌ பதிப்பகம்‌, 1981. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

ஆனந்தி, “திண்ணனும்‌ முக்கண்ணனும்‌.” திம்‌ மொ. மற்றும்‌ இலக்‌ அய பன்னாட்டு ஆ.ப்வீம்‌, தொகுதி 
3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.59-66. டிஒஜ: 10.38067/1/115.2021.1.0310371.010 

(11௦ 145 கராரர்01௦ர்ட ரரதிர்ஸ்‌ (81,க 85016) ௨: 


அரபோர்ாம்‌ “நிந்ம்றற வா வார்ம்‌ 512.” /7/271ய/00114/ 017147 0] 74/71/1/ 1,471,21/062 மாமீ 1//27யறு 511/47129, 701. 3: 
00௦18] [5906 - 3, 37/௦1. 1, ஹயஷு 2021, ஐ.59-66. 0: 10.38067/4/4/16.2021.1.0310371.010 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்ரர்0 பர்மா கர்மம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&ய(௦ா க௦0௦ 1௦02: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&॥௰॥1௦ா 091வல40: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 020186 (42ம்‌ (௦16 18 1௦ ௦001021102 110050 18 (06 ௦௦௦4 காம்‌ கய்0ாஸ்ர்ற ௦7 (ர்5 
8010181547 ௬௦11. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦700 ௦7 (௦ வாார்‌௦1௦ 15 14௦6150ம்‌ மாமன (70818௨ மோடி கர்ர்ரர்டயர்ர்0ர4.0 [ஈரா வரவி 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /700-//781மற. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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115574: 2581-7140 0 கோ மனம்‌ [மமம்‌ 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருவம்‌ 2101௦ கர: நாஷார.1119. 0௦00 
கோவில்களில்‌ இசை வழிபாடு 


நரமதர்ம்‌ %/ராவார்ற ராரா 


நா.உமா மகேஸ்வரி, தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌, ஸ்ரீசங்கர்லால்‌ சுந்தர்பாய்ஷசுன்‌ ஜெயின்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, தி.நகர்‌ -17 
1 பாக நரிஹ்ஷாவார்‌, 11௦௧௦, மிஸவாரறானர்‌ ௦ரி 1 வார்‌, பர்‌ இரகாம்வரிவ! பொர்வற்ல்‌ 5 8 (௦11௦8௦ 10 9%/010௦, ']'.]182வ-17 
00: பழ /ள௦்ப்‌.0த/0000-0002-4475-4934 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.011 





ர 109) 


7772 01171 07 1/1 றற 27 [டி 10 /4/2/7/12/77 1/2 81/721121102 4921142271 710/1 (1//1//4/ /21718,2 ரீ 
7720771712 [22:47:4111, 2/௭ ॥ி71௦/௭14/14711 4114 01/27 ம /3771714 710/2 171 121710/2 14:079/7/0. 17 
மீப1/71 17141:2, 1/2 1784111071 [49 /50///8 ற று 1111/47/0 & 474774. 5020178109, [28:4114111 112071 471071 [3 
பிரீர//] 70//010208 3) [று 16111ற/29 மய மரற 77௦/1 1884 7107 1//127124 /112 1/180, 171 
$/819/1710111, 1210 67 4110/1 07 யா1 [077719 47 ணம ஸர்‌ & $ர,241:0//14 142814 1212 0001//477520. 
(9 172 19/70/2871] 171/7 771151 4114 447102 18 62] [471712 [719210 47144/2 17144/71071 171 [21710 /2 
940759/1/ற 171 7 4771// 1/௭... 


ராம: 9 ஊவாவா, 10/௫௨ மாவ்ட்வார்வொர, காஷுலா இளவல்‌, $கதவவ11௨ 11618, 16,016 7/0 


முன்னுரை 

இறைவனை இசையால்‌ பாடியும்‌ ஆடியும்‌ வழிபடும்‌ மரபு தமிழுக்கே உரியது. 
திருமுறைகளும்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தங்களும்‌ வழிபாட்டின்‌ ஒரு அங்கமாக ஓதப்படுகிற மரபு 
இன்றும்‌ கோயில்களில்‌ உள்ளது. திருக்கோயில்‌ இசை மரபு பற்றி, தெய்வத்திரு தருமபுரம்‌ 
சுவாமிநாதன்‌ அவர்களிடம்‌ கேட்டறிந்தவை முதல்நிலைத்‌ தரவுகளாகவும்‌, தஞ்சைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழக வெளியீடான ஆலய வழிபாட்டில்‌ இசை என்ற நூல்‌ இரண்டாம்‌ நிலைத்‌ 
தரவாகவும்‌, அரையர்‌ சேவை - வைணவ சம்பிரதாய வழிபாட்டில்‌ ஒரு நாட்டிய மரபு, பாகவத 
மேளா - தமிழர்களின்‌ செவ்வியல்‌ நாட்டிய மரபு கட்டுரைகளை மூன்றாம்‌ நிலைத்‌ தரவாகவும்‌ 
கொண்டு கட்டுரை உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. தமிழகத்‌ திருக்கோயில்‌ வழிபாட்டு முறைகளில்‌ 
இசை, நடனத்தின்‌ பங்களிப்பு - திருப்பதியம்‌, பாசுரங்கள்‌ ஓதுதல்‌, அரையர்‌ சேவை, பாகவத 
மேளா ஆகியவை குறித்து இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
பண்‌ சுமந்த பாடல்கள்‌ 

சோழர்‌ காலத்தில்‌ தேவாரம்‌ என்பது வழிபடு தெய்வத்தை உள்ளடக்கிய பூசைப்பெட்டி 
அல்லது இல்லத்திலிருக்கும்‌ பூசை மாடத்தைக்‌ குறித்தது. திருஞான சம்பந்தரும்‌, 
திருநாவுக்கரசரும்‌ சுந்தரரும்‌ பாடிய பாடல்களின்‌ தொகுப்பு தேவாரம்‌ என்று தற்போது 
அழைக்கப்படுகிறது. சம்பந்தரின்‌ பதிகங்களைத்‌ திருக்கடைக்காப்பு என்றும்‌ அப்பரடிகளின்‌ 
பதிகங்களைத்‌ தேவாரம்‌ என்றும்‌, சுந்தரரின்‌ பதிகங்களைத்‌ திருப்பாட்டு என்றும்‌ 


வழங்குவதுண்டு. கி.பி பதினைந்தாம்‌ நூற்றாண்டுக்குப்‌ பின்னர்‌ இம்மூவரின்‌ பதிகங்களும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ கர: நாஷாஷ.1119. 0000 


தேவாரம்‌ என்று அழைக்கப்படலாயின. பெரிய புராணத்தில்‌ திருப்பதிகம்‌, தமிழ்த்தொடை, 
உரைமாலை என்ற பெயர்களால்‌ மூவர்‌ பதிகங்கள்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. வாரம்‌ என்பது 
இசையியலில்‌ இசை பாடப்பெறும்‌ வேகத்தைக்‌ குறிப்பது. இதனை இன்று சம காலம்‌, மத்திம 
காலம்‌, துரித காலம்‌ என்று அழைக்கின்றனர்‌. மூவர்‌ பதிகங்களும்‌ பண்‌ முறைக்கேற்ப மூன்று 
வாரங்களிலும்‌ பாடப்பெற்றுள்ளன. எந்தப்‌ பதிகத்தை எந்த வரியிலிருந்து தொடங்கி, எந்தனை 
வாரத்தில்‌ (வேகம்‌) பாடவேண்டும்‌ என்கிற மரபு இன்றும்‌ பண்‌ மரபாக ஓதுவார்களால்‌ 
பேணப்பட்டு வருகிறது. 

நாதமுனிகளால்‌ ஆழ்வார்களின்‌ அருளிச்‌ செயல்கள்‌ தொகுக்கப்பட்டு, பின்‌ மணவாள 
மாமுனிகளால்‌ நாலாயிர திவ்யப்‌ பிரபந்தமாக உருப்பெற்றது. திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ இயற்பா, 
இசைப்பா என இரண்டாகத்‌ தொகுக்கப்‌ பெற்றிருந்தது. முதலாயிரம்‌,பெரிய திருமொழி, 
திருவாய்மொழி ஆகிய மூன்றும்‌ இசைப்பாக்களாகும்‌. நாதமுனிகள்‌ இசைப்பாக்களைத்‌ 
தேவகானத்திலே ஏறிட்டுச்‌ சேவித்ததாகவும்‌, இயற்பாவை இயலாகச்‌ சேவித்து வந்ததாகவும்‌ 
கோயிலொழுகு எடுத்துரைக்கிறது. தேவாரமும்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தமும்‌ இசையோடு கலந்து 
பாடப்பெற்ற காரணத்தால்‌ பண்‌ சுமந்த பாடல்களாக விளங்குகின்றன. தேவாரத்‌ தொகுப்பு 
பண்முறை, அடங்கன்‌ முறை, தல முறை என மூன்றாகும்‌. தேவார மூவர்‌ பாடியவற்றில்‌ 
பண்களை வகைப்படுத்தி, அப்பண்ணுக்குரிய திருப்பதிகங்களை ஏழு திருமுறைகளாக 
வகுத்தெழுதிய பண்முறை பழைய முறை ஆகும்‌. சோழர்‌ வரலாற்றுக்‌ குறிப்பின்‌ படி இம்முறை 
“பாடியவாறு” எனப்படுகிறது. பக்தி நெறியைக்‌ களமாகக்‌ கொண்டு திருக்கோயில்களில்‌ 
தோன்றிய இப்பாடல்கள்‌ காலப்போக்கில்‌ கோயில்‌ வழிபாட்டின்‌ ஒரு அங்கமாக மாறின. 
அரையர்‌ சேவையும்‌, பாகவத மேளாவும்‌ கோயில்‌ சார்ந்த நிகழ்த்துக்‌ கலை வடிவங்களாகும்‌. 
பண்களும்‌ தமிழ்‌ மாதங்களும்‌ 

ஊர்‌ தோறும்‌ சென்று மூவர்‌ முதலிகள்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ அந்தந்த ஊர்‌ அன்பர்களால்‌ 
தொடர்ந்து பாடப்பெற்று நிலைபெற்றன. இராசஇராச சோழன்‌ திருமுறைகளைத்‌ தொகுத்த 
போது திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரின்‌ மனைவி மதங்க சூளாமணியார்‌ மரபில்‌ வந்த 
பெண்மணியைக்‌ கொண்டு இவற்றுக்குப்‌ பண்‌ வரையறுத்துப்‌ பாடச்‌ செய்தான்‌. பண்கள்‌ 
பகற்பண்‌, இராப்பண்‌, பொதுப்‌ பண்‌ என்று வரையரை செய்யப்பெற்றிருந்தன. இரவும்‌ 
பகலும்‌ பாடுதற்குரியவை பொதுப்பண்கள்‌. இறை வழிபாட்டின்போது பாடுவதற்கு 
ஆகமங்களில்‌ மாதங்களுக்குரிய தேவாரப்‌ பண்களாக மார்கழி - காந்தாரம்‌, தை - மேகராகக்‌ 
குறிஞ்சி, மாசி - தக்க ராகம்‌, பங்குனி - கெளசிகம்‌, சித்திரை - கொல்லிப்‌ பண்‌, வைகாசி - 
சீகாமரம்‌, ஆனி - வியாழச்சிரேணி, ஆடி - சட்பதம்‌, ஆவணி - தக்கேசி, புரட்டாசி - 
ராஷ்டிரபாஷை, ஐப்பசி - தாண்டவம்‌, கார்த்திகை - கெளஞ்சிகம்‌ என்பவை 


குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 
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திசைக்குரிய பண்கள்‌ 

இறைவன்‌ திருமேனிகள்‌ கோயில்‌ திருச்சுற்று உலாக்களின்‌ போது எல்லாத்‌ 
திசைகளிலும்‌ இசைப்பதற்குத்‌ தேவாரப்‌ பண்கள்‌ வகுக்கப்‌ பெற்றிருந்தன. பிரமசந்தி (நடுவில்‌) 
- பஞ்சமம்‌, இந்திரசந்தி (கிழக்கு) - காமரம்‌, காந்தாரம்‌, அக்னி சந்தி (தென்கிழக்கு) - கொல்லி, 
எம சந்தி (தெற்கு) - கெளசிகம்‌, நிருதிச்‌ சந்தி (தென்மேற்கு) - நட்டபாடை, வருண சந்தி 
(மேற்கு) - சீகாமரம்‌, வாயு சந்தி (வடமேற்கு) - தக்கேசி, குபேர சந்தி (வடக்கு) - தக்க ராகம்‌, 
ஈசான சந்தி (வடகிழக்கு) - சாளரம்‌, பஞ்சமம்‌. 
திருப்பதியம்‌ விண்ணப்பித்தல்‌ 

சோழர்‌ காலத்தில்‌ தேவாரம்‌ பாடும்‌ ஓதுவார்கள்‌ பிடாரர்கள்‌ என அழைக்கப்பட்டனர்‌. 
இராசஇராசன்‌ காலம்‌ முதல்‌ சோழர்‌ காலத்தில்‌ கோயில்களில்‌ தேவாரம்‌ பாடுவதற்கு 
மானியங்கள்‌ விடப்பட்டிருந்தன. "உடையார்‌ ஸ்ரீ ராஜராஜீச்வரம்‌ உடையார்க்குத்‌ 
திருப்பதியம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய உடையார்‌ ஸ்ரீராஜ ராஜ தேவர்‌ குடுத்த பிடாரர்கள்‌ நாற்பத்‌ 
தெண்மரும்‌, இவர்களிலே நிலையாய்‌ உடுக்கை வாசிப்பான்‌ ஒருவனும்‌, இவர்களிலே 
நிலையாய்‌ கொட்டி மத்தளம்‌ வாசிப்பான்‌ ஒருவனும்‌ ஆக ஜம்பதின்மருக்குப்‌ பேரால்‌ நிசதம்‌ 
நெல்லு முக்குறுணி..." ($.1.5/௦1. 11. ஜாரா. 10.65, வை.சுந்தரேச வாண்டையார்‌ - 30 
கல்வெட்டுகள்‌ - பக்‌ 46) எனவரும்‌ பெரிய கோயில்‌ தளிச்சேரிக்‌ கல்வெட்டு, தேவாரம்‌ பாடும்‌ 
போது துணைக்‌ கருவிகளாக உடுக்கையும்‌ கொட்டி மத்தளமும்‌ இசைக்கப்‌ பட்டதைச்‌ 
சொல்லுகிறது. 
பஞ்ச புராணம்‌ பாடுதல்‌ 

தஞ்சை பெரிய கோயிலில்‌ கருவூர்த்‌ தேவரின்‌ திருவிசைப்பாக்களும்‌, பிற திருமுறைப்‌ 
பாடல்களும்‌ விண்ணப்பிக்கப்பட்டன. மூவர்‌ பாடல்‌ பெற்ற தலங்களில்‌ அவரவர்‌ பாடிய 
பதியங்களோடு பிறர்‌ பாடிய பதியங்களையும்‌ சேர்த்து விண்ணப்பித்தல்‌ பொதுநெறியாக 
இருந்தது. அவ்வாறு பாடல்‌ பெறாத திருத்தலங்களில்‌ மூவர்‌ பாடல்களோடு வேறு 
பதியங்களும்‌ விண்ணப்பிக்கப்பட்டன. ஏழு திருமுறைகளில்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு தேவாரம்‌, 
திருவாசகம்‌, திருவிசைப்பா, திருப்பல்லாண்டு, பெரியபுராணம்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து ஒவ்வொரு 
பாடலைப்‌ பாடி மகுடமிடுவது பஞ்சபுராணம்‌ இசைத்தல்‌ எனப்பட்டது. கோயில்களில்‌ 
இறைவனுக்கு சோடச (16) உபசாரங்கள்‌ செய்து வழிபாடு செய்யும்‌ போது பஞ்சபுராணம்‌ 
பாடப்பட்டது. பாடலின்‌ ஒரு சொல்லை எடுத்துக்‌ கொண்டு அதற்கு முன்னுள்ள சொற்களை 
ஒவ்வொன்றாக இசையோடு கொண்டு கூட்டிப்‌ பாடுவதற்கு மகுடமிடுதல்‌ என்பது பெயர்‌. 
இசைக்கருவிகள்‌ 

கோயில்களில்‌ திருப்பதிய விண்ணப்பம்‌ செய்யும்‌ போது யாழ்‌, வீணை, குழல்‌, 


தண்ணுமை, உடுக்கை, கொட்டி மத்தளம்‌, தாளம்‌ ஆகிய இசைக்கருவிகள்‌ துணைக்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-///7871மற 
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கருவிகளாக இருந்துள்ளன. வடஇந்திய இசைக்கருவியான சாரங்கி, நெல்லை மாவட்டத்துக்‌ 
கோயில்களில்‌ திருமுறை இசைக்கையில்‌ பயன்பட்டிருக்கிறது. கோயில்களில்‌ திருப்பதியம்‌ 
விண்ணப்பிக்கும்‌ போது சிறுதாளம்‌ இன்றும்‌ பயன்பாட்டில்‌ உள்ளது. 
திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ சேவித்தல்‌ 

வைணவ சம்பிரதாயப்படி சேவித்தல்‌ என்றால்‌ வணங்குதல்‌. விண்ணகரம்‌ என்பது 
விஷ்ணு கோயில்களைக்‌ குறிக்கும்‌. தேவாரத்தைப்‌ போல திவ்யப்‌ பிரபந்தத்திற்கும்‌ பண்கள்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டிருந்தாலும்‌ வைணவர்கள்‌ ஒருவிதமான ஏற்ற இறக்கமான இசை கலந்த 
தொனியில்‌ விண்ணகரங்களில்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ சேவிக்கின்றனர்‌. நாதமுனிகள்‌ தன்‌ 
மருமகன்களான மேலை அகத்தாழ்வான்‌, கீழை அகத்தாழ்வான்‌ என்ற இருவருக்கும்‌ பிரபந்தப்‌ 
பாடல்களைப்‌ பண்ணோடும்‌ தாளத்தோடும்‌ கற்பித்தார்‌ என்று கூறும்‌ சம்பிரதாயம்‌ உள்ளது. 
இன்று திவ்யப்‌ பிரபந்தப்‌ பண்கள்‌ தேவாரப்‌ பண்களைப்‌ போலன்றி மரபிலிருந்து மறைந்து 
விட்டன. ஆழ்வார்கள்‌ பாடிய திருத்தலங்கள்‌ மங்களாசாசனம்‌ செய்யப்பட்ட தலங்கள்‌ 
எனப்படுகின்றன. ஆழ்வார்களின்‌ அவதாரத்‌ தலங்களிலும்‌, மங்களாசாசனம்‌ செய்யப்பட்ட 
தலங்களிலும்‌ அந்தந்த ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களோடு பிற பாசுரங்களையும்‌ சேவிக்கும்‌ மரபு 
இன்றும்‌ தொடர்கிறது. ஒருவரோ அல்லது பலரோ சேர்ந்து பாசுரம்‌ சேவிப்பதை இன்றும்‌ 
காண முடிகிறது. சிவன்‌ கோயில்களில்‌ நித்திய ஆரதனைகள்‌, திருவிழாக்காலங்கள்‌, இறைவன்‌ 
திருவுலாக்கள்‌, பெரும்பூசைகளின்‌ போது குறித்த சமயத்தில்‌ திருப்பதியம்‌ விண்ணப்பித்தல்‌ 
போலன்றி இயல்பாக பக்தர்கள்‌ தன்னிச்சையாகப்‌ பாசுரங்களைச்‌ சேவிக்கின்றனர்‌. 
இச்சேவையின்‌ போது இசைக்கருவிகள்‌ பங்கேற்பதில்லை. 
அரையர்‌ சேவை 

திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ சேவிக்கும்‌ மரபின்‌ தொடர்ச்சியாக அரையர்‌ சேவையைக்‌ காண 
முடிகிறது. திருவரங்கம்‌ கோயில்‌ உற்சவர்‌ முன்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ திருநெடுந்தாண்டகம்‌ 
பாடி ஆடி அவிநயித்திருக்கிறார்‌. அவருக்குப்‌ பின்‌ நாதமுனிகளின்‌ மருமகன்களுக்குப்‌ பிறகு, 
திருவரங்கத்துப்‌ பெருமாளரையர்‌, பண்ணோடு அவிநயம்‌ கலந்து பாசுரங்களுக்கு ஆடத்‌ 
தொடங்கினார்‌. அவரது வழியில்‌ வந்தவர்களும்‌ அவரிடம்‌ கற்றவர்களின்‌ கலைத்‌ 
தோன்றல்களும்‌ இன்றைய அரையர்கள்‌ என்று நம்பப்படுகிறது. திருவரங்கத்தில்‌ தொடங்கிய 
அரையர்‌ சேவையை ஸ்ரீ இராமானுஜர்‌ தமிழகமெங்கும்‌ வைணவக்‌ கோயில்களில்‌ நடைபெற 
வகை செய்தார்‌. இன்று திருவரங்கம்‌, திருவில்லிப்புத்தூர்‌, ஆழ்வார்‌ திருநகரி தலங்களில்‌ 
மட்டும்‌ இச்சேவை தொடர்கிறது. திருவரங்கத்தில்‌ வைகுந்த ஏகாதசி உத்சவம்‌ 
(திருவாய்மொழித்‌ திருவிழா), திருவூறல்‌ திருவிழா (சித்திரா பவுர்ணமி), பங்குனி உத்திரத்‌ 
திருவிழா நாட்களில்‌ அரையர்‌ சேவை நடைபெறுகிறது. நான்காயிரம்‌ பாசுரங்களுக்கும்‌ 


விளக்கம்‌ சொல்லி ஆடிப்பாடும்‌ அரையர்‌ சேவையைத்‌ திருவில்லிப்புத்தூரில்‌ காணலாம்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]*-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
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அரையர்கள்‌ பஞ்சகச்ச வேட்டியும்‌, இறைவன்‌ சூடிக்‌ களைந்த மாலையும்‌, வைணவச்‌ 
சின்னங்களையும்‌, கூம்பு வடிவில்‌ முத்துகள்‌ பதித்த உயரமான வெல்வெட்‌ தொப்பி அணிந்து 
இறைவன்‌ திருவுலா வரும்போதும்‌, இறைவன்‌ சன்னதி முன்பும்‌ சேவை சாதிப்பது மரபாக 
உள்ளது. 
பாகவத மேளா 

அரையர்‌ சேவையும்‌ பாகவத மேளாவும்‌ ஆண்கள்‌ மட்டுமே பங்கேற்கிற, 
தொழில்முறையற்ற கலைஞர்களின்‌ நிகழ்த்து கலைகளாகும்‌. பாகவத மேளா திருமால்‌ 
ஆலயத்தில்‌ மட்டுமின்றி வயல்‌ வெளியிலும்‌ நடத்தப்படுகிறது. பாகவதர்‌ பரம்பரையில்‌ 
வந்தவர்களால்‌ தொடர்ந்து ஆடப்பட்டு வருவதாலும்‌ கதைப்‌ பொருளாக பாகவதம்‌ 
இருப்பதாலும்‌ பாகவத மேளா எனப்படுகிறது. தஞ்சை மாவட்டத்தில்‌ பல ஊர்களில்‌ 
நடைபெற்ற இந்நாடகம்‌ இன்று சாலியமங்கலம்‌, மெலட்டூர்‌ ஆகிய ஊர்களில்‌ மட்டும்‌ நரசிம்ம 
ஜெயந்தி அன்று இரவு முழுவதும்‌ நடைபெறுகிறது. 

பஜனை மரபின்‌ தொடர்ச்சியான இக்கலை கி.பி 1502 இல்‌ ஆந்திராவில்‌ 
நடைபெற்றதாக விஜயநகரப்‌ பேரரசு ஆவணங்களால்‌ தெரியவருகிறது. பரம்பரையாக நித்ய 
பூசை செய்யும்‌ ஆசாரமான குடும்பத்தினரின்‌ வழிபாட்டில்‌ இருக்கிற, அத்தி மரத்தாலான 
ஸ்வேத விநாயகர்‌, நரசிம்மர்‌ நாடக முகமூடிகள்‌ திருவிழாக்‌ காலத்தில்‌ வசந்த மண்டபத்திற்கு 
எழுந்தருளப்படும்‌. நரசிம்ம சுவாமிக்கு பிராணப்‌ பிரதிஷ்டை, கண்‌ திறத்தல்‌, தீபாராதனை 
முதலான சடங்குகள்‌ நிகழ்த்தப்படும்‌. பெருமாளுக்கு வசந்த மாலை சாற்றி ஊர்வலம்‌ வந்த பின்‌ 
இரவு பத்து மணிக்கு மேல்‌ நாடகம்‌ தொடங்கும்‌. நாடகத்தின்‌ மொழி தெலுங்கு மட்டுமே. 
முடிவுரை 

பக்தியைப்‌ பிரதானமாக வைத்து திருக்கோயில்களில்‌ இசையும்‌ நடனமும்‌ வழிபாட்டின்‌ 
அங்கமாக இருந்திருக்கின்றன. இன்றும்‌ தேவாரமும்‌ பிற சைவத்‌ திருமுறைகளும்‌, திவ்யப்‌ 
பிரபந்தமும்‌ கோயில்‌ வழிபாட்டில்‌ முக்கிய சடங்காக இடம்‌ பெற்றுள்ளன. திவ்யப்‌ 
பிரபந்தத்தின்‌ பொருளை அவிநயிப்பதாக உள்ள அரையர்‌ சேவையில்‌ இசைக்கருவிகளுக்கு 
இடமில்லை. பாகவத மேளா நாட்டிய நாடகத்தில்‌ தமிழுக்கும்‌, பெண்களுக்கும்‌ இடமில்லை. 
ஆனால்‌ இசைக்கருவிகளின்‌ பின்னணி உண்டு.முழு நேர பக்தியை, கோயில்‌ சார்ந்த 
வாழ்வியல்‌ நெறியைக்‌ கைவிட முடியாமல்‌ அரையர்‌ சேவை மூன்று தலங்கள்‌ என்ற அளவில்‌ 
சுருங்கியிருக்கிறது. தொழில்‌ நுட்ப வளர்ச்சியால்‌ தேவாரம்‌, திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ 


போன்றவற்றைக்‌ கற்போர்‌, கற்பிப்போர்‌ எண்ணிக்கை பெருகியிருக்கிறது. ஆனால்‌ 





நேரடியாக, குருமுகமாகக்‌ கற்கும்‌ போது உணர்த்தப்படுகிற இறை உணர்வு இம்முறையில்‌ 
கிடைக்கவில்லை. இசை, மொழி ஆகியவற்றைப்‌ போலவே பக்தியும்‌ நுணுகி உணர்வதற்குரிய 


உள்ளத்துணர்வு. பக்தியும்‌ விற்பனைப்‌ பொருளாகிவிட்ட இக்காலத்தில்‌, திருக்கோயில்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 


த்‌ 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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வழிபாட்டு முறையில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள இப்பாடல்கள்தான்‌ பண்ணிசை, நாடகம்‌, பக்தி 


மரபுகளைப்‌ பேணிக்‌ காக்கும்‌ புரவலர்களாக உள்ளன. 


பார்வை நூல்கள்‌ 

[1] சுந்தரம்‌ பி.எம்‌ - “ஆலய வழிபாட்டில்‌ இசை” - சனவரி 1990 முதற்பதிப்பு - தஞ்சைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழக வெளியீடு - 124. 

[2] சுந்தர சண்முகனார்‌ முனைவர்‌ - “தமிழ்‌ இன்பம்‌” - ஜூன்‌ 1992 முதற்பதிப்பு - புதுவைப்‌ 
பைந்தமிழ்ப்‌ பதிப்பகம்‌. 

[3] சுப்பைய்யா மு முனைவர்‌, சண்முக சர்மா ஜெயப்பிரகாஷ்‌ - அரையர்‌ சேவை - வைணவ 


சம்பிரதாய வழிபாட்டில்‌ ஒரு நாட்டிய மரபு ஆய்வுக்‌ கட்டுரை - /71/87718//0114/ .7௦1/71ய/ ஏீ 
2,171 21/751109 4714 (2011101/14710114/ ,4100/108110715 (17/4) 1/0/1//712 5, [99112 2, 4077/ - 71/1௪ 20/68 - 


[01/1714/5. 718200 6171701/6.00171) 141௦ - 117! ஹன 1] ஊாற1க1௦ 10 4 (71) - 1ரர்லட ளாம்‌ - 
(70021௦ ௨01 109௨1௦ வாமி, 2021 0௦ 1,19௩ 


[4] சண்முக சர்மா ஜெயப்பிரகாஷ்‌, சுப்பைய்யா மு முனைவர்‌ - பாகவத மேளா - தமிழர்களின்‌ 
செவ்வியல்‌ நாட்டிய மரபு ஆய்வுக்‌ கட்டுரை - பாகவத மேளா. 
ப்ரா ஸ்ஹிலர்வொவி 11/றயப 1 5/7/2114/டி 42 ஐச்‌ 038.றமம்‌ 

[5] விக்கிபீடியா - (தேவாரம்‌ 11((05://18. 91110 6018.0ஜ/]2) 

[6] விக்கிபீடியா - (பழந்தமிழர்‌ இசை 11105://18. ஈரி/0௦018.02//29ய) 

[7] டாக்டர்‌ அ.பத்மாவதி - சோழர்‌ காலத்திய சமயம்‌-- பகுதி 2 - கோயிலில்‌ தமிழ்‌ வழிபாடு - 
1105 :///0ஊர1்ரப1811. ௨0172௦ 80.0010/165007790/10010-65007790/ 


[8] தமிழ்‌ இணையக்‌ கல்விக்‌ கழகம்‌ - ற2022312 - குரு. [ஊர்‌ 1ம.002) 000505 ) 01010108 ) ர்ராம்‌ 











தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌ 

உமா மகேஸ்வரி. “கோவில்களில்‌ இசை வழிபாடு” த.ிழ்‌ மொத மற்றும்‌ இலக்கிய பணன்ணாடட்டு 
ஆய்தம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.67-72. டிஒஜ: 
10.38067/101ம15.2021.5ற1.031031.011 


(46 1ம்‌ கிரார்ர்ட16ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (08],க்‌ 8 5௫1) ஐ: 
(ரவ நரிவ்ஷரவார்‌. “நரிபடர்ர்‌ %ரான்ம்ற ரர னாமறர? [1/௪ர1ப//071ய/ 7௦/17 ம] 701111! 1,41101/4,02 ப11மீ 7//27மறு 
பி/1/7429, 701. 3: 50௦018] 18806 - 3, 3701. 1, ஹவா 2021, ற.67-72. 01: 10.38067/1410/5.2021.51.03103ஈ1.011 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/ &மரி10ம 00ாம்பர்றியர்ர்மா இர்கர்ளாரம்‌: இல்லைய] 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை? .&யம்ப0ா &௦1௭௩௦1௦02யயார்‌: இல்லைரிர] 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/ கம்மா 0௦௦ிலாகர்மா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌ / 1 020186 (ம2ம்‌ (௦76 18 1௦ ௦௦000௦40த 10ர0௦51 18 (0௦ 00040ர்‌ வர்‌ வாம்மாள்ம்ற 
௦ரீ ம்ம்‌5 8001வா]3ு ௭௦116. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. '1196 ௦௦ ௦4 எ்ம்5 காரர்016 15 110200௦0்‌ பரப2 (281446 ேோற05 கர்ர்டுரார்‌04.0 [ார்னாவர்வி 
[401150. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 
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அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


73 
0001102110 ]௦மா021 ௦ரீ 1 "வரார்‌! 1 வரு வாம்‌ 1 மரசாகார 5104௦5 
4 16 வற்‌ 7௦0௩ 7821721:24 177120741/0747 70 ப1747 
]1-15574: 2581-7140 (000 டக்‌ 11ம்‌ ]0மாரவி 
3௦1. 3: 5060121 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌12101௦ கா: 
வள பர்1116 0010 


நாயன்மார்களின்‌ பக்தி நெறிக்குத்‌ துணை நின்ற இல்லத்தரசிகள்‌ 


ஒற011505 110 கீர்ம்கர்‌ 1௦ 111௦ 109ளாரர்ர்ாவ! 16 ௦ரீ 71/1 ஷாவாராரவா 


முனைவர்‌ ச.உமாராணி, உதவிப்பேராசிரியர்‌, ஸ்ரீசங்கர்லால்‌ சுந்தர்பாய்ஷசுன்‌ ஜெயின்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, தி.நகர்‌ -17 
மா. ேபோவாவாம்‌, கர்ப்‌ 076550, ரர்‌ இருவரில்‌ இரப்வற்வ்‌ 5 க॥ா [8ம்‌ (011686 1௦ 1/00000, 1'.]1௨2வ-17. 
01): (4105://0107104.01த/0000-0002-7014-8348 
றட: 10.38067/141॥15.2021.1.70310371.012 
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471 1772 ஏறர/111/௭/ 1172 07 1/2 4710712117 7 4171// 1784711071, 120249 0] 1/2 1/00:47171419 ற/802 0 
177/8/ 0/802 41/2 [0 177277” /031/10 4114 1012 011 171277 ///2 ற4717127%. 7772 44/12 41/81//று 07 1/2 90:25 
81/90 19 1/12 724/ 780707: 171 1/2 4177711/4/ 172 91/002549 0] 1/2 1/0:4711114719. 1727106, 1/2 81771 0] 1/5 
7292071071 றற [4 10 420012 [712 17:29 07] 1/2 //4:411771475 10710 71412 41/0007124 212810) 10 1712 
28௦1107147 /]72 07 1/2 //0:471771419 9 0011700128 171. 727 ாற1114714111)'. 171 148111011 10 1/187 11774 
41/80 722819 1/7 1/2 16/76 07 1/2 //0:௮7141/4/7 14874 1/0ர/ய107 4714 [147ற௭207 1/80:47147 9 7211011011 
[01:47:49 1/2 (704 (714 111217" /172 0111712155. 


ஞா0ாம5: 50ழ01505, 5000, 193௯௦100௨1 1,116, ]॥/ஞுூவாராகா5, 11801100 


முன்னுரை 

சமயங்கள்‌ மனிதனை நெறிப்படுத்தத்‌ தோன்றியவையாம்‌. இதனை மாந்தர்‌ தம்‌ நெஞ்சம்‌ 
எம்மதம்‌ எவ்விறை என்று கருதுகின்றதோ அம்மதம்‌ அவ்விறை என்று அருள்‌ பொழிவது 
இறைதத்துவம்‌ என்பர்‌. அவ்வாறு தம்‌ மனதின்‌ விருப்பப்படி சமயங்களின்‌ வழி இறைவனைத்‌ 
தொழுது பாடிய பாடல்கள்‌ வழிபாட்டுப்பாடல்கள்‌ ஆகும்‌. ஒவ்வொரு சமயமும்‌ 
அறவுணர்வினை மக்களுக்குப்‌ போதிக்கும்‌ வகையில்‌ அமைந்துள்ளன. சைவம்‌ வைணவம்‌ 
என்று சமயங்கள்‌ தத்தம்‌ வழிபடு கடவுளராலும்‌ அவர்களை வழிபடும்‌ முறைகளாலும்‌ 
வேறுபட்டு நின்றன. சைவம்‌ சார்ந்தோர்‌ தென்னாடுடைய சிவனை எந்நாட்டவர்க்கும்‌ 
உரியவராகக்‌ கண்டனர்‌. சுந்தரரும்‌ நம்பியாண்டார்‌ நம்பியும்‌ அருளிச்‌ செய்த பணியை முழுமை 
பெறச்செய்த பெருமைக்குரியவர்‌ சேக்கிழார்‌. அவர்‌ இயற்றிய பெரியபுராணம்‌ சைவசமய 
இறையடியார்களாகிய 63 நாயன்மார்களின்‌ பக்திப்பரவச மெய்யுணர்வு நிலையை 
வெளிப்படுத்துவதாக அமைந்துள்ளது எனில்‌ அதுமிகையன்று. இறைவனுக்கும்‌ மனிதனுக்கும்‌ 
பாலமாக விளங்கும்‌ அன்புணர்வை அருட்திறத்தை நாயன்மார்களின்‌ வாழ்க்கை வரலாறு 
உணர்த்தி நிற்கிறது. நாயன்மார்கள்‌ அறுபத்து மூவரை, 

குருவருளால்‌ முக்தி பெற்றோர்‌ - 12 

சுவலிங்கத்தால்‌ முக்தி பெற்றோர்‌ - 30 

சுவனடியாரை வழிபட்டு முக்தி பெற்றோர்‌ - 19 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /700-//781மற. 


த்‌. 
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நாயன்மாரைப்‌ பெற்றதால்‌ பெருமை பெற்றோர்‌ - 2 (பெரியபுராணம்‌ - பக்கம்‌ 4) 
என்று பகுத்துரைக்கிறார்‌ புலவர்‌ பி.ரா.நடராசன்‌. பெரியபுராணத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ 
நாயன்மார்கள்‌ பலரின்‌ பின்புலத்திலும்‌ அவர்களின்‌ பக்தி நெறிக்குப்‌ பக்கபலமாக இருந்து 
வலிமை சேர்த்தவர்கள்‌ அவர்தம்‌ குடும்பத்துப்‌ பெண்களேயாவர்‌. அத்தகைய 
உன்னதமானவர்களில்‌, 

அன்பும்‌ அறனும்‌ இடைத்தாயின்‌ இல்வாழ்க்கை 

பண்பும்‌ பயனும்‌ அது (குறள்‌ 45) 
என்ற குறளுக்கேற்ப வாழ்ந்த இயற்பகை நாயனார்‌, இளையான்‌ குடிமாறநாயனார்‌ 
ஆகியோரின்‌ இல்லத்தரசிகள்‌ மாண்புதனை இக்கட்டுரையில்‌ விரிவாகக்‌ காணலாம்‌ 
இயற்பகைநாயனாரின்‌ இறையடியார்‌ பக்தி 

காவிரிப்பூம்பட்டினத்தில்‌ செல்வச்செழிப்பு மிக்க வணிககுலத்தைச்‌ சார்ந்த 

இயற்பகையார்‌ தாம்பெற்ற செல்வத்தை இறையடியார்க்குச்‌ செலவிடுதலே தம்வாழ்வின்‌ 
தலையாய கடனாக எண்ணி வாழ்ந்தார்‌. திருநீறணிந்த திருமேனியளராகிய அடியவர்கள்‌ 
மனத்தால்‌ நினைக்கப்பட்டவையாவையும்‌ அவர்கள்‌ நினைத்த மாத்திரத்திலேயே 
அவர்களுக்குக்‌ கிடைக்கச்‌ செய்பவராக வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌ மட்டுமன்றி அவரது 
மனைவியாரும்‌ கணவனின்‌ மனமறிந்து நடக்கும்‌ மாண்பரசியாக இருந்தார்‌. சிவனடியார்களின்‌ 
ஏவல்களைச்‌ செய்து முடிப்பதும்‌ அடியவர்‌ வேண்டியவை “எவையேயாயினும்‌ இல்லையெனக்‌ 
கூறா இயல்பினையும்‌ பெற்றவராக” இருப்பதேதாம்‌ இறைவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ தொண்டாக 
எண்ணி வாழ்ந்து வந்தார்‌ இயற்பகையார்‌. இதனை உலகுக்கு உணர்த்த விரும்பிய 
சிவபெருமான்‌ சிவனடியாராகத்‌ தோற்றம்பூண்டு இயற்பகைணாரின்‌ இல்லம்‌ வந்தடைந்தார்‌. 
அவரை வரவேற்று உவகையுற்ற இயற்பகையாரிடத்து, 

கொன்றைவார்‌ சடையர்‌ அடியார்கள்‌ 

குறித்து வேண்டிய குணம்‌ எனக்கொண்ட 

ஓன்றும்நீர்‌ எதிர்மாறாது உவந்து அளிக்கும்‌ 

உண்மைகேட்டு நும்பால்‌ ஒன்று வேண்டி (பெரியபுராணம்பாடல்‌ - 409) 
என்று சிவனடியார்‌ கேட்க பதிலுரை நல்கும்‌ இயற்பகையார்‌ “நீர்‌ வேண்டியது எப்பொருளே 
ஆயினும்‌ அது என்னிடத்து இருக்குமேயானால்‌ அது எம்பிரானின்‌ அடியவர்க்கு உரிமையாம்‌. 
இதில்‌ எவ்வித ஐயமும்‌ இல்லை. தயங்காது கூறிடுக” எனத்‌ தான்‌ அடியவர்‌ மேல்கொண்ட 
பக்தியை அழுத்தமாக உறுதிபடக்‌ கூறுகிறார்‌. சிவனடியாரோ 

மன்னுகாதல்‌ உன்மனைவியை வேண்டி 


வந்தது இதற்கு எனஅந்தணர்‌ எதிரே 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /700-//781மீற. 


த்‌. 
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சொன்ன போதிலும்‌ (பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ - 410) 
என்று தன்மனைவியை கேட்ட சிவனடியாரிடத்துச்‌ சற்றும்‌ கோபம்‌ கொள்ளாதது மட்டுமன்றி 
முன்பை விடவும்‌ மகிழ்ந்து 

இது எனக்கு முன்பு உள்ளதே வேண்டி 

எம்பிரான்‌ செய்த பேறு எனக்கு என்னா (பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ - 410) 
என்று கூறித்‌ தம்மனையாளிடத்து இன்று உம்மை இங்கு வந்துள்ள இவ்வுண்மைத்‌ 
தவசியார்க்குத்‌ தந்துவிட்டேன்‌ எனக்‌ கூறுகின்றார்‌. மாற்றாரிடத்து ஒருபொருளைத்‌ தானமாகக்‌ 
கொடுப்பது போன்று தன்‌ மனைவியை எளிதாக அயலாரிடத்து ஒப்படைப்பது என்பது 
சாதாரண மாந்தர்க்கு மிகப்பெரிய துணிவுச்‌ செயலாகும்‌. ஆனால்‌ சிவபெருமான்‌ மீது கொண்ட 
பக்தியினின்று சற்றும்‌ குறைவுபடாது சிவனடியாரிடத்தும்‌ அன்பு கொண்ட இயற்பகையாரின்‌ 
இச்செயல்‌ அவருக்குச்‌ சரி என்றாலும்‌ அவர்‌ தம்‌ மனையாளின்‌ மனநிலையை உற்றுநோக்கல்‌ 
சிறப்பானதாகக்‌ கருதப்படுகிறது. 
இல்லத்தரசியர்‌ மாண்பு 

நாயன்மார்களின்‌ பெருமையும்‌ பக்தித்திறனும்‌ அளவிடற்கரியது என்றாலும்‌ அது 

அவர்‌ தத்தம்‌ தனிப்பட்ட உணர்வுகள்‌ என்று பிரித்துக்‌ கூற முடியாது. இயற்பகையார்‌ தன்‌ 
மனைவியைக்‌ கேட்கும்‌ அடியாரிடத்து மனைவியை அவளது எண்ணத்தைக்‌ கேட்காமலே 


ஒப்படைக்கிறார்‌. இது அவரது மனைவி. அவர்‌ சொல்லிற்கு மறுப்பேதும்‌ கூறமாட்டாள்‌ என்ற 





நம்பிக்கை எனவும்‌ மனைவி மீது கொண்ட ஆழ்ந்த அன்பின்‌ வெளிப்பாடு எனவும்‌ கூறலாம்‌. 
அதேசமயம்‌ இங்கு போற்றத்தகு பக்தித்திறன்‌ கொண்டவராக நாம்‌ எண்ண வேண்டியது 
இயற்பகையாரின்‌ மனையாளின்‌ மாண்பு ஆகும்‌. கணவன்‌ கூறிய கட்டளையை ஏற்ற 
இயற்பகையாரின்‌ மனைவியார்‌, 

இன்றுநீர்‌ எனக்கு அருள்‌ செய்தது இதுவே 

என்‌ உயிர்க்கு ஒரு நாதநீர்‌ உரைத்தது 

ஒன்றை நான்செயும்‌ அத்தனை அல்லால்‌ 

உரிமை வேறுஉளதோ எனக்குஎன்று 

தன்தனிப்பெறும்‌ கணவரை வணங்கத்‌ 

தாழ்ந்து தொண்டனார்‌ தாம்‌ எதிர்வணங்கச்‌ 

சென்றுமாதவன்‌ சேவடிபணிந்து 

திகைத்து நின்றனள்‌ திருவினும்‌ பெரியாள்‌ (பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ - 412) 
என்று “கணவரின்‌ சொற்படி தான்‌ நடத்தலே தனது கடமை” என்று அவரை வணங்கி 


ஆசி பெறுகிறார்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தற்காத்துத்தற்‌ கொண்டாற்‌ பேணித்தகை சான்ற 

சொற்காத்துச்‌ சோர்‌ விலள்பெண்‌ (திருக்குறள்‌ -56) 
என்ற குறளுக்கேற்ப தம்‌ கணவரின்‌ கூற்றுக்கு மதிப்பளித்து சிவனடியாருடன்‌ செல்ல இசைந்த 
இயற்பகையாரின்‌ மனைவியின்‌ பதிபக்தி. இறைபக்தி இரண்டுமே இயற்பகையாரை விடவும்‌ 
உயர்ந்ததாக மதிக்கப்‌ பெறும்‌ உன்னதத்தைப்‌ பெறுகின்றது. தன்னை சிவனடியார்க்கு 
அடிமைப்படுத்திக்‌ கொள்ள இயற்பகையாருக்குத்‌ தடையேதுமில்லை. மனைவியை 
மாற்றாரிடத்து ஒப்படைக்க அவருக்கு உரிமையில்லையாயினும்‌ தம்‌ பக்திமீது அசைக்க 
முடியாத நம்பிக்கை கொண்டவராக இருத்தலாலேயே சிவனடியாரையும்‌ தம்‌ 
மனைவியாரையும்‌ பாதுகாப்புடன்‌ உறவினர்களின்‌ தாக்குதலுக்கு ஆளாகாது ஊர்‌ எல்லை 
வரை கொண்டு சென்று விட்டுவருகிறார்‌. தம்‌ குலப்பெண்ணை  மாற்றாரிடத்துக்‌ 
கொடுத்துவிட்டதால்‌ மிகப்‌ பெரியபழிக்கு ஆளாகிவிட்டதாக இயற்பகையாரின்‌ இருதரப்பு 
உறவினர்களும்‌ சிவனடியாரைத்‌ தாக்கி இயற்பகையாரின்‌ மனைவியை மீட்கத்‌ 
துணியும்போதும்‌ அவர்களைச்‌ செல்லவிடாது தடுக்கின்ற பலரையும்‌ வாளால்‌ தாக்குகின்றார்‌ 
இயற்பகையார்‌. 

இயற்பகையார்‌ இவ்வாறிருக்க அவர்‌ மனைவியார்‌ அவரை விட மேலான 
மனத்துணிவுமிக்கவராகச்‌ சுட்டப்பெறுகின்றார்‌. கூட்டம்‌ கூட்டமாகவரும்‌ உறவினர்களையும்‌ 
கண்டு மனம்‌ கலங்காது. அஞ்சுவது போன்று நடிக்கும்‌ சிவனடியாரிடத்து, 

என்னை அடிமைகொண்ட வேதியரே! அஞ்சற்க. 

நீர்‌ அஞ்சும்‌ அச்சுற்றத்தார்‌ களை இயற்பகை வெல்வார்‌ 
என்று கூறுவதாக அமைந்த சொற்றொடர்கள்‌ இயற்பகையாரின்‌ மனைவிவியாரின்‌ 
துணிவையும்‌ கணவனின்‌ வாக்கைக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌ அவருக்கும்‌ பங்கு உள்ளதையும்‌ 
உலகோர்க்கு உணர்த்துவதாக அமைந்திருப்பதை அறிய முடிகிறது. இயற்பகையாரின்‌ 
சிவபக்திக்கும்‌ சிவனடியாரைப்‌ போற்றும்‌ திறத்துக்கும்‌ சற்றும்‌ குறைவிலாதவர்‌ அவரது 
மனைவியார்‌ என்பதை பெரியபுராணம்‌ வாயிலாக உய்த்துணர முடிகிறது. 
இளையான்‌ குடிமாறநாயனாரின்‌ பக்தியும்‌ இறையுணர்வும்‌ 

இளையான்குடி என்ற ஊரில்‌ உழவுத்தொழிலை மேற்கொண்டுவாழும்‌ வேளாள 
குலத்தைச்சார்ந்தவர்‌ மாறநாயனார்‌. தம்மிடத்து எதிர்ப்படும்‌ படியாக வரும்‌ அடியார்கள்‌ 
எக்குலத்தவராயினும்‌ எலும்பினை ஆரமாக நெஞ்சில்‌ சூடியிருக்கும்‌ சிவனடியாராக எண்ணி 
அவர்களை வரவேற்று உபசரிப்பதையே தம்‌ வாழ்நாளின்‌ பாக்கியமாகக்‌ கருதி வாழ்ந்தவர்‌. 
செல்வச்‌ செழிப்புடன்‌ வாழ்ந்த காலங்களில்‌ ஒருவர்‌ தம்மால்‌ இயன்ற வகைகளிலெல்லாம்‌ 


பிறருக்கு உதவ முடியும்‌. அதுமிகையன்று. ஆனால்‌ செல்வம்‌ குறைந்து வறுமையுற்ற 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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காலத்திலும்‌ கடன்‌ பெற்றாவது தன்னை நாடி வரும்‌ சிவனடியார்க்கு அறுசுவை உணவு 
படைத்து உபசரிப்பது என்பதற்கு உயர்ந்த மனவலிமையும்‌ தீராக்காதலுடன்‌ கூடிய 
பக்தியும்தான்‌ காரணமாக இருக்க முடியும்‌. கணவனுக்கேற்ற மனையாளாக 

இன்மையுள்‌ இன்மைவிருந்‌ தொரால்‌ வன்மையுள்‌ 

வன்மை மடவார்ப்‌ பொறை (திருக்குறள்‌ -153) 
என்ற குறளுக்கேற்ப கணவனுக்கேற்ற மனையாளாக மாறநாயனாரின்‌ மனைவியாரும்‌ 
வறுமை வந்துற்ற போதும்மனம்‌ சோர்வுறாது சிவனடியார்களைப்‌ போற்றி வருவிருந்தோம்பி 
மகிழ்ந்தார்‌. அவர்களது மேலான அன்பைச்‌ சோதிக்க விரும்பினார்‌ சிவபெருமான்‌. 
மழைபெய்து கொண்டிருந்த ஒருநாள்‌ இரவில்‌ சிவனடியாராகச்‌ சிவபெருமான்‌ மாறநாயனாரின்‌ 
இல்லம்‌ வருகின்றார்‌ ஏற்கனவே சொல்லொணா வறுமையில்‌ உண்ண உணவுமின்றி ஒடுங்கிய 
சூழல்வாடிக்‌ கொண்டிருந்த அவர்கள்‌ முன்பு சிவனடியார்‌ பசியுடன்‌ வந்துள்ளதை உணர்ந்த 
தம்பதியினர்‌ இருவரும்‌ என்ன செய்தென்று திகைத்தனர்‌. விருந்தோம்பலைச்‌ செய்ய முடியாத 
நிலைக்குக்‌ கலங்கினர்‌. இதனை மாறநாயனாரின்‌ மனைவியார்‌, 

ஏதிலாரும்‌ இனித்‌ தருவார்‌ இல்லை 

போதும்‌ வைகிற்றுப்போம்‌ 

இடம்வேறு இல்லை (பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ - 451) 
என்று அனைவரிடமும்‌ கடன்‌ வாங்கிவிட்டோம்‌. இனிக்‌ கடன்‌ கொடுப்பார்‌ யாருமில்லை. 
வீட்டிலும்‌ உணவு சமைத்தற்குரிய பொருளோ அதனை வாங்குதற்குரிய பொருளோ 
இவ்விரண்டுமே இல்லை என்று தம்‌ இல்லத்தின்‌ வறுமை நிலையைச்‌ சொற்சித்திரமாகப்‌ 
படைக்கின்றாள்‌. வீட்டிற்கு வந்துள்ள சிவனடியாரின்‌ பசியைப்‌ போக்க இயலாத நிலையை 
வருத்தமாக மனைவியிடத்துக்‌ கூறும்‌ கணவருக்குத்‌ தக்க யோசனை ஒன்றைத்‌ தருகின்றார்‌ 
மனைவியார்‌. 

செல்லல்‌ நீங்கப்‌ பகல்வித்திய செந்நெல்‌ 

மல்லல்‌ நீர்முளை வாரிக்‌ கொடுவந்தால்‌ 

வல்லவாறு அமுதுஆக்கலும்‌ ஆகும்மற்று 

அல்லதுஒன்று அறியேன்‌என்று அயர்வுஉற (பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ - 452) 
“அடியவரின்‌ பசித்துயர்‌ போக்க இன்று பகல்‌ நாற்றிடுவதற்குரிய நல்ல செம்மையான சம்பா 
நெல்லினை விதைத்தோம்‌அன்றோ! அந்நெல்‌ நீரில்‌ மூழ்கி முளைவிட்டிருக்கும்‌. அவ்வளப்பம்‌ 
பொருந்திய நெல்முளையை ஒரு கூடையில்‌ வாரிக்கொண்டு வந்தால்‌ அதனை நான்‌ அறிந்த 
முறையில்‌ அமுதாக்கவேன்‌. இது தவிர்த்து அடியாரின்‌ பசிபோக்க வேறெந்த வழியும்‌ 


தோன்றவில்லை” என்று மாறநாயனாரின்‌ மனைவியார்‌ தக்கதொரு வழியினை எடுத்துரைக்க 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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இளையான்‌ குடிமாறநாயனாரும்‌ அவ்வாறே அடியவரின்‌ பசியைப்‌ போக்க ஆவண 
செய்கிறார்‌. அதுமட்டுமன்றிச்‌ சோறுக்கு இணையாக அடியாரின்‌ பசியைப்‌ போக்கக்‌ கறி 
சமைக்க புறக்கடையிற்‌ விளைந்த பயிர்க்கீரைகளை ஆய்ந்து அதனைச்‌ சுவையுடன்‌ சமைத்து 
அடியவர்க்கு அமுது படைத்திட்டர்‌ மனைவியார்‌. 

இறைவன்‌ அவர்களது பக்திச்‌ சிறப்பை உலகறிச்‌ செய்து அவர்களை 
ஆட்கொண்டனன்‌. இவ்வரலாற்றை உற்று நோக்கும்‌ போது இளையான்‌ குடிமாற நாயனாரின்‌ 
மனைவியார்‌ கணவனது மனக்குறிப்பை அறிந்து செயல்படும்‌. சிவனடியாரைப்‌ போற்றும்‌ தன்‌ 
கணவனது கொள்கைச்‌ சிறப்பிற்கு சிறிதும்‌ இன்னல்‌ நேராமல்‌ காக்கும்‌ மாண்புடையோளாக 
இருந்துள்ளமை புலனாகிறது. தக்க நேரத்தில்‌ மனைவியானவள்‌ தன்‌ கணவனுக்கு உரிய 
யோசனை கூறும்‌ அமைச்சனாகவும்‌ செயல்பட வேண்டும்‌ என்பதை இளையான்‌ குடிமாற 
நாயனாரின்‌ வரலாறு புலப்படுத்துகிறது. 
சேடு அரை 

நாயன்மார்களின்‌ பக்திநெறி போற்றுதற்கரியது என்றாலும்‌ அவர்களின்‌ பக்தி சிறக்க 





அவர்களுக்குப்‌ பெருந்துணையாக நின்றது அவர்கள்‌ உடன்‌ வாழ்ந்த இல்லத்து மகளிரே 
என்பது மறுக்கவியலாத உண்மை. நாயன்மார்களின்‌ பக்திமார்க்கம்‌ என்பது சிவனைப்‌ 
போற்றிய தோடன்றி சிவனடியார்க்கும்‌ சரிசமமாகத்‌ தொண்டு செய்வது என்ற பரந்த 
மனப்பக்குவம்‌ கொண்டது. அத்தகைய சீரிய பணியில்‌ எவ்வித மனவேறுபாடுமின்றி 
அவர்களின்‌ இறைபணிக்கு உதவிடும்‌ அன்னையாகவும்‌, மனைவியாகவும்‌, தமக்கையாகவும்‌ 
மகளாகவும்‌ பலபரிமாணங்களில்‌ உடன்‌ நின்றவர்கள்‌ பெண்களே ஆவர்‌. நாயன்மார்களின்‌ 
பக்தியை விஞ்சும்‌ அளவு உறுதியுடன்‌ இறைபக்தி, பதிபக்தி கொண்டவர்களாக கொண்ட குடி 
வறுமையுற்ற போதினும்‌ தன்‌ நிலையினின்று மாறாத மனஉறுதி கொண்ட மகளிர்‌ பலரையும்‌ 
பெரியபுராணத்தில்‌ காணமுடிகிறது. ஆடவரின்‌ வாக்கிற்கும்‌ வாழ்விற்கும்‌ வலிமை 
சேர்ப்பவர்களாக இறைபக்தியில்‌ ஆழ்ந்த நம்பிக்கை கொண்டவர்களாக நாயன்மார்களின்‌ 


இல்ல மகளிரும்‌ இணையான சிறப்புக்குரிதாகவே இருந்துள்ளமை புலனாகின்றது. 


துணை நின்ற நூல்கள்‌ 

[1] திருக்குறள்‌.- பரிமேலழகர்‌ உரை, பழனியப்பாபிரதர்ஸ்‌. சென்னை-14 

[2] பெரியபுராணம்‌ - புலவர்‌.பி.ரா.நடராசன்‌, பகுதி 1.2. உமா பதிப்பகம்‌; சென்னை - 600001. 

[3] பெரியபுராணம்‌ - கிருபானந்த வாரியார்‌ சவாமிகள்‌, குகஸ்ரீ வாரியார்‌ பதிப்பகம்‌. 

[4] பன்னிரு திருமுறை வரலாறு இரண்டாம்‌ பகுதி - க.வெள்ளைவாரணர்‌, அண்ணாமலைப்‌ 
பல்கலைக்கழகம்‌. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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உமாராணி. .''நாயன்மார்களின்‌ பக்தி நெறிக்குத்‌ துணை நின்ற இல்லத்தரசிகள்‌.” தித்‌ செறி மற்றும்‌ 
இலக்கிய பன்னாட்டு ஆ.ய்வநம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.73-79. டிஒஜ: 
10.38067/141ம16.2021.91.03103-1.012 


(7146 (ம கிரார்ர்௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181, 801) ஐ: 

(வாயர்‌. “றப ௬110 கீ106ம்‌ ௦ 41௨ நினர்றாவி 1776 ௦4 71 நொவாபாரவாக.? /7/2ரய//071௭/ 7௦1711 மீ 7யாய/ 
2,41121422 பார்‌ 7/2 11/42, 1701. 3: $ற௦௦81 [5506 - 3, 701. 1, ]காஙகார 2021, றற.73-79. மட: 
10.38067/1/1116.2021.91.703103%1.012 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& 1110 (ம்ரர்யர்ர்ர டர்கள்‌: இல்லை 111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&॥௦ &௦௭௦௭71௦0200௦1: இல்லை 141 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&௰௦ா 91840: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை என்று 


உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 060186 (1124 ௦௪ 15 1௦ 00010 810த 1றரா௦5 10 (06 001104 ஹம்‌ கயப்ாஸ்ர்ற ௦4 (பே 
801101வா1$ ௭௦. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦ரீ (06 வா(1௦16 15 11௦615004 பாச்ச (௦81176 (ராகி கர்ரார்றயர்ர்ோர்‌.0 1ஈர்னாகம்ொலி 
11௦056. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7781. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


80 
101௦1102110021 ]௦மாரலி ௦7 வார்‌! 1], வர ஜபூக௨௦ வாம்‌ 1 மலரு 5101௦5 


4 ட்ரிக்‌ [சய 127224 17277217074/ 7௦ 01774/ 


11-15574: 2581-7140 000 பக 111௦ம்‌ 7௦0 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாநாளார்(ப16 0000 


திருக்கோயில்கள்‌ வளர்த்த பக்தி இசை இலக்கியங்கள்‌ 
௰ளர்்வ 7சிமர்பவி! 1 ரர எர்மா௦ லாம்‌ 1 'ஊாரறர்ஷ 1₹/ர்ப 16 


முனைவர்‌ செ. எழில்ராமன்‌, உதவிப்பேராசிரியர்‌, இசைத்துறை, அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌. 
ற கோயச்பி ர வோரவா, கர்ள்கார்‌ ௦ர௦ ௨௦0 111 ௭௦௦வ, ஐ வாரானாம்‌ 04 நரம்‌, கரா வாரவிகம்‌ பார்ரளால்டு. 
000: பழு /ள்ம்‌.0ாத/0000-0002-0138-2747 
ட: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.013 





ர 109) 


71/970 [9 7122471728 45 1/2 ற01/712/ 701771 1/181 104 ற/ணா2ம்‌ 8 11147 70/2 171 ற]292111171,2 (714 
070004201/112 1/2 761[/27101/4 9271/177121115 171 161110/25. 7172 16111ற/29 11 5717471241 4114 
(1/1 12 1/2 [17௩7 ௭114 7011217109 1277100129 97/1/07/1 ற/0ு2ம்‌ ம. 47[071/7104711 710/2 171. 1/2 
[71249270811071 0] 771570. 141/972 0071712014 [772 /1151071723 0] 7714/03) 12711/25. 78/18/1/77 [4 1772 51107121112 
6171011071 6071299208 1/17101/2/1 7711/4710௦ /27012 (704. 7420) 480207 0] 0011100.51/10171 171 0/89,9000/ 
0477181102 7711/910), 20:25 1771071147102 10 15/14/0777. 171 11! 121710/29 1712 49/49 472 6112711124 101177 
0017100.91//0719 8714 7711/4/08/ 501/1011/1125, 7711571047 1719111/771211135 4714 7711/4007471 16111/7/71. 1772 121710 /2 
6710105102 17147 3/10109 1772 /1212810)) 07 14/51. /721106, 1/2 08027 171112511,24125 1/2 4.59001811071 0]. 
42101/0114/ 171150 4114 121710/2 77/11/815. 


ஞு ராராம்‌: இருஙறுவி, இளவல்‌, &1வறவவம்‌, 1 விவா, மிஙவாவாமர்வ11168], 7 ளாக 8126 


முன்னுரை 
ஆலயம்‌ தொழுவது சாலவும்‌ நன்று என்பர்‌. தமிழர்‌ வாழ்வில்‌ மக்கள்‌ இசை 


வழிபாட்டோடு இறைவனுடன்‌ இணைவது சாலச்‌ சிறந்தது என்பது வழக்கு. நகர்புற, 
நாட்டுப்புற, சிறுதெய்வ, பெருந்தெய்வ கோயில்களை வழிபாட்டு நோக்குடன்‌ 
ஆராயும்போது ஏராளமான பக்தி இலக்கியங்கள்‌ தொடர்பான முறைகள்‌, உண்மைகள்‌ 
வெளிவருகின்றன. பல்வேறு இசை உருக்கள்‌ சைவ, வைணவ மரபில்‌ 
இலக்கியங்களில்‌ வெளிப்பட்டாலும்‌ இதனையும்‌ தாண்டி படைப்பாற்றல்‌ மிக்க 
கீர்த்தனையாளர்கள்‌ பண்ணிய பண்களின்‌ வலிமையும்‌ இசை வழிபாட்டில்‌ 
இலக்கியங்களாக பதிவு பெற்ற வரலாற்றை நாம்‌ அறிகிறோம்‌. சிறுதெய்வ 
வழிபாட்டில்‌ இலக்கியங்களை சிறிய அளவு பரப்பிலே இணைக்க முடியும்‌, எனினும்‌ 
பெருந்தெய்வ ஆலயங்களில்‌ பண்பாடும்‌ பதிகங்களும்‌, பாசுரப்‌ பாக்களும்‌ பக்தி 
இலக்கியங்களில்‌ முதன்மை ஆதாரமாக திகழ்வதை காண்கிறோம்‌. சிற்பங்களில்‌, 
ஓவியங்களில்‌, இசைத்தாண்களில்‌ பக்தி இலக்கியங்களின்‌ வரலாற்றை அறிய 
முடிகிறது. திருக்கோயில்கள்‌ பின்னாளில்‌ எழுந்த பக்தி நம்‌ இலக்கியங்கள்‌ நாட்டின்‌ 
பண்பாடு, கலாச்சாரம்‌, நாகரிக வளர்ச்சிக்கு நண்கலைகளோடு இணைந்தே எழுந்து 
வளர்ச்சி பெற்ற பாங்கினை எடுத்துரைப்பதே இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
திருக்கோயில்களில்‌, தேவாரப்பதிகங்கள்‌ 

பக்தி இலக்கிய வரலாற்றில்‌ காரைக்கால்‌ அம்மையார்‌ மூத்தோர்‌ எனினும்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ தேவார முதலிகளால்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களே சிறந்த செல்வாக்கைப்‌ 
பெற்றன. அவை இசை மரபை செவ்வியல்‌ தன்மையுடன்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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பண்பாட்டு களஞ்சியம்‌ எனலாம்‌. கி.பி. 7-ஆம்‌ நூற்றாண்டிற்கு பின்‌ எழுச்சி கண்ட 
தேவாரப்‌ பாடல்கள்‌ தமிழிசை மரபிற்கு தனித்துவம்‌ தந்த பக்தி இசை இலக்கியம்‌ 
எனலாம்‌. தேவாரப்‌ பாடல்கள்‌ இன்று இடம்‌ பெறாத தமிழக திருக்கோயில்கள்‌ 
அதாவது சைவ மரபில்‌ தளைத்தெழுந்த பெருந்தெய்வ ஆலயங்கள்‌ ஏதும்‌ இல்லை 
என்றே கூற முடியும்‌. வழிபாட்டு முறையை உணர்த்தும்‌ விதமாக, தேவாரம்‌ என்ற 
பெயரில்‌ “திருப்பாட்டு” என்று அழைக்கப்படும்‌ இப்பாடல்‌ கூறும்‌ கருத்து, 

மூவாத பேரன்பின்‌ மூவர்‌ முதலிகளும்‌ 

தேவாரஞ்‌ செய்த திருப்பாட்டு 
என்னும்‌ இரட்டைப்‌ புலவர்கள்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ அறிய முடிகிறது. “தேவாரஞ்‌ 
செய்த” (வெள்ளைவாரணனார்‌, ௧., பன்னிரு திருமுறை, தொகுதி-1, ப. 35) என்பது 
அத்திருப்பாடல்களை இசைப்படுத்திப்‌ பாடிய தொழில்‌ நிலையை 
சுட்டிக்காட்டுகின்றது. இசைப்‌ பதிகங்கள்‌ பண்களால்‌ கோர்க்கப்பட்டதால்‌ இறை 
வழிபாட்டில்‌ சைவப்‌ பண்மரபு முறை நிலைப்பாடு கொண்டுள்ளதை இங்கே 
எடுத்துக்காட்ட முடிகிறது. 
தேவாரம்‌ வளர்த்த மன்னர்கள்‌ 

சோழர்‌ கால மன்னர்கள்‌ தேவாரத்திற்கு உயிரூட்டம்‌ கொடுத்தவர்கள்‌ என்பதை 
தஞ்சை பெருவுடையான்‌ ஆலயம்‌, செய்த ராஜராஜ சோழன்‌ வழி அறியலாகிறது. 
ஓதுவார்களுக்கு, நெல்லும்‌, பொருளும்‌, பொன்னும்‌, பரிசும்‌ அள்ளி அருளிய வள்ளல்‌ 
ராஜராஜ சோழனை நாம்‌ அறிவோம்‌. தேவாரத்தை பண்‌ முறையோடு வளர்த்த 
விந்தைகளை நாம்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ மூலம்‌ கண்ணூற காண்கிறோம்‌. கி.பி. 750 ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ எழுந்த ஆலயங்களில்‌ ஒன்றான திருவல்லம்‌ கோயில்‌ காட்டும்‌ சான்று, 

“திருப்பள்ளி தாமம்‌ பதிப்பார்க்கும்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடுவார்‌ உள்ளிட்ட பல பணி 





செய்வார்க்கும்‌ நெல்லு நானூற்று காடியும்‌” (பாலசுப்ரமணியன்‌, சி. முனைவர்‌., தமிழ்‌ 
இலக்கிய வரலாறு, ப. 250) என்பதை சுட்டிக்‌ காட்டுகின்றது. மேற்கண்ட குறிப்பு வழி 
கி.பி. எட்டாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பாதியிலேயே தேவாரம்‌ ஓதப்படுபவர்கள்‌ 
ஆதரிக்கப்பட்டதை அறிய முடிகிறது. இன்று ஆலயங்களில்‌ அரசால்‌ நியமிக்கப்பட்ட 
ஓதுவார்களின்‌ பணியின்‌ நன்னிலையை அறியும்போது திருக்கோயில்‌ மரபை 
இன்றைய அரசாங்கமும்‌ மேன்மையுறச்‌ செய்கிறது என்னும்‌ கருத்தின்‌ நிலைப்பாட்டை 
கண்டு உணர முடிகிறது. தேவார பக்தி இலக்கியங்கள்‌ சிதம்பரம்‌ நடராஜர்‌ கோயிலில்‌ 
இருந்து கண்டெடுக்கப்பட்டு, நம்பியாண்டார்‌ நம்பியாரால்‌ தொகுக்கப்பட்ட வரலாறு 
திருக்கோயில்‌ பக்தி இலக்கியங்களுக்கு ஒரு உயரிய ஆதாரத்தை எடுத்துக்‌ 
காட்டுவனவாக அமைகின்றன. 
திருக்கோவில்‌ மரபில்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்கள்‌ 

பண்கள்‌ முக்காலத்திற்கும்‌ வகுக்கப்பட்டுள்ளன. மதுரை மீனாட்சியம்மன்‌ 
கோவில்‌, குமரி பகவதி அம்மன்‌ ஆலயம்‌, திருவண்ணாமலை அருணாச்சலேஸ்வரர்‌ 
ஆலயம்‌, திருச்செந்தூர்‌ முருகன்‌ கோயில்‌, திருப்பரங்குன்றம்‌ கோயில்‌, சுவாமிமலை, 
பழனிமலை, கபாலீஸ்வரர்‌ கோவில்‌ போன்ற மிகப்‌ பெரிய ஆலயங்கள்‌, புகழ்பெற்ற 
சிவன்‌ தளங்களில்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்கள்‌ நாள்‌ முறைப்படி கால நேரப்படி, பண்கள்‌ பாட 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 700-//781மீறு 


202 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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வகுக்கப்பட்ட நேரத்தில்‌ பாடப்படுமு மரபு இன்றளவும்‌ காணப்படுகிறது. சுவாமி 
புறப்பாடுகளுக்கு மற்றும்‌ வழிபாடு, காலைநேர எழுச்சி, இரவு நேர துயில்‌ கொள்ளல்‌ 
இவற்றிற்கு ஏற்ற பண்களை பதிகங்களுடன்‌ பாடி வருதல்‌ மரபு. இவ்வாறு 
பெருந்தெய்வ ஆலயங்களில்‌ தேவாரங்களை பாடி வரும்‌ இசை மரபின்‌ மூலம்‌ பக்தி 
இலக்கியங்களின்‌ பெரு வளர்ச்சியில்‌ ஆலயங்களின்‌ மேலான பங்கை தெளிவாக 
அறியமுடிகிறது. அதுபோல்‌ பக்திக்கு வித்திடும்‌ ராகங்களை இசைத்‌ தூண்கள்‌ வழி 
அறிய முடிகிறது. சுசீந்திரம்‌ தாணுமாலயன்‌ திருக்கோயிலில்‌ இசைத்‌ தூண்களை தட்டி 
வாய்ப்பாட்டு நிகழ்ச்சியை நடத்தி அதில்‌ ஹரிகாம்போதி, பந்துவராளி ராகங்களை 
மன்னர்‌ ஸ்வாதி திருநாள்‌ மகாராஜா கேட்டதாக வாய்வழி செய்தியும்‌ உண்டு. (இந்து 
சமய மன்றம்‌, தலபுராணங்கள்‌ காட்டும்‌ வாழ்வியல்‌ நெறிகள்‌, தொகுதி-1, ப. 589) அதுபோல்‌ 
மக்கள்‌ கலைநயத்துடன்‌ திருக்கோவில்‌ வழிபாட்டு முறைகளை ஆடிப்பாடித்‌ 
துதித்தனர்‌. பக்தி இலக்கியங்கள்‌ பெருமுபான்மை வளர்ச்சி பெற்றதற்கு, தேவாரம்‌, 
திருவாகசகம்‌, திருப்புகழ்‌ பாசுரங்கள்‌ போன்றவை முன்னோடி உருப்படிகள்‌ என்றே 
கூற முடிகிறது. 
இசைக்கலை பக்தி இயக்கம்‌ 

தமிழகத்தில்‌ சைவ நாயன்மார்களும்‌, வைணவ ஆழ்வார்களும்‌ நாளும்‌ 
இசையால்‌ பக்தி இலக்கியங்களை பரப்ப இறைவனால்‌ உலகிற்கு அருளப்பட்ட 
அடியார்கள்‌ ஆவர்‌. காரைக்கால்‌ அம்மையாரால்‌ வளர்த்தெடுக்கப்பட்ட பக்தி 
இலக்கியமானது இன்றும்‌ சைவ நெறி சாரத்தை எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ விழுமியங்களாக 
திகழ்கின்றன. 

“காடு மலிந்த கனல்வாய்‌ எயிற்று 

காரைக்காற்‌ பேய்‌ தன்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ 

பாடியாட பாவம்‌ நாசமே” (திருவாலங்காட்டு மூத்த திருப்பதிகம்‌, 2:11) 
அம்மையாரின்‌ பாடல்களை கோவில்களில்‌ பக்தர்கள்‌ பாடி, ஆடி, பரவசத்துடன்‌ இறை 
அருளைப்பெற வழிபாடுகளை நடத்தினர்‌ என்பதை இதன்‌ வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 
(மகேந்திரன்‌, சி. முனைவர்‌., தொன்மைச்‌ சான்றுகள்‌ புலப்படுத்தும்‌ அமைதி, ப. 21) 
வைணவத்‌ திருக்கோயில்கள்‌ 

பாசுரங்கள்‌ மலர்ந்து பன்னிரு ஆழ்வார்களுள்‌ உறைந்து, தேசுலவும்‌ 
தென்றலாய்‌, தேனருவியாய்‌, இன்பத்‌ தேன்‌ மழையாய்‌ நனைந்து பெருமாளை மார்கழி 
மாதம்‌ போற்றிவரும்‌ வைணவத்‌ திருத்தலங்களை தமிழகம்‌ என்றும்‌ பக்தியால்‌ 
பரவசப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கிறது. ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில்‌ ஆண்டாளும்‌, ஸ்ரீரெங்கத்தில்‌ 
பெருமாளும்‌, திருப்பதியில்‌ ஏழுமலையானும்‌ திருப்பாசுர பாமாலையால்‌ 
ஆள்கொள்ளப்பட்டவர்கள்‌. சைவ இசைமரபு, வைணவ இசைமரபு என்னும்‌ நோக்கில்‌ 
பதிகங்களையும்‌, பாசுரங்களையும்‌ ஆராயும்‌ போது சைவத்‌ திருக்கோயில்களும்‌, 
வைணவ ஆலயங்களும்‌ பக்தி இலக்கிய வளர்ச்சிக்கு படிக்கட்டுகளாக திகழ்ந்துள்ளன 
என்ற ஸ்திர முடிவை எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றது. காஞ்சி வரதராஜ பெருமாள்‌ கோயில்‌ 
ஒரு முக்கிய திவ்ய ஸ்தலமாக கருதப்படுகிறது. அதுவும்‌ சோழர்கள்‌ ஆதரவை 
ஆரம்பத்தில்‌ பெற்ற ஸ்தலமாக கருதப்படுகிறது. பாசுரம்‌ பிறக்க காரணமாயிருந்த 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 /00-//781மீற 


202 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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1*-15574: 2581-7140 000 பக 111௦ம்‌ 7௦0 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருலம்‌12101௦ ஸர: நாநளார்(ப16 0000 


பன்னிருவரும்‌ தெய்வத்தோடு தொடர்புடையவர்களாய்‌ இப்பாசுரங்கள்‌ பிறந்ததால்‌ 
“திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ என்றழைக்கப்பட்டது. பக்தி இலக்கிய செழுமை, வளமை, 
இலக்கணம்‌, பொருள்நெறி, பக்திச்‌ செருக்கு, வாழ்வியல்‌ நெறிகள்‌ அனைத்தும்‌ 
ஒருங்கே இணைந்த பக்தி இலக்கியம்‌ இதுவாகும்‌. பன்னிரு ஆழ்வார்கள்‌ பாடிய 3892 
பாசுரங்கள்‌ மற்றும்‌ ராமானுஜர்‌ 108 அந்தாதிகளுடன்‌ 4000 ப்ரபந்த பாடல்கள்‌ இதில்‌ 
அடங்கும்‌. நான்கில்‌ மூன்று பக்தி பாசுரங்களுக்கு பண்ணமைக்கப்பட்டு இன்றும்‌ 
வைணவத்‌ திருக்கோயில்களில்‌ வழிபாட்டின்போது திருப்பள்ளியெழுச்சி, ஊஞ்சல்‌, 
துயில்‌ கொள்ளல்‌ என்ற கால நிலைக்கு ஏற்ப பாசுரங்கள்‌ வைணவ அடியார்களால்‌ 
பாடப்படுகிறது. வைணவ இலக்கியங்கள்‌ வழி பொன்னூஞ்சல்‌, உலா, ராப்பத்து, 
அணிகள்‌, தாலாட்டு, நலுங்கு, குடக்கூத்து, குரவைக்கூத்து போன்ற பழங்கால இசை 
உருவகைகள்‌ வெளிபாட்டை வைணவ இலக்கியங்கள்‌ பாசுரங்கள்‌ வழி 
வெளிப்படுத்துவதை அறியலாகிறது. 
உதாரணமாக 

“மன்னு புகழ்‌ கோசலைதன்‌ 

மணிவயிறு வாய்த்தவனே” 
என்னும்‌ வரிகள்‌ பெருமாள்‌ திருமொழி ஆகும்‌. (ஆய்வுக்கோவை, ஆழ்வார்கள்‌ ஓர்‌ பன்முக 
நோக்கு, ப. 586). “என்னுடைய இன்னமுதே ராகவனே தாலேலோ” இது தாலாட்டு 
வகையைச்‌ சாந்த்து. இப்பாசுரம்‌ “நீலாம்பரி ராகத்தில்‌ பாடப்படுகிறது. சைவ, 
வைணவநெறியால்‌ மலர்ந்து திருக்கோயில்கள்‌ வழிபாட்டு முறைக்கு மறுமலர்ச்சி 
ஏற்படுத்திய சமய மரபின்‌ இரு கண்கள்‌ மற்றும்‌ பக்தி இலக்கிய வழிபாட்டின்‌ 
தூண்களாக சமய ஆய்வாளர்கள்‌ சமய ஆர்வலர்கள்‌ இன்றும்‌ சைவத்தையும்‌, 
வைணவத்தையும்‌ போற்றிவரும்‌ போற்றினை திருக்கோவில்கள்‌ வழி அறியலாகிறது. 
முடிவுரை 

பக்தி இலக்கியங்கள்‌ வளர பக்தியால்‌ இறைவனின்‌ திருக்கோவில்கள்‌ 
வழிபாட்டு முறைவழி திருவருளை பெற பாடுபவர்கள்‌ பலர்‌ காலம்‌ காலமாய்‌, 
இறைவனால்‌ படைக்கப்பட்டதன்‌ உலகியல்‌ போக்கிலே, நோக்கிலே 





ஆழ்வார்களையும்‌, சைவ அடியார்களையும்‌ உலகிற்கு உணர்த்தியது. இறைவன்‌ 
திருவிளையாடல்களை தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ வளர்ச்சி பெற வாழ்வியல்‌ சிந்தனைகள்‌, 
தத்துவங்கள்‌, போதனைகள்‌ எத்தகைய இன்றியமையாமையைஉலகிற்கு 
உணர்த்தினவோ அதுபோல்‌ பக்தி இலக்கிய நூல்கள்‌ வழி மனித மனம்‌ வளமை 
பெற்று, எழுச்சியுற்று, முதிர்ச்சி அடைந்த முன்னோர்கள்‌ சமுதாயம்‌ வழி சமயம்‌ வென்ற 
உலக சாதனையாளர்கள்‌ பலர்‌ தமிழுலகில்‌ வலம்‌ வந்ததுண்டு. இலக்கியங்களை 
வென்றதுண்டு. எனவே திருக்கோயில்கள்‌ வழிபாட்டால்‌ மக்கள்‌ மன்றத்தில்‌ நீங்கா 
இடம்‌ பெற்றாலும்‌, பக்தி இலக்கியங்கள்‌ அழியா வண்ணம்‌ மக்கள்‌ மனதில்‌ நிலைத்த 
தன்மையை இவ்வுலகிற்கு எடுத்துக்காட்டுவது, இசை வழிபாட்டுடன்‌ கூடிய சைவப்‌ 
பதிகங்களும்‌, பாசுரப்‌ பனுவல்களுமே என்பதில்‌ என்பதில்‌ எள்ளவும்‌ ஐயமில்லை. 
கலைச்சொற்கள்‌ 


* செவ்வியல்‌ - உயர்‌ தர இசை 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 700-//781மீற. 


தீ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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* ஹரிகாம்போதி, பந்துவராளி - ராகங்களின்‌ பெயர்கள்‌ 
பண்கள்‌ - ராகங்கள்‌ 


தேவார முதலிகள்‌ - தேவார மூவரைக்‌ குறிக்கும்‌ 


ரு ௬ 


உருப்படிகள்‌ - பாடல்‌ வகைகள்‌ 


துணைநூற்பட்டியல்‌ 

[1] க. வெள்ளைவாரணனார்‌, பன்னிரு திருமுறை, தொகுதி-1, அண்ணாமலைப்‌ 
பல்கலைக்கழக வெளியீடு, சிதம்பரம்‌, 1994. 

[2] முனைவர்‌ சி. பாலசுப்ரமணியன்‌, தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு, பாவை பப்ளிகேசன்ஸ்‌, 
சென்னை, 2014. 

[3] முனைவர்‌ சி. மகேந்திரன்‌, தொன்மைச்‌ சான்றுகள்‌ புலப்படுத்தும்‌, ஆடலமைதி, 
பொய்கை பதிப்பகம்‌, வவுனியா, 2014. 

[4] இந்து சமய மன்றம்‌, தலபுராணங்கள்‌ காட்டும்‌ வாழ்வியல்‌ நெறிகள்‌, சங்கர 
பதிப்பகம்‌, காஞ்சிபுரம்‌, 2020. 

[5] ஆய்வுக்கோவை, ஆழ்வார்கள்‌ ஓர்‌ பன்முக நோக்கு, முதுகலை தமிழ்‌ உயராய்வு 


மையம்‌, பச்சையப்பன்‌ கல்லூரி, சென்னை, 2017. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

எழில்ராமன்‌.. “திருக்கோயில்கள்‌ வளர்த்த பக்தி இசை இலக்கியங்கள்‌.” திம்‌ சொதி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்வதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.80-84. டிஒஜ: 
10.38067/ர1ப15.2021.1.70310371.013 


(746 (1ம்‌ கிரார்ர்01௦ ர ரரஜிர்ள்‌ (18],க 8௫01) ஐ: 

ந்சற்ப் வாவா. “ளர்‌ நரிமடர்வம்‌ ரீர்ர்ளாலர்யாட வாம்‌ 1 சாற்‌ வர்ம.” ராரசாரபார்டாமர்‌ /௦0ப1சர்‌ 0] 701! 
2,41121422 பாரம்‌ 7/8 11/42, 1701. 3: $ற௦௦81 [5806 - 3, 701. 1, வாஙகார 2021, றற.80-84. மட: 
10.38067/1/1116.2021.51.031031.013 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யமிய0 ேோம்ர்0 பார்மா ரகரம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யர்‌110: &௦1001௦0201ா1ம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யமி10ா 0௦யவாகாா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 02௦186 (02 (0௦6 18 1௦ 00110௦1102 101051 10 (1௦ 00ம்‌ காம்‌ கய்0ான்ர்ற 
௦ரீ (145 5004௦18137 ௦16. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦040 ௦7 (௦ வாார்‌௦1௦ 15 14௦௦50ம்‌ மாமே (7281௨ ளோ ராடி கர்ர்ரர்றயர்ர்04்‌.0 [ஈரா வரவி 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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திவ்விய தேசங்களில்‌ திருக்கூடலூர்‌ 
1]ர்ரப/-0௦0ியா 01௦ ௦ரீ மரவ 


முனைவர்‌ செ.கணேசமூர்த்தி, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, சுவாமி தயானந்தா கல்லூரி, மஞ்சக்குடி. 
௰ா.5.வோவாம00ா (117, ,கக512ர்வார்‌ 1101705501 ௦ரீ 1 வரர], $ வராம்‌ 1ிவூவாகா்ே (௦11௦8, 1 வருக 10௧01. 
01: (105//010104.012/0000-0002-2335-6590 
௦: 10.38067/1/1//6.2021.511.703103%1.014 





௨0 


717/70/40044/1// [9 0712 07 1/2 [006 1/875/171/2 19/0௭ 16648 1004124171 [2 2ற11450111 /ஈ1ய/ 
7///1]/ய7 மிடார2ர. 77 [9 007141711/0128 று 81 1447147114 10/10 145 1/2 2402714817 0] 1/2 //0127. 
7/2 ற70472/01/4 4714 4/1/7171/112 10ற 2471411062 0] 4/2 427710/2 9 (0711001/714 1/8// 771442 1/2 1/2702719 
851071/4/128. 7712 51/14/4 1/77/6/18 (7710711/111,27118/ 17122) 15 40% 17122. 7112 76717/71047102 0] 1/12 11122 19 
902/7712991712 8 7007 171 1/2 49/12 0] (0112 4$/12// 07 (0112. 7712 /2111/2 2711717102 15 2/21:/7/28£ 1611/1 
[611/4- 917218 4/711/011/12 9/710/1 ஈய7107729 1111/0/7. 7172 180/1 0] யர்‌ 4471041714 19 ற/402மீ£ 171 1/2 
00171001/110 14/1. ,44710712 92/௪ 4/8) 771/71/714712பர்‌ 4/8 71449 91/12 [271 7/1 பாம்‌ 77 1 
[070928 4 144112/4949/14714. 7712 901129 0] 771/71/171411087 4/8 001170 1/2 1710114112 4718 
டிர07777047102 0] 19/0: 17894 41147 4/90 // 20107299 1/2 7141117129 281/0 0] 771/71/40048/447., 74 8190 
]070]2(019 1/2 1711714714 1772. 771/9 121710/2 [8023 101470 /1287 1/2 (708 [2111/7147/ 149 08//208 04 
சற்று யா /8801/18 7271/710/ 4714 1/2 (704 07 1401/127, 71/59/0011 1//00௭07. 111 8414710071 [0 1/7 
[772712 19 471 1718074121 5471011171 707 1/2 ௦1/1 (714//4721/1/ 8௭047 4114 1/ஈஎப்று௭மா 171 1/2 121110/6. 
717/9 47770/2 90711//1/71/225 1/2 4/2181/5 401/7 1/12 711171/40044/1//: [27110/2. 


ரஸா 05: “[1441:000வ1ய”, “119௦௫7 ௦1 1 ஊாற1௦”, 108 */ வரவாக 19170௨ 1006௨ 


முன்னுரை 

ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்‌ ஆவர்‌. அவர்கள்‌ பாடிய திருத்தலங்கள்‌ 108 ஆகும்‌. அதனை 
திவ்ய தேசங்கள்‌ என்று அழைப்பர்‌. 108 திவ்ய தேசங்களில்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ மட்டும்‌ 82 திவ்ய 
தேசங்கள்‌ உள்ளன. அவற்றில்‌ குறிப்பாக சோழ நாட்டில்‌ மட்டும்‌ 40 திவ்ய தேசங்கள்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளன. அவை இயற்கை அழகும்‌ வளமும்‌ கொண்டு விளங்குகின்றன. அவற்றில்‌ சோழ 
நாட்டு திவ்ய தேசங்களில்‌ திருக்கூடலூர்‌ திவ்விய தேசம்‌ குறித்து இக்கட்டுரை ஆய்கிறது. 
திருக்கூடலூர்‌ அமைவிடம்‌ & ஊர்‌ பெயருக்கான காரணம்‌ 

இவ்வூர்‌ தஞ்சை மாவட்டம்‌, பாபநாசம்‌ வட்டத்தில்‌ உள்ளது. திருவையாற்றிலிருந்து 13 
கி.மீ. தொலைவில்‌ கும்பகோணம்‌ செல்லும்‌ சாலையில்‌ அமைந்துள்ளது. திருக்கூடலூர்‌ 
என்றதுமே பலருக்கும்‌ மதுரை நினைவுக்கு வரும்‌. அது தென்‌ திருக்கூடலூர்‌ ஆகும்‌. இவ்வூர்‌ 
வடத்‌ திருக்கூடலூர்‌ ஆகும்‌. இப்போதும்‌ திருக்கூடலூர்‌ என்றால்‌ பலருக்கும்‌ தெரியாது. 
பெருமாள்‌ கோயில்‌ என்றோ அல்லது ஆடுதுறை பெருமாள்‌ கோவில்‌ என்றோ கூறினால்‌ 
மட்டுமே இவ்வூரை அறிவர்‌. இவ்வூர்‌ பெயர்‌ காரணத்துக்கான காரணமாக பலவற்றை 
புராணங்களும்‌ இதிகாசங்களும்‌ கூறுகின்றன. தேவர்கள்‌ பலர்‌ கூடி நின்று இறைவனை 


வணங்கியமையால்‌ திருக்கூடலூர்‌ என்ற பெயர்‌ பெற்றதாக தல வரலாறு கூறுகிறது. (திவ்விய 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-///72மறு 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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தேச வரலாறு ப.75) இத்திவ்விய தேசம்‌ குறித்து பிரம்மாண்ட புராணமும்‌, பாத்ம புராணமும்‌ 
விவரிப்பதாக தல பட்டாச்சாரியார்‌ கூறுகிறார்‌. மேலும்‌ தல வரலாற்று நூல்களும்‌ 
கூறுகின்றன. அவை பின்‌ வருமாறு, 

ஒரு சமயம்‌ அம்பரிஷன்‌ என்னும்‌ ஒரு மன்னன்‌ மிகச்சிறந்த திருமால்‌ பக்தனாகி 
பதவியைத்‌ துறந்து மகரிஷி ஆனான்‌. கடும்‌ தவம்‌ புரிவதிலும்‌ கடுமையான விரதங்களைக்‌ 
கடைபிடிப்பதிலும்‌ அம்பரிஷன்‌ தேவர்களிலும்‌ சிறந்தவனாக விளங்கினான்‌. அம்பரிஷியின்‌ 
தவநிலையைச்‌ சோதிக்க துர்வாச முனிவர்‌ அம்பரிஷியின்‌ குடிலுக்கு வந்து அவரது ஏகாதசி 
விரதத்தின்‌ பலனைக்‌ கேட்டார்‌. துருவாசர்‌ வந்திருப்பதையும்‌ பொருட்படுத்தாது தனது 
விருதத்திலேயே அம்பரிஷி மூழ்கியிருந்தார்‌. ஏகாதசி முடிந்து துவாதசியும்‌ வந்து விட்டது. 
அப்போதும்‌ ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ நினைவாகவே தவத்தில்‌ ஆழ்ந்துவிட்டார்‌. தன்னை சிறிதும்‌ 
மதிக்காத நிலையைக்‌ கண்ட கோப குணம்‌ கொண்ட துர்வாச முனிவர்‌ அம்பரிஷிககு சாபம்‌ 
கொடுத்தார்‌. அம்பரிஷியோ மகாவிஷ்ணுவை துதித்தார்‌. மஹா விஷ்ணு துர்வாசர்‌ மீது தனது 
சக்கர ஆயுதத்தை ஏவினார்‌. சக்ராயுதத்தை எதிர்த்து நிற்க முடியாத துர்வாசர்‌ இறைவனிடம்‌ 
சரணமடைந்தார்‌. எம்பெருமானின்‌ அடியாருக்கு தீங்கு விளைவித்த குணத்தை எண்ணி 
வருந்தி, தன்னை காப்பாற்றுமாறு மஹாவிஷ்ணுவை வேண்டினார்‌. அதனால்‌ மகாவிஷ்ணு 
தன்‌ சக்கராயுதத்தை திரும்‌ பெற்றதோடு அவரை மன்னித்தது இத்தலத்தில்தான்‌ என்பர்‌. 

திருமாலின்‌ வேண்டுகோளின்படி அம்பரிஷி காவிரிக்கரையில்‌ கோயில்‌ கட்டினான்‌ 
வழிபட்டான்‌. பரகதி அடைந்தான்‌. அம்பரிஷிக்கு அருளியதால்‌ இறைவன்‌ அம்பரிஷி வரசதன்‌ 
என்றும்‌ வையம்‌ காத்த பெருமாள்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்‌ பெறுகிறார்‌ என்று தல வரலாறு 
கூறுகிறது. (தி.தே.வ- ப.76). புராணம்‌ கூறும்‌ அம்பரிஷியால்‌ கட்டப்பட்ட கோயில்‌ இப்போது 
இல்லை. அது வெள்ளப்பெருக்கால்‌ அழிந்துவிட்டது என்பர்‌. தற்சமயம்‌ உள்ள கோயில்‌ 
நாயக்கர்‌ மன்னர்‌ வழித்‌ தோன்றல்‌ ராணி மங்கம்மாள்‌ கட்டியதாக வரலாறு கூறுகிறது. 
(தி.தே.வ. ப.367) 
கோயிலின்‌ அமைப்பு 

இத்திவ்விய தேசம்‌ கிழக்கு திசை நோக்கி அமைந்துள்ளது. 5 மாடங்களைக்‌ கொண்ட 
கோபுர நுழைவாயில்‌ உள்ளது. அடுத்து பலிபீடம்‌ மற்றும்‌ கொடிமரம்‌ உள்ளது. இவற்றுற்கு 
அருகில்‌ கருட சந்நிதி அமைந்துள்ளது. அதனைத்‌ தொடர்ந்து ராஜ மண்டபம்‌ உள்ளது. 
அம்மண்டபத்தின்‌ தென்பகுதியில்‌ சக்கரத்தாழ்வார்‌ சந்நிதி உள்ளது. கருவறையின்‌ உள்ளே 
இறைவன்‌ நின்ற கோலத்தில்‌ காட்சித்‌ தருகிறார்‌. தலத்தின்‌ சுற்று பிரகாரத்தின்‌ தென்பகுதியில்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ சன்னதியியும்‌ தாயார்‌ சந்நிதியும்‌ உள்ளது. இத்தலமரம்‌ அருகில்‌ பிலா மரமும்‌ 
அங்கு உள்ளது. மரத்தின்‌ மையப்‌ பகுதியில்‌ சங்கு போன்ற தோற்றமுடைய வடு உள்ளது. 


இதனை பக்தர்கள்‌ கண்டு வியந்து செல்கின்றனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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தலத்தின்‌ இறைவன்‌ 

மூலவர்‌ ்‌ வையம்‌ காத்த பெருமாள்‌, உய்யவந்தார்‌, 

தாயார்‌ ்‌ பத்மாசினி, புஷ்பவள்ளி 

தீர்த்தம்‌ ்‌ சக்கர தீர்த்தம்‌, இந்திர தீர்த்தம்‌ 

விமானம்‌ ்‌ சுத்த ஸ்தல விமானம்‌ 
தலத்தின்‌ சிறப்புகள்‌ 


இத்தலம்‌ குறித்து திருமங்கையாழ்வார்‌ மட்டும்‌ 10 பாசுரங்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
நவக்கிரகங்களில்‌ ஒன்றான சந்திரன்‌ இத்தலத்தின்‌ பெருமாளை நோக்கி தவம்‌ இருந்து 
வழிபட்டதால்‌ நோய்கள்‌ நீங்கப்‌ பெற்றான்‌. இத்தலத்தில்‌ கிளி நின்று இறைவனை 
அனுதினமும்‌ வழிபட்டு மோட்சம்‌ அடைந்துள்ளது. திருமலை, காலால்‌ உதைத்த பிருகு 
முனைவர்‌ மகாவிஷ்ணுவே பொறுமையின்‌ சிகரம்‌ என்று உணர்ந்து தாம்‌ செய்த பாவத்திற்கு 
பிராயச்‌ சித்தம்‌ தேடும்‌ முகத்தான்‌ மகாலெட்சுமியே தனக்கு மகளாக பெற வேண்டும்‌. அவளை 
வளர்த்து தம்‌ பாவம்‌ போக்கி மீண்டும்‌ பெருமாளுக்கு அளிக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ இத்தலத்தில்‌ 
தவம்‌ இருந்து அது நிறைவேறியதாக தல வரலாறு கூறுகிறது. 

ராணி மங்கம்மாளுக்கு இக்கோயிலில்‌ சிலை எடுக்கப்பட்டுள்ளது. இக்கோயிலின்‌ மதிற்‌ 





சுவர்‌ மிக நீண்டு அதிக உயரமானதாக இருந்து காண்போரை வியக்க வைக்கின்றது. 
இக்கோயிலின்‌ உட்புற சுவரில்‌ இருக்கும்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ படியெடுத்து ஆய்வுக்கு 
உட்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
இறைவன்‌ கிளிக்கு அருளுதல்‌ 

இந்த தலத்து பெருமானின்‌ அருளுக்கு ஆளாகிய சிறப்பு கிளிக்கு கிடைத்துள்ளது. ஒரு 
கிள தினமும்‌ தன்‌ கையிற்‌ கிடைத்த ஒரு பழத்தைத்‌ தாங்கி “ஹரி ஹரி” கூறி வாழ்ந்து வந்தது. 





ஒரு நாள்‌ கனியைத்‌ தாங்கிப்‌ பெருமானை நோக்கிச்‌ செல்லுகையில்‌ வேடனால்‌ அடிக்கப்‌ 
பெற்றது. அதனை எடுத்துச்‌ செல்ல வேடன்‌ அருகில்‌ சென்றபோது எம்பெருமானின்‌ அருள்‌ 
ஒளி விட்டம்ட அவனைத்‌ தடுக்கவே அவன்‌ வியந்து அஞ்சி அதனை அப்படியே விட்டுச்‌ 
செல்கிறான்‌. அச்சமயத்தில்‌ பெருமான்‌ காட்சி தந்தான்‌. கிளியும்‌ பெருமானிடம்‌ கனியை 
அர்ப்பணித்து பெருமானின்‌ பெயரைக்‌ கூறிக்கொண்டே வீடுபேற்றை பெற்றது என்று தல 
வரலாறு கூறுகிறது. (தி.தே.வ. ப.78) 
தலப்பாசுரங்கள்‌ தரும்‌ செய்தி 

இத்திவ்விய தேசம்‌ குறித்து திருமங்கையாழ்வாரால்‌ பத்து பாசுரங்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
அப்பாசுரங்கள்‌ பெருமானின்‌ தோற்றத்தையும்‌, ஆற்றலையும்‌ கூறுகின்றன. மேலும்‌ இயற்கை 
வளத்தையும்‌ மக்களின்‌ வாழ்வியலையும்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டுகின்றன. 


திருத்தலத்தின்‌ பெருமை 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


த்‌ 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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பெருமாள்‌ கண்ண அவதாரம்‌ எடுத்து பாண்டவர்களுக்காக தூது சென்றவன்‌. அவனது 
பெருமையினை அவனாலேயே அரிய இயலாத சிறப்புக்குரியவன்‌ எழுந்தருளி இருக்கின்ற 
தலம்‌ இது என்று தலத்தின்‌ பெருமையினை திருமங்கையாழ்வார்‌ எடுத்துரைக்கின்றார்‌. 

தாம்தம்‌ பெருமையறியார்‌ தூது 

வேந்தர்க்காய வேந்தரூர்‌ போல்‌ 

காந்தள்விரல்‌ மென்கலைநன்மடவார்‌ 

கூந்தல்கமழும்‌ கூடலூரே (நா.தி.பி. பா.1358) 

திருமாலிற்கு மச்ச அவதாரம்‌, கூர்ம அவதாரம்‌, வராக அவதாரம்‌, நரசிம்ம அவதாரம்‌, 
வாமன அவதாரம்‌, பரசுராம அவதாரம்‌, இராம அவதாரம்‌, பலராம அவதாரம்‌, கிருஷ்ண 
அவதாரம்‌, கல்கி அவதாரம்‌ என பத்து அவதாரங்கள்‌ உள்ளன. அந்த பத்து அவதாரங்களுள்‌ 
ஒன்று வாமன அவதாரம்‌. அந்த வாமன அவதாரம்‌ குறித்து திருமங்கை ஆழ்வார்‌ பல 
பாசுரங்களில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. அப்போது நிலத்‌ தானம்‌ பெற்றதையும்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தவறவில்லை. இதற்கு சான்றாக, 

கூற்றேறுருஷன்‌ குறளாய்‌ நிலம்‌ நீர்‌ 

ஏற்றான்‌ எந்தை பெருமானூர்‌ போல்‌ 

சேற்றெருழவர்‌ கோதைப்போதூண்‌ 

கோல்தேன்‌ முரலும்‌ கூடலூரே (நா.தி.பி. பா.1361) 
என்ற பாடல்‌ குறிப்பிடுகிறது. திருக்கூடலூர்‌ இன்று மட்டுமல்ல பழங்காலத்திலும்‌ பயிர்‌ 
வளமும்‌, மீன்‌ வளமும்‌ மிகுந்து உள்ளது. அடியவர்கள்‌ போற்றும்படியாக திருமேனி சூரிய 
மண்டலத்து அளவும்‌ போய்‌ தொடுமாறு வளர்ந்து வானமெல்லாம்‌ வியாபித்த 
சுவாமியினுடைய திருத்தலம்‌ அங்கு வண்டல்‌ பாய்ந்திருப்ப நாய்‌ அலைகளை உடைய 
நிலங்களிலே கெண்டை மீன்கள்‌ மின்னா நிற்க அதைக்‌ கொண்டு மேகங்களானவை 
முழங்குகிற கூடலூராகும்‌. என்பதை, 

தொண்டர்‌ பரவச்‌ சுடர்‌ சென்றணவ 

அண்டத்து அமரும்‌ அடிகளுர்‌ போல்‌ 

வண்டலலையுள்‌ கெண்டை மிளிர 

கொண்டல்‌ அதிரும்‌ கூடலூரே (நா.தி.பி. பா.1362) 
என்ற பாடல்‌ வழி அறியலாம்‌. குளிர்ந்த கடல்களையும்‌ மலைகளையும்‌ பல உலகங்களையும்‌, 
பிரளய காலத்தில்‌ அமுது செய்து காத்த பெருமைக்குரியவன்‌ இறைவன்‌. அவன்‌ கோயில்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ இத்தலத்தில்‌ முல்லைச்‌ செடி படர்ந்து கிடந்த மரத்தைத்‌ தாமும்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ என்பதை, 


கருந்தண்‌ கடலும்‌ மலையும்‌ உலகும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


த்‌ 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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அருந்தும்‌ அடிகள்‌ அமரும்‌ ஊர்‌ போல்‌ 

பெருந்தண்‌ முல்லை பிள்ளையோடி 

குருந்தம்‌ தழுவும்‌ கூடலூரே(நா.தி.பி. பா.1364) 
என்ற பாடல்‌ வெளிப்படுகிறது. திருக்கூட லூரில்‌ மக்கள்‌ மட்டுமில்லாது விலங்குகளும்‌ 
இணக்கமாக வாழுகின்றன. தென்னை மரங்களிலர்‌ இளநீர்க்‌ குலைகள்‌ தாழ்ந்திருக்கப்‌ பெற்ற 
நீர்‌ நிலைகளை உடைய கூடலூராகும்‌ என்பதை 

கலைவாழ்‌ பிணையோடு அணையும்‌ திருநீர்‌ 

மலைவாழ்‌ எந்தை மருவும்‌ ஊர்போல்‌ 

இலைதாழ்‌ தெங்கின்‌ மேல்‌ நின்ற இளநீர்க்‌ 

குலைதாழ்‌ கிடங்கின்‌ கூடலூரே (நா.தி.பி. பா.1365) 
என்ற பாடல்‌ சுட்டுகிறது. 

நான்‌ செல்லச்‌ செல்ல ஆற்றுப்பெருக்கு போல பெருகும்‌ காதலைக்‌ கொண்ட 
அடியேனுடைய மனம்‌ உருகும்படியாக உட்புகுந்த பெருமாள்‌ வாழுமிடம்‌ திருக்கூடலூர்‌. 
அங்கு மலர்ந்திருக்கும்‌ தாழம்‌ பூக்களைக்‌ கண்ட மீன்கள்‌ தம்மை இறை கொள்ள வந்த 
குகுடுகள்‌ என்ற அவற்றைக்‌ கண்டு அஞ்சி நலிக்கும்‌ என்பது ஆழ்வார்‌ நயம்பட உரைப்பதை 

பெருகாதல்‌ அடியேனுள்ளம்‌ 

உருகப்‌ புகுந்த ஒருவரூர்‌ போல்‌ 

அடுகு கைதை மலர கெண்டை 

குருகென்றஞ்சும்‌ கூடலூரே (நா.தி.பி. பா.1366) 
என்ற பாடல்‌ வழி அறியலாம்‌. 
முடிவுரை 

வைணவ திவ்விய தேசங்களுள்‌ ஒன்றான திருக்கூடலூர்‌ இராணி மங்கம்மாவால்‌ 
கட்டப்பட்டதாகும்‌. திருமங்கையாழ்வாரால்‌ மட்டும்‌ பத்து பாசுரங்கள்‌ பாடப்பட்டுள்ளன. 
அப்பாடல்கள்‌ இயற்கை எழிலையும்‌ வளத்தையும்‌ குறிப்பிடுகிறது. பெருமாளின்‌ 
சிறப்புகளையும்‌ ஆற்றலையும்‌ எடுத்துரைக்கின்றது. அத்திவ்ய தேசத்தில்‌ அருள்பெற்றோரின்‌ 
சிறப்பினையும்‌ குறிப்பிடுகிறது. இத்தகைய சிறப்பு வாய்ந்த தலத்தினை சென்று வழிபடுவோர்‌ 
எல்லா வளமும்‌ பெற்று சிறப்புப்‌ பெறுவர்‌ என்பதை இக்கட்டுரை வழி அறியலாம்‌. 


பார்வை நூல்கள்‌ 
[1] 108 வைணவ திவ்ய தேச வரலாறு, டாக்டர்‌.ஆ.எதிராஜன்‌, ஸ்ரீ வைணவ சித்தாந்த நூற்‌ 
பதிப்புக்‌ கழகம்‌, காரைக்குடி. 


[2] திருமால்‌ திகழும்‌ 108 திவ்ய தேசங்கள்‌, டாக்டர்‌.ஆ.இராமபத்திராசாரியார்‌,வானதி 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


௪39 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 க்‌ 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: $5060121 15906 - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: காரா ர்்பப16 0000 


பதிப்பகம்‌, சென்னை. 
[3] திருக்கூடலூர்‌ விழா மலர்‌, விழாக்குழுவினர்‌, திருக்கூடலூர்‌. 
[4] நாலாயிர திவ்விய பிரபந்தம்‌, டாக்டர்‌.ஆர்‌.வி.கமலக்கண்ணன்‌, வர்த்தமான்‌ பதிப்பகம்‌, 


சென்னை. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌ 

கணேசமூர்த்தி. “திவ்விய தேசங்களில்‌ திருக்கூடலூர்‌.” திற்‌ மொற மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு 
ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.85-90. டிஒஜ: 
10.38067/141ம16.2021.91.0310371.014 


(11௦ 1415 கராரர்01௦ ரர ரிரரஜிர்எ்‌ (147/4 சி ஒுற/௪) ௨: 

ொஷயா௦ா1மடு. “1 ம்ப விமா 01௦ ௦ரீ (0௦ 01௨ 196௨.” 1/71/27710//0714/ /௦07714/ மரீ 7 பாரார்‌! 1,411,217202 மாமீ 
சிறு. மியி, 701. 3: $ற௦௦1வ ]8மரக - 3 01. 1, ஙா 2021, றற.85-90. றம: 
10.38067/1/1106.2021.51.03103௩1.014 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி / கமரா ோம்ப்றயர்ர்0ா $ர8ர்ளாவார்‌ : இல்லை /]411 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை / &மர்‌10ா: க0ள௦ா160 தாரார்‌ : இல்லை /]4141 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி / கமம்‌ உிவால!(10ா : இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. / 1 201876 24 (௦௪ 18 1௦ ௦௦010 ச10த 110௦50 18 146 ௦௦4 ஊர்‌ ஊற்ராஸ்ர்ற 
௦ ம்ர்‌5 80௦1வாரநு ௦1. 


னி: ஒரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசுன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1196 ௦௦000 ௦7 ௦ வாரர்‌06 15 11௦80ம்‌ பரப (28442 ோமா00றத கர்ரர்டுமம்04.0 1ஈர்ளாகம்ொவி 
14௦௦9௦. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-//72மறு 


* 32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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ஆண்டாள்‌ பாடல்களில்‌ இயற்கை திறனாய்வு 
இருிர்மாவி (ரிச்‌ 01111௦ ௦106 ௦ரீ கரவ! 
முனைவர்‌ ஜெ. கவிதா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, பூசாகோஅர கிருஷ்ணம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, கோவை. 


டர்‌. ககோர்ரர்க, கிவர்ள்வார்‌ 070850 ௦8 1 வார்‌, 60% [ர்ஸள்டுவராமவம்‌ (611686 1௦ 7/0, ே்ராற்கர்0௦. 


010: ப1105//01010.01/0000-0002-3938-1985 
றட: 10.38067/141115.2021.911.70310371.015 


ராவ 


சீபாம௭/ ர 8. ற0றப/மா நிர்பர்‌ 1402111,2717 7021259171 1772 71//12126711/7. 271/1/3.. $712 [9 142/1 
/7101071 707/2 9றர71/1/4/ 2/2:477071 4714 1/1701/2/1 1/187 71012 57/12 7144 128071242 1/12 1007 07 1/2 008 
1/9/712 /127 ற/1//090/704/ :01710097/071 711/7 -/றற ராமர்‌, 9/7/027/7 /9 471 444711/7ஏ0/2 0712. 111 1127301712 
422), 49/12 4147724 10 001710.92 1/2 /1317717149 0] 711/71/றற ஸர்‌, //801/1றமா 717171/7105/17 4714 1/2270714111 
4090774771. 5/2 ற7பர்‌924 7,074 1/79/77111 171 1772 00213. 717/7/றற மர்‌. 711070 மபர்‌ 14 1772 00//2077071 07 
1/7) 002715 171 747114. ,47148/ 9 401071 0071 6 92671 44 4 4407117702 01/72” 107/2]. 00.59 29.910114 177 
0702” 10 3றப்‌711/4103 பர] /8719/1714. 777/2 றற 2010768929 1/2 1/811/714/ 142/9 49 72/8128 10 
4201101117 1/2 071,259 07 471401. 


ஞா ம: ]18ர்பாவ (சர்ர்ர்‌, 5000 074 கர்வ, 3 வரர்‌ 


முன்னுரை 

திருப்பாவை, நாச்சியார்‌ திருமொழி என்னும்‌ இரண்டு நூல்களால்‌ பாற்கடலில்‌ 
உறையும்‌ பரந்தாமன்‌ முதல்‌ தமிழ்ச்‌ சுவையைத்‌ தேடி அலையும்‌ எளிய பாமரர்கள்‌ வரை 
அனைவரையும்‌ ஆண்டவர்‌ நம்‌ ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌. கலியுகத்தின்‌ நள ஆண்டில்‌ ஆடிமாத 
சுக்லபட்ச சனிக்கிழமை நாளில்‌ பூர நட்சத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீ வில்லிப்புதூர்‌ தலத்தில்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
உருவாக்கிய துளசித்‌ தோட்டத்தில்‌ பூ தேவியின்‌ என்றால்‌ தமிழில்‌ மாலை என்றும்‌, 
வடமொழியில்‌ வாக்கைக்‌ கொடுப்பவள்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. இரண்டு பொருள்களும்‌ ஆண்டாள்‌ 
நாச்சியாருக்குப்‌ பொருந்துகின்றது. பன்னிரு ஆழ்வார்கள்‌ ஓரே பெண்‌, திருமாலுக்குத்‌ தம்மை 
ஒப்படைத்த பெண்களில்‌ முதன்மையானவர்‌ என்பதை எல்லாம்‌ தாண்டி தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ 
ஆண்டாள்‌ அற்புதமான இடத்தைப்‌ பிடித்துள்ளார்‌. அவர்‌ இயற்றிய திருப்பாவை பாடல்களில்‌ 
உள்ள இயற்கை வருணனை திறனாய்வாக செய்துள்ளேன்‌. அதைப்‌ பற்றி இக்கட்டுரையில்‌ 
பார்ப்போம்‌. 
திருப்பாவை 

தமிழ்‌ மொழியில்‌ ஆண்டாளை என்றும்‌ நிலைத்திருக்கச்‌ செய்வது அவருடைய 
திருப்பாவைப்‌ பாடல்கள்‌ ஆகும்‌. 30 தேன்‌ சொட்டும்‌ பாடல்களால்‌ அனைவரையும்‌ 
எக்காலத்திலும்‌ ஆளப்போகிறவர்‌ நம்‌ ஆண்டாள்‌. இயற்றர விணை கொச்சக்‌ கலிப்பா 


வகையினைச்‌ சார்ந்தது திருப்பாவை பாடல்கள்‌. இதில்‌ ஆன்மீகத்‌ தத்துவங்கள்‌ மட்டுமின்றி 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


92 
100௦10211௦ ]௦மா0 21 ௦ரீ 1" வரார்‌! 1,௫௨௦ ௨௭ம்‌ 1 4ரசாகார 5104௦5 
4 இீட்ரிகற்‌ [சய 8272ா247 17127721/074/ 7௦0747 
]*-15574: 2581-7140 000 பக 111௦ம்‌ ]0மாவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ கு: நாரா டர்(ப16 0000 


பண்டைய கால வாழ்க்கைமுறை, அறிவியல்‌ கருத்துக்கள்‌, இயற்கைக்‌ காட்சிகள்‌ எனப்‌ 
பலவிதக்‌ கருத்துக்களை முன்வைத்துள்ளார்‌. ஆண்டாள்‌ சொல்நயமும்‌, புதுமையும்‌ இந்நூல்‌ 
எட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ எழுதப்பட்டது என்பதனையே மறக்கச்‌ செய்கிறது. திருப்பாவை 
பாசுரத்தில்‌ கோதை சொன்ன சங்கத்‌ தமிழ்‌ மாலை முப்பதும்‌ தொடர்‌ பாவையாக 
காணப்படுகிறது. இதனைச்‌ சுட்டிக்காட்டியும்‌, தொடர்களையும்‌ இலக்கணங்களையும்‌ கலந்து 
பாடியிருப்பதால்‌ இந்நூலுக்கு ஆண்டாள்‌ இட்டப்‌ பெயர்‌ சங்கத்‌ தமிழ்மாலை முப்பது என்றும்‌ 
அறிஞர்கள்‌ கருதுவர்‌. பின்னர்‌ பார்வைப்‌ பாடல்கள்‌ என்பதால்‌ இதனைத்‌ திருப்பாவை என 
மாற்றி அழைக்கலாயினர்‌. 
விடியல்‌ வருணனை 

மார்கழித்‌ திங்கள்‌ மதிநிறைந்த நன்னாளால்‌ 

நீராடப்‌ போதுமீர்‌ போதுமினோ நேரிழையீர்‌ (பாவை 1) 
மேற்கண்ட பாடலில்‌ விடியலுக்கான வருணனை ஆண்டாள்‌ அழகாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
மார்கழியில்‌ முழுநிலா ஒளி வீசும்‌ நல்ல நாள்‌. இந்நாளில்‌ விடியற்‌ காலையில்‌ முழுநிலா 
வெளிச்சத்தில்‌ சிறுமிகளை நீராடக்‌ கிளம்புவோம்‌ என அழைக்கின்றாள்‌ 

தீங்கின்றி நாடெல்லாம்‌ திங்கள்மும்‌ மாரிபெய்து 

ஓங்கு பெருஞ்செந்நாத லூரு கயிறுகள்‌ 

பூங்குவளைப்‌ போதில்‌ பொறிவண்டு கண்படுப்ப 

தேங்காதே புக்கிருவது சீர்த்த முலைபற்றி (பாவை 2) 

தீங்கின்றி மாதம்‌ மும்மாரி மழைப்‌ பெய்வதால்‌ செந்நெல்‌ செழித்து விளையும்‌ 
வயலுக்குள்‌ மீன்கள்‌ பாய்ந்தோடி மகிழும்‌. குவளை மலர்களில்‌ தேன்குடிக்க வண்டுகள்‌ 
கிறங்கிக்‌ கிடக்கும்‌. பசுக்கள்‌ பாலை நிரம்பத்‌ தரும்‌ இப்படியான விடியல்‌ பொழுதில்‌ 
சிறுமியரே நீராடப்‌ போகுவோம்‌ என அழைக்கின்றாள்‌ 

கீழ்வானம்‌ வெள்ளென்‌ றெருமை சிறுவீடு 

மேய்வாள்‌ பரந்தனகாண்‌ மிக்குள்ள பிள்ளைகளும்‌ (பாவை 3) 
மேலும்‌, அருச்சிலைப்‌ பெண்ணே! கிழக்கே வெளுத்து எருமைகள்‌ மேய்ச்சலுக்காக புல்‌ 
மைதானங்களில்‌ நிற்கின்றன. உறுசிறுமியர்கள்‌ உறக்கத்தில்‌ இருந்து எழுந்துகொள்ளுங்கள்‌ 
என்றும்‌, 

கனைத்திளவ்‌ கற்றெருமை கன்றுக்‌ கிரங்கி 

நினைத்து முலைவழியே நின்றுபால்‌ சோர (பாவை 12) 
மேலும்‌, பசியில்‌ கதறித்‌ திரியும்‌ தங்கள்‌ கன்றுகளை எண்ணிய எருமைகள்‌ தங்கள்‌ மடியில்‌ 
சொரியும்‌ பாலைச்‌ சிந்தியபடியே அங்குமிங்கும்‌ செல்கின்றன. பால்‌ சொரியும்‌ எருமைகளுக்கு 
சொந்தக்காரணான ஆயனின்‌ தங்கையே! பொழுது விடிந்துவிட்டது. நீராடப்‌ போகுவோம்‌ 
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என அனைவாரையும்‌ அழைக்கின்றாள்‌ ஆண்டால்‌ மேற்கண்டப்‌ பாடலில்‌ விடியல்‌ பொழுது 
வருணனை மிக அழகாக வருணித்து திருப்பாவை மூலம்‌ வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ ஆண்டாள்‌ 
நாச்சியார்‌. 
ஒலி வருணனை 

புள்ளும்‌ சிலம்பின காண்‌ புள்ளரையன்‌ கோயிலில்‌ 

வெள்ளை விளிசங்கின்‌ பேரரவம்‌ கேட்டிலையோ? 

பிள்ளாய்‌ எழுத்திராய்‌! (பாவை 6) 
பறவைகள்‌ அதிகாலையில்‌ எழுந்து கீச்சிடும்‌ இனிய ஒலி கேட்கவில்லையா? கருடனை 
வாகனமாகக்‌ கொண்ட எம்பிரான்‌ கோயிலில்‌ வெள்ளை நிற சங்குகள்‌ எழுப்பும்‌ முழக்கம்‌ 
காதில்‌ விழவில்லையா? அன்புத்‌ தோழியே உடனே எழுந்திரு. எழுப்புகிறாள்‌.இப்பாடலில்‌ 
பறவைகளின்‌ ஒலியையும்‌ சங்கின்‌ ஒலியையும்‌ வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ ஆண்டாள்‌. 

கீசுகீசு என்றெங்கும்‌ ஆனைச்சாத்தான்‌ கலந்து 

பேரின பேச்சரவம்‌ கேட்டிலையோ? பேய்ப்‌ பெண்ணே! 

காசும்‌ பிறப்பும்‌ கலகலப்பக்‌ கைபேர்த்து 

வாச நறுங்குழல்‌ ஆய்ச்சியர்‌ மத்தினால்‌ 

ஓசைபடுத்த தயிர்‌ அரவம்‌ கேட்டிலையோ! 

நாயகப்‌ பெண்பிள்ளாய்‌! நூராயணன்‌ மூர்‌;த்தி (பாவை 7) 

இப்பாடலில்‌ ஆனைச்சாத்தான்‌ என்றழைக்கப்படும்‌ வலியன்‌ குருவிகளின்‌ கீச்சிடும்‌ 
குரலும்‌, அவைகள்‌ தங்கள்‌ துணையுடன்‌ பேசும்‌ ஒலியும்‌ உனக்கு கேட்கவில்லையா? என்றும்‌ 
ஆயக்குலப்‌ பெண்கள்‌ மத்துக்‌ கொண்டு தயிர்கடையும்‌ ஓசையும்‌ அப்போது அவர்களது 
கழுத்தில்‌ அணிந்துள்ள அச்சுத்தாலி கேட்கவில்லையா என்றும்‌; வலியன்‌ பறவையின்‌ ஒலியும்‌, 
ஆயர்குலப்‌ பெண்கள்‌ தயிர்‌ கடையும்‌ சத்தமும்‌, தயிர்‌ கடையும்‌ போது ஆயர்குலப்பெண்களின்‌ 
தாலி சத்தத்தையும்‌ இப்பாடல்‌ மூலம்‌ வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ ஆண்டாள்‌. 

ஆயர்‌ சிறுமிய ரோமுக்கு அறைபன்ற மாயன்‌ 

மணிவண்ணன்‌ நென்னலே வாய்நேர்ந்தான்‌ (பாவை 16) 
ஆயர்குலச்‌ சிறுமியர்களே! மாயவனான திருமால்‌ நேற்றே நமக்கு ஒலிக்கின்ற பறையை 
கொடுப்பாதாக கூறியுள்ளான்‌. அதைப்‌ பெற்றுச்‌ செல்ல நாங்கள்‌ அனைவரும்‌ 
காத்துக்கொண்டு இருக்கின்றோம்‌; என ஆண்டாள்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

வந்தெங்கும்‌ கோழி அழைத்தன காண்‌ மாவிப்‌ 

பந்தல்மேல்‌ பல்கால்‌ குயிலினங்கள்‌ கூவின காண்‌ (பாவை 18) 
இப்பாடலில்‌ அழகான கூந்தலை உடையவளே! உன்‌ வாசல்‌ கதவைத்‌ திற! கோழிகள்‌ கூவும்‌ 


ஒலி நாலாபுறத்தில்‌ இருந்தும்‌ கேட்கிறது. குருக்கத்திக்‌ கொடியின்‌ மேல்‌ அமர்ந்து குயில்கள்‌ 
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பாடத்‌ துவங்கிவிட்டன. கோழி மற்றும்‌ குயில்களின்‌ சத்தத்தைப்‌ இப்பாடலின்‌ மூலம்‌ 
எடுத்துரைக்கின்றார்‌ ஆண்டாள்‌. 
மங்கையர்‌ வருணனை 

கொத்தலர்‌ பூங்குழல்‌ நப்பின்னை கொங்கைமேல்‌ 

வைத்துக்‌ கிடந்த மலர்மார்பா! வாய்‌ திறவாய்‌ 

மைத்தடல்‌ கண்ணினாள்‌! நீயுன்‌ மணாளனை (பாவை 19) 
இப்பாடலில்‌ கூந்தலில்‌ பூச்சூடிய நப்பின்னையே! என்றும்‌ மை பூசிய கண்களை உடைய 
நம்பின்னையே! என மங்கயர்களின்‌ கூந்தலின்‌ அழகினையும்‌, மைத்தீட்டிய கண்களையும்‌ 
வருணிக்கிறாள்‌ ஆண்டாள்‌. 

செப்பன்ன மென்முலைச்‌ செவ்வாய்‌ சிறுமருங்குல்‌ 

நுப்பின்னை நங்காய்‌! திருவே துயிலெழாய்‌ (பாவை 20) 
மேற்கண்ட பாடலில்‌ ஆயர்பாடி மங்கையர்களை துயில்‌ எழுப்புகிறாள்‌ ஆண்டாள்‌. 
பொற்கலசம்‌ போன்ற மென்மையான மார்பகங்களையும்‌, பவளச்‌ செவ்வாயும்‌, சிற்றிடையும்‌ 
கொண்ட நப்பின்னை பிராட்டியே! லட்சுமிக்கு நிகரானவளே! தயவுக்கூர்ந்து துயில்‌ 
எழுவாயாக என பெண்களின்‌ அழகை வருணித்துப்பாடுகிறாள்‌. 
பெண்கள்‌ அணியும்‌ அணிகலன்கள்‌ 

சூடகமே தோள்வளையே தோடே செவிப்பூவே 

பாடகமே என்றனைய பல்கலனும்‌ யாமண்வோம்‌ 

ஆடை உடுப்போம்‌ அதன்‌ பின்னே பாற்சோறு (பாவை 27) 
என இப்பாடலில்‌ திருமாலிடம்‌ அருட்செல்வமும்‌ பொருட்செல்வமும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள 
பெண்களை எழுப்புகிறாள்‌. அதில்‌ பெண்கள்‌ கையில்‌ அணியும்‌ சூடகம்‌, தோளில்‌ அணியும்‌ 
வலைச்‌ சங்கு, காதில்‌ அணியும்‌ தோடு, கர்ணப்‌ பூ, காலில்‌ அணியும்‌ பாடகம்‌ ஆகிய 
அணிகலன்களையும்‌ புத்தாடைகளையும்‌ வழங்குவாயாக! என்றும்‌ ஆயர்குலப்பெண்களுக்காக 
திருமாலிடம்‌ இரங்கி ஆண்டாள்‌ வேண்டுகிறாள்‌. 
திருமாலின்‌ பெருமை 

அன்று இவ்வுலகம்‌ அளந்தாய்‌ அடிப்போற்றி, 

சென்றங்கு தென்னலங்கை செற்றாய்‌ நிறம்‌ போற்றி 

கொன்றடச்சகடம்‌ உதைத்தாய்‌ புகழ்‌ போற்றி 

குன்று குடையாய்‌ எடுத்தாய்‌ குணம்‌ போற்றி 

வென்று குடையாய்‌ எடுத்தாய்‌ குணம்‌ போற்றி 

வென்று பகைகெடுக்கும்‌ நின்கையில்‌ வேல்‌ போற்றி (பாவை 24) 

மேற்கண்ட பாடலில்‌ மாபலி இந்த உலகத்தை கைப்பற்றிய காலத்தில்‌ அதை 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-//7871மற 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


95 
100௦10211௦ ]௦மா0 21 ௦ரீ 1" வரார்‌! 1,௫௨௦ ௨௭ம்‌ 1 4ரசாகார 5104௦5 


4 தீட்கச ய 827224 1727721/074/ 7௦0747 


]*-15574: 2581-7140 000 கு 111௦ம்‌ ]௦மாவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸு: நாலா ர்்(ப்‌16 0000 


மூன்றடிகளில்‌ அளந்து உன்னுடையது என்று உணர்த்தியவனே! இராமாவதாரம்‌ எடுத்தப்‌ 
போது, சீதையை மீட்க தெற்கிலுள்ள இலங்கைக்குச்‌ சென்று இராவணனை வெற்றிக்‌ 
கொண்டவனே! சக்கர வடிவில்‌ வந்த சகடன்‌ என்ற அசுரனை ஒரே உதையில்‌ வீழ்த்தியவனே! 
கன்று வடிவில்‌ வந்த வத்சாசுரனை தடியாகக்‌ கருதி, அவனை விளாமர வடிவில்‌ வந்த 
கபித்தாசுரன்‌ மீது எறிந்து அழித்தவனே! கோவர்த்தன கிரியை குடையாக்கி ஆயர்‌ 
குலத்தவரை இந்திரன்‌ அனுப்பிய மழையில்‌ இருந்து காத்தவனே! என இப்படி உலகில்‌ 
துன்பம்‌ கொடுத்த அசுரர்களை அழித்து மக்களைக்‌ காப்பாற்றிய திருமாலே உனது இரக்கம்‌ 
காட்ட வேண்டுகிறோம்‌ என பெருமாலின்‌ பெருமையை ஆண்டாள்‌ வருணிக்கிறாள்‌. 
விஞ்ஞானம்‌ மெய்ஞானம்‌ பெற்றது 

ஆழிமழைக்கண்ணா! ஓன்று நீ கைகரவேல்‌ 

ஆழியுள்‌ புக்கு முகந்துகொடு ஆர்த்தேறி 

ஊழி முதல்வன்‌ உருவம்‌ போல்‌ மெய்கறுத்து 

பாழியந்தோளுடைப்‌ பற்பநா பன்கையில்‌ 

ஆழிப்போல்‌ மன்னி வலம்புரிப்‌ போல்‌ நின்றதிர்ந்து 

தாழாதே சார்ங்க முதைத்த சரமழை போல்‌ (பாவை 4) 
மேற்கண்ட பாடலில்‌ அறிவியல்‌ பூர்வமான கருத்தை பல நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்பே 
ஆண்டாள்‌ கூறியிருக்கிறாள்‌. கடல்‌ நீர்‌ முழுவதையும்‌ முகர்ந்து கொண்டு மேலே சென்று 
உலகாளும்‌ முதல்வனாகிய கண்ணனின்‌ நிறம்‌ போல்‌ கருமையான மேகத்தில்‌ இருந்து 
மழையானது பெய்யும்‌ என்றும்‌ அதாவது கடல்‌ நீர்‌ ஆவியாகி பின்பு குளிர்ந்து மழையாகி 
பெய்யும்‌ என்பதனை அறிவியல்பூர்வமாக கூறியுள்ளாள.; அதுமட்டும்மல்லாது வலிமையான 
தோள்களையுடைய பத்மநாபனின்‌ கையிலுள்ள பிரகாசமான சக்கரத்தைப்‌ போல்‌ 
மின்னலையும்‌ வீசி, வலம்புரி சங்கு ஒலிப்பது போல்‌ இடி ஒலியெழுப்பியும்‌ வெற்றிலை மட்டும்‌ 
ஈட்டும்‌ அவனது சார்ங்கம்‌ என்னும்‌ வில்லில்‌ இருந்து புறப்படும்‌ அம்புகளைப்‌ போல்‌ மழை 
மொழிவாயாக! என ஆண்டாள்‌ மழை, இடி, மின்னல்‌ எவ்வாறு நிகழும்‌ என்பதனை அறிவியல்‌ 
பூர்வமாக இப்பாடலில்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
ட முத்து 

இயற்கையின்‌ அழகில்‌ வசப்பட்டு அதன்‌ ஒவ்வொரு கூறுகளின்‌ நுட்பத்திலும்‌ ஆழ்ந்து 
தன்‌ கருத்தை வெளியிட்டு உள்ளாள்‌ ஆண்டாள்‌. இந்த உலகமானது ஒன்றுடன்‌ ஒன்று 
தொடர்புடையது என்றும்‌ பஞ்சபூதங்களுடன்‌ தொடர்புபடுத்தியும்‌ அறிவியல்‌ பூர்வமாக 
எடுத்து இயம்பியுள்ளாள்‌. சுடர்க்கொடி, நாச்சியார்‌ மேலும்‌ பொழுது புலர்ந்து மறைவதற்குள்‌ 
உள்ள நிகழ்வையும்‌, மக்களின்‌ அன்றாட செயல்பாடுகளையும்‌ இறைவனுடன்‌ 


தொடர்புபடுத்தி கூறியிருக்கிறார்‌ வைணவ நாச்சியார்‌. இது மட்டுமல்லாது பெண்களின்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம€ 7100-7724]. 


௪௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அழகையும்‌, அவர்கள்‌ அணியும்‌ அணிகலன்களையும்‌ கூறியுள்ளார்‌. உலகில்‌ உள்ள 


ஒவ்வொரு பொருளின்‌ (சத்தம்‌ ஒலியையும்‌ இயற்கையுடன்‌ வருணித்துள்ளார்‌. பல 
நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்பே மக்களுக்கு நல்லதொரு கருத்தை வலியுறுத்திக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
அதாவது மக்களானவர்கள்‌ அனைவரும்‌ இயற்கையுடன்‌ இணைந்துதான்‌ வாழ வேண்டும்‌ 
என்றும்‌ நம்மவரைப்‌ படைத்த, காத்த கடவுளை போற்றி வணங்கி வாழ வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
அதில்‌ திருமாலின்‌ பெருமையைப்‌ பாவையாகப்‌ பாடி ஆண்டவனை ஆட்கொண்டு 
ஆண்டாலாக நம்‌ அனைவரின்‌ மனதில்‌ இடம்‌ பெற்றவள்‌ சங்கத்‌ தமிழ்மாலை 


வடித்தெடுத்ததும்‌ ஆண்டாள்‌ என்று சொன்னால்‌ மிகையாகாது. 


துணைநின்ற நூல்கள்‌ 

[1] திருப்பாவை - கலைமகள்‌ டிரேடர்ஸ்‌, மயிலாப்பூர்‌, சென்னை - 600 004, 2009. 

[2] திருப்பாவை : விகடன்‌ பிரசுரன்‌, முதற்பதிப்பு 2009, சென்னை - 600 004, 

[3] திருப்பாவை : நறுமலர்‌ பதிப்பக வெளியீடு, முதற்பதிப்பு: 1995, சென்னை - 600 004, 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கவிதா. “ஆண்டாள்‌ பாடல்களில்‌ இயற்கை திறனாய்வு.” த்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு 
ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.91-96. டிஒஜ: 
10.38067/1ர1116.2021.91.103103%1.015 


(746 (ம கிரார்ர்016 ரர ரரஜிர்ள்‌ (8],க 8௫௫1) ஐ: 

நணர்பவு. “த ]ர்மாவி போர்ப்‌ ௦4 11௨ ௦ ௦8 கரவ.” [சராயார்0ம/ /0௦1பர1மர்‌ 0] 7 யாம்‌! /,4110102 மாமீ 
[மறு மியி, 701. 3: $ற௦௦1வ ]ஜமாரக - 3 01. 1, ஙா 2021, ற£.91-96. றம: 
10.38067/1/1/16.2021.51.70310371.015 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யமிய0 ேோம்ரர்0 பார்மா கர்மம்‌: இல்லை /1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம110 &௦1001௦020யாம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யரம0ா 0௦யிவாலா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (2ம்‌ ௯௦ 18 ௦ 00100௦1102 1010705118 (06 ௦௦ர0ோர்‌ வாம்‌ வபம்ராஸ்ம்ற 
௦ரீ (1015 500௦187137 8௦1. 


க்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 
டி ஆ யூ ழி 

பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦ரளர்‌ ௦7 (௦ வா(ர்‌01௦ 15 11௦650ம மார (2811௨ (வோராரடி கீர்ரார்றயர்ர்ா4.0 ஈர்சாரவர்02! 

110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ 7௦0 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌! 2101௦ ஸர: காஙாள்ர்(ப16 0000 


ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களில்‌ பக்திநெறி 


ஒறர்ரர்ர்ப வ] 0௦0ரர்ர௦ 1 411௦ நிரடி 0110௨ க1வா6 


முனைவர்‌ மு.கவிதா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, அவினாசிலிங்கம்‌ மனையியல்‌ மற்றும்‌ மகளிர்‌ உயர்‌ கல்வி 
நிறுவனம்‌, கோயம்புத்தூர்‌-641 043. 
றர கொர்பர்டி கிஷர்எ்வார்‌ [௦70850 11 ]' வாம்‌], கறுர்றகண்ரி11 ர ஜவர பா்களா வரு, மோ க0ா௦-641043 


௦0%: ப105//010104.012/0000-0003-0484-9311 
றட: 10.38067/141116.2021.901.70310371.016 


0௨01 


72/12/0715 21//4/2 [772 200/2 714 500720 [0 1/2 17107:4/ 041/3. /1 5/14029 1/12 /11/771471 111171 
[0 1/777/01/4 910/2 4718 [47724 1712 400720) [0 [12 [71 8000148117 197177 1772 ப4807/0 1:4/1/239 07 /1/6. 7772 
819/7 002173) [9 04//24 1/ஈஎ/ணுசாய ற [7 ப்யாயி/14111, 126 51/12 ற 1/2 40475 1/2 
(272072.[ 819010/29 07 1,078 1/74/1711. ,4771011,2 1712 [162/6 14/47), 1/1049 1292471071 0011700)9 1/2 011/1 07 
மற்ற, 711/71/714710பர்ற்மா, மாமி 4411281. [பற்றா 0/4714071271]329 /7177192[]] 19 101120: 
17101/1,2]” (4714 204 84 /01: 40/2 011/4 1117101121 11/9 002114. 711171/771071,6 704/4 42[0/019 /11771.92[] 84 424 
017/3) 0:27 0] 204 4114 2047 05 1/2 7129014214 4 10111411, ,447148/ 012870 002714 01/7 [0 204 10 
5ி/0102 7127 2171277162 [012 [0 171771. 7772 1714/07 1/1,27712 0] 17475 511/0ீ0 [5 [0 425077402 1/2 80/71/11/0/ [21:27 
07 177292 07 1/17122 ,4/:475. 


ஞு ம: $றர்ர்பபவிர்ரு, [ிநுரராடி, கிலா, ர விஙவா, 1 மாரக ஜவர்கரலா, ககம] 


முன்னுரை 

மக்களையும்‌ சமுதாயத்தையும்‌ நல்வழியில்‌ நடத்துவது சமயங்கள்‌ ஆகும்‌. மக்களின்‌ 
மனத்தைப்‌ பண்படுத்தி, இறையன்பு உண்டாக்கி, அவரவர்களின்‌ போக்கிலும்‌, அந்தந்த 
மண்ணுக்கேற்ற முறையிலும்‌ மக்களிடம்‌ சமயம்‌ பரவி வந்துள்ளதை அறியலாம்‌. வைணவப்‌ 
பாசுரங்களை நாலாயிரம்‌ திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ என்றும்‌, இப்பாசுரங்களைப்‌ பாடியவர்கள்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ என்று அழைக்கப்படுவர்‌. பாடியோர்‌ பன்னிருவர்‌. இவர்கள்‌ கி.பி.860 ஆம்‌ 
ஆண்டிலிருந்து கி.பி.905 ஆம்‌ ஆண்டிற்கு இடைப்பட்ட காலத்தில்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌. கி.பி 9 ஆம்‌ 
நூற்றாண்டைச்‌ சார்ந்த நாதமுனிகள்‌ இவர்களின்‌ பாடல்களைத்‌ தொகுத்தவராவார்‌. 
திருமாலின்‌ அன்பின்‌ அருளில்‌ ஆழ்ந்து தம்மை மறந்தவர்களே ஆழ்வார்கள்‌ என 
வழங்கப்படுவர்‌. 
1.பொய்கையாழ்வார்‌, 2.பூதத்தாழ்வார்‌, 3.பேயாழ்வார்‌, 4.திருமழிசையாழ்வார்‌, 5.நம்மாழ்வார்‌, 
6.மதுரக்கவியாழ்வார்‌, £.குழசேகர ஆழ்வார்‌ 6.பெரியாழ்வார்‌, 9.ஆண்டாள்‌, 
10.தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌, 11.திருப்பாணாழ்வார்‌, 12.திருமங்கையாழ்வார்‌ என 
பன்னிருவர்‌. இப்பன்னிரு ஆழ்வார்களுள்‌ மூவரின்‌ பக்திநெறியை ஆய்வதே இக்கட்டுரையின்‌ 


நோக்கமாகும்‌. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778. 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌] 
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ஆழ்வார்கள்‌ - விளக்கம்‌ 

ஆழ்வார்கள்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு “எம்பெருமானுடைய மங்கல குணங்களில்‌ 
ஆழங்கால்‌ பட்டவர்கள்‌ என்பது பொருளாகும்‌'. ஆழங்கால்‌ பட்டவர்கள்‌ என்பது 
ஆழங்கால்படும்‌ அறிவுடையவர்கள்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌. ஆழங்கால்படும்‌ அறிவானது, 
வேதத்தாலும்‌ அளவிட்டு உரைக்க முடியாத எல்லாக்‌ குணங்களையும்‌ அவனருளாலே அறிந்து 
அனுபவிக்கும்‌ ஞானமாகும்‌. 
பக்தி- பொருள்‌ விளக்கம்‌ 

இறைவன்மேல்‌ நம்பிக்கையும்‌ பற்றும்‌ வைப்பது பக்தி ஆகும்‌. பக்தி என்னும்‌ 
சொல்லுக்கு திருமகள்‌ அகராதி பின்வருமாறு பொருள்‌ கூறுகிறது. கடவுள்‌, குரு 
முதலியோரிடத்தில்‌ அன்பு காட்டி வாழிபாடு செய்வதே பக்தியாகும்‌. 
பெரியாழ்வாரின்‌ தாய்மைப்‌ பண்பு 

பெரியாழ்வார்‌, பெரிய திருவடியின்‌ அம்சமாய்‌ ஸ்ரீ வில்லிப்புத்தூரில்‌ வேயர்‌ குலத்தில்‌ 
தோன்றினார்‌. விஷ்ணு சித்தர்‌ என்பது இவரது பிள்ளைப்‌ பெயராகும்‌.நந்தவனம்‌ அமைத்து 
நறுமணம்‌ மிக்க மலர்களை விளைவித்து அவைகளை மாலையாகத்‌ தொடுத்து திருமாலுக்குத்‌ 
சாத்தும்‌ திருப்பணியை மேற்கொண்டிருந்தவர்‌. துளசி வனத்தில்‌ கிடைத்த ஆண்டாளை 
வளர்த்து ஆளாக்கி திருவரங்கனுக்கு அர்பணித்ததன்‌ மூலம்‌ இறைவனுக்கு மாமனாராகும்‌ 
பெருமையும்‌ பெற்றார்‌. திருமால்‌ தன்‌ அடியவர்களிடத்துக்‌ காடடும்‌ பரிவினுக்குத்‌ தாயின்‌ 
அன்பை உவமையாகக்‌ கூறுவர்‌. இம்மரபுக்கு மாறாக பக்தன்‌ தன்னைப்‌ பரிவுடைய 
தாயாகவும்‌ இறைவனைத்‌ தன்‌ அன்பினைச்‌ சொரிந்து வளர்க்கும்‌ சேயாகவும்‌ இவருடைய 
பாசுரங்கள்‌ சுட்டுகின்றன.கண்ணன்‌ பிறந்த காலத்திற்குப்‌ பிற்பட்டவரான இவர்‌, கண்ணன்‌ 
பிறந்த காலத்துக்கே சென்று, அசோதையாக மாறி அவனைத்‌ தொட்டிலில்‌ இட்டு 
தாலாட்டினார்‌. அம்புலி காட்டினார்‌, குழல்‌ வாரிப்‌ பூச்சூட்டி மகிழ்ந்தார்‌. 

கையும்‌ காலும்‌ நிமிர்ந்துக்‌ கடார நீர்‌ 

பைய ஆட்டிப்‌ பசுஞ்சிறு மஞ்சளால்‌ 

ஐயநா வழித்தாளுக்கு அங்காந்திட 

வையம்‌ ஏழும்‌ கண்டாள்‌ பிள்ளைவாயுளே (இரண்டாம்‌ திருமொழி பாசுரம்‌ :18) 
என்ற பாசுர அடிகளில்‌ கண்ணனின்‌ கையையும்‌, காலையும்‌ நீட்டி மஞ்சள்‌ பூசி, பச்சிலையோடு 
வாசனைப்‌ பொருட்களையும்‌ கலந்து காய்ச்சின நீரைக்‌ கொண்டு கண்ணனை நீராட்டுகையில்‌, 
கண்ணனின்‌ திறந்த வாயிலே உலகம்‌ ஏழினையும்‌ கண்டாள்‌ என குழந்தைக்‌ கண்ணனை 
நீராட்டுகின்றார்‌. 


மாணிக்கம்‌ கட்டி வயிரம்‌ கட்டி 
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ஆணிப்‌ பொன்னால்‌ செய்த வண்ணச்‌ சிறுதொட்டில்‌ 
பேணி உனக்குப்‌ பிரம்மன்‌ விடுதந்தான்‌ 
மாணிக்‌ குறளனே! தாலேலோ! வையம்‌ அளந்தானே தாலேலோ! 

(நான்காம்‌ திருமொழி பாசுரம்‌ :44) 
என்ற பாசுரத்தில்‌ பிரம்ம தேவனானவன்‌ இரண்டு பக்கத்திலும்‌ மாணிக்கத்தைக்‌ கட்டி 
அவற்றின்‌ நடுவிலே வைரத்தைக்‌ கட்டி, உயர்ந்த பொன்னால்‌ செய்த அழகிய சிறு 
தொட்டிலை உனக்காக விரும்பி அனுப்பினான்‌. பிரம்மச்சாரியான வாமனன்‌ ஆனவனே! 
உனக்கு தாலாட்டு! உலகத்தை அளந்தவனே!உனக்குத்‌ தாலாட்டு! என்று கண்ணனை 
குழந்தையாக பாவித்துக்‌ கொஞ்சி மகிழ்கின்றார்‌. தாயானவள்‌ தன்‌ குழந்தைக்குப்‌ 
பாலுட்டும்‌ போது குழந்தை இன்னும்‌ சிறிது இன்னும்‌ சிறிது குடிக்கட்டும்‌ என மேலும்‌ 
மேலும்‌ புகட்டுவாள்‌. குழந்தை உண்டதும்‌, பாலை நிறையக்‌ கொடுத்து விட்டேனே, 





குழந்தையும்‌ குடித்துவிட்டானே. இது அவன்‌ உடலுக்குக்‌ கேடாகுமே என நினைத்து 
மருகுபவளும்‌ தாய்தான்‌. இதே நிலையில்‌ தான்‌ யசோதையாக பாவித்து கொண்ட 
பெரியாழ்வாரும்‌ தவிக்கின்றார்‌. எத்தனை பெரிய குடங்கள்‌ நிறைய பாலைக்‌ கநற்து 
வைத்தேன்‌ இத்தனையும்‌ இந்தக்‌ கண்ணனே குடித்து விடுகிறான்‌. குடிப்பதால்‌ ஒன்றும்‌ 
பழுதில்லை. ஆனால்‌ அதனால்‌ என குழந்தைக்கு செரிக்காதே என்ற கவலையைல்‌ 
யசோதைக்கு கோபமாக மாறி மத்தின்‌ கயிற்றால்‌ அடிக்க ஓங்குகிறாள்‌. 

உழந்தாள்‌ நறுநெய்‌ ஓரோர்‌ தடா உன்னை 

இழந்தாள்‌ எளவினால்‌ ஈர்த்து எழில்‌ மத்தின்‌ 

பழந்தாம்பால்‌ ஒச்சப்‌ பயத்தால்‌ தவழ்ந்தான்‌ (முதல்‌ பத்து இரண்டாம்‌ திருமொழி:4) 
என்ற பாசுரத்தின்‌ மூலமாக அறியமுடிகிறது. 
திருமங்கையாழ்வாரின்‌ காதல்‌ நிலை 

சோழ மண்டலம்‌ திருவாலி நாட்டில்‌ திருக்குறையலூரில்‌ கள்வர்‌ குலத்தில்‌ திருமாலின்‌ 
சார்ங்கம்‌ என்னும்‌ வில்லின்‌ கூறாய்த்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தார்‌. கலியன்‌ என்பது அவரது 
பிள்ளைத்‌ திருநாமம்‌ ஆகும்‌. இவர்‌ நாலுகவிப்பெருமாள்‌ என்று அழைக்கப்பட்டுள்ளார்‌. ஆசு, 
மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்னும்‌ நான்கு கவிகளையும்‌ தம்‌ பாசுரங்களில்‌ அருளியுள்ளார்‌. 
அவைமுறையே: 
1. பெரிய திருமொழி - ஆசு 
2. திருக்குறுந்தாண்டகம்‌ 
5. திரு நெடுந்தாண்டகம்‌ - மதுரம்‌ 
4. திருஎழுகூற்றிருக்கை - சித்திரம்‌ 
5. சிறிய திருமடல்‌ - வித்தாரம்‌ 
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6. பெரிய திருமடல்‌ 
என்பனவாகும்‌. 

திருமங்கையாழ்வார்‌ தன்னையே இறைவனின்‌ காதலியாக நினைத்துக்‌ கொண்டு 
ஆற்றாமை மீதுற்ற நிலையில்‌ எழுதிய பாடல்களின்‌ தொகுப்பே சிறிய திருமடலாகும்‌. 
திருமங்கையாழ்வார்க்குத்‌ தான்‌ பரகலநாயகி என்னும்‌ எண்ணம்‌ தான்‌ அதிக அளவிலான 
பெருமாள்‌ வீற்றிருக்கின்ற இடங்களில்‌ பாடியுள்ளார்‌.பரகல நாயகி பந்தாடுகிறாள்‌. அவள்‌ 
தன்னைப்‌ பல வழிகளில்‌ ஒப்பனை செய்து கொண்டு கூர்வேல்‌ போன்ற கண்களில்‌ அஞ்சனம்‌ 
தீட்டி அழகிய பந்து ஒன்றைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி விளையாடுகிறார்‌. பந்தாடிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ 
என்பது பெயரளவில்‌ தானட உண்மையில்‌ அவர்‌ பந்தாடல்‌ நிகழ்த்துவது பரம புருஷனாகிய 
எம்பெருமான்‌ தன்னை பார்க்க வருவானே என்றுதான்‌ தன்னை அலங்கரித்துக்‌ கொண்டு 
காத்திருக்கிறாள்‌. 

ஏரார்‌ இள முலையீர்‌! என்ற னக்குற்றதுதான்‌ 

காரார்‌ குடிலெடுத்துக்காட்டு - கதிர்முலையை 

வாரார வீக்கி மணிமே கலை திருத்தி 

ஆரா அயில்வற்கண்‌ அஞ்சனத்தின்‌ நீறணிந்து 

சீரார்‌ செழும்பந்து கொண்டாடியே நின்றேன்‌ நான்‌ (சிறிய திருமடல்‌ பா:3634) 
பெருமால்‌ தன்னைக்‌ காணவேண்டும்‌ பெருமானைத்‌ தானும்‌ காண வேண்டும்‌ என்கின்ற 
அன்பின்‌ பெருக்கமே இங்குப்‌ பேரின்பப்‌ பொருளாகிறது. 

சிவந்த திருக்கண்களையும்‌ தேனொழுகும்‌ திருத்துழாய்‌ மாலையையும்‌ அணிந்த 
தாமரை போன்ற கண்கள்‌ அமையப்பெற்ற பெருமானுடைய திருநாமங்கள்‌ ஆயிரத்தையும்‌ 
சொல்லித்‌ தெருக்களிலே பெரிய அழகிய பனை மடல்களைக்‌ கொண்டு மடல்‌ ஊர்வேன்‌. 
ஊரார்‌ என்னைப்‌ பழித்தாலும்‌ நான்‌ இருக்கமாட்டேன்‌ என்று மொழிகிறாள்‌. 

சீரானை செங்கண்‌ நெடியோனைத்‌ தேன்துழாய்த்‌ 

தாரானை தாமரைபோல்‌ கண்ணானை - எண்ணடுஞ்சீர்ப்‌ 

பேராயிரமும்‌ பிதற்றி - பெருந்தெடுவே 

ஊரார்‌ இகழிலும்‌ ஊரா தொழியன்‌ நான்‌ 

வாரார்பூம்‌ பெண்ணை மடல்‌ (சிறிய திருமடல்‌ பா:2712) 
என்ற பாடலின்‌ மூலம்‌ திருமங்கையாழ்வாரின்‌ பக்தித்திறன்‌ வெளிப்படுகிறது. இறைவனைத்‌ 
தலைவனாக்கி நான்‌ அவன்‌ மீது கொண்ட காதலுக்காக ஊரார்‌ என்னைப்‌ பழித்தாலும்‌ 
மடலூராமல்‌ இருக்க மாட்டேன்‌ என்ற வகையில்‌ சிறிய திருமலை வடிவமைத்து 
பெருமாள்மீது தான்‌ கொண்ட காதலை விரிவாக எடுத்துரைக்கிறார்‌. 


ஆண்டாளின்‌ கட்டற்ற காதல்‌ உணர்வு 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 700-778 மீறு 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 2/1 வற்‌ 720௩ 782172௭:247.77120741/0747 70 ப1147 


]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: காராள ்ர்ப16 0000 


மதுரைக்கு அருகில்‌ உள்ள ஸ்ரீ வில்லிப்புத்தூர்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ விஷ்ணு சித்தர்‌ என்ற 
இயற்பெயர்‌ கொண்ட பெரியாழ்வார்‌ துளசிச்‌ செடியின்‌ கீழ்‌ ஆடிமாதம்‌ பூரம்‌ நட்சத்திரம்‌ 
அன்று ஆண்டாளைக்‌ கண்டெடுத்தார்‌. தனக்கென குடும்பம்‌ எதுவும்‌ இல்லாத 
பெரியாழ்வாருக்கு அக்குழந்தை இறைவன்‌ வழங்கிய கொடையாகவேக்‌ கருதி “கோதை” எனப்‌ 
பெயர்சூட்டி வளர்த்து சமயம்‌, தமிழ்‌, பக்தி என அனைத்தும்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தார்‌. கோதை 
பக்தியும்‌ திறமையும்‌ தெளிந்த சிந்தனையும்‌ தீர்க்கமான நோக்கத்தினையும்‌ கொண்டவளாக 
வளர்த்தார்‌ பெரியாழ்வார்‌ இறைவனுக்குத்‌ தொடுத்த மாலையைத்‌ தான்‌ சூடி அழகு பார்த்து 
கண்ணனுக்குக்‌ கொடுத்தனுப்புவாள்‌. கண்ணனையே தன்‌ மணாளனாக மனதில்‌ கொண்டாள்‌. 
அதனால்‌ “சூடிக்‌ கொடுத்த சுடர்கொடி” ஆனாள்‌. 

காதலை வெளிப்படுத்துவதில்‌ பொதுவாக ஆண்களுக்கே துணிச்சல்‌ இல்லாத போது 
ஆண்டாள்‌ வெளிப்படையாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. நான்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்ட காதலை மூடி 
மறைப்பதில்‌ எனக்கு வெட்கம்‌ கிடையாது என்று தன்நிலையைக்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

நாணி - இனியோர்‌ கருமமில்லை 

நாலய லாரும்‌ அறிந்தொழிந்தார்‌ 

பாணியாது என்னை மருந்து செய்து 

பண்டுபண்‌ டாக்க உறுதிராகில்‌ (12-ஆம்‌ திருமொழி :2) 

காதலில்‌ விழுந்துவிட்டேன்‌ என்னைப்‌ பழைய நிலைக்குக்‌ கொண்டு வரவுத்‌ 
சாவிலிருந்து என்னைக்‌ காப்பாற்றவும்‌ நினைத்தால்‌ என்னை என்‌ கண்ணன்‌ வாழும்‌ ஊரில்‌ 
கொண்டு போய்‌ விடுங்கள்‌. அங்கே என்‌ கண்ணனைக்‌ கண்டால்‌ என்னுடைய காம நோய்‌ 
போகும்‌ என்று சொல்கிறாள்‌. 

கற்பூரம்‌ நாறுமோ கமலப்பூ நாறுமோ 

திருப்பவளச்‌ செவ்வாய்தான்‌ தித்தித்‌ திருக்குமோ 

மருப்பொசித்த மாதவன்தன்‌ வாய்ச்சுவையும்‌ நாற்றமும்‌ 

விருப்புற்றுக்‌ கேட்கின்றேன்‌ சொல்லாழி வெண்சங்கே (7ஆம்‌ திருமொழி :1) 

அரங்கன்‌ மீது கொண்ட காதலால்‌ அவன்‌ தொட்ட எல்லாவற்றையும்‌ மெய்மறந்து 
இரசிக்கிறாள்‌. கண்ணன்‌ உதடுபட்ட சங்கினை விரும்புகிறாள்‌. கண்ணனின்‌ உதட்டுச்‌ சுவை 
விரும்பி ஆண்டாளுக்கு அவன்‌ உதடு பச்சைக்‌ கற்பூரம்‌ போன்று வாசனையாயிருக்குமோ! 
தாமரை போன்று இருக்குமோ! மதுரமான எனச்‌ சங்கினிடம்‌ கேட்கிறாள்‌. இத்துணிவு 
ஆண்டாள்‌ அரங்கன்‌ மீது கொண்ட கட்டற்ற காதல்‌ உணர்வினை வெளிக்காட்டுகிறது. 
டு அமை 

பக்தி என்ற சொல்லுக்கு இறைவனோடு கலந்திருத்தல்‌ என்று பொருள்‌. பக்தி என்பது 
வேறு, பக்தியால்‌ அடையும்‌ பலன்‌ என்பது வேறு. பக்தியோடிருந்தால்‌ இன்ன பயனை 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 2/1 வற்‌ 72ய--7821722:247.177120741/0747 70 ப1147 


11-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5020121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: காங ப்்பப16 0000 


அடையலாம்‌ என்று எண்ணும்‌ பக்தியும்‌ உண்டு ஆனால்‌ பெரியாழ்வார்‌ பக்தி செய்வதையே 
தன்‌ பயனாக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. தான்வேறு யசோதை வேறு என்ற எண்ணமில்லாமல்‌ பக்தியால்‌ 
தன்‌ உயிரைக்‌ கலந்து கண்ணனுக்காக உருகுகிறார்‌. திருமங்கையாழ்வார்‌ நாயகன்‌ நாயகி 
என்னும்‌ பாவனையோடு எம்பெருமான்‌ திருமால்‌ மேல்‌ காதல்‌ கொண்ட ஒருத்தியைப்‌ போன்று 
பாடல்கள்‌ அமைத்ததோடு மடலேறுவேன்‌ என்று உரைத்தால்‌ மிகுந்த அன்பினால்‌ தோன்றிய 
சரணாகதி தத்துவத்தை உணர்த்துகிறார்‌. ஆண்டாள்‌ தன்‌ காதலை எந்தவித அச்சமும்‌ 
நாணுமும்‌ இல்லாமல்‌ வெறிப்படுத்திய விதம்‌ இறைவனோடு ஒன்றாகக்‌ கலந்து உண்மைக்‌ 
காதலை வெளிக்காட்டுகிறது. 


துணை நூற்பட்டியல்‌ 

[1] துரை இராசாராம்‌, நாலாயிர திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ மூலமும்‌ தெளிவுரையும்‌, முல்லை நிலையம்‌ 
தி.நகர்‌ , சென்னை 2000. 

[2] த. கோவேந்தன்‌, பன்னிரு ஆழ்வார்கள்‌ அருளிய நாலாயிர திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌, ஸ்ரீ 
செண்பகா பதிப்பகம்‌, தியாகராய நகர்‌ , சென்னை 2012. 

[3] த. திருவேங்கடஇராமானுஜதாசன்‌, ஆழ்வார்கள்‌ ஓர்‌ எளிய அறிமுகம்‌ , சுஜாதா , தி.நகர்‌ , 
சென்னை 2007. 

[4] மா.சீதாராமன்‌ , நாளும்‌ ஒரு நாலாயிரம்‌, நர்மதா பதிப்பகம்‌, தி.நகர்‌ , சென்னை 2004. 

[5] ச. முருகன்‌, வைணவ வேதம்‌, காவ்யா பதிப்பகம்‌, சென்னை 2002. 

[6] தே.ந.ச. தேவராஜன்‌, வைணவமும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ , ஸ்ரீ செண்பகா பதிப்பகம்‌, தியாகராய 
நகர்‌, சென்னை 2002. 

[7] மிழலைத்தொண்டன்‌ , இலக்கியத்தில்‌ பக்தி நெறி, ஹேமாபதிப்பகம்‌, சென்னை 1984. 

[8] தா.லோக நாயகி, நாச்சியாரது அழகுநடை , ஸ்ரீ ராமானுஜா பதிப்பகம்‌, கோயம்புத்தூர்‌ , 
1998. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 


மே 


கவிதா. “ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களில்‌ பக்திநெறி.? தி்‌ மொற மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌, 


தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி ர்‌. ஜனவரி 2021, பக்‌.97-103. டிஜை: 
10.38067/1/116.2021.21.03103ஈ1.016 


(746 (ம்‌ கிரார்ர்01௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (81, 8௫1) ஐ: 

ந வர்ப/] ௨. “இறர்ரர்ர்பதர்‌ 09௦௦ர்ர்ர6 ர்றடர்ப்டீ பரிராாபாகி ௦ 11௨ கிரருலா.? [ராரசாராப//011௭1 /௦ய171ய/ 07 771! /,41101/406 மாமி 
[மறு ரமி, 701. 3: $ற௦௦ வ 1886 - 3) 9701. 1, நயா 2021, றற.97-103. றம: 
10.38067/1/1116.2021.51.03103-1.016 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யமிய0 ேோம்ரர்0 பார்மா கர்மம்‌: இல்லை 1111, 


கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110 &௦1001௦020யாம்‌: இல்லை 1111 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: காகாளப்ர்பப16 0000 


கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&ப10ா மகால: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (02ம்‌ ௦௪ 18 ௦ 0௦10061102 1010705118 (06 ௦௦70 ௨௩ம்‌ வபம்ராஸ்ம்ற 
௦ ம்ம்‌ 80001வா13 ௭௦11. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 116 ௦௦40 ௦4 (0௦ வாம்‌௦16 15 14௦608006 ரர (௦2147௦ கோரா 05 கர்ரார்0பர்ர்ரொ4.0 [ராகவ்‌ 
14௦௦9௦. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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பதி - பசு- பாசம்‌ 
ஊம்‌- ஜா - 8 ௦ல (!ர்ார்ப) 
முனைவர்‌ மூ.கவிதா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, ஸ்ரீஎஸ்‌.இராமசாமி நாயுடு ஞாபகார்த்தக்‌ கல்லூரி, சாத்தூர்‌. 


மட, ரி. கெர்ப்வ, க௦்வர்வார்‌ 072550, 1) ஸவாய்றாரர்‌ ௦7 1 வார்‌, 5 5.78 வோரகவாரு ]18்ம்ய நரிராரார்வ! (67112௦, 5கர்மா. 


010: (1105//01010.012/0000 - 0002-6512-5678 
றட1: 10.38067/141116.2021.901.70310371.017 


ப ய (91 


பர்மா” 9 ம டரற்ம யாய 4/269204 11 /ய71/ று 117/71//1100/47. 
“7/7 பரப்ப பா” 12 1/2 271071 2811107107 1/2 927129 0] பற்‌ 2487110714. 1)018208 17110 711712 
087170, 11 0071141719 171722 1701054118 901105. “7]7071/1714711/1174111”' 19 ம. 00% 1/187 181/5 பம0117 
4201/071, 1280141710, ற/1//0001/3), 30.28, 211/72/1/6271171,271/, 1712411471071, 00/18/4709 4114 77ப]று) 01/27 
1717714249 0] 176. 171 7/1//714/7100/879 7////1ப7ளாமி 1, 1/2 (போ /149 141/27/1 4 90112 001/7 1772 
பி7771/49 0] 1772 77/71/0077 ஈயர்‌, [20511 0714 726. 714/4 477/0/2 5277:29 4.4 4 4207107002 5ர1/ஹ்‌0 07 1/2 
(0770.5271 51/72, 


உருராம்‌5: 5ம்‌, மகர்‌, நிகல, 1885௨, 1 வக்ஙகா, கிவாாகக, நவில. 
முன்னுரை 


“திருமந்திரம்‌” என்னும்‌ நூல்‌ திருமூலரால்‌ தமிழில்‌ அருளப்பட்ட சிவ ஆகமம்‌ ஆகும்‌. 
சைவத்‌ திருமுறைகளின்‌ வரிசையில்‌ “திருமந்திரம்‌” பத்தாவது திருமுறையாக வருகிறது. 
ஒன்பது தந்திரங்களாக வகுக்கப்பட்ட இந்நூல்‌ மூவாயிரம்‌ பாடல்களைக்‌ கொண்டது. 
திருமந்திரம்‌ பக்தி, உபதேசம்‌, தத்துவம்‌, யோகம்‌,ஞானம்‌, தியானம்‌, சக்கரம்‌ என்று பல 
நிலைகளைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்‌ நூல்‌. திருமூலரின்‌ திருமந்திரத்தில்‌ குரு உபதேசமாக பதி, பசு, 
பாசம்‌ எனும்‌ முப்பொருளின்‌ நிலை குறித்த பாடல்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. அப்பொருளைப்‌ பற்றி 
ஆராயும்‌ விளக்கவியல்‌ ஆய்வாக இக்கட்டுரை அமைகின்றது. 

பதி பசு பாசம்‌ எனப்‌ பகர்‌ மூன்றில்‌ 

பதியினைப்‌ போல்‌ பசு பாசம்‌ அனாதி 

பதியினை சென்று அணுகா பசு, பாசம்‌ 

பதி அணுகில்‌ பசு, பாசம்‌ நில்லாவே. ( திருமந்திரம்‌.115) 
முப்பொருள்‌ என்பது சைவ சித்தாந்தத்தில்‌ பதி,பசு,பாசம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. பதி - 
இறைவன்‌, மெய்ப்பொருள்‌, வியாபம்‌, மீள்நிறைவு என்றும்‌, பசுவை ஆன்மா, அறிவுப்பொருள்‌, 
வியாப்பியம்‌, வீழ்நிறைவு என்றும்‌ பாசத்தை மாயை, பொய்பொருள்‌, வியாப்பி, இடைநிறைவு 
என்றும்‌ சித்தாந்திகள்‌ அழைக்கின்றனர்‌. 

பதி,பசு,பாசம்‌ மூன்றும்‌ அழிவில்லாத பொருள்கள்‌ ஆகும்‌. அழியாத பொருள்‌ ஒன்று 
இவ்வுலகினில்‌ உண்டா எனில்‌ இல்லையென்றே சொல்லலாம்‌. இந்த உலகத்தில்‌ தோன்றிய 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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பொருள்‌ அழிந்தே தீரும்‌. தோற்றம்‌ உண்டு என்றேல்‌ அழிவும்‌ உண்டு. தோற்றமில்லாத 
பொருள்களாக சைவ சித்தாந்தம்‌ மூன்றினைக்‌ கூறுகின்றது. 1.இறை 2. உயிர்‌ 3. மலம்‌. 
கடவுளுக்குத்‌ தோற்றம்‌ இல்லை. அநாதியே தோன்றினான்‌ என்று சொல்வதுண்டு. உயிரைக்‌ 
கடவுள்‌ படைக்கவில்லை. உடம்பை உயிரோடு சேர்த்து இயக்கவிடுவது தான்‌ கடவுள்‌ என்று 
சைவ சித்தாந்தம்‌ சொல்கிறது. 

தோன்றாப்‌ பொருள்‌ 


1. 2. 2. 
இறை உயிர்‌ (ஆன்மா) மலம்‌ 
பேரறிவு சிற்றறிவு 

( உயிர்ப்‌ பொருள்‌) (உயிர்ப்பொருள்‌) (உயிரற்றது) 


ஆணவத்தை இறைவன்‌ படைக்கவில்லை. படைத்த பொருளாக இருந்தால்‌ தோற்றம்‌ 
இருக்கும்‌. முடிவு இருக்கும்‌. ஆணவத்துக்கு என்றுமே முடிவில்லை. இறைவனிடமிருந்து 
உயிர்களைப்‌ பிரித்து வைக்கக்‌ கூடியது இதுதான்‌. ஆணவத்தைச்‌ சைவ சித்தாந்தம்‌ வருத்த 
வித்து என்றும்‌ ஆணவம்‌ பலி கெடுவது முத்தி என்றும்‌ சொல்லுகிறது. 
பதி 

பதி என்றால்‌ கடவுள்‌.கடவுள்‌ ஒன்று தான்‌. கடவுளுக்கென்று ஒரு பெயர்‌ இல்லை. 
உருவம்‌ இல்லை. 

ஒரு நாமம்‌ ஓர்‌ உருவம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லார்க்கு 

ஆயிரம்‌ திருநாமம்‌ பாடி நாம்‌ தெள்ளேணம்‌ கொட்டோமோ (திருவாசகம்‌ 

திருத்தெள்ளேனம்‌.பா.1) 
என்று மாணிக்கவாசகர்‌ பாடுவார்‌. இறைவனுக்கென்று ஒரு பெயரும்‌ இல்லை.அதனால்‌ தான்‌ 
நாம்‌ ஆயிரம்‌ நாமமிட்டு அழைத்தாலும்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்கிறான்‌. எல்லாம்‌ அறியக்‌ கூடியவன்‌. 
எல்லாமும்‌ செய்யக்‌ கூடியவன்‌. அதனால்‌ தான்‌ தலைவன்‌, பதி என்றும்‌ அழைக்கப்படுகிறான்‌. 
பசு 

உயிர்களுக்குப்‌ பசு என்று பெயர்‌. கட்டப்பட்டிருப்பது பசு. ஆன்மா ஏதேனும்‌ ஒன்றால்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கிறது. இதை விளக்குவதற்குப்‌ பசு என்று பெயர்‌ வைத்திருக்கிறார்கள்‌. அது 
மட்டுமன்றி பார்‌ என்பதற்கு உலகம்‌ என்பது பொருள்‌. இந்த உலகத்தை எது பார்க்கிறதோ 
அது பசு. பார்ப்பதை அப்படியே எது ஏற்றுக்‌ கொள்கிறதோ அது பசு. 
பாசம்‌ 

தமிழில்‌ கயிறு என்று பெயர்‌. எமன்‌ பாசக்கயிற்றோடு வருகிறான்‌ என்றும்‌ வழக்கில்‌ 
சொல்வதுண்டு. பாசம்‌, கயிறு இரண்டும்‌ ஒரு பொருட்‌ சொற்கள்‌. இரட்டித்துச்‌ சொல்லும்‌ 


வழக்கம்‌ தமிழ்‌ மொழியிலே உண்டு. பாசத்தை மலம்‌ என்பர்‌. மும்மலங்களாவன - ஆணவம்‌, 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-///72மறு 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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கன்மம்‌, மாயை. ஆணவம்‌ - மூல மலம்‌. பசு கயிற்றால்‌ கட்டப்படுவது போன்று 


ஆன்மாவாகிய பசுவும்‌ மும்மலமாகிய பாசத்தால்‌ கட்டப்படும்‌. எப்போது இந்த மலத்தை 
ஆன்மா போய்ச்‌ சேர்ந்தது என்றால்‌ ஆணவம்‌ வலிய வந்து தானாகக்‌ கட்டாது. உயிர்‌ போய்‌ 
வலிய அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளும்‌. 

இறைவன்‌ பேரறிவுப்‌ பொருள்‌. ஆன்மா சிற்றறிவுப்‌ பொருள்‌. ஆணவம்‌ உயிரற்ற பொருள்‌. 
இறையிலிருந்து பிரிந்து வந்த ஆன்மாவிற்கு இறைவன்‌ தான்‌ சொந்தம்‌. இந்த இறையை தான்‌ 
அடைய வேண்டும்‌. ஆனால்‌ உயிரின்‌ இயல்பு காரணமாக ஆன்மா பேரறிவுப்‌ பொருளாகிய 
இறைவனிடம்‌ சேராமல்‌ மாறாக உயிரற்ற மலத்திடம்‌ போய்ச்‌ சேருகிறது. மலம்‌ ஆன்மாவைப்‌ 


பற்றிக்‌ கொள்கிறது. ஆன்மா ஏன்‌ மலத்தோடு சேர்கிறது என்றால்‌ அது தான்‌ உயிர்‌ இயல்பு 





என்கிறார்கள்‌ தத்துவவியலாலர்கள்‌. 

நன்மை தீமை நிறைந்திருக்கின்ற இவ்வுலகிலே உயிரின்‌ இயல்பு தீமையைத்தான்‌ 
நாடும்‌. இயற்கையே அப்படித்தான்‌ அமைத்திருக்கிறது. பிழை நோக்கிய நாட்டம்‌ தான்‌ உலக 
இயல்பு. அதனால்‌ தான்‌ நடுவில்‌ உள்ள ஆன்மா உயிர்க்குணத்தினாலே இறைவனைச்‌ 
சேர்வதற்குப்‌ பதிலாக மலத்தினைச்‌ சேர்ந்து விடுகிறது.. மலத்தினைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டதும்‌ 
அறிவுள்ள ஆன்மா அறிவற்ற கல்‌ போல்‌ மாறி விடுகிறது. தந்நிலையினின்றும்‌ அசைய 
முடியாமல்‌ தவிக்கிறது. அந்நிலையில்‌ கருணை உள்ளவனான இறைவன்‌, மாயை என்ற 
பொருள்‌ கொண்டு ஆன்மாவை மீட்டெடுக்க முயற்சிக்கிறான்‌. 

விடிவா மளவும்‌ விளக்கனைய மாயை 

வடிவாதி கன்மத்து வந்து ( திருவருட்பயன்‌, பா.10) 
மிகப்‌ பெரிய இருட்டினின்று மீள்வதற்கு சிறிய விளக்கின்‌ ஒளி போதுமானது போல்‌ இறைவன்‌ 
மலத்திலிருந்து உயிர்களை மீட்டெடுக்க உடம்பினையும்‌ கன்மேந்திரியங்கள்‌, 
ஞானேந்திரியங்கள்‌ என்னும்‌ கருவிகளையும்‌ வாழ்வதற்குரிய இடத்தினையும்‌ 
இவ்விடத்திலிருந்து பெறுவதற்கு அனுபவங்களையும்‌ உயிர்களுக்குத்‌ தருவான்‌. இதனைத்‌ 
தனு,கரண, புவன, போகங்கள்‌ என்று சொல்லுவர்‌. இதனுள்‌ ஆன்மாவைத்‌ திரும்பத்‌ திரும்பப்‌ 





பிறக்க வைப்பான்‌. அதற்குப்‌ பிறவி என்று பெயர்‌. ஒவ்வொரு பிறவியிலும்‌ இன்பத்தையும்‌ 
துன்பத்தையும்‌ மாறி மாறி அனுபவிக்கும்‌ ஆன்மா ஒரு எல்லையில்‌ பக்குவப்பட்டுப்‌ பழுப்பது 
உண்டு. பிறவாமை வேண்டும்‌. பிறந்தால்‌ உன்னை மறவாமை வேண்டும்‌ என்ற உந்துதலுக்கு 
மனம்‌ செல்லும்‌. 

காம்பில்‌ ஒட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌ பழுத்த பழத்தை சிறுகோல்‌ கொண்டு தட்டினால்‌ பழம்‌ 
விழுவதைப்‌ போல்‌ ஆன்மா பழுத்தவுடன்‌ பற்றிலிருந்து விடுபட நினைக்கும்‌ போது குருவாக 
வந்து இறைவன்‌ ஆட்கொள்வான்‌. இறைவனோடு ஆன்மா கலக்கும்‌. இதற்கு முக்தி நிலை 
என்று பெயர்‌. இறைவன்‌ பேரறிவுப்‌ பொருளாக இருப்பவன்‌.அறிவுப்‌ பொருள்கள்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: கார ரர்பப்‌16 0000 


அத்துணையும்‌ நிலை மாற்றம்‌ அடையும்‌. சைவ சித்தாந்தம்‌ இறைவனை சொரூபநிலையிலும்‌ 
தடத்த நிலையிலும்‌ வைத்துப்‌ பார்க்கின்றது. 

சொரூப நிலை என்பது ஆன்மாவின்‌ புத்திக்கு அகப்படாத நிலை. அதனால்‌ தான்‌ 
சேக்கிழார்‌ * உலகெலாம்‌ உணர்ந்து ஓதுதற்கு அரியவன்‌” என்று பாடுகிறார்‌. கடவுளே வந்து 
காட்டினாலே ஒழிய ஆன்மாவால்‌ பார்க்க முடியாது. தடத்த நிலை என்பது உயிர்களின்‌ புத்தி 
நிலைக்கு ஏற்ப அகப்படும்‌ நிலை. அந்நிலையை அருவம்‌, அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்று 
பிரிக்கின்றனர்‌. அருவம்‌ - வடிவே இல்லாத நிலை. புத்திக்‌ கூர்மையுள்ளவர்கள்‌ கண்டடையும்‌ 
நிலை. அருவுருவம்‌ - வடிவமும்‌ இல்லாமலும்‌ இருக்கும்‌ நிலை. லிங்க வடிவம்‌.சதாசிவ 
நிலையைக்‌ கூறலாம்‌ உருவ நிலை - வடிவத்துடன்‌ கூடிய நிலை.” எண்‌ தோள்‌ முக்கண்‌ 
எம்மானே” (திருவாசகம்‌, குழைத்த பத்து, பா. 1), “வேயுறு தோளி பங்கன்‌ விட முண்ட 
கண்டன்‌” (கோளறு பதிகம்‌, பா.1) என்று வடிவத்துடன்‌ கூடிய இறைவனைப்‌ பாடுகின்றனர்‌. 

உயிர்‌ உடம்பிலே இந்த இடத்தில்‌ , இன்ன உருவில்‌ தான்‌ இருக்கிறது என்று சொல்ல 
முடியாது. சைவ சித்தாந்தம்‌ உயிரின்‌ நிலைகளைக்‌ கேவல நிலை, சகல நிலை, சுத்த நிலை 
என்று பதினெட்டாக வகுக்கின்றது . ஆதி காலம்‌ தொட்டு ஆணவ மலத்தோடு இருக்கின்ற 
உயிரின்‌ நிலையையும்‌ மாயையினால்‌ உடம்பைப்‌ பெற்று உலகப்பொருளை நுகர்வதையும்‌ 
பல்வேறு பிறப்பெடுத்துப்‌ படிப்படியாக முக்திப்‌ பேற்றை அடைந்து இறைவனின்‌ 
திருவருளுக்கு உரியதாகும்‌ நிலையையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறுகின்றது. 
முடிவரை 

பார்க்கிற பொருளில்‌ எல்லாம்‌ மயங்கிக்‌ கிடந்து ஊறித்‌ திளைப்பது பசுவின்‌ இயல்பு. 





அப்பசு மாயையில்‌ இருந்து விடுபட்டு ஒன்றுமே இல்லை என்று இருக்கின்ற இடத்திலே 
பார்க்கின்ற பொருளில்‌ எல்லாம்‌ பரம்‌ பொருள்‌ இருக்கிறான்‌ என்று பார்க்கும்‌ நிலைக்குப்‌ 
பசுவால்‌ உயர முடியும்‌. அப்படி உயர்ந்தால்‌ ஜீவன்‌ சிவனாக முடியும்‌. கைலாயம்‌ போக 
வேண்டும்‌ என்று நினைத்த திருநாவுக்கரசருக்குத்‌ திருவையாற்றிலே இறைவன்‌ காட்சி 
கொடுத்த போது, 

காதல்‌ மடப்பிடியோடு களிறு வருவன கண்டேன்‌ 

கண்டேன்‌ அவர்‌ திருப்பாதம்‌ கண்டறியாதன கண்டேன்‌ (திருவையாற்றுப்பதிகம்‌,பா.1) 
என்று பாடியதைப்‌ போல்‌ மலத்திலிருந்து விடுபடும்‌ ஆன்மாவும்‌ கண்டறியாதன 
காணமுடியும்‌. 
துணைநூற்பட்டியல்‌ 
[1] திருமூலர்‌ - திருமந்திரம்‌ மூலமும்‌ விளக்கவுரையும்‌ , உமாபதிப்பகம்‌ சென்னை-600005. 


[2] வ.சிவசங்கரன்‌ (உரை.ஆ..) திருவாசகம்‌ மணிவாசகர்‌ பதிப்பகம்‌. சென்னை-600005. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//72மறு 


த்த 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: காரா ர்பப16 0000 


[3] க. வச்சிரவேல்‌ முதலியார்‌ ; (உரை.ஆ.) உமாபதிசிவாச்சாரியார்‌ அருளிய திருவருட்பயன்‌, 


இந்து மாணவர்‌ சங்கம்‌ பேராதனைப்பல்கலைக்கழகம்‌. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கவிதா. “பதி - பசு- பாசம்‌.” த.]ம்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆ.ய்வத.ம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ 
- 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.[04-108. டிஒஜ: 10.38067/1/1ய5.2021.91.0310371.017 

(7146 (ம்‌ கிரார்ர்01௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181, 8௫௫1) ஐ: 


நண்ப ௨. “நவம்‌ - நில - மகா (போர்பர்(ர).” 7 /271௭//0110/ /014/714/ ௦7 7ய171// /,471,01/4,02 பாம்‌ [412710 $11/47125, 
701. 3: 506018] 18806 - 3, 701. 1, ஹர 2021, றற.104-108. 01: 10.38067///4/16.2021.1.0310371.017 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&1(110 ேம்ரர்யர்ர்ரா டரகர்ரனர்‌: இல்லை 111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&௰(1100 &௦௭௦1௦02ரார்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&ப10ா ம0௨கால!்ரா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 02018௪ (21 மன6 15 1௦ ௦௦00௦0 த 110051 18 (16 000404 ஹம்‌ மாண்ராஸ்ர்ற 
௦ரீ (1045 5004௦18137 ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦70ர்‌ ௦7 (௦ வாரர்‌௦1௦ 15 14௦௦50ம மார (2811௨ வோராராடி கர்ரார்றமர்ர்4.0 ர்க வர்௦2 
110086. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7100-//721மறு 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 502012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: நாரா ப்ர்(ப்‌16 0000 


கம்பரின்‌ வைணவ ராமாயணமும்‌ கச்சியப்பரின்‌ சைவ கந்தபுராணமும்‌ - ஒப்பீடு 


(011றவார்5011 0ரீ /8ீரவாவ [வொமிவாவாவு வாவா வாம்‌ 5கச்ஈக [6க0்ர்வறறவா 1 வர்ர்டிறயா வாவா 


முனைவர்‌ ப. கவிதா, உதவிப்‌ பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, சி கந்தசாமி நாயுடு மகளிர்‌ கல்லூரி, கடலூர்‌ . 
றடி௰.ர்பர்டி கவர்ள்கார்‌ ௦7௦0, வாறார்‌ ௦ ] கார்‌! 0. [கவோச்கராவார்‌ ] 18ம்‌ (௨11௦20 1௦ 7/௦, மேம்ம்‌வ10௦. 
0%ப்ப: ப //0௦ப்‌.02/0000-0002-0388-111% 

07: 10.38067/1416.2021.21.70310371.018 





ராவ 


771 யார! [சபாது 1/2 07% 07 [ராம மபோமியயாறாபாயா”” யாம்‌ $ரற்ர 
“பரறாம1ய71”' 900112 119 /772/125/ 01802 171 1712 11712 07 2றர09 07 7 011// /,4/1,21/4,02. 7112 100 
0172712711 80105  போரற்றாயாறுயாம”' மாமி பயி றப ப110111' 72 1/2 11147 0712 171 1/4 [0 071/712 
01471 /11771471 72/81/0714 171. 1772 4710/,2711 406. 80.57 0] 1/2 74771// 20109 4712 71811/718/0 2171022421 
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ஞு 15: 1'ஊ௱ர்‌! [10105, றவ 16100, “1கோம்டிவாவாரு காகா”, “[கோய்கறயாவாவா”, 


கம்பஇராமாயணத்தின்‌ அமைப்பு மற்றும்‌ சிறப்புக்கள்‌ 

கம்பராமாயணம்‌ முதலில்‌ “இராமாவதாரம்‌” என்று அழைக்கப்படுகிறது. வால்மீகி 
ராமாயணம்‌ என்பது ராம கதையின்‌ உண்மை பதிப்பு என்றாலும்‌, கம்ப ராமாயணம்‌ 
வால்மீகியின்‌ படைப்புகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது என்றும்‌ நம்பப்படுகிறது. கம்ப 
ராமாயணம்‌ கி.பி.12 ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ தலைசிறந்த தமிழ்க்‌ கவிஞர்‌ கம்பனால்‌ எழுதப்பட்டது. 
வால்மீகி ராமாயணம்‌ வால்மீகியால்‌ எழுதப்பட்டது என்றும்‌ அவற்றின்‌ முழு தொகுப்பும்‌ கி.பி. 
1 ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ எழுதி முடித்திருக்கலாம்‌ என்றும்‌ கருத்துக்கணிப்பு தெரிவிக்கிறது. கம்ப 
ராமாயணம்‌ வால்மீகியின்‌ மூல ராமாயணத்தின்‌ பிரதி ஆகும்‌. அதன்‌ கதையோட்டம்‌ பல 
வழிகளில்‌ வேறுபடுகிறது. வால்மீகி ராமாயணம்‌ மற்றும்‌ கம்ப ராமாயணம்‌ இரண்டிற்கும்‌ 
நிறைய மத முக்கியத்துவம்‌ உள்ளன. வால்மீகி ராமாயணம்‌ காண்டங்கள்‌ என ஏழு 
அத்தியாயங்களாக பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. அவை பாலகாண்டம்‌, அயோத்தியாகாண்டம்‌, 
ஆரண்யகாண்டம்‌, கிஷ்கிந்தாகாண்டம்‌, சுந்தரகாண்டம்‌, யுத்தக்காண்டம்‌ மற்றும்‌ 
உத்தரகாண்டம்‌ எனவும்‌ பிரிக்கப்பட்டது.!1-3 
பால காண்டம்‌: இராமனினதும்‌ உடன்‌ பிறந்தோரினதும்‌ பிறப்பு, கல்வி, திருமணம்‌ என்பவை 
பற்றிய கதைப்‌ பகுதி. 
அயோத்தியா காண்டம்‌: இராமன்‌ சீதையை மணந்து கொண்ட பின்னர்‌ இளவரசனாக 
அயோத்தியில்‌ வாழ்ந்த காலத்தின்‌ கதைப்‌ பகுதி. 
ஆரண்யா காண்டம்‌: இக்கதைப்‌ பகுதி, இராமன்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்றதும்‌ அங்கு வாழ்ந்ததும்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7100-7778. 


“432 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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கிஷ்கிந்தா காண்டம்‌: இக்கதைப்‌ பகுதி, கடத்திச்‌ செல்லப்பட்ட சீதையைத்‌ தேடிச்‌ 
செல்லும்போது, வானரர்‌ நாட்டில்‌ இராமன்‌ வாழ்ந்த வாழ்க்கையானது. 
சுந்தர காண்டம்‌: இக்கதைப்‌ பகுதி, இலங்கைக்கு அனுமன்‌ சென்றது, சீதையைத்‌ தேடியது, 
அங்கே சீதையைக்‌ கண்டது ஆகியவற்றை உள்ளடக்கியது. 
யுத்த காண்டம்‌: இக்கதைப்‌ பகுதி, தலைவன்‌ இராமனுக்கும்‌, பகைவன்‌ இராவணனுக்கும்‌ 
இடையிலான போர்‌ ஆகியவற்றை உள்ளடக்கியது. 

உண்மையில்‌, கம்பன்‌ காண்டங்களை படலம்‌ என்று அமைக்கப்படும்‌ 123 
பிரிவுகளாகப்‌ பிரிக்கிறார்‌. இந்த 123 படலங்களும்‌ சேர்ந்து 12,000 வசனங்களைக்‌ 
கொண்டுள்ளன. வால்மீகி ராமாயணம்‌ மொத்தத்தில்‌ 24,000 ஸ்லோகங்கள்‌ அல்லது 
வசனங்களைக்‌ கொண்டுள்ளது. வால்மீகி ராமாயணம்‌ கம்பராமாயணத்தில்‌ உள்ள 
வசனங்களை விட இருமடங்கைக்‌ கொண்டுள்ளது. விருத்தம்‌ மற்றும்‌ சந்தம்‌ என இருவகை 
பொருத்தமான சொற்களை கம்பன்‌ பயன்படுத்தினார்‌. இறையியல்‌ முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்த 
கம்பராமாயணத்தின்‌ முக்கிய கதை மாந்தரான இராமன்‌, இந்துக்களின்‌ முதன்மைக்‌ கடவுளரில்‌ 
ஒருவர்‌. பத்து அவதாரங்களுள்‌ ஒருவராகப்‌ போற்றி வழிபடப்படுபவர்‌, மும்மூர்த்திகளுள்‌ 
ஒருவரான மகா விஷ்ணு (அ) திருமால்‌, உலகில்‌ தீமையை ஒழித்து அறத்தை 
நிலைநாட்டுவதற்காக இப்புவியில்‌ தோன்றியதாக இந்துக்கள்‌ நம்புகின்றனர்‌. இராமர்‌ பயணம்‌ 
செய்த பாதையைப்‌ பின்பற்றி ஆண்டு தோறும்‌ பலர்‌ யாத்திரை செய்கின்றனர்‌. இந்த 
இதிகாசம்‌, ஒரு இலக்கியமாக மட்டுமின்றி, இந்து சமயத்துடன்‌ இரண்டறக்‌ கலந்துள்ளது. 
இதனைப்‌ படிப்பவர்களதும்‌, படிக்கக்‌ கேட்பவர்களதும்‌ பாவங்கள்‌ நீங்கி, இறைவனின்‌ அருள்‌ 
கிட்டும்‌ என்பது இந்துக்களின்‌ நம்பிக்கையாக உள்ளது. 

தமிழ்‌இலக்கியத்தில்‌ கம்ப இராமாயணமே மிகப்பெரிய இதிகாசம்‌ என கருதப்படுகிறது. 
உதாரணமாக, திருமணத்திற்கு முன்னர்‌ தலைவன்‌ இராமனும்‌, தலைவியும்‌ சீதையும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு கழிபெரும்‌ காதல்‌ கொண்டதாய்‌ வான்மீகி ராமாயணத்தில்‌ 
கூறவில்லை. ஆயினும்‌, கம்பர்‌ தமிழ்‌ மரபினைத்‌ தழுவி, தலைவனும்‌, தலைவியும்‌ 
திருமணத்தின்‌ முன்னர்‌ ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு கழிபெருங்‌ காதல்‌ கொண்டதாய்‌ 
சொல்கிறார்‌. தமிழியற்‌ கொப்ப அவ்வாறு கூறியமை - முதனூலுக்கு மாறுகொள்ளக்‌ கூறியமை 
- வழுவாகாத்‌ மரபெனவே கொள்ளப்படுகிறது. 

வால்மீகியின்‌ ராமாயணத்தில்‌, இராவணன்‌ சீதையை கடத்திய விதம்‌, இராவணன்‌ 
சீதாவை அவளுடைய தலைமுடியைப்‌ பிடித்து அவன்‌ தோள்களில்‌ அணைத்துச்‌ செல்வதும்‌ 
உண்டு. ஆனால்‌, கம்பரின்‌ பதிப்பில்‌, இராவணன்‌ சீதாவை அவள்‌ நிற்கும்‌ தரையின்‌ ஒரு 
பகுதியுடன்‌ ஒன்றாகத்‌ தூக்கி கடத்திச்‌ செல்கிறான்‌ (அவனுடைய விரல்‌ நகங்கள்‌ கூட 
அவளைத்‌ தொடவில்லை!) என்பது பட உள்ளது. கம்பர்‌ அவரது கவிதை அழகுக்காக மிகவும்‌ 


பாராட்டப்படுகிறார்‌. கம்பருக்கும்‌ வால்மீகிக்கும்‌ இடையிலான முக்கிய வேறுபாடுகளாவன. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 /00-//781மற. 


“432 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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ராமர்‌ வால்மீகிக்கு வெறும்‌ மனிதர்‌, ஆனால்‌, கம்பருக்கு விஷ்ணு, மேலும்‌, கம்பர்‌ தமிழ்‌ 
கலாச்சாரத்திற்கு ஏற்ப சென்று நிகழ்வுகளை அதற்கேற்ப மாற்றியமைத்து கவிதை அழகில்‌ 
சிறந்து விளங்குகிறார்‌.!*3 
கந்தபுராணத்தின்‌ அமைப்பு 

பதினெண்‌ புராணங்களும்‌ வடமொழியில்‌ இருப்பவை. கந்த புராணம்‌ என்பது சங்கர 
சிவரகசிய கண்டத்தில்‌ வரும்‌ முதல்‌ ஆறு காண்டங்களின்‌ தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பே ஆகும்‌. கந்த 
புராணம்‌ சிவ புராணங்கள்‌ பத்தில்‌ ஒன்றாகும்‌. இது நூறாயிறம்‌ சுலோகங்களால்‌ ஆனது. அது 
ஆறு சங்கிதைகளைக்‌ கொண்டது. இதில்‌ சங்கர சங்கிதையும்‌ ஒன்றாகும்‌. சிவரகசிய கண்டம்‌ 
என்பது சங்கர சங்கிதையில்‌ உள்ள பல கண்டங்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. இக்கண்டத்தில்‌ ஏழு 
காண்டங்களும்‌ காணப்படுகின்றன. இவற்றில்‌ உபதேச காண்டம்‌ தவிர, ஏனைய ஆறு 
காண்டங்களும்‌ உற்பத்தி காண்டம்‌, அசுர காண்டம்‌, மகேந்திர காண்டம்‌, யுத்த காண்டம்‌, தேவ 
காண்டம்‌, மற்றும்‌ தட்ச காண்டத்தின்‌ தமிழ்த்‌ தொகுப்பே கந்தபுராணமாகும்‌. இது 91 
படலங்களையும்‌ 10345 பாடல்களையும்‌ உடைய இது முருகப்பெருமானின்‌ வரலாற்றை 
முறையாகவும்‌ முழுமையாகவும்‌ கூறுகிறது. 

காஞ்சிபுரத்தில்‌ இருக்கும்‌ குமரக்‌ கோட்டத்தின்‌ அர்ச்சகர்‌ காளத்தியப்ப சிவாசாரியார்‌. 
அவருடைய குமாரர்‌ தான்‌ கச்சியப்ப சிவாசாரியார்‌. வடமொழிப்‌ புராணத்தின்‌ சிறப்பினைத்‌ 
தமிழ்கூறு நல்லுலகம்‌ அறியும்‌ வண்ணம்‌ கந்தபுராணத்தை குமரக்‌ கோட்டத்து 
முருகக்கடவுளுக்கு நாள்தோறும்‌ பூசனை செய்த மெய்யன்பில்‌ இயற்றினார்‌ கச்சியப்பர்‌. அதன்‌ 
பின்‌, குமரக்‌ கோட்டத்திலேயே அரசர்‌ பிரபுக்கள்‌ கல்வி கேள்விகளில்‌ சிறந்த அறிஞர்கள்‌, 
சான்றோர்கள்‌, வல்லுநர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ தினம்‌ ஒரு பகுதியாகப்‌ பாடிப்‌ பொருள்‌ கூறி 
விளக்கி ஓராண்டுக்‌ காலமாகத்‌ தன்‌ நூலினை அரங்கேற்றினார்‌. அரங்கேற்றம்‌ முற்றுப்‌ பெற்ற 
நாளில்‌ கச்சியப்ப சிவாசாரியாரைத்‌ தங்கச்‌ சிவிகையில்‌ ஏற்றி தொண்டை மண்டலத்தின்‌ 
இருபத்து நான்கு வேளாளர்களும்‌ காஞ்சியின்‌ மற்றையோரும்‌ சிவிகை தாங்கியும்‌ சாமரம்‌ 
வீசியும்‌ குடை கொடி முதலானவைகளை எடுத்துப்‌ பிடித்தும்‌ வீதிவலம்‌ வந்து நூலையும்‌ 
ஆசிரியரையும்‌ சிறப்புச்‌ செய்தனர்‌ என்று படிக்காசுப்‌ புலவரின்‌ பாடல்‌ ஒன்று 
தெரிவிக்கிறது.33 

கந்தபுராணம்‌ காலம்‌ மாணிக்கவாசகர்‌, கம்பர்‌ முதலானவர்களோடு ஒப்பிட்டு கி.பி. 7 
முதல்‌ 17 வரை பல்வேறு காலங்களைக்‌ கந்தபுராணத்துக்குச்‌ சார்த்துகின்றனர்‌. 
மு.அருணாசலம்‌ என்பவர்‌ கந்தபுராணத்தின்‌ வன்மை மென்மைகளைச்‌ சீர்தூக்கி 14 ஆம்‌ 
நூற்றாண்டு என்னும்‌ முடிவுக்கு வருகிறார்‌. கந்தபுராணம்‌ முருகன்‌ அடியார்களாலும்‌, 
தமிழ்ப்புலவர்களாலும்‌ மிகவும்‌ சிறப்பாகப்‌ போற்றப்படுகிறது என்றால்‌, இந்நூல்‌ 
சொற்பொருட்‌ சுவையும்‌ பக்திச்‌ சுவையும்‌ மிக்கதாக இருப்பதால்தான்‌. இதனாலேயே, “வேறு 
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எந்த புராணத்திலும்‌ இல்லை, கந்த புராணத்தில்‌ இல்லாதது” என சிறப்பிக்கப்படுகின்றது. 
சிவனுடைய முக்கண்களாக விளங்கும்‌ கந்தபுராணம்‌ நெற்றிக்கண்ணாகும்‌. 

கந்த புராணம்‌ கார்த்திகா புராணம்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்படுகிறது. இது சிவபெருமான்‌ 
மற்றும்‌ பார்வதி தேவி ஆகியோருடன்‌ தொடர்புடைய கார்த்திகேயாவுடன்‌ தொடர்புடையது. 
இது பதினெட்டு மகா புராணங்களில்‌ மிகப்பெரியது. மேலும்‌, அதில்‌ எண்பத்து எட்டாயிரமும்‌ 
ஒரு ஸ்லோகங்களும்‌ உள்ளன. புராணத்தில்‌ முக்கியமாக ஸ்கந்தின்‌ பிறப்பு (கார்த்திகேயா) 
அவரது பிறப்புக்கான காரணங்கள்‌ மற்றும்‌ பின்‌ விளைவுகள்‌ ஆகியவை அடங்கும்‌. 
கார்த்திகேயன்‌ கடவுள்களின்‌ இராணுவத்தின்‌ தளபதியாக இருந்தார்‌. தாரகா சூரனைக்‌ 
கொன்று உலகத்தை அவரது கொடுமைகளிலிருந்து காப்பாற்ற பிறந்தார்‌. இவ்வாறு 
கார்த்தீகேயோவை மகாசேனா என்று குறிப்பிடப்படுகிறார்‌. கார்த்திகேயா ஆறு முகம்‌ 
கொண்டவர்‌. ஐந்து முகங்கள்‌ சிவனை பூதநாதா (இயற்கையின்‌ 5 கூறுகள்‌) மற்றும்‌ ஆறாவது 
முகம்‌ பார்வதி தேவியின்‌ முகத்தை குறிக்கிறது. ஸ்கந்த புராணம்‌ மிகப்பெரிய மகாபுராண 
ஆகும்‌. அதில்‌ 18 வகை இந்து வேதங்கள்‌ உள்ளன. சிவன்‌ மற்றும்‌ மா பார்வதியின்‌ மகன்‌ 
ஸ்கந்தாவின்‌ பெயரால்‌ ஸ்கந்த புராணம்‌ என்று பெயரிடப்பட்டுள்ளது. 

கந்தபுராண தொடர்புடைய புராணக்கதைகள்‌ உவமைகள்‌ பாடல்கள்‌ மற்றும்‌ 
கதைகளுடன்‌ இந்தியா நேபாளம்‌ மற்றும்‌ திபெத்தில்‌ உள்ள புனித யாத்திரை மையங்களின்‌ 
புவியியல்‌ இடங்களைக்‌ கொண்டுள்ளது. ஸ்கந்தா என்பது சமஸ்கிருதத்தில்‌ “துள்ளல்‌ 
ஊடுருவுதல்‌ கொட்டுதல்‌”, என்று பொருள்‌. இந்து நம்பிக்கையில்‌ இது போரின்‌ கடவுளின்‌ 
பெயர்‌ இது கார்த்திகேயா அல்லது முருகன்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்படுகிறது. ஸ்கந்தா 
(சமஸ்கிருதம்‌ “லீப்பர்‌” அல்லது “தாக்குபவர்‌”) கார்த்திகேயா அல்லது குமரா அல்லது 
சுப்ரமண்யா என்றும்‌ அழைக்கப்படுகிறார்‌. இந்து போரின்‌ கடவுள்‌ சிவனின்‌ முதல்‌ மகன்‌. 
முருகனின்‌ இரண்டு மனைவிகள்‌ அதாவது தேவசேனா மற்றும்‌ வள்ளி ஆகியோர்‌ கிரியா சக்தி 
மற்றும்‌ இச்சா சக்தியைக்‌ குறிக்கின்றனர்‌. அதாவது, முறையே செயல்‌ சக்தி மற்றும்‌ 
விருப்பத்தின்‌ சக்தி அதாவது, முருகன்‌ ஞான சக்தியை அல்லது ஞானத்தின்‌ சக்தியைக்‌ 
குறிக்கிறார்‌!19, 

கார்த்திகேயா என்றும்‌ அழைக்கப்படும்‌ முருகனை (தமிழ்‌ தாலி) போர்‌ மற்றும்‌ 
வெற்றியின்‌ இந்து கடவுள்‌ முதன்மையாக தமிழ்‌ தாக்கங்கள்‌ உள்ள பகுதிகளில்‌ குறிப்பாக 
தென்னிந்தியா, இலங்கை, சிங்கப்பூர்‌, மொரீஷியஸ்‌, மலேசியா, மற்றும்‌ ரீயூனியன்‌ தீவு 
ஆகியவற்றில்‌ வழிபாடு செய்கிறார்கள்‌. இந்தியாவில்‌ அவரது ஆறு மிக முக்கியமான 
ஆலயங்கள்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ அமைந்துள்ள ஆறுபடைவீடு கோவில்கள்‌ (திருப்பரங்குன்றம்‌ - 
மதுரை மாவட்டம்‌, திருச்சீரலைவாய்‌ அல்லது திருச்செந்தூர்‌ - தூத்துக்குடி மாவட்டம்‌), 
திருவாவினன்குடி (௭) பழனி - திண்டுக்கல்‌ மாவட்டம்‌, திருவேரகம்‌ (௭) சுவாமிமலை அல்லது 


சுவாமிநாதசுவாமி கோயில்‌ - தஞ்சாவூர்‌ மாவட்டம்‌, திருத்தணி அல்லது குன்றுதோறாடல்‌ - 
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திருவள்ளூர்‌ மாவட்டம்‌, பழமுதிர்சோலை - மதுரை மாவட்டம்‌) பிற்கால மதங்கள்‌ (கெளமாரம்‌- 
சிவ) இரு கடவுள்களையும்‌ ஒன்றிணைத்தன. இதனால்‌, முருகனை சிவன்‌ மற்றும்‌ பார்வதி 
அல்லது துர்கா ஆகியோரின்‌ மகன்‌ ஆவார்‌. அவர்‌ தமிழர்களிடையே பிரபலமாக 
இருப்பதற்கான காரணம்‌ இதுதான்‌ ஏனெனில்‌, அவர்‌ ஒரு தமிழ்‌ கடவுள்‌ மற்றும்‌ அவரது 
தோற்றம்‌ தமிழ்‌ கலாச்சாரத்தில்‌ ஆழமாக வேருன்றியுள்ளது. அவர்‌ மலைகளின்‌ கடவுள்‌ 
(குறிஞ்சி பகுதி). 
கந்தபுராணத்திற்கும்‌ கம்பராமாயணத்திற்கும்‌ இடையிலான முக்கிய காப்பிய ஓப்புமை 
கந்தபுராணம்‌ கந்தசஷ்டிக்‌ கவசம்‌, கந்தர்‌ அனுபூதி, கந்தரலங்காரம்‌, என கந்தனின்‌ 
பெயரை சார்ந்து முருகப்‌ பெருமானின்‌ பெருமைகள்‌ பேசப்பட்டு வந்துள்ளன. முருகனுக்கு 
அழகு தமிழில்‌ ஆயிரம்‌ நாமங்கள்‌ உண்டு. செய்யோன்‌, வேலன்‌, செவ்வேள்‌, முருகன்‌, குமரன்‌, 
கந்தன்‌ என்று அவன்‌ திருப்பெயர்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒரு சிறப்பை உடையது. அழகு தமிழில்‌ 
முருகனின்‌ பெயர்கள்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ ஒவ்வொரு பொருள்‌. இதில்‌ “கந்தன்‌” என்னும்‌ பெயர்‌ 
தனிச்‌ சிறப்புடையது. “கந்து” என்றால்‌ பற்றுக்கோடு என்றும்‌ பொருள்‌ படும்‌. இந்த வாழ்க்கைக்‌ 
கடலைக்‌ கடக்க நாம்‌ பற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டியவன்‌ கந்தன்‌ ஆவான்‌. வடமொழியில்‌ கந்தன்‌ 
என்ற சொல்லுக்கு பகைவர்களின்‌ பராக்கிரமங்களை ஒடுக்குபவன்‌ என்று பொருள்‌ 
சொல்கிறது. மேலும்‌, கந்தன்‌ என்னும்‌ சொல்லை கூர்ந்து கவனித்தால்‌ நமக்குள்‌ இருக்கும்‌ 
பகை என்னும்‌ இருளை அகற்றி மனதை ஒடுக்கி நல்வழிப்படுத்துபன்‌ மற்றும்‌ வெளிச்சத்திற்கு 
கொண்டு வருபவன்‌ என்று பொருள்படும்‌. ஆகையால்‌, அவனைக்‌ கந்தன்‌ என்று சொல்வது 
பொருத்தமாகும்‌. இத்தகைய பெருமைகளையுடைய கந்தனின்‌ பெயராலே குறிப்பிடப்படும்‌ 
கந்த சஷ்டி ஆறு நாள்‌ விரதமாக முருக பக்தர்களால்‌ கடைப்பிடிக்கப்படுகிறது. முருகன்‌ 
என்னும்‌ சொல்லுக்கு அழகு என்று பொருளாகும்‌. ஐப்பசி மாத சஷ்டி விரதம்‌ முக்கியமானது. 
முருகக்‌ கடவுளை வழிபட உகந்த திதி சஷ்டி ஆகும்‌. அதிலும்‌, ஐப்பசி மாத வளர்பிறையில்‌ 
வரும்‌ சஷ்டி கந்த சஷ்டி என்று புகழப்படுகிறது. (1? 
































கதாப்பாத்திரங்கள்‌ கந்தபுராணம்‌ கம்பராமாயணம்‌ 
நாயகன்‌ - தலைவன்‌ முருகன்‌ இராமன்‌ 
தூதுவன்‌ - தூதன்‌ வீரபாகு வீர அனுமன்‌ 
சிறையெடுக்கப்பட்டவர்கள்‌ சயந்தன்‌ சீதை 
போருக்குக்‌ காரணம்‌ - அசமுகி (மாகாளனால்‌ ; சூர்ப்பனகை (இலக்குவனால்‌ 
பாதிக்கப்பட்டவர்கள்‌ கையறுபட்டவள்‌) மூக்கறுபட்டவள்‌) 
காவலாள்‌ - துணைவன்‌ மாகாளன்‌ இலக்குவன்‌ 
அரக்கன்‌ - பகைவன்‌ சூரபத்மன்‌ இராவணன்‌ 
அரக்க மனைவியர்‌ பதுமகோமளை மண்டோதரி 
அரக்க மகன்‌ பானுகோபன்‌ இந்திரசித்‌ 
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உற்பத்தி காண்டம்‌, பால காண்டம்‌, 
அசுர காண்டம்‌;, அயோத்தியா காண்டம்‌, 
மகேந்திர காண்டம்‌, ஆரண்யா காண்டம்‌, 
காண்டம்‌ 
யுத்த காண்டம்‌, கிஷ்கிந்தா காண்டம்‌, 
தேவ காண்டம்‌, சுந்தர காண்டம்‌, 
தட்ச காண்‌;டம்‌. யுத்த காண்டம்‌. 

















கந்தபுராணமும்‌ கம்பராமாயணமும்‌ ஒரே மாதிரியான காப்பிய அமைப்பினைப்‌ 
பெற்றவை. பலவிதங்களில்‌ இரண்டுக்கும்‌ ஒப்புமை கூறி விளக்கிடுவர்‌ சிறந்த அறிஞர்கள்‌, 
சான்றோர்கள்‌, வல்லுநர்கள்‌, தமிழ்ச்சான்றோர்கள்‌.!5! 
கந்தபுராணம்‌ மற்றும்‌ கம்பராமாயணத்தின்‌ காலம்‌ பன்னிரெண்டாம்‌ நூற்றாண்டு ஆகும்‌. 
கந்தபுராணம்‌ மற்றும்‌ கம்பராமாயணத்தில்‌, உள்ள காண்டங்கள்‌ ஆறு. 
கந்தபுராணத்தில்‌ முருகன்‌ தலைவன்‌, கம்பராமாயணத்தில்‌ இராமன்‌ தலைவன்‌. 
கந்தபுராணத்தில்‌ வீரபாகு துணைவன்‌, கம்பராமாயணத்தில்‌ இலக்குவன்‌ துணைவன்‌. 
கந்தபுராணத்தில்‌ சூரபத்மன்‌ பகைவன்‌, கம்பராமாயணத்தில்‌ இராவணன்‌ பகைவன்‌. 
கந்தபுராணத்தில்‌ பூதகணங்கள்‌ படைகள்‌, கம்பராமாயணத்தில்‌, குரங்கினமே படைகள்‌. 
கந்தபுராணம்‌ மற்றும்‌ கம்பராமாயணத்தில்‌ பகைவனுக்கு மைந்தர்கள்‌. 
கந்தபுராணத்தில்‌ சிறையிருந்தது சயந்தன்‌, கம்பராமாயணத்தில்‌ சிறையிருந்தது சீதை. 
கந்தபுராணத்தில்‌ போருக்குக்‌ காரணம்‌ அசமுகி, கம்பராமாயணத்தில்‌ சூர்ப்பனகை. 
இதுபோல்‌ பல ஒப்பீடுகளுடன்‌ நிறைய ஆராய்ச்சிகள்‌ அறிஞர்களாலும்‌ மற்றும்‌ 
சான்றோர்களாலும்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. 55 

இரண்டு வெவ்வேறு காப்பியங்களான கம்பராமாயணத்தின்‌ தலைவனான இராமன்‌ 
மற்றும்‌ கந்தபுராணத்தின்‌ நாயகனான முருகன்‌ இருவருமே தனித்தன்மை வாய்ந்தவர்கள்‌ 
ஆவர்‌. மேலும்‌, இரண்டு வெவ்வேறு கடவுள்களான இராமன்‌ வைணவ சமயத்தையும்‌, முருகன்‌ 
சைவ சமயத்தையும்‌ சார்ந்தவை ஆகும்‌. (11! 
முடிவரை 
இந்த கட்டுரையானது, இரு இந்து வைணவ சமய காப்பியமான கம்பராமாயணத்திற்கும்‌ 
மற்றும்‌ சைவ மத காப்பியமான கந்தபுராணத்திற்கும்‌ இடையிலான முக்கிய ஒற்றுமைகள்‌ 
மற்றும்‌ வேறுபாடுகளான கதைமாந்தர்கள்‌, கதைக்‌ களம்‌ மற்றும்‌ செயல்பாடுகள்‌ 
போன்றவற்றை ஆய்வு செய்து சுருக்கமாக விவாதிக்கின்றது. வால்மீகி ராமாயணம்‌ ராமனின்‌ 
வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி உயர்வான உண்மை உரையாக கருதப்படுகிறது, இதன்‌ அடிப்படையில்‌ 
காவியத்தின்‌ பல பதிப்புகள்‌ இந்தியாவின்‌ பல மொழிகளில்‌ எழுதப்பட்டன. கம்பராமாயணம்‌ 
ஒரு குறிப்பிட்ட காலத்தில்‌ மத முக்கியத்துவத்தை வளர்த்தது. வால்மீகி இராமாயணம்‌ 
கம்பராமாயணத்தின்‌ மூலமாக இருந்தாலும்‌, கம்பர்‌ அவற்றை அப்படியே மொழிபெயர்ப்பு 
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செய்யவில்லை என்பது உண்மையே. இராமன்‌ அசைவ உணவினை ஏற்றமை, இராவணனின்‌ 
வன்மை, சீதையைத்‌ தொடாமல்‌ இருந்த நெறியையும்‌ கம்பராமாயணத்தில்‌ மட்டுமே 
காணலாம்‌. கம்பர்‌ தமிழ்பண்பாட்டிற்கு இணங்க இராமாயணம்‌ படைத்திருப்பது மக்களின்‌ 
வாழ்வியலை மேம்படுத்துவதற்கு என்று உரைப்பதே உண்மை ஆகும்‌. கந்தபுராணமும்‌ 
கம்பராமாயணமும்‌ ஒரே மாதிரியான காப்பிய அமைப்பினைப்‌ பெற்றவை. பல விதங்களில்‌ 
இரண்டுக்கும்‌ ஒப்புமை கூறி விளக்கிடுவர்‌ அறிஞர்கள்‌ மற்றும்‌ தமிழ்ச்சான்றோர்கள்‌. இந்நூல்‌ 
சொற்பொருட்‌ சுவையும்‌ பக்திச்‌ சுவையும்‌ மிக்கதாக இருப்பதால்‌ தமிழ்ப்புலவர்களாலும்‌ 
முருகன்‌ அடியார்களாலும்‌ மிகவும்‌ சிறப்பாகப்‌ போற்றப்படுகிறது. இதனாலேயே “கந்த 
புராணத்தில இல்லாதது வேறு எந்த புராணத்தில்‌ இல்லாதது வேறு எந்த புராணத்திலும்‌ 


இல்லை” என  சிறப்பிக்கப்படுகின்றது. சிவனுடைய முக்கண்களாக கந்தபுராணம்‌ 
நெற்றிக்கண்ணாகும்‌. 
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1*-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 5062012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாரா ப்ர்(ப16 0000 


2020, பி.எஸ்‌.ஜி.ஆர்‌.கிருஷ்ணம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி. கோயம்புத்தூர்‌-641 004, தமிழ்நாடு, 
இந்தியா. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கவிதா. “கம்பரின்‌ வைணவ ராமாயணமும்‌ கச்சியப்பரின்‌ சைவ கந்தபுராணமும்‌ - ஒப்பீடு.” திம்‌ மொழி 
மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு ஆய்வீதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.109-116. 
டிஒஜ: 10.38067/11ய15.2021.91.7031031.018 


(746 115 கிரார்ர்016 ரர ரரஜிர்ள்‌ (141,க 8 டர] 8: 

நஷோர்ப்க. “(0ோமறவார்50ா ௦ரீ %/எர்ருவாக வொவாலாருவாவா ௨ம்‌ 58௭௨ 1 கர்ர்கறறகா வர்ற மா வாவா.” 
70/27710/00714/ .01/1714/ 07 7ய1714/ /,47121402 பராம்‌ 74/27 யு) $14/4729, 701. 3: 506018] 18806 - 3, 7/௦]. 1, ஹர 2021, 
௰ற.109-116. 01: 10.38067/1/1115.2021.201.0310371.018 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (110 ம்ரர்யர்ர்ரா டர்கர்ரர்‌: இல்லை 111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&0ய(110 &௦0௦1௦0 தரர்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&ய(10ா ம௦ிகாலா்ா இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (2ம்‌ ௦௦ 18 1௦ 0௦10100102 110051 1 (0௦ ௦௦0404 வம்‌ கம்0ாஸ்ர்ற 
௦ரீ (1045 500௦181137 ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦ரீ (4௦ வா!ர்‌௦16 15 11௦50ம்‌ மாச ௦81176 (00 கர்ரார்றயர்ர்்‌.0 1ஈர்னாகம்0வி 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
37௦1. 3: 50 60121 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: கார ர்்பப16 0000 


திருப்பாவை வெளிப்படுத்தும்‌ ஆன்மீகமும்‌ அறிவியலும்‌ 
ர்ம்யு௦£ய6 ௦ரீ $றர்ர்ர்பவிர்ரு ஊம்‌ ஒரர்வாய ர்டர்‌ ரர்ரயாறறவாலர்‌ 


முனைவர்‌ இரா.கவிதா, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, மன்னர்‌ திருமலை நாயக்கர்‌ கல்லூரி, மதுரை. 
ட கொர்ப்பி, கவர்ள்கார்‌ நர௦ரி6550, 1) வர்ரானம்‌ ௦4 1 வாய்‌], நரஹாசா 1 ம்யாறவில்‌ 7124௦௦ (011௦2௦, ]கம்யாசம்‌. 
(10: மா வ//ள௦10.02/0000 -0001-7672-7773 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.019 


ர 1091 


717272 19 0110) 0112 1410171471 171 1772 [412/2 41:47 19/10 7145 20211 /127 /22ற 11710 மர 171 1/2 
8ிறிர771114/ 1011271712 1717701277 7127” 10177115 10 1/2 (70 57/12 19 4/8 411287 7/0. 7112 /2:077/011 
07/27 09 யாறு 171249 /1/2/7௪ 1/7 1/2 42:01/071. 0] 01/27” 4:49. 7057111210 1/2 0/1///011 0] 
417714 19 1/2 10171211 40 04/11/1071, 1712 7710711717 07 1487128711 10 4071121162 1/1217: 251712 /10/500 114. 
மஸ 1017147178 10 4017712112 1/2 27802 0] 8411110471 10 067 1/1217: /2/01:28 /11/9008714. 411 28/ 
/24704/24 /127: ///6 10 111413) [014 /0714/1714 4114 2000129964 /127: 7221771259 4114 1/01/,2/1159 1/121 200/17517 
7727: 1006. 7712 9007282 07ம்‌ “71 பறறஸுர்‌” 79 //2/0 ஒர்ர்‌1/4/ 4114 9072711772 171 119 007102றர்‌. 
721106, 1772 47770/2 149 10 20/41/1772 4/7111/8/ 4114 0121117710 187283 10 060102 14/10 4712 1/7127: 1/2 
ர//1/61011 07 1/2 100114 714 10 171707771 //72 111/2 7712471171, 170111 17. 


ரஸா 05: கவம்க], “[ர்முறறவாகர்‌?” கவல, [கேோறவா, நவா ஜசரர்‌, இறர்ர்ரமவிர்ரு ௨ம்‌ 501௦௦௦ 


முன்னுரை 
அரங்கனின்‌ அருளால்‌ ஆழ்வார்கள்‌ என்று போற்றப்பட்டவர்களுள்‌ தலைசிறந்தவர்‌ 

ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌. பன்னிரெண்டு ஆழ்வார்களுள்‌ ஒரே ஒரு பெண்‌ஆழ்வார்‌ என்று 
போற்றப்படுபவரும்‌ ஆண்டாள்‌ நச்சியார்தான்‌.முதலாழ்வார்‌ மூவரைப்‌ போல்‌ ஆண்டாளும்‌ 
தாய்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்தவர்‌ அல்லர்‌. ஆடித்திங்கள்‌ பூரநட்சத்திரத்தன்று துளசிச்‌ செடியின்‌ 
அடியில்‌ பெரியாழ்வாரால்‌ கண்டெடுக்கப்பட்டவர்‌. மக்கட்‌ செல்வம்‌ வாய்க்கப்‌ பெறாத 
பெரியாழ்வாருக்கு ஆண்டாள்‌ இறைவன்‌ கொடுத்த செல்வமாகத்‌ தோன்றினாள்‌. இத்தகைய 
சிறப்பு மிக்க ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌ அருளிய திருப்பாவையின்‌ வழி வெளிப்படும்‌ 
ஆன்மீகத்தையும்‌ அறிவியலையும்‌ எடுத்துரைப்பதே இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌ 
சூடிக்‌ கொடுத்த சுடர்கொடியாள்‌ 

பெரியாழ்வார்‌ தனக்குக்‌ கிடைத்த பிள்ளைக்‌ கனிக்கு கோதை என்ற நாமம்‌ சூட்டி 
வளர்த்து வந்தார்‌. பெரியாழ்வரைப்‌ போன்றே ஆண்டாளும்‌ இளமையிலே கண்ணன்‌ மீது 
அளவற்ற பக்தியுடையவளாக விளங்கினாள்‌. கண்ணனைக்‌ குழந்தையாகக்‌ கண்டுத்‌ 
தாலாட்டுப்‌ பாடியவர்‌ பெரியாழ்வார்‌. பெரியாழ்வருக்குக்‌ குழந்தையான கண்ணன்‌ 
ஆண்டாளுக்குக்‌ காதலனாக அமைந்தான்‌. 

கண்ணனுக்குத்‌ தகுந்த காதலி என்ற கருத்துக்‌ கோதையிடம்‌ நாளுக்கு நாள்‌ வளர்ந்து 
கொண்டே இருந்தது. ஒருசமயம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இறைவனுக்குத்‌ தொடுத்து வைத்திருந்த 
மாலையை சூடிக்கொண்டு நிலைக்‌ கண்ணாடியின்‌ முன்‌ நின்று பெருமிதத்தோடு பார்த்து 
மகிழ்ந்தாள்‌. பின்‌ அதை யாரும்‌ பார்க்காமல்‌ கூடையில்‌ வைத்துவிட்டாள்‌. இப்படி பல 
நாட்களாக நடந்து வந்தது. இதையறியாத பெரியாழ்வார்‌ மாலையை வழக்கம்போல்‌ 
திருமாலுக்கு அணிவித்தார்‌. ஆண்டாளின்‌ பக்தி முதிற்சியால்‌ அவள்‌ சூடிக்கொடுத்த மாலை 
மணமும்‌ ஒளியும்‌ பெற்றுத்‌ திகழ்ந்தது. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-7724 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 க்‌ 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
37௦1. 3: 5060121 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: கார ர்ர்பப்‌16 0000 


ஒருநாள்‌ ஆண்டாள்‌ செய்கையைக்‌ கண்ட பெரியாழ்வார்‌ இறைவனுக்குச்‌ சூடிய 
மாலையைச்‌ சூடியது தவறு எனக்‌ கடிந்து கொண்டார்‌. மீண்டும்‌ நந்தவனம்‌ சென்று பூக்களைக்‌ 
கொய்து இறைவனுக்கு மாலையாகத்‌ தொடுத்துச்‌ சூடினார்‌. அதை ஏற்காத இறைவன்‌ 
ஆண்டாள்‌ சூடிக்கொடுத்த மாலையே வேண்டும்‌ எனக்‌ கேட்டார்‌. அந்நாள்‌ முதல்‌ சூடிக்‌ 
கொடுத்த சுடர்கொடியாள்‌ என வழங்கப்பட்டாள்‌. 
பாவை நோன்பு 

ஒரு நூலின்‌ கருத்து, பொருள்‌, நூல்‌ இயற்றுபவரின்‌ தன்மை ஆகியவற்றுள்‌ ஏதேனும்‌ 
ஒன்று நூலுக்குப்‌ பெயராக அமையும்‌ என்பது மரபு. அவ்வகையில்‌ பாவை என்பது பெண்‌, 
பதுமை என்ற பொருளைத்‌ தரக்கூடியது. பாவையைக்‌ கொண்டு பவையரால்‌ நோன்பு 
இயற்றப்‌ பெறுவதால்‌ பாவையின்‌ பெயர்‌ நோன்பிற்கு ஆகி பின்‌ அந்நோன்பைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறும்‌ நூலிற்கு ஆகிவந்தது. 
திருப்பாவையில்‌ ஆன்மீகச்‌ சிந்தனைகள்‌ 

உடலையே ஆன்மாவாகக்‌ கொண்டு செயல்படுபவர்கள்‌ பக்தி ஞானம்‌ மிக்கவர்கள்‌. 
அத்தகைய ஆன்ம சொரூபம்‌ கைவரப்‌ பெற்ற முனிவர்களோடு இறையன்பர்களின்‌ பக்தியை 
ஒப்ப நோக்கினால்‌, இறையன்பினர்‌ பக்தி அணு அளவாகவும்‌ முனிவர்களின்‌ பக்தி 
மலையளவாகவும்‌ காணப்படும்‌. இவ்வாறே முனிவர்களையும்‌ ஆழ்வார்களையும்‌ பக்தி 
அடிப்படையில்‌ ஒப்ப நோக்கினால்‌ முனிவர்களின்‌ பக்தி அணு அளவாகவும்‌ ஆழ்வார்களின்‌ 
பக்தி மலையளவாகவும்‌ தோன்றும்‌. அதுபோல ஆழ்வார்களது பக்தியையும்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
பக்தியை ஒப்பு நோக்கும்‌ போது மற்றைய ஆழ்வார்கள்‌ பக்தி அணு அளவாகவும்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ பக்தி மலையளவாகவும்‌ தோன்றும்‌. பெரியாழ்வார்‌ மற்றும்‌ ஆண்டாள்‌ பக்தியை 
ஒப்பிட்டு பார்த்தோமேயானால்‌ பெரியாழ்வார்‌ பக்தி அணு அளவாகவும்‌ ஆண்டாள்‌ பக்தி 
மலையளவாகவும்‌ தோன்றும்‌ என்பது பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அவர்களின்‌ வியாக்யான 
உரையாகும்‌. அஞ்ஞானத்தில்‌ ஆழ்ந்து கிடக்கும்‌ ஆன்மாக்களுக்கு ஞானத்தை ஊட்டி 
இறைவனோடு சேரச்‌ செய்துப்‌ பேரின்பப்‌ பெருவாழ்வை அடையச்‌ செய்வதே ஆண்டாள்‌ 
அருளிய திருப்பாவையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
இறைவனின்‌ இயல்பு 

ஆண்டாள்‌ பாடிய திருப்பாவையில்‌ ஒன்று முதல்‌ ஐந்து பாடல்கள்‌ வரை இறைவனின்‌ 
இயல்பு காட்டப்படுகிறது. திருமாலுடைய ஐந்து இயல்பு நிலைகளை வைணவர்கள்‌ 
விளக்குகின்றனர்‌. அவை பரத்துவம்‌, வீயூகம்‌, விபவம்‌, அந்தர்யாமித்துவம்‌, அர்ச்சை 
என்பவையாகும்‌. 

கார்மேனிச்‌ செங்கண்‌ கதிர்மதியம்‌ போல்முகத்தான்‌ நாராயணன்‌ (திருப்பாவை 1:6) 

என்பது அவனுடைய பரத்துவம்‌. 

பாற்கடலுள்‌ பையத்‌ துயின்ற பரமன்‌ (திருப்பாவை 2:3) 
என்பதால்‌ வியூகமும்‌. 

ஓங்கி உலகளந்த உத்தமன்‌ (திருப்பாவை 3:1) 
என்பதால்‌ விபவமும்‌. 

ஆழி மழைக்கண்ணன்‌, ஊழி முதல்வன்‌, 

பாழியந்தோளுடைய பத்மநாபன்‌ (திருப்பாவை 4:1) 
முதலியவற்றில்‌ மீண்டும்‌ பரத்துவமும்‌ விளக்கப்படுகிறது. 
திருப்பாவை இரண்டாவது பாசுரத்தின்‌ வாயிலாக அந்தர்யாமித்துவம்‌ அர்ச்சை போன்றவை 
கூறப்பட்டுள்ளன. 

மாயனை மன்னு வடமதுரை மைந்தனை, 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம 7700-7728 


ச: 
202 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தூய பெருநீர்‌ யமுனைத்‌ துறைவனை, 

ஆயர்‌ குலத்தில்‌ தோன்றும்‌ அணிவிளக்கை, 

தாயைக்‌ குடல்‌ விளக்கம்‌ செய்த தாமோதரனை... திருப்பாவை 5:1-4) 
என்ற பகுதியின்‌ வாயிலாக விபவம்‌ என்ற பண்பு சுட்டப்பட்டுள்ளது. இவ்வாறு 
திருப்பாவையின்‌ முதல்‌ ஐந்து பாடல்களின்‌ வாயிலாக இறைவனின்‌ இயல்புகள்‌ 
விளக்கப்பட்டுள்ளன. 
இறைவனை அடையும்‌ முயற்சி 

இவ்வுலக உயிர்கள்‌ மாயையில்‌ சிக்கி, இறைவனை அடையமுடியாமல்‌ தடுமாற்றம்‌ 

அடைகின்றன. அவ்வுயிர்கள்‌ முயற்சி செய்தால்‌ இறைவனை அடையலாம்‌ எனத்‌ திருப்பாவை 
கூறுகிறது. திருப்பைவையில்‌ ஆறு முதல்‌ பதினைந்து உரை உள்ள பாடல்களில்‌ 
இறைவனையறியாமல்‌ உலகமாகிய மாயையில்‌ உறங்குகின்ற நிலை கூறப்பட்டுள்ளது. 

கீசுகீ சென்றெங்கும்‌ ஆனைச்சாத்‌ தன்கலந்து 

பேசின பேச்சரவம்‌ கேட்டிலையோ? பேய்ப்பெண்ணே! 

காசும்‌ பிறப்பும்‌ கலகலப்பக்‌ கைபேர்த்து 

வாச நறுங்குழல்‌ ஆய்ச்சியர்‌ மத்தினால்‌ 

ஓசை படுத்தத்‌ தயிரரவம்‌ கேட்டிலையோ? (திருப்பாவை 7) 

மாமீர்‌! அவளை எழுப்பீரோ? (திருப்‌-9) 

பண்டொருநாள்‌ கூற்றத்தின்‌ வாய்வீழ்ந்த கும்பகரணனும்‌ 

தோற்றும்‌ உனக்கே பெருந்துயில்தான்‌ தந்தானோ? (திருப்பாவை-10) 

எல்லே இளங்கிளியே! இன்னம்‌ உறங்குதியோ? (திருப்பாவை-15) 
என்பவற்றுள்‌ காட்டப்பட்டுள்ள உறங்கல்‌ நிலை மனிதர்கள்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ கடவுளை 
மறந்து உலகியல்‌ இன்பத்தில்‌ திளைக்கும்‌ நிலையோடு ஒப்பு நோக்கப்பட்டுள்ளது. 

திருப்பாவை 16 முதல்‌ 20 வரை உள்ள பாசுரங்கள்‌ உலக மாயையில்‌ மூழ்கிக்‌ கிடக்கும்‌ 
மக்களை இறையன்பே மெய்‌ என்பதை உணரச்‌ செய்யும்‌ வகையில்‌, அவர்களை எழுப்புவது 
போல்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளது. ஆயர்சிறுமியர்களாகிய தங்களுக்கு மணிவண்ணனாகிய மாயன்‌ 
பறையைத்‌ தருவதாக நேற்றே சொன்னான்‌ எனவும்‌, கண்ணனை  துயிலெழுப்பி 
திருப்பள்ளியெழுச்சி பாட வேண்டும்‌ என்றும்‌ வாயில்‌ காப்பானிடம்‌ அவர்கள்‌ சொல்கின்றனர்‌. 

அம்பரம்‌ ஊடறுத்‌ தோங்கி உலகளந்த 

உம்பர்கோ மானே ! உறங்காது எழுந்திராய்‌” 

செம்பொற்‌ கழலடிச்‌ செல்வா ! பலதேவா ! 

உம்பியும்‌ நீயும்‌ உறங்கேலோர்‌ எம்பாவாய்‌. (திருப்பாவை 17) 
கண்ணனையும்‌ பலதேவனையும்‌ துயில்‌ எழுப்பிய ஆண்டாள்‌ நப்பின்னையிடமும்‌ கண்ணனை 
துயிலெழுப்புமாறு கூறுகிறாள்‌. 

மைத்தடங்‌ கண்ணினாய்‌ ! நீ உன்‌ மணாளனை 

எத்தனை போதும்‌ துயிலெழ ஒட்டாய்காண்‌, 

எத்தனை யேலும்‌ பிரிவாற்ற கில்லாயால்‌, 

தத்துவம்‌ அன்று தகவேலோர்‌ எம்பாவாய்‌. (திருப்பாவை 19) 
என்ற இப்பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ கண்ணன்‌ நப்பின்னைக்கு மட்டும்‌ சொந்தமானவன்‌ அல்ல 
இவ்வுலக ஆன்மாக்கள்‌ அத்துணை பேருக்கும்‌ சொந்தமான பரம்பொருள்‌ என்பதை ஆண்டாள்‌ 
உணர்த்துகிறாள்‌. ஆகவே கண்ணனாகிய பரம்பொருளை நப்பின்னை தன்‌ அருகிலேயே 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ 7700-1 /721ம 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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வைத்திருக்க எண்ணுவது நியாயமில்லை எனக்‌ குறிப்பிடுகிறாள்‌. இதைப்போல 
கம்பராமாயணத்திலும்‌ ஒரு பாடல்‌ காணப்படுகிறது. 

மைக்‌ கருங்‌ கூந்தல்‌, செவ்‌ வாய்‌, 

வாள்‌ நுதல்‌, ஒருத்தி உள்ளம்‌ 

நெக்கனள்‌ உருகுகின்றாள்‌, 

நெஞ்சிடை வஞ்சன்‌ வந்து 

புக்கனன்‌; போகாவண்ணம்‌, 

கண்‌ எனும்‌ புலம்‌ கொள்‌ வாயில்‌ 

சிக்கென அடைத்தேன்‌; தோழி! 

சேருதும்‌ அமளி' என்றாள்‌.” (கம்ப 1076) 
என்ற பாடலில்‌, மிதிலை நகர்‌ காட்சி ஒன்றைக்‌ கம்பர்‌ காட்டுகிறார்‌. இராமனே சீதையின்‌ 
மணாளன்‌ என்று முடிவு செய்யப்பட்ட பிறகு மிதிலை நகரத்‌ தெருவில்‌ இராமன்‌ ஊர்வலமாக 
அழைத்துச்‌ செல்லப்பட்டான்‌. அப்பொழுது இராமனின்‌ அழகைக்‌ கண்ட பெண்‌ ஒருத்தி மற்ற 
பெண்ணிடம்‌ கூறுவது போல்‌ இப்பாடல்‌ அமைந்துள்ளது. இராமனின்‌ அழகை கண்டு மகிழ்ந்த 
போது அவன்‌ தன்‌ கண்களுக்குள்‌ புகுந்துவிட்டான்‌ எனவும்‌ அவன்‌ வெளியே வராதபடி என்‌ 
கண்களை மூடிக்கொண்டேன்‌ எனவும்‌ கூறுகிறாள்‌. மேலும்‌ கண்ணுக்குள்‌ இருக்கும்‌ 
இராமனின்‌ அழகை நாம்‌ இருவருமாகச்‌ சேர்ந்து நுகர்வோம்‌ எனவும்‌ கூறியுள்ளதுபோல்‌ கம்பர்‌ 
அமைத்துள்ளார்‌. இப்பாடல்‌ முலம்‌ அப்பெண்கள்‌ இராமனை பரம்பொருளாகப்‌ பார்த்தனர்‌ 
என்பதை அறியமுடிகிறது. இவ்வுலகத்தில்‌ ஒரு ஆடவனுக்கும்‌ ஒரு பெண்ணுக்கும்‌ உள்ள 
தொடர்புதான்‌ ஆண்டவனுக்கும்‌ ஆன்மாவுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு. சிற்றின்பமே 
பேரின்பத்திற்கும்‌ அடையாளம்‌. 

“பெற்ற சிற்றின்பமே பேரின்பமாம்‌” என சித்தாந்த திருவுந்தி குறிப்பிடுகிறது. 
சிற்றின்பத்தில்‌ தலைவன்‌ தனக்கு மட்டுமே உரியவன்‌ எனத்‌ தலைவி நினைப்பாள்‌. 
பேரின்பத்தைப்‌ பொறுத்தவரை ஆண்டவன்‌ ஒருவனே ஆண்‌. மற்ற ஆண்மாக்கள்‌ அனைவரும்‌ 
பெண்கள்‌. அந்த ஆன்மாக்கள்‌ அத்தனையும்‌ இறைவனைச்‌ சேர்வதையே நோக்கமாகக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. அதனால்‌ தான்‌ நாவுக்கரசரும்‌ திருஞானசம்பந்தரும்‌ மாணிக்கவாசகரும்‌ 
ஆண்களாக இருந்தாலும்‌ தம்மைப்‌ பெண்களாகவும்‌ இறைவனைத்‌ தலைவனாகவும்‌ பாவித்துப்‌ 
பதிகம்‌ பாடியிருப்பதை அறிய முடிகிறது. இவ்வாறு ஆண்டாளும்‌ பரம்பொருளாகிய 
கண்ணனை அடைவதற்கே பாவை நோன்பை மேற்கொண்டாள்‌. இவ்வாறு ஆன்மீகச்‌ 
சிந்தனையோடு அறிவியலையும்‌ ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌ கூறியுள்ளதை அறிய முடிகிறது. 
அறிவியல்‌ சிந்தனைகள்‌ 

திருப்பாவை நான்காவது பாசுரத்தில்‌, மேகத்தை கண்ணனாக உருவகித்து ஆண்டாள்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. 

ஆழியுள்‌ புக்கு முகந்துகொ டார்த்தேறி, 

ஊழி முதல்வன்‌ உருவம்போல்‌ மெய்கறுத்து 

பாழியந்‌ தோளுடைப்‌ பற்பநா பன்கையில்‌ 

ஆழிபோல்‌ மின்னி, வலம்புரிபோல்‌ நின்றதிர்ந்து, 

தாழாதே சார்ங்கம்‌ உதைத்த சரசமழைபோல்‌ 

வாழ உலகினில்‌ பெய்திடாய்‌, நாங்களும்‌ 

மார்கழி நீராட மகிழ்ந்தேலோர்‌ எம்பாவாய்‌. (திருப்பாவை 4) 
மேகமானது நீரை முகந்து கொண்டு கருமேகமாக இருந்து மின்னலுடன்‌ கூடி மழையாகப்‌ 
பெய்யும்‌ என்ற அறிவியல்‌ சிந்தனையை இப்பாசுரம்‌ உணர்த்துகிறது. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ 7700-7728 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 216 வ்‌ 72ய--782172124.717120741/0747 70 ப1747 


11-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]0மாவி 
3௦1. 3: 50601214 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: கார௩ரஙரரர்பப16 0000 


தீங்கின்றி நாடெல்லாம்‌ திங்கள்மும்‌ மாரி பெய்து (திருப்பாவை 3:4) 
என்ற பாடல்‌ வரியில்‌ மும்மாரி பெய்தல்‌ பற்றி குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. மும்மாரி பெய்தல்‌ 
என்பது 10 நாட்களுக்கு ஒரு முறை என்கிற விதத்தில்‌ மாதம்‌ மூன்று முறை மழை 
பொழிவதாகும்‌. அவ்வாறு மழை பெய்வதால்‌ நிலத்திற்குத்‌ தேவையான நீர்‌ சரியான அளவில்‌ 
கிடைத்து முப்போகம்‌ விளையும்‌ என்பது அறிவியல்‌ உண்மையாகும்‌. இது தவிர பல புராணச்‌ 
செய்திகளையும்‌ ஆண்டாள்‌ விளக்கிக்‌ கூறியுள்ளதை அறிய முடிகிறது. 
தொகுப்புரை 
பன்னிரெண்டு ஆழ்வார்களுள்‌ ஒரே ஒரு பெண்‌ ஆழ்வார்‌ ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌. மற்ற 
ஆழ்வார்களின்‌ பக்தியை விட ஆண்டாளின்‌ பக்தி பலமடங்கு உயர்ந்ததாகும்‌. பாவை நோன்பு 
என்பது மார்கழி மாதத்தில்‌ தான்‌ விரும்பிய கணவனை அடைவதற்காக பெண்கள்‌ நோற்கும்‌ 
நோன்பு. ஆண்டாளும்‌ பரம்பொருளாகிய கண்ணனைத்‌ தன்‌ கணவனாக அடையவே பாவை 
நோன்பை நோற்றாள்‌. உலக மாயையில்‌ இருக்கும்‌ மக்களை அதில்‌ இருந்து விளக்கி பரம்‌ 
பொருளை அடையச்‌ செய்வதே திருப்பாவையின்‌ நோக்கமாகும்‌. இவ்வுலகில்‌ ஒரு 
ஆடவனுக்கும்‌ ஒரு பெண்ணுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு தான்‌ ஆண்டவனுக்கும்‌ ஆன்மாவுக்குமான 
தொடர்பு என்ற உயர்ந்த தத்துவம்‌ திருப்பாவையில்‌ விளக்கப்பட்டுள்ளது. ஆன்மீகச்‌ சிந்தனை 
மட்டுமல்லாமல்‌ சில அறிவியல்‌ உண்மைகளும்‌ திருப்பாவையில்‌ விளக்கப்பட்டுள்ளன. 
துணை நூற்பட்டியல்‌ 
[1] நாலாயிர திவ்ய பிரபந்தம்‌. உரையாசிரியர்‌, தி.திருவேங்கட இராமனுஜதாசன்‌, உமா 
பதிப்பகம்‌, 171,பவளவாய்த்‌ தெரு, மண்ணடி,சென்னை - 600001, 2004. 
[2] ஆழ்வார்களின்‌ ஆரா அமுது, ந.சுப்பு ரெட்டியார்‌, கற்பகம்‌ அச்சகம்‌, சென்னை, 1987. 
[3] வைணவ மரபும்‌ மெய்ப்‌ பொருளியலும்‌, பி.ஆர்‌.நரசிம்மன்‌, பரணி அச்சகம்‌, மதுரை, 1987. 
[4] தாய்லாந்தில்‌ திருவெண்பாவை, தெ.பொ.மீனாட்சி சுந்தரனார்‌, திருப்பாவை. சர்வோதய 
இலக்கியப்‌ பண்ணை, மதுரை-625001.1978. 
[5] திருவரங்கன்‌ புகழ்பாடும்‌ பக்தி சூடாமணி, ஸ்ரீ பிரபாகர நீட்சிதர்‌, சுறா புக்ஸ்‌ (பி) 
லிமிடெட்‌. 
[6] படிவங்கள்‌ எப்படியோ, சுதா சேஷய்யன்‌, வானதி பதிப்பகம்‌, சென்னை -17, 2006 


[7].கம்பராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌, அ.ச.ஞானசம்பந்தன்‌, நியூ செஞ்சுரி புக்‌ ஹவுஸ்‌ சென்னை. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கவிதா. “திருப்பாவை வெளிப்படுத்தும்‌ ஆன்மீகமும்‌ அறிவியலும்‌.” தமிழ்‌ மெொரறி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.117-122. டிஒஜ: 
10.38067/1/1116.2021.21.703103ஈ1.019 


(11௦ 145 கராரர்0௦ர்ட ரிருஜிர்ஸ்‌ (181, 6516) ௨: 

ந ஷர்(11௨. “100576 ௦ரீ கறர்ரர்ரிபவிர்ரர வாம்‌ ஒ௦்னா௦ ரந 1]ம்ரமறறவாவர்‌.” /71௪771ய7/0114/ 700471௭707 71717 1,071,21/4,02 
மாம்‌ /ப்சாறு பியி, 1701. 3: 0௦00 வி 106 - 3) 9701. 1, ]ஸயரு 2021, ற£.117-122. நடா: 
10.38067/1/1115.2021.91.03103ஈ1.019 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்ய0: ேோம்ர்0 பர்மா ரகரம்‌: இல்லை /1111, 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7724]. 


ன்‌ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: $5060121 1550௦ - 3, 7௦1.1, ]வரமிவரு 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: கார ர்பப16 0010 


கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&0(110 &௦0௦1௦0 தரார்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&பப0ா ம௨ிகால்றா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 4௦௦186 (02ம்‌ ௦௦ 18 ௦ 0௦000014௩2 1007051 10 (0௦ ௦௦10 வாம்‌ ஐயம்ராஸ்ம்ற 
௦ ம்ர்‌5 80௦1வா]நு ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦4 (௪ வாம்‌௦16 15 14௦20800்‌ பார (22177௦ போராடி &ர்ரார்0பரர்ரொ4.0 [ரராகவ 
110086. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//7271மற 


தல்‌ 
௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ மாவி 
3௦1. 3: 502012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ] வமர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாரா ப்்(ப16 0000 


திருவண்ணாமலை மாவட்டக்‌ கோயில்களில்‌ விழாக்களும்‌ வழிபாட்டு முறைகளும்‌ 
ர்‌ வி5 ஹம்‌ /0ல்ம்ற எர்‌ 11௦ 1 றட 1 11ம்ரமாராவாபாவாவிலர்‌ ளர்‌ 


முனைவர்‌ து. கன்னியப்பன்‌, கெளரவ விரிவுரையாளர்‌, தமிழ்த்துறை, அறிஞர்‌ அண்ணா அரசு கலைக்கல்லூரி, செய்யாறு. 
றி. 1. [கொயார்ரேகறறவா, ௦5 1 உ௦்யான, 0)ஸவரராளர்‌ ௦4 வாய்‌, கரர்றுதவா கிரா ர்‌. காடி 611686, பேரவா. 
0: (1105://01010.012/0000-0003-1 695-0310 
மா: 10.38067/1//6.2021.51.703103%1.020 





1091 


717/9 47770/2 1114711029 71 247712, 471277101 [0 20(0/0112 1/2 7251/:4/5 4114 1776712711 7017114 0] 
740759/1/0 ற1:401102 171 1712 92/20 8/4 1217100129 171 7 14/71/147111477101/87 1914917107. /1 4190 427171249 1/2 
0176712711 72510/:4/5 0212077128 171. 1/2.92 1217101249 4718 1/2 41]72112711 10777135 0] 1407-5710 171 71 4171/2 
03... 771///ம1714111௭1௭7 31/10 12111ற/2 19 4 1007142 ]477101/4 12771/2 171 1/2 (87517107 4714 1712 511ண்‌ 
22/171281249 1/2 30 2018/ 7251107124 0] 7271:84/14 18/27 76871ற/2, 7171718177 82 769104, 
சிளாற்றபாயா 7/2, 771/71றற11204411 761110/29, 7712 (12 761110/29 07 1/2711/121//1/:4171 
0114 1/2 /21710/29 07 11710011147106 171 714 47101/114 771711:411710111218. 


ஞு ம: 1001௦5, 119147வ15, ஒக்க 10125, 1 ம்பநாகறா வாவர்‌ 10801௦ 


முன்னுரை 

திருவண்ணாமலை மாவட்டத்தில்‌ காணலாகும்‌ முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்த சைவக்‌ 
கோயில்களின்‌ விழாக்களும்‌ அதன்‌ வழிபாட்டு முறைகளையும்‌ இவ்வாய்வுக்‌ கட்டுரைக்‌ 
கவனப்படுத்துகிறது. அதேபோன்று விழா, வழிபாடு குறித்தான சொல்‌ விளக்கங்கள்‌, 
வரையறைகளைச்‌  சுட்டிக்காட்டுகிறது. திருவண்ணாமலை மாவட்டக்‌ கோயில்களில்‌ 
திருவண்ணாமலையார்‌ கோயில்‌ உலகப்‌ புகழ்பெற்ற கோயிலாகவும்‌ அதன்‌ விழாக்கள்‌ பலரது 
கவனத்தையும்‌ ஈர்த்த ஒன்றாக உள்ளதையும்‌ ஆராய்கிறது. பருவதமலை கோயில்‌, 
திருவோத்தூர்‌ ஆற்றுத்‌ திருவிழா, ஆவணியாபுரம்‌ கோயில்கள்‌, திருப்பங்காடு கோயில்கள்‌, 
நெருங்குன்றம்‌ மலைக்கோயில்கள்‌, ஆரணி பகுதியை ஒட்டியுள்ள கோயில்கள்‌ எனப்‌ பல்வேறு 
சைவத்‌ தலங்களை விளக்குவதாகவும்‌ அவற்றின்‌ சிறப்புகள்‌, வழிபாட்டு முறைகள்‌ குறித்த 
ஆவணப்‌ பதிவாக இக்கட்டுரை அமைகிறது. பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ மக்கள்‌ தங்களைப்‌ 
பாதுகாத்துக்கொள்ள இயற்கைப்‌ பொருட்களைத்‌ தெய்வங்களாக வழிபட்டனர்‌. 
காலப்போக்கில்‌, இவ்வழிபாடு வளர்ச்சியடைந்த நிலையில்‌ சமயங்கள்‌ தோன்றின. அதன்கீழ்‌, 
தமிழக எல்லைப்‌ பரப்பில்‌ சமணம்‌, பெளத்தம்‌, சைவம்‌, வைணவம்‌, கிறித்தவம்‌, இஸ்லாம்‌ 
ஆகியவை உருவாக்கம்‌ பெற்றன. அவைகள்‌ தங்களின்‌ வழிமுறைகளில்‌ வழிபாடுகளையும்‌ 
விழாக்களையும்‌ நடத்திக்‌ கொண்டன. அந்தவகையில்‌, திருவண்ணாமலை மாவட்டத்தில்‌ 
அமைந்திருக்கும்‌ சைவக்‌ கோயில்களை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு, அவற்றின்‌ விழாக்களும்‌ 


வழிபாட்டு முறைகளையும்‌ இக்கட்டுரை ஆராய்கிறது. 
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வழிபாடு - விளக்கம்‌ 
வழிபாடு என்னும்‌ சொல்‌, உயர்ந்தவற்றை வணங்குதல்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 
வழங்கப்பெறுகிறது. இவ்வழிபாடு அச்சத்தின்‌ காரணமாகவும்‌ நன்மதிப்பின்‌ காரணமாகவும்‌ 
நம்பிக்கையின்‌ காரணமாகவும்‌ அமையும்‌ தன்மைக்‌ கொண்டதாகும்‌. அவை, “வழிபாடு 
என்னும்‌ வேர்ச்சொல்லினின்று பிறந்ததாகும்‌. இச்சொல்‌ வழியிற்‌ செல்லுகை, பின்பற்றுகை, 
வணக்கம்‌, பூசை” (வையாபுரிப்பிள்ளை; 1932: 308). தமிழ்ப்‌ பேரகராதி (தமிழ்‌ லெக்சிகன்‌) 
போன்ற பொருள்களைத்‌ தருவதினைக்‌ காணமுடிகிறது. அதேபோன்று வழிபாடு என்ற 
சொல்லுக்கு, “வணக்கம்‌, கோட்பாடு” (பவானந்தம்‌ பிள்ளை; 1952: 348) பொருளைத்‌ 
தருகின்றன. அவ்வடிப்படையில்‌ வழிபாடு என்பதற்கு வணக்கம்‌, கோட்பாடு, பின்பற்றுகை 
எனப்‌ பொருள்கொள்ள முடிகிறது. 
வழிபாட்டின்‌ வகைகள்‌ 
வழிபடுதல்‌ என்னும்‌ பொருளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட வழிபாடு மூன்று 
பிரிவுகளாகப்‌ பிரிக்கப்படுகிறது. அவை, 
* மனிதனால்‌ காணமுடியாத மிகப்பெரிய சக்தி. அதுவே, இயற்கை என்னும்‌ தெய்வம்‌. 
இத்தெய்வத்தை வணங்குதல்‌. 
தன்‌ வாழ்க்கை நெறிமுறைகளால்‌ மனிதர்களாகப்‌ பிறந்து சான்றோர்களாக மறைந்து 
போனவர்கள்‌ வணங்குதல்‌. 
வாழ்விலும்‌ நெறியிலும்‌ தம்மிலும்‌ மூத்தோரை வணங்குதல்‌. 
குறிப்பிட்ட முன்று வகைகளுக்குள்‌ பெரும்பாலும்‌ எல்லா வகையான வழிபாட்டு மரபுகள்‌ 
ஒத்திருக்கின்றன. 
இயற்கை வழிபாடு 
இயற்கை அச்ச உணர்வும்‌ குற்ற மனப்பான்மையும்‌ மேலேங்கி இருந்தச்‌ சூழலில்‌ 
அவன்‌ இயற்கையை வழிபடத்‌ தொடங்கினான்‌. அப்பொழுது இடி, மின்னல்‌, புயலின்‌ 
வாயிலாக அவனுக்கு ஏற்பட்ட அச்சம்‌ மேலோங்க இப்புயலுக்குத்‌ தான்‌ செய்த தவறுகளே 
காரணம்‌ என்ற குற்ற உணர்வால்‌ பாதிக்கப்பட்டு இயற்கைச்‌ சீற்றங்களைச்‌ சீர்படுத்த 
இயற்கையே தெய்வமாக வணங்கும்‌ முறையை ஆதிகால மனிதன்‌ பின்பற்றினான்‌. 
மர வழிபாடு 
இயற்கை வணங்கும்‌ சூழலில்‌ பசுமை பொருந்திய மரங்களும்‌ கிளைகளும்‌ 
மனிதனுக்கான உணவு, உடை முதலான தேவைகளைப்‌ பூர்த்திச்‌ செய்வனவாக 
அமைந்திருப்பதைக்‌ கண்ணுற்று, அவன்‌ மரங்களைக்‌ காக்கும்‌ தெய்வங்கள்‌ என்று நம்பினான்‌. 
அதனால்‌ மரங்களை வழிபடத்‌ தொடங்கினான்‌. இதுவே, மரவழிபாட்டின்‌ தொடக்கமாகும்‌. 
அதனடிப்படையிலேயே இன்றும்‌ எந்தத்‌ தெய்வக்‌ கோயில்களுக்குச்‌ சென்றாலும்‌ அங்கு 
அத்தெய்வத்திற்கென்று ஒரு மரம்‌ நிறுவப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண முடிகிறது. இம்மரங்களை 
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ஆலய விதிப்படி, தலமரம்‌ என்று அமைக்கின்றனர்‌. அதன்கீழ்‌ இன்றளவிலும்‌ 
சிவபெருமானுக்கு ஆலமரமும்‌ மீனாட்சியம்மைக்குக்‌ கடம்ப மரமும்‌ விநாயகனுக்கு அரச 
மரமும்‌ மாரியம்மனுக்கு வேப்ப மரமும்‌ கண்ணகிக்கு வேங்கை மரமும்‌ தலமரங்களாக எல்லா 
இடங்களிலும்‌ மாறாமல்‌ இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. மேலும்‌ மரங்கள்‌ இயற்கை வளங்களுக்கான 
அடிப்படைக்‌ குறியீடுகளாகவும்‌ அமைந்திருக்கின்றன. அதனடிப்படையில்‌ தான்‌ நாட்டுப்புற 
மரபிலிருந்தே மரங்களை வழிபடும்‌ பழக்கம்‌ தமிழர்களிடையே வளர்ந்துள்ளது. 
போலி உருவ வழிபாடுகள்‌ 

மனிதனுக்கு நன்மை செய்யக்கூடிய ஆற்றல்‌ பொருந்திய பொருட்கள்‌ அவன்‌ 
இறைவனாக நம்பும்‌ பழக்கத்திற்கு உள்ளானவாக இருந்தான்‌ என்பது நாம்‌ அறிந்த 
உண்மையாகும்‌. அதன்கீழ்‌ பறவைகள்‌, விலங்குகள்‌, ஆயுதங்கள்‌, பொம்மை பொருட்கள்‌, 
வேட்டைக்குத்‌ தேவையான சில கருவிகள்‌, இசைக்‌ கருவிகள்‌, வேளாண்மைக்குப்‌ 
பயன்படுத்திய கருவிகள்‌ ஆகியவற்றை இறைவனாக நம்பிய மனிதச்‌ சமூகம்‌ அவற்றைத்‌ 
தெய்வத்தின்‌ போலி உருவங்களாகக்‌ கருதி வழிபடத்‌ தொடங்கியது. இவ்வழிபாடு போலி 
உருவ வழிபாடு என்று அழைக்கப்பெறுகிறது. இன்றும்‌ நாம்‌ காணும்‌ கரகாட்டம்‌ (கரகம்‌) 
குதிரை எடுப்பாட்டம்‌ (குதிரை), கல்நடுதல்‌ (கல்‌), சூலாதயுதம்‌ ஏந்துதல்‌ (சூலம்‌), வேல்‌ ஊன்றி 
ஆடுதல்‌ (வேல்‌) முதலான ஆட்டவகைகளில்‌ இடம்பெறும்‌ கருவிகள்‌ போலி தெய்வங்களாக 
வழிபடப்பட்டு வருவதை இவ்வழிபாட்டின்‌ எச்சங்களாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
முன்னோர்‌ வழிபாடு 

வாழ்வாங்கு வாழ்ந்து மறைந்த தனது முன்னோர்களையும்‌, தாய்‌ தந்தையையும்‌ 
போற்றும்‌ வகையில்‌ அவர்களைத்‌ தெய்வங்களாக நினைத்து வணங்கும்‌ முறைக்கு முன்னோர்‌ 
வழிபாடு முறை என்று பெயர்‌. முன்னோரை வணங்குவதால்‌ அவர்கள்‌ செய்த நன்மைகள்‌ 
தம்மை காப்பதாக மக்கள்‌ நம்புகின்றனர்‌. இம்முன்னோர்‌ வழிபாட்டில்‌ ஆவிகள்‌ பற்றிய 
நம்பிக்கைகள்‌ முதலிடம்‌ பெறுகின்றன. இவ்வழிபாட்டின்‌ தன்மைகள்‌ இன்றும்‌ நடுகல்‌ 
எடுத்தல்‌, பத்தினிக்‌ கல்‌ நடுதல்‌, சமாதி அமைத்தல்‌ முதலான செயலாக்கங்களால்‌ நிலைபெற்று 
இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 
விழா சொல்‌ விளக்கம்‌ - தோற்றம்‌ 

மனமகிழ்ச்சியை வெளியிடும்‌ பாங்கில்‌ நம்பிக்கையின்‌ அடிப்படையில்‌ விழாக்கள்‌ 
கொண்டாப்படுகின்றன. மக்களே விரும்பி ஏற்றுக்கொண்டாடும்‌ நிகழ்ச்சியாதலின்‌ இது விழா 
எனப்‌ போற்றப்படுகிறது. இச்சொல்‌ பண்டைத்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ அவை பதிவு 
செய்யப்பட்டுள்ளன. 

அழியா விழவின்‌ அஞ்சுவரு மூதூர்ப்‌ 

பழிஇலர்‌ ஆயினும்‌ பலர்புறங்‌ கூறும்‌ (அகம்‌.; 115) 
என்ற அடிகள்‌ உணர்த்துகின்றன. அதேபோன்று, 
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ஆலமர்‌ செல்வன்‌ அணிசால்‌ மகன்‌ விழாக்‌ 

கால்கோலென நறுக்கிக்‌ கதுமென நோக்கி (கலித்‌.; 83) 

காதல ர௬ுழைய ராகப்‌ பெரிதுவந்து 

சாறுகொ ஸஞூரீற்‌ புகல்வேன்‌ மன்ற (குறுந்‌.; 41) 
இவ்வாறு சங்க நூல்களில்‌ விழா என்பது குறித்தான குறிப்புகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
மேற்கண்ட பாடல்களில்‌ விழா, விழைவு என்னும்‌ பொருள்பட அமைந்துள்ளன. தமிழர்களின்‌ 
நாகரீகத்தையும்‌ பண்பாட்டையும்‌ விளக்குவதாக விழாக்கள்‌ அமைக்கின்றன. அதன்‌ 
தொடர்ச்சியாகவே இன்று அவை நடைபெற்று வருகின்றன. 

தமிழ்ச்‌ சமூகத்தில்‌ விழாக்கள்‌ மக்கள்‌ தெய்வங்களைச்‌ சார்ந்து பெரும்பாலும்‌ 
வழிபடவும்‌ சடங்குகள்‌ செய்யவும்‌ வளர்த்துக்கொண்டனர்‌. இதனை, “தெய்வங்களை 
வணங்குவதற்கான சடங்குகளை ஏற்படுத்தி மனிதன்‌ விழாக்களையும்‌ அமைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அதன்கீழ்‌ பழங்காலந்தொட்டுப்‌ பல விழாக்களும்‌ அவற்றிற்கான சடங்குகளும்‌ 
நிகழ்ந்துள்ளன” (1985; 147) என சு. வித்தியானந்தன்‌ கூறுவதைக்‌ கவனிக்க முடிகிறது. 
சமுதாயத்தில்‌ வாழும்‌ மக்கள்‌ தம்‌ வாழ்க்கையோடு இணைந்த ஒன்றாக விழாக்களைக்‌ 
கருதுகின்றனர்‌. அதன்வழி சமயச்‌ சடங்குகளும்‌ நம்பிக்கைகளும்‌ மேலும்‌ 
உறுதிப்பெறுகின்றன. இயற்கையைக்‌ கண்டு வணங்கிய மனிதனுக்கு இயற்கை முதன்முதலில்‌ 
தெய்வமாகத்‌ தோன்றியது. உயிரில்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இயற்கை நிகழ்ச்சிகளிலும்‌ 
உயிரிக்கமாக இருப்பதால்‌ ஆதிகால மனிதன்‌ நம்பினான்‌. உலக இயக்கங்களுக்கு மாறாக 
அமையும்‌ இயற்கைப்‌ பொருட்களெல்லாம்‌ வழிபடத்‌ தேவையானவை என உணர்ந்தான்‌. 
அவ்வகையில்‌, ஐம்பூதங்களும்‌ வழிபாட்டிற்கு முக்கியமானவையாகும்‌. ஐம்பூதங்களையும்‌ 
வணங்கத்‌ தொடங்கினர்‌. அவற்றை வழிபாடு செய்துவருதலை வழக்கமாக்கிக்‌ கொண்டனர்‌. 
அதனால்‌, இயற்கையின்‌ மீது மனிதனுக்கு அச்சம்‌ தோன்றியது. 

“ஆதி காலத்தில்‌ மக்கள்‌ இயற்கையோடு இயைந்து வாழ்க்கை நடத்தினர்‌. 
இயற்கையின்‌ சீற்றத்தால்‌ மக்கள்‌ பெரிதும்‌ பாதிக்கப்பட்டனர்‌. அவ்வாறு, நன்மை 
கிடைத்தபோது தங்கள்‌ வழிபாட்டிற்கு இயற்கைத்‌ தெய்வங்கள்‌ செவி சாய்த்துவிட்டதாகக்‌ 
கருதி அவற்றிற்கு விழாவெடுத்து நன்றி செலுத்தினார்‌” (ஆறு. இராமநாதன்‌; 1982: 207) இந்த 
இயற்கை வழிபாடே உலகின்‌ தொன்மையான வழிபாடாகக்‌ கருதப்படுகிறது. இதனைத்‌ 
தமிழின்‌ முதல்‌ இலக்கண நூலாகக்‌ கருதப்படும்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌, 

மாயோன்‌ மேய காடுறை உலகமும்‌ 

சேயோன்‌ மேய மைவரை உலகமும்‌ 

வேந்தன்‌ மேய தீம்புனல்‌ உலகமும்‌ 

வருணன்‌ மேய பெருமணம்‌ உலகமும்‌ 


முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தல்‌ எனச்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


தி. 


*ஞ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே (தொல்‌., பொருள்‌.; நூ.5) 
என்று குறிப்பிடக்‌ காணலாம்‌. கால வளர்ச்சியில்‌ தொல்காப்பியம்‌ குறிப்பிட்ட திருமால்‌, 
முருகன்‌, இந்திரன்‌, வருணன்‌ முதலான தெய்வங்களில்‌ சிவன்‌, சூரியன்‌, துர்க்கை, விநாயக 
உள்ளிட்ட தெய்வங்கள்‌ தமிழர்களின்‌ அன்பிற்குரிய தெய்வங்களாக மாறின. இந்நிலையில்‌ 
ஊர்தோறும்‌ தெய்வங்களுக்கெனத்‌ தனியாகக்‌ கோயில்கள்‌ எழுப்பட்டன. அக்கோயில்களே 
பிற்காலத்தில்‌ மக்களுக்குரிய வழிபாட்டுத்‌ தலங்களாக மாறின. 
தாய்தெய்வ வழிபாடு 

பழந்தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌ தெய்வ வழிபாட்டைப்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ 
காணப்படுகின்றன. சங்க இலக்கியத்திலும்‌ இலக்கண நூல்களிலும்‌ மணிமேகலை, 
சிலப்பதிகாரம்‌ போன்ற காப்பியங்களிலும்‌ தாய்‌ தெய்வத்தைப்‌ பற்றிய குறிப்புகளும்‌ 
கருத்துரைகளும்‌ காணப்படுகின்றன. 

1. பழந்தமிழர்களின்‌ தாய்‌ தெய்வம்‌ கொற்றவை 

2. இந்திய - ஆரியர்‌ அப்பால்‌ தோன்றிய தாய்‌ தெய்வமாக காளி 

3. திராவிடருக்கு முன்னரே இந்தியாவில்‌ குடியிருந்த பழங்குடி மக்களான 

ஆஸ்ட்ரிக்‌ பழங்குடி இனத்தாரிடையே வழங்கிய தாய்‌ தெய்வம்‌ பற்றிய 
குறிப்புகள்‌ (1967; 40 - 41) 

மேற்கண்ட குறிப்புகளைப்‌ பி. எல்‌. சாமி குறிப்பிடுகிறார்‌. இதுமட்டுமின்றி இன்னும்‌ விரிவான 
பல செய்திகளும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ காணக்கிடைக்கின்றன. இத்தெய்வங்கள்‌ 
மக்களின்‌ தாயாகவும்‌ கன்னியாகவும்‌ அக்காலச்‌ சூழலில்‌ வழங்கப்பட்டுள்ளன. இம்மரபு 
வழிவழியாக இன்றும்‌ வருவதைக்‌ காணமுடிகிறது. 
திருவண்ணாமலை மாவட்டத்‌ திருவிழாக்கள்‌ 

அண்ணாமலைக்‌ கோயில்‌ கல்வெட்டுச்‌ சாசனங்களில்‌ பங்குனித்‌ திருவிழா, தை விழா, 
மார்கழி விழா, கார்த்திகை விழா பற்றிய செய்திகள்‌ காணக்கிடைக்கின்றன. பல 
விழாக்களுக்கு அரசர்கள்‌ பலரும்‌ கொடை அளித்துள்ளனர்‌. இராசேந்திரச்‌ சோழன்‌ காலத்தில்‌ 
கார்த்திகைத்‌ திருவிழாவும்‌ மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கச்‌ சோழன்‌ காலத்தில்‌ பங்குனித்‌ 
திருவிழாவும்‌ சிறப்பாக நடைபெற்றதைக்‌ கல்வெட்டுகள்‌ குறிப்பிடுகின்றன. அதோடு, 
மாதந்தோறும்‌ அமாவாசை, பிரதோஷம்‌, கார்த்திகை, சுக்கிரவாரம்‌, சோமவாரம்‌ என்னும்‌ பஞ்ச 
விழாக்களும்‌ முறையாக நடைபெற்றுள்ளன. இன்றும்‌ நடைபெற்று வருவதைக்‌ 
காணமுடிகிறது. 
திருக்கார்த்திகைத்‌ தீபத்திருவிழா 

திருவண்ணாமலையில்‌ கார்த்திகை தீபத்தன்று மாலை பஞ்சமூர்த்திகள்‌ 
அர்த்தநாரீசுவரர்‌ உட்பட சன்னதிக்கு வெளியே வந்து நிற்க மலையுச்சியில்‌ தீபம்‌ ஏற்படும்‌ 
நிகழ்வு உச்சக்கட்ட நிகழ்வாக நிகழ்த்தப்பெறுகிறது. ஒரு பெரிய வெண்கலக்‌ கொப்பரையில்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7781 மீறு. 


தி. 


*ஞ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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குடம்‌ குடமாக நெய்‌ பெய்யப்பெற்று (ஊற்றி) பெருந்திரி இட்டு கொளுத்துகிறார்கள்‌. இந்தக்‌ 
கார்த்திகைத்‌ தீபத்‌ திருவிழா சைவ சமயத்திற்கானதாக அமைக்கப்பட்டுள்ளது. இந்த திருவிழா 
பதிமூன்று நாட்கள்‌ நடைபெறுகிறது. முதல்‌ மூன்று நாட்கள்‌ தூர்க்கை கோயிலிலும்‌ மற்ற பத்து 
நாட்கள்‌ அண்ணாமலையார்‌ கோயிலிலும்‌ இவ்விழாக்‌ கொண்டாட்டங்கள்‌ 
இடம்பெறுகின்றன. திருவண்ணாமலை மாவட்டத்தில்‌ இருக்கும்‌ அனைத்து ஊர்களிலும்‌ தீபம்‌ 
ஏற்றும்‌ நிகழ்வும்‌ தீபத்தை வணங்கும்‌ நிகழ்வும்‌ தவறாமல்‌ நிகழ்கிறது. 
கிரிவலம்‌ வழிபாடு 

திருவண்ணாமலையில்‌ சிவன்‌ ஜோதி வடிவாய்‌ தோன்றிய இருப்பதால்‌ மலை 
முழுவதும்‌ இறைவனின்‌ திருத்தலமாகக்‌ கருதப்பெறுகிறது. அதனால்‌, மாதந்தோறும்‌ 
பெளர்ணமி தினத்தன்று பல இலட்சம்‌ பக்தர்கள்‌ திருவண்ணாமலையில்‌ பதினான்கு கிலோ 
மீட்டர்‌ கிரிவலமாகச்‌ செல்லும்‌ வழக்கத்தை ஏற்படுத்தியுள்ளனர்‌. 
சிவராத்திரித்‌ திருவிழா 

சிவமும்‌ சக்தியும்‌ ஒன்று என்பதை உணர்த்தும்‌ வகையில்‌ அர்த்தநாரீஸ்வரர்‌ திருவுருவம்‌ 
திருவண்ணாமலை திருத்தலத்தின்‌ அமைந்திருப்பதால்‌ இங்கு பெரும்‌ விமர்சியாக 
திருவிழாவாகக்‌ கொண்டாடப்பெறுகிறது. 
திருப்பனங்காடு தாலபுரீஸ்வரர்‌ வழிபாடும்‌ விழாக்களும்‌ 

திருப்பனங்காடு தாலபுரிஸ்வரர்‌ கோயிலில்‌ முனீசுவரருக்கு சிலையமைத்து 
தலவிருட்சத்தின்கீழ்‌ பிரதிட்சை செய்து நித்திய பூசைகள்‌ செய்யப்படுகின்றன. துர்காம்பிகை 
வழிபாடு, சனீஸ்வரமும்‌ விநாயகரும்‌ வழிபாடு சுந்தரர்‌ தீர்த்தமும்‌ கட்டமுது அளிக்கவும்‌ 
விழாவும்‌ சிறப்பு பெற்ற ஒன்றாகும்‌. துர்காம்பிகைக்கு பிரதி செவ்வாய்கிழமை தோறும்‌ சிறப்பு 
வழிபாடுகள்‌ செய்யப்படுகின்றன. கிழக்கு முகமாக சனீஸ்வர மூர்த்தியும்‌ மேற்கு முகமாக 
விநாயகரும்‌ பிரதிட்சைச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளனர்‌. இவ்வாறு இருதிசைகளில்‌ சனீஸ்வரரும்‌ 
விநாயகரும்‌ அமைக்கப்பட்டிருத்தல்‌ இக்கோயிலின்‌ சிறப்பம்சமாகும்‌. திருப்பனங்காட்டில்‌ 
சுந்தரருக்கு இறைவன்‌ அமுது தந்து காட்டிய தீர்த்தமே சுந்தரர்‌ தீர்த்தமாகும்‌. இது ஊற்றுக்குழி 
என்றும்‌ வழங்கப்படுகிறது. 
நெடுங்குன்றம்‌ தீர்க்காசலேஸ்வரர்‌ கோயில்‌ - ஆடித்திருவிழா 

நெடுங்குன்றத்தில்‌ அமைந்திருக்க்கும்‌ தீர்க்காசலேஸ்வரர்‌ திருக்கோயிலில்‌ ஆடிக்‌ 
கிருத்திகை அன்று முருகப்‌ பெருமானுக்குப்‌ பெரிய விழா எடுக்கப்படுகிறது. பிரம்ம உற்சவ 
விழா, சிவராத்திரி விழா போன்றவை சிறப்பு வாய்ந்தவையாகும்‌. ஸ்ரீராமச்சந்திர 
பெருமாளுக்கு பத்து நாட்கள்‌ உற்சவ விழா நடைபெறுகிறது. தீர்க்காசலேஸ்வரர்‌ கோயிலில்‌ 
நடைபெறும்‌ மற்றொரு மிகப்பெரிய விழா சிவராத்திரி விழாகும்‌. மாசி மாதத்தில்‌ இவ்விழா 
நடைபெறுகின்றது. பொதுமக்கள்‌ அனைவரும்‌ கலந்துகொண்டு சிறப்பிக்கின்றனர்‌. 





தேவிகாபுரம்‌ கனககிரீஸ்வரர்‌ கோயில்‌ விழாக்கள்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 
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தேவிகாபுரம்‌ கனககிரீஸ்வரர்‌ கோயிலில்‌ ஆண்டுதோறும்‌ விழாக்கள்‌ நடைபெற்று 
வருகின்றன. அவை, சித்திரை மாதம்‌ தொடங்கி, பங்குனி வரை பல்வேறு விழாக்கள்‌ 
நடைபெறுகின்றன. மாசி மாத்ததின்‌ சிவராத்திரி, பங்குனி உத்திரபெருவிழா போன்றவை 
நடைபெறுகின்றன. இதுமட்டுமின்றி கனககீரிஸ்வரர்‌ சன்னதிக்குத்‌ தினமும்‌ ஒரு காலபூசைகள்‌ 





நடைபெறுவது இத்தலத்தின்‌ தனிச்சிறப்பாகும்‌. கனககீரிஸ்வர தலத்தின்‌ சிறப்பாக, மலை 
உச்சியில்‌ சாமி தரிசனம்‌, சுடுதண்ணிர்‌ அபிஷேகம்‌ என்பது கூடுதல்‌ சிறப்பாக அமைகின்றது. 
அம்பிகை பெரியநாயகி வழிபாடு 

காஞ்சி மாநகரில்‌ அன்னை காமாடி தனிப்பெரும்‌ ஆலயத்துள்‌ எழுந்தருளியிருப்பதைப்‌ 
போல இத்தலத்திலும்‌ ஆதிசக்தி தனி ஆலயத்துள்‌ காட்சியளிக்கிறாள்‌. இத்தலத்தில்‌ பங்கு 
உத்திரவிழாவின்‌ பொழுது சாமி மலையிலிருந்து கீழே இறங்கி வந்து திருமணம்‌ 
செய்துகொண்டு போகும்‌ என்பதே இத்தலத்தின்‌ தனிச்சிறப்பாகும்‌ 
குரங்கணில்‌ முட்டம்‌ வாலிஸ்வரர்‌ வழிபாடு 

வாலிஸ்வரர்‌ அருள்பாலிக்கும்‌ குரங்கணில்‌ மூட்டத்தில்‌ முற்பிறவி வினைகளை நீக்கி, 
அகவாழ்வில்‌ நல்ல பயனை அளிக்கும்‌ திருக்கோயில்‌ அமைந்திருக்கிறது. அதனால்‌, 
இத்தலத்தில்‌ வழிபடுவோருக்கு முற்பிறவியினால்‌ ஏற்பட்ட தீயவினைகள்‌ நீக்கி நற்பலன்கள்‌ 
கிடைக்கும்‌ என்பது நம்பிக்கையாகும்‌. 
பருவதமலை விழாக்கள்‌ 

நினைத்தாலே முக்தி தரும்‌ மலை திருவண்ணாமலையாகும்‌. அதேபோல, 
நினைக்காமல்‌ போனாலும்‌ முக்தி தரக்கூடிய மலை பருவதமலை என்பார்கள்‌. இம்மலை 
உச்சியிலுள்ள கோயிலானது 2000 ஆண்டுகளுக்கு முந்தைய வரலாற்றுப்‌ புகழ்‌ பெற்றதாகும்‌ 
என்பர்‌. இதனைத்‌ தென்‌ கைலாயம்‌ என்று போற்றப்படுகிறது. பருவதமலையில்‌ அறம்‌, 
பொருள்‌, இன்பம்‌, மோட்சம்‌ இவை நான்கினையும்‌ ஒரு சேர பெறமுடியும்‌ என்பது மக்கள்‌ 
நம்பிக்கையாகும்‌. சித்தர்கள்‌ பலரும்‌ உலவும்‌ மலையாக பருவதமலை பார்க்கப்படுகிறது. 
பருவத மலையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரம்மராம்பிகை சமேத மல்லிகார்ஜுனருக்கு சித்ரா 
பெளர்ணமி, ஆடிபெருக்கு, ஆடிப்பூரம்‌, புரட்டாசி விழா, ஐப்பசி மாத அன்னாபிஷேகம்‌, 
கார்த்திகைத்‌ தீபத்திருவிழா, மார்கழி மாதம்‌ பிறப்பு நாள்‌ கொண்டாட்டம்‌ மற்றும்‌ மகா 
சிவராத்திரி, பங்குனியில்‌ உத்திரத்‌ திருவிழா உள்ளிட்ட விழாக்கள்‌ நடைபெறுகின்றன. 
இத்திருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ ஆலயத்திலிருக்கும்‌ சன்னதி மூர்த்திகள்‌ அனைவருக்கும்‌ சிறப்பு 
அபிஷேக, ஆராதனைகள்‌ நடைபெறுகின்றன. 
நார்த்தம்பூண்டி கைலாசநாதர்‌ கோயில்‌ விழாக்கள்‌ 

முருகப்பெருமான்‌ தனது தோஷம்‌ நீங்க சிவபூசை செய்த தலங்களில்‌ மிகவும்‌ முக்கியத்‌ 
தலமாகக்‌ கருதப்பெறுவது நார்த்தம்‌ பூண்டியில்‌ அமைந்திருக்கும்‌ கைலாசநாதர்‌ 
திருத்தலமாகும்‌. இதுவே, இத்தலத்தின்‌ சிறப்பு அம்சமாகவும்‌ விளங்குகிறது. இத்தலத்தில்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778 
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ஒவ்வொரு ஆண்டும்‌ சித்திரை மாதம்‌ பத்துநாள்‌ திருவிழா நடைபெறுகிறது. அதோடு, பிரம்ம 
உற்சவம்‌, கிருத்திகை விழா, மாசிமகம்‌ உள்ளிட்டவை முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்தவைகளாகத்‌ 
திகழ்கின்றன. 
ஆரணி கோயில்‌ விழாக்கள்‌ 

ஜமதகினி முனிவரின்‌ கமண்டலத்திலிருந்து கொட்டிய தீர்த்தமானது, ஒருமுறை 
நதியாக பெருக்கெடுத்து ஓடி, கமண்டல நதியானது. அதனால்‌ இத்தலத்திற்கு அருகாமையில்‌ 
ஓடும்‌ நதிக்கு கமண்டல நதி என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது என்பர்‌. இதன்‌ கரையில்‌ அமைந்த 
திருக்கோயில்‌ புத்திரகாமேஸ்வரர்‌ திருக்கோயிலாகும்‌. இதன்‌ எதிரே ஓடும்‌ நதி மட்டும்‌ 
வடக்கிலிருந்து - கிழக்காக திரும்பி சுழித்துக்கொண்டு ஓடும்‌ தன்மை கொண்டதாகும்‌. 
இத்தகைய நதியோட்டத்தை வேறு எத்தலத்திலும்‌ காணமுடியாது. இதுவே, இத்தலத்தின்‌ 
தனிச்சிறப்பாகும்‌. மேலும்‌ மழைக்காலங்களில்‌ இக்கமண்டல நதியில்‌ தண்ணீர்‌ பெருக்கெடுத்து 
ஓடும்‌ என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 

ஆரணி, புத்திரகாமேஸ்வரர்‌ திருத்தல வழிபாடு என்பது சிறப்பு மிக்கதாகும்‌. அதாவது, 
திருமணமாகி நீண்ட நாட்கள்‌ குழந்தை பாக்கியமற்ற தம்பதியினர்களுக்குப்‌ பிரதான 
வழிபாடுகள்‌ நடத்தப்பெறுகின்றன. அவ்வாறு செய்பவர்களுக்கு விரைவில்‌ குழந்தைபேறு 
கிடைக்கும்‌ என்பது இக்கோயிலில்‌ நம்பிக்கையாக உள்ளது. ஏரிக்குப்பம்‌ சனிஸ்வரன்‌ 
வழிப்பாடு சிறப்பு வாய்ந்த ஒன்றாகும்‌. 
பொன்னூர்‌ திருக்காமேஸ்வரர்‌ திருக்கோயில்‌ விழாக்கள்‌ 

பொன்னூரில்‌ எழுந்துள்ள திருக்காமேஸ்வரர்‌ திருக்கோயிலில்‌ இறைவி சாந்தநாயகி. 
சாந்தமே உருவாய்‌ அருள்‌ பாலிக்கிறார்‌. பலவிதப்‌ பிரச்சனைகளால்‌ மன உளைச்சல்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ இத்தலத்திற்கு வந்து தாயை வணங்கினால்‌ உடனே தெளிவு பிறக்கும்‌ என்பது 
இத்தலத்தின்‌ தனிச்சிறப்பாகும்‌. நெடுநாட்களுக்கு முன்பாக செய்த பாவத்தால்‌ 
தாக்குண்டவர்கள்‌ இத்தலத்திற்கு வந்து இறைவனைத்‌ தரிசனம்‌ செய்தால்‌ பாவம்‌ நீங்கும்‌ என்ற 
நம்பிக்கை நிலவுகிறது. இக்கோயிலி ஒவ்வொரு ஆண்டும்‌ வசந்த விழா கொண்டாட்டங்கள்‌ 
பத்து நாடகளுக்குச்‌ சிறப்பாக நடைபெறுகின்றது. நடராசருக்கு எடுக்கப்படும்‌ ஆனி 
திருமஞ்சனத்‌ திருவிழா, ஐப்பசி மாதம்‌ பெளர்ணமி விழா போன்றவை குறிப்பிடத்தக்க 
விழாக்களாக நடைபெறுகின்றன. 
ஆவனியாபுரம்‌ ஆவணிஸ்வரர்‌ திருக்கோயில்‌ 

அவணியில்‌ (உலகில்‌) உருவாகும்‌ தடைகளை நீக்கி அவணியில்‌ சிறப்புற வாழ 
வழிவகைகளைச்‌ செய்யக்கூடிய ஆற்றல்‌ பெற்றவர்‌ ஆவணியாபுரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
ஈஸ்வரர்‌. இதனாலே அவணிஸ்வரர்‌ என்ற பெயர்‌ பெற்றார்‌. இக்கோலியில்‌ முதலாவதாக 
விநாயகப்‌ பெருமானிற்கு நெயிட்ட அகலில்‌ தீபம்‌ ஏற்றி, ஐந்து ஊதுபத்திகளை ஏற்றி பின்னர்‌, 
கற்பூரம்‌ ஏற்றிட வேண்டும்‌. அவ்வாறு செய்தால்‌, வாழ்நாளில்‌ ஏற்படும்‌ சங்கடங்களும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778. 


தி. 
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பிரச்சனைகளும்‌ நீங்கி இறைவனின்‌ அருள்‌ கிடைக்கும்‌ என்று நம்பிக்கை 
கொள்ளப்பெறுகிறது. பஞ்ச நடன நடராஜர்‌ வழிபாடு என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
மூலிகைகளால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்யப்படுவது இதன்‌ சிறப்பாகும்‌. 
திருவோத்தூர்‌ ஆற்றுத்‌ திருவிழா 

தமிழகக்‌ கோயில்‌ வரலாற்றில்‌ சைவ கோயில்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ நீரோட்டங்களுக்கு 
அருகாமையிலும்‌ நீரோட்ட தலங்களிலுமே அமைந்திருக்கின்றன. அவ்வகையில்‌, சைவத்‌ 
திருத்தல வரலாற்றில்‌ ஆறு தனியிடம்‌ பெறுகின்றது. அதன்கீழ்‌ எல்லாச்‌ சைவத்‌ 
திருத்தலங்களிலும்‌ பெருவிழாவாக ஆற்றுத்திருவிழாக்‌ கொண்டாடப்பெறுகிறது. 

திருந்துசே யாறு முன்னூல்‌ திருநதி வடபால்‌ தோன்றும்‌ 

பொருந்தவேல்‌ எறிந்த செவ்வேள்‌ அழைத்தஅப்‌ புனிதநீரீல்‌ 

அரும்திகழ்‌ ஆயிலோண்‌ முழ்கி அசுரரைத்‌ தொலைக்கும்‌ சீரும்‌ 

மருந்துஅயில்‌ அமரர்சேனா பதிஎனும்‌ வரமும்‌ பெற்றான்‌ (மழவை மகாலிங்க ஜயர்‌; 

2010: 534) 
என்று அருணாச்சலப்‌ புராணம்‌ கூறுகிறது. 

அதேபோல சேயாற்றில்‌ நிகழும்‌ தீர்த்தவாரி ஆற்றுத்‌ திருவிழாக்கள்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கவனவாகும்‌. “கரையோற ஆலய மூர்த்திகளின்‌ ஆண்டாண்டு பிரம்மோத்சவ 
தீர்த்தவாரிகள்‌ தவிர நஷசப்தமி, சித்திரா பெளர்ணமி, கந்த சஷ்டி திருவிழாக்கள்‌ இந்நதியின்‌ 
மேன்மைக்கு அழியாச்‌ சான்றுகளாக விளங்குகின்றன” (ஐ. முருகேசன்‌; 2005: 22. 
திருவண்ணாமலை மாவட்டம்‌ சேயாற்றின்‌ வடகரையில்‌ அமைந்துள்ள ஸ்ரீமுருகப்‌ பெருமான்‌ 
வணங்கிய சப்த கரை கண்ட சிவப்பதிகளில்‌, சேயாற்றில்‌ தென்கரையில்‌ ஸ்ரீகாமாட்சி அம்மம்‌ 
வணங்கி சப்த கைலாய சேத்திரங்களில்‌ வெவ்வேறு மாதங்களில்‌ பெரு விமர்சியாக தீர்த்தவாரி 
விழாக்கள்‌ நடைபெறுகின்றன. 
முடிவை 

நிலத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட தமிழர்‌ வாழ்வியல்‌ முறையில்‌ நில வழிபாடும்‌, 
நிலத்தின்‌ மூலாதாரமாகத்‌ திகழும்‌ காத்தல்‌ பண்பின்கிழான தாய்மை குணமும்‌ தொடக்கத்தில்‌ 
தாய்தெய்வ வழிபாட்டையே இங்கு தோற்றுவித்துள்ளது. இதுவே, மூலவழிபாடுமாகும்‌. 
தாய்தெய்வ வழிபாடு காலப்போக்கில்‌ சமயநெறிமுறையின்‌ கீழ்‌ சைவ, வைணவ 





சமயங்களுக்கான வழிபாடாக மாற்றம்‌ பெற்றுள்ளன. 

திருவண்ணாமலை மாவட்ட திருத்தலங்களில்‌ பெருவாரியாக கொண்டாடப்படும்‌ 
திருவிழாக்களில்‌ திருக்கார்த்திகைத்‌ தீபமும்‌ திருவண்ணாமலை உள்ளிட்ட கிரிவலமும்‌ 
குறிப்பிடத்தக்க வரவேற்பினைப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ விழாக்களாகும்‌. அதோடு, சிவராத்திரி விழா, 
ஆடித்திரு விழா, பிரம்ம உற்சவ விழாக்கள்‌, வசந்த விழாக்கள்‌ முதலியவை 


கொண்டாடப்பெறுகின்றன. பருவத மலை, பொன்னூர்‌, ஏரிக்குப்பம்‌ போன்ற தலங்களில்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778. 


தல்‌ 
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விழாக்கள்‌ சிறப்பிடம்‌ பெறுகின்றன. இம்மாவட்டத்தின்‌ அனைத்திலும்‌ பொதுவான 
விழாக்களாகவும்‌ தமிழர்களின்‌ அடையாளத்தையும்‌ பண்பாட்டையும்‌ உணர்த்தும்‌ 
விழாக்களாக அமைந்துள்ளன. 
விவசாயத்தை முதன்மையாகக்‌ கொண்ட இம்மாவட்டம்‌ மலைப்‌ பகுதியையும்‌ காட்டுப்‌ 
பகுதியையும்‌ உள்ளடக்கியதாக விளங்குகிறது. இதனாலேயே, மலைகளின்‌ மீதும்‌ காட்டுப்‌ 
பகுதிகளிலும்‌ கோயில்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ காணப்படுகின்றன. குறிப்பாக, குன்றுகள்‌, மலைகள்‌ 
உச்சியில்‌ தெய்வங்களின்‌ இருப்பிடமான கோயில்கள்‌ உருவாக்கப்பட்டுள்ளன. அவற்றில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ கடவுளர்களுக்கு எடுக்கப்படும்‌ விழாக்கள்‌ என்பவை முன்னர்‌ இயற்கைச்‌ சார்ந்த 
முறைகளிலும்‌ தற்பொழுது, வைதீக சடங்கு சார்ந்து இருப்பதையும்‌ காணமுடிகிறது. 
சிவன்‌ கோயில்கள்‌ அதிகம்‌ இம்மாவட்டத்தின்‌ பல பகுதிகளில்‌ காணமுடிகிறது. சைவம்‌ 
தழைத்தோங்கி இருந்ததை இப்பதிவுகளின்‌ வழியாக அறிந்துகொள்ளலாம்‌. அதேபோன்று, 
இக்கடவுளர்களுக்கு நிகழ்த்தப்படும்‌ சடங்கு முறைகள்‌, மக்களின்‌ நம்பிக்கைகள்‌ என்பது 
இயற்கை சார்ந்தே அமைந்துள்ளதைக்‌ காணலாம்‌. மனித உறவுகளைப்‌ பேணுவதற்காக 
களமாக இந்த விழாக்களும்‌ சடங்குகளும்‌ அமைகிறது. சிறுதெய்வ வழிபாடுகளே அதிகளவு 
உள்ளது. நிறுவனமயப்படுத்தப்பட்ட கடவுள்களின்‌ கோயில்களிலும்‌ சிறு தெய்வங்களைக்‌ 
(மக்கள்‌ தெய்வங்கள்‌) காணமுடிகிறது. 
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[9] பி. எல்‌. சாமி, தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ தாய்தெய்வ வழிபாடு, தென்னிந்திய சைவ சித்தாந்த 
நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, திருநெல்வேலி, மறுபதிப்பு - 1967. 
[10] மழவை மாகலிங்க ஜயர்‌., அருணாச்சல புராணம்‌, பாரி நிலையம்‌, சென்னை, 2010. 


[11] ஐ. முருகேசன்‌., சேயாற்றின்‌ மகிமை தரிசனம்‌, தொல்காப்பியர்‌ இல்லம்‌, போளூர்‌, 2005. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7771 மீற 


த்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 


133 
100௦10211௦ ]௦மா0 2ம்‌ ௦ரீ 1 ' வார்‌! 1 வரமக ௨௭ம்‌ 1 4சாகார 5104௦5 


4 16௮ 720௩ 7821721:24.777120741/0747 70 ப1747 


]1-15574: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 50 2012ம 1550௦ - 3, 7௦1.1, ] வமர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாரா ர்்பப16 0000 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 
கன்னியப்பன்‌. “திருவண்ணாமலை மாவட்டக்‌ கோயில்களில்‌ விழாக்களும்‌ வழிபாட்டு முறைகளும்‌.” 
றிழ்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்வீத_ம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, 
பக்‌.123-133. டிஒஜ: 10.38067/101ய16.2021.1.03103-1.020 


(746 (5 கிரார்ர்01௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (8],க 8௫1) ஐ: 

ர வொபார்ருவறறவா. “உவ வாம்‌ ர/ராள்ம்ற ஈர்‌ (0௨ எற 11 11ம்ரபருவாபாவாாவிஎர்‌ 0ரன்ர்௦ர்‌.?” /7712771௭110110/ /01ப71ய/ 
07 யம! /,41124402 மாம்‌ 1//27யறு 541/4129, 1701. 3: $000421 18816 - 3, 3701. 1, ஹார 2021, ற.123-133. ஐடா: 
10.38067/1/1415.2021.1.03103ஈ1.020 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&1(1101 (ம்ரர்றயர்ர்ரா ரகர: இல்லை /1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&0௰(110 &௦௭0௦1௦0 தரார்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&பர10ா ம௨ிகால!ரா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌./1 06௦186 (84 (௭௦ 18 1௦ ௦0010 6140த 1௦05 1 (6 ௦௦ ஊம்‌ கர்மாள்ம்ற 
௦ரீ (145 5000௦1வா13ழ ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 
பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦4 (06 வாார்‌016 18 11௦1504 பாச்ச (௦2147௦ போராடி கர்ரார்0பர்ர்ளொ4.0 [ரராகவ 
110086. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 /00-//781மீற. 


௪39 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]*-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]0மாவி 
3௦1. 3: 5060124 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வருவ 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காரா ர்பப்‌16 0000 


மலையாளத்தில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌ 
இமவிலாம்‌ ரரி வம்பா ரம நரி விஷா விவா 


முனைவர்‌ ச.காமராஜ்‌, முதுமுனைவர்‌ பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழ்த்துறை, கேரளப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, காரியவட்டம்‌. 
றி. ட$வோவாத]்‌, 7௦6-10௦ 116110 (000), நிலவன்‌ ௦4 வாய்‌, புரம்ரனாவ்று ௦ரீ [சரவ], 18வேர்வாவர்‌0ாம கோ 06. 
01: (ம்ு6://0௦10.012/0000-0002-8332-4072 


முனைவர்‌ ப. ஜெயகிருஷ்ணன்‌, பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, கேரளப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, காரியவட்டம்‌ வளாகம்‌. 





றான. ரஞவளர்ள்பா வ, 07௦50, 0ஐவாறளார்‌ ௦4 வாம்‌, பாரர்ரளாவ்று ௦ரீ மாவது, கேர்காக்0ா கோ. 


௦ப்ப: ரர: //0010.02/0000-0001-7254-5358 
றடி!: 10.38067/1/1416.2021.911.0310371.021 


ப ய (91 


772 ம/74//77 11101:8712717 14 4: 71671409647102 771012712717 171 171474. 1472 127711. 8/11/77 7751/4714171 149 
9207 10 4789071006 1/2 [0187 710//71267: 07 00214 4114 177207: 190145 171 1712 712/4 07 8211011011 /717101/,2/101// 171812 
ப்பரய்12 1/௪ 72 ம 77" ரன1பரர2௦. 777௪ ப்ர/ப21102 71712 42௦1101141 171012111817 1042 ஸமர்சீ271 11 ரபர்‌ 772145 
31/0/3 85 1127411772, 901/1011/7:0, றஎர்‌11/1712, 7711091௦, 4714 441106. 14 277210 17710 4 020/2 9 1710121727. 74 0471 2 
$ரர்மீ 1/7 1/2 4200170714/ 17101:21712717 9/4772மீ 11 501/1 118/4 படச்‌ சாறு 4” பனா. 777௪ 82:0170112/ 
17001:87718717 171 767214 0117140128 மீ 147126 றார்‌ 07 1/6 71//813 4710 111011470/14. 171 807, 1/2 7717147/78771 102 922 
02/40) மறறசமாசமி 01 72271௭1401 177௪ 8” 24171//72 மப்‌ 1/௪ எஸ்ாம்‌ மரீ ச ப/பர1ப1 001011/241071, 0270௪ பரி 
1272 7107/2717 [97 மார81470, 3 8ய//47 ப11ம்‌ எர. 72[0210714, 81/77712 99/7/0/7 (1/751/ப71103). 0714 [8121 [9/4117 
மறறசமாசமீ 1 827014. 7712 6/2 1710411௪71 01 827114 ஈ1யார்சம்‌ 01) ஈர 1712 சமீ சர /.5” ப 2்ஸ்று. 07 201786, 
700/8 சம7ம 1 170 177012 “]81//147144 148/87” 11 $4715//7/ 714 42:27:47 74711// 1007 0210110202 10 
727114. 771/6 8/2/07 7101௫11877 07 7627218125 /2மீ ர [017 27சமர்‌ 00219 1773. 7711/10/741/14 7/1/////மயரிமா 
பாம்‌ 70011///27௮ ற47817:20 10 147/2 171 ]8ம/0ு0௭/4711. 577 பர்வம்‌ ோரளாப/ யா. பர 81/௦௭771ய11221/ய1 
10710 129 0116 07 1/2 0101122119 07 /6712/714 4/1௭477 7101611161. /8411120/1,4771774711 19 1772 717797 1271203120 0] 
2101007147 //211411/12 171. 144/0:௭/4771. 1407120127, // 1/2 சபா) ///21411/7724 171 144/03:௭14171. 102112 8/1 பர்‌ 
[1277110772 71/07 011]: 1/1], 50/7 01:27 117716, 4210110714/ 1112781172 1149 001712 10 1112 101102. 7712112107:6, 11405 
7296470/1 றற 2 48019 197///1 /72/077 //12710/10772 171 142/00௭/ய111. 


ஞு: 3 விர்ர்ம்‌ 1 /(சாகர்பா௦, |] விஷ விவார, [1 211ம॥ ர சாகர்பா௦, 50ம்‌ [ர்க 


முன்னுரை 

மலையாளத்தில்‌ வாய்மொழியாக மட்டும்‌ வழங்கி வந்த வழக்காறுகள்‌ இலக்கிய 
வடிவமாக உருவெடுப்பதற்கு முக்கிய உந்து சக்தியாக பக்தி இலக்கியம்‌ அல்லது பக்தி 
பிரஸ்தானம்‌ அமைந்ததென்று கூறலாம்‌. மலையாள இலக்கியத்தில்‌ 10-ஆம்‌ நூற்றாண்டு பக்தி 
இலக்கியத்தின்‌ மிகவும்‌ சிறப்புற்று விளங்கிய காலகட்டமாகக்‌ கருதப்படுகிறது. 
மாதவப்பணிக்கர்‌ (14-ஆம்‌ நூ) பகவத்கீதையின்‌ மலையாள மொழிபெயர்ப்பு, பாகவதம்‌ 
தசமஸ்கந்தத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு செருச்சேரி படைத்த கிருஷ்ணகாத (15-ஆம்‌ நூ), 
பூந்தானம்‌, மேல்பத்தூர்‌ போன்றோரின்‌ படைப்புகள்‌ எல்லாம்‌ பக்தியின்‌ செல்வாக்கை 
வெளிப்படுத்துகின்ற இலக்கியங்களாகத்‌ திகழ்கின்றன. இதில்‌ 16-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
அறநெறிகளும்‌ ஆன்மிகமும்‌ பக்தியில்‌ கவிதையின்‌ வடிவத்தில்‌ செழுமை பெற்றகாலகட்டமாக 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-//7271மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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1*-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மாவி 
3௦1. 3: 5060124 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காரா ர்ர்பப்‌16 0000 


விளங்கியது. பழங்காலத்தில்‌ மலையாள நாட்டுப்புற இலக்கியத்தில்‌ புராணக்கதைப்‌ 
பாடல்கள்‌, வீரகதைகள்‌ முதலானவற்றில்‌ பக்தியின்‌ வலிமையைப்‌ பறைசாற்றுகின்ற 
துதிப்பாடல்களைகளையும்‌, பக்திப்பாடல்களையும்‌ கொண்டதாகத்‌ திகழ்கின்றது. 
கோவில்களிலோ அல்லது மதம்‌ தொடர்பான திருவிழாக்களிலோ பாடுகின்ற புராணக்கதைகள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ தேவர்கள்‌, வீரத்தலைவர்களின்‌ கதைகளைப்‌ பாடுபொருளாகக்‌ கொண்டு 
அமைந்தது. ஆரியர்களின்‌ பூர்வீகத்தையும்‌ தெய்வங்களாக நினைத்து வழிபடும்‌ 
மூதாதையர்களையும்‌ பற்றியுள்ள வழிபாட்டுப்‌ பாடல்களில்‌ அம்மன்‌ பல்வேறு வடிவங்களில்‌ 
காட்சியளிப்பதைக்‌ காணமுடிகின்றது. (காளி, பத்திரகாளி, பார்வதி, இயற்கை) விஷ்ணு, 
சிவன்‌ முதலான தெய்வங்கள்‌ பற்றிய கீர்த்தனைகளும்‌ அதுமட்டுமல்லாமல்‌ கோவில்களில்‌ 
வீற்றிருக்கின்ற தேவதைகளைப்‌ பற்றியுள்ள பாடல்களைப்‌ பாணரும்‌ வேலர்களும்‌ 
பாடிவருகின்றனர்‌. மேலும்‌ தெய்வங்களின்‌ மனமகிழ்விற்காகப்‌ பாடுகின்ற கீர்த்தனைகளில்‌ 
முக்கியப்‌ பங்குவகிப்பது தோற்றம்‌ பாட்டுகளேயாகும்‌.கரியாத்தன்‌ தோற்றம்‌, விஷ்ணு 
மூர்த்திதோற்றம்‌, தெய்யம்தோற்றம்‌ போன்ற பெரும்பான்மையான பாட்டுகள்‌ இவ்வகையில்‌ 
அடங்குகிறது. இக்கட்டுரை மலையாளத்தில்‌ பக்திஇலக்கியம்‌ குறித்த செய்திகளை 
ஆராய்வதாக அமைகின்றது. 
பாட்டிலக்கியம்‌: 

பாட்டிலக்கியத்தில்‌ ராமசரிதம்‌ தனித்தன்மை பெற்ற ஒரு இலக்கியமாக விளங்குகிறது. 
கிருஷ்ணகாகைக்கு முன்னரே ராமசரிதமும்‌ பாட்டிற்கு முன்பேகி ருஷ்ணகாதையும்‌ வீடுகளில்‌ 
பாடிவரப்பட்டது. இராமகதையைப்‌ பாடுவதற்குப்‌ பொருத்தமான இலக்கியம்‌ என்னும்‌ 
நிலையிலும்‌, வீரம்‌, கருணை முதலானவற்றின்‌ தனிச்சிறப்பு, இலக்கியச்‌ சுவையை 
வெளிப்படுத்துவதில்‌ தலைசிறந்த படைப்பு என்னும்‌ நிலையிலும்‌ ராமசரிதம்‌ முக்கியப்‌ பங்கு 
வகிக்கிறது. கோவிந்தன்குட்டியின்‌ திருநிழல்மாலை திருவாறன்முளை கோவிலை 
கருப்பொருளாகக்‌ கொண்டு பாடப்பட்ட பட்டிலக்கியம்‌ ஆகும்‌. சிவன்‌, சரஸ்வதி, 
அர்த்தநாரீஸ்வரன்‌, ஆறன்முளைநாரதன்‌ போன்றவர்களைத்‌ துதிப்பதோடு மட்டும்‌ 
நின்றுவிடாமல்‌ தேவிதேவன்மார்கள்‌, தேவலோகப்‌ பெண்கள்‌ முதலானவர்களையும்‌ பக்தி 
பாரம்பரிய அடிப்படையில்‌ வழிபடுவதாக அமைந்துள்ளது. 14-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ கோவளத்தில்‌ 
வாழ்ந்து வந்த அய்யிப்பிள்ளை ஆசானின்‌ காவியமே ராமகாவியம்‌ அல்லது 
ராமகதைப்பாட்டாகும்‌. வடமொழி இராமாயணம்‌ மலையாள மொழியில்பாட்டு என்னும்‌ 
இலக்கியவகையில்‌ அடங்கியதாக ராமகதைபாட்டு படைக்கப்பட்டுள்ளது. பாரதக்கதை 
ஆறுபருவங்களில்‌ உருவாக்கப்பட்டதே பாரதம்பாட்டு என்னும்‌ இலக்கிய வடிவமாகும்‌. 
பக்தியிலும்‌ வடிவத்திலும்‌ இப்பாரதம்‌ பாட்டு முன்னிலையில்‌ நிற்கிறது. மொழியின்‌ சிறப்பும்‌ 
புராணஇதிகாசங்களின்‌ தனித்தன்மையும்‌ கொண்டதே பையனூர்‌ பாட்டு என்னும்‌ நூலாகும்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-//721மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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நிரணம்‌ கவிகள்‌: 

கண்ணச கவிஞர்கள்‌ என்று கருதப்படுகின்ற மாதவப்பணிக்கரின்‌ பகவத்கீதை, 
பாரதமாலை (சங்கரப்பணிக்கர்‌), ராமாயணம்‌, பாகவதம்‌, சிவராத்திரிமகாத்மியம்‌, பாரதம்‌ 
(ராமப்பணிக்கர்‌) முதலான இலக்கியங்கள்‌ கண்ணச இலக்கியங்களில்‌ முக்கியமானவையாகத்‌ 
திகழ்கின்றன. பகவத்கீதையில்‌ 700 பாடல்கள்‌ மலையாளத்தின்‌ செல்வாக்கும்‌ இலக்கிய 
நயமும்‌ நிறைந்த 328 பாட்டுகளில்‌ மாதவப்பணிக்கர்‌ மொழிமாற்றம்‌ செய்துள்ளார்‌. 
சங்கரப்பணிக்கரின்‌ பாரதமாலை என்னும்‌ படைப்பானது வடமொழிப்‌ பாகவதம்‌ 
தசமஸ்கந்தத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு அமைக்கப்பட்ட ஒரு இலக்கியமாகும்‌. கண்ணச 
இலக்கியங்களில்‌ மிகவும்‌ புகழ்பெற்று விளங்குவது கண்ணசராமாயணம்‌ ஆகும்‌. பக்தியும்‌ 
பாட்டின்‌ சிறப்பும்‌ ஒன்றுபோல்‌ நிறைந்து நிற்கின்ற இலக்கிய வடிவமும்‌ இதுவேயாகும்‌. 
கீர்த்தனைப்‌ பாட்டுகளுக்கு வழிகாட்டியாக அமைந்த தோத்திரப்பாட்டின்‌ வடிவமும்‌ இதில்‌ 
காணப்படுகிறது என அறிஞர்கள்‌ கருத்துத்‌ தெரிவிக்கின்றனர்‌. 
கிருஷ்ணகாதை: 

வடகேரளத்தில்‌ கோலத்து நாட்டை ஆண்டுவந்த உதயவர்ம அரசனின்‌ சீடனான 
செறுச்சேரி நம்பூதியின்‌ படைப்பாகக்‌ கருதப்படுகின்ற கிருஷ்ணகாதை பக்திசுவை மிகுதியாகக்‌ 
காணப்படும்‌ இலக்கியங்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. வடமொழியில்‌ பாகவதம்‌ தசமஸ்கந்தத்தில்‌ 
கிருஷ்ணலீலைகளே மலையாளமொழியில்‌ அமைந்துள்ள இக்காவியத்தின்‌ பாடுபொருளாக 
அமைகின்றது. இந்நூலில்‌ இயல்பாகவே பொருள்நயத்திற்கும்‌, அழகுக்கும்‌, காதலுக்கும்‌ 
இணையாகப்‌ பக்தி, வேதாந்தத்தின்‌ தூய்மையான வடிவங்கள்‌ போன்றவை நிறைந்து 
காணப்படுகின்றன. பக்தியும்‌, கவிச்சிறப்பும்‌ ஒன்றாக இணக்கின்ற சக்தியே கவிகிருஷ்ணன்‌ 
என்னும்‌ படைப்பாளர்‌ ஆவார்‌. 
சம்பு இலக்கியங்கள்‌: 

ஆரிய பெளராணிகர்களின்‌ வழியாகப்‌ பக்தியும்‌ செருக்கும்‌ கொண்ட இலக்கியங்களை 
இராமகதை ஆசிரியர்கள்‌ செய்தார்கள்‌ என்றால்‌ இதற்கு மாறாக செறுச்சேரி தம்முடைய 
இலக்கியங்களைப்‌ படைத்தளித்தார்‌. செறுச்சேரியின்‌ காலத்தில்‌ வாழ்ந்த புனம்நம்பூதிரி 
வடமொழிசொற்கள்‌ அடங்கிய இலக்கியச்‌ சம்புக்களை எழுதினார்‌. இதில்‌ ராமாயணம்‌ சம்பு 
முதன்மை வாய்ந்ததாக அமைகிறது. ஆரிய பெளராணிக விருத்தங்கள்‌ பக்திக்கு 
முக்கியமானவையாகத்‌ திகழ்ந்தன. ஆனால்‌ பழைய சம்புக்களின்‌ சிற்றின்பம்‌ முழுவதும்‌ 
விட்டுவிடாமல்‌ இடைக்கால சம்புக்கள்‌ எழுதப்பட்டுள்ளன. கிருஷ்ணகாதை ஆசிரியரைப்‌ 
போல சமூகக்கருத்துகளை விட்டுவிட்டுப்‌ புராண இதிகாசங்களைத்‌ தழுவித்‌ தங்களுடைய 
படைப்புகளைப்‌ படைத்தனர்‌ என்பதே புனத்தின்‌ தனிச்சிறப்பாகும்‌. அறிவே பக்தியின்‌ 


காட்சியகமான சம்புக்கள்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்படுகிறது. மழைமங்கலத்தில்‌ (மகிசமங்கலம்‌) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//781மற 


சஜி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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நாராயண நம்பூதிரியின்‌ நைடதம்‌ சம்பு, கொச்சி அரசனின்‌ அவையிலிருந்த நீலகண்டகவியின்‌ 
செல்லூர்‌ நாதோதயம்‌, நாராயணீயம்‌, தெங்கைலநாதோதயம்‌ முதலான சம்புக்கள்‌ சம்புக்களில்‌ 
முக்கியமானவையாக விளங்குகிறது. பக்திச்‌ சிறப்பை வெளிப்படுத்துவதாகவே மேற்கூறிய 
சம்புக்களெல்லாம்‌ காணப்பட்டன. 
எழுத்தச்சன்‌ படைப்புகள்‌: 

அரசியல்‌ பிளவுகளும்‌ சமுதாயப்‌ பாதுகாப்பின்மையும்‌ கலாச்சாரச்‌ சீரழிவும்‌ 
மிகுந்திருந்த காலக்கட்டத்தில்‌ அதுனுடைய மாற்றத்திற்காக எழுத்தச்சன்‌ ஆற்றிய பங்கு 
மிகவும்‌ முக்கியமானதாகும்‌. 12--ஆம்‌ நூற்றாண்டிற்குப்‌ பிறகு அரசபரம்பரையின்‌ ஆட்சிக்குப்‌ 
பதில்‌ குறுநில மன்னர்களுக்கு இடையே நிலவிய போட்டிகளே கேரளத்தில்‌ மேலோங்கி 
விளங்கியது. அதுமட்டுமல்லாமல்‌ இந்து சமுதாயத்தில்‌ நிலவிய சாதி வேறுபாடுகளும்‌, 
ஒற்றுமையின்மையும்‌ ஏற்றத்தாழ்வுகளும்‌ வெளிநாட்டினர்‌ காலடி எடுத்து வைப்பதற்குக்‌ 
களமாக அமைந்தது. விடுதலைக்காக காத்திருக்கின்ற சமூகத்திற்கு உயிரும்‌ அமிர்தமுமாகப்‌ 
பக்தி பிரஸ்தானம்‌ அமைந்தது. கேரள சமூகத்தில்‌ வீடுகளில்‌ விளக்கேற்றி வைத்துப்‌ 
படிப்பதற்கு ஏற்றதாகப்‌ பக்தி காவியங்கள்‌ முதலாவதாக எழுதியது எழுத்தச்சனே 
முதன்மையாக விளங்கினார்‌. அத்துவைத வழிபாட்டைக்களமாகக்‌ கொண்ட எழுத்தச்சன்‌ 
பக்தியின்‌ நெறியில்‌ தன்னிலேயே ஆன்மாவினை முழுமையாகக்‌ கண்டதன்‌ வாயிலாகக்‌ 
கிளிபாட்டுகளின்‌ தோற்றம்‌ உருவாயின. அத்யாத்மராமாயணம்‌, மகாபாகவதம்‌, 
உத்தரராமாயணம்‌, பாகவதம்‌, ஹரிநாமகீர்த்தனம்‌, சிந்தாரத்னம்‌, பிரமாண்டபுராணம்‌, 
தேவிமகாத்மியம்‌, இருபத்திநான்கு விருத்தம்‌ முதலானவை எழுத்தச்சனின்‌ படைப்புகளாகும்‌. 
காவிய அழகு நிறைந்த வால்மீகி இராமாயணத்தை அவ்வாறே கைக்கொள்ளாமல்‌ 
பக்திச்சுவை மிகுந்த அத்யாத்மராமாயணத்தையே எழுத்தச்சன்‌ படைத்தளித்துள்ளார்‌. 
பகவத்கீதையை மொழிமாற்றம்‌ செய்யாமல்‌ கீதையின்‌ அறிவுரையை மட்டும்‌ 
எடுத்துரைப்பவையாக அமைந்துள்ள இவ்விலக்கியம்‌ பக்தியில்‌ மனிதர்களின்‌ வாழ்க்கையைச்‌ 
சங்கீதத்துடன்‌ படைக்கப்பட்டுள்ளதையும்‌ நம்மால்‌ அடையாளம்‌ காணமுடிகின்றது. 
கிளிப்பாட்டு இலக்கியங்கள்‌: 

கேரளவர்ம ராமாயணம்‌, பாதாள ராமாயணம்‌, ராமாசுவமேதம்‌, சுவர்க்க ரோஹணம்‌ 
முதலானவை கேரளவர்மாவின்‌ கிளிப்பாட்டு இலக்கியங்கள்‌ ஆகும்‌. வேதாளசரிதம்‌ 
கிளிப்பாட்டு (கல்லேக்குளங்கரராகவபிஷாரடி), சிவராத்திரிமகாத்மியம்‌, கந்தபுராணம்‌, 
கிருஷ்ணலீலை, பாரதம்‌ சம்க்சேபம்‌, ஏகாத சிமகாத்மியம்‌ முதலானவையும்‌ பக்தி இலக்கிய 
வடிவம்‌ கொண்ட கவிதைக்கு எடுத்துக்காட்டுகளாகும்‌. புன்னசேரி ஸ்ரீதரன்தம்பியின்‌ 
பாகவதம்‌ ஏகதேசம்‌, எக்கணத்து சங்குண்ணியின்‌ கைமளின்‌ சுந்தரி சுயம்வரம்‌ 


முதலானவையும்‌ முக்கியமானவையாகும்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-//721மற 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
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பான இலக்கியங்கள்‌: 

கி.பி. 1547 - 1644 காலகட்டத்தில்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌ என்று கருதப்படுகின்ற பக்திகவி 
பூந்தானம்‌ மாசில்லாத துதிகள்‌ படைத்த கவிஞர்‌ ஆகும்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணா கர்ணாமிருதம்‌, 
சந்தானகோபாலம்‌, ஞானப்பான போன்றவை இவரது முக்கியமான படைப்புகளாகும்‌. 
இவற்றில்‌ பக்திச்சுவை நிறைந்து காணப்படுகின்ற ஸ்ரீகிருஷ்ண கர்ணாமிருதம்‌ 
வருணனைகள்‌, சந்தானகோபாலம்‌ பானயில்‌ மேலுல கவருணனை, ஞானப்பானயில்‌ தத்துவச்‌ 
சிந்தனைகள்‌ முதலானவை எல்லாம்‌ பக்திக்கு சிறப்பிடம்‌ கொடுக்கும்‌ இலக்கியங்களாகும்‌. 
எழுத்தச்சனைப்‌ பின்பற்றியே பூந்தானமும்‌ விளங்கிவந்தார்‌. ஈசுவரனின்‌ ஆன்மாவாகவே 
பூந்தானத்தின்‌ சந்தான கோபாலம்‌ அல்லது குமாரஹரணம்பான அமைந்துள்ளது. பக்தி 
என்னும்‌ நிலையில்‌ தத்துவச்‌ சிந்தனையைக்‌ கொண்டதாகவும்‌ இவ்விலக்கியம்‌ மாற்றம்‌ 
பெறுவதையும்‌ காணமுடிகின்றது. ஈசுவர சிந்தனை என்னும்‌ மூலவடிவத்தில்‌ இருந்தே 
பூந்தானத்தின்‌ படைப்புகள்‌ சாதாரண மக்களின்‌ மனதில்‌ எளிதாகச்‌ சென்றடைவதற்கு ஏதுவாக 
அமைந்தது. ஞானப்பான அறிவுப்‌ பானயின்‌ வழியாகவோ கருதலாம்‌. பகவத்கீதையின்‌ 
வழிபாடுகளும்‌ இதில்‌ காணப்படுகின்றன. உபநிடதங்களின்‌ மேன்மைம லையாளத்திற்கு 
வழங்கியவை ஞானப்பான என்னும்‌ இலக்கியமென்று அறிஞர்கள்‌ குறிப்பிடுவதும்‌ இங்கு 
கவனித்தக்கதாக விளங்குகிறது. இரயிம்மன்‌ தம்பியின்‌ முறஜபப்பான, மச்சாட்டிளயத்தின்‌ 
கிரிஷ்ணலீல, வியாசோல்பத்தி, நளசரிதம்‌, சந்தான கோபாலம்‌ முதலானவையும்‌ 
அர்னோஸ்பாதிரியின்‌ புத்தன்பானயும்‌ இவ்வகையில்‌ அடங்கிய பிற இலக்கியங்களாகும்‌. 
விருத்த இலக்கியங்கள்‌: 

அழகத்து பத்மநாபக்‌ குறுப்பின்‌ ராமச்சந்திர விலாசம்‌ வெளியானவுடன்‌ புராணத்தில்‌ 
விருத்தம்‌ கையாளுகின்ற பல்வேறு இலக்கியங்கள்‌ இவ்வகையில்‌ தோன்றியது. பந்தளம்‌ 
கேரளவர்மா (ரூக்மாங்கதசரிதம்‌)) கெ.சி. கேசவபிள்ளை (கேசவீயம்‌) கெ.வி.சைமன்‌ 
(வேதவிஹாரம்‌), முதலான கவிஞர்கள்‌ இவ்வகையில்‌ அடங்கியவர்களாகக்‌ காணப்பட்டனர்‌. 
ராமபுரத்துவாரியார்‌ (ஏறக்குறைய 1700-50-க்கு இடையில்‌) குசேலவிருத்தம்‌ வஞ்சிப்பாட்டு 
பத்மநாபசாமியையும்‌ அக்கோவிலையும்‌ பாடுபொருளாகக்‌ கொண்டுள்ள ஒரு படைப்பாக 
நம்மிடையே வழங்கி வருகின்றது. கிருஷ்ண-குசேலகதையின்‌ வரையறையில்லாத நட்புறவும்‌ 
பக்தியையும்‌ இந்நூல்‌ எடுத்துரைக்கின்றது. பக்தி, வடிவம்‌, உள்ளடக்கம்‌ போன்றவற்றில்‌ 
வாரியார்‌ தனித்தன்மைபெற்று விளங்குவதை அவருடைய படைப்பின்‌ வழி அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. 
கீர்த்தனைகள்‌: 

தென்னிந்திய இசையின்‌ பொற்காலத்தில்‌ வாழ்ந்து வந்த சுவாதி திருநாளின்‌ (1813-47) 


சொற்களும்‌, கீர்த்தனைகளும்‌ பக்திபரவசத்தை எடுத்துரைப்பவையாக அமைந்தன. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 க்‌ 111௦ம்‌ மாவி 
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இவருடைய படைப்புகளில்‌ பக்தியைக்‌ களமாகக்‌ கொண்ட சிருங்காரச்‌ சுவைக்கு அதிக 
முக்கியத்துவம்‌ கொடுக்கப்பட்டது. இரயிம்மன்‌ தம்பியின்‌ கருணசெய்வான்‌ எந்துதாமசம்‌ 
கிருஷ்ணா' என்னும்‌ கீர்த்தனை பக்தியின்‌ ஆழத்தைக்‌ காட்டுவனவாக அமைந்துள்ளது. 
நம்பூதிரிகள்‌ ஈசுவரனின்‌ மகிழ்ச்சிக்கும்‌ பிறவற்றிற்குமா கநிகழ்த்துகின்ற கலையான 
சங்கக்களி, பத்திரகாளி, சாஸ்தா போன்ற தெய்வங்களின்‌ துதிப்பாடல்களையும்‌ நம்மால்‌ 
அடையாளம்‌ காணமுடியும்‌. 
உரைநடைகள்‌: 

தொடக்ககால உரைநடைகளில்‌ முக்கியப்‌ பங்கு வகிப்பது மதம்‌ தொடர்பான புராண, 
இதிகாசக்‌ கதைகள்‌ பற்றியவை என்று கூறலாம்‌.ராமாயணம்‌, பாகவதம்‌, பிரமாண்டபுராணம்‌, 
தேவீமகாத்மியம்‌ முதலான படைப்புகளுக்குப்‌ பின்னர்‌ புராணக்கதைகளைப்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்வதை முக்கிய குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டிருந்தது என்பதையும்‌ இங்கு குறிப்பிடலாம்‌. 
கோபாலன்‌ கேரளன்‌ திருமுல்பாடின்‌ நாராயணியவியாக்கியானம்‌ (1879) குறுப்பத்து குஞ்ஞன்‌ 
மேனோனின்‌ (கெ.எம்‌) கீதாவியாக்கியானம்‌ (1905), சித்திநாதானந்த சாமியின்‌ பாகவத 
மொழிபெயர்ப்பு, ஞானனுந்த சரஸ்வதி, வித்துவான்‌ பிரகாசின்‌ மகாபாரத உரைநடை 
மொழிபெயர்ப்புகள்‌, ஆலத்தூர்ஜி.எஸ்‌. சீனிவாசய்யர்‌, கண்ணம்புழை கிருஷ்ணவாரியாரின்‌ 
ராமாயண உரைநடை மொழிபெயர்ப்புகள்‌ போன்றவையும்‌ மதம்‌ தொடர்பான படைப்புகளில்‌ 
மிக முக்கியமானவையாகும்‌. 
முடிவுரை: 

மலையாளத்தில்‌ பக்தி இலக்கியத்தை ஆராயும்‌ போது நம்பிக்கைகளின்‌ 
அடிப்படையில்‌ அமைந்த பக்தி இலக்கியத்திற்கு முக்கியமானதொரு இடத்தைப்‌ 
பிடித்திருப்பதை அடையாளம்‌ காணமுடிகிறது. பக்திகாவியம்‌, பக்திமார்க்கம்‌, தோத்திர 
காவியம்‌, பக்தி பிரஸ்தானம்‌, பக்தி இலக்கியம்‌ என்றிவ்வாறு பல்வேறு பெயர்களில்‌ இலக்கிய 
வரலாற்றில்‌ மலையாளத்தில்‌ பக்தி இலக்கியப்‌ படைப்புகள்‌ அறியப்படுகின்றன. 12--க்கும்‌ 
16-க்கும்‌ இடையில்‌ உள்ள காலகட்டத்தில்‌ கன்னட இலக்கியங்களில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌ 
காணும்போது மலையாளத்தில்‌ 14 முதல்‌ 17 வரையுள்ள காலகட்டத்தில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌ 
வழங்கப்படுகிறது. வடக்கிந்தியாவில்‌ வங்காள மொழியில்‌ 15-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ பக்தி 
பிரஸ்தானத்தின்‌ காலகட்டமாக விளங்கியது. ராமனந்தசாமி, மாதவேந்திரபுரி, சைதன்ய 
மஹாபிரபு முதலானோரின்‌ படைப்புகள்‌ இதற்கு வழி வகுத்தது. வங்காளத்திலும்‌ பீகாரிலும்‌ 
பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டிற்குப்‌ பின்னரும்‌ ஹிந்தி இலக்கியங்களில்‌ 16, 17-ஆம்‌ 
நூற்றாண்டுகளில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌ சிறப்புற்று விளங்கியது. இவ்வாறு மலையாள 
இலக்கியத்தில்‌ பக்தி இலக்கியங்களை ஆராயும்‌ போது, பக்தி இலக்கியங்கள்‌ பக்தி என்னும்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//721மற 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]*-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 506012ம 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காரா ர்பப்‌16 0000 


நிலையில்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ அதன்‌ வடிவம்‌, உள்ளடக்கம்‌ போன்றவற்றிலும்‌ சிறப்புற்று 


விளங்கியமையை நம்மால்‌ அறிந்து கொள்ளமுடிகிறது. 


துணை நூல்கள்‌ 

[1] அச்சுதவாரியர்‌ ௪, கேரள சம்ஸ்காரம்‌, ஸ்டேட்‌ இன்ஸ்டியூட்‌ ஆப்‌ லாங்வேஜஸ்‌, 
திருவனந்தபுரம்‌, 2012. 

[2] எருமேலி பரமேஸ்வரன்‌ பிள்ளை, மலையாள சாகித்தியம்‌ காலகட்டங்களிலுடெ, 
டி.சி.புக்ஸ்‌, 1996. 

[3] கோபால கிருஸ்ணன்‌ பி.கெ, கேரள சம்ஸ்கார சரித்திரம்‌, ஸ்டேட்‌ இன்ஸ்டியூட்‌ ஆப்‌ 
லாங்வேஜஸ்‌, திருவனந்தபுரம்‌, 2012. 

[4] கல்பற்ற பாலகிருஸ்ணன்‌, மலையாள சாகித்திய சரித்திரம்‌, ஸ்டேட்‌ இன்ஸ்டியூட்‌ ஆப்‌ 
லாங்வேஜஸ்‌, திருவனந்தபுரம்‌, 2014. 

[5] ஸ்ரீதரமேனோன்‌ ௭, கேரள சம்ஸ்காரம்‌, டி.சி. புகஸ்‌, 2015. 

[6] சரஸ்வதி பொன்னர, (ப.ஆ), பாரதமால படனமும்‌ வியாக்கியனமும்‌, கண்ணச ஸ்மாரக 
டிரஸ்ட்‌, திருவல்லா, 2003. 

[7] சாம்பசிவ சாஸ்திரி, கே, (ப.ஆ) பிரமாண்ட புராணம்‌, கேரளப்பல்கலைக்கழகம்‌, 
திருவனந்தபுரம்‌, 1936. 

[8] பாலகிருஷ்ணனாசாரி, எஸ்‌, (ப.ஆ), கண்ணச ராமாயணம்‌, ஒரியண்டல்‌ ரிசர்ச்‌ இன்ஸ்டியுட்‌ 


அண்ட்‌ மானஸ்கிரிப்‌ லைப்ரரி, கேரளப்பல்கலைக்கழகம்‌, 1984. 
[9] வேலாயுதன்‌ பணிக்கச்சேரி, கேரளோல்பத்தி, கரண்ட்‌ புக்ஸ்‌, கோட்டயம்‌, 2008. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 


காமராஜ்‌ & ஜெயகிருஷ்ணன்‌ . “மலையாளத்தில்‌ பக்தி இலக்கியம்‌.” தித்‌ மொரறி மற்று.ீம்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.134-141. டிஒஜ: 
10.38067/1/1115.2021.51.௭03103௭1.021 

(11௦ 1415 கராரர்01௦ ரர ரிராதிர்ஸ்‌ (181, 801 ௨: 


ரவோவா2]்‌ & ரீஞுவிளர்ள்பாவா. “நீற்வினிம்‌ 1 ர்ர்னாலர்யா௦ 1 நரி விறு விவா.” /71/27714110114/ /014714/ 27 7 017// 1,471,21/0,62 
14 7//27 யு $/1/4/29, 701. 3: 500081 [8816 - 3, 37/௦1. 1, [ஹார 2021, ற.134-141.மடா: 
10.38067/1/1116.2021.591.0310371.021 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்£ர்0 பார்மா ரகரம்‌: இல்லை /1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&ம1110 &01101௦02யயரர்‌: இல்லை 411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யர்ப0ா 0௦௦1: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 42௦186 (02ம்‌ ௦௦ 18 ௦ 0000001402 10107௦51 10 (06 ௦௦ர0ோர்‌ ௨௩ம்‌ வயம்ராஸ்ம்ற 
ரீ மம்ம்‌5 80101வா13ு ௭௦116. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7724]. 


த்ரீ 
சீ. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-155141: 2581-7140 ப்ட்‌ கேவ 1௦ம்‌] 


3௦1. 3: 506012ம 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: கார்ல ரர்பப்‌16 0000 





இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 
பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0 ௦ரீ (0௪ வாம்‌௦16 15 14௦60860ம பார (22177௨ கோரா கர்ரார்0பர்ர்ரொ4.0 [ரளாரவப்றொவம்‌ 
14௦௦9௦. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-//7271மற 


தீத்‌ 
ஜூ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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4 ட்ரிக்‌ 72 ய 127224 171277217074/ 7௦ 01744/ 


]1-15574: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: நாரா ட்(ப16 0000 


சைவ வைணவத்தில்‌ பெளத்தத்தாக்கங்கள்‌ 


மாாற௦(5 ௦ நீயமியம்்‌ நாரா விர்ரரு ரர ஒவ்வா வார்‌ 7 வ வாவா 


கா.கிருத்திகா, முனைவர்‌ பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழ்த்துறை, சிக்கய்ய நாயக்கர்‌ கல்லூரி, ஈரோடு. 
ர 4 ரொயர்ரம்‌1 0, 1305௦௦ 5௦௦12, பேப்ஸ்‌ 718 (௨11௦20, 11௦0௦. 
0%ப்ப: பப /0௦ப்‌.0த/0000-0003-4196-217% 
முனைவர்‌ சி. அங்கயற்கண்ணி, இணைப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, சிக்கய்ய நாயக்கர்‌ கல்லூரி, ஈரோடு. 
டக ஷிவபிவோமார்‌, ௧850012716 076550, 1" வாம்‌! 1) ஐூவர்யாரர்‌, சேப்ப 02ப்௨்‌ 712ம்‌௦௦ (௦11௦௦, 111006. 
0%ப்ப: பபர/0௦4்‌.0த/0000-0003-4486-8779 
07: 10.38067/1//16.2021.21.70310371.022 








க 1091 


7?6[27௦1/2 7//272117729 ௦7 $பற்ணா மாமி 1/எர்ண்ர மாடம்‌ மய 7032 017 சொர்ண 400 ரா 
2ரீர்9ர00ர. 0] 747717 //127811/72. 711212 472 1019 0] 2/017109249 171/7 577019: 1/2 17710 407 07 51/84/1757 
[720/0 ஸு [01/14 171 1/2 52ம்‌ ௭14 17/74/7124 5ற/7711/07 12119. 7712 18/1/249 07] 1/2 4112 0011700020 171 
411 221110///1413) 1114711127: 7712) 997// 611421: 8 ]1/41//28 18/12 07 1172 14/021:21: 0017124 40710.95 1112 
140710 71077714. 172702, 1/5 ,477/0/2 (27:901/4924 8001// 17710 407 0] 51/44/4757 7710718110. 171 ஈய 
ப11மீ ]/819/171410111 171 871 17141 25102017:2 [2121 


கரும: காவா, நி0ாவிர்ரு, மச்சம்‌, ஒஇக்ரலார, / வர்ணா 


முன்னுரை 

சங்ககாலம்‌, சங்கம்‌ மருவியகாலம்‌, பல்லவர்‌ காலம்‌, சோழர்‌ காலம்‌, ஐரோப்பிய காலம்‌, 
இக்காலம்‌ என காலமாற்றம்‌ நிகழ்ந்த வண்ணமே உள்ளன. சங்ககால மக்கள்‌ இயற்கை சார்ந்து 
இயற்கையோடு இயைந்து வாழ்ந்து வந்தனர்‌. கூட்டமாக, குழுவாக தலைவனின்கீழ்‌ வாழ்ந்த 
வாழ்க்கைமுறை மாறிய காலம்தான்‌ சங்கம்‌ மருவிய காலம்‌ மண்ணுக்கும்‌, பொன்னுக்கும்‌ 
முக்கியத்துவம்‌ கொடுக்கப்பட்ட காலம்‌. மன்னர்‌ ஆட்சியில்‌ மக்கள்‌ வாழ்ந்து 
கொண்டிருந்தபோது பெருந்தெய்வங்கள்‌, சமயங்கள்‌ தோற்றம்‌ பெற்று அவற்றிற்கென 
அறநெறிகள்‌ வகுத்துக்கொண்டு, இலக்கியங்கள்‌, இலக்கணங்கள்‌ எழுதப்பட்டன. அவ்வாறு 
எழுதப்பட்ட இலக்கியங்கள்‌ ஒரு சமயத்தைச்‌ சாடுவதாகவும்‌, ஒரு சமயத்தை 
உயர்த்துவதாகவும்‌ இருந்தன. அக்காலகட்டத்தை சமயப்‌ போர்க்‌ காலம்‌' எனலாம்‌. சைவம்‌, 
வைணவம்‌, என்ற இருபெரும்‌ சமயங்கள்‌, பெளத்தம்‌, சமணம்‌ சமயங்களை வளரவிடாமல்‌ 
அழித்தன. ஆனால்‌ சமயங்களாக அவை வளரவில்லை என்றாலும்‌ பெளத்த சமண 
சமயங்களின்‌ கருத்துக்களை சைவம்‌, வைணவம்‌ தன்‌ இலக்கியங்களில்‌ எடுத்தாண்டுள்ளதை 
பற்றி இங்கு காண்போம்‌. 
பெளத்த நெறிகள்‌ 

கி.மு. மூன்றாம்‌ நூற்றாண்டிலே அசோகர்‌ காலத்தில்தான்‌ பெளத்த சமயம்‌ பரவத்‌ 


தொடங்கியது. பெளத்த சமயத்தின்‌ முக்கிய சாரம்‌ இல்லறம்‌, துறவறம்‌. சங்ககால மக்கள்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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4 இீட்ரிஊற்‌ 7ச ய 827224 171277217074/ 7௦ 017741/ 


]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ஸு: நாரா ்ர்(ப16 0000 


காதல்‌, வீரம்‌ என்று அக வாழ்க்கை, புற வாழ்க்கை என்ற நிலைகளில்‌ வாழ்ந்து வந்தனர்‌. 
'அரசாட்சி' என்ற குடையின்கீழ்‌ வாழத்‌ தொடங்கிய பின்‌ கட்டுப்பாடுகள்‌ இருந்தாலும்‌, 
கொலை, களவு போன்ற எதிர்நிலைகளும்‌ அதிகரித்தன. வேற்றுநாட்டாரின்‌ படையெடுப்பும்‌, 
அவர்களின்‌ மொழி, சமயம்‌, பழக்கவழக்கங்களும்‌ மக்களிடையே கலந்தன. மக்கள்‌ தன்னிலை 
தவறத்‌ தொடங்கிய காலத்தில்‌ அதைச்‌ சரிசெய்து நெறிப்படுத்த உண்டாக்கப்பட்ட 
சமயங்கள்தான்‌ பெளத்தமும்‌, சமணமும்‌. இவ்விரு சமயங்களுக்கு இடையில்‌ சிறு 
வேறுபாடுகள்‌ மட்டுமே உள்ளன. 
ஆசையே துன்பத்திற்குக்‌ காரணம்‌' என்பதே பெளத்தரின்‌ தாரக மந்திரம்‌. பெளத்த சமயம்‌ 
அறத்தை மட்டுமே வலியுறுத்துகிறது. அறம்‌' என்பதை இல்லறம்‌,துறவறம்‌ என இரண்டாகப்‌ 
பகுத்துக்கூறுகிறார்‌ புத்தர்‌. 
. இல்லறம்‌ மேற்கொண்டு மும்மணிகளாகிய புத்தர்‌, தருமம்‌, சங்கம்‌ இவற்றை வணங்கி 
சரணம்‌ (சரணாகதி) அடைய வேண்டும்‌. 
* பஞ்சசீலங்களான பத்து ஒழுக்க நெறிகளைக்‌ கடைபிடிக்க வேண்டும்‌. 
* நான்கு வாய்மைகளான துக்கம்‌, துக்க காரணம்‌ (இறந்த காலம்‌ காரணம்‌, நிகழ்காலக்‌ 
காரியம்‌, நிகழ்காலக்‌ காரணம்‌, எதிர்காலக்‌ காரியம்‌), துக்க நிவாரணம்‌, துக்க நிவாரண 
மார்க்கம்‌ போன்றவற்றைப்‌ பின்பற்ற வேண்டும்‌. 
* அஷ்டாங்க மார்க்கத்தில்‌ (நற்காட்சி, நல்லொழுக்கம்‌, நல்வாய்மை, நற்செய்கை, 
நல்வாழ்க்கை, நன்முயற்சி, நற்கடைப்பிடிப்பு, நற்றியானம்‌) ஒழுகி பின்‌ ஞானம்‌, 
தியானம்‌, பெற்று இறுதியில்‌ நிர்வாண மோட்சம்‌ பெறுவர்கள்‌. 
இத்தகைய நெறிகளைக்‌ கடைப்பிடிப்பதே பெளத்த சமயம்‌. 
தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ பெளத்த நெறி 

பெளத்தம்‌ தமிழகத்தில்‌ பரவத்‌ தொடங்கினாலும்‌ பெரிதாக வளரவில்லை. பெளத்தர்கள்‌ 
தமிழ்மொழிக்குத்‌ தொண்டாற்றியுள்ளனர்‌. தங்கள்‌ சமயத்தைப்‌ பரப்ப தமிழ்மொழியைக்‌ கற்று 
அதில்‌ சமயப்‌ பிரச்சாரம்‌ செய்தனர்‌. இலக்கியங்கள்‌, இலக்கணங்கள்‌ இயற்றினர்‌. தமிழில்‌ 
முதன்முதலில்‌ “காப்பியங்கள்‌' என்ற தொடர்நிலைச்‌ செய்யுள்கள்‌ சமண, பெளத்த 
சமங்களாலேயய அறிமுகப்படுத்தப்பட்டன. விருத்தப்‌ பா' என்ற புதியவகை இலக்கணப்‌ 
பாவையும்‌ இச்சமயங்களே அறிமுகம்‌ செய்தன. நிகண்டுகள்‌, அகராதிகள்‌ உருப்பெற்றதும்‌ 
இவர்களால்தான்‌. 

பெளத்த சமயம்‌ ஒரு சீர்திருத்த சமயம்‌ எனலாம்‌. ஆண்‌, பெண்‌ சமத்துவம்‌, சமூகநல 
மேம்பாட்டுப்‌ பணிகள்‌, நீதிநெறி, அறச்சாலைகள்‌, சாதி ஒழிப்பு, பசிப்பிணி அகற்றல்‌, 


பரத்தமை ஒழிப்பு போன்ற பல புதிய கருத்தை உள்ளடக்கிப்‌ பெண்ணை முதன்மையாகக்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 236 7020-//781மீறு. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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கொண்டு படைக்கப்பட்ட ஆதி காப்பியமான 'மணிமேகலை' யில்‌ மேற்சொன்ன அனைத்து 
பெளத்த நெறிகளும்‌ உட்பொதித்து தந்துள்ளார்‌ சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌. 

பெளத்தர்களாலும்‌, பெளத்தநெறிகளைப்‌ பின்பற்றியும்‌ எழுதப்பட்ட சில நூல்கள்‌ 
இதோ, மணிமேகலை, விம்பிசாரக்கதை, குண்டலகேசி, அபிதர்மாவதாரம்‌, திருப்பதிகம்‌, 
சித்தாந்தத்‌ தொகை, நாலடியார்‌, ஏலாதி, திரிகடுகம்‌, பழமொழி, சிறுபஞ்சமூலம்‌, வீரசோழியம்‌, 
மானாவுர்ப்‌ பதிகம்‌. 

மேற்கூறிய நூல்களில்‌ ஒரு சில மறைந்த நூல்கள்‌. அந்நூல்கள்‌ பற்றி 
உரையாசிரியர்களால்‌ ஒருசில இடங்களில்‌ மேற்கோளாக எடுத்தாளப்பட்டுள்ளதால்‌ அவை 
இருந்தமைக்கான குறிப்புகள்‌ மட்டுமே உள்ளன. 

'திருப்பதிகம்‌' என்பது ஒரு மறைந்த பெளத்தநூல்‌. இந்நூல்‌ பற்றிய எந்தத்‌ தகவலும்‌ 
இல்லை. சிவஞான சித்தியார்‌ உரையில்‌ ஞானப்‌ பிரகாசரும்‌, நீலகேசியில்‌ அதன்‌ 
உரையாசிரியர்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்திலும்‌ மேற்கோள்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 

எண்ணிகந்த காலங்க ளெம்பொருட்டான்‌ மிகவுழன்று 

உண்ணிகந்த காலங்க எளிருடீர வொருங்கிணர்ந்தும்‌ 

எண்ணிகந்த தானமுஞ்‌ சீலமு மிவையாக்கி 

எண்ணிகந்த குணத்தினா னெம்பெருமா னல்லனோ (தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டில்‌ பெளத்தம்‌, 

பன்மொழிக்‌ கருத்தரங்க ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகள்‌ - பக்கம்‌ - 62) 
சித்தாந்தத்‌ தொகை' அழிந்துபட்ட நூல்களில்‌ ஒன்று. இவை பற்றிய குறிப்பேதும்‌ பெரிதாக 
இல்லை. சிவஞான சித்தியார்‌' என்னும்‌ நூலுக்கு ஞானப்பிரகாசரும்‌, நீலகேசியில்‌ புத்தவாதச்‌ 
சருக்கம்‌ 64ஆம்‌ பாட்டுரையில்‌ இந்நூல்‌ பற்றி ஒரு குறிப்புள்ளது. 

மருடரு மனம்‌ வாய்‌ மெய்யிற்‌ கொலைமுதல்‌ 

வினைப்பத்தாமே என்பது சித்தாந்தத்‌ தொகை 

“மானாவுரர்ப்‌ பதிகம்‌' பெளத்த நூல்‌. அழிக்கப்பட்ட நூல்‌. நீலகேசி உரையில்‌ வாமன 
முனிவர்‌ சிலவரிகளை மேற்கோள்‌ காட்டியுள்ளதில்‌ இது பெளத்த சமய நூல்‌ என்பதை 
அறியமுடிகிறது.( தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டில்‌ பெளத்தம்‌, பன்மொழிக்‌ கருத்தரங்க ஆய்வுக்‌ 
கட்டுரைகள்‌ - பக்கம்‌ - 84) 
சைவம்‌, வைணவத்தில்‌ பெளத்த நெறி 


ஆதிகாலந்‌ தொட்டே வேட்டையாடி உண்ணும்‌ மக்கள்‌, பெளத்த கொள்கையான 





உயிர்க்கொலை தீது, புலால்‌ உண்ணாமை, கள்ளுண்ணாமை போன்றவற்றை அவர்களால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ள முடியவில்லை. இதனாலேயே பெளத்தம்‌ பெரிதாக வரவேற்கப்படவில்லை. 
இச்சமயம்‌ வலுவிழக்க இதுவும்‌ காரணம்‌ எனலாம்‌. சமணத்திற்கும்‌, பெளத்தத்திற்கும்‌ சிறுசிறு 
வேறுபாடுகள்‌ இருந்தாலும்‌ இரண்டுமே மற்ற சமயங்களான சைவம்‌, வைணத்தால்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7778 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அழிக்கப்பட்டன என்று பதிவுகள்‌ உள்ளன. அனல்வாதம்‌, புனல்வாதம்‌ போன்ற வாதப்‌ 
போர்களினால்‌ தமிழுக்கு கிடைத்த பல அரிய நூல்கள்‌ சைவ, வைணவ சமயத்தாரால்‌ 
அழிக்கப்பட்டன என்பது அனைவரும்‌ அறிந்ததே. இரு பெரும்‌ சமயங்களும்‌ பெயரளவில்‌ 
மட்டுமே அச்சமயங்களை அழிக்க முடிந்தது. சைவம்‌, வைணவம்‌ தம்‌ பாடல்களில்‌ பெளத்தக்‌ 
கருத்தை உள்ளடக்கியுள்ளது. சைவப்‌ பாடல்கள்‌ பெளத்தக்‌ கருத்தை ஏற்றுள்ளது. வைணவம்‌ 
புத்தரை 'திருமாலின்‌' அவதாரமாக ஏற்றுக்கொண்டுள்ளது. 
சைவத்‌ திருமுறைகளில்‌ பெளத்தம்ஈநறி 

சைவத்‌ திருமுறைகள்‌ இயற்றியவரில்‌ முதலில்‌ குறிப்பிட்டத்தக்கவர்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌. 
சமண, பெளத்த மதத்தைச்‌ சாடினாலும்‌ அதன்‌ கருத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டே தன்‌ 
சமயத்தை உயர்த்திக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

இன்னவுரு இன்ன நிறம்‌ 

என்றறிவ தேலரிது நீதிபலவும்‌ 

தன்னவுரு வாமென மிகுந்தவன்‌ 

நீதியொரு தான மர்விடம்‌ 

திருநாவுக்கரசரும்‌ தம்‌ தேவாரத்தில்‌ பெளத்தச்‌ சொல்லாடல்களைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தியுள்ளார்‌. 

“தயாமூல தர்மன்‌” என்றும்‌, “நீதியால்‌ நினை செய்‌ நெஞ்சே”, “சீலரும்‌ நோன்பு மாவார்‌” 

“சுந்தரமூர்த்தி தம்‌ தேவாரத்தில்‌ “தாழாதறஞ்‌ செய்ம்‌ மின்‌” என்று அறத்தை 
பொருளாகவும்‌, சங்கிலி நாச்சியார்மீது காதல்‌ கொண்டபோது மகிழ மரத்தடியில்‌ கூறிய 
உறுதிமொழியினின்றும்‌ பிறழ்ந்த காரணத்தால்‌ கண்ணிழந்த நாள்‌ தொட்டு ஆண்டவனைச்‌ 
“சீலமே” என்றும்‌ “பண்ப” என்றும்‌ விளித்து விளித்துப்‌ பாடியது” இவ்வாறு திரு.வி.க 
கூறியுள்ளார்‌. ( தமிழ்‌ நூல்களில்‌ பெளத்தம்‌ திரு.வி.க, பக்கம்‌ - 24) 
வைணவத்தில்‌ பெளத்தம்‌ 

வைணவர்கள்‌ புத்தரை திருமாலின்‌ அவதாரமாகவே கருதுகின்றனர்‌. புத்தரின்‌ ஜாதகக்‌ 
கதைகளில்‌ வரும்‌ அன்னப்பறவைக்‌ கதை திருமாலின்‌ கதையாகவே வைணவர்கள்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. வடமொழியில்‌ வால்மீகி இராமாயணத்தில்‌ சீதையை இராவணன்‌ தாக்கிச்‌ 
செல்வதாக உள்ளது. ஒரு பெண்ணை இழிவு செய்வதாக உள்ளது. ஆனால்‌ தமிழில்‌ 
கம்பராமாயணத்தில்‌ கம்பர்‌ கூறியுள்ள விதம்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டில்‌ பெளத்த சாயல்‌ 
வெளிப்படுகிறது. வால்மீகி சீதை, இராமன்‌ புலால்‌ உண்டதாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. தமிழில்‌ 
அவர்கள்‌ அசைவம்‌ (புலால்‌) உண்டதற்கான குறிப்பு இல்லை. 
புராணத்தில்‌ பெளத்தம்‌ 


புராணங்கள்‌ புனையப்படும்‌ கதைகள்‌. பல கட்டுக்கதைகளை உள்ளடக்கி கிளைக்‌ 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7020-7771 


தீன்‌ 
ஞி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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கதைகள்‌ பல கொண்டது புராணம்‌. அந்தந்த மக்களின்‌ நிலைக்கேற்ப அவை 
எழுதப்படுகின்றன. அதில்‌ பெளத்தப்‌ புராணங்கள்‌ சற்று மாறுபட்டு அறக்‌ கருத்துகளை 
உள்ளடக்கியுள்ளது. புத்தரின்‌ ஜாதகக்‌ கதைகள்‌ தொடர்ந்தே அறப்‌ புராணங்கள்‌ வந்தன. 
கொல்லாமை, தர்மம்‌, இரக்கம்‌, ஜீவகாருண்யம்‌, பசிப்பிணி அகற்றல்‌ போன்ற அறச்செயல்கள்‌ 
கொண்டு வந்ததே சமணம்‌, பெளத்தம்தான்‌. 

தருமமே யுலகம்‌ போற்றச்‌ சகலகா ரணம தாகுந்‌ 

தருமமே யழியா தென்றுந்‌ தாபர-மாகி நிற்குந்‌ 

தருமமே தனைவேட்‌ டோர்க்குச்‌ சவுக்கிய மனைத்துநல்குந்‌ 

தருமமே முத்தி சேருஞ்‌ சாதனமென்றுட்‌ கொள்வான்‌ 
தாயுமானவர்‌, இராமலிங்க சுவாமிகளில்‌ பெளத்தம்‌ 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கங்களைப்‌ பின்பற்றிய தாயுமானவர்‌, வள்ளலார்‌ பாக்களை 
எழுதியுள்ளனர்‌. இவர்களின்‌ பாடல்‌ வரிகளில்‌ சமண, பெளத்தக்‌ கருத்துகள்‌ வெள்ளிடை 
மலையாகவே உள்ளன. 

கொல்லாமை எத்தனைக்‌ குணக்கேட்டை நீக்கும்‌ 

கொலைகளவு கட்காமங்‌ கோபம்‌ விட்டாலன்றோ 

மலையிலக்கா நின்னருள்‌ தான்‌ வாய்க்கும்‌ பராபரமே (தாயுமானவர்‌ பாடல்கள்‌) 

பெருகியபே ரருளுடையா ரம்பலத்தே நடிக்கும்‌ 

பெருந்தகையென்‌ கணவர்‌ திருப்‌ பேர்புகலென்‌இன்றாய்‌ 

அருகர்‌ புத்தராதியென்பேன்‌ அயனென்பே னாரா இராமலிங்க சுவாமிகள்‌ (தமிழ்‌ 

நூல்களில்‌ பெளத்தம்‌ திரு.வி.க, பக்கம்‌ - 31) 
இந்து மதத்தில்‌ பெளத்தக்‌ கொள்கைகள்‌ 

சைவமும்‌, வைணவமும்‌ இந்து மதத்தில்‌ இருபெரும்‌ பிரிவுகள்‌. இவ்விரு சமயங்களும்‌ 
பெளத்தக்‌ கொள்கைகளை மறைபொருளாக ஏற்றுக்‌ கொண்டதை மேற்கூறிய சிறு சான்றுகள்‌ 
மூலம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. பெளத்த விகாரங்களைத்‌ தன்‌ சமயக்‌ கடவுளாகவும்‌, மடங்களை 
கோயில்களாகவும்‌ மாற்றி இன்றும்‌ வழிபாடு செய்துகொண்டுள்ளனர்‌. வைணவ சமயத்தினர்‌ 
புத்தரை திருமாலின்‌ ஓர்‌ அவதாரமாகவும்‌, சைவ சமயத்தினர்‌ புத்தரை தனது தேவர்களில்‌ 
ஒருவராகவும்‌ மாற்றிக்கொண்டு வழிபடுகின்றனர்‌. 

சாஸ்தா (அ) ஐயனார்‌ என்ற பெயருடன்‌ தேவர்களில்‌ ஒருவராக சேர்த்துக்‌ 
கொண்டனர்‌. 'சாஸ்தா' - 'சாத்தா' - “சாத்தனார்‌ என்று பெளத்த பிக்குகளின்‌ பெயர்கள்‌ 
வரலாற்றில்‌ இடம்பெற்றுள்ளது இதற்கு சான்றாகும்‌. முருகர்‌ (அ) சுப்பிரமணியர்‌ |/பான்ற 
தேவர்களுள்‌ ஒருவராக புத்தரைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டனர்‌. புத்தருக்கு பல பெயர்கள்‌ உள்ளன. 


அதில்‌ அதிகமாக தமிழகத்தில்‌ குறிக்கப்பட்ட பெயர்கள்‌ 'தரும ராசன்‌', 'விநாயகன்‌', 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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இப்பெயர்கள்‌ புத்தர்‌ பற்றி குறிப்புள்ள நிகண்டுகளிலும்‌ உள்ளன. தரும ராசன்‌ பெயருடன்‌ 
இருந்த பெளத்த விகாரங்களை பாரதக்‌ கதையில்‌ வரும்‌ பஞ்சபாண்டவருடன்‌ சேர்ந்த 
தருமராசன்‌ கோயில்களைக்‌ குறிப்பிடுவதாகப்‌ பிற்காலத்தில்‌ மாற்றி விட்டதாக மயிலை..சீனி. 
வேங்கடசாமி குறிப்பிடுகிறார்‌. 'விநாயகன்‌' என்பது புத்தருக்கு வழங்கப்பட்ட பெயர்‌. அது 
அவர்‌ அவதாரங்களில்‌ ஒன்று. அதை சைவ சமயத்தவர்‌ 'பிள்ளையார்‌' என்று தன்‌ சமயக்‌ 
கடவுளாகத்‌ திரித்துள்ளனர்‌. 'விநாயகன்‌' அவதாரம்‌ புத்தரின்‌ அவதாரம்‌ என்பதற்கு ஒரு 
சான்றுள்ளது. 

“துடித லோகத்தில்‌ எழுந்தருளியிருந்த அவலோகிதர்‌ எனப்படும்‌ போதிசத்துவர்‌, 
புத்தராக மாயா தேவியின்‌ திருவயிற்றில்‌ வந்து அமர்ந்தபோது, வெள்ளை யானைக்‌ கன்று 
உருவமாக வந்தார்‌” என்று பெளத்த நூல்கள்‌ கூறுகின்றன. (பெளத்தமும்‌ தமிழும்‌, மயிலை. 
சீனி. வேங்கடசாமி. பக்கம்‌ - 77) 

தொடக்கத்தில்‌ சைவ சமயத்தில்‌ விநாயகர்‌ வழிபாடு இருந்ததற்கான எந்த சான்றும்‌ 
இல்லை. கி.பி. 6ஆம்‌ நூற்றாண்டிற்குப்‌ பிறகுதான்‌ இது உட்புகுத்தப்பட்டது என்று 
மறைமலையடிகள்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
பெண்தெய்வ வழிபாடு 

பெளத்தத்தில்‌ புத்த வழிபாட்டுக்கு இணையாகவே பெண்தெய்வ வழிபாடுகளும்‌ 
இருந்துள்ளன. பெளத்த சமயத்தினரால்‌ வணங்கப்பட்டு வந்த பெண்தெய்வங்களைத்‌ தன்‌ 
மதத்திற்கு சார்ந்ததாக இந்து மதம்‌ மாற்றிக்‌ கொண்டது. மணிமேகலை, சம்பாபதி, தாராதேவி 
போன்ற பெண்தெய்வங்கள்‌ பெளத்த மதத்திற்கு சார்ந்தவை. 

மணிமேகலை, சம்பாபதி, தாராதேவி ஆகிய தெய்வங்களை காளி, பிடாரி, 
திரெளபதியம்மன்‌, மாரியம்மன்‌ போன்ற பெயர்களாக மாற்றி கிராமத்‌ தேவதைகளாக 
வழிபாடு இன்றும்‌ செய்கின்றனர்‌. காஞ்சி காமாட்சி அம்மன்‌ கோயிலில்‌ உள்ள அன்னபுரணி 
அம்மன்தான்‌ மணிமேகலை காப்பியத்தில்‌ வரும்‌ காவியத்‌ தலைவி. காஞ்சி காமாட்சி அம்மன்‌ - 
தாராதேவி அம்மனாக இருந்திருக்கக்‌ கூடும்‌ என்று ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
பலியிடுதல்‌ 

உயிர்ப்பலி பிராமணர்களின்‌ கொள்கையாக இருந்தது, வேள்விகளில்‌ ஆடு, மாடு, 
குதிரை போன்ற விலங்குகளை பலியிடுதல்‌ முக்கிய நிகழ்வாக இருந்துள்ளது. ஆனால்‌, 
பெளத்த நெறிகளில்‌ முக்கியமானது “உயிர்க்கொலை தீது' புலால்‌ உண்ணாமை. 
பிராமணர்கள்‌ அஸ்வமேத யாகம்‌' போன்ற யாகங்களை நடத்தி அசைவ உணவு உண்டு 
வந்தனர்‌. வேள்விகளில்‌ உயிர்களைப்‌ பலியிடல்‌ என்பது வைணவத்தில்‌ அதிகம்‌ இருந்தது. 
பிறகு பெளத்தக்‌ கொள்கையான புலால்‌ உண்ணாமை, உயிர்க்கொலை தீது என்பதை ஏற்று 


சைவ உணவுகளை உண்கின்றனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7700-7778. 


த்‌. 


௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அரசமர வழிபாடு 


அரசமரம்‌ எனும்‌ போதி மரம்‌ அரசனாகிய சித்தார்த்தன்‌ ஞானம்‌ பெற்று புத்தராகத்‌ 
துணைநின்ற மரமாகும்‌. புத்தரைப்‌ பற்றி குறிப்பிடும்போது 'மருள்‌ அறுத்த பெரும்போதி 
மாதவன்‌' என்று போதி மரத்தைப்‌ புத்தருடன்‌ தொடர்புபடுத்தியே கூறுகின்றனர்‌. இந்து 
மதத்தில்‌ விநாயகர்‌ வழிபாடு என்பது அரசமர வழிபாடாக இன்றும்‌ மக்கள்‌ வழிபடுகின்றனர்‌. 
புத்த பத்தி நிமித்தமாக போதி விருட்சம்‌ தொழுமாறு போல்‌' என்ற நீலகேசி உரையின்வழி 
பெளத்தர்கள்தான்‌ முதன்முதலில்‌ அரசமரத்தை வழிபட்டனர்‌ என்பது தெளிவாகிறது. 
திருமாலின்‌ அவதாரம்‌ புத்தர்‌ 

புத்தரின்‌ அவதாரங்களை திருமாலின்‌ அவதாரமாக ஏற்றுக்‌ கொண்டதற்குச்‌ சிறு 
சான்று புத்தரின்‌ பழம்பிறப்புக்‌ கதை பற்றிக்‌ கூறும்‌ 'புத்த ஜாதகக்‌ கதைகளில்‌' ஒன்றான 
ஹம்சஜாதகம்‌ ஆகும்‌. ஹம்சஜாதகம்‌ மூன்று பிரிவுக்‌ கதைகளாக உள்ளது. ஹம்சஜாதகம்‌, 
சிறிய ஹம்சஜாதகம்‌, மகா (பெரிய ஹம்சஜாதகம்‌) என்ற கதைகளில்‌ புத்தரின்‌ அவதாரங்களை 
திருமாலின்‌ அவதாரமாக வைணவர்கள்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டதை மயிலை சீனி வேங்கடசாமி 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. “புத்தர்‌ அன்னப்பறவையாக பிறந்து அற முரைத்தார்‌' என்பதைத்‌ திருமால்‌ 
அன்னப்‌ பறவையாகப்‌ பிறந்து அறமுரைத்தார்‌ என்று வைணவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. அத்வைத 
மதத்தின்‌ அடிப்படையான கொள்கை பெளத்த மதத்திலிருந்து பெறப்பட்டது என்று மயிலை. 
சீனி. வேங்கடசாமி கூறுகிறார்‌”. (பெளத்தமும்‌ தமிழும்‌, மயிலை. சீனி. வேங்கடசாமி பக்கம்‌- 
81) திருமங்கை ஆழ்வார்‌ மட்டும்‌ இக்கதையைத்‌ தன்‌ பாசுரங்களில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌ என்றும்‌ 
பிற ஆழ்வார்கள்‌ இதைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடவில்லை என்றும்‌ மயிலை. சீனி. வேங்கடசாமி 
கூறுகிறார்‌. (பெளத்தமும்‌ தமிழும்‌, மயிலை. சீனி. வேங்கடசாமி பக்கம்‌ -82) 

முன்னிமண்ணும்‌ விண்ணோடும்‌ 

தோன்றாது இருளாய்‌ மூடியநாள்‌ 

அன்னமாகி அருமறைகள்‌ 

அருளிச்‌ செய்த அமலன்‌ 
நிறைவாக 

இந்து மதம்‌ பெளத்த, சமண மதங்களைப்‌ பெயரளவில்‌ மட்டும்‌ அழிக்கமுடிந்தது. 
அம்மதத்தின்‌ கொள்கைகள்‌ இன்றும்‌ இந்து மதத்தில்‌ உலவிவருவதை மறுக்க இயலாது. 
பெளத்தர்களின்‌ கொள்கைகள்‌ சில ஏற்றுக்‌ கொள்ள முடியாதவையாக இருந்தாலும்‌, அவை 
மக்களை அறவழிப்படுத்தி முன்னேற்றப்‌ பாதைக்கு இட்டுச்‌ செல்வதாகவே உள்ளது. ॥பளத்த 
மதத்தின்‌ வருகையால்‌ தமிழ்‌ இல்ககியத்திற்கு பல அற இலக்கியங்கள்‌, இலக்கணங்கள்‌ 
கிடைத்தன. மறைமுகமாக அம்மதத்தின்‌ கொள்கைகளை மற்ற மதத்தினர்‌ பின்பற்றி 
வருகின்றனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778 


தீ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்பப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆபப்விதழ்‌ 
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101௦110211௦024 ]௦யாரவி ௦7 1" வரர்‌] 1] வரு ஜல வரும்‌ மரமாக 5001௦5 


4 இீட்ரிஊற்‌ சவா 18272ா247 171277217074/ 7௦ 01741/ 


]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦மா0வி 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: காராள ர்(ப்‌16 0000 


பார்வை நுல்கள்‌ 

[1] திரு. வி. கலியாணசுந்தரனார்‌, தமிழ்‌ நுல்களில்‌ பெளத்தம்‌, சாது அச்சுக்‌ கூடம்‌, பதிப்பு - 2, 
ஆண்டு - 1952, சென்னை - 14 

[2] தெய்வத்‌ தமிழ்‌, சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, சென்னை பதிப்பு - 1, ஆண்டு- 1975, 

[3] பிக்கு. முனைவர்‌. போதிபாலா, பேரா. முனைவர்‌ க. ஜெயபாலன்‌, உபாசகர்‌ ஈ. அன்பன்‌, 
தமிழ்‌ பண்பாட்டில்‌ பெளத்தம்‌, பன்மொழிக்‌ கருத்தரங்க ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகள்‌ 
(பக்கங்கள்‌ - 82, 84),பதிப்பு-1, ஆண்டு -2013. காவ்யா, கோடம்பாக்கம்‌, சென்னை 24. 

[4] மயிலை. சீனி. வேங்கடசாமி, சமயங்கள்‌ வளர்த்த தமிழ்‌, நாம்‌ தமிழர்‌,பதிப்பு - 5,பக்கங்கள்‌ - 
144, திருவல்லிக்கேணி, சென்னை - 600 0054, ஆண்டு - 2018. 

[5] மயிலை. சீனி. வேங்கடசாமி, பெளத்தமும்‌ தமிழும்‌, சைவ சித்தாந்தக்‌ கழகம்‌, பதிப்பு - 6, 
பக்கங்கள்‌ - (222/77, 81, 82), சென்னை - 1, ஆண்டு - 2019. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கிருத்திகா & அங்கயற்கண்ணி . “சைவ வைணவத்தில்‌ பெளத்தத்தாக்கங்கள்‌.”” தித்‌ மதி மற்றும்‌ 
இலக்கிய பன்னாட்டு அ.ப்வீ.ம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.142-149. டிஒஜ: 
10.38067/141116.2021.91.03103*1.022 


(746 (ம்‌ கிரார்ர்06ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (8],க 8௫௫1) ஐ: 

நீர்பரப்பு க கிர ஜநுலார் வராம்‌. “1௨௦16 0 $யம்யிம்த்‌்‌ சீராவிர்பரு மர டுவா வார்‌ வர்ர 2ுவாா.? /77/2771ய/107104/ 
701/7718/ 07 70771// 1,112 பா1மீ //127 1/3) $11/4/29, 701. 3: 506018] 18886 - 3, 37/௦1. 1, [ஊாயிஷரு 2021, ற.142-149. 
01: 10.38067///15.2021.1.703103ஈ1.022 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்ரர்0 பார்மா ரகரம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110: &௦11071௦0201ாம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யமிமா ம0௦ிகலாகர்றா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 020186 (024 (0௦6 18 1௦ ௦001021102 101௦08 11 116 0௦00ம்‌ காம்‌ கயம்0ான்ர்ற 
௦ரீ (145 500௦187137 8௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦௦0400 ௦7 11௦ வாம்௦16 15 11௦0500 பாம்‌ (2116 (ோயாராராடி கர்ரார்றயர்ர்4.0 ஈரா வரவி 
110086. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7020-7778. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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100௦10211௦ ]௦மா02ம்‌ ௦ரீ 1 "வரார்‌! 1,௫௨௦ வாம்‌ 1 4ரசாகார 5104௦5 
4 தீட்கச யாட 8272ா24 171277217074/ 7௦0174/ 


]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அிருகம12101௦ ஐ1: நாரானுர1116 0010 


கணியான்‌ கூத்துக்‌ கலையும்‌ சுடலை மாடசாமி வழிபாடும்‌ 
ந வோர்ருவாு 600110 வாம்‌ ஒய்வரலர்‌ நரீ௨ம்ஷ வாரு **/0ம்ம்ற 


சோ.கிருஷ்ணயமூர்த்தி, முனைவர்‌ பட்ட ஆய்வாளர்‌, அரிய கையெழுத்துச்‌ சுவடித்துறை. தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
5. வர்ற காா௦0ரரு 10.1) ஒன்ன, மஸவா்மாளர்‌ ௦ரீ [8தாக நிற நர ஹபரர்ற(6, 1 வார்‌] பாரர்ரளால்ரு, 1 ரவாழ்ஹாமா. 
0௩: பழு /ள௦்ப்‌.0த/0000-0002-7746-3500 
முனைவர்‌ த. ஆதித்தன்‌, இணைப்பேராசிரியர்‌, அரிய கையெழுத்துச்‌ சுவடித்துறை, தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
றா. ]'. கர்ப்ப, ௧6500௦4௧1௦ 07௦850, ஐ வாரார்‌ ௦7 8௨௦ ஹா நரிஹமரார்றடி, 1/ஊார்‌! பர்சனல்‌, 1 மாட்வாமா. 
01: (1105://01014.012/0000-0001-9420-962% 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.023 








ராவ 


70//01:2 [4 1/12 477 707771 4714 பார்‌ 1127181102 1184 (7124724 423) 70/% 020/2 07 1712 500120), 74171// 
/74011/071 4714 01//11//16 0411 2 92611 111701/2/1 111870) [௦1% /1121:411/1124. /”01//0712 712721:9 10 8// 611186 07 
6277121119 714 1/2 4077777129 0] 1772 [01/% 0௦01//411071. ,41110712 1/12111, /*01/% 901124 4712 411 1771011117 
றியார்‌ 07 70/4/012. 771/2 471/0/2 9213 01/0 [0 2100/012 1/2 8411 001/1 14/110/1 [9 471 பார்‌ 
[2770177124 9) 1710. 07 1/2 70/% 020/2 171 7 ப/71// 1717 471244. /4 [9 0111071924 11213) 2717//11/971 44770 2103) 
று: 1/2 901/1/2771 பீர$77 11013 0] 74171// //841/. 1401120127, 11 677275 001/7 1/2 10719] 07 51//28127 
171224 //று) 1717101277 1772 227172 6 பரற்411 /6001/11/. 


ஞு ம: [கோர்ருவா 160041, நரக ஹார்க ]யர௦, ஒயம்விகர்‌ ]சவம்கவாரு 


ஆய்வுச்‌ சுருக்கம்‌ 

நாட்டுப்புற மக்களால்‌ படைக்கப்பட்ட கலை வடிவமே, கலை இலக்கியமே 
'நாட்டுப்புறவியல்‌' என அழைக்கப்படுகின்றது. இதனை ஆங்கிலத்தில்‌ “பெ ட௦௩' 
என்றழைப்பர்‌. நாட்டுப்புற மக்களின்‌ அனைத்து விதமான அங்கங்களைக்‌ குறிப்பிடுவதாக 
நாட்டுப்புறவியல்‌ அமைகின்றது. நாட்டுப்புறவியலின்‌ மிக முக்கியமான அங்கமாகத்‌ திகழ்வது 
நாட்டுப்புறப்பாடல்களாகும்‌. தமிழகத்தின்‌ தென்‌ மாவட்டங்களில்‌ மிகவும்‌ சிறந்த முறையில்‌ 
கூத்து, சடங்கு என்ற இருமுறைகளிலும்‌ கணியான்களால்‌ நிகழ்த்தப்பெறக்கூடிய கூத்துக்‌ 
கலையும்‌ அவர்கள்‌ எவ்வாறு ௬டலை மாடசாமியை வழிபடுகின்றனர்‌ என்பதைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஆய்வதாக இக்கட்டுரை அமைகின்றது. 
குறிச்சொற்கள்‌ 
நாட்டார்‌ கலைகள்‌, நாட்டுப்புறக்‌ கலைகள்‌, கணியான்‌ கூத்து, மகுட இசை, சுடலை மாடசாமி 
நிகழ்த்துக்‌ கலைகள்‌ 

“மனித சமுதாயத்தின்‌ தொடக்கக்‌ காலந்தொட்டு மக்களின்‌ உணர்ச்சிப்‌ பெருக்காகக்‌ 
கொந்தளித்தோடும்‌ நதிப்‌ பிரவாகமே நாட்டுப்பாடல்‌”! என்று அன்னகாமு கூறுகின்றார்‌. 
நிகழ்த்துக்‌ கலைகளைப்‌ பொதுவாக, நாட்டுப்புறக்‌ கலைகள்‌ & செவ்வியல்‌ கலைகள்‌ என 
இரண்டாக வகைப்படுத்துவர்‌. “நாட்டுப்புற நிகழ்த்துக்கலைகள்‌ மண்ணில்‌ மகிழ்ந்து, 
மண்ணின்‌ மனத்தோடு நாட்டுப்புற மக்களால்‌, கலைஞர்களால்‌ மரபு வழியாக நிகழ்த்திக்‌ 


2 


காட்டப்படும்‌ கலைகள்‌”? என்று ஓ. முத்தையா அவர்கள்‌ கூறுகின்றார்‌. நிகழ்த்துக்‌ கலைகளை 


அவற்றின்‌ நிகழ்த்து முறைகள்‌ மற்றும்‌ தன்மையின்‌ அடிப்படையில்‌, ஆட்டக்கலை வடிவம்‌, 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7724. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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கூத்துக்கலை வடிவம்‌ & நாடகக்கலை வடிவம்‌ என்னும்‌ முப்பெரும்‌ வகையாக 
வகைப்படுத்தலாம்‌. 
ஆட்டக்கலை வடிவம்‌ 

இசை அல்லது தாளத்திற்கு ஏற்ப உடலை அசைத்து ஆடுதல்‌ ஆட்டம்‌ 
எனப்படுகின்றது. ஆட்டம்‌, ஆடல்‌ என்னும்‌ சொற்கள்‌ சங்க காலத்திலேயே 
காணப்படுகின்றது. சிலப்பதிகாரத்தில்‌ மாதவி பதினொரு வகையான ஆடல்களை அறிந்து 
வைத்திருந்தாள்‌ என்பதை இளங்கோவடிகள்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 

வாடன்‌ மகளிர்‌ பாடல்கொளப்‌...3 (நெடு.வாடை: 72) 

ஆடல்‌ நவின்றோர்‌ அவர்‌ போர்‌ செறுப்பவும்‌* (பரிபா. 9 : 72) 

விழவினாடும்‌ வயிரியர்‌...” (மது.காஞ்‌ : 628) 

விழவு ஆடு மகளிரொடு தமூ௨ அணிப்‌ பொலிந்து? (அகம்‌ : 175) 
போன்ற சங்கப்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ ஆடல்‌ என்னும்‌ சொல்லானது நடனத்தைக்‌ குறிப்பதாகவே 
அமைந்துள்ளன. 
கூத்துக்கலை வடிவம்‌ 

தமிழ்க்கலை வடிவங்களில்‌ கூத்து என்னும்‌ சொல்‌ பண்டுதொட்டே பயன்பாட்டில்‌ 
இருந்து வந்துள்ளது. கூத்து என்னும்‌ சொல்லானது ஆட்டம்‌, நாடகம்‌ முதலான எல்லா 
நிகழ்த்துக்கலை வடிவங்களையும்‌ குறிப்பிடுவதற்குப்‌ பொதுவாகப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ 
சொல்லாகும்‌. சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ கூத்து என்ற சொல்லானது பொதுவாக எல்லா வகையான 
ஆட்ட முறைகளையும்‌ குறிப்பதற்குப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டு வந்திருக்கின்றது. பண்டைய 
கூத்துகளைப்‌ பற்றி அக்காலத்‌ தமிழிலக்கியங்களிலிருந்து நாம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 
எனினும்‌, “கூத்து: என்ற சொல்‌ கலித்தொகை தவிர சங்க இலக்கியங்கள்‌ பிறவற்றில்‌ 
குறிக்கப்படவில்லை. சான்றாக, 

வாழ்க்கை அதுவாகக்‌ கொண்ட முதுபார்ப்பான்‌ 

வீழ்க்கைப்‌ பெருங்‌ கருங்கூத்து”  (கலி-65 : 28-29) 

செருக்குறித்தாரை உவகைக்‌ கூத்தாட்டும்‌” (கலி- 85: 34) 

என்று கலித்தொகையில்‌ கூத்து பற்றிக்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 
நாடகக்கலை வடிவம்‌ 

நாடகம்‌ என்பது ஒரு கதையைத்‌ தழுவி ஒரு பாடலுக்கோ அல்லது அதன்‌ விரிவுக்கோ ஏற்ப 

ஆடுவதாகும்‌. தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலேயே நாடகமும்‌ நாடக வழக்கும்‌ இருந்துள்ளதை, 

நாடக வழக்கினும்‌ உலக வழக்கினும்‌ 

பாடல்‌ சான்ற புலனெறி வழக்கம்‌” (தொல்‌. அகத்‌ : 56) 
என்ற நூற்பா வரிகள்‌ குறிப்பிடுகின்றன. 

பாட லோர்த்தும்‌ நாடகம்‌ நயந்தும்‌!9 (ப. பாலை - 113) 

நாடக மகளி ராடுகளத்‌ தெடுத்த!! (பெரும்‌. படை - 55) 
போன்ற சங்க இலக்கியங்களும்‌ நாடகம்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடுகின்றன. 
இலக்கியங்களில்‌ கணியான்‌ கூத்து 

பழந்தமிழ்‌ இலக்கண நூலான தொல்காப்பியம்‌ கூறும்‌ பண்ணத்தி நாட்டுப்புறப்பாடல்‌ 


ஆகும்‌ என்பர்‌. பாட்டிடைக்‌ கலந்த பொருள வாகிப்‌ பாட்டின்‌ இயல பண்ணத்‌ திய்யே1? 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம₹ 7100-7727]. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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(தொல்‌.செய்‌. நூ.173) என்பதாகும்‌. சங்க இலக்கியமான கலித்தொகையில்‌ வரும்‌ துணங்கைக்‌ 
கூத்தானது, “நினக்கு ஒத்த நல்லாரை நெடு நகர்த்‌ தந்து, நின்‌ தமர்‌ பாடும்‌ துணங்கையுள்‌...”!3 
குலி. மருதம்‌. 70, வரி. 13- 14) கணியான்‌ கூத்தாக இருக்குமோ? என்ற எண்ணம்‌ நம்‌ மனத்தில்‌ 


ஆழப்‌ பதிகிறது. 
கணியான்‌ கூத்து 
கணியான்‌ கூத்து எனப்படும்‌ இக்கலையானது கணியான்‌ எனும்‌ சாதியினரால்‌ 

நிகழ்த்தப்படும்‌ ஒரு நிகழ்த்துக்கலையாகும்‌. இக்கலையானது தென்‌ மாவட்டங்களான 
திருநெல்வேலி, தூத்துக்குடி, தென்காசி, கன்னியாகுமரி போன்ற மாவட்டங்களில்‌ 
நிகழ்த்தப்பெறும்‌ கலையாகும்‌. இக்கலையானது கணியான்‌ ஆட்டம்‌, கணியான்‌ கூத்து, 
கணியாட்டம்‌, கணியான்‌ பாட்டு போன்ற பெயர்களில்‌ அழைக்கப்படுகின்றது. இக்கலையில்‌ 
மகுடம்‌ என்ற இசைக்கருவி பிரதானமாக இசைக்கப்படுவதால்‌ மகுடாட்டம்‌ அல்லது மகுடக்‌ 
கச்சேரி என்றும்‌ இக்கலை வழங்கப்பெறுகின்றது. 
கணியான்‌ கூத்து இசை 

கணியான்‌ கூத்தின்‌ இசை மிகவும்‌ முக்கிய இடம்‌ பெறுகின்றது. மகுடம்‌, ஜால்ரா 
போன்ற கருவிகள்‌ மிக முக்கியமானதாகும்‌. இந்த மகுட இசைக்கருவியானது வேம்பு, பூவரசு 
மரங்களால்‌ செய்யப்பட்ட வட்டப்‌ பகுதியில்‌ பூம்பசுவின்‌ தோலைக்‌ கட்டிச்‌ 
செய்யப்படுகின்றது. இந்தக்‌ கருவியானது உச்சம்‌, மந்தம்‌ என்ற மிக நுண்ணிய வேறுபாடு 
மிக்கது. அதாவது ஒரு இசைக்கருவியை இரண்டாகப்‌ பிரித்து இரு வேறு நபர்கள்‌ வாசிப்பது 
போன்ற சிறப்புடையது. மிகுந்த ஓசையைத்‌ தருவது உச்சம்‌. இது சாமியாடியின்‌ உக்கிரத்தை 
அதிகரிக்க உச்சம்‌ இசைக்கப்படுகின்றது. மிகவும்‌ இளகிய ஓசையைத்‌ தருவது மந்தம்‌. இது 
சோகத்தை உணர்த்துவதற்கு இசைக்கப்படும்‌. இந்த இசைக்கருவிகளை அடிக்கடி நெருப்பில்‌ 
வாட்டி உரமேற்ற வேண்டும்‌. 
கணியான்‌ கூத்தில்‌ சுடலை மாடன்‌ 

கணியான்‌ கூத்தில்‌ சுடலை மாடனுக்கும்‌ கணியானுக்கும்‌ நிறைய தொடர்பு 
இருக்கின்றது. சுடலைமாடன்‌ தனக்குப்‌ பூசை எவ்வாறு செய்தல்‌ வேண்டுமென்பதைத்‌ 
தட்சராசனிடம்‌ கூறுவதைக்‌ கதைப்பாடல்‌ பின்வருமாறு கூறுகிறது. 

ஆசையுடனே சுடலைமாடன்‌ 

அன்புடன்‌ பூசை கொள்வனோ 

மருட்டிக்‌ கழுத்தை வெட்டியல்லோ 

மாறிப்‌ பூசை கொள்வனோ 

மகுடச்‌ சத்தம்‌ கேட்டால்‌ ஒழிய 

மாடன்‌ பூசை கொள்வனோ 

நாக்கு வெட்டினைக்‌ கொண்டால்‌ ஒழிய 

நானோ பூசை கொள்வனோ 

பேய்க்கு முகத்தைக்‌ கண்டால்‌ ஒழிய 

செருகப்‌ பூசை கொள்வனோ 

பெரிய கணியான்‌ வந்தால்‌ ஒழிய 

பூசை கொள்ளுமோ மாடனும்‌!* 

சுடலைமாடன்‌ கோவில்‌ விழாக்கள்‌ வியாழன்‌, வெள்ளி மற்றும்‌ சனி ஆகிய நாட்களில்‌ 
நடைபெறும்‌. கணியான்‌ கூத்து சடங்கு சார்ந்த கலையாக இருக்கின்றது. எனவே இதனோடு 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7724]. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தொடர்புடையதாகக்‌ காப்புக்கட்டல்‌, கைவெட்டு, திரளை வீசுதல்‌ ஆகிய சடங்குகளும்‌ சுடலை 
மாடசாமிக்குப்‌ பின்பற்றப்படுகின்றது. 
சடங்கு சார்ந்த நிகழ்வுகள்‌ 

கணியான்‌ கூத்தின்‌ ஓர்‌ அங்கமாகக்‌ கைவெட்டும்‌ நிகழ்வு சுடலை மாடசாமிக்கு நிகழும்‌. 
கணியான்‌ தன்‌ குருதியைச்‌ சிந்தி, சுடலைமாடனுக்குத்‌ தனது முழங்கை அல்லது நாக்கை 
அறுத்துக்‌ குருதியை ஓர்‌ இலையில்‌ ஒற்றிக்‌ கொடுப்பான்‌. வெட்டிய இடத்தில்‌ திருநீறு 
(சுடலைப்பொடி) பூசப்படும்‌. இதைத்தான்‌, குருதி கொடுத்து மாடனுக்கு உறுதியாக உதவும்‌ 


கணியான்‌ பருதி இருக்கும்‌ காலம்‌ வரை இறுதியின்றி வாழ்வானே' என்றும்‌ “தெய்வக்‌ 
கணியான்‌' என்றும்‌ கணியான்கள்‌ புகழப்படுகின்றனர்‌. 

சுடுகாட்டில்‌ வாழும்‌ தெய்வம்‌ சுடலை என்பதால்‌ சுடலை' என்றும்‌ மாட்டை 
வாகனமாகக்‌ கொண்டதால்‌ '“மாடன்‌' என்றும்‌ வழங்கி இவ்விரண்டும்‌ இணைந்து 
'சுடலைமாடன்‌' என்ற பெயர்‌ உருவானது. சிவபெருமானைச்‌ சுடலை என்றும்‌ குறிப்பிடுவர்‌. 
“தோடுடைய செவியன்விடை யேறியோர்‌ 

தூவெண்‌ மதிசூடி 

காடுடைய சுடலைப்பொடி பூசியென்‌ 

உள்ளங்கவர்‌ கள்வன்‌"? (திருஞானசம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌ :1:1) 
என்று திருஞானசம்பந்தரும்‌ சிவபெருமானைச்‌ சுடலையில்‌ உள்ள பொடியைப்‌ பூசக்கூடியவர்‌ 
என்றே குறிப்பிடுகின்றார்‌. இதன்மூலம்‌ சிவனுக்குச்‌ சுடலை' என்ற பெயர்‌ இருப்பதாகத்‌ 
தெரிகிறது. 

சுடலை மாடசாமி கோவில்‌ கொடை விழாக்களின்போது தீப்பந்தம்‌ ஏந்தி ஆடுவதும்‌ 
நடுச்சாம வேளைகளில்‌ சுடுகாட்டிற்குச்‌ சென்று வேட்டையாடுவதும்‌ சுடலை மாடசாமியின்‌ 
வழக்கமாகும்‌. மகுடச்‌ சத்தமே சுடலை மாடனுக்கு ஏற்ற இசையாகும்‌. கணியானின்‌ மகுட 
இசைக்கேற்ப சுடலையில்‌ ஆடுகின்றார்‌ சுடலை மாடசாமி. இவ்வாறு கணியான்‌ கூத்துக்‌ 
கலையில்‌ கூத்து மற்றும்‌ சடங்கு என்ற இரண்டும்‌ ஒருசேர சுடலை மாடசாமியின்‌ வழிபாட்டில்‌ 
நிகழ்த்தப்பெறுகின்றது. 
இடிவுரை 

கணியான்‌ கூத்துக்‌ கலையானது நாட்டுப்புற மக்களால்‌ போற்றப்பட்டுக்‌ காக்கப்பட்டு 
வரும்‌ ஒரு கலையாகும்‌. குறிப்பாக இக்கலையானது கணியான்‌ இன மக்களால்‌ மட்டுமே 
நிகழ்த்தப்படுகின்றது. இக்கலையை ஆண்கள்‌ மட்டுமே நிகழ்த்துவர்‌. ஆண்களே பெண்‌ 
வேடம்‌ ஏற்று ஆடுவர்‌. தங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ சுடலை மாடசாமிக்காக வழிவழியாகப்‌ 
பின்பற்றி வரும்‌ இக்கலையைக்‌ காத்து வரும்‌ கலைஞர்களின்‌ வாழ்வானது தற்போது 
பொருளாதார ரீதியாகப்‌ பின்தங்கியுள்ளது. நலிந்துவரும்‌ இக்கலையை வளர்த்தெடுப்பதே 
தமிழர்களின்‌ நாட்டுப்புறக்‌ கலைக்குக்‌ கிடைத்த உண்மையான வெற்றியாகும்‌. 


சான்றெண்‌ விளக்கம்‌ 

1. அன்னகாமு. செ, ஏட்டில்‌ எழுதாக்‌ கவிதைகள்‌, ப. 4111. 

2. முத்தையா. ஓ, நாட்டுப்புறவியல்‌ மரபுகள்‌, கிராமியப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, காந்தி கிராமம்‌, 
திண்டுக்கல்‌ - 624 202- 2006. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 26 7100-7727]. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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. நெடுநல்வாடை, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 
. பரிபாடல்‌, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 

. மதுரைக்காஞ்சி, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 
. அகநானூறு, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 


. கலித்தொகை, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 


௦ ௩1 ஒளு & மெ 


. மேலது 

9. தொல்காப்பியம்‌, மதுரை தமிழ்‌ இலக்கிய மின்‌ தொகுப்புத்‌ திட்டம்‌, 2001. 

10. பட்டினப்பாலை, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 

11. பெரும்பாணாற்றுப்படை, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 

12. தொல்காப்பியம்‌, மதுரை தமிழ்‌ இலக்கிய மின்‌ தொகுப்புத்‌ திட்டம்‌, 2001. 

13. கலித்தொகை, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 

14. பெருமாள்‌. அ.கா., சடங்கில்‌ கரைந்த கலைகள்‌, காலச்சுவடு பதிப்பகம்‌, நாகர்கோவில்‌ - 
629 001. நான்காம்‌ பதிப்பு, 2016. 


15. திருஞானசம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌, தமிழ்‌ இணையப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கிருஷ்ணமூர்த்தி & ஆதித்தன்‌. “கணியான்‌ கூத்துக்‌ கலையும்‌ சுடலை மாடசாமி வழிபாடும்‌.” தரத்‌ 
மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, 
பக்‌.150-154. டிஒஜ: 10.38067/1/115.2021.91.103103-1.023 

(7146 (1ம5 கரரர்16ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (181 ,க 8௫01) ஐ: 

ரளர்ஸ்றவார௦ார்து & கிர்ர்ர்பவா, “]ஜரர்டுவ 1 0௦1ம வாம்‌ ஒயமர்கர்‌ நரகர்‌ %/ரள்ம்ற.” /77277101/0114/ /01ப71ய/ ரீ 


7714! /,41121/406 பாம்‌ ///சரமறு $11//4/89, 701. 3; 500018] [5316 - 3, 97௦1. 1, [யவ 2021, ஐ.150-154. படா: 
10.38067/1/1116.2021.91.703103%1.023 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்ரர்0 பர்மா கர்மம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யர்‌110: &௦1001௦020யாம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யர்ப0ா 0௦யிவாலா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 020186 (024 (0௦௪ 18 1௦ 0011 6110த 112251 18 (06 00 வும்‌ கபண்ராஷர்ற 
௦ரீ (145 500௦181137 ௦1. 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1116 ௦0ஈர்ளம்‌ ௦ (06 வாார்‌016 15 11087850 மான (௦2141௨ (0ோா0றடி கீர்ரார்0 யரர 4.0 1ஈடாரவர்ாவ 
11௦056. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7721மற 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அிரூகம12101௦ ல1: மாஷான.ர1116.0010 


சங்க இலக்கியங்களில்‌ சமயக்‌ கோட்பாடுகளும்‌ விழுமியங்களும்‌ 


$விர்தர௦மகி 0௦01 வாம்‌ /81மஷ 1 ஒவாதவா 17 ஷர்யா௦ 


முனைவர்சொ.கோதைஈசுவரி, உதவிப்பேராசிரியர்‌,தமிழ்த்துறை, மன்னர்திருமலைநாயக்கர்கல்லூரி, மதுரை.04. 
ம, ஒமம்‌ நளவர்‌, கர்‌ ்வார்‌ [௦70850 ௦4 1 வாய], சிகார 1 பாவில்‌ 118௦ (௦11௦9, நரகம்மாவ்‌.04. 
00: (10//0010.02/0000-0002-6613-6424 
றட: 10.38067/141116.2021.911.70310371.024 





ராவ 


ய்‌//21ம0ு) 0179 0] 5417124111 021104 7601292711 1112 6111712711 7201111129 0] ௦1/7 741711/ 
/411,21/422. 7712 5$41102ய111 ///21:411/112 /144 42671 8001828 45 2372177147 /]/6 4714 1712171047 11/6 171 07/27" 
[0 7200716211 1712 900747 0149707714 0] 7 07710/ 20/2 14/079/11ற/712 7102 714/1714/ 2/217127114 4118 
££ரீர7107” 21/02 4712 1213) 1710714717 171 1/127/7” 17:29. 714/2 19 07012087 1293) 1079/1/0ற/112 101710510712 171 
7712771013) 10 1/2 01102,500]:9 (714 1/2 284 401/4/271. /, 17 [12/71/7162 0]7671/712 971/1] 447102 10849 
$9/771019 0] 74171// 01//11/772 4112 11079/110ற/12 (1/4707714. 50, 1/187 1112710130 10719 0] 5811204771 021100 
472 112 4 172851/03 [07 7 47717/ 1744111011. 


ராம்‌: இவுதவா 1 1128ரயா௦, 111௦௦0 ௦1 148ம்பாவ! 11ம்‌, 10ம்‌ 1/௦1ள்ர்ற, 7௦ம்‌ 2 
[௦ம்‌ ]சியாபதக, பெிலார்ரத நர 81706, மோஷாலர்‌ [800110 கறம்ராவ! ௦17 சார்ரத, %/01வ்ர்றற1ப2 
[௦ம்‌ /காமாக ௦ (00௦1 18ம், 


முன்னுரை 

தமிழ்மொழியின்‌ சிறப்பினை உலகிற்குப்‌ பறை சாற்றுவன சங்கஇலக்கியங்கள்‌ ஆகும்‌. 
சங்கஇலக்கியங்கள்‌ தமிழ்ச்சமுதாயத்தின்‌ மரபுகளை உலகிற்கு எடுத்துக்காட்டும்‌ வகையில்‌ 
அமைந்துள்ளன. தமிழர்களின்‌ உணவு, உறைவிடம்‌, பழக்கவழக்கம்‌, கடவுளர்‌ நம்பிக்கைகள்‌, 
சடங்குகள்‌ மீதான நம்பிக்கைகள்‌, வாழ்க்கை நெறிமுறைகள்‌ போன்றவற்றை 
இவ்விலக்கியங்கள்‌ நமக்கு எடுத்துக்காட்டுகின்றன. சங்கஇலக்கியங்கள்‌ கடவுளர்கள்‌ மற்றும்‌ 
சமயங்களைப்பற்றி எடுத்துக்கூறினாலும்‌ அவை தனிச்சமயங்களாக வளரவில்லை. 
நிலப்பாகுபாட்டின்‌ அடிப்படையில்‌ மக்களும்‌ கடவுளர்களும்‌ பிரிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌ 
என்பதனை இலக்கண இலக்கியங்கள்‌ வாயிலாகத்‌ தெரிந்துகொள்ளமுடிகிறது. 
சங்கஇலக்கியங்கள்‌ தனிப்பாடல்களின்‌ தொகுதியாக இருந்தாலும்‌ அவை அகம்புறம்‌ 
எனப்பிரிக்கப்பட்டு மக்களின்‌ வாழ்க்கைச்‌ சூழலைப்பிரதிபலிப்பதாக அமைகின்றன. 
திணைக்கோட்பாடுகளும்‌ இறைச்சிந்தனையும்‌ 

தமிழ்மொழிக்கு இலக்கணம்‌ தந்த தொல்காப்பியம்‌ மக்களின்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ இலக்கணம்‌ 

தருகிறது. தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரம்‌ அகத்திணையியலில்‌ நிலத்திற்கு இலக்கணம்‌ 
தருகின்றார்‌ தொல்காப்பியர்‌. திணை என்பது நிலத்தையும்‌ குறிக்கும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ 
குறிக்கும்‌. நிலத்திற்குறிய கடவுளரைக்‌ குறிப்பிடும்பொழுது “மேய” என்னும்‌ சொல்லைப்‌ 
பயன்படத்துகிறார்‌. மேய என்னும்‌ சொல்‌ அவ்விடத்திலேயே உறைந்திருப்பது என்னும்‌ 
பொருளைத்தருகிறது. 

“மாயோன்மேயகாடுறைஉலகமும்‌ 

சேயோன்மேயமைவரைஉலகமும்‌ 

வேந்தன்மேயதீம்புனல்‌உலகமும்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ 7௦0 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அிரூகம12101௦ ல1: மாவான.ர1116 0010 


வருணன்மேயபெருமணல்‌உலகமும்‌” (தொல்‌.அகத்‌.நூ.5) 
தொல்காப்பியர்‌ சுட்டும்‌ இந்தக்கடவுளர்‌ பற்றியச்செய்திகள்‌ அக்காலத்தில்‌ நிலத்தெய்வப்‌ 
பாகுபாடு இருந்ததைச்‌ சுட்டிக்காட்டுகிறது. பிற்காலத்தில்‌ பெருந்தெய்வ வழிபாடாகமாறிய 
திருமால்வழிபாடு முல்லைநிலத்திற்குரிய வழிபாடாக இருந்திருக்கிறது. சேயோனாகிய 
முருகவழிபாடும்‌ இன்றும்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ வருணவழிபாடும்‌, வேந்தன்‌ என்று 
சொல்லக்கூடிய இந்திரவழிபாடும்‌ இன்று வழக்கொழிந்து காணப்படுகிறது. தொல்காப்பியம்‌ 
அகப்பாடலில்‌ இடம்பெறும்‌ கருப்பொருள்களைச்‌ சுட்டிக்காட்டும்‌ இடத்தில்‌ தெய்வத்தையே 
முன்னிறுத்துகிறது. “ஒவ்வொரு நிலத்திற்கும்‌ உரிய தெய்வம்‌ முன்னரே சுட்டப்பட்டது அதன்‌ 
சிறப்புநோக்கி ஆகும்‌” (தொல்‌.தமி.உரை.ப.296) என்று தெய்வத்தை முன்னிலைப்படுத்தும்‌ 
வாழ்க்கையை வெளிப்படுத்துகிறது. 

சங்கஇலக்கியங்கள்‌ திணைக்கோட்பாட்டினை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டே வளர்ந்து 
வந்துள்ளன. கடவுளர்வழிபாடுகள்‌, கடவுள்சார்ந்த ஆடல்பாடல்கள்‌ அனைத்தம்‌ 
அந்நிலமக்களின்‌ வாழ்க்கையின்‌ அடிப்படையிலேயே அமைந்துள்ளன. எடுத்துக்காட்டாக 
குறிஞ்சிநிலத்திற்குரிய மக்கள்‌ குறிஞ்சிநிலக்கடவுளையே வணங்கி வந்தள்ளனர்‌. 
குறிஞ்சிநிலத்திற்குரிய உணவுப்‌ பொருள்களைப்‌ படைத்துள்ளனர்‌. குறிஞ்சிநிலக்‌ கடவுளாகிய 
முருகனுக்கு வெறியாட்டு நிகழ்த்தும்போது, வாசனைமிகுந்த மலர்களையும்‌, இளம்‌ஆடாகிய 
'மறியை' அறுத்து அதன்குருதியை வெறியாட்டுக்‌ களத்தில்‌ தூவி முருகக்கடவுளை 
வேண்டியதாகச்‌ சங்கஇலக்கியங்கள்‌ கூறுகின்றன. அதாவது கடவுளுக்கு உயிர்ப்‌ 
பலியிடுதலை இறைபக்தியின்‌ ஒருபகுதியாக மக்கள்‌ கடைபிடித்துள்ளனர்‌. சங்கஇலக்கியங்கள்‌ 
வெறியாட்டுக்களத்தினை அழகாகப்படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டுகின்றன. சங்க இலக்கியங்களில்‌ 
எந்த இடத்திலும்‌ வேள்விகள்‌ செய்ததை யோவேதங்கள்‌ பற்றியோ விளக்கமான குறிப்புகள்‌ 
எதுவும்‌ இல்லை. புறநானூற்றில்‌ பல்யாகசாலை முதுகுடுமிப்பெருவழுதி என்ற பாண்டிய 
மன்னன்‌ பலயாகங்களைச்‌ செய்ததாக குறிப்பிடுகிறது. இந்த ஒரு செய்தியைத்‌ தவிர 
வேறெங்கும்‌ தமிழ்மன்னர்கள்‌ யாகம்‌ செய்ததாக செய்திகள்‌ இல்லை. 
நடுகல்வழிபாடு 

தமிழ்ச்‌ சமுதாயத்தில்‌ வேரூன்றியிருந்த கடவுள்‌ நம்பிக்கைக்குக்‌ காரணம்‌ நடுகல்‌ 

வழிபாடாகும்‌. இறந்தவர்கள்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பார்கள்‌ என்ற நம்பிக்கையின்‌ அடிப்படையில்‌ 
நினைவு கூர்தலாக அமைந்தது நடுகல்‌ வழிபாடாகும்‌. போரில்‌ இறந்தவர்களுக்காக நடப்பட்ட 
நடுகல்லானது பிற்காலத்தில்‌ சிலைவழிபாடாக மாறியது எனலாம்‌. நடுகற்கள்‌ 
ஊரின்வெளிப்புறத்தில்‌ நடப்பட்டன. “வேங்கை மலர்களை பனந்தோட்டோடு விரவித்‌ 
தொடுத்து மாலையாகச்‌ சூட்டிக்‌ கோவலர்‌ ஒருவீரனுக்குக்‌ கல்‌ நட்டதைப்‌”(புறம்‌.265) 
புறநானூற்றுப்‌ பாடலொன்று கூறுகிறது. 

“நல்லமர்க்கடந்தநாணுடைமறவர்‌ 

பெயரும்பீடும்‌எழுதிஅதர்தொறும்‌ 

பீலிசூட்டியபிறங்குநிலைநடுகல்‌” - அகம்‌.67 
என்னும்‌ அகநானூற்றுப்பாடல்‌ நடுகற்களில்‌ பெயரும்பீடும்‌ எழுதி அதற்கு மயிற்பீலியம்‌ 
மலர்மாலைகளும்‌ சூட்டப்பட்டிருந்ததை விளக்குகிறது. இந்த நடுகற்களை தெய்வமாகக்‌ கருதி 
வழிபடுவதும்‌ அதற்குப்பலிகடன்‌ செலுத்துவதும்‌ மரபாக இருந்தள்ளது. இன்றும்‌ நம்‌ 
கிராமங்களில்‌ கிராம தேவதைகளாக மக்களால்‌ வணங்கப்படும்‌ தெய்வங்கள்‌ ஒருகாலத்தில்‌ 
நடுகல்வழி பாட்டுத்‌ தெய்வங்களாக இருந்திருக்கலாம்‌. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7778. 


“32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


157 


00௦1102110 ]௦மா0 2ம்‌ ௦ரீ 1 "வரார்‌! 1,வரஐம௨௨௦ வாம்‌ 1 41சாகார 5104௦5 
4 தீட்கச ய 827224 171277217074/ 7௦0174/ 


]1-15574: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அிரூகம12101௦ ல: நாவான.ர1116 0010 


வழிபாட்டு விழுமியங்கள்‌ 

மறக்குடியில்‌ பிறந்த மக்களாகிய தமிழர்தெய்வத்தினைப்‌ போற்றும்‌ 
நல்‌இயல்புடையோராக இருந்துள்ளனர்‌. நடுகல்வழிபாடு, வெறியாட்டயர்தல்‌, நினைத்தது 
நிறைவேறினால்‌ பலிகடன்‌ அளிப்பதாக வேண்டிக்கொள்ளுதல்‌, குரவைக்கூத்தாடுதல்‌, 
வீடுகளில்‌ விளக்கேற்றிவைத்தல்‌ போன்றவை வழிபாட்டின்‌ முக்கியத்துவமாகக்‌ 
கருதப்படுகிறது. வெறியாட்டம்‌ நிகழ்வதனை மதுரைக்காஞ்சி அழகாக வர்ணிக்கின்றது. 
“அரிய அச்சத்தைச்‌ செய்யும்‌ வேலன்‌ இடுக்கண்‌ முருகனால்‌ வந்ததெனக்‌ கூறினான்‌ 
தான்கூறிய அச்சொல்லின்‌ கண்ணே கேட்போரை வளைத்துக்கொண்டு ,அரித்தெழும்‌ 
ஓசையையுடைய இனியவாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்க கார்காலத்து மலராகிய குறிஞ்சியைச்சூடி, 
கடம்பணிந்த முருகனைச்‌ செவ்விதாகத்தன்‌ மெய்யின்௧ண்‌ நிறுத்தி வழிபடுவான்‌. 
அவ்வாறுவழிபட, மகளிர்‌ தம்முள்‌ தழுவிக்கைகோத்து மன்றுகள்தோறும்‌ நின்று 
குறவையாடுவர்‌” (மது.கா.613 -617) என வழிபாட்டின்‌ ஒருபகுதியாகிய குரவைக்கூத்தினைக்‌ 
குறிப்பிடுகிறது. தமிழர்களின்‌ வழிபாட்டு முறைகளில்‌ மிகவும்‌ பழமையானது 
வெறியாட்டாகும்‌. தொல்காப்பியர்‌ காலத்திற்கு முன்பே பெருவழக்காய்‌ இருந்திருக்கிறது 
என்பதனை 

“வெறியறிசிறப்பின்வெவ்வாய்வேலன்‌ 

வெறியாட்டயர்ந்தகாந்தளும்‌” (தொ ல்‌.பொருள்‌.60) 
என்ற தொல்காப்பியவரிகள்‌ உணர்த்துகின்றன. வெறியாடும்‌ பொழுது ஆட்டக்குட்டியைப்‌ 
பலியிட்டு அதன்குருதியை திணையரிசியோடு கலந்துபலிப்பீடத்தில்‌ தூவுவர்‌ . 

கடற்புறத்தில்‌ வாழும்‌ பரதவமக்கள்‌ தங்கள்‌ நெய்தற்‌ நிலக்கடவுளாகிய வருணனை 
முழுநிலாநாளில்‌ மீனும்‌ இறைச்சியும்‌ படைத்து வழிபடுவர்‌. சுறாமீனின்‌ கொம்பை மணலில்‌ 
நட்டு மலர்‌ மாலைகளைச்‌ சூட்டி, பனங்கள்ளையும்‌, நெற்கள்ளையும்‌ உண்டு விழா எடுத்து 

“சினைச்சுறவின்கோடுநட்டு 

மனைச்சேர்த்திவல்லணங்கினான்‌ 

மடற்றழைமலர்மலைந்தும்‌ 

பிணர்ப்பெண்ணைப்பிழிமாந்தியும்‌ 

புன்றலையிரும்பரதவர்‌ 

பைந்தழைமாமகளிரொடு 

பாயிரும்‌ பனிக்கடல்வேட்டம்‌ செல்லாது” (பட்டி-66-93) 
என்று பட்டினப்பாலை வருணவழி பாட்டைக்கூறுகிறது. கற்களில்‌ தெய்வத்தை வடித்து 
வழிபட்டதை பட்டினப்பாலைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. கோவில்பணிகளை கொண்டிமகளிர்‌ என 
அமழைக்கப்பட்டப்‌ பெண்கள்‌ செய்துள்ளதையும்‌ அவ்விலக்கியம்‌ குறிப்பிடுகிறது. 
கொண்டிமகளிர்‌ என்போர்‌ போரில்‌ தோல்விகண்ட நாட்டில்‌ உள்ள பெண்களாவர்‌. 





கரிகால்வளவன்‌ அடிமையாக்கியப்‌ பெண்கள்‌ அம்பலங்ளை மெழுகி விளக்கேற்றி மலர்களால்‌ 
அலங்கரிப்பர்‌ என்பதைப்‌ பட்டினப்பாலையால்‌ விளங்கிக்கொள்ள முடிகிறது. 
முடிவுரை 


சங்கஇலக்கியங்கள்‌ திணைக்கோட்பாட்டினை முன்வைத்து கடவுள்‌ 
வழிபாட்டினைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. சங்கஇலக்கியங்கள்‌ கடவுள்‌ வழிபாட்டினைக்‌ 
குறிப்பிட்டாலும்‌ அவை தனிச்சமயமாக வளர்ந்திருக்கவில்லை. சங்கஇலக்கியங்களில்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 700-778 


32 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 5060121 15906 - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ கர: காள பர்பப16 0010 


குறிப்பிடப்பெறும்‌ மாயோன்‌ எனப்படும்‌ திருமால்வழிபாடு இன்று பெருந்தெய்வ 
வழிபாடாக இருக்கிறது. சேயோனாகிய முருகவழிபாடு இன்றைய காலகட்டத்தில்‌ 
உலகமக்களிடையே பெரும்செல்வாக்கைப்‌ பெற்றதாக மாறியிருக்கிறது. நடுகற்களாக 


வணங்கப்பட்ட தெய்வங்கள்‌ இன்று தெய்வ வழிபாடாக மாறியிருக்கிறது. 
இலக்கியங்களில்‌ அம்பலம்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்பட்ட கோவில்கள்‌ கருங்கற்களாலும்‌ 
கடவுளர்கள்‌ கற்சிற்பங்களாகவும்‌ வடிக்கப்பட்டனர்‌. 

துணைநூற்பட்டியல்‌ 


[1] தமிழண்ணல்‌ (உரை), தொல்காப்பியம்‌. மீனாட்சிபுத்தகநிலையம்‌, மதுரை, 2009. 

[2] அருணாசலம்‌ .ப. பக்திஇலக்கியம்‌, பாரிபுத்தகப்பண்ணை, சென்னை. 2014. 

[3] ந. சுப்புரெட்டியார்‌. தொல்காப்பியம்‌ காட்டும்‌ வாழ்க்கை, பழனியப்பாபிரதர்ஸ்‌, சென்னை. 
4ம்‌ பதிப்பு-2002. 

[4] அருணாசலம்‌ .ப. சைவசமயம்‌, முல்லைநிலையம்‌, சென்னை.600 017, மறுபதிப்பு -2017. 

[5] சாமிநாதையர்‌ (உ.ஆ). பத்துப்பாட்டு. உ.வே.சாமிநாதையர்நூல்நிலையம்‌, சென்னை. 
பதிப்பு - 2014. 

[6] சாமிநாதையர்‌ (௨.ஆ). புறநானூறு. உ.வே.சாமிநாதையர்நூல்நிலையம்‌, சென்னை. 
பதிப்பு - 2014. 

[7] சாமிநாதையர்‌ (௨.ஆ). அகநானூறு. உ.வே.சாமிநாதையர்நூல்நிலையம்‌, சென்னை. 
பதிப்பு - 2014. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கோதைஈசுவரி,. “சங்க இலக்கியங்களில்‌ சமயக்‌ கோட்பாடுகளும்‌ விழுமியங்களும்‌.” திற்‌ மொஜறி 
மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு ஆய்வீதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.155-158. 
டிஒஜ: 10.38067/1/(16.2021.1.0310371.024 

(746 11ம்‌ கிரார்ர்016 ரர ரரஜிர்ள்‌ (141,க 8 டர] 8: 

6011ம்‌ நளவர்‌. “]%விர்ஜ்ரயகி 09௦0 வாமி விம 1 வஹா ரீர்ர்ளாஎர்பா௦.?? /1277141/0110/ 0171௭1 07 7 யா 


2,41101422 மாம்‌ ///சரமறு இக, 701. 3: $ற0௦௦1வ4 18516 - 3, 9௦1. 1, ]ஹாமர 2021, ற.155-158. 0: 
10.38067/1/1116.2021.51.031031.024 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யமிய0 ேோம்ரர்0 பாரா கர்மம்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110 &௦101071௦020யாம்‌: இல்லை 111 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&யர்ம0ா 0௦யிவால(ா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 020186 (024 (0௦௪ 18 1௦ 0011 6110த 101251 18 (06 ௦0 வும்‌ வபண்ராஸ்ர்ற 
௦ரீ (115 500௦181137 016, 


இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦ஈ70ர்‌ ௦7 (1௦ வாார்‌01௦ 15 11௦0500ம மான (708116 (வோட ராடி &ர்ர்ரர்டயரர்04.0) ரகவ! 
110086. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 286 7020-7781 மறு 


௪39 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


159 
00௦1102110 ]௦மா0 2ம்‌ ௦ரீ 1 "வரார்‌! 1 வரல வாம்‌ 1 4ரசாகார 5104௦5 


4 1 வற்‌ 720௩ 7821721:247.117120741/0747 70 ப11747 


]1-155794: 2581-7140 000 க 111௦ம்‌] 
3௦1. 3: 506012ம 1550௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாநா ப்்(ப16 0000 


சிவவாக்கியரின்‌ பாடல்களில்‌ இறை வாழிபாடு 
ஜுர 10 111௦ கிராந்தி ர்‌ு கரரொஹாவில்ர்வா ஒமா 


மா. கோமதி, முனைவர்‌ பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழ்த்துறை, பெரியார்‌ பல்கலைக்கழகம்‌,, சேலம்‌. 
]ர.0மமிபம்‌, 0.1). 8௦ 5௦ல்‌, மிஸ்‌. ௦ 1காம்‌!, ரகா பாச்ரளால்ரு, ஒவர. 
000: பழ /ள்ம்‌.0த/0000-0002-7958-2036 
முனைவர்‌ இரா.வசந்தமாலை, இணைப்பேராசிரியர்‌, தமிழ்த்துறை, பெரியார்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, சேலம்‌. 
ற ௩ ஹவார்ப வாவபி2ம்‌, ௧55001௧71௦ 1070850, 0. ௦ வாய்‌], 1 ள்ல பார்ரளவ்ரு, 5வரா. 
00: பழு /ள௦்0்‌.0த/0000-0002-5667-3780 
டா: 10.38067/1///16.2021.1.ஈ03103ஈ1.025 








க 1091 


7112 471012711 111411, 1//140/2 10 0017101:2/1,2714 1/2 001067" 0] 11411/712, 42,471 10 1/07:9/1/0 1/7,217 
100777 7827. /71 1/2 /62/7171/71,2 7/41172 079/0 114 18127: 5071011717 ,473:471 1201/1/0 211121:024/ (718 
ரி௦யட்சம்‌. 147070 ரீ 1772 40471 5071011472 பீர்ம74247 1/2 020]0/2 171/0 /1/2/7 4114 1016, 0712071112 
/71241/4//10.. 7712 5144/7459 217127:028 10 (/271/,0714/2 1/2 1244 4714 1/2 91/ற 2797717071 //187 522 (704 
01//571/2 (4114 021:91/4428 [0 922 (704 16011/7/71 1/9. 4221], /8மய்‌ம:2/1 514/4/147, /642400/11/0471427) 
ற்ற ய்ய பாம்‌ யார்யா 476 901112 1101100/2 512887. ப3ங்றார்‌14 907109 2000729921 
8/1277141/12 17249 071 20485, 109/1, 47141145, 4714 0//2019 0] 101:9/110. 7110 522120) 0710770122 
[/12 17102 0] 526/71,2 (704 071 [712 01//5742. 7772 03) 07 1001-/1/ற 1 5184//147: 901104 19 56 [0 12 
170125771,0472 4 1/47101/2/7 1/2 118/1/4/5/2 11245 171 71. 


ர ராராம்‌5: மாஷா, கிரார்ஜிர்ர, இரங்வாவிரர்கா 50025 


முன்னுரை 

ஆதிமனிதன்‌ எதனைக்‌ கண்டு அஞ்சினானோ, எது தனக்கு பாதுகாப்பு 
அளிப்பதாகவும்‌, உதவுவதாகவும்‌ எண்ணினானோ பயத்தின்‌ காரணமாகவும்‌ நன்றியின்‌ 
விளைவாகவும்‌ அவற்றை தெய்வமாக வணங்கத்‌ தொடங்கினான்‌. அவ்வாறு அவன்‌ முதலில்‌ 
இயற்கையின்‌ பேராற்றலையே வணங்கத்‌ தொடங்கினான்‌. இது இயற்கை 
வழிபாடெனப்பட்டது. மனிதர்கள்‌ இறந்தபின்‌ ஆவியாக தம்மைக்காத்து நிற்பதாக 
உணர்ந்ததின்‌ விளைவாக முன்னோர்‌ வழிபாடெனப்பட்டது. 

போர்களில்‌ இறப்போருக்கு நடுகல்‌ வைத்து நினைவுகூர்ந்தனர்‌. பின்னாளில்‌ அது 
நடுகல்‌ வழிபாடாக மாறியது. தமிழர்‌ வழிபாட்டிலிருந்து மாறுபட்டதன்மை உடையதாக 
வைதீக வழிபாடு அமைந்தது. அது ஆரியர்‌ வருகைக்குப்‌ பின்தோன்றியதாகும்‌. 
இப்பெருந்தெய்வங்களுக்கான கோயில்‌ பெரியகோபுரங்கள்‌ கொண்டு அமைக்கப்பட்டன. 
வேதங்களை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு, ஆகம வழிபாட்டில்‌ முன்னின்றவர்கள்‌ ஆரியர்கள்‌ 
ஆவர்‌. தம்மை உயர்வாகக்‌ கருதி பிறரைத்தாழ்த்தும்‌ சிந்தனை இவர்களிடமிருந்தே தோற்றம்‌ 
பெற்றது. வைதீக வழிபாட்டின்‌ விளைவாக தமிழகத்தில்‌ இனக்குழுக்களின்‌ வழிபாட்டு 
முறைகள்‌ படிப்படியாகத்‌ தம்‌ சிறப்பை இழந்தன. உயர்வு, தாழ்வுகருதும்‌ எண்ணப்போக்கும்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/7781மற 


த்‌. 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌ ]௦0மா0வி 
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ஆரியரால்‌ உருப்பெற்றதே எனலாம்‌. இத்தகைய வைதீக வழிபாட்டின்‌ மூடவழக்கங்களைச்‌ 
சாடியனவாகச்‌ சித்தர்களின்‌ சிந்தனைகள்‌ அமைந்தன. 

சித்தர்கள்‌ “கடவுள்‌ஒருவரே”, “அகவழிபாடேசிறந்தது”, “கடவுள்‌உனக்குள்‌” 
இருக்கின்றார்‌, வெளியில்‌ கடவுளைத்தேடி அலையாதீர்கள்‌. இதுபோன்ற பல இறைவழிபாடு 
சார்ந்த கருத்தாக்கங்களை முன்‌ வைக்கின்றனர்‌. குறிப்பாகச்‌ சிவவாக்கியர்‌ பாடல்களில்‌, 
வெளியில்‌ (காடு, மலை) கடவுளைத்தேடி அலையும்‌ மனிதர்களை மூடர்கள்‌ என்றும்‌, 
கடவுளுக்கு பல உருவங்கள்‌ வடித்து, பல பொருட்களில்‌ உருவங்களைச்‌ செய்து (மண்‌, 
மஞ்சள்‌, ஐம்பொன்‌, சாணி) வழிபடுவதையும்‌ கடுமையாக சாடுகிறார்‌. நீராடுதல்‌, 
யாகம்வளர்த்தல்‌, பூசைசெய்தல்‌ போன்றவற்றையும்‌, போலித்துறவிகள்‌ வலம்‌ வருவதையும்‌ 
தன்‌ பாடல்களில்‌ வெளிப்படுத்தி இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. சிவவாக்கியர்‌ பாடல்களில்‌ 
வெளிப்படும்‌ வழிபாடு சார்ந்த கருத்துக்களை ஆராயும்‌ விதமாக இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
சித்தர்களின்‌ வழிபாட்டு மரபு 

சித்தர்களின்‌ வழிபாட்டுமுறை பொதுமக்களின்‌ வழிபாட்டு முறையில்‌ இருந்து 
முற்றிலும்‌ மாறுபட்டு அமைகிறது. புறப்பூசைகளில்‌ ஈடுபாடு கொள்ளாதவர்கள்‌ யோகம்மூலம்‌ 
செய்யும்‌ வழிபாடே முழுமையானது என்பதில்‌ நம்பிக்கை கொண்டவர்கள்‌. இறைவன்‌ 
நமக்குள்ளேயே உள்ளான்‌, இறைவனைத்தேடி வெளியில்‌ அலையாதீர்கள்‌. “உள்ளம்‌ 
பெருங்கோயில்‌ ஊன்‌உடம்புஆலயம்‌' என்று கூறுகிறார்‌ திருமூலர்‌. தேன்‌, பால்‌, பூ போன்ற 
பொருட்களால்‌ வழிபாடு செய்தால்‌ இறைவனைக்காணலாம்‌ என்பது மூடநம்பிக்கை ஆகும்‌. 

எப்பொருள்‌ எச்சொலின்‌ எவ்வாறு உயர்ந்தோர்‌ 

செப்பினர்‌ அப்படிச்‌ செப்புதல்‌ மரபே (நன்னூல்‌.நூற்பா - 388) 
என்கிறது நன்னூல்‌. அது போல்‌ சித்தர்கள்‌ வழிவழியாக வழிபாட்டு முறையை எவ்வாறு 
பின்பற்றினர்‌ என்பதைக்‌ கூறுகின்றன சித்தர்பாடல்கள்‌. 

உலகத்தைப்‌ படைத்தவன்‌ இறைவன்‌. அவன்‌ வெட்டவெளியாக இருக்கின்றான்‌ 
என்பதைக்‌ கடுவெளிச்சித்தர்‌ தன்பாடலடிகளில்‌ பதிவுசெய்து உள்ளார்‌. 

நல்ல வழிதனை நாடு - எந்த 

நாளும்‌ பரமனை நந்தியேதேடு 

வல்லவர்‌ கூட்டத்தில்‌ கூடு - அந்த 

வள்ளலை நெஞ்சினில்‌ வாழ்த்திக்‌ கொண்டாடு (கடுவெளிச்சித்தர்‌ - 7) 
எந்நாளும்‌ சிவனையே நெஞ்சில்‌ வாழ்த்திக்‌ கொண்டாடு என்கிறார்‌. 

மீ.ப. சோமு, “சித்தர்கள்‌ சொல்கிற பூஜைகள்‌ எல்லாம்‌ ஆன்ம பூஜைகள்‌, 
தெய்வநிலைகளை உருவங்களிலே துதிக்கிற சித்தர்பாடல்கள்‌ பலஉண்டு என்றாலும்‌, 


அவையெல்லாம்‌ சாதாரண மக்களுக்காக சகஜநிலைலையிலே நின்றுபாடுகிற அஞ்சலிகளே. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//781மற 
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மற்றப்படி அவர்களுடைய தனிப்பட்ட வழிபாடு என்பது சிலநுட்பமான இரகசியங்களை 
உள்ளடக்கிய ஆன்மச்செயல்களே” (மீ.ப. சோமு, சித்தர்‌இலக்கியம்‌ஆய்வுநூல்‌, ப.63) என்று 
கூறுகிறார்‌. 

அல்லிலும்‌ மாசற்ற ஆகாயம்‌ தன்னிலும்‌ ஆய்ந்துவிட்டோர்‌ 

இல்லிலும்‌ அன்பர்‌ இடத்திலும்‌ ஈசன்‌ இருக்குமிடம்‌ 

கல்லிலும்‌ செம்பிலுமோ இருப்பான்‌ எங்கள்‌ கண்ணுதலே (பட்டினத்தார்‌.44) 
உருவ வழிபாட்டிற்கு மறுப்பு தெரிவிக்கும்‌ விதமாக பட்டினத்தாரின்‌ இப்பாடல்‌ அமைந்து 
இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. மேலும்‌ வேதத்திற்கு எதிர்ப்பாக அகப்பேய்சித்தர்‌, 

வேதம்‌ஓதாதே - அகப்பேய்‌ 

மெய்கண்டோம்‌என்னாதே (அகப்பேய்‌ - 89) 
எனக்‌ கூறுகிறார்‌. மேலும்‌ பத்திரகிரியார்‌ இறைவன்‌ தன்னுள்ளே உள்ளான்‌ என்பதை 

என்னை அறியாமல்‌ இருந்து ஆட்டும்சூத்திரத்தை 

தன்னை அறிந்து தவம்பெறுவது எக்காலம்‌? (பத்திர -ஞான-137) 
கூறியுள்ளார்‌. இவ்வாறு சித்தர்கள்கோயில்‌, உருவம்‌, சிலை, வழிபடும்முறை, யாகம்‌, 
ஒரேகடவுள்‌ என்று கடவுள்‌ மற்றும்‌ கடவுள்‌ சார்ந்தசெயல்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ அறிவுபூர்வமான 
மற்றும்‌ சமூகநலம்‌ சார்ந்த கருத்துக்களை வழங்கிமக்களை மூடநம்பிக்கையில்‌ இருந்து 
மீட்டெடுக்க முயற்சித்துள்ளனர்‌ என்பது தெளிவாகிறது. 
சிவவாக்கியரின்‌இறைவழிபாட்டுச்சிந்தனைகள்‌ 

பிற்காலச்‌ சித்தர்களுள்‌ குறிப்பிடத்தக்கவராகக்‌ கருதப்படுபவர்‌ சிவவாக்கியர்‌. இவர்‌ 
950 பாடல்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. தன்னுடைய பாடல்களின்‌ வழிசமூக 
இழிவுகளைச்சுட்டிக்காட்டி மனித மனங்களைப்‌ பக்குவப்படுத்தியவராகக்‌ கூறப்படுகிறார்‌. 
கோயில்வழிபாடு 

சித்தர்களைப்‌ பொறுத்தவரையில்‌ உடம்பே ஆலயம்‌. ஆகையால்‌ உடம்பைச்சிறப்பாகப்‌ 
பேணிப்‌ பாதுகாக்கவேண்டும்‌ என்றனர்‌. இறைவன்‌ கோயில்களில்‌ இல்லை. ஆகையால்‌ 
இறைவனைத்‌ தேடிமலை, நாடு, காடு சென்றுஅலைவது வீண்‌ என்கிறார்‌. 

ஓடியோடி யோடியோடியுட்‌ கலந்தசோதியை 

நாடிநாடி நாடிநாடிநாட்களும்‌ கழித்துபோய்‌ (சிவ.பா.03) 
என்று ஒவ்வொரு ஆன்மாவிலும்‌ சோதிசொரூபனாய்க்‌ கலந்திருக்கிற இறைவன்‌ தம்முன்தான்‌ 
கலந்திருக்கின்றாரென்று உணர்ந்து அவனை அறியும்‌ வழியை ஆராயாமல்‌ காடு, மலை, நாடு 
முதலிய இடங்களுக்கு அவனைத்தேடிச்‌ சென்று இறந்தவர்கள்‌ அதிகம்‌ என்கிறார்‌. 

கோயிலங்தேதடாகுளங்களிவதேதடா 

கோயிலுங்குளங்களுங்கும்பிடுங்குலமாரே (சிவ.பா. 32) 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//781மற 
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இந்தப்‌ பாடலடிகள்‌ மூலம்‌ கோயில்‌ மறுப்பை வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌. இது போன்று இன்னும்‌ 
பல பாடல்கள்‌ உள்ளன. 
உருவவழிபாடு 

இறைவனுக்குரிய வழிபாட்டுமுறைகளில்‌ ஒன்று உருவவழிபாடு. ஆனால்‌ இறைவன்‌ 
உருவம்‌ அற்றவன்‌. தூணிலும்‌ துரும்பிலும்‌ நிறைந்து இருப்பவன்‌. இதனை அனைவரும்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொண்டாலும்‌ உருவவழிபாட்டின்‌ மூலமே மனிதனை ஒருமுகப்படுத்த இயலும்‌ 





என்பதால்‌ உருவவழிபாடு நடைமுறையில்‌ உள்ளது. 

கல்‌, மண்‌, மரம்‌ மற்றும்‌ பலவகை உலோகங்களால்‌ சிலைகளை வடிவமைத்து 
வழிபடுகின்றனர்‌. இதனால்‌ பல சமுதாய சிக்கல்கள்‌ எழுகின்றது. இத்தகைய உருவவழிபாடு 
தேவையற்றது என்று சிவவாக்கியர்‌ கூறுகிறார்‌. 

ஓசையுள்ள கல்லை நீருடைத்திரண்டாய்‌ செய்துமே 

வாசலிற்‌ பதித்தகல்லை மழுங்கவே மிதிக்கிறீர்‌ 

பூசனைக்கு வைத்த கல்லில்‌ பூவும்‌ நீருஞ்சாத்துகிறீர்‌ 

ஈசனுக்கு கந்தகல்லெந்தக்‌ கல்லுசொல்லுமே (சிவ.பா. 414) 
என்றும்‌, 

செங்கலுங்‌ கருங்கலுஞ்‌ செவந்தசாதிலிங்கமும்‌ 

செம்பிலுந்‌ தராவிலுஞ்‌ சிவனிருப்பனென்கிறீர்‌ (சிவ.பா. 33) 


உருவுமல்ல வெளியுமல்ல வொன்றைமேவி நின்றதல்ல 

மருவுமல்ல காதமல்ல மற்றதல்ல வற்றதல்ல (சிவ.பா. 71) 
என்றும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இவ்வாறு ஒன்றுக்கு மேற்பட்டபாடல்களில்‌ உருவம்‌, உருவம்‌ 
செய்யும்‌ பொருட்கள்‌ சார்ந்து பாடியுள்ளார்‌. இறைவன்‌ஒருவனே ஆனால்‌ மக்கள்‌ பல 
உருவங்களில்‌ வடிவமைத்துக்‌ கொண்டு, உங்கள்‌ தெய்வம்‌, எங்கள்‌ தெய்வம்‌ என்று பேதம்‌ 
கொள்ளுகின்றீர்‌ எனச்‌ சுட்டிக்காட்டுவதாகச்‌ சிவவாக்கியர்பாடல்கள்‌ அமைகின்றன. 
இதனையே, காகபுசுண்டர்‌ ஞானமும்‌ கூறுகிறது. 

ஒன்றேயான பரம்பொருளையே பலவாக வேறுபடுத்தி கேலி நாடகமாக சூரியன்‌, 
சந்திரன்‌, ஊர்வன, குன்று என எல்லாம்‌ கடவுளானது. 

பல கடவுளுக்குப்‌ பலகுருக்கள்‌ என்றும்‌, அவருக்குப்‌ பணிபுரியதாசரென்றும்‌ பலர்‌ 
தோன்றியுள்ளனர்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ விடுத்துச்‌ சிவலிங்கம்‌ ஒன்றையே பரம்பொருள்‌ 
என்றுநிலை கொள்வாயே' என சட்டைமுனி ஞானம்‌ கூறுகிறது. 


வழிபாட்டு முறைகள்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7781மற 


தல்‌ 
7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 16 வற்‌ 72 ய--7821721:24 177120741/0747 70 ப1747 


]1-15574: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 506012ம 1550௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருகம்‌ 2101௦ ௭1: நாரரலார்(ப16 0000 


வழிபடும்முறை சமயத்திற்கு சமயம்‌ மாறுபடும்‌. ஏன்‌ மனிதனுக்கும்‌ மனிதனுக்கும்‌ 
கூடமாறுபடும்‌. சித்தர்களைப்‌ போல்‌ ஒரேஇடத்தில்‌ அமர்ந்து கொண்டு தியானம்‌, யோகம்‌ 
ஆகியவற்றின்‌ மூலம்‌ மனதை ஒருநிலைப்படுத்தி இறைவனை வணங்குவது ஒருமுறை. 
நாடுவிட்டு நாடுசென்று ஆற்றில்‌ நீராடி, பூசை புனஸ்காரம்‌, அபிசேகம்‌ செய்து வழிபடுவது 
மற்றொருமுறை. வழிபாட்டுமுறையில்‌ சமயங்கள்தங்களை உயர்த்திக்காட்ட 
பலவழிமுறைகளை ஏற்படுத்தி அதன்மூலம்‌ மக்களிடம்‌ உயர்வுதாழ்வு பாராட்டுகிறது. 
ஆகையால்‌ சிவவாக்கியர்‌ அதனை தவிர்க்கிறார்‌. 

பூசைபூசையென்று நீர்பூசை செய்யும்‌ பேதைகாள்‌ 


பூசையுன்ன தன்னிலே பூசைகொண்ட தெவ்விடம்‌ (சிவ.பா. 34) 


மாறுபட்டுமணிதுலக்கிவண்டினைச்சில்கொண்டுபோய்‌ 
ஊறுபட்டகல்லின்மீதேயூற்றுகின்றமூடரே (சிவ.பா. 31) 


நட்டகல்லைத்தெய்வமென்றுநாலுபுட்பம்சாத்தியே 
சுற்றிவந்துமொணமொணென்றுசொல்லிலும்மந்திரம்‌ஏதடா (சிவ.பா. 488) 
இவ்வாறு நித்தமும்‌ காலை, மாலை நீராடி, பால்‌, தேன்‌ ஊற்றி பூமாலைச்சூட்டி 
இறைவனுக்குப்‌ பூசைசெய்யும்‌ மாந்தர்களை நோக்கிமூடரே! என்று சிவவாக்கியர்‌ சாடுவதைக்‌ 
காணமுடிகிறது. 
காணப்பா பூசைசெய்யும்‌ முறையைக்கேளாய்‌ 
கைம்முறையாய்ச்‌ சுவடிவைத்துப்‌ பூசைசெய்வார்‌ 
பூணப்பா சிலபேர்கள்‌ தாம்தீபம்‌ வைத்துப்‌ 
புகழாகப்‌ பூசைசெய்வார்‌ பெண்ணைவைத்தும்‌ (சட்டைமுனி - 01) 
சிலர்‌ சுவடிகளை வைத்து வழிபடுவார்கள்‌. திருவிளக்கை ஏற்றி வைத்து வழிபாடு 
செய்வர்‌. இறைநிலை வாய்ந்த பெண்‌, செப்புத்த கட்டில்‌ அட்சரங்களை எழுதி வைத்து அதனை 
வழிபாடு செய்வர்‌. ஆனால்‌ சித்தர்‌ வழிவந்தாரோ நாற்பத்து முக்கோணம்‌ வைத்து வழிபாடு 
செய்வர்‌என்று சட்டைமுனி கூறுகிறார்‌. 
சடிவுரை 
சித்தர்களின்‌ வழிபாட்டு மரபின்வழி 'கடவுள்‌ஒருவரே'. தங்கம்‌ ஒன்று ரூபங்கள்தான்‌ 
வேறு என்று சிவவாக்கியர்‌ கூறுவதுபோல்‌ கடவுள்‌ஒருவரே. ஆனால்‌ மக்கள்‌ பல ரூபங்களில்‌ 
அவரை வடிவமைத்து வணங்குவது பயனற்றது என்பதை சிவவாக்கியர்‌ பாடல்கள்‌ 


உணர்த்துகின்றன. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7781மற 


௪39 தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]*-155794: 2581-7140 000 கக்‌ 111௦ம்‌ ]௦0மாவி 
3௦1. 3: 506012ம 1550௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸர: நாரளாரர்(ப16 0000 


'இறைவன்‌ நமக்குள்ளேயே இருக்கின்றார்‌' யோகத்தின்‌ மூலம்‌ அவரை கண்டுணர 
வேண்டும்‌. அதனை விடுத்து நாடு, மலை, கோயில்‌ என்று வெளியில்‌ இறைவனைத்தேடி 
அலைவதைத்‌ தவிர்க்கவேண்டும்‌ எனச்சித்தர்கள்‌ கூறுவதை அறிந்துகொள்ளமுடிகிறது. 

'வழிபாடு' மந்திரங்கள்‌, மலர்மாலைகள்‌, வாசனை திரவியங்கள்‌ பலபேர்கூடி 
தேர்திருவிழா நடத்துதல்‌, பலியிடுதல்‌, காணிக்கைகள்‌ செலுத்துதல்‌, போலி துறவியர்‌ 
பின்செல்லுதல்‌ போன்றவை எல்லாம்‌ வழிபாடு அன்று. நமக்குள்‌ இருக்கும்‌ அழுக்குகளை 
நீக்கி, மனத்தால்‌ இறைவனை நினைத்து அகப்பூசை நடத்தினால்‌ இறைவனை அடையலாம்‌ 


என்று சித்தர்பாடல்கள்‌ உணர்த்துகின்றன. 


துணைநூற்பட்டியல்‌ 


[1] அங்கமுத்து. ஆ., (உ.ஆ.), பத்திரகியார்‌ ஞானப்‌ புலம்பல்‌ (விளக்கவுரையுடன்‌), கோமுகி 
பதிப்பகம்‌, சென்னை, 2005. 

[2] அங்கமுத்து. ஆ., (உ.ஆ.), சட்டைமுனி ஞானம்‌, கோமுகி பதிப்பகம்‌, சென்னை, 2010. 

[3] அங்கமுத்து. ஆ., (உ.ஆ.), காகபுசுண்டர்‌ ஞானம்‌, கோமுகி பதிப்பகம்‌, சென்னை, 2011. 

[4] அண்ணாமலை. மு., (உ.ஆ.), சித்தர்களின்பாடல்கள்மூலமும்‌உரையும்‌, இரண்டாம்தொகுதி, 
அம்மன்‌ புத்தகக்‌ குழுமம்‌, சென்னை, 2010. 

[5] தமிழ்ப்பிரியன்‌, சித்தர்‌ பாடல்கள்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌, கற்பகம்‌ புத்தகாலயம்‌, சென்னை, 
2016. 

[6] திருஞானசம்பந்தம்‌.ச., (௨.ஆ) பவணந்தி முனிவரின்‌ நன்னூல்‌ - சொல்லதிகாரம்‌, 
கதிர்‌ பதிப்பகம்‌, திருவையாறு 2009. 

[7] வடிவேலு முதலியார்‌. மா, சிவவாக்கியர்‌ பாடல்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌, 8.இரத்தினநாயகர்‌ 
அண்டு சன்ஸ்‌, 1953. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 
கோமதி & வசந்தமாலை. “சிவவாக்கியரின்‌ பாடல்களில்‌ இறை வாழிபாடு.”” திம்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆ.ய்வநம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.159-165. டிஒஜ: 


10.38067/1/1/16.2021.51.0310371.025 


(746 (ம்‌ கிரார்ர்01௦ர்ற ரரஜிர்ள்‌ (81 ,க 8௫01) ஐ: 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7781மற 


ஜி தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]*-155794: 2581-7140 000 கக 111௦ம்‌] வி 
3௦1. 3: 5060124 1550௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ ஸு: நாரநளார்ர்(ப16 0000 


மொகரம்‌ & /8லாமிவாவிலம்‌. “மஹ 4௦ 1 கிராந்தி ர நொஷிவியிப்கா 50.” /71/277121//0714/ 0147147007 7 பரர!/ 
2,41101422 யாம்‌ ///சரமறு 31/9, 1701. 3: $0601வ 18506 - 3, 9௦1. 1, [ஹார 2021, றற.159-165. மா: 
10.38067/141415.2021.21.03103ஈ1.025 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& 11100 ம்ப யர்ர்ர ஒரகர்ராளர்‌: இல்லை 1111, 
கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&௰(110 &௦0௦1௦0 தரார்‌: இல்லை 1411 
கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&பர10ா 10௨கொல!ா: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 


என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. /1 ம60187௪6 (121 6 15 1௦ ௦0010 ௦0த 110051 18 (16 000404 ம்‌ காண்ராஸ்ர்ற 


௦ எ்ம்‌5 801௦1வா]நு ௦1. 
இக்கட்டுரை கிரியேட்டிவ்‌ காமன்சு ஆட்ரிபியூசன்‌ 4.0வின்‌ கீழ்‌ பன்னாட்டு உரிமம்‌ 


பெற்றுள்ளது. 1195 ௦௦ர0ர்‌ ௦7 (௦ காரர்‌01௦ 15 11௦050ம மார (2811௨ ோராராடி கர்ரார்றயர்ர்4.0 ர்க வர்௦வ! 


1,108756. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//781மற 


7௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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4 தட்ச்‌ 72 ய 127224 1721727077 7௦ ம17-/ 


11-15574: 2581-7140 000 கக 1௦ம்‌ மாவி 
3௦1. 3: 506012ம 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருலம்‌12101௦ கர: நாஷார.1119.0௦00 


சங்க அக இலக்கியங்களில்‌ இறை பக்தியும்‌ உவமையும்‌ 
மர்னீர வாம்‌ ரிர்வ்ஹர்ா 11 (11௦ ஒவாதவா ர்வ [ ரர்ளாவர்ய௦ 


இரா.கோமதி, முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர்‌, தமிழாய்வுத்துறை, தெய்வானை அம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, விழுப்புரம்‌. 
.ே0ோ2ரிர்ம்‌, 11.1). 8௦5௦௦ 5௦௦8, 10 வாரார்‌ ௦4 1" வயம்‌], [1 ச்ரவாவம்‌ கரகம்‌ 77௦0௦ (011௦9௦, "7111 மற யா வா. 
01: ரர: //0010.02/0000-0001-8050-5735 
முனைவர்‌ வே.ீமணிகண்டன்‌, உதவிப்பேராசிரியர்‌, தமிழாய்வுத்துறை, தெய்வானை அம்மாள்‌ மகளிர்‌ கல்லூரி, விழுப்புரம்‌. 
மற. 37, நசிம்‌ வாரோ, க5ர்ள்கார்‌ 1௦76550, வாளர்‌ ௦7 1 வார்‌], 12ல்‌ கறாராக! 71/௦0 (9௦11௦9, 371118 மாவா. 


00: ந்ம்ற/0 விம்‌. ஐ/0000-0003-1845-410% 
றா: 10.38067/404115.2021.51.703103ஈ1.026 


க 1091 


7172 1720910007 1/2 70/71// /41121/402 [9 1/2 $41100171 ///12114/1/112 8714 1/2 [2201101187 
2772741116. ,4// 1/2 020/2 171 1/2 100112 14:015/1/0 80001:4171,2 10 1/2 017701/77191471025 171 14/170/1 1/4 
[02. 7/1 0471 2 5174 1/2 10015/1/0 [9 மீ 0149910190) 0] 172 1/7 771411//125 1772 111/714 27 0] /11/71071 
/2221715 811மீ 01/01 1/72171 10 [0/2 //மறறற்‌ு 91/71 1/2 07402 0] (ம. 14'0159/1/0 15 1/2 80 0] 
[ி72:411/112 020/2 770171 601112 84/70) 4114 /240141712 1/10.52 2004 42289 591/071 43 /01:6, 1710718//0 
114 01/27: 1/711/29 07 1/]76. 7/1 19 075/1 17147 [2401124102 [0 4// 20/2 171 1/2 10114 4714 1118029 
1710171 [0 728071 1/2 /7/6/12 12:61. 7 81771//9 /141:2 72211 1079/1/1712 1712 [0114 011 [72 85759 07 1/2 771:2 
2277127149 171 1/2 7770/%மறறற்ப1”. 4 றராமம்‌/2 19 471 1//1/41714/7071 0] 1/2 517717/47771259 4021102271. 1100 
[/7/7005. 71775 [69 8. 171218/101: 1/928 3) 00219 10 007112) 1/1217: [7249 51710 8714 00710792]3) 272] 


டட 


1011771259 171 5471624771 /71/27714/ /1127:411/772 91/0/7 89 “// 17/1”, /0/41411/0 247 “4//100711100171 
“/0/11000ர” மாமி 4201410071. 7712 071/0/2 றற 1012 1/2 487/2 (8217129472 
9771011421 0011104112 171. 1772 471/0/2 071 1/2 85049 0] 2011011 4714 078/2 171 1/2 5$2712ய111 
/77/27714/ //1211211176. 


ரள ம: “1 1011வறறந்ரவா”, 51ரர்‌1௦, காகம16, [8விர்த0, 1/0ாக்ர்ற, 1) ௯௦11௦ 


முன்னுரை 

தமிழ்‌ மொழியின்‌ கருவூலமாக திகழ்வது சங்க இலக்கியமும்‌ பக்தி இலக்கியமும்‌ 
எனலாம்‌. உலகில்‌ வாழும்‌ மக்கள்‌ அனைவரும்‌ அவரவர்கள்‌ வாழும்‌ சூழ்நிலைக்கு ஏற்ப 
இறைவழிபாடு முறையினை கடைபிடித்து வருகின்றனர்‌. மனிதர்களின்‌ மனநிலையை 
பக்குவப்படுத்தியும்‌, இறைவனின்‌ அருளைப்பெற்று மகிழ்ச்சியாக வாழ்வதற்கும்‌ உயிர்கள்‌ 
கடைப்பிடித்து ஒழுகும்‌ ஒரு உன்னதமான அறவழி தான்‌ இறைவழிபாடு என்று கூறலாம்‌. 
மக்கள்‌ தவறான வழியில்‌ செல்லுதலை தடுத்து நல்வழிப்படுத்துவதாகவும்‌, அன்பு, ஒழுக்கம்‌, 
அறம்‌ போன்ற நற்செயல்களை கற்றுத்‌ தருவதும்‌ இறை வழிபாடு ஆகும்‌. மேலும்‌ உலகில்‌ 
உள்ள அனைத்து மக்களிடம்‌ அன்பை போதித்து மனிதனை உயர்ந்த நிலையை அடைய 
செய்வது இறைவழிபாடு ஆகும்‌. 

தொல்காப்பியத்தில்‌ ஐந்திணைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ இறைவனை வழிபட்டு 


வந்துள்ளனர்‌. உவமை என்பது இரண்டு பொருளுக்கு இடையே உள்ள ஒப்புமைத்‌ தன்மையை 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//7871மற 


௪௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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11-15574: 2581-7140 000 கக 1௦ம்‌ மாவி 
3௦1. 3: 5060121 1550௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அருலம்‌12101௦ கர: நாஷாஷ.1119. 0௦10 


கூறி விளக்குவது ஆகும்‌. புலவர்கள்‌ தம்முடைய கருத்தினை மக்களுக்கு கூற எளிமையாகவும்‌, 
செறிவாகவும்‌ பயன்படுத்திய உத்திமுறை உவமை ஆகும்‌. சங்க இலக்கியத்தில்‌ எட்டுத்தொகை 
நூல்களான நற்றிணை, குறுந்தொகை, ஐங்குறுநூறு, கலித்தொகை, அகநானூறு ஆகியவற்றில்‌ 


தொல்காப்பியர்‌ கூறிய வினை உவமம்‌, பயன்‌ உவமம்‌, மெய்‌ உவமம்‌, உரு உவமம்‌ என்னும்‌ 





நான்கு வகை உவமைகளை இறை சார்ந்த தெய்வங்களுடன்‌ எவ்வாறு உவமையாக ஒப்பீடு 
செய்யப்பட்டு உள்ளன என்பதை ஆய்வு செய்வதாக சங்க அக இலக்கியங்களில்‌ 
இறைபக்தியும்‌ உவமையும்‌ என்னும்‌ இக்கட்டுரை அமைகிறது. 

மக்கள்‌ அனைவரும்‌ அவரவர்கள்‌ வாழும்‌ சூழலுக்கேற்றவாறு இறைவனை வழிபாடு 
செய்து வருகின்றனர்‌. முதன்‌ முதலில்‌ மனிதன்‌ இயற்கையினை வழிபாடு செய்து வந்துள்ளமை 
அறியமுடிகிறது. சங்க கால மக்கள்‌ இயற்கையோடு இணைந்த வாழ்க்கை முறையினை 
மேற்கொண்டும்‌, ஐந்திணைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ இறைவனை வழிபட்டும்‌ வந்துள்ளனர்‌. 
சமயம்‌ என்பது மனிதனுடைய மனநிலையைப்‌ பக்குவப்படுத்தி செம்மை செய்து உயர்ந்த 
நிலையை அடைய செய்வது. எட்டுத்தொகை அகநூல்களில்‌ புலவர்கள்‌ உவமையை ஒரு உத்தி 
முறையாகக்‌ கையாண்டுள்ளனர்‌. 

இன்றளவும்‌ புதுமை சிந்தனைகளோடு உவமை இலக்கியங்களில்‌ வலம்‌ வருகின்றது. 
உவமை குறித்த முதல்‌ நூல்‌ தொல்காப்பியம்‌ ஆகும்‌. தொல்காப்பியர்‌ ஒரு பொருளை 
விளக்குவதற்கு மற்றொரு பொருளை ஒப்புமைப்படுத்திக்‌ காணும்‌ மரபு உவமை என்கிறார்‌. 
எட்டுத்தொகையில்‌ உள்ள ஐந்து அக இலக்கியங்களில்‌ இறைவன்‌ குறித்த உவமைகளை 
ஆய்வு செய்வது இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
உவமை விளக்கம்‌ 

உவமை என்பது ஒரு பொருளைப்‌ பற்றி அறியாத ஒருவருக்கு அப்பொருளினை 
தெளிவு செய்ய அவர்‌ அறிந்த பொருளோடு ஒப்புமைப்படுத்தி கூறுவதாகும்‌. 

தெரிவிக்க விரும்பும்‌ பொருளைத்‌ தெரிந்த பழைய பொருளோடு, போல புரைய 

என்பன போன்ற இணைப்புச்‌ சொற்களால்‌ ஒப்பிட்டு விளக்குவதே உவமையாகும்‌.” 

(கிராசா., தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரம்‌ பகுதி_ 2, நூற்பா எண்‌ 1221) 

உவமை என்னும்‌ சொல்லுக்கு ஒப்பு, ஒப்புமை, உவமம்‌, உவமாலங்காரம்‌, இரண்டு 
பொருளுக்கு ஒப்புமை விளங்க சொல்லுதல்‌ போன்ற பல்வேறுபட்ட பொருளை அகராதிகள்‌ 
தருகின்றன. தொல்காப்பியர்‌ உவமையைப்‌ பற்றி கூறுவதற்கு உவமவியல்‌ என்ற ஒரு இயலை 
வகுத்தும்‌, அவற்றின்‌ வகைகளாக வினை, பயன்‌, மெய்‌, உரு என்ற நான்கினைக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

வினை பயன்‌ மெய்‌ உரு என்ற நான்கே 

வகைப்பெற வந்த உவமத்‌ தோற்றம்‌” (தொல்‌.பொருள்‌,நூ.1221) 


என்னும்‌ தொல்காப்பிய நூற்பாவின்‌ வழியாக தெளியலாம்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/77271மற 


௪௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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]1-15574: 2581-7140 000 கக 1௦ம்‌ மாவி 
3௦1. 3: 5060121 1590௦ - 3, ௦1.1, ] வரவர 2021 அரும்‌ 2101௦ கர: நாஷார.1119. 0௦00 


உவமையின்‌ பயன்‌ 

உவமையின்‌ மூலம்‌ எழுத்தறிவில்லா மக்களும்‌ ஒரு செய்தி எளிமையாக 
உணர்ந்துகொள்ள முடியும்‌. 

பொருள்‌ விளக்கத்திற்காகக்‌ குழந்தைகளுக்குச்‌ சொல்லப்படுகின்ற கதைகள்‌ கூட 

'உவமான கதைகள்‌' என்பர்‌. எனவே உவமை என்பது பொருள்களை விளக்கும்‌ 

கலங்கரை விளக்கம்‌ என்பது தெளிவு” (கு.வெ. பாலசுப்பிரமணியன்‌., நற்றிணை, 

பாடல்‌எண்‌ 82) 
ஒரு செய்தியை கற்பவர்களுக்கு எளிமையாக புரிய வைக்கும்‌ ஆற்றல்‌ தன்மை உவமைக்கு 
உண்டு என்பது அறியலாம்‌. 
தொல்காப்பியத்தில்‌ சமயம்‌ 

தமிழ்‌ இலக்கண நூலாகிய தொல்காப்பியத்தில்‌ குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌, 
பாலை என்ற அன்பின்‌ ஐந்திணைகளில்‌ நிலத்தினைப்‌ பாகுபாடு செய்து அவற்றின்‌ 
அடிப்படையில்‌ தெய்வங்களை வழிபட்டு வந்துள்ளமையை கீழ்வரும்‌ நூற்பாவின்‌ வாயிலாக 
அறியலாம்‌. 

மாயோன்‌ மேய காடுறை உலகமும்‌ 

சேயோன்‌ மேய மைவரை உலகமும்‌ 

வேந்தன்‌ மேய தீம்புனல்‌ உலகமும்‌ 

வருணன்‌ மேய பெருமணல்‌ உலகமும்‌ 

முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தலெனச்‌ 

சொல்லிய முறையால்‌ சொல்லவும்படுமே (தொல்‌.பொருள்பநூ.952) 
என்ற நூற்பாவில்‌ முல்லை நிலக்‌ கடவுளாக மாயோனையும்‌ (திருமால்‌), குறிஞ்சி நிலக்‌ 
கடவுளாகச்‌ சேயோனையும்‌ (முருகன்‌), மருதநில கடவுளாக வேந்தனையும்‌ (இந்திரன்‌), 
நெய்தல்‌ நிலக்‌ கடவுளாக வருணனையும்‌ வழிபட்டு வந்துள்ளமையும்‌, மேலும்‌, பாலை நிலத்‌ 
தெய்வமாக கொற்றவையை அந்நிலத்தில்‌ உள்ள மக்கள்‌ வணங்கியதையும்‌ விளங்கிக்‌ கொள்ள 
முடிகின்றது. 

சங்க இலக்கியங்களில்‌ இறை குறித்த உவமைகள்‌ சங்க அக இலக்கியங்களில்‌ 
உவமைகள்‌ மிகுந்து காணப்படுகின்றன. நிலத்தினை அடிப்படையாக வைத்து இறைவனை 
வழிபட்டு வந்துள்ளனர்‌. தெய்வங்களுள்‌ சிவன்‌, உமை, கண்ணன்‌, முருகன்‌, வள்ளி, அருந்ததி, 
திருமால்‌ ஆகியோர்‌ உவமைகளாக இடம்பெற்றுள்ளனர்‌. 
காதல்‌ கடவுள்‌ முருகனும்‌ வள்ளியும்‌ 

முருகக்‌ கடவுளும்‌ வள்ளியும்‌ அன்பும்‌ இன்பமும்‌ நிறைந்த காதல்‌ வாழ்வுக்கு 


உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-/7721மற 


௪௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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நோயும்‌ நெகிழ்ச்சியும்‌ விடச்‌ சிறந்த 

வேய்‌ வனப்புற்ற தோளை நீயே 

என்‌ உயவு அறிதியோ, நல்‌ நடைக்‌ கொடிச்சி 

முருகு புணர்ந்து இயன்ற வள்ளி போல நின்‌ 

உருவு கண்‌ எறிப்ப நோக்கல்‌ ஆற்றலெனே (நற்‌.82) 
தலைவன்‌ தலைவியைக்‌ கண்டு அவளின்‌ தோற்றத்தைக்‌ கூறுவதாக, சிறுகுடியிலே 
முருகக்கடவுளுடன்‌ கூடிச்‌ சென்று மகிழ்ந்திருக்கும்‌ வள்ளி நாயகியைப்‌ போல நீ 
விளங்குகின்றாய்‌ என்பவற்றில்‌ தலைவிக்கு வள்ளியும்‌ தலைவனுக்கு முருகக்‌ கடவுளும்‌ 
உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இப்பாடலில்‌ அன்பும்‌, காதலும்‌ நிறைந்த தெய்வங்களுக்கு 
தலைமக்கள்‌ பயன்‌ உவமையாகச்‌ சுட்டப்பட்டுள்ளது. 
கற்பு கடவுள்‌ - அருந்ததி 

பெருஞ்சின வேந்தன்‌ அருந்தொழில்‌ தணியின்‌ 

விருந்துநனி பெறுதலும்‌ உரியள்‌ மாதோ 

இருண்டு தோன்று விசும்பின்‌ உயர்நிலை உலகத்து 

அருந்ததி அனைய கற்பின்‌ 

குரும்பை மணிப்பூண்‌ புதல்வன்‌ தாயே. (ஐங்குறு, 442) 
தலைவன்‌ வேந்துவினை காரணமாக பாசறையில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ பொழுது பருவ வரவின்கண்‌ 
கூறுவதாக, எம்‌ அரசனுடைய போர்த்தொழில்‌ முடிந்தவுடன்‌ இருண்ட வானத்தின்‌ மேல்‌ 
உலகத்தில்‌ உள்ள அருந்ததி போன்ற கற்புடைய என்‌ மனைவியும்‌, பிஞ்சுகளை ஒத்த 
கிண்கிணியை அணிந்த என்‌ புதல்வனின்‌ தாயுமாகிய தன்னுடைய காதலி விருந்து செய்யும்‌ 
இன்பத்தினைப்‌ பெறுவதாக கூறப்பட்டுள்ளது. இப்பாடலில்‌ தலைவிக்கு கற்புக்‌ கடவுள்‌ 
அருந்ததி உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. தலைவியின்‌ கற்பிற்கு கற்பக்கடவுள்‌ அருந்ததி 
பயன்‌ உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
சைவ கடவுள்‌ சிவனும்‌ உமையும்‌ 

சைவ சமயக்‌ கடவுளாகப்‌ போற்றப்படும்‌ சிவனின்‌ திருவுருவத்‌ தோற்றத்தையும்‌ இடது 
பக்கம்‌ அமர்ந்துள்ள உமையம்மையும்‌ அருள்‌ வழங்கும்‌ முறைகளையும்‌ கூறப்பட்டுள்ள 
இவ்வாழ்த்துப்‌ பாடலில்‌, 

படுபறை பலஇயம்ப பல்‌ உருவம்‌ பெயர்த்து நீ 

கொடுகொட்டி ஆடுங்கால்‌ கோடு உயர்‌ அகல்‌ அல்குல்‌ 

கொடி புரை நுசுப்பினாள்‌ கொண்ட சீர்‌ தருவாளோ 

மண்டு அமர்‌ பலகடந்து மதுகையால்‌ நீறு அணிந்து 


பண்டரங்கம்‌ ஆடுங்கால்‌ பணை எழில்‌ அணை மென்தோள்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/77271மற 


௪௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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வண்டு அரற்றும்‌ கூந்தலாள்‌ வளர்தூக்குத்‌ தருவாளோ. (கலி.1) 
ஆண்‌ பெண்‌ ஆகிய இரண்டு வகை உருவமும்‌ ஒரே உருவமாக அழகான தோற்றத்துடன்‌ 
காட்சியளிக்கக்கூடிய இறைவனாகிய சிவன்‌ பல்வேறு பட்ட உருவங்களை தன்னுள்‌ 
அடக்கியும்‌, கொடு கொட்டி என்னும்‌ கூத்தினை ஆடுவதாகவும்‌, மூங்கிலை ஒத்த 
அழகினையும்‌, அணை போன்ற மெல்லியத்‌ தோள்களைப்‌ பெற்றும்‌, வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ 
கூந்தலை உடையவருமாகிய உமையம்மையும்‌ உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளமை 
அறியமுடிகின்றது. இப்பாடலில்‌ மெய்‌ உவமம்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. 
இயற்கை தெய்வ வழிபாடு 

சங்க கால மக்கள்‌ இயற்கையினை தெய்வமாக வழிபட்டும்‌ வந்துள்ளனர்‌. 

புனவன்‌ துடவைப்‌ பொன்போல்‌ சிறுதினைக்‌ 

கடிஉண்‌ கடவுட்கு இட்ட செழுகுரல்‌ 

அறியாது உண்ட மஞ்ஞை ஆடுமகள்‌ 

வெறிஉறு வனப்பின்‌ வெய்துற்று நடுங்கும்‌ 

சூர்மலை நாடன்‌ கேண்மை 

நீர்மலி கண்ணொடு நினைப்பு ஆகின்றே (குறுந்‌.105) 
இப்பாடலில்‌ குறவர்கள்‌ தங்களுடைய தினைப்புனத்திலே விளைந்த கதிர்களை முதலில்‌ 
கடவுளுக்கு படையல்‌ செய்தனர்‌ என்பது கூறப்பட்டுள்ளது. மேலும்‌ நம்‌ மக்களிடையே 
இன்றும்‌ முதலில்‌ விளைந்த பயிர்களை கடவுளுக்கு காணிக்கையாக செலுத்தியும்‌, படையல்‌ 
செய்தும்‌ வணங்கி வழிபட்டு வருகின்றமையை காணலாம்‌. தினைக்களானது பொன்னின்‌ 
நிறத்திற்கு உரு உவமையாக வந்துள்ளது. 
வள்ளைப்‌ பாடலுள்‌ முருகன்‌ வழிபாடு 

பெண்கள்‌ தம்முடைய வள்ளைப்‌ பாட்டிலும்‌ இறைவனைப்‌ போற்றிப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 

வேங்கை தொலைத்த வெறிபொறி வாரணத்து 

ஏந்து மருப்பின்‌ இனவண்டு இமிர்பு ஊதும்‌ 

சாந்த மரத்தின்‌ இயன்ற உலக்கையால்‌ 

ஐவன வெண்ணெல்‌ அறை உரலுள்‌ செய்து இருவாம்‌ 

ஐயனை ஏத்துவாம்‌ போல அணிபெற்ற 

மைபடு சென்னிப்‌ பயமலை நாடனைத்‌ 

தையலாய்‌ பாடுவோம்‌ நாம்‌ (கலித்‌.43) 
தலைவியும்‌ தோழியும்‌ பாறையாகிய உரலில்‌ நெல்லை இட்டு, சந்தன மரத்தால்‌ செய்த 


உலக்கையில்‌ குற்றி வள்ளைப்பாட்டு பாடுகின்றனர்‌. அப்போது முருகனைப்‌ பாடுவது போல 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/77271மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அழகிய குன்றினையும்‌, மிகுதியான விளைப்பொருட்களை தரக்கூடியதுமான தலைவனின்‌ 
மலைநாட்டைப்‌ பாடுகின்றனர்‌. 

தலைவனின்‌ நாட்டை புகழ்வது முருகனைப்‌ புகழ்வதற்கு பயன்‌ உவமையாகக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. இவற்றின்‌ வாயிலாக பெண்கள்‌ வள்ளைப்பாட்டு பாடும்போது முருகனைப்‌ 
புகழ்ந்து பாடியுள்ளமை அறியலாம்‌. 

உலகம்‌ எந்தவித துன்பமுமின்றியும்‌ மகிழ்ச்சியாக வாழ முருகக்‌ கடவுளை வணங்கியும்‌ 
போற்றியுள்ளனர்‌. மேலும்‌ முருகனது திருவடிகளுக்கு தாமரை மலரும்‌, மேனிக்கு ஆடையின்‌ 
நிறத்திற்கு குன்றிமணியின்‌ நிறமும்‌ உரு உவமைகளாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

தாமரை புரையும்‌ காமர்‌ சேவடி 

பவழத்து அன்ன மேனி திகழ்‌ஒளி 

குன்றி ஏய்க்கும்‌ உடுக்கை குன்றின்‌ 

நெஞ்சு பக எறிந்த அம்சுடர்‌ நெடுவேல்‌ 

சேவல்‌அம்‌ கொடியோன்‌ காப்ப 

ஓம்‌ வைகல்‌ எய்தின்றால்‌ உலகே. (குறுந்‌.0) 
இவ்வுலகத்தில்‌ உள்ள மக்கள்‌ அனைவரும்‌ மகிழ்ச்சியாக வாழ்வதற்கு சேவல்‌ கொடி ஏந்திய 
முருகப்பெருமான்‌ இவ்வுலகினை காத்து நிற்கிறார்‌ என்று கூறப்பட்டுள்ளது. 
வைணவக்‌ கடவுள்‌ மாஅல்‌ 

தலைவன்‌ பொருள்‌ தேடிச்‌ சென்றதால்‌ தலைவி வருத்தமடைந்த நிலையில்‌ 
தேற்றுவதாக, 

அண்டர்‌ மகளிர்‌ தண்தழை உடீஇயர்‌ 

மரம்செல மிதித்த மாஅல்‌ போல 

புன்தலை மடப்பிடி உணீஇயர்‌ 

அம்குழை நெடுநிலை யாஅம்‌ ஒற்றி, நனைகவுள்‌ 

படினாிமிறு கடியும்‌ களிறே தோழி. (அகம்‌.59) 
தலைவன்‌ சென்ற வழியிலே யமுனைத்‌ துறையிலே மகளிர்‌ நீராடிய போது அவர்களின்‌ 
ஆடையை ஒளித்துப்‌ பின்பு அவற்றை குருந்த மரக்கிளையை வளைத்துத்‌ தந்த கண்ணனைப்‌ 
போல ஆண்‌ யானையானது பெண்‌ யானையின்‌ பசிக்குத்‌ தளிர்களை இழுத்துக்‌ கொடுத்து 
உண்ணச்‌ செய்தது. அவற்றைப்‌ பார்த்த தலைவன்‌ உடனே விரைந்து உன்னை காண 
வருவான்‌, நீ வருந்த வேண்டாம்‌ என்று தோழி கூறியவற்றில்‌ கண்ணன்‌ செயல்‌ யானையின்‌ 
செயலுக்கு வினை உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
குரவைக்‌ கூத்தும்‌ திருமால்‌ வழிபாடும்‌ 


முல்லை நிலப்பகுதியில்‌ வாழ்ந்த மக்கள்‌ திருமாலை வழிபட்டு வந்துள்ளனர்‌. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பாரர்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/77871மற 


௪௫ தமழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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குரவை தழீஇ யாம்‌ மரபுளி பாடி 

தேயா விழுப்புகழ்த்‌ தெய்வம்‌ பரவுதும்‌ 

மாசுஇல்‌ வான்‌ முந்நீர்ப்‌ பரந்த தொல்‌ நிலம்‌ 

புணர்ந்த ஆளுங்‌ கிழமை யோடு 

எம்கோ வாழியர்‌ இம்மலர்‌ தலை உலகே” (கலித்‌.103) 
ஆயர்‌ குலத்தில்‌ ஆண்கள்‌ ஏறுதழுவி வெற்றி பெற்ற நிலையில்‌ அவர்களின்‌ வெற்றியை 
பாராட்டும்‌ விதமாக அக்குலப்பெண்கள்‌ தம்மரபு வழக்கப்படி ஆயருடன்‌ சேர்ந்து குரவைக்‌ 


கூத்தாடி மகிழ்ந்த தெய்வத்தை வணங்கினர்‌. காளையை அடக்கி வெற்றி பெற்ற வீரனுக்காக 





குரவைக்‌ கூத்தாடிமகிழ்தலில்‌ பயன்‌ உவமை வந்துள்ளது. 
மோகக்‌. 

சங்க கால மக்கள்‌ இயற்கையுடன்‌ ஒன்றி வாழ்ந்து தெய்வத்தினை வணங்கி 
வந்துள்ளனர்‌ என்பதனை அறியமுடிகின்றது. 

காதல்‌ கடவுளாக முருகனும்‌ வள்ளியும்‌ விளங்கியுள்ளனர்‌. தலை மக்களுக்கு இவர்கள்‌ 
பயன்‌ உவமையாகவும்‌, கற்புக்‌ கடவுளான அருந்ததி தலைவிக்கு பயன்‌ உவமையாகவும்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. 

சைவக்‌ கடவுளாக விளங்கக்கூடிய சிவன்‌ உமை அருள்‌ வழங்கும்‌ முறையினையும்‌, 
உமையம்மையின்‌ வடிவம்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது மூங்கிலை ஒத்த அழகும்‌, அணை போன்ற 
தோளும்‌, வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ கூந்தலும்‌ மெய்‌ உவமமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

இயற்கையினை தெய்வமாக போற்றியும்‌ விளைந்த கதிர்களை முதலில்‌ கடவுளுக்கு 
படையல்‌ செய்தனர்‌ என்பதும்‌ அத்தினைக்‌ கதிர்கள்‌ ஆனது பொன்னின்‌ நிறத்திற்கு உரு 
உவமையாகவும்‌ வந்துள்ளது. 

பெண்கள்‌ வள்ளைப்பாடல்‌ பாடும்‌ பொழுது முருகனைப்‌ பாடுவது போல தலைவனின்‌ 
மலைநாட்டைப்‌ பாடுவதில்‌ பயன்‌ உவமை இடம்பெற்றுள்ளது. இவ்வுலகினை காத்து நிற்கும்‌ 
தெய்வம்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ என்றும்‌ அவரின்‌ திருவடிகளுக்கு தாமரை மலரும்‌, 

மேனிக்கு பவழமும்‌, ஆடையின்‌ நிறத்திற்கு குன்றிமணியின்‌ நிறமும்‌ உரு 
உவமைகளாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

வைணவக்‌ கடவுளான கண்ணனின்‌ விளையாட்டுச்‌ செயல்‌ யானையின்‌ செயலுக்கு 
வினை உவமமாக வந்துள்ளது. முல்லை நிலத்தில்‌ ஆயர்குலப்‌ பெண்கள்‌ ஏறுதழுவி வெற்றி 
பெற்ற ஆண்களைப்‌ பாராட்டி குரவைக்‌ கூத்தாடியும்‌ திருமாலை வழிபட்டும்‌ வந்துள்ளமை 


பயன்‌ உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$₹ /20-/77271மற 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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தெய்வங்களுள்‌ சிவன்‌, உமை, முருகன்‌, வள்ளி, கண்ணன்‌, திருமால்‌. அருந்ததி 


ஆகியோர்‌. உவமைகளாக இடம்‌ பெற்றுள்ளனர்‌ என்பதை அறிய முடிகின்றது 


துணைநூற்பட்டியல்‌ 
[1] கிராசா., தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரம்‌ பகுதி-2, நூற்பா எண்‌ 1221, முதல்‌ பதிப்பு 


ஆகஸ்ட்‌ 2008 ,பாவை பப்ளிகேஷன்ஸ்‌, சென்னை 600014. 

[2] கி. ராசா., தொல்காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌, பகுதி-1, நூற்பாஎண்‌ 952, முதல்‌ பதிப்பு 
ஆகஸ்ட்‌ 2008 ,பாவை பப்ளிகேஷன்ஸ்‌, சென்னை 600 014. 

[3] கு.வெ. பாலசுப்பிரமணியன்‌. நற்றிணை, பாடல்‌எண்‌ 82, மார்ச்‌ 2004, நியூ செஞ்சுரி புக்‌ 
ஹவுஸ்‌, சென்னை 600 098. 

[4] சா.வே. சுப்பிரமணியன்‌., சங்க இலக்கியம்‌ தொகுதி 3, அகநானூறு, பாடல்‌எண்‌ 59, முதல்‌ 
பதிப்பு ஜூன்‌ 2010, மணிவாசகர்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை 600108. 

[5] சா.வே. சுப்பிரமணியன்‌., சங்க இலக்கியம்‌ தொகுதி-1, ஐங்குறுநூறு, பாடல்‌ எண்‌ 442, 
முதல்‌ பதிப்பு ஜூன்‌ 2010, மணிவாசகர்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை- 600108. 

[6] கு.வெ. பாலசுப்ரமணியன்‌. குறுந்தொகை, பாடல்‌எண்‌ 0, மார்ச்‌ 2004, நியூ செஞ்சுரி புக்‌ 
ஹவுஸ்‌, சென்னை -600 098. 

[7] சா.வே. சுப்பிரமணியன்‌., சங்க இலக்கியம்‌ தொகுதி-2, பாடல்‌எண்‌ 43, முதல்‌ பதிப்பு 
ஜூன்‌ 2010, மணிவாசகர்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை 600108. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கோமதி & மணிகண்டன்‌ . “சங்க அக இலக்கியங்களில்‌ இறை பக்தியும்‌ உவமையும்‌.” த.ம]ம்‌ மொத 
மற்றும்‌ இலகிய பன்னாட்டு ஆய்வீதம்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.166-174. 
டிஜை: 10.38067/1/1115.2021.501.70310371.026 

(11௦ 14115 கரர்ர்01௦ ரர ரிரருஜிர்ள்‌ (041,க 8 5ர1ிலி 8: 

(7010121114 & நரிவாம்‌ வோ. “101619 ஹம்‌ நரி6ர்ஷர்0ா 111 1116 கவதவார 1ார்ராறாவி ]ர்ர்னகர்பா௨.? /71/277141/0114/ 701171 
07 யம! /,21121402 மாம்‌ 1//27ய0ு 511/4129, 1701. 3: 500081 18806 - 3, 3701. 1, ஹாஷு 2021, ற.166-174. ஐடா: 
10.38067/1/106.2021.51.03103ஈ1.026 

நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /&யம்‌ய0: ேோம்ர்0 பரமா ரகரம்‌: இல்லை /1111, 

கட்டுரையாளர்‌ நன்றியுரை /&யம்‌110: &௦0101௦020யாம்‌: இல்லை 111 

கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி/&பர10ா 0௦௦ிலாலார்: இக்கட்டுரையில்‌ எவ்வித முரண்பாடும்‌ இல்லை 
என்று உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. 7/1 020186 (024 (0௦௪ 18 1௦ 00100 ௦110த 101251 18 (06 ௦00 வும்‌ ஐபண்ராஷர்ற 


௦ரீ (145 50௦181 ௦1. 


பமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ /20-//781மற 


த்‌ 
ச. 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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முன்னுரை 

பழங்காலத்தில்‌ பக்தியும்‌, காதலும்‌ இரண்டற கலந்திருந்தது. பக்தி நிறை காதல்‌ 
பாடல்களை ஆண்டாள்‌ பாடியுள்ளார்‌. அரங்கனை மணந்த ஆண்டாள்‌ பாடிய பிரபந்தங்கள்‌ 
திருப்பாவையும்‌, நாச்சியார்‌ திருமொழியும்‌ வேதத்தின்‌ சாரம்‌ எனவும்‌, சங்கத்‌ தமிழ்‌ மாலை 
எனவும்‌ போற்றப்படுகிறது. ஜீவாத்மாவாக பூமியில்‌ பிறப்பெடுத்து பரமாத்மாவை அடைய 
முடியும்‌ என்பதற்கு ஆதாரமாக திகழ்பவர்‌ ஆண்டாள்‌ ஆவார்‌. ஆண்டாள்‌ தமிழை ஆண்டாள்‌ 
என்று கூறுவாரும்‌ உண்டு. திருப்பாவை முப்பது பாசுரங்களைக்‌ கொண்டது. நாச்சியார்‌ 
திருமொழி நூற்று நாற்பத்து மூன்று பாசுரங்களை கொண்ட அற்புதப்படைப்பு. கண்ணன்‌ 
மேல்‌ தனக்கு இருந்த பிரேமையை எடுத்துரைக்கும்‌ பாடல்களாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. அதில்‌ 
ஆறாம்‌ திருமொழியாகிய வாரணமாயிரம்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ அமைந்த ஆயனை மணம்‌ செய்து 
கொள்வதற்காகத்‌ தான்‌ கண்டக்‌ கனவை தலைவி தோழிக்கு கூறுவதாக அமைந்துள்ள 
பாடலை மையமாகக்கொண்டு இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
ஆண்டாள்‌ வரலாறு 

ஸ்ரீவில்லிப்புத்தூர்‌ எனும்‌ திருத்தலத்தில்‌ விஸ்ணு சித்தர்‌ என்னும்‌ ஒரு வைணவ 
பரமபக்தர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவரே பின்னாளில்‌ பெரியாழ்வார்‌ என்று போற்றப்பட்டார்‌. 
இவர்‌ கருடாழ்வாரின்‌ அம்சம்‌ ஆவார்‌. இவர்‌ ஸ்ரீவில்லிப்புத்தூரில்‌ நந்தவனம்‌ அமைத்து அங்கு 
வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வடபத்ரசாயி பெருமாளுக்கு மாலைகள்‌ கட்டி அளித்து வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ 
துளசிச்‌ செடியின்‌ கீழ்‌ திருமககள்போல அழகுடைய ஒரு பெண்‌ குழந்தைக்கிடக்கக்‌ கண்டு 
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மகிழ்ந்து இது பெருமாளின்‌ அருளாலே கிடைத்ததாய்‌ எண்ணி அக்குழந்தையை எடுத்து 
கோதை எனப்‌ பெயரிட்டு வளர்த்து வந்தார்‌. 

கோதை பூர்வமான ஞானத்தை பெற்று கவிதை இயற்றும்‌ ஆற்றலும்‌ பக்தியும்‌ சிறந்து 
விளங்கினார்‌. ஒருநாள்‌ தற்செயலாக பெரியாழ்வார்‌ வீடு திரும்ப கோதையின்‌ செயலைக்‌ 
கண்டு பதறினார்‌. கோதை கண்ணனுக்கு தொடுத்திருந்த மாலையை தான்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்து 
அழகு பார்த்தாள்‌. இதைக்‌ கண்ட பெரியாழ்வார்‌ இச்செயலுக்காக வருந்தி மாலையை 
இறைவனுக்கு பணிக்காமல்‌ விட்டு விட்டார்‌. அன்று இரவு பெருங்‌ கோயிலுடையான்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ கனவில்‌ தோன்றி “எமக்கு மலை கொண்டு வராதது ஏன்‌ என கேட்க, 
மாலையை கோதை அணிந்து விட்டாள்‌. அதனால்‌ கொண்டு வரவில்லை என்று கூற 
பெருமாள்‌” அவள்‌ சூடிக்‌ கொடுத்த மாலை தான்‌ நறுமணத்தோடு நமக்கு அழகாய்‌ இருப்பது 
அதனால்‌ இனி அவள்‌ சூடிய மலைகளையே எனக்கு கொண்டு வாருங்கள்‌” என்று கூறி 
மறைந்தார்‌. 
கோதையின்‌ மணப்பருவம்‌ 

கோதைக்கு மணப்பருவம்‌ எட்டியதும்‌ தன்‌ பக்தி பெருக்கால்‌ எங்கும்‌ கண்ணனையே 
கண்டாள்‌. கண்ணனையே திருமணம்‌ செய்வது என்று முடிவு செய்து கொண்டாள்‌. 
கண்ணனுக்கு ஏற்ற தேவியாக தன்னை கற்பனை செய்து அலங்கரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. சிறந்த 
ஆடைகளை அணிந்து கொண்டாள்‌. அந்த புருசோத்தமனுக்கு ஏற்ற மனைவியாக உள்ளேனா 
என்று தன்னைனே கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 

அரசனை காதலனாக்கிக்‌ காட்டும்‌ இலக்கியங்கள்‌ சில. அவையெல்லாம்‌ ஆடவனைப்‌ 
பெண்‌ காதலிக்கும்‌ இலக்கியங்கள்‌ ஆனால்‌ ஆண்மையில்‌ பெண்மை கண்டு அதை நாயகி 
பாவமாகக்‌ கொண்டு இறைவனை நாயகனாக வரிக்கும்‌ சமய இலக்கியங்கள்‌ தனிச்‌ சுவை 
வாய்ந்தவை. ஆணைப்பெண்‌ காதலிக்கும்‌ போது வருகின்ற உருக்கத்தை விட ஆனோ 
பெண்ணாகும்‌ உருவகத்தால்‌ உருக்கம்‌ அதிகம்‌ (கண்ணதாசன்‌,அர்த்தமுள்ள இந்துமதம்‌, 
பக்கம்‌, 238) என்கிறார்‌ கண்ணதாசன்‌. 

கோதையின்‌ மணப்பருவத்தை உணர்ந்த பெரியாழ்வார்‌ கோதையின்‌ விருப்பத்தைக்‌ 
கேட்க 'மானிடர்க்கென்று வாழ்க்கைப்பட்டால்‌ உயிர்‌ வாழ மாட்டேன்‌ என்றும்‌ ஸ்ரீமன்‌ 
நாராயணனையே மணக்க விருப்பம்‌ உள்ளதாகவும்‌ கூறினாள்‌. உடனே பெரியாழ்வார்கள்‌ 
பெருமாளின்‌ நூற்றிஎட்டு திவ்ய தேசப்‌ பெருமைகளை விளக்கி யாரை மணக்க விரும்புகிறாய்‌ 
என்று கேட்க அவளும்‌ ஸ்ரீரங்கத்திலுள்ள திருவரங்கனை மணப்பதாகக்‌ கூறினாள்‌. அவரும்‌ 
பெருமாள்‌ நியமனப்படி ஆண்டாளை நன்னாளில்‌ சிறந்த பல்லக்கில்‌ ஏற்றி ஸ்ரீரங்கத்திற்கு 
எழுந்தருளச்‌ செய்தார்‌. ஆண்டாளும்‌ பரவச மேலிட அவன்‌ சன்னதியில்‌ பெரிய பெருமாளுடன்‌ 
ஐக்கியமானார்‌. 
கோதையின்‌ கனவு 

கோதையின்‌ காதல்‌ இறைவயப்பட்டது. தமிழ்‌ அகத்துறையில்‌ அச்சம்‌ ஞானம்‌, மடம்‌ 
பயிற்பு என்ற குணங்களும்‌ விரக வேதனையால்‌ அங்கங்களில்‌ ஏற்படும்‌ மாறுதல்களும்‌ 
விரிவாக எடுத்துக்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. அகநூல்‌ விதிப்படி நாணிக்‌ கண்புதைத்தல்‌ 
நெஞ்சோடு கிளத்தல்‌ என்றெல்லாம்‌ பகுத்துக்‌ கொண்டு எழுதப்பட்ட நூற்கள்‌ உண்டு. 
இவற்றில்‌ எல்லாம்‌ காதல்‌ கற்பியலிலும்‌ முடியும்‌ இல்லை களவியலிலும்‌ முடியும்‌ சமய 
இலக்கியங்களில்‌ காதலுக்கும்‌ பக்தியே மூல நோக்கமாகும்‌. (கண்ணதாசன்‌, அர்த்தமுள்ள 
இந்து மதம்‌,பக்கம்‌ 239.) 
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கோதையின்‌ கனவு இறைவனை அடைவதற்கான கனவு ஆகும்‌. பொதுவாக கனவுகள்‌ 
மக்களுக்கு வாழ்வில்‌ பின்‌ நிகழப்போவதை முன்னர்‌ உணர்த்துகின்றன. என நம்புகின்றனர்‌. 
உளவியல்‌ பேரறிஞர்கள்‌ அடக்கி வைக்கப்பட்ட விருப்பத்தின்‌ மறைமுகமான வெளிப்பாடே 
கனவு என்பர்‌ வேறுசிலர்‌ கனவு உளநோயால்‌ தோன்றுகிறது என்று கூறுவர்‌. 





கனவுகளை நல்ல கனவு, கெட்ட கனவு என இருவகையாக பிரிப்பர்‌. மக்களுக்கு 
நன்மையே தீமையே வருவது கனவு மூலம்‌ தெரிந்து வரும்‌ என்று நம்புகின்றனர்‌ 
(சு.சக்திவேல்‌,நாட்டுப்புறவியல்‌ ஆய்வு, பக்கம்‌. 211) 

இங்கு ஆண்டாளின்‌ கனவு கண்ணனை திருமணம்‌ செய்யும்‌ நல்ல கனவாகவே 
அமைந்துள்ளது. திருமாலை பெற வேண்டும்‌ என்ற ஆற்றாமை இருந்த போதிலும்‌ பக்தியை 
படிப்படியாக வளர்த்துக்கொண்டு போய்‌ பரபக்தி, பரஞானம்‌, பரமபக்தி ஆகியவற்றை 
பெறுவதாக அமைந்திருந்தது. 
தோழிக்கு தன்‌ கனவை ஆண்டாள்‌ கூறல்‌ 

திருமணம்‌ என்று எடுத்துக்‌ கொண்டால்‌ திருமணத்திற்கு முன்‌ சில சடங்குகள்‌ 
நடைபெறும்‌, திருமணத்தன்று சிலசடங்குகள்‌ நடைபெறும்‌ அதன்பின்‌, திருமணம்‌ நடைபெற்று 
முடிந்தபின்‌ சில சடங்குகள்‌ நடைபெறும்‌ இங்கு ஆண்டாள்‌ திருமணத்தின்‌ தொடக்க நிகழ்வான 
தோரணம்‌ கட்டும்‌ கனவினைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 

வாரணமாயிரம்‌ சூழவலஞ்‌ செய்து 

நாரண நம்பி நடக்கின்றான்‌ என்றெதிர்‌ 

பூரணபொற்குடம்‌ வைத்துப்‌ புரமெங்கும்‌ 

தோரணம்‌ நாட்டக்‌ கனாக்கண்டேன்‌ தோழீ நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 1) 

என்‌ உயிர்‌ தோழியே சகல பரிபூரணமான ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ ஆயிரம்‌ யானைகள்‌ 
சூழவந்து திருமணத்திற்கான, பொன்மயமான பூரண கும்பங்களை வைத்து நகரம்‌ முழுவதும்‌ 
தோரணை கம்பங்கள்‌ நாட்ட நான்‌ கனவு கண்டேன்‌ என்று கூறுகிறாள்‌. இன்றும்‌ நமது 
கலாச்சாரத்தில்‌ திருமணத்திற்கு முன்‌ வீட்டை அலங்காரம்‌ செய்தல்‌ காண முடிகிறது. பெரிய 
வசதி படைத்தவர்களாக இருந்தால்‌ அவர்கள்‌ குடியிருக்கும்‌ தெருவையே அலங்காரம்‌ 
செய்வதை காண முடியும்‌. ஆண்டாளை திருமணம்‌ செய்ய வருபவனோ இறைவன்‌ முப்பத்து 
முக்கோடி தேவர்களுக்கு தலைவன்‌ அவனின்‌ திருமணம்‌ என்றால்‌ உலகத்தையே அலங்காரம்‌ 
செய்வார்கள்‌ என்பது கற்பனை அல்ல. ஆயிரம்‌ யானைகள்‌ சூழ வலம்‌ வர குறைவில்லை. 
யானை ஊர்வலம்‌, குதிரை ஊர்வலம்‌ இன்றும்‌ நாம்‌ காண முடிகிறது. 

நாளை வதுவை மணமென்று நாளிட்டு 

பாளைகமுகு பரிசுடைப்பந்தற்கீழ்‌ 

கோளரி மாதவன்‌ கோவிந்தனென்பான்‌ ஓர்‌ 

காளைபுகுதக்‌ கனாக்கண்டேன்தோழிீ! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 2) 

தோழி நாளைக்குத்‌ திருமண விழாவென்பது முகூர்த்தம்‌ நிர்ணயம்‌ செய்து 
பாளைகளோடு கூடிய பாக்கு மரங்களாகிறது அலங்காரங்களை உடைய மணப்பந்தலின்‌ கீழே 
நரசிம்மன்‌, மாதவன்‌, கோவிந்தன்‌ என்ற ஆயிரம்‌ நாமங்கள்‌ கொண்டாள்‌ திருமணம்‌ செய்ய 
கனாகண்டேன்‌. ஏன்‌ நாளை என்றார்‌ எனில்‌ விரைவுகருதியதாக கூறலாம்‌. நீண்ட நாள்‌ 
அவளால்‌ பொறுத்து இருக்க முடியாது என்பதால்‌ கூறி இருக்கலாம்‌ குமரிமாவட்டத்தில்‌ 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 7720-/7772/11] 
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இன்றும்‌ திருமண வீடுகளை அலங்கரிக்கும்‌ போதும்‌ பாக்கு குலை,வாழைக்குலை கட்டுவதை 
காணமுடியும்‌ ஆண்டாள்‌ அதனை குறிப்பிட்டு கூறுகிறார்‌. பாளை கமுகு' மங்கலத்தின்‌ 
அடையாளம்‌ ஆகும்‌. 
தேவர்கள்‌ வருதல்‌ 

திருமாலுக்குத்‌ திருமணம்‌ என்றால்‌ யார்தான்‌ வராமல்‌ இருப்பார்கள்‌ அனைவரும்‌ வந்து 
விடுவார்கள்‌ என்பதால்‌ ஐயமில்லை. 

இந்திரனுள்ளிட்ட தேவர்குழாமெல்லாம்‌ 

வந்திருந்‌ தென்னை மகட்பேசி மந்திரித்து 

மந்திரக்‌ கோடி யுடுத்தி மணமாலை 

அந்தரி சூட்டக்‌ கனாக்கண்டேன்‌ தோழி! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 3) 

தெய்வ வடிவில்‌ வந்த அவதாரம்‌ ஆதலின்‌ கண்ணனுக்கும்‌ ஆண்டாளுக்கும்‌ நடக்கும்‌ 
இத்திருமணத்திற்கு இந்திரன்‌ முதலிய எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. தங்கள்‌ 
இயல்பையும்‌ மீறிக்‌ கால்‌ நிலம்‌ தோய நின்று திடமாய்‌ இருந்தார்கள்‌. திருமணம்‌ முடியும்வரை 
இவ்விடத்தை விட்டு நகருவதில்லை என்று உறுதியாக இருந்தார்கள்‌. தேவ மந்திரங்களால்‌ 
உச்சரிக்கப்பட்ட தூய்மை படுத்தப்பட்ட கூறைப்புடவை உடுத்த செய்து பரிமளம்‌ மலர்களை 
நாத்தனார்‌ சூட்ட கனாக்‌ கண்டேன்‌ என்கிறார்‌. இந்து திருமணச்‌ சடங்கில்‌ கூறை புடவை 
கொடுத்தல்‌, நாத்தனார்‌ அந்த புடவையை உடுத்துதல்‌ மரபு. அதனை இப்பாடலில்‌ 
எடுத்துரைத்துள்ளார்‌. ஆனால்‌ இந்த திருமணச்‌ சடங்கு சில சமூகங்களில்‌ மட்டுமே 
நடப்படுகிறது. கூறை புடவை உடுத்துதான்‌ திருமாங்கல்ய தாரணம்‌ செய்வார்கள்‌ ஆனால்‌ 
இன்று அப்படி செய்வதில்லை புடவை உடுத்தே திருமங்கல்யம்‌ பூட்டுகின்றனர்‌. நமது மரபை 
மீட்டெடுப்பது தமிழரின்‌ கடமையாகும்‌. 
வேதம்‌ ஒதுதல்‌ 

திருமணச்சடங்கை செய்வதில்‌ வேதம்‌ ஓதுதல்‌ முக்கியமானச்‌ சடங்காகும்‌. இன்றும்‌ 
இந்து திருமணங்களில்‌ வேதியர்களை வைத்து செய்வதை காணமுடியும்‌. முதிர்ந்த வேதம்‌ 
கற்றவர்களே பெரும்பாலும்‌ திருமணத்தினை நடத்தி வைக்கின்றனர்‌. தோழி வேதத்தை நன்கு 
கற்றுத்‌ தேர்ந்தவர்களும்‌, நல்லொமுக்கம்‌ உடையவர்களும்‌, அனைவராலும்‌ கொண்டாடப்‌ 
படுபவர்களும்‌ விவாகம்‌ நன்கு செய்து வைக்கக்‌ கூடியவர்களும்‌, நான்கு திசைகளில்‌ செய்து 
பலவகை பூக்கள்‌ புனைந்த மாலை அணிந்தவளாய்‌ இருக்கும்‌ கண்ணபிரான்‌ என்‌ கழுத்தில்‌ 
காப்புநாண்‌ (தாலி) கட்ட கனா கண்டேன்‌ நான்‌.திருமணம்‌ என்பது காலம்‌ நின்று நிலைத்து 
நிற்கக்‌ கூடியது. ஆகவேதான்‌ நம்‌ முன்னோர்கள்‌ நல்லவர்களை வைத்து திருமணம்‌ 
நடத்தினார்கள்‌. அந்த மரபு மீறப்பட்டு வருவதையும்‌ காண முடிகிறது. 
மங்கள தீபம்‌ ஏற்றுதல்‌ 

கதிரொளி தீபம்‌ கலச முடனேந்திச்‌ 

சதிரிள மங்கையர்‌ தாம்‌ வந்தெதிர்‌ கொள்ள 

மதுரையார்‌ மன்னன்‌ அடிநிலை தொட்டெங்கும்‌ 

அதிரப்‌ புகுதக்‌ கனாக்கண்டேன்‌ தோழீ! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 5) 

தோழி அழகிய இளம்‌ பெண்கள்‌ சூரியனுடைய ஒளி போன்ற ஒளியுடைய மங்கள 
தீபத்தையும்‌, பொற்கலசங்களையும்‌ கையில்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டு எதிர்‌ கொண்டு வர 


வடமதுரைக்கு அரசனை கண்ணபிரான்‌ பாதுகைகளை சாத்திக்‌ கொண்டு பூமி எங்கும்‌ 
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அதிரும்படியாக எழுந்தருள கனாக்‌ கண்டேன்‌. இன்றும்‌ திருமண வீடுகளில்‌ ஒளிபொருந்திய 
மங்கள தீபம்‌, பொற்குடம்‌ மங்கலப்பொருட்கள்‌ போன்றவற்றை மங்கலப்‌ பெண்கள்‌ கையில்‌ 
ஏந்திவலம்‌ வருவதைக்‌ காண முடியும்‌. 
கைத்தலம்‌ பற்றுதல்‌ 

திருமணம்‌ முடிந்தபின்‌ ஆண்‌ பெண்‌ இருவரின்‌ கையைப்‌ பிடித்து வலம்‌ வருதல்‌ 
சம்பிரதாயம்‌ அதனையே ஆண்டாள்‌ இங்கே கூறுகிறார்‌. 

மத்தளம்‌ கொட்ட சரிசங்கம்‌ நின்றூத 

முத்துடைத்‌ தாமம்‌ நிரைதாழ்ந்த பந்தற்கீழ்‌ 

மைத்துனன்‌ நம்பி மதுசூதன்‌ வந்தென்னைக்‌ 

கைத்தலம்‌ பற்றக்‌ கனாக்கண்டேன்‌, தோழி! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 6) 

தோழி மத்தளங்கள்‌ முழங்கவும்‌, ரேகைகளை உடைய சங்குகள்‌ நீண்ட நேரம்‌ ஊதவும்‌, 
முத்துக்களையுடைய மாலை திரள்களை தொங்விடப்பட்ட பந்தலின்‌ கீழே வந்து மைத்துணன்‌ 
முறை உடைய கண்ணபிரான்‌ வந்து என்னை திருமணம்‌ செய்தருளக்‌ கணாக்‌ கண்டேன்‌ 
என்கிறார்‌. இன்றைய காலகட்டத்திலும்‌ திருமணகள்‌ மேள,தாளங்கள்‌ முழங்க 
நடைபெறுகின்றன அது மங்கலமாகக்‌ கருதப்படுகிறது. 
தீவலம்‌ செய்தல்‌ 

இந்துக்களின்‌ திருமணங்களில்‌ அக்னிவலம்‌ வருதல்‌ முதன்மையான சடங்கு ஆகும்‌. 
திருமணத்தை பஞ்ச பூதங்களின்‌ சாட்சியாக நடத்துவது வழக்கம்‌ அதன்‌ அடிப்படையில்‌ 
ஆண்டாள்‌ கண்ணபிரான்‌ திருமணம்‌ நடைபெற்றதாக அமைந்துள்ளது. 

வாய்‌ நல்லார்‌ நல்ல மறையோதி மந்திரத்தால்‌ 

பாசிலை நாணல்‌ படுத்துப்‌ பரிதி வைத்து 

காய்சின மாகளி றன்னான்‌என்‌ கைப்பற்றி 

தீவலஞ்‌ செய்யக்‌ கனாக்‌ கண்டேன்‌, தோழீ! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 7) 

நன்றாக வேதம்‌ ஓதிய வேதவிற்பன்னர்கள்‌ சிறந்த வேதவாக்கியங்கள்‌ உச்சரித்து, 


சடங்குகளைச்‌ செய்து, மந்திரம்‌ சொல்லி பசுமையான இலைகளை உடைய நாணற்புல்லை 


எடுத்து, அதனுடன்‌ சமித்துக்களை இட்டு அக்னி உருவாக்கினார்‌. அதனை நானும்‌ 
கண்ணபிரானும்‌ னையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு அந்த அக்னியை சுற்றிவர கனாக்கண்டேன்‌. 
ஏகமிஷே விஷ்ணுஸ்‌ த்வாந்வேது 
த்வா ஊர்ஜே விஷ்ணுஸ்‌ த்வாந்‌ வேது 
ஸகாய ஸப்தபதா அபூம (யஜூர்‌-அஷ்டகம்‌-3,ப்ரஸ்ந-7,பஞ்‌-89) 
என்ற மந்திரம்‌ உச்சரித்துக்‌ கொண்டு சென்றனர்‌ இதன்பொருள்‌ ஏழு அடி நடந்து வந்து 
என்னுடன்‌ வந்து துணைவியாக வாழ்வாயாக என்பதாகும்‌. 
அம்மி மிதித்தல்‌ 
திருமணம்‌ முடிந்தபின்‌ அம்மி மிதித்து அருந்ததி பார்த்தல்‌ என்பது திருமணச்‌ 
சடங்குகளில்‌ ஒரு வழக்கம்‌ ஆகும்‌. அதுவும்‌ தனக்கு நடந்ததாக ஆண்டாள்‌ கூறுகிறாள்‌. 
இம்மைக்கும்‌ ஏழேழ்‌ பிறவிக்கும்‌ பற்றாவான்‌ 
நம்மை யுடையவன்‌ நாரா யணன்நம்பி 
செம்மை யுடைய திருக்கையால்‌ தாள்பற்றி 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ ம$€ 1720-/7772/11] 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பிட செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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அம்மி மிதிக்கக்‌ கனாக்கண்டேன்‌, தோழீ! நான்‌ (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 8) 

தோழி இப்பிறவிக்கும்‌ அடுத்தடுத்த பிறவிக்கும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ தலைவனாக 
இருப்பவன்‌ கண்ணன்‌. சகல கல்யாண குணங்களையும்‌ கொண்டவன்‌. பரிபூரணன்‌ அவன்‌ 
தனது திருக்கைகளின்‌ எனது காலைப்பிடித்து அம்மியின்‌ மேல்‌ வைக்க கனாக்கண்டேன்‌. 
அம்மி மிதித்தல்‌ வடமொழியில்‌ அட்மா ரோஹணம்‌ என்பது அமைக்கப்படுகிறது. 

மேலும்‌ எனது தமையன்மார்கள்‌ வந்து அக்னியை நன்றாக ஜொலிக்கச்செய்து 
கண்ணபிரானுடைய திருக்கையின்‌ மேலே என்னுடைய கையை வைத்துப்‌ பொரிகளை 
அள்ளிப்‌ பரிமாற கனவு கண்டேன்‌ என்கிறாள்‌. 

'அரிமுகன்‌ அச்சுதன்‌ கைம்மேல்‌ என்‌ கை வைத்து 

பொரிமுகந்து அட்டக்‌ கனாக்கண்டேன்‌ தோழீநான்‌' (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 9) 

திருமணம்‌ முடிந்தபின்‌ குங்குமக்‌ குழம்பை உடம்பெல்லாம்‌ பூசி குளிர்ந்த சந்தனத்தை 
தடவி, யானையின்‌ மேல்‌ உட்கார வைத்து வீதியில்‌ ஊர்வலம்‌ வந்தனர்‌. பின்‌ வாசனை 
நீரினால்‌ எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ திருமஞ்சனம்‌ செய்வதாக கனவு கண்டதாக கூறுகிறாள்‌. 

மங்கல வீதி வலஞ்‌ செய்து மணநீர்‌ 

அங்க வனோடும்‌ உடன்‌ சென்றங்கு ஆனைமேல்‌ 

மஞ்சன மாட்‌ கனாக்கண்டேன்‌... (ஆறாம்‌ திருமொழி பாட்டு 10) 
நிறைவுரை 

தமிழ்த்‌ தொன்மங்களின்‌ பண்புகளையும்‌ தன்மைகளையும்‌ கருத்தான்றி ஆராயும்போது 


அவற்றின்‌ தனிச்‌ சிறப்புக்களை வெளிப்படுத்தமுடியும்‌ ஐம்பெரும்‌ தினைகளும்‌ அவற்றின்‌ 
வாழ்வியலும்‌ பண்பாட்டின்‌ பன்மியப்‌ படிமலர்ச்சி நிலைகளைக்‌ காட்டுகின்றன. (பக்தவத்சல 
பாரதி, இலக்கிய மானிடவியல்‌, பக்கம்‌ 192) அந்த வகையில்‌ ஆண்டாளின்‌ திருமணக்‌ கனவு 
பாடல்களைக்‌ காணலாம்‌. திருமணம்‌ என்பது ஒரு பண்பாட்டு நிகழ்வும்‌ இறைவன்‌, இறைவி 
அவதாரம்‌ எடுத்தாலும்‌ சமூக ஒழுகலாறுகளை பின்பற்றுவதே சமுக மரபு திருமணச்‌ சடங்குகள்‌ 
தொன்மையானவை, பொருள்‌ பொதிந்தவை கலியாணம்‌ என்றால்‌ கையில்‌ பிடித்துக்‌ 
கொடுத்தல்‌ என்று பொருள்படும்‌. அதனை இக்கட்டுரை எடுத்துரைக்கிறது. பண்பாட்டின்‌ படி 
வாழ்வது ஒரு சிறந்த வாழ்வியல்‌ முறை பண்பெனப்படுவது பாடறிந்தொழுகல்‌ என்கிறது 
கலித்தொகை. இன்றும்‌ கோயில்களில்‌ திருமண உற்சவம்‌ நடைபெறுவதை காண முடிகிறது. 
நவீன காலத்திலுலும்‌ நம்‌ பண்பாட்டை போற்றும்‌ மரபுகளை பின்பற்றி வாழ்வியலை மேலும்‌ 
மேம்படுத்துவோம்‌. 


துணைநூற்‌ பட்டியல்‌ 
[1] கண்ணதாசன்‌, அர்தமுள்ள இந்து மதம்‌, கண்ணதாசன்‌ பதிப்பகம்‌, 23, கண்ணதாசன்‌ சாலை, 


தி.நகர்‌, சென்னை -17. மூன்றாம்‌ பதிப்பு, 2010. 

[2] சக்திவேல்‌, சு. நாட்டுப்புற இயல்‌ ஆய்வு, மணிவாசகர்‌ நூலகம்‌, 31, சிங்கர்‌ தெரு, 
பாரிமுனை, சென்னை - 108. ஏழாம்‌ பதிப்பு, 2007. 

[3] கமலகண்ணன்‌ இரா. (௨. ஆ.) நாலாயிரதிவ்வியபிரபந்தம்‌, மூலமும்‌ விளக்க உரையும்‌, 


வர்த்தமானன்‌ பதிப்பகம்‌, 141, வடக்கு உஸ்மான்‌ சாலை, சென்னை - 17, 2001. 


பசுமை சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ 186 1720-/7772/11] 


7௫ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீதி செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 
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[4] பக்தவத்சல பாரதி, இலக்கிய மானிடவியல்‌, அடையாளம்‌ 1205/1, கருப்பூர்‌ சாலை, 


புத்தாநந்தம்‌, திருச்சி. முதற்‌ பதிப்பு, 2014. 


தமிழில்‌ இக்கட்டுரையை இவ்வாறு மேற்கோளிடுங்கள்‌: 

கோலப்பதாஸ்‌. “ஆண்டாளின்‌ திருமணக்‌ கனவுப்‌ பாடல்கள்‌.”” தி்‌ மொத மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்வும்‌, தொகுதி 3, சிற.இதழ்‌ - 3, தொகுதி 1, ஜனவரி 2021, பக்‌.175-181. டிஒஜ: 
10.38067/101ப15.2021.91.703103-1.027 


(06 11ம்‌ கிரார்ர்016 ரர ரரஜிர்ள்‌ (141,க 8 டர] 8: 

0] ஹறலய்ற்௨௯. “/ஒரிரீர்புத றாக ஜீ ௦ரீ கரரீவி.? /7/2771௭/10114/ /0/1/71// 0] 771/1 1,41121/406 பாம்‌ 7/2 
பி/1/4/429, 701. 3: றவ லாக - 3) 1701. 1) ர] 2021, ஐ.175-181. நடா: 
10.38067/1/1ப16.2021.1.௭03103-1.027 


நிதிசார்‌ கட்டுரையாளர்‌ உறுதிமொழி /& (0௦ ோம்ரர்0யரர்0 5ரகர்னாரார்‌: இல்லை 141, 
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